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Sopra la venuta del Mefsia . 

Del jR^. P. Pausino T'affò , Minore Ofieruante • 

‘ Fatti in Napoli ad alcuni Hebrei 
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Nc quali con l’aucoritadi de’ Teologi Chrift.e de’ Rabbini Hebr. 
fi dichiarano i più importanti Miìtenj della fantils. Triniti, 

& i più fecreti Sacramenti della venuta del Meffia . 
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|' Troppo vero,Sercnils.Principe, 
che niun altra vocc,era giamai vdi 
ta,co maggior gulto, da quel gran 
Temilloclc Atenielè, tenuto a quel 
l’età dal Mondo , vn Dio terreno , 
ò (è pur huomo , huomo diuino , 

guanto quella , che conforme 

virtù, & a’ meriti, celebraua gli Jhonori,lc grandezze, e gli 
applaulì;ncllequali colè, fi compiacciono tanto ho^gidì 
gli huominijche per acquetarle , fanno colè impolubili 
a penlàrli pure, non che à crederli . Ne marauiglio pun- 
to , ellèndo quella lece di T alitalo ( che coli mi gioua di 
chiamar il dcliderio humano) concentrata dalla natura, 
nelle vilccre de’cuori nobili^ gcnerofi.E le quello dclìde 
rio fu in alcuno, li vide in Scipi one Afri cano il Minore* 
ilqualc di mandato, perche non conolceua molti,rilpolè: 
à me balla ellèr conolciuto,c celebrato da molti. Qmndi^/^*^ 
li fono trottati huomini,chc tirati da quello Itrabocche-^^-J 
uole appetito, crederono, che la lor felicita, conlilleilc neà 
gi’honori del mondojnè pollo penetrar co qual pur om-^ 1 
® „ • a a bra * 
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bra di ragione:sì^erehe qraellecólè non vèngon’ da noi 



già mole aitili, conolco injqtialghc parte, l^i^,iQneri- 
to, il valore, e lalcre fue lodi infinite sì di numero, come 
di qualità rariflime ; le quali, àguifa di precide gemme, 
coronano l’animo di V.A.S.non vòglio imitar i'Atenie- 
le, in celebrar, con quella penna , quella virtù, che viene 
ammirata dal mondojc quello per due caule principali. 
Vna fi è, che tentando portar pelo, che eccede le mie fòr- 
ze, facil cola farebbe!, chevi rimanelìi opprcfio,c con d nn 
no mio dalli occalìon’di rider al modo;comc quel Chè- 
rillo, il quale Volendo lodar Alcftandro , non lolamcnte 
oleurò il lunie delle lue grandezze, con la nebbia del luo 



'ànco,cbe tra quanti Principi hai mondo, nefiùnò ab hot 
rllce più le lódr inondane i nè con più dilguilo, &dde,« 
legge le proprie grandezze di V.A.S. Adunque, e per non 
far ombra al lòie de meriti fiioi con quella penna , c per 
tion darli;dilgullo,nel legger quelle midpòcheifatieheifè 
non colorite, lineatealmencf, lalciaròdiiòdar le qualità 
lue rarillimejcome lo pregio, nèlqu ài è tenutola chiàrca 
za del langue,il valor de grantcnati,la gcncrofità dell’ani 
mojl’eccellèza dell’ingegno, la perfpicacità del giudiqò, 
» la dolcezza de’ collumi, l’affabilità della pratica, la nobil 
tà della creanzà, la piaceuolezza dei co!nuerfiìre,có tane® 
decoro della grandezza fila ; che dando lodisfattione^ad 
ogni qualità di pione (come d’ogni qualità c Principe j ( fi 
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Vede crefcer tempre, la riputatione della Tua gràdezza; le 
gitali còlè, l’hanno fatta al mondo vno specchio chiarita, 
^iqfiàhto fi cònùìenc ad vn ottimo Principe ; e particò- 
\ larmfehfé larèligionevcrlò Dio, c la pietà verló i I profita 
mo, che tonò quelle due ali di Zoroallro,léquali loglion 
far dirada ampia, c larghiflima,à tutti quelli, ch’adirano 
alla gloria, &: immortalità della beata vka*-, nellaquale,{è 
nCll’alrre ètadf caminò'sèpre, in quella fi può dir che cor 
ìLTA.V.S. Tutte quelle colè, & infinite altre, darebbono 
òCcafionc, non lofo à me, ma à qual lì voglia più /ciocco 
oratore, di farli cloqdencifhmo in eflàgcrarle lòtamcn'tej 
ma che lo faccia io, Dio me ne guardi . Là onde, non po- 
tendo far quell’ vffieio lènza, & offender l’orecchie lùe,& 
acqùiflar biafino à me', ne faccio vn’altro più modello , 
cheil dire quanto all’A.V.S. fiaobligata la mia, e fila Re 
ligione Franciltàna,e per conlèguenza io, di cui fon inde 
guarnente figliódaqual gode, fra l’altre colè notabili,Vnp 
de’ più granai ildé'piii honorati , c più famedi Conucnri, 
non lolo di tutta Italia, ma d’feuropa ancor a, ed ideato co 
<lpefa incredibile,e ornato di tutte le colè neceflàrie, & in 
particola^di quelle pertinenti al culto di Diojda’lùói an 
tecedori, tanto diuoti di S.Francelco : che non ballando 
loro Ipeiidcr le facoltadi, hanno anco voluto lalciarli i 
propri i còrpi , in perpetua memoria delta loro affcttio- 
: nc;fcnza dirpoidVna eòli grolla, c virtuota famiglia, che 
con vnò ftudio generale di tutte le feienze; dal quale, co- 
me da cÀuallo Troiano, cdcònóhuomini Valorofidimii 
viue del continuo lotto l’ombra del fuo patrocinio. Api 
‘predo tutti quelli fauori fatti alla mia Religione, lè bene 
• grandillìmi in loro, piccioli nondimeno alla tfiagnani- 


tet 


u 


1 




4 




tnità dell’animo filo, pollò pur dire , che per porre iVlci- 
ma mano all’opra, e del protratto tirar l’vltima linea , è 
anco ulcito a giorni noftri , non pur di quella famiglia^ 
Serenili;. ma di qucll’ilteflò {angue , il P. R. mo Franccfcp 
Gonzaga ( che altro titolo non le dò , fè bene è degno de 
maggiori, perche nè d’altro cura, nè altro vuole)figliuolo 
delfflluft-Marchelè Carlo Gonzaga da Gazoloi huomo 
cofi Ualorofo nell’ armi, quant altro fi fofl'e àqueUcrade: 
conolciuto,& adoperato da Carlo V. man delira (fi può 
dire) di quella MaelB,c fratello dell Ill.S.Scipion Gonza 
ga , hora per le fue rare virtù creato Patriarca di Gierufa^ 
lemme, e delti Sig. Pirro, Ferrante, c Giulio Celare, tutti 
Marchefi , e Principi d’imperio ; i quali di prudenza , di 
bontà, e di valore non degenerano punto dal padre. Que 
ilo R. m0, che già fu chiamato Annibaie, & hora Fracelco, 
d pur vero, che dopò haucr ilpelà nella Corte di Spagna, 
pane della fua giouentù, nel fèruitio di quella corona, co 
me un Sole d’ogni uirtù , fra quei Principi -, ilhmando (à 
cuifa di quel Franc.(ànto,ch’egIi imitò ) tutte le gradezzc 
un fumo,e gli honori un’ombra, uolle non lol cangiarli, 
di Annibaie in Francelco ; ma di Sig. Ululi, in un bigio 
fraticello «, Ma è pur forza ch’io dicfii (e perdonimi egli) 
che dopò hauer mutati, & i panni, & i coilumi,uiuendo 
in grandiflìma ollèruanza , conforme alla lua profelho- 
nfc, in lui fi uerificò quel detto : che l’ombra fògge chi la 
iègue , e legue chi la fugge ; pòi che , mentre ritirato per 
fuggir gli lionori, & occupato ne’ ftudii iacri,e nelle prc- 
dicationi, fu eletto, e promoflo à molti gradi della Reli- 
gione, ne’ quali fi portò con tanta virtù , e fu conofciuto 
huomo pieno di tanta bontà , & hebbero tutti tanta lo- 


disfattione nel fùo gouemo; che in Parigi,in vn Capito- 
lo, da vna Reli gione,doue fono più di centomila frati, fu 
con applaufò eli tutti adonto al Gcneralato,con ilperaza 
ccrtimma , d’hauerne tutti à riceuer quel benefìcio , che 
fono andati,e vano tuttauia riceuendo. Voglio dire,Ser. 
Principe, che fra molti oblighi,che tiene quella mia ma 
dre alla Caia Gonzaga, quello , d’hauer hauuto da lei vn 
capo, di vita tant’eflemplare,di confcienza tanto buono, 
di ‘'Sudicio sì chiaro, d’affetto tanto integerrimo, di ma- 
neggio sì prattico, di gouerno sì difereto, di cognitione 
sì prudente , di tonta sì preclaro, di virtù sì ornato, e da 
ftraboccheuole paflione sì lontano, vien ad eflèr uno de* 

{ >rincipali, e memorabili : ch’io non voglio raccontar le 
àlange ( per dir coli) d’altri Signori, Marchefi, Principi* 
Duchi, e Cardinali Amplifs. tutti protettori, fautori, di- 
fenfòri , e propugnatori di quella mia Serafica Madre. . 
Quelli fono beneficii memorandi, grafie particolari, fl- 
uori da non ifcordarfì mai. Di reifico (fe non folle lo ri- 
fpetto già detto) de’fiuori mici particolari, riceuuti fino 
nella miagiouentù,pernon dir fanciullezza, dal tèmpre 
de^no d’eterna mem. Cardinal Hercole Gonzaga , Zio 
di V.À.c mìo Mecenate;ilquale vedendo alcune mie Ri 
me lpirrtuali,c l’Oration’di Gieremia(che poi illampate 
donni al Ser.Principc,c Ducheflà di Sai;oia)fi degnò d’ac 
tettarmi per fua creatura; moflradone legni cfficacifs.in 
quel poco di tempo che urfle dopo.E quello v aggiungo 
io ancoraché T A. V.col S.PrincipCifi degnò farmi gì aria 
d’afcoltarmi più volte, quando predicai in Mantoua,cò 
tanta moderna, e pacienza in quei cofi freddi, & agghiac 
ciati tempi ; onde fu caia fa, non tèlo di farmi conolcerc. 


& imparar più di quello j ch’io , e conofceuo , e fàpcuo^ 
ma di farmi iltimar qualche colà, bench’io valefli poco, 
con la fua reai prefema. Per quelle dunque, & infinite ab 
tre cofc, che taccio per modellia, vengo, dopò tantanni, 
.alla fua prcfenza,arrollito,<5c humile a pregarla, che fra^ 
rana fauori hauti dalla fua bontà, non mi lìa negato que 
Ito, d’accettar quello picciol dono, che con la maggior 
grandezza d’animo, che fi polla un agitiate, gli ohmico^ 
di quelli Venti Ragionamenti, ch’io feci in Napoli, l’An 
no Santo, per comìfliope de gi lll. mi Viceré, e Arciucfco- 
yò,ad alcuni Hcbrci,fopra la venuta del Mcllìa,c replica 
ti in Mantoua,ppr ordine del R.Giulio DofH,Inquilitore 
à M.Graflino hebrcg,che poi, per gratia di Dio, fauorito 
dall’ A. V. fi battczò,e viue hora con nome di Giouanni . 
E s’io non offerirò dono vguale alla grandezza Ììia,ollcr- 
yarò almeno il conliglio di Licurgo ; il quale voleua,che 
rii huomini offeriflero piccioli {acrilica a Dei : coni ìde- 
rando, che eglino non rilguardauano alla grandezza , o 
pretiolìtà delle vittime, ma à gli animi pii, e diuoti de gli 
offerenti . Coli irti perfuado di creder, che l’A,V.;non rih 
gùar.darà al poco, che li dono, ma al molco pii che li do 
ìio j perche con quello picciolo uolume le ne uiene anco 
tutto l’animo mio à dedicartele per feruo.E qui humile- 
mcnte pregando all’A.V.e Ser. Principe, lunghi, e felicite 
fimi giorni, me gl’ inchi no, e le ne balcio le mani . 

Di Vinetia, il dì X V I. di Noucmbre , M D LXXX V r 

r Di V. A. Sercnifs. - 
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Seruitore affettionatiflìmo , 

F.Faullino Tallo. 
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E bene, cortei! Lettori, quelli miei (empii- 
ci Ragionamenti (oprala venuta de] Mef 
fia , fatti già à bocca à pochi Hebrei, faran- 
no communi cari à molti Chriiliani; e le fu 
rono ragionati per commandamento al- 
trui, faranno feruti per volontà propria. 
Tutto ciò fi», perche come nel dirli luro- 
nogioueuolià pochi Hebrei, quali ficon- 
uertironojcofi nello flamparfi fiano vtili à molti Chriiliani per 
emendarli. Dico anco, che le quella mia fatica non farà pcra- 
uen tura diletteuole all’orecchio ( jiaucndo telò più all’utile d ei- 
ra nini e,à cuti fauellano, cheall’orecchio di chi leggerà, & eflen- 
domi obKgato à materia coli angulta ) farà almeno gioueuole 
all’anima nollra : la quale fé per cller Chrifiiana, non delie efler 
ammaeftrataal crcdcre,dcue almeno eflerpcrfualà ad operare, 
conformeà quanto ha in legnato il Mellia, vero Figliuolo di 
Dio,& verqSimior noltrq. Porrà nafcer anco quello bene nel- 
lo ftamparli , che capitando ndlcjmani de gli Hebrei, ò acqua- 
tteranno à loro ftelli odcafione di conolccr il vero, & accettar- 
lo ; ò à me materia , (svorranno con tradì re, con laprauità loro 
alla nollra fede, fac qualche Apologia con tra di loro, inditela 
mia. Pregoui dunqucaccctrar quella mia fatica , quale ella fi 
fia ^ hauendo l’occhio più ail’vtilità dell’anime, a cui parlauo , c 
d’ubbidire à cui doucuo, che alla grandezza, ò riputatione della 
mia perfona : la quale illimarò grandifiima,non quando conoj- 
feerò chedilcttino , ma quando làprò che giouino ; che io pre- 
gherò Dio , che ne riceuiate tanto frutto, con quanto caldo af- 
fetto io ui prelènto quella mia fatica ; e fe fiate Chriiliani , pre- 
gate Diò pcrme,cheuidclideroognibcne;e fe fiate Hebrei, 
pregherò io per uoi, che Dio u Illumini , acciò conolciatc il ve- 
ro, & v’appigliate à q nello. Vltimamente dirò anco.chelclefen 
tcnzcTatinequalchcuoIra faranno dìuerlè,ò dalla nollra l>i,- 
bia, ò da’ noli ri Dot tori, quello farà perhaucrmi io conforma- 
to col tetto (fiato da i Rabbini Hebrei ; e fc qualche feniò parrà 
mal compollo , quello nafeerà per hauer riferite le cofe come 
danno fcritte ne' libri de’ loro Hebrei. 
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DELLE MATERIE NOTABILL 
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Bondanza di ma 
teriache iotnmj 
nuh a lo Spinto 
Santo , à chi-ra- 
giona di Dio co 
carità. 78 

Àbramo corion 
beil mifteriodellp Trinità. 137 
diche tCpo Cominciò a Radiar la 
legge- -’f 37J 

Quando nacque, 3S3 

Acccleratione del Malta , come, r 
rlachilipoteuameiitare. 380 
Adamo figuta del Media , 1 ,z 

Adoratimi d’Abramofu figura del 
la Trinità. ' X7 

Adoratone vna, fi conuicneà tre 
perfonc- »37 

Aducrbij tre viari da Latini nella 
Trinità, ma vno fa al propofito 
noltro. 44 

Agenti tre fi tiouano, Dio, natura, 

. &:huomo. 17 

Assunta falfa all’oracolo di He- 

377 

Agrippa \-ndccima Sibilla. xr 6 
Allegoria di due auenti del Mef- 
lia. . 195 

Amor vero ricerca tre cofe. 1 5 6 

Anima della donna,è anco allarma 


,oni”Ì 


gine di Dio. \ - - 44 . 

Anni folari,& anni lunari.come fi J 

uo ’ .' . 351 

Anni fo!ari,doue fi pigliano. 3 , j 
Anni, non fi ponno pigliar cofii 
punto. 3 Si 

Apoilrofc dell’Autore à Dio. , x 
A gli li ebrei. 179.101 

A’ Chriltiani. 179.194 

Agli.Hekrci perche fi battezino. 
x8f. 

Apparente contrarietà induepro- 
fetie. j*73 

Argomento forte, che proua il Mcf 
ila clfcr Dio. 4 <r 

Argomento d’Àbramo. 83 

argomento contragli antichi He- 
fcrei. 87 

argomento de’ noftri Teologi, nel 
prouar la Trinità fantilllma. 1 xj 
argomento, che proua la terza per 
Tona, x 5 , 

argomento per ragion dicommu 
nicatìone , che proua ìa Trinità . 

r MI- .11 ' . 

Argomento nono per inoltrar fc 
Trinità. 14? 

argomento per il nome Tetragran 
maton,fi conuiencal Media. ios 
argomentOjchcilMciliaèDio.ioi ; 

b x ar- 
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iCagioni, per lequali l'huomo è crcj 
tofimilcaDio. * 97 

Caldei, come fcfiuinó il nome di 
Dio. 1 1 4 

Cafo accorfo ad vn contadino He- 
brco quando nacque Chrifto. 6 j 
Cefare Augufto Impetadór del mó 
do. 404 

Chiefa maeftra delle fcrittprc. <fj 
Chiefa dimanda eflcr baTciata dal 
Mcflia. . 1 79 

Chiefa vera di Chrifto qual fia. 2^7! 
Chiefa catolica figurata per diucrfe 
cole. 268 

Chiefa catolica fparQ per tutto il 
mondo. z6p 

Chiefa forella di Chrifto. - 170 

• Chiefa veftimento rodo del Media. 
171 5 

Chiefa vniuerfalenon può errare. 
Chiefa perche fa i fecrctti di Chri- 
fto. 545 

Chiefe di chi fiano , & come coti (et 
crate. - • 1 * 397 

Ghiefa Tanta, è il terzo tempio. 415 
Chimica duodecima Sibilla. 21 6 
Chriftiani ciò che credono. 147 
Chrifto ba leuata rignoranza,e dat- 
ta la cognitione. ” 4 9 

ver6‘hòòmd,& vero Dio. fj 
mandato dal Pjulre per riuellar il 
mifterio deflaTrinita. € 2 

attribuì a Dio nome di Padre, np 
fu Tempre mezo tra le perfone di- 
urne. 1 66 

fu Tempre vno. 170 

nel guerreggiare a chi c contra- 
rio, t 1 91 

huomo (ingoiare. 230 

noftra redentione. 252 

operò miracoli prima che folTe 
li uomo. 2f2 

infegnò di bocca ^ppria,c per quel- 
la de gli apoftoli. 370 

doutua infegnar la legge. 370, 
Chrifto 


argomento, che conchiude la venu- 
ta del Media. 327 

argomento forte per’moftrar, cnìf 
il tempo del Media è padato.3 3 1 
argomento per moftrar il Media ve 
nuto. 387 

Argomento primo de gli Heb. 388 
Secondo. 391 

Terzo. 394 

Qnarto. 3 5>ct 

Quinto. 398 

Scilo. 401 

Settimo. 404 

Ottauo. 409 

Nono. 412. 

armijomamento dell’huomo. 3 p8f 
Aftaroth adorato per Dio. 333 
Athanafio come eipone il nome Te 
tragrammaton. 140 

atto crudele di Herode. 3 1 6 
auantaggi duoi del Chriftiano , c 
quali. ’• 343 

Aucnti due del Mediadiuerfi. 290 
Auenti due del Re Media. 3 9 

. , » 

, r ^ 1 • ■ - 

B Abilonia da chi edificata. 382 
Bar , quella dittione che ligni 
fica . 178 

Bafcio del Media alla Chiefa, che è. 
17 9 

Battefimo mezo per applicar il fan- 
one di Chrifto.’ i S 3 

BaWefinio leua la colpa , ma non la 
pena naturale 1 . ! 284 

Belo, da chj adorato per Dio. 283 
Bibia tratfotth diffebraico in Gre- 
co. 1 1 

Bifognofi di villa, quali. • 374 


C Agione, perche tante lettere fi 
gnificano unxcofafola. 173 


DII LT M^A T E'R I E: 


Chrifto quanto tempo dpnelta mfr 
V, gnar di bocca propria. 37- 
t nacque m tempo di pace. 46* 
fu chiamato in molti modi, 405, 
Ciro non fu Media. 3 6t, 

Coljdittione hebrea, come fi piglia. 

m 

Commouer il ciclo , & la terra, co- 

me s’intenda. ’ '331 

Commmjicatione de gli Tdiomar: 
di Dio alia sfotta di Ghófto. xy% 
Concilio di Trento* ruolha il pecca 
to originale. * . x8x 

Computo delle hediiomade di Da- 
niello. v 3^1 

de gli anni di Àbramo al Media . 

MS 

de gli anni della '-Ci catione del mò- 
do alla morte li Chnfio. 381 
Condirso’mdeì mezo.'lbno tre. r 68 
de 1 giudici ordinari). ,?• 314 

Confcftvjne di Rtbbu Salomone, y/f 
Con ufioncd'Iie&reuicf creder. 81 
Confuta non e della fuga degli hc- 
. feex, ni 

Cofe tre notabili per la Trinità . 3 7 
tre importanti fi cauanò fopra il 
palio di Efaia. 

cne dicono profettione,tutte con-| 
uengono à tutte le pecione diui-| 
ne. X3 9 j 

mirabili nel primo Tempio, <juan- : 
te,e quali. 31^! 

memorabili tre. 55 xj 

/lei. notabili. 390 

Cieatione del mondo, fatta da pilli 
pedone, per due Rabbini fi pruo-j 
ua. 70' 

Crudeltà d’Herode Afcalonita 3 1 6 
Cuman*lélla Sibilla. 114 


D 


Anni, ebepatifeono gli He- 




brci. 


197 


Dauidde perche chiami. i|; M erti a 
filo Signore. :i<ro. 

Del fica terra Sibilla. tftxj 

defiieuo. della Sinagoga auann 1 ^ 
venuta del Mertia. >ytf 

Deus nó è nome proprio di Dìoiq 4 
dichiarinone . l'un dubbio . r8y 
compita della profeuadi Daniel- 
lo. • .1 ^4 

del vecboNeghed. . i'Ì3<S7 

dieci attributi^ che danno gli Hebr. 

a Dio. tri 

diffen Jitor del fallo fi troua in ma- 
ni fella confusone. 1 ..’.r 73 i 

dinm ciua fra b intender. di Dio , e 
dell'huomo. -'■'•$9 

fra la lingua latina, Si hebrea. ny. 
Iefda , Se lehofua. 1 c 7 

fra la morte di Chrifto, e di S. Ste- 
fano. ìrfy 

fraTammathL,eTeuinathi. x7r 
frali primo, dei 1 x. Tempio. 3x8 
fra la gloria del pnmo,edeJfécon i 
do Tempio. 334 i 

difficoltà d'vrt verbo b ebreo. 340 
dirtìcilinenre fi diifendeil falfo,e 6- 1 
L talmente fi proua il vero, 184 
difficultà del nome Ehie. 143 1 
diftùntione del nome. ’ ix© i 
diilufioncnccrca tre cofe. 146 ì 
Difuuio , quanti anni fofledapò la 
creatione. 381 

Dio e (Ter trino, & vno,come s'inten 
de. 3 8 

Dio folo non ha bifogno di nome , t 
perche. fb* 

Dioperlecofecreatenòn.fi cono- 
fce.' iti 

Dio è fecondo, però genera. 1 34 
non fi può veder con occhio mat- 
tale. i7y ] 

per mezo di chi fi cònofca. 1 7* ^ 
pofe gran cura nei nomi. xzt 
nominato con duoi nomi. 1x4 * 
doueua darti nome al Meifia. 139 - 
b 3 Piò 


T A V O £ ÀI 


Dio è quello, che eternamente fem 
na. .i' 173 

ab eterno vfcì a feminare. 17 4 
' fi vede qui con la fede , & in Cielo 
' con la gloria. i8c 

non pròlonga il tempo predeftin. 

to ab eterno del Media. 3 7 i. 

come poteua accelerar il tepo de’ 
• Meflìa. 37? 

'fi chiama metaforicamente in imi 
. lemodi. 1 40 6 

-quante volte liberò il fuo popolo . 

-!J pii: - J ' 

©ifeordanza fra Chriftiani, 8 c He- 
*. bre^nell'annouerar le heddoma 
vide. 3<fi 

l?ifperfione dé gli hebrei. 1 1 1 
Dilperfioni diuerfe de gli hebrei . 

409 ' 

Diftintione delle perfonc diuinc, 
perche fi conofea. 48 

Dminrione a chi conuenga il nome 
1 Saluàrore. 1: 114 

Diftruttione di GeruCalemme. -17 
Dmeriimodi da confiderai l'anima 
• noifara. : . '.l i 88 

Diiufioncnel giorno del giudicio. 
198 

delle heddomadc in tre parti. 3 6 7 
degli anni detti da Helia. 374 
delle lingue. 3 83' 


E Dificatione del terzo fépio ma- 
teriale non fi doueua fare. 41 3 
Edificator del primo Tempio chi 

4 * 4 


folle. | 

idei fecondo Tempio. 414; 

Ehicnomc di Dio, contieno i tre 
Tempi. 14. 

Elam,pacfc della Perfia. 389 
Elia lì nafeonde per veder Dio. 17 6 
Ellelpontina fettima Sibilla. a 1 4 
Eloquenza del R.P.Piombino. 388, 


it 


Enoch, portato viuo ne! paradifo 
terreftre. 381 

Enos , primo che inuocaflc il nome 
del Signore. 381 

Eritrea quarta Sibilla. r - ^ in 
Errore cvOrigene . e ••• 
de gli Hebrei attorno la venuta del 
• Meflìa. 140 

di Rabbi Sai. nel Computo de glil 
anni. . fiifj^r 

Efculapio nella Mcdccina iftimató 
huomodiuino. ijt 

Etimologia della lingua hebrea. 13 
Etimologia del nome Sacerdos. 1 f 
Eternità del fuoco dellTnfcrno fi 
proua per la legge vecchia, e nno 
ua. x?8 


F Alfa fpofitione di Rabbi Saio- 
mone. j 8 

fpofitione fopfa vn paflbd’Efaiadi 
Rabbi Salomone. 

Feconditi di Dio. 3* 

Figliuoli di Dio fono tutte le <ofe 
i create. 13» 

Figliuoli di Giacob , come nomina- 
ti da lui. 44 

Figura della diftruttione del primo 
Tempio. 41 3 

Fifica, e Chirugia parti della medi- 
cina. . XfO 

Fondamento p prouar il Meflìa. 1 3 3 
Forma del battefimo. 1 40 

Frigia ottaua Sibilla. 114 

Fuga vana de gli hebrei. 377 
noua de gli hebrei. 379 


G Abriello Angelo quello che 
difle a Daniello. 3 5 8 

Generatione del Meflìa diuerfa da 
quella dell’huomo. 130 

iGentib comparati alle beftie. 589 
! Gerarca della Chiefa c lo fp.ùn. 3 44 
l Gelu 
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Gefu tre fi trouano. 231 

Giacobbe adoracòr di Dio. 397 
Giacob j con che nomi chiamò i fi- 
gliuoli» 407 

Giefu nome nouo,c mirabile. zo6 
chefignifichi. 209 

che vuol dire. jlo 

nome raridìmo. ui 

contiene Sadai. 246 

contiene Tetragimaton. 247 
Giorni di tre forti fi trouano. 341 
Giouanni antico di Chrifto.doue fa 
pefle tanti lecreti. 288 

Giudicio di Calcidio (opra la lidia, 
che apparile a’ Magi. 333 

del Media, di ucrfo da quello de gli 
huoinini. 407 

Gloria patri, da chi trouato,& ordi- 
nato. i4<> 

della feconda cafa.fu il Mcdìa.5 30 
fpiritiiale,c temporale. 334 

Gouemo regale de gli Hebrei. 388 
Gradi dell’ente, quanti fono, e quali. 
90 

Grandzza della voce di Giesù. 2 30 
Grandezze date da Dio à gli Heb. 7 
281 ‘i 

del primo Tempio. 317 

Grafia prcueniente, principio ddla 
giullificatione 280 

Guerre,chel‘huomo haueua inanzi 
lavenuta del Meifia,quame,eqiia 
li. ? 190 

pericoiofe., prima che venifie il 
Media. 191 


H 

H Ebrei prilli d’ogni bene. 

Hebrei quando perfero le ce- 
rimonie. ■ 20 

non profciifconoil nome di Ieho 
ua, ma Adonai. 1 9 

inchinati allTdoIatria. 31 

deano allegrarli della venuta del 


Media. • fo 

adorauano diuerfi Idoli. 8 1 
inchinati all’Idolatria. 103 
perche non fono edauditi. 139 
non hanno vera pace. 193 

inoltrano il Media Dio,& huomo. 

• l i° ' 

non credono a i miracoli di Chri- 
fto. '253 

confelfaiono due auenci. : 19 1 

afpettanoduc Mcdij. 2 93 

doue cauarouo due Mcdij. zyd 
onde prouarono , che il Media fia 
nato nel giorno della diflructio- 
ncdelTcìnpio. 338 

fono come ferpi. 3481 

ogni terzo annone fanno vno di 
tredeci meli. 

Heddomade fi pigliano per anoifet 
tel’vna. 1.34 9 

Heddomade ù pigliano in duci ino-' 
di. ■ 83 f 

di Daniello fi pigliano per anni 

»33 

quando doucuano cominciare. 

3 66 

Heiodc crudelidimo verfo gli he- 
brei. 258 

che leuò Io feettro à gli Hebrei 
quale. 313 

Alcalonita feruo de’ Machabei 

Herodi famolì furono tre. 3 1 

Hierufalcinme dillrutta da Tito . 

3 *9 .d; 

Hilloria notabile. - 1 1 3 i 

Honor maggiore, che fi dia a Itò 
qual fia. 147 

Hodahaya Rabbino, che dica. .$4 
Humana natura infetta in Adamo . 
282 

Humanità non diuinità patì in Chri 
Ilo. Z 9 Ì 

riuomini che hebbero nome Gtfil 
quanti, e quali. aorf 

b 4 Huorrn- ( 
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Huomini tutti hanno vn poco di di 
uinità. 118 

tutti peccarono in Adamo . *8 

i fecondò* Vitij , fonò chiamati be- 
lile. 408 

Huninodala naturai qualche co- 
gmtionedi Iddio. 
ie Duyloueua elTei il Media. 154 
Se Angelo capaci di beatitudine 


j 21 p 

l u - • 


J — >0' 


f Ddio nòn creò l’anime tutte in 
J fieinc, ma formati i loro eorpi-rfo 
Tempre femina p «li huomini. 271 
Ignorante non è chi non si, ma chi 
non vuol fapere. 8 9 

Ignoranza de gli Hebrei . 2 1 

Lmagine della Trinità nell huomo 
8 " 

1 Dio nell’huomo in che confilh 
8 6 

. di Dio nella memoria nòflra. s>o 
di Dio canco nella volontà no 
. ibr.iv o:f 90 

di Dio neH'intelligenza noftra . 90 
di Djo ih tutte le cofe create. 9 1 
di Dio nelle nfe potenze vnite. 9 1 
■di Dio. cònliftc nelle potenze dell’ 
anima. 9 4 

di Dio in noi, come fi guarda. 98 
Imagini di Dio ncll’huomo diucr-, 
fe. 86 

( fi tròuano di dne Torti. 9C 

Imitatione di Mose, per ragionar d j 
Dio. 197 

Infpcratofi di Roma imperato 71 . 

anno. " 3*1 

Imperio, che tiene l 'huomo Topra 
tutte le creature , è vna ìmagine 
di Dio. : py 

importanza ddJa materia, che fi di- 
feorrc. 14 

intérprcutione del hoitae Ebie.i 43 
Ifraefle, chi forte. . • 584 


T Amento di Rabbi Salomone 
I ìvfrct là morte del Meflìa. 3 *8 

Legge data da Diopubliramfte. yp 
Legge euahgclica ne i c uon. 80 

Leggi due date da Dio à Mosè . 28 
Lettere di quello nome compiono i 
tempi. .r* 

de! nome Iefus inoltrano il Media 
perfona diurna. *3 g 

Libica feconda Situila. ari 

Lingue de 1 ’ Ta nti,fono armi pungeh 
ti. 400 

Lodi tutte grandi, e picciole à Chri 
Ho . 119 

I u« lt:u 

M Aeltronoflro,chilia. 391 
.Maicdittione chi pronuncia 
il nome di qiiattro letrere. ni 

Mandate,* mandato s’intende il Pa- 
dre, Se il Figlio. 

iMaria detta porta ferrata. 258 
iMentiqnedellaTrinità, nella legge 
j vecchia come shabbi fatta. iy8 
Meiimc.eTuagcnerolità. 31 6 
Meflin dotieua effer D o. 4y 

huomo fincolaic Tra rutti i Profe- 
ti. 51 

chiamato Dio, & Re da i Rabbini . 

li 

dotieua efler allegrezza del mon- 
do. y 4 

onto da Dio dello Spirito Sito. 7 y 
.adombrato.nelie Scritture. a-y i 
,(i doueua efler onto. . j y j 
doueua federe alla delira di Dio ; 

porne, che abbraccia. j 5 9 

vei bo,c huncio di Dio. 1 e 4 

pefchefu chiamato Nuncio. ìtfy 
come primogenito. 1 80 

dii noine li conofce Figliuolo di 
Dio. ^180 

à chi li doneua mandar principal- 
mente. i 3 < 

Media 


by 
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Media con che nome chiamato.! 8* 
come dolieua chiamarli. ’Ì8<! 
aniator della pace. il! fi 

: chiamato, e Dio,& huomo. Ì04 
Saltiate! di tutti. jòf 

quato fu abballato da' Giudci.ran- 
tofiiedaltatoda Dio. 231 
D io, & huomo. 1.33 

doueua mamfeftar i! Tetragram- 
matoft. 14 S 

principio, e fine d'ogni colà. 1 j 3 
perche detto capò della Chiefa 

*<C8 

come douea efler capo della Chic 
fr- i 7 l 

figliuolo di Dio naturale. 29 7 

vno.bifogna confefiar , che è Dio , 
& huomo. *98 

perche fia affomigliato alla Pal- 
ma. . JOI 

quando nacque. 3 3 y 

comei’inrenda. 353 

perchcvennc al mondo. 
perche chiamato Santuario de' Sa 
tuarij. 3 <cK 

quando doueua morire. 371 

è Monte. • ’ 391 

da chi doueua dcfccnder, quanto 
all Immanità. 

Metafora de’ bambini nel parlar di 
Dio. 24 

Mezo, nel quale fi faluidmo c Chri 
fto. - ■* >(,6 

Michea come moftri il Media mira 

,«>’!• . h* 

Mi rene' degli Hebrfci,per hauer la- 
nciato Cnrillo. 99 

diderij del nome di tre lettere, 23 1 
Mifteno della Trinità doueua elfer 
iffòpcrtodàl Media. j 9,: -30 
che li caua da i tre Tod. !) ‘ iij 
delle tre pietre di Giacobbe. 1 5 è 
della Trnmà difficile da intcndet fi 
da noi. j jj 

rMiracoli infiniti del Media. 1 


A T EÌ I E. 

Muscoli di'ueifi operati da Chri 

rfiuerfi del 'Media, che lo moftran 
Dio. 1<c 

fatti da i fcrui del Media. ig 
fTcll'e pdttQ del Tèowp/t ■ 3 1 

dicci furono nel Tempio. ir 
Modi doedi cqfidcr'ar Chi ft .. 17 
dtitf,n'e’ quali (emina Dio." j 7 
diuctfi con quali jnfcgp^ Chrifto 

^^7 1 » 1 

Modo di benedir il popolo dal Sa- 
cerdòte. _ . ; ! ni 

di Chridb hcIpiuftificaTl'huomo. 
ijm • -, . ^ ... ! •; 

bcllidimodi redimer l h'.:omo.j r 3i 
mirabile dia edimer Ih^omo. 14C 
Molte cofe fono chiamate Dio, Tor- 
to ditierfe forine. 183 

Molti nomi di Dio fono communi 
alle creature. 108 

Mondo il primo che fodc ,erafolq 
Dm, Se 1! filo nome, 109 

'Monte, chi fia. -yi 

Monti fjnrituali^c materiali. jyi 
i miftfdjquiti, . 'Ut 

lòno 1 Santi. " ," ; >; 

M o ' c p c 1 c h e n o n cfp li ca de la Trini 
tà à gli Hebrei. J ‘ j 0 j 

perche parlafie con la faccia uda- 

... 1 1 8 

noft ifiièlo a bocca tutto quello , 
che hebbe .d* tyio., , 188 

Mofis Ha'darran come nomina ilpa 

dre,&: il Pigh u alo. 71 

Motto arguito d’Antalcida. *79 

; ■ n 

N Afcimcnto d'Àbramo. 383 
Naffóne pm \ ile al mondo, 
j: qualfia. 30, 

Natura duiina immutabile in ocni 
rh ó d ó/' J ; b 4 , 

Nature due diuerfe fononcll’huo- 
mo. Ri 

Nature 
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Nature due nel Melila confielfare da 
Rabbonii Haccados. 148 

due nella iperfotu ilei Melila,. j_f) 
'drtè'lH' Chrifto foftentatc davna 
fola pei fona, 20 1 

Neumia coppier d'Artalfei fe. 3 5 8 
Niniue da cni edificata. 


Nifan primo Mefp de gli Hebr. jjp 
Nómé” d'Adamo, thofira la Trini- 

-, -.Or . <Tl.. • ;< 


1 3,i 1 » ì 

No irte A Drófcritto con trcjod da* 
^Caldei. • 1 

Nonio Ichofii’a,che dinoti . _jf<! 

Nóme di quattro lettere, che diino- 
ftri. ^03 

quattro lettere , come fi cibami* c 
perche. __ , 10 7 


af 


quattro lettere non fi raccorda, (e 
non vrr.1 volta l’anno dal fimimo 


Sacerdote. 10S 

quattro lettere, molti credettero , 
che folle tolto da Gioue. 1 tio 
quattro lettere ineffabile. u 2 

dodici lettere da chi cfpofto. y o 

àchis’inlegnaua, ' 131 

dodici lettere, che 'contiene 1$ 1 

41. lettere douc nafee. _ i_j 6 
4 2. lettere, ohe lignifichi. . yS 
nome Tetfagrainmaton dichiarato 


conqucllodi 12. e di 4z.let. i 3 ? 


i Dio perche non fi troni. _ 17 5 
*fetragrammaton ,à chi fi cpnuen- 

1 nc. 


* 


ctrajrammaton lignifica diuccli 
co re ' ; 

nome di Dio hafcollo dà gli Hclu 


1 »? 


Gicsù contiene.ttitte le virtù. 225 
Giesù riferito da riatti..: ; . 22 .7 


nome prifn odi Do, quale. 22(8 

nome di Giesù mioftra due nature 


*33 


nome conforme alla còfa^ nomina 
ta. • . 

del Melfia ,3 chi fi conucnga. ;oi 




nomi tre principali di Dio, fignifica 
ri pt_r il nóme di 4. lettere, j j 5 
che danno gli hebrei à Dio,che c o 
tengono.' i 4 d 

che danno gli hebrei ì Dio, e qua- 


le è il principale. i 4 j 

pigliano da due cofe grandezza . 
222 


femplicidd Media. n 

notioni, pioprietadi,e relationi,fo- 
[• no in Dio. ’ 43 

numero fcttcnario perfetto. 24? 

Nunqua, lignifica diuerfàmCte. 402' 


O 


mi- 


O Bicttione à gli Hebrei. i_i? 

de gìi Hebi ei contra la pro- 
. fctia di Giacobbe. 30 

Occhi di Dio, che fiano. ^_i 1 
Occulto fcmmar di Dio. 274 
Od, alle volte che lignifichi. 403 
Oglio Tanto mancò nel tempioy>i 
ogni cofa c- trina, &: vna infieme. $ 2 
Òliucto grato al Melila per orare . 
r*-f 7 * 

Ppcmonedi Damafceno. i 4 + 
ópenioni di ucrfe della venuta del 
Media. a^t 

Openione del Reuerteris Spagnuo- 

!°- , zi? 

Openipnidiuerfe attorrfola gloria 
del Tempio. 

varie attorno la profetia di Daniel 
}°‘ 3 4 ? 

diuerfflintomo al Talmud. ìi, 
Oracolo di Hclia. . , 7 + 

orationecaldilfima di Daniello. ; f 4 
di Neumia. . _ ^ IO 

Ordine delia, legge di Dio, nel corn- 
ai unica r fi 4 Mosè. > g 

Oiiginc della lingua hebrea. 1 1 

{ hiiiae.di coiiofcer Jccrcpfone~*.» 
Ordine per computar gli anni del- 
le heddomade . 3 <; 0 

_ Pace 


'Ogie 
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P Art data da Chrifto àgliApo- 
ftoli, quante volte. 191 

Pace vera,che ha. 173 

Pace Spirituale doueua apportar il 
Media. 33 y 

Pad re,e lo Spirito Santo, da chi mi 

dati. r '- 1 rr ' /' 1 xit 

Padri tutti furono giuflr,. e fìnti pe 
Chrifto. 1 (t 7 

Parole di Zachafia,da chitraslaratc 
nel Caldaico. ci 

di Rabbi Abbellii Haccados in ft- 
uor della Trinità. °. »*« 

dell’Angelo dcctc à Daniello 

3<?4 

d’HeliJ' al Tuo mie(lro\ yt f 
dette da ■ >io à gli Hebrei . 410 

, ena,e colpa, cneiìirio. - r r?f 
’erditadellTmperio delli hebrei. 
il 

Perfica prima SibiHri - <:i0< aài 
Perfòna IbcohUa deWa Triniti' « 

’< chiamata Dio noltro. 3 4 

feconda eh latitata in pii! modi .? 
jo 

feconda della Trinità, cóme c Dio, 
& cornee huomo. 4^ 

trlone dniine tutte tre concorlèro 
alla creauon del mondo. rotf 
diuinetre, invnanatdra. 148 
Popolo di Dio , due volte liberato 
daini. 41 1 

Porfirio Saduceo negò Daniello ef- 
fcrpiofeta. 34S 

’otenza cflentiale dell’anima no- 
ftra. 87 

Potenze tre fono in Dio. 14^ 
Pozze della Cantica perche cofa in- 
tefedagli Hebrei. *30 

'rarità dalcuni Hebrei , quale. 

1 81 

morirà d’origine, e non di perfet- 
tione fi troùa nella Trinità. 41 


Produttione della terza perton^. 40 
Profànationc del Tempio. 317 

Profeti in fauor del Media. % 6 i 

Profetia dx Daniello adempita, a *7 
Prófetiad’Aggco dcll auucnto de 
Meffia. . ( • i 6 a 

mirabile diOfisa. 171 

di Daniello s’intc.nde d’Antichri- 

11 o. 3 00 

di Giacobprowala venuta dei Mei 
fia. 305 

di Giaco!» cji chi s’intenda. 3 1 a 
d’ Aggeo molila la venuta del Mef 
fia. 313 

di Daniello. ... 347 

di Daniello autentica. 349 

di Gabriello vanamente intela 

Pfomcfia à chi oflcrua il nome dr 
4 a. rettele. 137 

Propofitioni, che molli ano il Mel- 
fia venuto.' ’ 3x4 

Proportione tra le perfone diuine, 
c potenze dell’anima. 87’ 

di lettete, ncl’nomc di Dio, e de 
■ Media.. xoj 

Proprietadi del nome di Giesù 
| ioS 

prouadelprimoauento. 304 


Q Vanti anni pattarono, doppo 
che Abramo lludiò la legge , 
‘"tìnoàChrillo. 384 

Quinto tempo (lette cattiuo il po- 
polo Hebrco nell Egitto. 381 
Quattro colè principali, manifes- 
te dal Media al mondo. 24P 

cofefi cauanopei il Media da vna 
profeti» di Elaia. 

Regni auanti 
38 6 


. r 3 ? 7 

il Media ramoli . 


forti d’huomini , ofiernatori delle 


leggi di Dio. 


19 


Rab- 
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R Abbenuqliafi Profeta . iof 
Rabbiniche chiofarono la Ug 
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ella che nel gratulila 
fafcia antica 
fenderà d •vini, e a' mor- 
ti horrilnl tromba , 
Sembra fonar , fe dolce 
agro rimbomba 
Del gran Taflo la •voce 
a Chnfto amica . 

Qu ti la mitene che fiamma il mondo irrica 
Di T^elo , e fempre è Dio nube 3 o colomba , 

, S allegra il Cielo , e la tartarea tomba 
T remd y qual bora ella i gran pafii efplica i # 

Et ecco rompe il lungo infan fio fimno : 

’ Ecco s atterra , e fi per co te , & piange, 
Iiebrei noti già , ma vn numero di fin alti . 
Ecco di terra mille hor perlai ponno , I 

ji gli flirti adeguarfi eterni , & ahi ; 

Et che non può dell’ eloquenza il Gange ? 
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R- P. F FAVSTINO TASSO. 



Iti già promefjo da fi el- 
ianti chioflri 

E pur venuto j ecco lamio 
ua Sieda ; 

Ecco i Regi in chinar fi in - 
anzji à quella , 

Che la gratta porto de fal- 
li no fin : 

Ecco il Sol vero e nato, e tu ce imoflrt v, 

Per torme antiche : ecco in età n quella t , 

Luce apparir de C altro Sql più bella , ^ 

Ch illumino le cart e , e i puri ine hi opri . ; 

Son <{cmme t f acri detti, in cui njplende 

Quel raggio, e n cui lo fptrto à noi rimbomba, 
Eh gran Tafio C accogli , e [par gì intorno . 

Qual fa Cabra venuta \ él gran ritorno 
De l'alto 7 le di gloria , e chi l'attende 
Soura candida nube à fucn di tromba ? 
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RAGIONAMENTO 1>RIM0 

% 

Nel <juale fi moftra chiaramente, che gli Hebrci non hanno 
piu , nè legge di Dio, nè lingua Hcbrea, nè Saccrdotio ve- 
ro, nè Tempio da orare, nè imperio da comandare, nè 
paele proprio^ onde fono del tutto abbandonati da Dio. 

O I c h E per comandamento efirejji 
di onfignor llluRrifiimo Ardue feo- 

uo , P a fior '• vniuerfale di tutta quefloa 
Città ; (dotti Rabbini , & opinati He- 
brei) ilquale ha quell ardente zelo del- 
la falute dell anime , che fi conuiene ad 
*vn ‘Taflore , cuius funtoucs propria? ; C7* anco per Co- Ioan. 
disfare ad 'vnmio defiderio immenjo , ch'io tengo delldj 
falute uojira , efiendo figliuoli ancor uoi , ( (e non per imi- 
tati one,almeno per creatione) di quell iflejfo Dio , e mede- 
fimo padre>che fino ancòr io : ho per alcuni giorni in que - 
Rag. del R.P.T affi. c A fi* 
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fìa Quadragfima foppfàmentt Santa , oltre la continui 
predicanone det Pergamo > U ragionarmi ufi fami li ar- 
merìe in quefiaC atnda /opra i pr incitali, e piùimpor- 
- tanti mifieru , e della T rinit a Santi firn a, e del già 'te- 

nuto JMefiia , (fe bene in damo afilettato da voi ) i quali 
mi proponevi l'altro giorno nell Arci uefiou ado: prego con 
quella eleuation di mente a Dio, e d occhi al detoniteli al 
laco., tiàmodator (fogni bene, a qùo omnc datum optimum, 
& omnc donum perfetf um; che non guardando a nollri 
molti demeriti con l'occhio fintfiro della (fiufiitia , ma col 
deliro proprio della mi feri cor di a si, la fua infinita Bontà» 
slarghi la pietofa mano della fua clemenza, e doni a 
me fpirito conforme a quello, col quale fau oliarono già iS . 
Profeti» per dichiarare mifterij cofi altt,e ficreti cofi profon 
diurne m apparecchio di fare , ponendo f vitina mano a 
quanto più volte vi ho ragionato, e con quella Beffa caldei 
‘za lo prego » che a voi doni animo docile si, che cadendo i Je 
mi di quefie mie parole , nella terra de uofiri cuori-, e pi- 
gliando quiui radice , fi vegga a quella S.Pafqua (meffe 
Jbiritual delf anìme)qualche pretiofo frutto di conuerfione. 
Quell e certo, che quei poueri agricoltori , i quali hor coru 
fw atro , & hor col vomere, hanno nella più mala fia- 
ti one dell'anno , menato durifima vita , entro a fatici o 
intollerabili, quando attempo della raccolta ueggonoi femi 
loro, render anco mediocre meffe , fior dati de paffuti dolo - 
ri, tenendofi fidisfatti ad vfura» ne rendono quelle gratto , 
che per loro fi pomo maggiori aT)io . (ofiauuerra a me, 
che ( e dopò quefie mie fatiche , edelperfuadere,e dell in- 
funare nel Pergamo, o nella Catreda ; nella Chiefa, o 

nell osfcademia, uedrò i fimi delle parole mie, riportarne 

• qual- 
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qualche frutto y parendomi d batter r afe tutto ogni J udore , 
rkompenfato ogni J lento , fodi sfatto ogni fatica , ne rende- 
rò gratie infinite àD:o , e mi rallegrerò con effouoi , e del- 
la mia fruttuofa fatica , e deluojlro accjuiflato bene. Ve- 
drete voi ( oltre che ne farà teHimonio iddio ) che non con 
manco zelo m affaticherò in queHi ragionamenti ,nè coru 
minor affetto fudarò a piantar la Sacro fama Fede iru 
voi H ebrei , di quello ch'io farò nell ineHar diuotione ne i 
miei fhriHiani ; nè feorgerete minor carità nell' infe- 
gnare a voi il vero modo di creder , di quello , che farò 
a ’ fhriHiani nel perfuaderli ad operare . Non vdireteLr 
voi fratelli H ebrei da me parole ingiuriofe , ò morda- 
ci > perche ( oltre che rie fono in vergogna di chi le dice ) 
so anco , che doue fono molte ingiurie , hanno luogo poche 
ragioni -, ma con quella modejtia di parole, che mi darà 
quel Dio, che già perhonor fuo fece, non dirò parlar gl' im. 
pedi ti, i blefi, i mutoli, ma gl animali ijlefi, mi sforzerò di 
farui veder, con gli occhi aperti, i uoHri errori , e toccar con 
mano il velo denfo , & ofeuro dellavoHra oHinationts ;• 
il quale ut tiene co fi coperti gli occhi della mente, che non 
potete veder il chiaro Sole della verità , eh è Chriflo ver», 
figliuolo di "Dio, vero Saluator del mondo, e quel. vero 
tyHefiia, che dijfe : ego fuinlux mundi, qui fequitur : lo«.* 
me non ambulatin tenebris. "Dico di piu, che parlan- 
do con efouoi ( f bene anco molti dotti fhriHiani , & 
honorati Signori m afe oltana ) non v fero nèeffordij , nò 
antidoti , ne preludi j ; ma abbondando più d affetto, che 
deloquenza, ni dirò fimplicemente la uerità : che à dirne 
il uero , la uerità ChriHiana non ha bi fogno d arte, di co- 
lorirò d ornamento i maà chi dichiara la Scrittura, o 

ji 2. pianta 
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pianta Fede ,fe non dice con ornamento , dichi con iteriti? 
il che infrenò quel ttafo dì elettione r . Paolo Apofìolo , ófrer»- 
doforjì a qucHo proposto: non ambulantcs in aftutia, 
neque adulterantcs verbum Dei, feci inmanifcftatio- 
nevcriratis. Con quella adunque maggior [implicita 
•vi dichiarerò con verità ,per quanto potranno le dcbohfji- 
me mie ' forze jutti quei pafit,e della T riniti, e della uenuta 
del Mefjìa , che voi Hefsi m'hauete propoHo ; rallegrando - 
mi-yche (e bene quello pefò, che m 'hauete pofiofopra le frui- 
te , per ejfer di cole alt fisime, & importanti [ime, uiene ad 
effer malageuole,onde pare a prima fronte, che in lungo fi 
tirerà il filo del mio ragionamento , anzi in infinito : no n? 
dimeno con tanta breuità , & facilità infieme farò quelli 
ragionamenti , che à voi He fi parerà, che il tempo voli 
piu tofìo , che camini . *Dico più oltre, che vi parerò più 
hreue di quello , ch'io farò : perche nel prouarui quanto 
ch'io dirò , mi feruirò delle autorità de voflri ijìefsi [ab- 
bini ; di quelli dico, a' quali preflateogni fede,a quali date 
volentieri ogni credenza-, quelli, che credete ft) anima del 
le voHre dottrine 3 e lume della vofìra Sinagoga. E ' ben for 
%a, dì io die hi queflo, e fia per voi Magnifici Sig.zAcade- 
mici , e tutti voi honorati ChriHiani , che temendomi cof 
bella corona , mifauorite con lattentione , che fra molte 
cofe infinite quaft di numerose di qualità rariftme,che pof 
fono dilor natura,non folamente leuarl ànimo , ma anco- 
indebolir le forata quelli , i quali in prefen^a d'altri fa— 
putì ò infognano nelle Catreae,ò perfiadononei Pergami ; 
queHa tengo io per principale , quando dagl iHefii afcoU 
tanti, e nel mede fimo luogo, fiino fentiti huomini eloquen- 
tifsimi } i quali con vn torrente di eloquenza •> * di dottrina 
" -■ - • . infieme 
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tnfente pomo a gui fa, di bene fi tendente Sole fra men.che 
mediocre felle .nonio lo fcemar il lume .ma, aggiunger ofcu 
rifi ime tenebre d fitcceffori fuoi . Que fa certo ifimo infe- 
licità grandifiima , perche all' bora ( come dice Annotile ) 
Oppolira iuxta fc pofita magis elucefcunt . Là onde io 
pojlo neU'ifleffo termine, doue ho fempre non folo defiderato, 
ma ambito di ragionar in Qttacof principale.che.e per la 
qualità del fto , e per la piaceuole^a, deli ari a , per fon- 
tuoftà de g Li edificij, per il concorfo di tante, e diuerfe gen- 
ti .per la magniminità de gli animi, perla felicità de gli 
ingegni .per La granita de i cofìumi , per la fantità della re 
ligione.e per la benignità , ft) amoreuole^a degli habi- 
tanti tutti, se fatta perfidia al mondo , edefderabile da 
tutte le nati om -, hoggi poffo dire, che tutto il contrario mi 
auutene , poi che bacandogli occhi à riminar me Hejfo , 
e poi flleuando quelli della mente à chi ragiono , fft) à 
quelli [piriti piu diuini , che humani , che 'voi fenttHi 
quelli giorni adietro, in quefta iflejfa fatreda , 'Vengo per 
quefo par agone jion filoà perder quel piacer , e contento, 
ch'io mi credeuo riceuer , ma mi finto già tepido .fred- 
do , agghiacciato , e quafi nel dire mancarmi Udirti . 
Là onde fono sformato à confejfarui, che non co fi pretto fa - 
lito in quella Catreda , e raccolto fra me jiejfi ■> pcnfai 
quanto haueuo, à direà quefi no fri fratelli H ebrei (ma 
però alla prefitta 'vofìra) che mi perdei di animo, e per 
molto ch'io cercafi di rinfrancarmi , e dfiimular la te- 
menza, non potei farlo però che nonne n accorgerli . Qon- 
fejfo dunque ch'io ho temuto , e temo ; ma chi non ha - 
uerebbe temuto , e chi non temerebbe ad una imprefa 
tale-, f Sarebbe arroganza troppo ardita , ft) ardire 

zA 3 troppo 
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troppo arrogante il non temerti . Chi potrà correr un 
cofi gran uaBo, quanto è il mifierio della fanti fiima 
T rinità , e non temer t Chi forerà folcar un ma- 
re cof immenfòy quanto la uenuta del Aicfsia , e non 
turharfi f Chi penfcrà rinchiuder in pochi ragiona- 
menti y tutto quello , che non rinchiuderebbono milita f 
Odijfee y e mille Iliadi , e non fentirà tnhorridirf ? 
Non è pofsibile trattar qual fi uoglia cofa y anco minima , 
di Dio y e non commouerfi / Idi douete raccordar , che 
Mose y huomo cofi grato a Dio , ammaefirato da lui , ri- 
Exo.j. cusò tf andar a parlar a Faraone , e difie : Quid funi 
ego , vt vadam ad Pharaonem ? Non hauete letto , 
che Efaia , che fu mondato da Dio , riguardando a fe 
lh.6, Hejfo dtjfe :V ir pollutus labiis ego fum, & in medio 
populi, polluta labia habentis, ego habito t 'Nonni 
raccordate y fe quel uafo d'oro y prima Santo che nato di 
Geremiay hauendo per commifsion di Dio , a fauellar al- 
vina. le tribù d'ìfraellcy dijfe: a, a, a, Domine nefeio loqui, 
quiapuer ego fum ? S to ueggo dunque quefii huomini 
diurni y queBi foriti eletti yquejìi cari amici diDiohu - 
miliarfi tanto ; che debbo far io , che compar angonan- 
domi a loro y fon cenere , & ombra ? Crejce anco que- 
fio mio timore , per che a dime il nero y troppo fonort. 
trombe [enti (li quefii giorni a dietro , delle quali haue- 
te ancora il rimbombo nelf orecchiti . Campioni trop- 
po grandi furono in quefio Beccato , onde picciolifiimo 
tirone a li farò iBimato io . zA' fonte troppo copiofoj 
beeBi f eloquenza , e la feienza infume ; però ad arido 
rufcello come fono io 3 malamente crederete pur femo- 
re , non che del tutto eBinguer la fettj . Da tutte qui- 
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fio ragioni , e da molte altre , ch'io potrei alleganti , che 
fieran^a pojfi hauer io di piacenti ? ò che timore noru 
debbo hauer io d annoiarmi Ecco le cagioni del mio ti- 
more ; ma nondimeno , in queflo mio affanno , due cofL> 
principali mi con filano, e fuori di queflo timore mi caua - 
noi final, ch'io parlo a 'voi, per commi [pone deluo- 
firo 'Uicere , à me, fg) à voi Signore ; e l'altra e, che fe^> 
bene il carico eccede le forze mie , il defiderio nondime- 
no , ch'io tengo della falute voflra, me ne alleggeriate . 

Di piu, mi confido anco in quello, che : Non deferuit iud.ìj.' 
/perantcs in fe; e che : Ex ore infantium, & la&en- pfaim.». 
tium perfècit laudem; e dijfe : Dilata os tuum , & im- Pfclm.so, 
plebo illud, che non mi mancherà, della [ita diurna gra- 
ti a ; onde ragionando di lui ad honor Juo , à voflra 
v ti htade : Os meum rcplebitur laude j però vi pre- Pfalm.70, 
go fiate attenti ad ydir le mie parole, e dijfoneteui ad 
ojjeruare quanto vdirette. 

Vengo bora in queflo mio principio à moflrar- Hebrei pri 
ui,o fratelli Hebrei, che fiate priui di tutte quelle gran- ° 6ni 

de^ze -, che mancate di tutti quei fauori , che già die- 
de Iddio à i voHri padri , fondatori della cafa d Ifrael- 
le , gelanti della Sinagoga , & veri adoratori di Dio j 
nè di quante grandezze , e fauori , fece il Signore à i 
voflri predecefiori , hauete her editato altro , voi loro fi- 
gliuoli, che il nome d Hebrei , & la feruitù di fchiaui . 

Fra molte cof , le piu notabili, che voflri antenati hebbe - 
ro da Dio furono (s io non m'inganno, come credo di non Grfdenté 
ingannarmi ) la Legge , la Lingua , il Sacerdotio , ilT em fi* ^ 

pio , ilPaefc -, & bora, anzi dopò la venuta delmio Hebrei. 

c A 4 Chri- 


g RAGIONAMENTO 

Chriflo , e del paefe fotti facciati , ejjr UT empio dijìr ul- 
to, & il Sacer dotto mancato , e la Lingua perduta, e leu 
'Legge profanata ; e di quanto ho detto, ne uenro bora alla 
proti a . Qua nto alla Legge, ( per cominciar ai qui , & an- 
dar per ordine) due leggi (confef ano ivof ri H ebrei) ha- 
uejli : vna chiamata T ora Sccbichetab , cioè legge , che vi 
fu data in fritto ; e t altra dettaToraScebealpe , cioè, che 
Due leggi vi fu data a bocca . Vogliono i vottri padri ( per parlar 
Dio i mo pi* chiaro ) che Dio dejfe al Profeta Mose, una legge firit- 
«• ta,{t) vna a bocca -, e quetta a bocca non efer fata a Itro , 
che 'ina dichiarati one , 0* intelligenza di quella fritta i> 
nelle tauole . {fermano i vofri T alma ditti nel primo 

capitolo di quel libro , che chiamate ‘Beracoth , cioè , libro 
delle benedizioni : chettando ZMosè nel monte S ina, rice- 
uejfeda Dio, e la legge fcrittaneUè tauole, e ladichiaratio- 
ne di ejfa legge a bocca ; la qual di chi arati one ha duci fin - 
f, cioè : litter ale, e f irituale, 6 mittico-, i quali furono poi 
a bocca con viua voce infegnati da <J%1 osé , e communio a - 
ti quafi per retta linea, di mano in mano, a tutta la po fe- 
rita, f no alla venuta di quel vero Meffia,che noi chiami a 
Ordine mo Giesìi. Ecco tutto il progrcjfo : Mosè, ch hebbe la legge 
gc l dì Dió immediatamente da Dio , la communio ò a Giofuè, Gio - 
^fflftea Finees fgliuolo di Eleazaro, Finees ad He lì Sa- 
gl'Hcbrci. cerdote , Heli aSamuello Profeta , Samuello al Rè Da* 
uidde , Dauidde ad <Mc hi a Profeta , Me hi a ad Elteu 
uecchio , Elia ad Elifeo Profeta , Elifeoa Gioiade Pon- 
tefice, Gioiade a Zacharia Profeta 3 Zacharia ad Ofea , 
Ofca ad Mmos , Amos ad E fai a, E fai a a Mfiche > 
Michea a G iodio, (fiottio a ^tlaù , Nati ad Abachuc , 

Ab a- 
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y tbachuc a Sofonia, So fonia, a Cj ter ernia , (gi eremi a cu • ' , • 
‘Baruch , che fu Secretano fuo , Baruch ad Efdrcu . 

Fino a qui non fi legge , che uoi h abbiate hauuta mai 
altra legge , o Scrittura , che quefia Bibia,la quale uoi 
chiamate Alacdefciya , fioè cofa Santa . Hora mò , 

(per tornar d onde partii) dico , che di quella Legger 
janta, non hauete altro , che Icefeccia ; perche , quanto di 
buono hatieuate , fi confumò auanti i amimi mento del 
Aie fila ; e quanto di buono ni reflò , hebbe fine , quan- 
do morendo il Aiefiia , differì Gonfummarum eft . Iojn -‘ I * 
co fi tofio Al ose mori , che la Legge fi contaminò , 
t perde la purità : perche ficguitando la uofira Sinago- 
ga l'ordine, che diede iddio à ose , quando li differì Exod.i«. 

Prouide viros fàpientes , qui iudicent populum Om- 
ni tempore ; perche non potendo Aiosè regger tanto pe- 
fio , fojfe fiolleuato da loro , elejfe la Sinagoga alcuni , i 
quali , doue doueuano attender ad ij fedir le liti , s' impac- 
ciarono anco à dichiarar la legge;onde uolendo eglino chio- 
fàr la Bibia, dichiarar la Legge , pragmaticar la Scrit- 
tura fàcra , fecero tanti errori , che leuarono la purità 
alla legge , ffi empirono di falfìtà la Scrittura fàcreu . 

Il peggio è , che quefle chiofe furono apprejfo di uoi di 
tanta J lima > e tenute in tant/i ueneratione , per efiert^ 
fiate fatte da Rabbi Salomone , Rabbi Enoc , Rabbi Rabbini, 
Limidar , Rabbi Acano , Rabbi Elcana , e da molti al- [ a l°cg 
tri', a quali preflaui più fede , che all tflefo <J%f ose ; che B c • 
ui poneui dietro le Jfalle quello , che comandò Dio , Cj 
fcrijfe zUl ose , per ojferuare le Pragmatiche di quelli 
Rabbini . Erano tanto ofieruate quelle chiofe , che i uo- 
Jlri padri ardirono di riprender i dijcepoli di fhnfio , o 

dire 
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Matth.ij. dire al maeflro loro : Quare difcipuli tui tranfgré- 
diuntur traditioncs fcniorum.** che quefia del non la- 
uarfi le mani prima , che fi mangiale il patte , era vneu 
Mattb.i;. delle principali , dichiarata da Aiattco : Non enim 
lauant manus fuas ,cumpanem manducanti ondean- 
Marc. 7. co i&farcodiJpLs: ludici omncs , nifi crebro Jaucrint 
manus, non manducantpancm . Non vedete qui , 0 
mi feri, che fino a quel tempori voHri padri faceuano più 
fi ima, dell ordinationi de gli hu omini 5 che de i precetti di 
Match, ij. Dio ; che con ragione furono rinfacciati da fhrtfio : Qua- 
re & vos tranfgrcdimini mandatum Dei propter tra- 
ditiones veftras? 'Da quefie molte , e diuerfe chiofe 
.3 fate nella legge , nacquero molti di furbi nella repub lica , 
e molte feditioni nella Sinagoga ; onde fi defìarono quel- 
le tre fette dhuomini, cofi diuerfe fra loro : EJfeni , Fa- 
rifei , e S aducei ; i quali in poco tempo mi fero tutta leu 
cafa dlfraelle fopra ama punta di ago, e dopo quefli ve- 
nero tanti traduttori (che meglio farei a dir traditori )per 
interpretarla ,che più toHo la lacerarono , che la dichia - 
T raduttio raffero . Quaranta anni innan zi la Natiuita di C brillo, 

r.i diuerfe *<. , trini- - t- Ài 

«dia icg- y tonata r^Abennuziel traaujjela Bibia , in lingua Cal- 
6C ” dea , fi) u aggi unfe infinite chiofe , alle quali fu dato tan- 

to credito , quanto fojfcro fatte da Dio iflejfo ; ma ueden - 
do voi H ebrei , che di quefie chiofe, molte erano conformi 
alla venuta del Mefiia Chriflo (* onde molti mutarono 
colore, & volt anno uela) comandaci, non folo che que- 
lle chiofe non fi douejfero leggere 5 ma doue foffero tro - 
uatc ffiardefifero . Succejfe poi nell anno quarto di T ra- 
iano Imper adoro , che venne unhuomo Gentile , ma dot- 
to, il quale fi fece H ebreo , etraduffe nella lingua Gre - 
1. ca 
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ca tutta la Bibia , che fu. f anno centefimoquarto , do- 
po U nafcita di Chrijlo ; la qual traduttione fu poco t fil- 
mata , e da ti ebrei , e da Gentili , per efer quef Aqui- 
la t ( che cofi fi chi amati a l huomo Gentile ) fatto fi He - 
breo , non perche credefie alla legge di <JMosè ., ma per 
hauer per moglie 'ina belhffima donna H ebrea , dellcu 
quale egli era innamorato . Hanno ottano di Commo- 
do Imperadore , che fu molto fcommodo , per ejfer cat- 
tino , fi trono una certa chiofa fopra la legge ,fattcu 
da un Teodocio , la quale fi chiamauaja corretti one^ V 

d zAqula ; per che core fife molti difetti ferini da lui . 
Parimente fitto Seuero , l'anno nono del fio Imperio , 
fu fatta un altra traslatione della Bibia , di H ebraico Bibia tra- 
in Greco , da un certo Simaco ; ma perche quefla dt u ^braiccT 
gli intelligenti fu feoperta per falfa , hebbe poco piede ~> , in Greco. 

e manco credito . d Al tempo di Eliogabalo lmperado- _ 

re , / anno quinto dell" Imperio fuo ,fu trouato nell cu 
citta di (fieri co , fitto terra , ambi iTefiamenti , e nuo - 
ho , uecchio , di Greco tradotto in Latino ; la qua- 
le traduttione fu fatta con tanta fedeltà, che finhoreu 
fe ne ferue la (Jnefa Latina , e fi chiama quinta edi - 
tiont-> . Dopo , al tempo di zAleffandro , figliuolo di 
HMammea , uerne Origene , il quale correjfe la traf- 
latione de i Settanta Interpreti ; dichiarando tutti i mi - 
Jlenj importanti , doue effl erano ofeuri . r Pafiò forftj 
quattrocento anni , & uenne San (f torciamo , il qua- 
le , ( ejfendo dottifftmo', & u or fato in tutte le lin^ut^ ) 
fece una traslatione , di Greco in Latino ; & e quel- 
la , che al prefente ufa tutta la Chiefa 'Pomari cu . 

2 Tico anco ai più , ( e perdonatemi , fe peruerto l'ordine) 

che 
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che trecento , quattordici anni dopò l incarnatone di 
Chrijìofu un Giudeo chiamato Mair , ilqualedtfe , che 
Dio haueua dato due leggi a ose , una in (fritto , 
(SP una in parola ; e foggiongeua , che Dio haueua co - 
Opera tic- mandato à / u j y c p e la riuclajfe al Popolo tì ebreo . Que • 
at omo i \jla legge di Ada ir ji chiama nella uojira lingua GMifna, 
Talmud. c p ( importa legge fecreta , la quale fu poi c hi o fata da 
molti Rabbini , / quali la fecero inbreue una (ehi a di 
errori , & un bofeo di falftadii e quante chiofe ui mef 
fero dentro , tutte furono in pregiu di ciò della, legge di 
Dio , e contrarie all Euangelio di C brifto: e quella leg- 
ge ifna , è quel libro * che voi chiamate il Talmud 
fecondo alcuni > fatto treni anni dopò la Natiuita di 
Qjrijìo ; e fecondo il Pico cJ ^/ ir andò latto cento , e cin - 
. quanta ; e fecondo altri in altri tempi. Ecco dunque , o de- 

filati PI ebrei, che per tante falff cationi fatte nella leg- 
ge di Dio , e per hauer oferuat a più quella di <JMair, 
che di Mose , uenitead hauer perfa la uera legge , e ji 
Thre.f, uede adempito quel detto di Geremia'. H arredi tas no- 
ftra ver/a cft ad alicnos ; che è la uera Legge : on- 
de poffo dir io de' uoHri Padri , quello che dijfe Dauidde : 
Plài.uS' Tcmpus fauendi Domine, diisipaucrunt legcin tuam; 

. e talmente la di piparono , che a uoi non uè rimajìo altro , 
-che la feccia. Quello che dico della legge ..dico anco di Ila Un 
gua H ebreajaquale è cofi mancata tra Uoi,che non uè huo 
mo alcuno , che intenda un libro fritto nel ucro idioma 
I ddb'Tn- hlebrcoTN. acque in faldca la uojira uera linguale f per- 
. gua H t- de nell Egitto on fapetc^o faputi H ebrei ,c he quaf fubi - 
to dopò il diluuiofNoè con ifgliuohye nipoti ,e colrimanen 
te della famigli alenando nel paefe di Qaldea , che fila 

prima 
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, prima prou incia , che s'habitafie da gli huomìni ? Et non 
fiapete , che Àbramo nacque in quel paefie di la dal fiumt^ 
Eufrate svicino a quella parte a' Il a efopotamia , don e 

1 fu chiamato da Dio, acciò haueffe la 'vera cognitione d un 
filo Dio, e conofciutolo filo , filo l adorajf*_j f *Non fa- 
‘ pete anco , che con quella lingua Caldea ( ch'era la vofìreu 

'vera lingua ) fine 'venne in Canaam , che bora fi chiama 
la Siria zJZ/ inore; doue Jìando buona parte della vita , zj. 

* : ’iando lingua dìuerfa,corruppe la propria , e pigliò qua - 
fi del tutto la Siriaca f t gli è vero , che alcuni dicono , che . 

la lingua H ebrea ficompofe di dug lingtie ; cioè della Cal- 
dea , e della Sìria : e non fu chiamata nè Caldea, nè Siria, 
fi bene Abramo nacque in Caldea , & h abitò in Siri tu ; " I 

ma H ebrea, dall etimologia del vocabolo , che vuol dir 
Pellegrino re perche Abramo era chiamato Pellegrino, co- 
me quello , che era di la dal fiume Sufrate venuto ad ha - Etim«ie- 
bi tare in Canaam: però la lingua fi chiamò H ebrea da fingi» He 

Abramo , che fi chiamaua H ebreo . La fido l opinione di brea * 

quelli ,i quali vogliono, che la lingua tì ebrea tieni fie da 
H cber, che fu unbu&mo quattrocento anni prima di Noè, x 

perche ejfendo opinione commendata da pochi, me ne pa fi- 
fio ancor io ; poi che so certo , che nella confufione di "Babilo- 
nia fi perdè la prima lingua , e nel diiuuto mancarono tut 
te quelle , che fitrouauano all bora ; come conchiudono o 
Rabbi Rabialazer , e osé Abudac , {fi c Afies Rutta, e 

molti altri uoHri H ebrei fitputi . Hora concejfio , che di 
quefle due lingue fialdea , e Siria fine faceffe malamente 
una: quello e certo, che durò finamente fino al tempo di 
/ ^Giacobbe ; il quale sformato ad andar ad habitar nellEgit 
y to , {fi ejfendo fiato in quella cattiuità per molti anni, do-> 
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He trono la lingua diuerfijfima , uolendo egli ejjer intefo da 
gli Egittij , bifignò che s accommodafìc alla lingua Egit- 
tia . Qui ut, mentre il buon uecchto uoleua accommodarfi 
alla lingua altrui , perdeua la propria : onde fi può dire , 
che facendo egli un mifcuglio di due lingue , cioè tì ebrea» 
Egitti a , ne nafcejfie una terza, che non fi poteua ckia- 
mar nè H ebrea , nè Egitti a. cs4n%i ( per corroborar tjuan> 
to ut dico) Rabbi Z imbri Sadoch, dice , che l'Egitto fu fi- k 
poltura della uera lingua H ebrea , perche mai più,d all--» 
bora in poi fi parlò in H ebreo nè corretto , nè potuato j 
i neri accenti , dà cjuali pende il nerbo del nero , & orna-, 
tfi fauellare, furono i primi a perderfi . fEfonui fouiene t 
fCdm. 80 . fi»co fe r Dauide ifiejfo dijfe : Teftimoniura in Ioìeph po 
fùit illud,cumexiret de terra Acgvpti, Iinguamquam 
non nouerat audiuit? Ecco la perdita della uoflra'vera, 
lingua ; ecco , che di lei non hauete fe non la feccia . r 7'W 
oltre : il Sacerdotio, che era il decoro, e l'honore della uofira 
antica Religione , doue fitroua hoggidifra uoi ? Quefio , 
pcrd^V quefio uojlro Sacerdotio (che non lo pojfo rammentar fen- 
ccrdocio" lagrime) jllendor della uofira Sinagoga, doue è egli ? 

H ebreo. È) itelo uoi : Je ne troua più orma , nè radice ( per cofi di- 
re ) fra uoi dtfperfi , e defilati H ebrei? E pur uero , cioè 
non hauete di quello her editato altro, cheti nome fòlo.\ 
Fino al tempo de achabet salterò lordine , e fi per- 

nertì il modo del Sacerdotio ; perche non potete negare (ef- 
fendonei libri anco in efiere) che il Sacerdotio non fi dajfi. 
(già crefcmta lauaritia ) a chi meri tana più, ma a chi of. 
ferina più danari. Il Sacerdotio ( che non mi lafcierete 
mentir uoi fiefii) doueua Har fempre nella Tribù di JLeui; 
con tutto ciò , fi uenne à termine , che fi me tt tua allineati - . 
v<. to 
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publico ;e fe fojfe compar fo il dianolo in forma cT huo - . _ ~ . 
Vto H ebreo y ferrea cercar nè Tribù, nè Legnaggio , pur 
che hauejjè hauuto piti danari , era dato a lui . Si trova* 
tono anco H ebrei , ( o perfìdia Giudaica ) che fecero del 
Sacerdotio un giuffatronato, tenendolo in cafa , e facendo - . «* 

10 andar d herede in herede ; fg) al tempo , che de[ìi la mor 
te al mio Chnffo , era lojfeduto un anno da zs4nna , 

un'altro da Caifafo ; fi che , mi feri , dovè il Sacerdotio f , . . < :i 

T g ri il Sacerdotio è per il facrtficio ; ma non hauendo uoi 

11 facrìfcio , a che il Sacerdote ? Diceva uno de uoflri he - 
brei ,efuS. Paolo: Omnis pontifcx adofferendum mu- 

nera, & oftias conftituitur; QtJ altroue : Ad Sacerdotcm Leuit. ni. 
pertinet oltia, dice il Leuitico ; bora non hauendo uoi, cht 
offerire , a che il Sacerdote* In fomma, alla u entità del 
mio Chrifio mancò il uoHro Sacerdotio , che cof baueua-> 
gran tempo auanti predetto Daniello: Defìciet hoftia,& Daiu ** 
iàcrificium, & crit in tempio abhominatio defòlatio- Etimolo- 
nis . Quefìo vocabolo , Sacerdos , o intendenti Chrifiiani , JJJ sa!«- 
importa tre cofe, tutte cauate dalla fu a etimologia , cioè : <> os - 
Sacer dux» Tacer dans, elicer docens;o»^ fiuedt 
i peft gravi, & importanti del Sacerdote , poi che egli do 
ueu a guidare, amminiHrare , & infegnare . Doueua** 
il Sacerdote ejjèr guida del popolo , per ine aminarlo nella 
stia di 'Dio y doueua amminiflrar tutte le cofe facre al 
popolo y a. lui commeffo , e doueua infegnar allijìeffo po - 
polo la legge di Dio ; onde un Sacerdote bi fognava , cht* 
fojfe JMaeJlro , e però dotto; MimHro di cofe facre ^ , 
e però fanto *; Cjuida del popolo , e però accorto . Di 
quefiitrt uffici , babbi amo gli cjfempi nella Scrittura^ r T . 0 j 
Sacra ; perche nel 1,2^' al -j.fi legge, che Dio difie a Da - 

uiddei 
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i.Reg.r. u !^ e • Ego tuli te de pafcuis lequentem gneges, ut efi 
fet dux fuper populuin meum Iirael; ecco ti primo. 
Hauete nel fettimo libro di Efdra al y. che i Sacerdoti 
ammini franano le cofe facre ; onde difero^Neemia , M 
Efd.y. jiflara: Ne participcntur lanata donec exurgat Pon* 
tifèx do&us in oftenfioncm,& veritatem; ecco il fecon- 
do . Il Sacerdote infegnaua la legge di Dio come maejìro f 
Maiac.i quindi dife <JMalacbia : Labia Sacerdoti cufiodiunt 
fcientiam, & legera requirent ex ore eius; che anctrS 
i.Pct.y Pietro intefe il mede fimo, quando dife ; Pafcitc qui in no 
bis eft gregem ; ecco il terzo . Hora , 0 H ebrei , che uoi 
». non hauete ne la uera firada , ne cofa facra , nè legge di 
Dio ; non hauete nè anco il Sacerdote , che ui guidi, chi* 
uamminfri , e che u inferni : onde fi uede adempito quel- 
lo , che contra di uoi profetò Ofea : Sedcbunt fìlii Ifraci 
* pre.j. fine facrifcio, & fine altari . Che dunque uè rim afte del 
■rf* ~ 'V uoflro facèrdotio , fe non la feccia? Quanto' al Tempio, 
v C y * Oche fu tanto celebre , fabricato da Salomone con tanta f>e- 

• fa, e con tanta fatica ridotto a compimento ; che a petto a 
lui erano nulla tutti i fettacolt del mondo ; potete uoi ,fe 
non f alf amente glorarui d'hauerlo ? Quello chefuedL* 
hoggi in qierufalemme , che non ritiene fenon il nome del 
uoHro , non mojìra a chiunque lo uede deffer flato nella s 
f africa il piu fuper bo , nell' ornamento il più ricco , enei 
facrìfcij il piu fan tocche fi mai flato al mondo, dopò che 
Z)>o lo pofc in quefìo mirabili e fer^ ? E ombra queHo 
di quelo -, ma f l ombra è tanto Hupenda , che dcue ejfer 
il corpo? e pur , mif ri , l hauete perfo infime col facrifi- 
IocL r. cio d lc ^f può dire : Periit facrificium, & libatio de 
domo Domini * Voi fapete, che non più di quarantanni, 

dopò 
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t dopò j;he mette fii in (foce il mio Chrifio , fu da Tito, & DiftnmJ* 
Vtfiafiano il T empio voBro minato , & abbmciato eu Gie 
fatto , di modo , c/;? »/« no può dir con 'verità : Queflo è il me . Cm ’ 

T empio ; ma sì bene , ( come dijfe 'Virgilio di Troia) qui 
fù il T empio . Non vi parlo poi delle altre guerre, che 
voi haueBi , dalle quali la pouera Città Santa fu più 
volte difimtta,e disfatta , che non vi fivedeua pietra^ " 1 

[òpra pietra j che il filo fi tirerebbe in infinito. èuefieu 

,na fu pur predetta dalzJìdeffia , quel giorno a punto , * -\h 

che riceuendolo come Rè , li facefii il maggior honorem , 
che egli hauejfe mai in quefia vita mortale -, .onde fra tati 
to applaufo, diede luogo alle lacrime , e piangendo dijft : Luc.i*. 
Quia fi cognouiflès & tu , & quidem in hac die tua., s 
qua? ad paccm tibi, nuncautemabfiìondita funtab o- 
culis tuis; e foggiunfie finalmente , che ifuoi nemici:. z.i 
Nonrelinquentlapidem fuper lapiderò . Hora,ft? 
tante volte fu di Brutto ilT empio, e minata la Città, ca- 
rne potete gloriami d hauer UT 'empio f e come non pojfo 
dir io , che anco de IT empio non hauete altro , chela fec- 
cia. ; ? Dell Imperio poi ( per andar verfoil fine) che^ Perdita' \ 
altro hauete , che la rimembranza amara d hauer lo har nod^gi! \ 
uuto , e la certezza di non hauer lo più ? Voi fapete, (& Hcbrei. ; 
SVt fiuaceil faperh) che H erode <zAfcalonita .che VJ fu 
cofi crudel nemico , non fi contentò di vfurparui il domi- 
nio , & impadronirfi di quanto pojfedeuate^ma per efi 
fer più ficuro, e tener fermo ( come fi fitoldire) il pie - 
• de nella Baffa , fece anco morire il 'principe Antigono, 
figliuolo d z/llejfandrp Rè , à cui pememua l' he r edita 
fui padre » e la fùccefiione nel Regno , o 411' bora s'adem- 
pì la Profetisi del voBro Gi eremi a, letta , ma non inte- 
Rag.de IR.P.T affo. B fa 
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Hler. rjj fa da voi : Defccndct corona de capite veftro ; perche 
quel fanciullo era la corona d Ifraelle , e la foranea di 
. . : tutto l H ebraifmo > onde con la morte di quel Principe 
/ ihebbe fine tlvoRro Regno, e morì la voftra Jferan^Oj . 
Il mio C bri fio tReJfo vi d'Jfi fuori de i denti , acciò no tu 
mi fiufafli d'ignoranza, quella perdita; quando fauel - 
Matth.ai. landò coni vojìri padri, di fa: Amen dico vobis, auferc- 
tur à vobis Regnum ; e prima di lui il Profeta' gAmos ; 
Amo s y. ma fecero il fordo : Cccidit, & non adiicet, ut rtiui- 
gat Virgo Ifrael ; che è il medefimo concetto [otto diuer- 
fé parole . . ‘Ter il peccato della difabbidien^a , che è 
grandifiimo , fu diuifo il Regno a Saul ; onde Samuel - 
t Reg.iy. Ioli Jjffe: Scidit Dominus Regnum Ilrael à te,&tra- 
didit illud proximo tuo mcliori te; & ahroue il me - 
l'Reg.xs. defimo 'Profeta allifiefio Saul: Dominus feindet Re- 
gnum tuum de manu tua , & dabit illud proximo tuo 
Dauid;e foggionfe la caufa: Quia non obedifti voci 
Domini ; ma a voi per il peccato dell' infedeltà ma litio- 
fa , e dell ingratitudine , nonv'è fiato diuifo , ò feemato , 
Matth.s. ma del tutto leuato il Regno , e dato a fbanieri : Et filii 
’ autem Regni, ( che fitte voi ) eiefti funt in tenebras 
extcriorcs . E quefio è il peggio , che non filo hauett* 
perduto il Regno, ( come dipi poco fa) mala Jpcranza 
ancora, di rihauerlomai più; perche , (adtruiil vero ) 
I&.JS, ; Confumata eft vindemia, & colle&io vltra non ve- 
niet, difie il vojlro ‘Profeta Efaieu . I voHri antenati 
videro con gli occhi, ft) voi leggete nei fritti altrui; che 
dopò , che ‘Pompeo pigliò f Afia , e s impadronì del Re- 
gno di Palefltna , mnvollemai fidarfi d'H ebrei ; ondts 
I fi bene per dar qualche fidi f anione al mondo, lt permei - 
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i teuX viuere , ( che meglio per loro farebbe fiato il mori- 
) re > come molti , odiando quella feruitu , fe la procaccia - 
| nano da loro ) non diede però loro mai carico alcuno perti- 
nente al gouerno ; anzj li fpogliò d ogni honore , dogni di- 
gnità , e d ogni titolo , che poteffe apportar loro qualche 
splendore ; & volle , che per fempre foflero fchiaui <u 
Romani . fpnchiudo dunque , che anco del Regno , co- 
me delle altre voflre grandezze ne fiate fritti , e priui sì, 
nai potete acquiflar fperan^a , fe non vana, def 
ferne reinueHiti . Quello , che ho detto delle altre cofi , 
dico anco delvofìro paefe : Fluentcm lac, & mel -, prò- E*o.f. 

ver bontà di quelli antichi Padri alla loro po fieri tà; 
che l hauete in mille luoghi ; e ned Effodo a' tredici : Iu- 
rauit patribus tuis, vtdaret tibi terram fluentcm Ia&c, 

& mclle; nel Lenitico a lumi: Pofsidet terram ,quam Lcui. »oj 
dabo vobis in ha?reditatem , terram fluentcm la&e , & 
mclle; ne Numeri a quattordici : Tra det humum la- Num.14. 
ófe, & mclle manantem; nel Deuteronomio afei: Poi- De™.*, 
licitus eff Dominus Deus patrum tuorum tibi terram 
Ia<fte, & mellc manantem ; potete andare alteri d hauer 
altro, che la feccia f Il prouarut conragioni , che noi ha- Di'perfio- 
tute perfo tutto il paefe , farebbe un prouar, che la ncue " c dc . 
e bianca; che il S ole fplende; e che'l fuoco falda : perche C 
loprouateuoi , andando: Sicutoues non habentem pa- 
florcm , qua , e la di /per f pe'l mondo, fenza hauer pur ’■ 1 

un palmo di terra, che fìauoBro ;nè huomo ,che ui guar ó . i, - 

di con buon occhio . Voi iflimate , che la terra di Canaam 
abondantifima fa il premio delle uoRre fatiche ; la ri - 
compenfade uofìrt patimenti j la remuneratone delle uo- 
fire buone opere ; ma bora chi la godei chi la pojfede / da <L 
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chi 'habitat*? Non aborre , che noi diate ad intender a 
/empiici^ che hOuete'Regni' grand firmi fra immiti (af/ifì 
in Gog , e Magog ; perche non s V mai trouata perfori afhe 
ni fa fata; nè libro, che ri babbi pur detto una parola . 
L'idumea , doue già habitò E fan , non è più habitat a , nè 
uba pofìo il piede H ebreo alcuno dopò C bri fio , il quale è 
HaJ.y*, quello, che la pofiede ;Come predi fé Dauidde: In Idu- 
jneam extendam calciamentum raeum . La terra di fa 
naam, doue nacque Abramo\uoHro padre, fg) bebbe prm 
cipio la lingua H ebrea , è cof poco uoHra -, ebe il T ureo, che 
la fgnoreggia, non uuole , che H ebreo alcuno u babbi nè ca 
fa, nè tetto. La, 1 94 .Olimpiade, che fui' anno trentefrno 
•V (Je ben mi ricordo hauer letto ) d'H erode Afcalonita , ft) il 

4 1. et Augufio, che fu annùnci at a l' incarnati one del Mef 
- 1 fa, cominciale a perder il paefe , per alcune riffe dui li , 

procacciandola altrettante ; fg) andando fempredimale 
in peggio, perdendo* il credito, la riputati one, e Ihonert e 
Piàf.ii. facendoui: Obbrobri um hominuni) & abieftio plcbis. 
Ecco dunque, 0 degni di pietà, fe bauete perduto quanto 
di buono , e di bello ui diede iddio ; e fe con ragione diretta 
Uà.4fi Ffaia : Parimi eft mihi , vt fufeites tribus Iacob,& fcces 
Nella fe- * > chiamando uoi fleft feccia della cafa di Dio. Anzi 
«onda cat. fcriuóno di uoi Rabbi Salomone, Rabbi Fatue l, Rabbi AL 
Babilonia duach,e Rabbi "Baruch; che dopò la feconda uf ita di Ba- 
perfcroTi atonia, fojìi co fi fogliati d ogni bene , ( fegno efirejfo , che 
cerimonie Rabbi Salomone <' anici nana alla decrepita) clini feorda 
Hi le cerimonie de facrifaj, il nero modo d orare, la uofra 
lingua materna X intelligenza delle fritture ,e uentRià ter 
mine, che non fi trouaua chi fapeffe cantar i Salmi di D*- 
P6L ip 6 . uidde; che ben poteuate dire : Qupmodo cantabimus can 
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ticum Domini; e non come 'Denticide : Laudabonomen Pfaìm «9. 
Dei cum cantico . Di più ( 0 giujlo giudicio di Dio ) fo- ignorai 
Hi condotti à tanta pazzia, che probi bifli douerfi legger jj^ 1 Hc ’ 
puì nelle vojìre Sinagoghe le vi (ioni d' E zr chi elio , la Can- 
tica di Salomone , il Libro di Giobbe , e le Lamentationi li 
(jieremia ; non perche non fapejìi di certo , che erano ap - 
prouati dalla vojìra Sinagoga , ma perche eri cofì ignoran- 
ti ? che non gli intendeuate , & venifli a uenficar cjuel det- 
to ai Sfata : & populus meus non inteUcxit . y\fon Ja - I( * 3 - *• 
pete , che cofi h aueua detto iddio per l'ijleffo Profeta : Au- idem c 
diteaudientes, & nolitc intclligere; & uidete uifio- 
nem, & nolite cognofcere; perche in pena de' voflri hor- 
rendi peccatilo' hanea ofeurato il cuore : Excocca cor po ibidem . 
puli huius; che doue doueuate hauer il cuore uolto a Dio , 
attendeui adempirlo di tanti errori, cheDauidde fu sfor 
z^ato a dire: Cor cius congregauit iniquitatem fibi . PfriaMo. 
Per gli enormi voflri peccati permefe Iddio ,c he doue i vo 
Uri primi fondatori della cafa dlfraelle haueuano il cuo 
re volto a Dio , il voflro foffe fatto vna fcola d errori ,vn • : ■ 

tempio d herefe , vna cafa di Baallo, vn ricettacolo di tut- 
te le brutture, vna Babilonia, vn A filto, vn Lupanare, e 
per dirlo, vnldria piena d ogni forte di mi ferie-, onde ue- 
tiijli a flato cof vile , che i ‘Profeti vi chiamarono , chi fec 
eia , chi T^olla , chi feoria , chi zzarla , chi fentina , chi fu- 
mo, chi caligine, chi polue ; tutti aggiunti, che dimojlra- 
no la vojlra ruina , la voflra dijpeìfione ,la voftra eterna 
dannatone . Ecco se vero , che non hauete più nè legge da 
oferuare, nè lingua da parlare , nè Sacerdote dahono - 
rare , nè T empio da orare , nè Rè da vbbidire , 
paefe da h abitare ^ . Credete fratelli H ebrei, che dopò 
Rag.de/ R.P.Tafo. 2? 3 che 
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che voi volgefii le [palle a T) io , egli del tutto abbandono 
voi , che s egli foffe con voi , certa cofa è , che voi , e le co fé 
vojìre farebbono in migliore flato . ayff t duole , Dio Iosa , 
vedenti in qitefìo cofì calamitofò fato di Jomma miferi a; 
mi sa male delie vojìre difauenture , e piango lavoflraj 
perdizione ; e pur quanto ho detto hoggi e nulla fa petto quel 
io y che dire intendo queff altri giorni : perche hauenao toc 
co folamentene ibrocolieri fin bora , p afarò poiallacar-. 
ne per lauuenirc . ffedete H ebrei , che Chrifìo è il Vi. 
jMeflia , nè altro vi ha ad illuminar , che quefto, del quale 
Ifa. 4 f. diceua Efaia : Dedit te in lucem gentium , vt fit falus 
mea vfque ad extremum terra: ; però accofìateui a lui , 
Pfalm.3j.dk fenzji dubbio: illutninamini , & facies veftrce non 
confundentur . 2 {accordateui , che voi fojh i figliuoli di 
Exod 4* Dio y e noi i cani ; perche di voi di fé: Filius incus primo- 
Matth.ij gcnitus Hracl ; e di noi : Non eft bonum fumcre panem 
filiorum , & mittcre canibus ; ma s è volto carta , voi fé- 
te fatti i cani , che fempre latrate contro di Dio;c noi i fi- 
Matth.iz .gitoli : perche: qui fcccrit voluntatem patris mei , hic 
mrus frater, & foror, & mater eft . Raccordateuiy chei 
faldati danno lauittoria al fapitano,con la morte propria; 
e fappiate , che quelli , che fecero l dÀrca di < 5 V oe , 
furono i primi y che ui rimanefero fommerfi. 

So che fete faputi , e so che m intende- 
te; però non dirò altro per hoggi . 

; ^Andate in pace , che Dio r... 

vapri gli occhi sì , . Sa*: 

che vediate il e v . ..vi 
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Nel quale fi ragiona del mifterio della Santifiìma Trinità ; 
e fi proua per le Scritture Sacre, e per l’autorità de’ 

Rabbini, che la Trinità delle pedone ita con 
l’vnità deli’efl'cnza di Dio , 

Egli è vero , come è verifftmo , 

( dotti Rabbini , & ojìinati H ebrei) 
che un gran pafio di gigante, anzi tin 
gran fatto di ceruo , an^i vn graru 
volo d'aquila conuengo far io hoggi , ; 

poggiando sii verfo i campi celefti , e 
tenendo camino tutto diuerfo da quel- 
lo dì hieri , per l altezza , anzi fublimita della materia i> 
importantiffma t chìo m apparecchio a di [correr, come fer 
ma ba[e,e [odo fondamento di tutti gli altri miei Ragio- 
namenti, jopr a il quale ho a edificar la fabrica della uenu 
ta del Alefiia ; fen^a temer ò del precipito nell ereggerla,ò 
della ruina, eretta ch'ella fi fia: iliimo cofa non foto r agio 
neuole , ma neceffaria , che difoccupate l intelletto volit o 
• da ogni altro penfieroydoue fofje ingombratole l applichia- 
te alle parole mie, vfciteaame in prò , e beneficio voHro 
Rag.del R.P.T affo. B 4 con 

* " Digitized by G< 






24 RAGIONAMENTO 
Word- con quella maggior caldezza d affetto , che pofii pur ima - 
materia , ginarfi humana mente . ZJi parlo bora non di quello, che 
fcorrc. Jl " f att0 r ^ I ° ' non quello , che comanda 'Dio: non di 
quello , che "colle Dio ; ma di quello , che è Dio quanto alla 
natura , quanto alla fiottando,, quanto all effen^a : oh,' ve- 
dete fe denno andar pellegrinando per altri penfìeri gl in- 
telletti nojlri . Se bene non fi può ragionar molto di Dio , 
fapcndone pochi fimo tutti gli huomini del mondo; dob - 
Metafora biamo però imitar i bambini , i quali anco nelle fafee r °- 
m nejHpar linciano prima ad aprir la bocca , a mouer le labbia , à 
lardiDio. vagire , e mandar fuori Hrepitofo fuono, c poi pian pia- 
no vanno col beneficio del tempo articolando la voce sì , che 
parlano poi accentuatamente : è anco verissimo , che non 
fi faprebbe nè anco q uel poco , che fi sa di Dio ,fen^Os 
ragionar di Dio . Sò ben io, e so , chela fapcte ancor voi , 
prw w •* Dominus dat verbum euangelizantibus virtute 
Pialm.8o. multa; perche fece dire al vofìro Dauide: Dilata os 
tuum , & adimplebo illud ; ft) il mio Chriflo verità in- 
Iuc.»i. fallibile: Ego dabo vobis os, &fapicntiam,cuinon 
potcrunt rdìftcreaducrfarii veftri; e n habbiamouedu- 
to l effempio in tanti fimplici huomini , ff) in tante pure 
fanciulle , che auanti i maggiori Imper adori del mondo , 
con iflupor grandijsimo de proprij emuli, hanno nelle di- 
ffutedi fanta fede, riportato vittorie marauigliofe i quin- 
di voglio dire , che ragionando io ad honor di Dio , & à 
falute del mio profsimo , non debbo ( fe manco di for^e_> J 
diffidarmi della gran bontà di Dio : però con l'aiuto di lui 
vengo à mojlrarui il gran mifleriodellaTrtnità ; il quale 
forfi » ft) fenza forf, è quel nodo , che à voi par impofsi - 
bile di feiorre; fe bene con vn atto intenfo di cuore fi ve- 

de 


SECONDO. a, 

de chiarissimo , & io con l autorità delle Scritture [acre, 
t de' vofìri ijiefi Rabbini, m apparecchio à fatui toccar 
con mano . E' vero , che di tutta la T eologia C brilli ai: Oj 
quefìa della T r inita è la maggior altezza ; j erche bifogna 
intender vna fola , e fempliciffima natura diurna, con una 
infinita fecondità, eh' è naturale, & volontaria ; m<L> 
però à tanta altera, ci arriua la freccia della nofìra fede » 

Quefì è quell alta fapienza , della quale diceua il Dente- 
ronomio: H;rc di fapienria noftra, & inteJJc*ftus no- CUt ' 4 
iter coram populis; vt audientes vniueriì dicartt: En 
populus fàpicns, & intelligcns gens magna; perche qui, 
cil Deus abfconditus ; maleueròla benda, voi vede- Exo ' lt * 

rete il tutto . H ebrei , il nome folo fritto in H ebreo del 
primo padre di tutte le genti vi m offra quefìo mifìerio,che 
par tanto difficile della T finita fàntif ima, alla cui raccor- 
dane dimenate il capo disformate la bocca, tirate gli 
occhi, e pifferate la faccia , & aggirate tutta la per fona, 
come fentifh raccordar vna chimera, vn'Icoccruo , vru 
F igmento . Mdamo ( quefì'è certo ) appreffo di voi vie - Nome d*- 
ne fritto con quefle tre lettere, Aleph , Debar, e Menisi \ 
Piando le cofe (come fiatino ) in quefìi termini , voi pipe- Trinità. 
te, che Mleph importa Padre : perche fgnifìca ab -, fDe- 
bar vuol dir Figliuolo, che importa Sapienza ; e Menu, 
dice melò , che fìgnifea perfetti one , che accenna lo Spiri- 
to fanto ; ilquale effendo.Ommum arti fex,fi chiama an - Ssp.7 
co perfettione : di modo , che qui nel folo nome di Adamo 
voi haucte Padre , Figlio , e Spirito fanto ; e quefìo Padre , 

F iglio,e Spirito fanto fono laT rima fantifima.lluofìro 
Rabbi Salomone dice , che comprende vna co fa, laqualts 
abbraccia tre cofe ; (accennando vn 'Dio in tre perfori u ) 
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e per quello fi fece chiamar Dio da tre piu famofi voflri 
Éxod.j padri ; ilchefi vide mentre diffe Dio : Ego fum Deus A- 
braham , Deus Ifaac , & Deus Iacob . ‘Più oltre , nel/tL, 
tHetfe parole della creation del mondo Ad ose moflra chia- 
Cei u tamente la T rinita , mentre dijfe : In principio creauit 

Deus coclum, & terram; e poco piu giù-. Spiritus Do- 
mini ferebatur fuperaquas. Udite mò la dichiarato- 
ne , e Hupite della vofìra ignoran-ggu . Quando Adosè di- 
ce : Deus, ecco tl f P , adre prima perfona ; quando dice • Ir» 
principio , ecco il Figliuolo , nel quale fu creato il mondo ; 
e quando foggi on fé : Spiritus Domini, ecco lo Spirito fan 
to , che procede dalle due altre perfone . fon quelle paro - 
le diidÀI ose, che a voi paiono tanto barbare , egli vi fdj 
conofcer in Dio Padre due emanationi; vna per genera- 
ti one , ecco tl Figliuolo ; 0* vna per ifitratione , ecco lo 
Spirito fanto : onde hauete tre perfine, ‘Padre non nato , 
Figliuolo generato, e Spirito fanto fi irato-, non so mo fe 
la volete piu chiara j . Anco quella parola H ebrea èloim 
moflra due perfine-, cioè quella del ‘Padre , e quella del 
Figlio : fi bene anco il Berefiith, che vuol dir , in princi- 
pio -, moflra appreffo di noi il figlio : per quem fa da funt 
omnia ; e piti baffo Rucha Cadiffa , ch e lo Spirito fanto . 
Ut dirò poi più giu, perche Adosènon diffe fi legatamen- 
te Padre, Figliuolo, e Spirito fanto-, per che bora attendo 
ad altro di maggior importatila ^ . Queflo nome , Dio , 
Nomtf di apprefoi faldei , viene fritto con tre lod, e f guato con 
to coirne ' vn Padac arnese con gran mifierio : perche lod vuol dir 

lod da'cai principio appreffo di voi ; onde quefto è il mifierio, che con i 
dei, che di r a ■ 7 r JJ r / 'r ■' j n r m 
moflra . tre l°<* ci fanno conofcer la T rinita delle perfone -, e col Pa- 

dacame^ l'vnita deli' effen^a . Ecco poi fiiegato ilmijìe- 

rio : 
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rio , lod 'vuol dir principio, e tre lod fgnifcano tre perfi- 
ne : tutto bene ; perche co/i il Padre , come il Figlio, e come 

10 Spirito finto concorrono come vn filo principio alt 
creatione del mondo ; onde fi 'verifica , che : Deus cWÈ- ccn. r, 
uit,non, fecitcoelum, & terra ni . Nondiffe <JMosè , 

che “Dio faceffe, ma checreajfe il Cielo , e la terra ; per- 
che il fare , che prefuppone materia > è co f proprio dell huo 
mo ; come il creare , che non ricerca materia alcuna, è pro- 
j r. odi TDio \ onde per quello diffe Mose Bara , che 'vuol 
dir creare ; ft) non lacer , che vuol dir fare . Sapete betu 
voi Filo /ofi , che quanto l agente è più nobile ,ha per ope- 
rare bi forno di manco lo? petto. Sapete anco, che tre apen- Agétì tre 

. r ' “ '• 1 r\- £ / » />7 fitiouano*. 

ti Jitrouano,cioe , Dio , natura huomo: onde l huo- Dl0)Natu 
mo , eh è agente mcn nobile, ha bi fogno della materia for- huo " 

mata ; perche il calzolaio ( per vfir quefi effempio ) noru 
far* fiarpe fin%a cuoio ; nè il legnaiuolo vn banco lenza 
legno ; e la natura , che è più perfetta , ricerca fola la ma- 
teria informe ; ma Dio che è perfetti fimo , opera fen^<L> 
ogni fòrte di materia : cjuindi nel Cjenef, doue fi trattai 
della principale anione di Dio adeflra,non di/fe Mose, la- 
cer, che vuol dire : ha fatto , ma Bara , che vuol dir e: ha 
creato . *B fogna auertir anco , che nel lod v entra vna let- 
tera , che voi chiamate ZJaù , e , fecondo i voflri Dottori , 
d detta copulatiua : e cjuejìo tutto è per dinotami la per fo- 
na ter^a dello Spirito finto , che non è altro, che amore fra 

11 Padre , ft) il Figlio ; & è chiamata vincolo, ne/fo , e le- 
game di quelle due prime perfine . 'Ui potrei dir anco , e Adoni io- 
non lo voglio tacere , perche lo dice il vofìro 'Rabbi Rabenu 
zAcadoe ; che P adoratone, che fece z/i bramo à pii Mn- r *^ llaTr * 
gioii , ftg nifica la T r inita dille perfine, e Pvnita di W effen- 
di 
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* 4 ; onde fi dice,cbe:xrcs vidit,& Vnum adorauit , che quei 
tre ^Angioli dinotaua.no le tre pcrfone diuine , le quali fi 
deuno adorar duna ifiefa adoratone chiamata da (fre- 
etimi quefia voce già col tempo fatta nofìra di latria . La 
ragione è in pronto, perche foloDto fi dette adorar di que- 
jìa forte d adoratone latria ; ma il Padre , il Figlio , e lo 
Spirito fanto fono Dio : adunque quelle tre per fotte deuono 
Vifiooc ador arfi di quella fola adoratone . cAnto GiacoUe ve- 
bc^ura nen d° di Aiefopotamìa > per 'veder quella vifione della t 
dei* a Tri- la , fopra la quale afeendeuano , e giù della quale dificen - 
ww * deuano gli Angioli, fi posò in terra fupino , e per guan- 

ciale fi pofetre pietre fiotto il capo', onde la mattina fen- 
za artificio Fumano fi 'videro fatte nona fola, fign.ficaua- 
no la trinità delle perfine , e l'unita dell efftnza; pigliando . 
per le tre pietre il Padre , il Figlio , e lo Spirito fanto ; e per 
Punita , una fila , ft) indiu fidile efifnza . Non hauete 
Gen.x8. fato ; Viditquc in fomnis fcalam ftantem fuper terram, 
& cacumen illius tangens coclum , Angelos quoque 
Deiafcendentcs, & defeendentes per eim , con quello 
che feguc? oh quiui fi feoperfe quefio miflerio. Io so, che il 
vofìro maggior fondamento, H ebrei, che barbiate, è quefio, 
Deut.$. che nel Dcuteron.diffe Iddio: audi lfrael : Dominus Deus 
tuus , Deus vnus eft , onde quella dtttione : vnus, ècaufa 
principale , che 'voi neghiate la T rinità; parendo a voi , 
che vnus, & trinus filano i n compatibihfjimi termini -, e 
penfate,che Dio fila cefi veramente vnofhe in lui non pof- 
fi cadere pluralità, di perfine : & errate , come vdirete , 
s\ attenderete , a auertite , che dotte il Tello Latino, 

(pii Greco ancora dicono : Audi lfrael D ominus Deus 
tuus, il vofìro H ebreo dice affai meglio per noi , e con- 
tro. 
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tra di voi ejprime piu chiaramente la verità; ecco ,c he di- 
ce : Audi Ifrael;: Deus tuus, Deus vnus ef[;checofi pera- 
punto fu tradotto. Il primo uojìro te fio dice mn»,c ioè lehùua, J^nico 
eh' è il nome di DioTetagrammaton , che dimojìra j| no il no- 
non dagli effetti , ma dalla cficnia ; e perche la diurna ef- 
fìn^a, non fi pud pur imaginar per modo alcuno, fecondo' 
ieffer fuo proprio : quindi nafee , che appreffo di uoi non 
ofate proferir queRo gran nome , ma aouunque voi lo rì- 
inaiate , lo lafiiate da canto , 0 in vece di lui dite : 
zAdonai , che è l iRefio , che Dominus, V però nel vo- 
Jlro Tejìo fi dice Dominus . Bafla , che perl'ijìeffa auto 
rità fi conofce l'unità delfeffenzji , e la trinità delle perfi- 
ne . ‘Ter queRo il voRroMosè pofivna fila dittione . j ; 
ma tre uolte il termine Dio , acciò per tre volte nominato 
Dio, conofiefjtmo le tre perfone,ma non tre dij; e per la fo- 
la dittione: Vnus, confeffajjìmo vna fola effen^a; e tanto 
importa dir tre volte Dio , quanto dire : Dio il Tadre , 

Dio il Figlio , e Dio lo Spirito Canto . E Ce ardifìi di ne - 

n ° . ^ J meon prò 

gar quejtaventa,ue la prouerei con / automa del Rabbino ua la Tri- 
Simeon figliuolo dilohai,ilqual tanto apertamente ficopre 
quefio miflerio della T rinttà , che non deue ceder a qual 
fi voglia profondo T eologo Chrifliano ; vi prego vdite le 
fue parole , che le dirò in Latino , pere he so che fono inte* 
fo, e lafiiaro voi giudici ( fi bene fete parte ) di quefià 
caufa. Audi Ifrael (dicequefio Rabbino nel libro chiama 
to Zoharfiìc eft,o Iifael,antiquus mn\ i. Deus, qui eft 
principimi! omnium rerum , antiquus antiquorum , 
hortus radiami , & omnium rerum perfe&io , & dici- 
tur Pater wViK.i.Deus nofter, profunditas fluminum , 

& fons feientiarum, qua; procedunt ab ilio patre:& 

Filius 


Rabbi Si- 


nica. 


limi 
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.Filius vacatur ron-.i.Dcus , hic eft Spirituffan&us , qui 
à duobus procedit , & vocatur menlura vocis, vnus eft> 
\tfctnum cum alio concludat,& colliget. Neque.n. 
aflfsab aliodiuidi poteft . La onde figgionfe: Con- 
^ mXj.Hu grcgalfrael huncPatrcm(& Spiritumfanftum ('oD/o, 
eLL^M^come poteua dir meglio ) Eumque facvnam eflcntiam, 
T 9 vnamque fubftantiam ; quia quicquid eft in vno.eft in 
alio , totus fuit, totus cft , totusque crit . Che dite qui 
giudicioft Rabbini ? come poteua parlar più chiaro ? 
uà piu alla [coperta farui vedere l unita dell ejfen^a , e 
la trinità delle perfine? eJ^la vdite con diligenza, che 
intenderete cofie più fìupcnde , tifate pur dalla bocca del 
H millerio medefimo Rabbino , ma dettate dallo Spirito fanto . §he- 
A \ìioucft 0 *hiflì mo f Kret0 ( dice lui) non fi doueuariuelar inatf- 
uà' effe r i -ferentement e ad ognuno, fino a tanto , che il Mefia verrai 
dkOMeffia € f en d° fecretOy che fi pertiene a lui manifejìarlo al mon- 
do : & all bora far a adempito l'oracolo di 6 fai a , che di- 
c*;Replcta crit terra icicntia Domini, ficut aqua? maris 
opcricntis » Li furono a quel tempo , e dopò ancora mol- 
ti altri Rabbini , i quali da quella triplicatone di nome^>, 
ènte fero la trinità delle perfine; ma perche quello ficreto 
doueua effer riuelato dal Meffia,no l'hanno voluto ffiegar 
compitamente , * qutjìo è quello : ( come vi di fi poco fa ) 
che, fi ben conobbe, v toccò Alosè la T rinita nello fcriuer la 
creati on del mondo, non volle parlarne però, fi non vela- 
tamente^ . §}uejìo ijleffo concetto fùveduto , e conferma- 
to ancora dal Rabbino Atenahcm RaKenad,ncl libro Z o- 
char f opra l illeffo te fio del Deutoronomio . tìora mò fac 
ciò vna conchiufone , che fi bene i Cabalifìi non fi lamen- 
to f opra il prenominato tejlo , ma in molti altri luoghi 

profe - 


ila. ir. 


ili 
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proferirono quelli nomi di Padre , Figlio y e Spirito fanto ì 
T almudisìi; cono fcendo ancor eglino , che quello era fecre - ' 

tori ferl>ato al folo Aiefiia , non nevolfro fattellarmai , 
f e non velatamente. l» . yWa fapete anco perche cm jp 3 
che Adosè nonne volejfe parlar fidatamente ? ( equejio 
evn mio penfero , cpenf di non errare ) per vietar vno 
fcandolo notabile , che facilmente farebbe occorfo a quel 
tempo : però vdite , che ve lo voglio dir fuori de i denti . 

, .v» fuforf popolo più prono y anri più precipitof y all ido- Hebrei «* 
latria dell H ebreo , che non occorre dirui hora y quantevol- 'idolatria 
tei vojìri padri , precipitarono nella buca di quejìo errore y 
adorando i dei de i (q enti li , che la co fa parla da fe , e per 
quefìo anco ( credio ) vi fu data la legge da Dio , acciò el- 
la ui feruifie per freno grofffim o, a ritenerui dal cor f così 
veloce dell idolatria . SJoi flefjì fapete , che non cof pre - • - 

fio Adosè andò à parlar con Dio fu l monte , doue tr at ta- 
na cof importantiffime : che tutti gli H ebrei fi leuarono 
tumultuo famente i dicendo ad<iAron: Fac no bis Dcos 5 
qui no s pra?cedant;o«^ per importunità, fu fatto per 
opera del diauolo y vn vitello ; e poflolo fopra vna colonna , 
t adorarono come Dio : rendendo à quel vitello le grati 
de benefici j riceuuti da Dio. 'Una delle tre befìemmie prin 
cip ali , che può farlhuomo , è , attribuir al diauolo t opre 
di Dioiche anco Chrifio riprefe gli H ebrei y quando di fi 
fero: In Beelzebub principe daemoniorum eiicit daemo Luc.m 
nia j boragli H ebrei attribuirono à quelvitello il benefi- 
cio , che haueua fatto loro il Signore , cattandoli fuori del 
la dura feruitìì dell'Egitto ; adunque befiemmiarono Dio t 
conquejìa idolatria , a vna delle pr incip al bcHemmit-j . 

Ttton haueua più volte detto loro Iddio: iVolite conuerti Lcui.t?, 

ad 
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àd Idola , ne e dcos confìa&iles f'aciatis vobis ? Notti 
ifcrifteDauidde : Omnes dii gentium dafinoniafDHe/- 

« i do non è ferino : Non habebis Deos alienos ; Nel 
ronomio: Nec habebis dcos alienos; In Giofuisi 
rte dcos alienos; «e / primo libro del V araltpome- 
no: Omnes dii populorum idola; & fino nel Cjenefi : 
Abiicite deos alienos f* Ala quante volte precipitarono 
i voHrt padri in queBograue errore ? tante , chele frittu- 
re fono piene , e di querele , e di minaccio , che fald^. . .. 
pii H ebrei . *Non hauete a memoria la fententta atroce , 
che diede iddio al popolo , quando , hauendo non folo for- 
nicato corporalmente , conpi ongendofi con le donne Aloabi- 
te; ma adorando ancoi loro dei , di fife a Aiosè : T olle cun 
ftos principcs populi,& fufpende eos contraSolera 
in patibulis t E Dauidclc non dtjfe lui : Confundantur 
omnes qui adorant fculptilia, & qui gloriantur in fi- 
mulacris fuisf E con ragione; perche ,a dirne il véro * 
Non cft alius Deus in ccelo , & in terra ; e quello fenzgt 
dubbio : efl Deus deorum ; del quale dijfe Dauiddc : ■ qui 
Deusmagnusjficut Deus nofter? altroue l'iBejfo: 
Deus nofter pra: omnibus diis; e purei vofìri padri ven 
nero in tanta pa^zfiia (e non lo potete negare ) cheentraror 
no nel T empio del gran Sacerdote Alatati a al Re Anti Or- 
co a venderli il Regno, e dtuenir volontariamente Gentili ; 
e per farui conofeer tali , confentiBi * che fojfero abbru- 
ciati i libri di Aiosè -, che in Gierufalemme , Citta Ait 
tropolitana di tutta la r TaleHina fifojfe fatto vn collegio 
per leggerui le Leggi de '(gentili ; e di più ( perche non man 
caffè f zelerate-^ga òlla uojlra empietà ) facefli metter uni- 
dolo nel tempio Santa, al quale ojferiui i Jacrificij , t dou t^ 
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gfi incenfi fi come a Dio : le aitali tutte co fi, oltre che nt* 

Cono pieni i libri de Machabei , fono ancora raccontate f 
da’ voHri Rabbini , Salomone , e Baruch . Aia ohimè , 
che troppo 'vento piglio entro alle vele, e troppo in altolfgi 
lafcio traportare -, però più baffo , e piu vicino a ritta. ^ 
Dico , o H ebrei ( per tornar a cafa ) che il miHerio della 
Trinità fantfiima,non fu {piegato all' bora da Mote, per 
che quei popoli non cadejfero nell idolatria , e pcnfaffero , 
per dire :tre perfine fono in D io, f offro anco tru 
Dij; equini: E fife t crror nouifsimus, pcior priore. Matth. 
Sagena Mose, fra molte co fi, anco quefle due , che il Mefi 
fia doueua efìirpar l'herefie fino alle radici ; e che a lui fi 
ajfettaua manifejlar quefto miHerio ; ( come dicono i fia- 
ba lift i ) e però , non volle dar pur ombra tf occ afone dì bere 
fia,col proponer la T rinita dellfyerfonc , cibo (froportiona 
tifiimo alti Homachi loro . 'Non nego però , che non fi tro - 
uaffero molti , / quali da diuerfi pafii delle Scritture crede- 
rono, e confefiarono la T rinita ; an^i so, che ui furono mol 
ti.de voftri, i quali, da quel paffo filo: Audi Ifracl Deus: Deut.* 
Deus nofter , Deus vn us eft , non folamente conobbero il 
mifterio della Trinità , ma videro anco coti gli occhi della 
fede, l Incarnatone del Verbo . firedete, che fin^a mifte- 
rio fi dichi tre volte: Deus f r P enfiate , che acafo Dio 
dica: Deus floiter > non la prima , non la terza voltai ? 

V imaginate , che quel: Noiter , fia prof erto finta alto > 
e profondo giudicio di Dio f Non ve altro , che vn filo 
Dio , e queHo Dio è noHro ; ma nel paffo fiopra allegato , 
dice. : Dio noflro,à quel termine dimeno : per darci ad in- 
tendere, che non il Padre fignificato per il primo , nonio 
Spirito fanto fignificato per tlterxp, ma il Figlio fignifi* , 

.. .. Rag.del R.P. Tuffi. fi cato v 
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etto perii fecóndo se fatto DtonoRro , perché quefia fa, 
e»U. corda perfinaóqU(lU,*U: Parer mine fatfurn ex mu-> 
ira.*. liere ; che : _Natus y & datuseft nobi$;fi6e:'In reiris vi 
Bar. 3. cum hGininibus conueriànis efrj che: Efe 

j.Philip.i. habitu inuenrus,vt homo. §pucfia feconda perfino, e 
propriamente chiamata : Dio r offro ; perde dia fola f 
•tejfìd ha nofita carne, efi fece chiatti a* huemo. Dauid- 
La feró da de diamo quefia feconda perfino , 7 ) io nefìro , in mil o 
pfona dei f^hi Lc$me il Salmo 47. trottar ete : Deus no/k. 

la trinità 0 'io . • . . 

è chiama- fugium> & virtus; nel 1 7. Deus meus adiutor; nel 1 ?. 
ta D.ono p emilre m ' atl i s mea: Deus meus estu ; nel 4 7. Deus, 
Pfaim. 47. />cus nefter in arternum ; «e/ 49. Deus nofter ,& non . 
j8.VV.117.* fìlcbit ; nel y$. Deus meus mifericordia eitìsj nel 73. 
Deus , aut Kex nofter ante fccula, operatus e/t falutoiv 
in medio terrje ; nel 1 1 7."t)eus meus e/t tu , & confite- 
bor tibi ; e per dirla , andarci in infinito , fi volefit anno- 
uerar ejuante •volte particolarmente fiefìo Profeta, chia- 
male (fu e fa feconda perfino della Trinità , 7 ) io rioRro'. 

* ' 3 fianco Bfaià interdetta di quella feconda perfino , cl. o 
Ifa.i». rì° l chiamiamo Figliuolo , quando diceua : Ecce Deus 
Ezcch.44. Saluator meus ; anco Secchiello , quando dijfe: Deus li- 
nei ingrelìus eft per eam ; accennando f entrata, che egli 
fece nel ueritre ddlaV ergine, neiquale fi fece propri amen • 
inChrìflo tenoflro . QueRa feconda perfora , 0 H ebrei, e il nofìro 
fi troua v- Chriflo, il quale, non filamento è feconda perfino delta» 
«mi, & tn Trinità ; ma in lui fi troua , e Vnità , e T rinita : perche 
nel f oggetto , è nella perfino , che è 'ina, ve verbo .anima, 
e carne; ecco la T rinita : e queRa carne , quejì anima ,e> 
quefio verbo è vna fila pxrfòna ; ecco l'Unita . V iene poi 
chiamato nojlr&quefla feconda perfino; il Verbo , che è > 

Z >io, 
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Dio yS è fatto buomo , per far Ihuomo Dio :di modo, che 
fé Chnjio è vero Dio per La diuinità del nerbo, è anco vero 
buomo, per Ihumani fa della carne. Potiamo dunque Due trinì- 

fiderar due Trini iodi ; vnx diurna , & vna humaWm; 
fioè in Dio , 0* in Chnjio ; e dire, che La Trinità in Dio è na ia Cbri 
di per fona ; e quella in Chriflo è di natura : e l vnita iru 
Dio è di natura ;el vnita in Cbri [io e di perfora . c Anzi 
vi mojlrerei facilmente ( sbauefsi tempo ) cioè non è cofeu , 

ata,dall onnipotente mano di Dio , che in fe non babbi 
il vefligio della T r inita fanti fsima > tnfieme con l'Unita ; 
ma perche parlo bora di quejta diuina, lafcio tutte l altre. j 

Sappiate , e credete , fratelli H ebrei , quello , che douetC* 
fapere , e credere -, che Dio è T rino ,&Vuo\e quefla T ri 
nità non toglie IV ni fa ; n'e l'Unita impedì fee la T rini fa : 
iOn^i Dio è Vno , perche è T rino -, & è T rino , perche J 
Vno : effendo , e I V no fondamento delT rino -, & ilT ri- 
no fi abilimento dell Vno . 'None contradittione direbbe 
Dio fia,cT rino , fé) Vno ; perche la contradittione , o Fi ^ 

loffi,!, rifretto liUeffo [oggetto , e liHeffa parte del fog- 
getto,e nell ifleffo tempo ; ma quando diciamo : Dio T rino, 
rifé) Vno , lo diciamo fecondo diuerfe confider afoni . Sarà 
buona cofa , che per non perder l acqua per cofi Jfatiofu 
campagna, facci a quale he fretto alveo per raccoglier leu 
tutteu . Ecco , H ebrei , in due parole con: bufo il tutto : Come sin 
Dio è vno quanto alla fiflan^a; e Dio none vno quanto Xftrfno 
alle perfone ; perche le perfone fono tre, e la /ottanta e & vno. 
vna -, e quefiUnita di efferata Uà conia T rmità delle? 
perfone ; nè quefla T ri nità di perfone repugna all V nità , i 

dell ejfenzju . 1 noHri Teologi fanno quefte propofitioni: 
fisseti Yìuis fiibffantk , D<tus , eft Triiuis pecioni^ 

C t fi 
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fi cau ano dall'autorità di S.Giouanni: Tres funt qui te- 
ftimonium dantin coclo,& hi trcs vnum funt; volen- 
te quel termine : T rcs , babbi rifletto alle perfine, & 
Siine: Vnum , ri [guardi t'efifen^a ; onde fivedeiru 
quefla fenten^a, che la frinita delle perjòne è la foflanza 
aelfvnità dell effenzd ; e l'vnità dell' ejsen^a è lafioflan^a 
della T rintta delle perfine , per la for^a, che ha quell'ora 
Fecondità ì ione: Et hi tres Vnum funt. Tutte le Scritture , eyec- 
dl Ul °* chi e, e nuoue , come procedenti da vniftejfi Spirito fa ,.. . , 
conchiudono, chef) io fi a fecondo, perche egli fece dire ad 
Bfaia: Si ego 9 qui generationem ca*teiis tribuo^fteri 
lis ero : ait DominusDeus tuus; adunque produce : ma 
che co fa può produrre , fi non cofa fimi le à fé? e che cofa è 
fimilc afe [fi non il fuo verbo- ma chi e il verbo prodotto 
do lui , fe non il figliuolo f ma chi è quello figliuolo, fi non 
ChriHo ? ecco dunque il Padre , & il Figlio ; e da quello 
Padre, e Figlio procede lo Spirito fanto, che è quello, che^: 
Gen. i. Ferebatur fupcr aquas. È' nero, chevelatamente fi fu 
mentione nelle vecchie carte di quefla terza per fona j meu 
non vi dijjì di fipra , anzi non ve lo di fife il voflro Rabbi 
Simeone , che la benda di quello millerio doueua ejfer leua 
ta dal Mejfia ? ma ecco , che venuto il Aieffia, fciolfe il no- 
do , e leuò t ombra , mentre di fife pubicamente, per ejfer in - 
la».»;, tefo da tutti'.Qwm veneric Paraclitus,quem ego mittam 
vobis à Patre , illc teftimonium perhibebit de me . La 


„ fi 


prima perfina è il Padre,ma non fi può dir padre ,che non 


Frali. 
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intenda Figlio ; che quefla e la natura de' correlai iui, o 
Logici, dunque hauete due perfine:!) ommus dixit ad me; 
Filius rneus es tu ; ego hodie genui te; quell e Dauidde, 
e lo dice in perfina di Dio : dunque Dio è Padre , e genera ; 
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i se Padre, e genera, dunque ha Figlio , nè potete credere , 
che quefìo Figlio fa generato in tempo , perche hauete P i- 
JlcJJo che dice : Ante Luciferum gcnuite, & il noftro p&i. fa.. 
S.G ; ouanni : In principium erat vcrbum, &ve 
erat apud Deum , chio piglio il 'ver ho di Dio, per 
gliuolo di Dio , e da quello Padre , e Figliole procede poi 
lo Spirito fanto , il quale è chiamato delTadre , e del Fi- 
glio da San Paolo , che fu uno de i volivi tì ebrei ,ondts 
y,v ndo ai Corinti : Ip/ìus Dei moflra che procede dal Pa- iCor *J* 
dre,e dicendo ai Galati Milit Deus fpiritutn lìlii lui Gai.4. 
moflra, che procede dal Figliuolo , ma perche negate il te - 
f amento nono , venite al vecchio . Dauidde in tutte /o 
cofe jlupendo , e mirabile, ma in quejlo mifterio flupendtf 
fmo, e mirabili fimo diceua nel Salmo 7<j.Bencd.cat nos pf^ €6t 
Deus , Deus nofter, btnedicat nos Deus 3 & metuant 
cuin omes fincs terra:. Tre cofe notabili cauiamoda que Tre core 
fle parole di Dauidde , cfje fanno al propofto noflro, però "cHa tri- 
attendete. 'Ter che dice tre volte Deus hauete la trinità mci. 
delle per forse, ecco la prima , perche a quel Deus , di meio 
u aggiunge nofter , hauete C incarnai ione del verbo , ecco 
la feconda , perche foggionfe : metuant eum omnes fìncs 
terra? hauete C unita dell ejfenza , ecco il terzo. Quefle me- 
de ft me cofe moHrò anco Efaia nella vifone de i Cherubi - 
r\i,( quali fparfe f ali (opra l' arca del Signore , gridauano 
ad altavoceP uno alt tltro . San&us , 5an«flus , San&us 
DominusDeus exercituum, plenaeft omnis terra glo 
ria ciuspcrchenel dire tre volte Santo f mojlra la trinità 
delle perfone.e nel dire vna volta fola Dominus,y? moflra 
Ivnit 'a dell effenza . E qui non potete negar nè la lettera , 
nè il concetto fen^a negar 6 la fcrittura,o quei Rabbinici 
. . Rag. del R. P. Taf o . C } quali 
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Spolmoni quali prefate ogni fede. La lettera è d'Efaia , il concetto e 


che fanno £ R a ybt Simeon , c Kabbi Ionatham, i quali (non come 


per la Tii 
niti, fcan- 
cellatc da 
Hcbfci. 


FLbre j 


rei , ma come Chrifii ani ) effondono quejìopafo: San 
Èie eft pater, San&us hic eft fìliu s,San<ftus hic eft 
_pnTtus lan&us . Quejì'c ben vero , che ne i vojlri libri 
moderni , che hauete ai quejli duoi Rabbini ,non fi trotta* 
quefta foftione perche malttiofamente la leu a fi dubitai* 
do , che potejfe generar qualche difurbo nella vojìra Sina 
goga -, ma vn H ebreo fatto Chrijtiano, già chiamato o ' r 


goga j j 

fiero, & bora Girolamo, mi moRrò in Roma vn libro, che 


•0 


& vno. 


haueua ilteflo perapunto , come u ho detto io. I vecchi T al 
mudi fi, non ignoranti a fatto di quello profondo miRerio 
della T riniti, conofcendo , che tanto quel pajfo del Deuter. 
Audi Ifrael ; quanto quel diDauidde : Bencdicat nos 
J)eus , moHr auano queRo gran miferio; ordinarono ,c he 
due volte al giorno per lo meno douejfero ejfer dette da voi ; 
Ragione il che ojferuate anco hoggidi. a lafciamo per hora l an 

èiouln” tor ita, e ugniamo alla ragione ; che ui farò confcfar,che fe 
‘ ’ Dio è, come e;necejfariamete bi fogna, che egli fa T rino,& 

*Uno . Ejfendo Iddio , come confejfano tutte lenationidcl 
mondo -, che folamente, dixitinfipicns: Non eft Deus; 
dimando a voi , e dico : 0 v che Dio ha intelletto , ò nò ; fe 
tioi mi dite, che non ha intelletto foggiungo io: adunque non 
intende, dunque è [ciocco, dunque e inferiore agli hu omini-, 
dunque e imperfetto ;fe uoimidite ai sìfeguito io : adunqt 
intende . V engo ad vii altra dimanda , e ateo : ò che Dio è 
perfetti fimo, o nò ,fe uoi mi dite che è imperfetto, adunque 
non può ejfer Dio ; rifondo io : perche tanto è porre imper- 
fetti onctn Dio , come dire, che non vi fa Dio ; fe dite che è 
perfetti fimo, adunque bi fogna rimouer da lui tutte l'imper 

. \ ■ fettioni ; 
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fittìoni-, l otio dice imperfettionc,adunq-, bifogna rimanerlo 
da Dio: aduni j; non è otiofo . tì or afe Dio intende , e non è 
otiof, bifògna,che ab eterno Dio intendere; intendi iwb, 

intendere co fa proportionata a fe, acciò l intelletto ,e Itmfo 
(per tifar ijuejio termine ) foffero adeguati ;ma che cofa può 
intender Dio , che fa proportionata a fe, fe non cofa infini 
ta ? ma che cofa è infinita, fenon Dio t aduni]; conchiudo , 
che Dio ab eterno intend ffe felìefo. HPiu oltre, chi intende 
a ,.a cofa fubito genera in fe lìeffo ilconcetto di quella co- 
fa, come a dire : ( per ef empio ) io intendo la citta di Vene 
tia ; ecco , che di già ho il concetto di quella citta nella mia 
mente -, cofìDio , intendendo fe fìefso , genera il concetto di 
fe fìefso dentro a fe fìefso . Quefla differenza è mò fra l in 
tender di Dio, e deli huomo -, e fra il concetto di Dio , e dell 
huomo;chedoue e l intender , ft) il concetto noflro è acci- 
dente, quello di Dio è pjianza;e perche Dio è femplicifs. fé) 
in lui non può cader alcuna diu ifone, quel concetto c ha Dio 
di [e jlefo , far a fo fianca ; e perche non e compoftione in 
Dio, quel concetto, che è fottanzjt, fura la medefima ffìan 
%a di Dio ; dunq; quel concetto far a Dio; ma queflo concet- 
to è dipinto da Dio come cofa intefa dall intelletto intenden 
te, ma non è dfìinto d efsenza ( chegt'a habbiamo dettole he 
Dio è indiuifibile ) adunq-, è dipinto fecondo qualche altra 
cofa, ma que fi' altra cofa èia per fona. Dunq, ilconcetto' di 
Dio generato da lui ab eterno, non efftndo dipinto d effenza, 
uiene ad effer dipinto di per fona, e cof uenimo di già ad ha 
uerdue perfine in Dio, che chiamiamo Padre, eh' intender 
Figl’OyCocetto intefo dalPadre,e lo diciamo fecodaperfona. 
Queflo Dio, ab eterno # borace fempre inteaendo fe Hefso co 
una certa noti tia ingenita fa fe Hefsobeato,e co una notiti a 
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RAGIONAMENTO 
genita fa fe fhJfo^Padre ; cioè genera 'in concetto di f£j 
Jìcffo : il cjuale effe ndo infinito come il producente/Vtene ad 
ejjucperfona, e quella ft dimanda feconda ; offendo la pri 
monella delfadre , che producete cjuefìa feconda è det 
c Iona ta Ft&ko in più modi fecondo dtuerfi ri fretti . Que fi a fe- 
! hiamata conda perfona , come concetto di Dio, vien chiamata ZJer 
in piu mo y 0 . ma come generata dal Padre, viene chiamata Figlio , 
e come incarnata fi dice (bnfìo\ nel qual ve liReffa gran 
de zjji, maefìà, eternità, potenza, bontà, e tutte l altre per - 
fettioni del ‘Padre, con quefia fola differenza deffere,che 
Produttio il Padre è da fi il Figlio è dal 'Fadre . Ecco mò, che 

cerzapel- di gi à hauetedue perfone nella natura diuina: sii mòalla 
fona. terza , e faro, facile . Dimando a voi tì ebrei (perche que - 
J li Chrifiiani lo fanno ft) vengono qui più per fauorirmi , 
e pregar per voi , che per imparar da me que fio , che eglino 
fleffi infegnarebbono voi , a me) quefloTDio , che 

mhauete conceffo , che ha intelletto ; & io u ho conchiufo , 
che intende : ha egli volontà , ò nò ? Se voi mi dite di nomiti 
dico io: adunque non può volere. Se direte disi, f libito dirò 
io : adunque hauendo volontà , egli ama: perche cof l'amo 
re è effetto deltavolont'a , come l'intender de Ih intelletto ; e 
fe ama, bifogna che ami ab eterno , per non efer otiofro, co- 
me conchiudemmo di fopra ; e per la mede fi ma ragione bi - 
fogna > che ami co fa proportionata a fe : non è poi dubbio , 
che il fuo amore è infinito; adunque bifogna , che ami cofa 
infinita ; cofa infinita h abbiamo detto , che è la fua cogni- 
zione , il fio concetto , il fuo verbo , il fuo figlio , che tutto è 
Cifiejfo : adunque come ab eterno Iddio intefe , e produjfe U 
fuaintelleitione , il fuo concetto , ch e infinito; cofi ab eter - 
no amò queflo fuo concetto : babbi amo poi detto ,che que (lo 
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Juo concetto, e il figliti o/o: dunque ab eterno il Padre amò il 
figliuolo : ma queHo amore reciproco fra il Padre , & il Fi 
glio , diciamo noi , che è lo Spirito fanto: ecco dunque lo fri 
rito font 0, che non è altro , c he un reciproco amore fra i^ra 
dre, & il Figlio . N on vi fermate , fi come ut aiceuo , che 
il concetto di Dio non può effer accidente, cofi ui dico bora, 
che l amor di “Dio non può ejfer accidente; perche in 'Z)io, 
che e tutto fòjlanza, non può cader accidente alcuno : però 
quifi amore , che non può ejfer accidente , è [ottanta ; ma 
fojlan^a in Dio, non e diuerfa da Dio , dunque è Dio: que ■ 

fi Amore diciamo, eh e lo Spinto fanto , adunque lo Spirito ' ! *' 

fanh è Dio . Ecco , che noi hauete tutte tre le perfine -, o 
quefle tre perfòne fono la T rinita : La prima è il'l'adre. Priorità 
la feconda il Figlio, e la terza lo Spirito fanto . Una cofa f ° n r £ n £ 
uoglio auuertirui , o H ebrei , che quando dico prima per - P crf «tio- 
fiona , feconda per fona , e terza per fina , non intendo , che nella Tri! 
quetta priorità r ò polìeriorità fia quanto alti mpo , come niti * 
a dire , che il Padre fojfe dieci , o quindici anni auantiil 
Figlio-, e coji il Figlio inauri dello Spirito fanto ; perche , 
quanto al tempo, dice S.^tanagio: Actcrnus Pater, icter 
nus Filius , aeternus Spiritus fandus ; ne meno intendo ' 
quanto alla natura , perche dice l'iflefo: Deus Pater, " 
Deus Filius,& Deus Spiritus fan&us; ne quanto ad alcu, 
na perfettione , perche foggionge il medefimo : Pcrfeft us • 

Pater, perfc&us Filius, perfcftus Spiritus fanùus;ma 
folamente bt fogna intender quanto all origine , il quale e 
quefio : che il ‘ Padre, perche genera, è detto prima perfi- 
ne tifi il Figlio , perche è generato , è detto feconda ; e lo 
Spirito fanto, perche è prodotto dal Padre , e dal Figlio , e 
detto terza . ÌNon ucaete dunque , o cicchi da douero più. 
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che T alpe, che per moltiplicar le per forte, non fi moltiplicé 
l offenda ? 'Non vedete , che nella ilìeffa unità ve la T rini 
tiL^fon vedete , che nelle tre perfine, uè un ejfin%a;{? in 
Come Ria ptfì'vna effènza,Vi fono tre perfine* Credete, che quello , 
me vaiti , ejfentiale à una di quefle tre perfine , è commune à tut 

c Trinità . te tre * perche T rinità non vuol dir altro, che unità di tre . • 
T rinità in proprietà, 'Unita in Ueità,T rini tà di relation 
ne , V nita di AiaeHà , di Sffen^a, e di Natura . Credete, 
dico, che l'Unità congiunta, non compojìafìà con la 7 rim 
tà diJìinta,non diuifa; onde quejlo Dio uienad cffer T rino 
i.Tim.i. fé) ‘Uno ; Uno, eT rino: & a quello: Soli Deo honor,& 
gloria in focaia (eculorum ; perche in quejìa T rinità ve 
ir* 4 f; </«*/ filo T)io , del quale diceua E fata : V ere tu es Dcns » 

abfconditus,Deus 1 Traci faluator . A quefloDioT rino 
fi conuiene una gloria, ma diuerfamente: perche al Padre 
fi conuiene come Qreatore, al Figlio come Redentore, & al 
lo Spirito fanto come Santificatoti -, perdi tutte le cofe fino 
dal Padre, tutte le cofe fono per il Figlio, e tutte le cofe fono 
nello Sp. fanto . Il mondo tutto , chi l ha fatto, fie non la po 
ten^a del Padre -, chi l'ha abbellito , fi non la fapien^a del 
Figlio ; chil ha accomodato cofi gioueuole,fi non lo Sp fan 
t.Ioan.*. tof & hi tres vnum funt. lo nonmi marauiglio, fienon in- 
tendete quejlo Dio trino, come lo credete uno ; per la cui uni 
tà porrefh mille Vite: perche non andate alla fcola di quel 
maeflro,che vi può far dotti inquefia faenza*, llmaejìro 
Ioan.ij; èChrifio : Vos vocatis me magifter, & domine, & bene 
dicitis; fum ctenim, dice lui; però lui ha infognato al mon 
do quella T rinità di perfine , della quale non furono igno - 
Idan.r. rami ancoi più gran fatti deimondo . Deum nomo vidit 
vnquam, diceua S. io. ma come lo conofiiamo trino * per 

che 
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che: FiliusDci venit in mundum, & dedlt nobìs fcn- i oaM , 

I <um, vt cognofcamus Dcum. A/4 più altamente li fogna 

: c he per altamente ch'io ragioni farò int^L 

J nojìri dottori fanti pongono in T)io alcune cofe,che fiWa In Dfo fo 
mano notioni,proprietaai, relationi, le quali cof ( intefieda no notio- 
voifi faranno venir in cornicione della Trinità. Leno - tXc P /£ 
tioni fono c ome innafcibi li t à, paterni tà,fiirat ione, fiat io tlo °- 
ne t e proceffìone ; le quali fe bene tranfcendono la capacità 
■■ j a f può nondimeno di loro hauer qualche cognitionel 
L innafcibilità, e paternità s attribuirono al Padre filo ; 
la fiir ariane s ' attribuì fie aiTadre, fi) al Figlio infteme \ 
la jìliatione al folo F iglio, eia preceffione al folo Sp finto. 
tJJLa queHe notioni pigliatele muri altro modo , che fidi* 
manderanno relationi ; perche quello nome paternità ha~> 
re lattone alla fighuolanza ; atte fi che non può ejfer pater - 
mtafenzjt fihati one: Pater alicuius filii par cr, dice il uo- 
Jlro osi ri [ioti le : di modo,che la paternità, perche prefiuppo 
ne la fili at ione, eia jìliatione perche presuppone la pater- 
nità faranno relationi ' y e la fiirati one, perche presuppone 
^ Figlio, che fiirino, (ara ancor ejfa relatione ; 
ile he non attuerrebbe della innafcibihtà,come quella, cbts 
non prefuppone perfona alcuna . Quelle ijìefie cofe fecon- 
do un altro concetto , fi pomo chiamar proprietadi ;&è , 
quando cofi propriamente conuengono aduna perfona, che 
non pomo conuenir ad un altra, come à dire : la paternità 
e cofi propria del P adre,c he per modo alcuno fi conuiene al 
Figliuolo, ne allo Sp finto ; e la jìliatione è cofi propria del 
FtgltOyche perula alcuna, fi conuiene nè al Padre , nè allo 
Sp. finto, e la fiiratione p afiiua,è sì propria dello Spfanto , 
che per ninna maniera fi conuiene nè al Padre.nè al figlio . 
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fnoltiplicand l effen^t di Dio nò vengono pur un untino 
adulterar la femphcifima natura, ma fonano aliati^ 

2:riz^ n y e r /e Lami 

-dì Latini tre “duerbif ,c:oe : Pnus, ance, e princi^ium ; i quali fi 

Slit : kent far T “f'/M' P'rò in D o non fuf pongono 
fi al prò- I#ya ijtefjo modo perche doue: Prius, & ance, importano 

p co. ordine di tempo : Prmcipium, importa ordine dhttatwa t e 
d origine , che e l ifleffo: però lafaav gli altri due, di a. 
principio in Óio jì/eruonoi T eologt . Quintino! potiamo 
dire , che il Padre è principio del Figlio ; ma nò , che fuu 
auanti , ne prima del Figlio ;an%t tutte tre le perfone fi 
ponno chiamar principio, ricetto diuerfi effetti; onde il Po, 
aree principio del Figlio , rijfetto l eterna generatione ; il 

1 ll Ft & ll ° / ono vn princìpiosi (petto la fbiratione 
dello Spirito [auto ; & il T adre.il Figlio e lo Spirito fanto 
Jono un filo principio, rifattili ncniucr fiale ere adone ti tut 
tele cofe . ILT.S. Ago] lino dice , che L òpere dellaTrimut 
(battendo egli riguardo a quelle tre perfone , econfìderan 
dolecome infoio principio) fono indilli filili, ti modo, che 
quello, che opera 'Una perfona, operano anco l'altro, parlan 
do pero dell opere ad extra ; QT il mio ChnHo più chiara - - 
Ioan. f. mente lo mojìrò , quando dife : Pater meus vfqucmodo 
Ioan.io. operatur i & ego opcror,- g) altroue : Opera quieto fe- 
ioan.14. ciò in nomine patris mei ; & altroue : Ego in Patir, & 
Pater in me e/1: ; altroue : Pater incus non reliquie 

Ioan.io. nie /olum miniftrare ; gr altroue: Ego& pater vnuin 
funius; e non fo lo C brillo lo dife ,ma fino Gier ernia la 
profeto , quando dijfe , in perfona del loffia parlando :• 
Hier.aA f>ominus mecum eft , tanquàm bellator forris . 

-- Quefia 
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Quefla Trinità , c/r 'unitamente opera , fono le tre per fi- 
•ite y Padre , figliuolo , e Spirito fanto : tre perfone sì, non 
però tre dii , non però tre nature , non però tre JoJìanre; 
ma 'una foBanza fola , una natura fola , vn Dio jofo\ 

QueBa flanatura communeaUc tre perfone , non muta Natura di 
luogo mai y perche è per tutto ; non muta tempo , perche e 
eterna ; non muta forma , perche è atto ; non muta alte- in ogni 
rationeperche è l'iìlcjfa fermezza. Hora , 0 Hebrei,di qui ™ c ° c d o ° n j 
e perfine ila feconda fu quella, che prejc carne hu- perfone 
nana ; equefia è il Verbo , che noi chiamiamo Figliuola nh.vlme 
& è il Mefiia profetato da' vojlri Profeti , e figurato da' 

•vojìri Patriarchi: nel quale yfe bene fono due nature: Di- mo. 
uina i & humana, ve pere 'una fila perfona, che fi chia 
ma perfona. diurna . Che mò queBa feconda perfona fio, 

Dio y quejì' è dal ‘Tadre ; e che fia httomo , quefio è dallcu 
Aladre : di modo t che il Padre li da l'efier Dio >pcr l'eterna 
generatone ,non cono fiuta da voi : Gencrationem cius 
quis enarrabii? e la Madre lo fece huomo in tempo: AtGal- 4. 
vbi venit plcnitudo temporis , mi/ìt Deus fili uni fuum 
in mundum, fà 3 um ex mulicre. Cerche il tSW efita e 
Dio , & huomo , le Scritture f introducono a faue Ilare hor 
come Dio quando difie:Dominus dixit ad me,filius incus p&i.*.' 
cs tu; (g) hor come huomo, quando altrouedififi : In capite Pki-3*. 
libri fcriptum cft: de me . iSl el confiBoro della T finita fu 
ab eterno determinata C Incarnatone del nerbo di quefta fe 
conda per fina 1 per riparar al cafo hor ribile y chedoueueu 
occorrer ad Adamo , acciò che l huomo , che era Bato creato 
da Dio yfojfe anco recuperato da Dio. 'Bifognauajiebreiy 11 Mcflìa 
che quello , che reparaua il mondo-yereconcuiaua l huomo , d ° u ^ t cf 
f offe Dio >queflo era ilMejfia-y però diciamo >cbè l Mefiia è 
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M RAGION A MI NfO 
Àrgomen jPio 3 cofà,cbenon potetelo per dir meglio, non volete capirè I 
Se proli ecco la ragione,*? vedete fe coti quadra. Se altri. eh 

effer Dio re ^ im?ua fbuomà, l Intorno veniua a rejìarcofi obli - 

góla a quello , che l'haucfie redento , qti anto a quello , cbt-j 
v . -, dbaueua creato -, e tanto più a quello, che a que.jto , quanti 

tnaggior l'operar della redentioiii , che della creatione ,fo- 
i *» e confeffàno tutti i Dottori fanti . Dico dunque '.che fi 
vna creatura bau effe redento l buomo, maggior obligo ba- 
ierebbe battuto a quella creatura , che al Creato t e ; ma qu 
fio non fi conueniud all buomo fatto immediatamente fi; 
Gen. t» getto a Dio , c fuperiore alle altre creature: che in figno di 
ciò led:j]'cDi0‘. Dominamini pifeibus maris , & volati- 
iibus coelis . ffredo bauer detto per boggi tanto , che batte- 
rà, per fami bauer quella cogniti otte della Trinità , che fi 
può bauer in terra; e però credete, che quella Trinità di 
perfine, non ripugni all unità di Dio, e retta vero il 
detto di Moie: IfracUDeus, Deus tnus^Dcus" 

.> : *>; ,yn useft . V i prego dunque, dopò ebe^j 

ii' ili. • . con tanta patienza m a fiottate, • 7 • 

che mettiate anco ad effèt- 1 

-rAv.Av.v .. to , quanto vditt ^ . : 

.s:l ; laomeijn.vjt: c Andate itL» 








. NAMENTO 


Nel quale fi inoltra chiaramente, che le tre perfonediuirie, - »• 
/ono diftihtc realmente; e fi trtiouano nominate nelle 
Scritture (aere, con i proprij noitfi 'di Padre, di Figliò , e di 
Spirito iinto, Fecondo le loro proprictadi, confirmare 
,aa i Rabbini , con 1 autoritadi, che h trouanofra Talfrui^ 
dirti, e Cabalici, 

• • «r V , * • * 

- • *■ * m ) ( 4 » . . . *«>»'.,>* . , . »\N\ « 

o N fi può cerlOyVon alcun ’othbra di 
ragione (o poHerifà di Giuda , cht\ 
co fi mi gioii a , dì chiamar 'voi He~+ 
brei ) negare, che la fola contemplai 
tione delie cofe dinine non fa molto % • 

diffìcile, sì per l'altera loro, sì anco ' .’ 4 ^ 
per la bajfezga nofira ; che forf per 
quefto difie Salomotie: Qui fcrurator eft maicftatis,op- Prou.iy. 
primetur à gloria ; (poltrone: Alùora tenequjrfieris; 

C franco San Paolo ; Non plus Papere, quàni oportet fa- Romi1 »* 
pere . cJZf a dall altra banda, mi par anco facile , chencn 1 
•ve ne l/uomo , nè donna, che dal folo lume naturale, ncn- 
porte nella fronte dell anima dalla madre 'vniuerfal di . 
tutti, un certòche di cognitione (fenon dipinta, almeno conr 1 

- - • M*) 
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fufa) non folo delle co fé diuinc , ma di Dio iftejso ancora, 
che anco S. Paolo cieffa&a ad intender le cofe alte di Dio 
dicendo : Qucc furfum fun t Tapi re ; iSP il no Uro fhrifìo di 
Cfttd.Scrutainini fcnpturàs,c[tiia ipfetcftimoiiiura per- 
hiberit de me . Se il fanciullo a penanato, per vn'iflinto 
di natura , conofeeil pròprio padre ,e la propri a madrtj, 
onde corre framolte donne alle poppe di lei, e fra infiniti 
huomini alle braccia di lui ; perche , effendo figliuolo di 
Dio , non haur'a dada natura naturante qualche 
gnitione di Dio f L'imagine fola , che porta l huomo den 
tro , & all anima , & anco al corpo , opera sì nell huomo , 
Dalla na- che prende cognitionedi Dio . Q'tdo certo , e credo di creder 
ni o 1 ha° H 'Vero ; che vn huomo , fe bene fofenafeiuto fra bo fichi , 
qualche ere fiuto fra le fiere , fg) habitato nede fielue , fen^a mai 
diDio!° n i leder huomo : nondimeno perifiinto di natura ficonofee- 
rebbe maggior dede altre creature ; e faperebbe non hauer 
quella maggioranza da fe , ma da vn fiupremo Signore , 
fé bene non fapeffe , che egli foffie chiamato Dio ; che né 
anco quello nome Dio, è proprio di Dio ; ilquale effendo 
ogni cofa , non può ejfer chiamato con un nome folo , nè con 
te fiere in folo nome può efier di finto dalle altre cofe .'None co- 
hano qual r a ne [ mondo, che non mandi qualche lume a oli occhi del - 

checogm/., .. ' \ r r n rr 

l intedetto nofiro, accio corniciamo Dio; anzi le fiere [teff , 
hanno vn non sò che di cognitione di Dio . Chi non sa , che 
gli animali indomiti , e fieri \ vedendo vn huomo , approffi- * 
mar fi ade loro cauerne,non sì tofio lo veggono, che (fe non fo 
no piti che mole fiate da lui,) par che con timore lo mirino » 
tff* con ammiratone lori uerifchino* Quanti animali-più 
grandi dell huomo > più fieri dell huomo , più forti dell- 
huomo ; come il Leone , l Elefante , il Lupo , t Or fio , leu 


tionc 
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T igre, e tanti altri ; e nondimeno tremano dall 'huomoi non 
per altro certose non perche cono/cono nella 'veneranda fac 
eia dell huomojw non sò che di nume , e di diuinitfdeljua 
lediceua Dauidde ; S i gn a t u m cft fupcr nos lumen vulttis Pfalm.* 
tu i Domìntych è quello della diuinità , delquale diffe f ifief 
fòaltroue; Domine, in Juminc vultus tuiarabulabunt ; p&Jm.ss. 
che per que Ho molti figgono dall huomo\ e fe non fono più 
che sforzati , non lo nuocono ; e fe limonio ne riceue qual - 
t r . M [piacere, queH'è in pena dd fuo peccato, perche ribel 
landofì egli a Dio f ùo creatore y con ragione gl animali brut 
ti f fono ribellati all' buono, lor fuperiore. (ime! nudo dun 
que , che fe gli animali fen^a ragione hanno qualche co- 
gnizione dt Dio ; maggiormente ne debbe hauer l'huomo , 
che porta in fe l imagine di Dio , il quale nafee dalla co - 
pnitione di Dio . Zdiuta mirabilmente quella comi- chrì ^ oh * 

• i i J II r • r i 1 lcuato l*i— 

tionts i il lume delle fritture Jacre , che con tante fa- gnoranza, 
tic he andiamo acquiHando ogni giorno ; fen^a il lume^> J 0 gnS£ 
della grada , che a' pij , e diuoti concede Iddio . Noru ne. 
occorre che 'voi mi diciate , che fi come Dio è tutto luce cu 
fe y cof è tutto tenebre a noi ; perche sò troppo , che: Eft I6.4f. 

Deus abfconditus ; onde f può dire : Non eft fimilis tui Bar. 3. 
in diis Domine ; perche queHo s'intende innanzi la r venu 
ta di QoriHo , e non dopo , ch'egli è r venuto ; e Hrutte le te- 
nebre dell ignoranza , fi fece 'vedere il lume , non folo delle 
cofe dittine, ma di Dio ifiejfo . Nella natiuita del Ad effia-y 
dice Efaia : Quisambulauit in tenebris, & non cft lu- 1 r a . yo . 
men ci? perche : Populus qui ambulabat in tenebris, iù.* 
viditlucemmagnam; &ècerto 3 che: Habitaitibusin 
regione vmbra* mortis , lux orra eft cis ; di modo , che il 
Adejfiaha fcacciato le tenebre dell'ignoranza , che domi - 

. Rag.delR.P.Tafio , D nauano - 
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Pfalm 41 . nati ano i uottri padri 5 i quali: Ncfcierunr,neq; intellcxe 
runt; ff) ha introdotto il lume della corninone di Diritta 
Matth.ii. noi ; onde difie vnavolta: Confiteor libi Pater,quiaab- 
fcondifti ha?c à fapicntibus ) &prudcntibus,& reuclafti 
Ioan. i. ea paruulis . 6S. Gio. difie: Deumnemo vidit vnquam: 
vnigenitus fili us,qui cft in fìnu parrisipfèenarrauit;* 
fi (teffo Chrijìo,r fiotta i fiiot a cono [cerio , & vederlo nello 
Ican.y. j (fecchìo delle fcntture,quando diffeloro: Scruramini fcri- 
pturas,quia ipfir teftimomum pcrhibcnt deme. E' Va» 
dunque , che Dio fu occulto , e lecofc diurne na fcotte a voi 
H ebrei -, ma bora,, che è venuto il Mcfia,e eh egli ha man 
Ioan. i*. Iq Spirito fanto:Qm docuit nos oinnem veriratem; 

e che (per dirla) la T rinita ce lette se fatta terrena, per fin 
carnatione del verbo ,h abbi amo tata cognitione,e delle coje 
di u ine, e di Dio iflejfo che bajla . 1 voflri \abbini tjlefi, fe 
bene in molte cofe furono ci echi, no però hebberotato ferra 
tigli occhi, che no vedefiero quejìo mittcrio; nè poteuano.fi 
non per propria malitia non ucderlo, hauendo il lume del- 
le Scritture [acre; & voi mede firn [e vorrete leuar il ue 
Gli Hebr. lo dell' < oflinatione,da gli occhi del vojlro indurato cuore , e 
legnai tic non uorrete col manto di lei adombrar la ueritajo vedere- 
dciMeffia tC ’ ^ ' vo ^ ro < T >r0 f eta Zacharia , parlando del Adefia , e 
Zacb.y. ’ della venuta di lui difie: Exultafatis filia Sion ,i ubila 
filia Ierufalem : Ecce Rex tuus venit tibi iuftus , & fal- 
uator ; multando uoi H ebrei figliuoli, e di Sion, e di (fieni 
falemme,a fileggiare per lauenuta del Ad e fi a ; come 
quello, che fo lo fu promefio a voi, che doueuavfcir di voi: 
adunq; fe quello è vero, come è veri fimo , bi fogna pur che 
vi fa Dio, che mandi il Adefiia; perche E fai a tiene fritto 
I ù.6 nella fua profetia ; Ecce ego, mitte me ; e fono parole del 

Figlio 
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Figlio dette al Padre, dunque hauete più, perfine in Dio ; 
ma par laro più dipintamente, fe però tu Sig. porrai: Cu Pfal rjo. 
ftodiam ori meo, & oftium circunftantiar labiis meis ; j^mo! 
di modo, che parlando di quefio mtjìerio tat alto con huomi rc * Dl0 ' 
ni tanto baffi fie non di gtudicio,almen di fide: Non dclin Pfàlm.ji.- 
quam in lingua mea. L intento miodhoggi noe altroché 
mojlrarui le perfione diurne realmente dipinte , c nominate 
co proprij nomi, con i quali le nominiamo noi, di Padre, di 
F filo, e di Sp. finto, però andarò,mentre ui parlo, cajitgan 
do ogni parola . T utti voi confidate ,che'l Me fila non aeue Proua dcl 
venir da fe,madeue ejfir mandato, cofidiciam ancor noi: rione deT- 
nè in quefio carni nate per altra vi a, che per la noflra . Pio lc P crfonc 
ra fie il mandato non può efier il mandante : dunque tra il 
mandato , e mandante v è difiintione ; ma quella non può 
efier e [semiale, per le ragioni, eh' io difi nel pafsato Ragio- 
namelo; dunq; ella e per fonale: adunq; la per fona del man 
dante non fara quella del mandato; ma già dicemmo, che 
quejlo è TDio; dunque in T)io ve la dpimione per fonale, e 
quefle perfine fono due; Vna,che manda -, e una, eh' e man 
data : adunq; hauete di già due perfione realmente dfiinte 
in T)io. L'iìlefo Profeta, ma n on nelf ilìefso luogo, par lan 
do piu chiaramente, della dpimione delle perfine diurne , 
dtfse con iffirito a fsa> pìùdiuino\che humano : Lauda, & Zach.z. 
laerarc Elia Sion; quia ecce ego venio, &habitaboin 
medio tui.&applicabuntur gentes multe ad dominum 
in die illa,& crunt mihi in populum, &c habirabo,&c. 

Se con fiderate minutamente , troucrete , che il Profeta non 
poteua dipingerui meglio la feconda per fona della T rini - 
tà , che noi chiamiamo Figlio; e la prima, che dici amo 
Padre , quanto con quella fintenzji , nella quale dice chia - 
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r amente -, che Dio ha mandato Dio . Ecco , fratelli , che , 
fe bene a gli occhi nojiri , che fono come occhi di Pipiflrett 
al Sole , è coperta, e nafeofìa concila gran luce dtll'vnita, e 
T rinità di Dio , non è però tanto ignota , che i Profeti non 
habbino leuata la benda in qualche parte, come quello Za 
sharia . Quejìo mijìerio fu sì ben conofciuto dauoflri Dot 
tori , che Rabbi lonathas traslatò nel Caldaico quell’ or a- 
tionedi Zach'aria , f òtto quella forma : Gaude,& luta- 
re (e notate bene , vi prego) Ecclefia Syon, quia rem. L- 
bor, & ponam diuinitatem meam in medio tui,ait Do 
jninus Tctagrammaton>& applicabunt fepopuli multi 
ad populum Dei Tetagrammaton in tempore ilio , & 
erunt coram me in populum, oc ponam diuinitatem 
meam in medio tui, & fcics (ecco il nerbo di quejlo corpo) 
quia Deus T ctagrammaton mifìt me, ad profetandum 
tibi. Ho voluto dir quejìo } a fne , che non credendo alle 
mie parole per ejfer C brilli ano, credi (uè almeno al Rab- 
bino lonathas H ebreo , che lo fcrijfe nei fargia . Non ve- 
dete , o nottole , che quella parola , che dice : D eus T eta- 
grammaton milit me ad profprandum tib i, f riferì f e a 
Dio mandato, eh e il Mcfia,ilquale doueua effer mandato 
da Dio Padre come Prof t a prmcipalifimo-, e come quello , 
chedijje UDeutcr. Prophetam de gente tua,& de fratri- 
bustuis licutme.ibfciubittibiDominusfiVott fapete y 
fe nel medefmo libro,e cap.e nel preallegato luogo dijfe Dio : 
prophetam fufeitabo cis de medio fratrum l'uorum;r di 
più foygiunfe : Et ponam verba mea in ore cius. Furono 
marciati molti Profeti almondo, an%i tutti i ueri <r Trofcti 
venuti al mondo furono mandati da Dio ; ma quejioydel 
quale parla Zach.e prom effe già Dio, è tlMefia, Profeta, 


terzo; ^ 

di tutti i Profeti , raro , fegnalato , fuori del corfo de gli 
altri ‘Trofeti , vnico al mondo , concetto fen^a peccato , 
portato da fu.a Madre fìnta grauezja > partorito ferrea 
dolore yVifiuto fempre beato, vnito fempre a, Dio , anco 
come huomo , di parere , di ' volontà , f conforme in tutte le 
fue anioni , perche doue gli altri Profeti accennarono il 
di ejjia , e dotte Ciò. BatttHa , che fu chiamato più che L* 

Profeta y perche lo moHrò a dito : Ecce Agnus Dei; egli Ioan ^ 
wjfe: Ego fum . £ fe bene da quel federato di Caifafo filosa. 8. 
gliuolo della perdi iione t e guida della vofira morte fu chia 
mato huomo fopragli altri huominiy quando ( non f apen- 
do quello , chedicejfe) dtjfe : Expedit vt vnus homo mo- i«,a n .i r ; 
riatur; è nondimeno anco :VnusDeus; an%i : Vnus me- iTim.». 
diator Dei , & hominum; perche qucjìo Profeta : Non Philip.», 
rapinamarbitratuseft effe ie ajqualem Deo. Anco Sfa - Chriftove 
ia lo profetò Dio quejìo gran Mefjia : Ecce virgo conci- & h "c r ®° 
piet J &parietfìlium,& vocabitur nomeneius Emanuel. Dio * 

&* Matteo dichiarò co fi Emanuel : Quodeft nobifcum f 
Deus . E noi diciamo Dio , & huomo , Dio vero , huomo 
verone quejìo Dio>& huomo è un fhrilìo; e quejì'è il Mef 
fa promejfom fiotto nome di Profeta grande . Dico dunque 
per refringeruiyfe bene ile ampo è lunghi f imo y e la mate- 
ria ine faulìa , che Efaia tocca ili? aure y & il Figlio ; 
perche dicendo : Deus T ctagrammaton , raccorda il Pa- 
dre ; e figgi ongen do : Mifit me accenna il figlio ; e non ca- 
dendo fra quefìi diHintione reale; che l'habbiamo detto 
mille volte y e prouato altre tante , vi cade dilìtntione perfò 
naie ; adunque fi vede , che Dio filo è queUo,che manda>e chinato 
eh' e mandato : dunque in vn foto Dio hauete due perfine . Dio, e Re 
ÌAè potete recalcitrar con dire , che Dio , mandato , che è bmi. ' 

^ qg.del R.P.Tajjfo . D } il 
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il sJ^I cjjìa , non fa Dio ; perche il Profeta fggiungt^r 
Et ponàm diuinitatem mcam in medio tui . Anco dal 
ncmcconofccte , cheque fio mandato è Dio ; pofcia che fi 
chiama col nomeT etagrammaton; ft)voi dite , 6 per dir 
meglio fcriuete : nirv , lehoua ; il quale ficonuiene fola a 
Dio . Leggete in Adi f eira Scir , che trotterete , che don o 
Can.i. ;7 te fio della (antica dice: Exultabimus, & Jxrabimur 

in te . La 'loftra effoftionedice : In tc , ideft , in Rege 
Piai, m 7. Mefsia. EKabbi Aben fopra quel pafo del Salmo: Ha: l 
dies quam fecit Dominus,exultemus,& tetemur in eaj 
fcriue , che gli H ebrei , non fapeuaho , fe doueuano ralle - 
grarf t 6 de die , 6 de Deo , fno , che non venne Salomo 
ne; il quale efofe ; In te, idcA, in Deo fanCo, & bene- 
dico. In tc,ideft, in faluatione tua. <JHLachi è que- 
fo Dio Salvatore f ecco , che lo dichiara Zacharia nel pre - 
Zach.#. allegato luogo : Ecce Rextuus veniet libi iuftus > & fàl- 
u a t or ; che non è altro , che il 7{e aJd'l e[sia , nel quale do- 
veva rallegrarci tutto il mondo ; come tutto il mondo dotte - 
lean «. ua fluarf ferivi ; V t faluetur mundus per ipfum^/re 

S. Giovanni , parlando del vero Mefsia ; e prima di lui 
xra. 4 f. Efaia : Dedi te in lucem gentiutu,vt fit fiilus mea vfq; 
>iar.io. ad extremum terra : egli Hefo venne a ^4re:Animam 
{iiam redemptionem promultis: idcil , proomnibus, 
Mcflìa do efbonpono i Dottori noflri . Il tJJL e [sia ( queFI' c certo ) do - 
.allegre?- ucua con la Jua venuta rallegrar tutto il mondo, e prtnci 
del mó pAmentevoi , o H ebrei ; ma quell'allegrezza frifolfc^ 
tutta in noi (hrtHiani , come quelli , che folamente fami 
beneficiati per la morte di lui . QueR allegrezza [giri - 
tu ale ci previene , ijpirandof; ci accompagna,aiutandof; 
te ci fguita , terminando l opere noRre per me%o della fe* 
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de; della quale efiendone voi prilli , feté anco priui di que 
fi' allegrezza . 2 li queRa credo ió intendere quel grande 
H ebreo , che diede fede a ChriRiani , quando dijje: Re- Rom.i*. 
gnum Dei eft gaudium,&paxinSpiritu fan 
uoi , fatti lontani da quello regno , non potete goder que fi' 
allegrerà del Mefsia j anzi pieni deterno pianto potete 
dire : Quomodo cantabimuscanticum £>ominiin ter- Pfal.i p#. 
ra alieni? Hauete mai letto, voi,che hauete pratica dell hi Hifloria 
fiorietche partito vnRe,non foladi cafa , ma del Regno , llotab,lc * 
coni figliuoli , e le figliuole per ifiar molti mefi lontano; e 
la fiat a la moglie (ola in cafa tennero dopo 'in certo tem 
po, alcuni mefsi alla Regina , dicendoli , che erano venuti 
i Cuoi figliuoli per rallegrarla; &efariJf>of, fin^amo- 
firar fegno dalle grezza : che fa que fi a venuta a me , ral 
legrinfi le mie nuore; & venendo altri , che l auifarono 
della tornata delle figliuole y pur difie: che importa quello 
a me , rallegrinfi i miei generi; e finalmente venendo altri 
a dirli , che era uenuto il Re fuo fyofi, piena d allegrezza, 
e colma di giubilo rijfofi: oh , quefio sì fa per me , perche 
egli è lo (fofo mio . Quefio iRefo accade alla voRra Sina- 
goga ; alla quale venendo nuncij a dire : Filii tui de Jonge 
venient; ejfarijbofe: che fa quefi a me: Exultcnt filix PfaJ *4r. 
Iudae ; & altri dicendogli : Filia.» tua; de latere furgent ; TCu * r * 
ffrefla rifiofi : ch'importa a me: Lcetetur mons Sion;PfaM 7 . 
ma quando ( venendo Zac bari a ) le fu detto : Ecce Rex zach 9. 
tuus venict tibi iuftus , & Saluator ; fubito piena dalle 
grczzprifiioft : Gaudcnsgaudebo in DcoTeragramma- l&au 
ton , & cxultabit anima mea in Deo meo ; e qui fi uide 
adempito quello , che fipra la Cantica differo i uofiri Rab- 
^/#/:Exaltabimus,$c laecabimur in tc.i.in Rcgc Melsia. can.x. 
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*!Non potete negare, che quefìa profeti a di Zac bariamoti 
fa detta delifkefiia , fètida negar Rabbi Salomone'huo- 
mo apprejfo di 'ioidi tanta autorità , perche nella glofa di- 
ce , quello che è veri (fìnto ; cioè , che quella profetia non fi 
può ejborre , fi non della perfona del Mejsia -, é pur fi ve 
de, che qui fi ejfrime Dio mandante , e Dio mandato ; i 
quali non fino due , ma vn folo Dio ; e con tanta chi are^r 
ia } ntoHra quelle due perfine ^quanto f offe liuto per molti 
anni alla fcola de C brilli ani : però notate la diHintione, 
Piu pcrfo e Hupite adì artificio . Se bene ( dice lui ) in nnc. i. Mie!* 
«fscT/có doth.i.in proprietatibus , ouero perfonis , diciamo noi, 
ferrate da fono due ; cioè , Dio che manda, e Dio eh' è mandato : non- 
lornonc! dimeno in rwi.i.Haiuya, in effinti a, diciamo noi, fono 
vn folo Dio . (hi dunque non vede qui vna fola natura, 
ò efien^a, e di già due perfine ? Che dite, o H ebrei ,di que- 
flo uoHro Hebreo ? Stupirò io di voi , fi voi noru 
Per quei- ifìupirete di lui . fofi dici amo noi , cofì infegno a voi, che 

m fole 
il Fi - 


da, C & C pcr bàio Padre, e Dio 'figlio , non fono due Dei , ma vn folo 

<jllo ch’è 

s’intende gito , che è mandato ,fia Dio , fi caua dalle parole ifìcfft* 
& di Rabbi Siemeon , nel principio dellibroT ahanith, doue 

glio. diffe: Migrauit Ifrael in Babiloniam,& raigrauit rutti* 
Sechina.i. Dei prarfentia cum co ; e la prona con lauto- 
rità di Ffaia , che dice : Propter vos miflus fum in Babi 
ìomim, fecondo ilvoflro teJio;econ quell altra di Da- 
Wà.ia6.uidde : Mi/ìtDcus verbum fuum,&lanauit co sje con 
Ofc.i. <1**11* di Ofiea: Et domui luda mifèrebor, & faluabo 
cos inDeo Tetagrammaton ;equefìa fienten^adOfia > 
fu poi tradotta nella lingua Caldea dalvoRro Rabbino Io 
nathas: Et domui ludi miferebor, & faluabo eosia 

ucrbo 
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verbo Domini eorum . Ecco qui piti chiaro,che il Sole > ; 
oltre 'Dio mandante, anco Dio mandato , intefo per il 'ver- 
bo ; che il Figliuolo non è altro , che il verbo del r Padre_j . 

Hauete fin bora veduto due perfone nella Diuinita, meu 
apritegli occhi, che uedrete anco la ter^a , e la uedrett 
nominata col proprio nomedi Spirito , come ui promessi. 

Leggete iluojlro Efaia a\S.cap. e trotterete quefl'ittejfc 
parole ad litteram : Accedite ad me, & audirehoc:non igù. 4 *. 
à principio in abfcondito locutus fum: ex tempore an- ^ 
tequam fieret , ibi crani , & nunc Dominus Deus mifit finto in 
me, & fpiritus cius . fi ebrei, quejle parole ui fanno cer- Efàia. 
tifsimi , che in Dio uè anco la terza per fona , & è chiama 
ta con nome di Jpirito ; e quejìe parole non fono di E fai a, 
ma di Dio quindi foggiunge il tetto : Ha?c dicitDomi- 
jnus Deusredemptor tuusfan&uslfrael; e fenonuede - 
te quejìe tre per fone, dirò bene, che leT alpe non fano più 
cieche di uoi . Lo replico uolentieri : Dominus mifit me , 

& fpiritus eius . Dominus, ecco ilHdadre: Me, ecco il Fi 
glio : Et Spiritus cius , ecco lo Spirito fanto. Oh, mi di- 
rete forfè , quello , che alcuni de uo/ìri fognarono ; cioè, che 
quejle parole fono dì Efaia , il quale parla di fe ttefo ; pò 
feia che fi trouò in anima fopra il monte Sinai con gli al- , 

tri Profeti , quando diede Dio la legge a LM osé . Hono- Scioccar* 
rati tì ebrei , è forza , fe bene fono , e Chrittiano , e Reli- molti He 
giofo , ch'io d fenda l'honor uojiro apprejfo quefli Signori brci * 

C hr itti ani , dicendo loro, che io non credo, che uoi crediate 
quello, chemolti per negar laTr inita, hanno ,e fritto ne' 
libri , e letto nelle Sinagoghe . Furono alcuni , Signori Chri 
Jiiani (che so, che lo fapete uoi H ebrei) i quali dtjfcro, che 
quando Iddio diede la legge a Mosè , quiui fopra il monte , 

Sinai 
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Sinai, v erano con zshf osé pr e finti l' anime di tutti i "Pro- 
feti , chedoueuano 'venir al mondo . lo mò , ne pojfo cre- 
der , nè pojfo patir , che quefi H ebrei credano cofa tanto 
lontana da Ogni ragione, che quell anime flejfero, daltcm 
po , che fu data la legge, fino che nacquero i c Profeti , len- 
za i corpi loro ; ejfendo la 'verità , che Iddio non crea l ani* 
ma d vna perfòna ,fino che il corpo non è organica to ; co- 
fa, che fe non puz^affe d bere fi a , mi farebbe rider à hoc - 
Falli fp«fi cd piena . fiottanti ,fu Rabbi Salomone , il quale've - 

Rabbi si- dendo , che il miflcrio della Trinità fi farebbe feoperto 
lomone , facilmente, anco da mediocremente intendenti ; e 'lolen- 
Siti .* do malitiofàmente coprirlo , introduce quefi a falfa fio fi- 
li one . Volendo dunque coprir queflo Sole , diffe quel Rab- 
Mal ì ^ mo f°P r<l ptirola di tJMalachia alvnmo : Onutf 
Domini Ifrael in manu Malachia:; cheeffindo tutte [ani 
me de' Profeti fopra ilmonte , quando 7) io diede la legga 
à Mose ; qui il Profeta E fai a diffe di fe fiejfo : Ex tem- 
pore antequam fìeret, ibi eram, & Dominus mifit me» 
& Spiritus cius . Parlare più chiaramente : f intendono 
di Rabbi Salomone è, far creder , che quelle parole fritte 
da E fai a , che fono del Figliuolo di Dio , dette à noi , per 
funi co.ioficer , che il Padre lo manda , fiano d E fai a, che 
.or - le dichi ai fi fiejfo . E perche non le fofie detto , che Sfai a 

non era in quel tempo , e però non fi ponno intender di lui , 
egli allega quell opinione di alcuni: che ejfendo tutti i ‘Pro- 
feti fopra il monte , quando ose riceuette la legge, à pi- 

gliar ancor tfii le loro profetie , u era anco E fai a, in anima 
almeno ; quindi dice ; A tempore fu i effe ; cioè di quel ra- 
gionamento fopra il monte, che fu fatto palefemente, o 
non fecretamente -, ilqual ragionamento è di Dio: Ibi ego 

eram; 
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fram (< diceEfaia ) e fubito , Dominus mi/ìt me , & ipi- 
ritus eius: di modo, che quel pronome , Me , fi riferifee 
adEfaia , e non alla feconda perfona dellaTrinita . Ef- 
fondo dunque cof torto dal vero quefo fenfo,di Rabbi Rab Spofition* 
hi Salomone, come nemico della T rinitd , è forza , che lo sifone 
mojìri ; e perche voi non credete al ChriRi ani, mi fruirò confutata 
dell r autorità, de vojlri Jlefji Rabbini . 'Udite, o feguaci 
di Rabbi Salomone , fe fravoi,chem afcoltate,ve rie al- 
cuno, quello, che dicono i T almudrfi nel libro detto da voi 
fldechilta , il quale è apprejfo diuoi,di tanta automa, che 
per ifommunicato tenne , chi li contradice, fopra quel 
pajjo dell ^<5^</a:Peruenientes'vlque in dclèrtumSynai, Exod |JP 
caftrametati funt , fi troua fritto quelle parole : Data 
eft lex publicè , in loco expofito; e s'allcga la ragione^, 
perche la legge fojfe data pubicamente-, con dire in quel- 
fiHefo luogo : che fela legge fofse fata data da E) io ne 
vofri paeji , haurebbono dettogli H ebrei a Gentili : non 
hauete parte con quella legge , che è Hata data à noi -,però 
fu data : In deferto reptabili, publicè in loco expoiito; 

afigna la caufa , con dire, che chiunque la vuole, può 
liberamente pigliarla . Hora potete dir forfè , oH ebrei. Legge da- 
che la legge fife data di notte f non già ; perche f dice nel- ** 
tifleffo capitolo del medefmo libro : Iam aduenerat ter- tc. 
tius dies, &manèinualuerat; ffilnoHro teflodice piu 
chiaro : Et fuit in die tertio , fa do manè . Potete dir nè 
anco , che fojfe data fenica Jlrepito ? quefio nò, perche : 
Cceperunt audiri tonitrua , ac micare fulgura . Potete 
dir manco , che fofe data fen-^a parlare , e fenz* voct->? 
nè manco quello , perche TDauidde dife à quefo propofto : 

Vox Domini in fortitudine, vox Domini in magnili- P&lm.»*. 

centia. 


60 RAGIONA MENTO 

ccntia, vox Domini confringentis cedrosLibani ,con 
quello , che fegue ; e fubito figgi on fi Rabbi lofes: Et ipfe 
De us Sanàus 5 & benediótus ( allegando Efaia ) non a 
principio in abfcondito locutus funi : a tempore fui ef* 
fe, ibi ego cram . NelFifìeffo fiopraquel pajfo delF EJfi- 
Exo.io.’ fa; Ego Dominus Deus tuus, difje Rabbi 'Natan; [è 
tu dirai, che il parlar di Dio fu fecreto , non haurai con- 
tra di te quello, che è fritto in Efaia : Non a principio 
in occulto , vel abfcondito locutus fum,à tempore fui 
effe, ego eram ibi . "Dall autorità, di quejlidue Rabbini 
fi 'vede quanto fia falfo , chetutte Ganimede Profeti fofi 
fero preferiti à Mose , quando egli hebbe la legge da Dio ; 
poi che mai nejfuno di efii Profeti ne fecero memoria nelle 
Non creò profeti e loro . Meno fi può dtre,che quell' anime •vi fojfero 
ìn-faza corpi, effóndo co fa repugnante, ft) alle Scritture fa* 
te infie- ere, & a i Dottori della fhiefa ; i quali dicono , che fino 
JJrmaTi 3 i che durerà il mondo , fempre iddio crear à F anime dopò la 
loro f or mattone de loro corpi , ò per dir meglio 3 ne II ifiejjo pun 

pi ’ to , che fono formati i corpi , iddio crea l'anima , e crean- 

dola F infonde. Quefio iReffo tiene il vofiro Rabbino (him 
hi nel libro Serafcim , effonendo quel pafio di Zac bari a : 
Zach.n. Fingens fpiritum hominis in eo; che voi dite: Formans 
fpiritum hominis in medio eius; dicendo Zacharia: In 
medio eius ; vuol dire 5 che il creatore crea F anima di eia 
fimo , infiemecon la perfettione del corpo humano ; cioè, or 
gammato tutto il corpo nel ventre materno , iddio crea F a- 
nima , fg) informa fubito quel corpo : dunque pa^zja efi 
preffa è il dire , che alianti i corpi , Fanime de' Profeti fo fi- 
fero create , e fitrouaffero prefenti , al dar della legge 3 cht^ 
fece Dio a Mose ; onde fi vededifirutto F edificiodi Rabbi 

Salomone . 
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Salomone S auide quello Rabbino d' batter fatto errore.nl 
truoua arma di rifiofia per dtfcnderjì; cjuindt uiene ad 
•V ri altra fiofitione ,peggior della prima ; onde a gufa del 
pefee, falta dalia padella nelle bragie , dicendo , òhe quefia 
fententia dEfaia ha duoi [enfi, cioè fi diurde in due parti, 
e ma delle quali sintende di "Dio, e [altra del Profeta E fa 
ia : onde credendo faltar il fojfio, precipita nel mezp . Dice W» rpofi 
dunque, che dicendo E fai a : Non à principio in abr p° n * n ^ 
(condito locutus fum , egli intende di Dio ; e quando fé- !° E f J ' 

_ , . & . r or ..t ) ydiRab- 

^«/ta.Etnuncdominns militine, &Ipiritus cnis.egh bisaiamo 
intende di fe (le fio. Ecco, che non potendo qttefio "Rabbino ere nc> 
dere, che il Adefjìa fecondo la dtuinità fia fiato fiempre in 
\ Dio , e fofife aitanti la creation del Alondo , ( perche fem- 
pre : Verbum eratapud Deum,& Z)cus crat verbum ) l® aM * 
in luogo di 'vnapura , e femplice ‘verità pone infri te bu- 
gie, e cerca di confonder la fede di C bri fio. H aue te veduto 
mai una malitiofa * volpe , che per non fi [coprire àgli brio- 
mini cacciatori, la fci andò la firada commune,s' infelua fra 
tortuofe 'vie f cofi coflui ,per non lafciar 'vederilmifierio 
della T rinità [àntifiima ,e la diuinità del Aieffa.s infel- 
tt a nelle intricate 'vie de gli errori . Tuttala fu a mira è 
di perucrtir quifia frittura, ebe mofira la diflintionedel 
le perfine , infieme fi fa conoficer Dio , che manda ; e 

“Dio, cb'è mandato : e non filo combatte con noi Cbrifiia - 
ninnatigli a la pugna anco, con i [noi proprijTalmudtfii ; 

'Volendo riferir ad Efaia quelle parole : Et mine domi- 
nus Deus mifitme,& fpiritus ciusjequali fono del figli- 
uolo di Dio : ma quanto egli menta, non filo le fiopr adette 
ragioni lo prouano , ma [ ìfieffe parole, che feguitano la prò <7 

fetta , lo mofirano, le quali , ò non le uide, 6 finfe di non 

uederle ? 
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u ' derle ; ma [ciocco che egli era , a non creder almmo chi 
( batteremmo uiRe noi. Sapete quali fono le parole* eccola 
Ifa. 48. Harcdicit Dominus redemptor tuus: fan&us I/racl. 
Se habbiamo Dio , che dice quefìe parole , perche uorremo 
creder à quejìo iniquo Rabbino , che dice, che fono d E fa* 
ia f E non folamente dico , che quelle parole fono di Dio , 
ma della feconda per fona , del nerbo , del figliuolo , che è 
Dio, e lo cono fi amo, mentre dice : Redemptor tuus; per * 
che fe bene 2 ) io ci ha redenti , nondimeno la feconda per * 

* fona è quella , che è uenuta a uefìirfidi camene morire, per 
dar Ulta anoi ; che fapete, d’uoti Chrifìiam » che: Chri- 
I Pet». ftus prò nobis mortuus c/K Bifogna dunque creder , che 
chrifto quelle parole : Dominus mifit me , & fpiritus cius , non 
dT adire fi riferi fi bino ad Efaia , ma al figliuolo di Dio , manda * 
per reuf- to dai Padre , CP dallo Spirito fanto , per infegnar quejìo 
nocella' w/ ^ r/0 i ben adombrato in molte figure a i Profeti, ma 
Trinità . non mai dichiarato fu, quejìo ofcurifimo enigma , fe non 
da Chrijìo nel fuo S.Euangelio. 'Uoglio dir più oltre, e fa 
fc opta 'dó per noi Chrijhani : io non credo che il mifìerio della T rini* 
Éne f ? n tCL fi fi a f co P erto ma * p&lefemente,fenon dopò la falita 
Chnflo. di nojìro Signore al Cielo, perche mandando lo Spirito fan 
to fopra gli c^ipofloli in lingue di fuoco , shebbe compita 
cogitinone della tar%a per fona . La legge riuelò il Padre , 
lEu angeli 0 riuelò il Figli ico lo , e la Chiefa riuelò lo Spi - 
rito fanto , e tutto fu con giu jìi fimo giudicio di Dio; per * 
che non fi farebbe mai per fuafa la difintione delle per fa- 
né , fe prima non fi confejfaua l'unita di Dio: poi che l'iftef 
fa unità è la foftauza della T rinhà . Prima diffe la leg* 
Deut. e. £ e: IfaeJ, Deus vnus eft , per mojlrarci l unitàfonda* 
mento della T rinità ; e poi dijfe l'Euangelio ; Euntes dò- 

cete 
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cete omnes gentes ; baptizanteseos in nomine Parris, ^ ^ * 

& Filii»& Spiritus fanfti i ft) vltimamente cantò Santa ’*• * 

Chiefa. 

Veni Creator Spiritus, r v 

Meutcs tuoruni vifita. . ; '"u.s, 

lmple fuperna gratia •> ni ” \ : 

Qn* tu crearti pe&ora . 1 


Jn fomma,come lo Spirito fantó è la terza perjona, quanto Ordine di 
ali ori pine nella T rinità,cof fu la ter^a quanto al tempo, T "rV^cr 
ad efjer manifejlata; e come nella generatone, i IH* adre ge f,nc * 
nera il Figliuolo &il Padre, col Figliuolo, fpirano lo Sp. 
fantn-yCoft nella cogniti one delle perfone, non fi farebbe mai 
cono fiuto il Figliuolo fc prima non $ hauejfe creduto il Pa 
dre ; nè fi farebbe mai potuto pur par lare fa noi H ebrei, del 
lo Spirito fantofe prima non hauejli creduto il Figliuolo. 

La Chiefa S. retta dallo Spirito fanto , della quale dal Fi- La Chiefà 
gliuolo è fatto Cjerarca fu pprc monche è anco maefìra;on- JTeUcfcri* 
deefpone y e la legge antica ,e f Euangelio moderno ; &è t ui *« 
interprete , che non può errare , e de i Profeti , e de Ili Euan 
gelati 5 mojìra quejio articolo dello Spirito fanto , e ce lo fa ' 

ueder procedente dal Padre , e dal Figlio , dicendo : C re- 
do in fpiritum fàntftum, qui ex patre, filioq; procedit. 

Dello Spirito fanto nhaueua parlato la legge uecchia , e 
Profeti , f Euangelio , e fiondo ifìeffo . La Legge uecchia : 
Spiritus Domini fertbatur fupcr aquas;/ r Profeti, Ver Gett.ù 
bo domini cceii firmati funt ; f Euangelio: Vidit fpi- 
ritumDci deiccndentcm ; Chrijlo ijleffo: Cum uene- 
rit Paraclirus,quemcgomittam vobis,m4 peròuelata- ioan-iy. 
mente. Fu anco chiamato Spirito del Padre , e Spirito del 

Figlio, 
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Figlio .come procedane , e dal Padre, e dalFglio ; onde U 
Manli. io. S.cJtf attco fi dice : Spiri i us patris veltri , ecco [finto del 
Gal ‘T > adre;eS.Paoto: Mifit Deus fpiritum filii fui in corda 
veftra .* ma non cofì dijhntamentc , come dopò la glori f 
r- catione del Figliuolo . Non v i raccordate, Chrifliani,che: 

ioan. 7 . Nondum lpiritus erat datus , quia nondum Icfus crat 
glorificatus f t/M a perdonatemi fratelli H ebrei ,fe fono 
£•* ( fpinto dalla dolcezza del ragionamento )v[cito di Brada, 

edeuiato dal dritto calle , che adeffo torno la dotte partì. 
Volete , ch'io venghi alla Ir ette , e che vi mojlri una nera. 
Una / anta , una catolica jfoftione f opra queBa [enten^a, 
che babbi amo per le mani , che l'anima di quefio terzo 
Ragionamento : eccola, ma attendete . Qui non e alt ri, che 
parla ,fe non E [aia ; e par la, non per bocca propria,™ a in 
perfonadel ifllefia, quando dice : Appropinquamini 
ad me audite hoc, nona principio in abfconditolocu 
_ ... tus fum; à tem pore fui e (Te , ibi ego crani . Vdite mò la 

Spofìtioe \jtrr j 1 a 

propria di JfoJitione nera ,& il fenjo proprio di lei. Appropinqua- 
la icntcza. m j n j m jhi perfidiare , & auditc quod dico vobis auri- 
> bus cordis, cum primum.n. locutus fum Adx, eique 

dixi : deligno autem feientia: boni , & mali, ncco- 
medas , non in abfcondito , ncque ob/curè locutus 
fum, à tempore fui elle, ibi ego crani . ideft, cum ex 
tempore ficret Adam , ibi ego eram . ibi, id cft, in ip- 
fo Adam /ècundum fiumana: carnis fubftantiam . Par- 
lo latinamente ,-o H ebrei , perche sò che mi intendete ; & 
anco , perche non truouo,ò non sò trottar parole uolgari , 
tanto proprie, che pofino leggiadramente , e facilmen - 
tefpiegar il mio concetto , come le latine . T>i fogna atttter- 
tir anco, che quefio cofi alto , e profondo parlar del c . Prof e - 

taj 
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ta ; che ragionando per bocca , & in per fona del Ai? fa, di 
ce, eh* egli era in dAdamo quando fi creò effo Adamo , non 
fi deue intender della diuinit'a , dell' humanit'a sì bene del 
nofiro ffjrijìo . Zìi fono flati degli altri , non folo H ebrei, 
ma Qjrijliani,i quali hanno uoluto ejporre quella fernetta 
inquefla forma : Non à principio, i. Quando Dcuslo- 
cut uscii Moyfi ; ma quato quella opinione fa f alfa, non 
fol amente le ragioni allegate di foprajo mojlrano,ma que 
fio ancora l accerta: che qu ado Dio parlò a Aiosè, no fu la 
prima uolta,ctì egli hauejfe parlato al genere bimano, ma 
la prima fu, quando Dioparlando ad cAdamo, le dif e:\ic 
ligno fcicntia? boni, & mali nc comedas ; perche all bo- 
ra nera il Aiefia,quanto all humanit'a, che doueua prede 
re:eJfendo che nel formar il corpo di Adamo .comincio l bo- 
ra della creatione della lì ÌU ergine, madre dclM<'(jìa. r Pià 
oltra, chequi f parli dell humanit'a del Aiefjìajomojìra 
la fio fittone de 'Cabalili: fopra il nome di Dio T etragram 
maton, il quale è quejìo di nVT lehouajn luogo del quale l* 
'voi d'te , dAdonai . Il nome lehoua fgnifìca propriamente 
il Padre; perche fi come quel nome efirime la diuina Sfifcn 
za,cof il Padre è principio & origine di tutta la diuinit'a ; 
e quejìo nome 0*nS* Elchim, che è interpretato : Deus, di - 
fegna propriamete il Figlio, cornei" k ^o;j4/,DomÌnus: 
adunq; dicendo il tejìo : Dominus Dcus,milìt me,& fpi- 
ritus eius; mojìra chiaramente , che non fi parla della di - 
uijiita, ma dell humanit'a del efsia, & infume ci fa co 

nofcer t la di flint ione delle perfine durine . 1 noftriT (dogi , e 
particolarmente Scoto nella i f . di flint, del primo; e S. Bo- 
nauentura nella 3 . quefi. della flefa di flint, dicono , che : 
In diuinismitti non cft.nifi manifcilari,proccdere, at- 
Rag. del R. P.T affo, E que 

HaRiW'tJ • i*s 
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lótana dal 
vero. 
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quc ab alio effe cognofci , & quaiulam fub authoritar 
tem importet. Confcqueiis eft,fiEumJècujiduni diuini 
tatem, neq;à leiplb,ncq; àSpiritu lanuto mitti polle, 
fed tantum à Pati e. D perche il Figlio non ha l'cffer nè da 
, fe, nè dallo Spirito S.ma follmente dal Padre, è nccefario 

non folo fecondo i Cabahjii vofìri ,mai Dottori nofiri anco 
ra: chequejia ftntcn^a: A tempore lui cfl'c.i.cum ex tem 
, porc Her e x,i babbi ad intender, non della diuinit'a,ma de IH 

Immanità del Mcffia. Quando poifegue: Et nunc Domi 
nusZ>cus; oueroiDcuSj Deus milìt mc 3 & fpiritus eius; 
fi uoghamo efjorre, fecondo i Cabali fi; bi fogna dire : Do - 
minus,vcl Deus Tetragrammaton;c/W, Dio Padre.Dcus 
cioèilFiglio ; Et Ipiritus eius; cioè, lo Spirito 5.Mifit me; 
età quejlo modo trouerete anco la difitntione delle perfone, 
le quali tutte tre fono Dio, ma non più dij ; adunai un Dio. 
CParla dunq-, in vece del Figliuolo, il Prof eta, e l'introduce 
d dire : Deus Parer, & Deus Spiritus ciu s,ch è lo Spirito 
fanto: Milìt mencio è: In mundum,vt elfcm redempturus 
Ifi ael . Quella redentione , onero quefìo Figlio , per la cui 
morte fu redento il mondo, fu anco predetto da Dauidde, 
Pàlio* quddo e/z^.-Rcdemptioncm milìt Dominus populo Tuo; 
et Angelo Gabriello , nello fbiegar l'ambafciata alla Vergi 
ne, fra molte grandezze, che atffe del fuo fgliuolo, narrò an 
co quella, che: Ip le lai u u m faciet p op u 1 u m lu uin à pecca 
tis corumjf £.(j/ 0 . Milìt Deuslìlium fuum in mundum, 
non ut iudicet mundum, fed vt fàluctur mundus per ip 
funi . C redete, H ebrei , che il nolìro Chrifìoèilvero Rèdcn 
Chi fi fai- tore d lf rotile, nè altro, che quefto Chrijiovi può faluare. 
"erCh 03 Qlf ann huomini fi [àluarono, quanti fi f alitano, e quanti 
£o r . n fi [àlueranno , tutti fi faluano per Chrijio, il quale fu fem 
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pre- ) è ì e fura fempre: Iefùs Chriftus, heri, hodic,& in }k[ r * 
fec ula ; e lui Reffo dijfe a voflri padri , con pericolo dellcL* C J 
vita: Antequam Abraham fierct,cgo fumi f?)'T)auid- Toan 
de : Ante Luciferum genui tc ; & altroue fi Legge : Hic Piai- 
efl Agnus,qui occifus eft ab origine mundi . La mor - Ap *e. »j. 
te di quefo fhrifo e fata caufa della falute del mondo , 
lacuale fe bene fu in tempo determinato , fu nondimeno 
fempre prefente agli occhi di Dio ah eterno ; & in que- 
f a affarono gli occhi i voRri padri , &inqucfa fida- 
rono la fallite , ff) in qtteRa fi faluarono . Credidit A- Gal. j. 
braham De o ; ecco la fededA vegnente <J%I efsia : Et de- 
putatum efe ei ad iuftitiam ; eccone f effetto fortito.c^da ' P* 

moy che fu il primo hu omo del mondo , c Alette, Enoc y g^r^esa 
Noe , Abramo , Ifac , (ffiacobbe , Giufeppe , osè,Raab, J £ chrl " 

Cjedeone, S a nfone^Dauidde, e cjuanti "'Padri furono mai 
giu fi , e fanti, fumo giu Ri, e fanti perChrifo;ilquale: 

Fa&us eftnobis iuftitia,& iandtificatio,& redem'ptio. i^Tor.r. 
E' vero , che tutti hanno la falute per Chrifo ; e chi è pri- Saluta 
uo di qusRa fede , è anco priuo di quefla fallite-, ma mol- Jerfem'1 
to maggiore , e più efficace è la nofra , che lavofra ; per - f a he d j ue |j 
che , doue credendogli H ebrei nella morte ,fcendeuano licbreicre 
in luogo di falli ec(ga -, dciie Rateano, fino che il ±^1 efsia 
veni ua a liberarli : poi che non poteuanoejferinuefitidel 
la gloria del "Par adì fo , ne pigli arii pofejfo di quel luo- 
go ,fe il efsia non fpargeua il fangue^> : Per prò- Hcbr.*. 
prium fanguinem introiuit fèmel in landa, alterna rc- 
demptione inuenta . <S N oi , ( mercè d°l confumma - 
to facrifcio dell'agnello immaculato ) dopò morte an- 
diamo a godere P eterna falute , fe però partiamo di 
qui fenzgt) ò peccato ueniale , non rime ffo; 6 mortala , 

E x ri- 
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jm 

ti 

no 


rimejfa quanto alla colpa , ma non fidi sfatto quanto alLsu^ 
petia^y perche in tal cafi Infogna andar a fidi sfar ogni deli 
to,nella carcere del Purgatorio ; ma di gratta torni amo al 
Tre cofe nojlro principale. T re co fi degne d'ejfer notate cauiamo dal 
fi P °cauà- ^ fi filone di quello pajfo a' E fai a . I uollri Cabali fliuo 


f°p« '1 ghonoyche per il nome nifi» lehoua,chè il nome T etragram 
ludo a e- ma[on( Ji2)i 0j s intenda la fina diuina mifiricordia;e per 


4àia. 


il nome n>nSx Cloim , la fitta giujhtia: però dicendo Sfai a: 
Dominus Deus, congionti infume, ci fa conofcer,che nell' 
incarnatone del ' verbo fu mojlra la giu filiti a , e la miferi- 
cor diadi Dio t e che la. redenti on dell huomo fu fatta con mi 
fericordia , e con giu filiti a ; che co fi anco predijfc Dauidde: 
PCdm. 84 . Mifcricordia, & Vcritisobuiaucrunt libi : Iuftitia,& 
Pax ofculata? funt: Vcriras deterrà orta cft , & Iuftitia 
decalo profpexit; e una . E da notaresche la finten^a 
non dice ; Et Ipiritus cortina milìc me ,• cioè , lo fiirito del 
Padre,edel Figlio, nel numero del più ; ma: Spiritus eius 
nel numero delmeno ; quelle per fanti conofier,che il Pa - 
J dre, el Figlio, da quali procede lo Spirito fanto ,non fono 
due T)ei x ma un filone fe bene è itero ,c he il Padre,e' l Figlio 
forano lo Spirito S.non fono però duoi giratori ,m a un fo 
* - ’ lo,come fono anco un fol Dio ,e due. Più oltre fi fogna notar 

che non fi dicci Milcrunt me; mai Mifìt me; e quello è per 
notarci L unita della diuina efen^a; perche f e ben le perfi- 
ne fono più , Cefienza nondimeno è una fola, inuan abile, 
Diflintio- inmultìplicabile y ft) inalterabile-, e tre. È) irò co fa più filu- 
2>ne d!u£ P en da , e pur uera , che i uollri Rabbini hanno conojciu - 
ne, perche ta quella difilintione di perfine , anco dalle proprietadi s 
pS^y 3 ' biella fiofitionedi quel Salmo, che comincia • Deus deo- 
rmn dominus locutus eft, & vocauit terram; echeuoi 

dite ; 
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dite : Deus, Deus, Deus locutus eft ; hauete in idras 
TillimqueHe parole: Perche fi raccorda il nome di Dio » 

fanto , e benedetto tre 'volte ? e fiubito fi foggi onge la rifio- 
fia ?che 'Dio fanto , e benedetto in quelli tre nomi, che però 
fimo vn fio lo , ha creato il mondo, fecondo tre proprietadi, 
con le quali fu creato lvniuerfio,che furono:Saptcnza,No 
tùia, e Prudenza. Quefictre proprictadi fi tolgono dal 3. 
cap. de' Prouerbij di Salomone fihe dice: Dominus fapien Prouer * 
tia fundauit terram, ftabiliuit coclos prudentia, fa- 
pientia illiuseruperunt abyfsi ;fg) ilvofiro teftodice (e 
forfipià chiaro) : Dominus in fapientia fundauit tcr- 
ram: ecco la fapientia proprietà: In notitia,vcl fcicntia 
eruperunt aby fsi ; eccola fiien^a, eh' è vn altra proprie- 
tà : Et apfauir, vel ornauit coelos prudentia ; ecco la ter 
7(a proprietà . Non vedete voi , 0 troppo ciechi a tanto So - 
le,chei vojìri padridotti, po fero quelle tre proprietadi, in 
luogo delle tre perfine ,c he crearono tutto il mondo f Hauete ^'j^ a c g 
nel voUro T almud,chei figlioli di Gad,e quelli di Ruben fefla, che 
dijfirà Giofiè:Deus,Dcus,Dcus;e /òbito un'altra uolta: ^crearo 
Dcus,Deus,Deus ipfc fcit;e ricercando/? fra uoiperche co no il mon 
fidicefiero due uolte,tre volte Dio fu rifiofio,che difiero la °' 
primavolta : Dcus,Dcus,Deus, perche quefii hanno crea 
to ilmondo-, e la feconda volta dijfiero: Dcus,Dcus,Dcus, 
perche quefii hanno data la legge ; e ricercando di nuouofe 
uno poteua crear il mondo fieparatamentefiu rifiofio di nò, 
ma ci voleuano anco gli altri , tutti vniti infume, come vn 
fio lo; di modo, che fino voi nelT almud hauete, che tre per- 
fine concorfiro alla creatione del mondo , fg) a dar la leg- 
gio . Quejle cofie iflefie quafi di parola in parola fi veg- 
gono ne Commentari di Rabbi Mofis H adar fan, fioproj 
Rag. del R.P.T a fio. E 3 il 
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Si uede 


il primo capitolo del Genefi: In principio crea li ir Deus 
più chiara coelum, & tarrain . Ho vi fio de i voflri Dottori , batter 
pfoneha \p* r b&° anc0 P 1 ^ nero, e più chiaro ai quetta creation del 
ucr cerca mondo , perche chiaramente m hanno mottro la dittimi o- 
Z p Zi ne delle perfine . Ne' coment arij di Rabbi MofisH adar - 
Kabbini. fin\fiprail capit. 41. del Gcnefì ; dotte fi dice : Iofeph 
4 erat Princeps in tota terra Aegypti^y 7 legge , che Rai hi 
Eli a%ar diffe: Non cft crcatusmundus, nifi verbo Dei 
P&l 3». fan^i, &. benedici, ficut di&um cft in Pfiilmo, verbo 
Dei coeli fatìi funtje Rabbi Simeon *///fcSpirauitDeus 
Ipiritum oris fui , & crcatus cft mundus , ficut dittum 
cft in Pfahno, & fpiritu oris cius omnis exercitus co- 
rum. Ricerco bora da voi faputiH ebrei si y ma ojìinati an- 
cora ; facendo quetti dotti Rabbini mcntionedi quefie tre 
cofe , cioè Dio 3 nerbo, effiritos ponendo da loro^fier creato 
il mondo ; che altro fu , chetarci conofier jlT adr e >il Fi - 
glio>e lo Spirito fanto,urffolo Dio creator del mondo? Non 
pof'o perfuadermi a credere,che C Fritti ano alcuno fi foffe 
(tato a quel tempofiauefie potuto parlare più chiaramen- 
te della creation del mondo > nè dijlinguer più neramente le 
per fin ? diurne 5 di quello , che fecero quelli uottri Rabbini ; 
nè me ne mar aitigli 0 ,fe bene noi inarcate le ciglia , & 
ofeurate il r rio ; perche non loro , ma lo Spirito Janto par- 
lali a per bocca loro : onde effendo lo Spirito fanto,un filo , 
none mar aitigli a, che molti parlafferofie non l iftefie paro 
le, che poco importa almeno iijìejfo concetto ,e la mede (ima 
uerita.O C hr itti ani ,cht potrebbe mai negar uerit'a cofi ne- 
ra fi non quelli H ebrei ,/ quali uogliono a guifadi nottole 
Jlar fimpre nelle tenebre dell ignoranza? E fapeteperchi 
la negano? perche non hanno occ afone alcuna di negarla* 

CH* " 
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Ji 4 a dite uoi, H ebrei ( che per uoi m affatico a pcrju aderiti 
la fede )il nerbo ,non è egli dipinto dal Proferente , come que 
fa mia parola da me ? Et lo Spirito non è egli parimente 
dtflinto dallo fpirante? Lo potete negarci uoi , nè huomo 
faputo,anco mecche medi ocr amente , nelle cofe n attirali ? - - 1 

e Adunque fra Dio creatore del mondo . & il fuo 'verbo per 
lo quale è creato il mondo, e f ra Dio furate, e lo ffirito fuo, 
nel quale produfie il mondo , bifogna , che ut fa diflintione 
reale . Effondo poi uero , come neri [fimo è , che in Dio non , . •[ 

cada accidente alcuno (come tutti concedono, & uoi nonio 
negate ; ejfendo, che ogni accidente importa imperfettione, 

& in Dio non fi può pur imaginar imperfettione alcuna , 
che altrimente non farebbe Dio) ne feguita , che iluerbo di 
Dio -fi lo Spirito di Dio, non fano accidenti , adunque fo- 
fianca ; ma fo fianca in Dio non è diuerfa da Dio , adun 
quej ifieffo Dio in fi fianca , e diflinti realmente di perfo - •.'! 

na, & per que fo, fecondo i uoHri T almudifi, donde con - 
fejfar,chcin Dio fìano tre per fone, adequali s attribuifeano 
tre middoth dite uoi , cioè tre proprietadi , e queHe tre perfò 
ne fono, Padre, Figliuolo, e Spirito fante, i quali non fino, 
nè treDij,nè tre creatori, ma un filo Dio, un filo creato- 
re. Il uoflro Rabbi lohanam,effonendo quel paffi di Saio- 
mone : Etfilum trinum, non cito rumpitur, che il no- 
flroTefo dice: Funiculus triplex diffìcile rumpitur,/»/- Eecl.4. 
glia per il filo triplicatoDio trino , & uno , & dice come 
difficile quel filo fi fiioglie cofi difficilmente ; ma io uag- JJjfo ha- 
giungo : impoffìbilmente la T rinita fi dfcioglie . <J%f cu menomi 
■ci è meglio,Mofis [Jadàrfan fiopra quede querele del Gene Jj 
fis: Eft nobis pater fenex, & infans fcne&utum ; che nel giìuoi®. 
noflro tefio leggi amo. P lite fenex, & pucr paruulus,/#- co ' 4 ** 

E 4 chiara. 
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chiara , e dice , che Dio fi chiama Padre uecclio , perche 

non hebbe mai principio, nèh aura fine ; ff il Figliuolo di 

Dio f chiama : Infìins icncdtutum ( perù far il njofiro 

tetto) perche è generato ab eterno, & è eterno a parte : A n- 

l r a 4 i - tc,&à parte: Poft ; allegando quel detto : A n te me n on 

cft forma tus Deus, & poft ine non crit . ^Non 'vedete 

hor qui fatta chiara mentione del r P, adre , e del Figlio ; 

■q) 'ifato quel termine di generar , che K apprejfo di 'voi pa - 

P 61 .*. retta cof barbaro ? Sopra il Salmo fecondo : Dominus di- 

xit ad me ; Filius incus cs tu , dice Rabbi Faana^che^ 

Dauidde introduce Dio grande, à parlar al fuo Figliuolo , 

generato nel giorno dell eternità ; il qual giorno non hebbe 

mai alba, ne haurà mai occafo . Più oltre,fopra quel 

pajfo de' Prouerbij , che 'voi leggete : Filius Fui patri meo 

tener, & folus, vcl vnicus h'Jiis, vcl filiorum matris 

Pro». 4. mese ; e noi diciamo ; Ego filius fui patris mei tencllus, 

>& vnigenitus coram marre mea; fe bene alcuni voleua- 

no intender di Salomone , hauendof auucduto, che egli non 

fu 'unico figliuolo nè di Dauidde , nè di Berfabee ; hanno 

effotto quette parole del figliuolo di Dio: perche il nofiro 

Chritto non folamente fuvnico figliuolo di Dio , quanto 

alla diuinita(perchecome nella duini ta v'è un fol Padre, 

cofi'v'è'vn fo lo figlio ) ma anco quanto all humanità, fu 

fqggl 'vnicofigliuolo delta [ha fanti firn a adre . Si può dir 

furono . che fibrillo haueffie due Adadri; cioè la Sinagoga prima, e 
madri di » pi • r" • » . . • ir' ' ‘ fi /* 

Chnfto. lafhieja por, pero in duoi modi fi può e forre que fio paj 
fo, e fempre riufiir a quefia 'verità , che fihrifio fu 'unico 
j, (| figliuolo .• Se per la Sinagoga pigliamo la madre di fihri - 

v.o • tto , quegli è ttato folo 'unico fuo figliuolo fra tutti quelli , 
che pigli afferò humana carne ; onde per lui folo , la Si - 

nagoga 
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nagoga fi può chiamar adre di Dìo , per l'vnio - 
ne hipojtatica ; attefò , che Chriflo ,fu 'unico , e Colo fi- 
glinolo , prede (linato ab eterno ad ejfier figliuolo di Dìo ; 
come dijse San Paolo : Qui prxdeftiuatus cft filius Rom. i, 
Dei . Se fi piglia la madre , per la Vergine , Chrifio 
fu 'unico , e fiolo figliuolo di lei , che ne prima , ne do- 
pò lui > hebbe altri figliuoli ; e , fe quando partorì Chri- 
fio , fi dice , che : Pepcritfiliumfuuin primogenitum , lue. *. 
vi s' aggiunge anco : Vnigenitum , da i Dottori Santi -• renimi o 
Ecco dunque , fé fi fa mentione del ‘Tadrc , e del Fi-. vcc ch . iofa 
gliuolo ? cJlla troucremo ben anco quella dello Spirito delia tcr- 
fianto ;& in quanti luoghi , parlo del vofiro vecchio Te- z3 
fiamento . Cofi hauefi'io tempo per dirle tutte , f?) voi 
patienia per afioltarmi , come le trotteremmo , ma~» 
ne dirò alquante. l# . cA pena fi crea il mondo , chts 
iFMosè fa mentione di quefia ter^a perfidia , dicendo : 
Spiritus Domini ferebatur fupcr aquas; nell ijìejfio li- Gcn * r * 
hro , più giù : Non pcrmanebit Spiritus meus in ho- Gei. e. 
mine, quia caro ert . "Nell EJfiodo 5 al capitolo vige- 
fìmoquarto : Spiritus gloria? Domini, quali ignis. Exod.»* 
Elei primo de Rè , al fieflodecimo : Spiritus Domini x - Rc &K* 
recefsit à Saul . In Giobbe , al vigefìmofifio : Spiri-lobi*, 
tus Domini ornauit ccelos . DauiddtA: Spiritu o- Pfaim.i*.' 
ris eius omnis virtus corumjj altroue l'iReJfio : Emit- 
te fpiritum tuura, & creabuntur; altroue: Spiri- 
tus tuus bonus , deducet me in tcrram re&am . Efa- 
iéu : Requicfcet fuper eum Spiritus Domini . hello: l&. *»• 
JEfFundam fpiritum meum fuper oranem carnem, & Io ° l » 
prophetabunt filii ueftri,& fìlix veftrx; in cento, ^ 
in mille luoghi , che bora non pojfio raccordarli tutti . Ma 

perche 
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perche pre/late poca fedeaquejle fritture, pigliate T autè* 
rit'a devo/ìri Rabbini . io so, che (/effe volte ( perdonate- 
mi fe tiro troppo in lungo tl filo del mio Ragionamento ,che 
Sp'fi tosi bora lo tronco ) voi pigliate Spirito Santo per bontà, per 
nato°ì piu buona volontà, per carità, per amore ; che co/t lo truouo 
modl • io raccordato da voi , e da' voftri antichi H ebrei , e da gli 

i/ìeffì truouo , che quejìo Spirito fanto è quello , che proce- 
de dal Padre , e dal Figlio , come da vn folo principio 
e quello, che doueua venir /oprai Pro feti, e poi fopra il 
Jldejjìa -, però attendete. Sotto nome di bontà di TD io, one- 
ro di buona volontà fu raccordato da Dauidde , quando 
Pfal.14* porgendo preci a Dio , diceua: Doce me facere uolunta- 
tcm tuamjquia Deus incus es tu , fpiritus tuus bonus 
deducet me in uiam rctìam ; onde vedete, che quello J/i 
rito buono , non è altro , che lo Spirito fanto . Che quello 
Spirito fanto , infeme col Padre, e col Figlio, crea/fe l'huO 
moad imaginedi Dio , e Jìa Rato artefice di tutte le ccfe_j, 
i*b 3j. Cjiobbe lo mo/lra , quando dice : Spiritus Dei fecit me,& 
fpiraculum omnipotentis uiuifìcauit me; ouero: Spira- 
meli , come dite voi ; conforme a quello , che dijfe Dauid- 
Pfal.103 de : Emittc fpiritum tuum,& creabuntur, & renouabis 
faciem terree . a ecco Dauidde , * che raccorda tutte_j 

pfal.ji tre le perfine : V erbo , ecco il Figliuolo ; Domini , ecco il 
Padre * Coeli fermati funt , & Spiritu*oris eius, ecco lo 
. Spiritò fanto . Che quejìo Spirito fanto douejfe venir a po 
Ila. si. Jarfì fopra il Aiefjìa > ecco Efaieu : Et requiefeet fuper 
eium fpiritus Domini; &i vo/lri dottori vecchi, a confi 
* fione di voi giovani , ejpongono quel termine : Spiritus, i.- 

Spiritus qui eft Deus -, e dicono, che queRe parole d E fai a 
fino dette dal Mefitici bautte in molti luoghi delT al- 

mudi 
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mudi e particolarmente in Xerefcith RabbcU . NotL* 
lafciarò di dir piti oltre , 'che Rabbi v4una di fé, che^ 
il Mefiia doueua ejfer vnto pienamente , con ì'Amor di 
Dio : onde fi vede, che egli chiamò lo Spirito fanto Amo- 
re -, perche foggiunfe , che quell'amore , col quale deue ejfer 
vnto il Ale fi a , era Dio . Quejìo Rabbino , dicendo , che 
il Aiefiia doueua ejfer vnto , credo 5 che fi fondajfe Joprcu 
quella profetia di ffaia: Spiritus Domini fupcr me /co ift.rfr. 
quod unxeris me -, che voi dite più chiaramente : Spiri- Mcffia vn 
tus Domini Dei fuper me, quia unxit Deus me; ™ d3 Dì* 

vede , (come dijfe Rabbi C bimbi nel libro Serafcim ) che rito fanto 
il Profeta parla in perfona del Mefia , che dice di fu tu 
bocca, che Dio l haueua unto, accio annuntiajfe a' p oneri, 
onero a gli humili le marauiglie di Dio; laqual vntionefi 
piglia per lo Spirito fanto , che posò fopra di lui, 

H orsù , H ebrei fratelli , ho detto più di quel - 
losche mi credeuo hoggi; onde fono flan 
> . co, ma non già fatio di leuarui il 

. . ltr ; uelo da gli occhi del cuore: 

oAnaateavoHri al 
loggiamenti , 

' , che Dio 


H v-.r vviv 
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Nel quale fi inoltra , che l'huomo è fatto aJI’imaaine di Dio, 
e le ne rendono le cagioni, centra molti Hebrei.chclo 
lo negano ; edoue nei le altre cofe create riluce il veftigio 
diDio, neirhuomo li vede ciprcfla l’imaginedeìla San- 
ti (sima Trinità. 

» 

I comt due difuantaggi grandi (limi , 
ft) in pub li co , & in priuato , hanno 
quegli hit omini, non foto troppo ardi- 
ti -, ma temer arij ancora , i quali come 
maeHn di menzogne, ò persuadono il 
falfo , 6 impugnano il 'vero ; confidati , 
oltre gli artrfcij hum ani, nella loroelo 
quenza, che fi truouano, al fine fòttopojli cofì alla timidi- 
tà , ft) all ofeurita , che fempre nell'iHeJJa audacia temo- 
no , C nella medefima luce abbagliano sì , che fi 'veggono 
in manifeflc tenebre ; cofì,duc auantaggi parimente gran- 
dmimi hanno coloro, i qualità dindono il 'vero , è danna- 
no ilfalfo ; 'poiché nelle jìanche^gc maggiori, fi veggono 
Leoni , e nelle piu ofeure tenebre apportano lucentijjimi So 
li. Certa cofa t , che pefo infopportabile , anzi foma da ca- 
ricar 



' v 
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rifargli fleti Atlanti, piglia [opra delle fùe fìttile colui, il 
quale confidato in vn fuo temerario ardire , ofa contradire 
al turo, e tenta fauorir il falfò, perche oltre idue difaudtag 
gì detti di /òpra fluede anc 0 bene fyejfo in ma nifefìa coffa 
ne,peì mettendolo Dio, e [ìimoladolo la propri a confiens^a. 

Di quanto vi dico ( 0 fèccia di frael, che cofì migioua di 
chiamare le reliquie H ebree,) battete teffempio di voi 
medefmi , nel negar la 7 r inita fanti flm a: che quando ere 
dete apportar luce di ragione, pur ali bora ui auui lupaie 
nelle tenebre deli ignoranza,®* meritamente perche: D u- a a 
rum eft contra ftimulum calcitrare. So che fete dotti, so, 
chefete eloquenti , so , che fete di viuace ingegno , di chia- 
ro intelletto , di [pir ito elcuato ; ma , perche hauete tolto la 
pugna contrailvero , & volete difender il fai fo, per quan £ hi 
todite , e per quanto fate, non potete abbatter quefìa veri- 
ta , che io ni ragiono . So anco , che voi conofcete quefìa ve 
rita , e non potete negarla , e lo conofco io , filamento a ve - nc * 
demi nelle facci e ; perche fe bene fìngendo , dtfftmulando , 
e mofìrado gli arditi, come fu hieri dopò il mio ragìonamen 
to j nella difìuta col 2 ^ r Padre Biombino , huomo di tanto 
valore , tuttauia , ogni vofìro ardire , fi uede in poca pe^- 
K a di tempo , conuertir in vna palli de^a di faccia, in 
vn palpitar di labbia , in vn piegar di lingua , in un ab- 
bagliar di parole , ft) in vno flato tale , che vi fa conofcer , 

* chi u afolta, condotti in vna manifefìaconfufone. ‘Tel 
contr ario , chi dif ende il vero , ha quefìa prerogatiua , che 
la caufa i(ìeJfa,abbonda di tante ragioni, che bafìarebbono 
a far eloquent fimo il più fiocco dici tor del mondo, e con- 
uertir in Leoni le più timide pecorelle : il che none mara - 
uiglia, perche tl mio Chriflopromefe aiuto diuino,efauor 
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delefle,a chi fa profeffione di parlar vero, e difie : Dato vo 
bisos,&fapicnriam,cui non potcrunt refifterc om- 
nes aducrfarii veftri ; er ilvofiro Dauidde : Dilata os 
tuum ,& adimplcbo illud : H abbiamo quefio conten- 
to noi fljrifliani , del quale fiate priui voi H ebrei , che ve- 
diamo confirmato, quanto egli ha detto, e con mille cafifìic 
Cefii, ft) efiempi occorfii ; perche hauemo , e le Lucie , e le fa, 
terine , e le Cecilie , e /’ Agate , e F zAgncfi , & infinite al- 
tre fanciulle di tenera età , che non hàueuanùmaivedu* 
to libro parlar con tanta eloquenza, con tanta energia, e con 
tanto Jbirito , che recarono confiufi ipiù fiaputi huomini,e 
rim afro tiinti i più crudeliT ir anni del mondo ; onde fine 
deuerificato, quello, che difie il vofiro circcncijo Hdaolo : 
Nonfapicntcs, non pottntcs, non nobiles, feci qua: 
fluita funtmundi elegit DcuSjVtconfundarfapientcs. 

a quefio doue nafice f da loro nò , perche non fiapeuano 
lettere , dal 'Dianolo fior fi i nè quello può cjfier , per che par 
lavano contro di lui : adunque da Dio, che: Dat verbum 
AbonLn euangelizantibus virtù te multa . Io dirò di me, per non 
t?rlì Thè an dar p gliando ejfimpi altroue 5 che ho di già parlato tre 
sóminiftra uolte con ejfiouoi ( òpra il miflerio della fanti ffima T rini - 
^tn P i eli ta » & bora , che vorrei pafiar ad altri milìerii.pcrtincn 
ragiona di ti al <JZ-fc(sia t mi fiouucneono tante altre ragioni , che mi 

Dio còca ' r r J rr ì ^ ' . r 

riià. truouo conf ufo, e pojjo aire : inopemme copta lecit , e mi 

par d'efifier, come un grofifio gorgo d acqua , che mentre ttie 
ne impedito, che non corra , perii fiuó antico alileo , tanto 
più par, che con maggior forza sdegnato, quafi fiormontan 
Tnupinc do gli argini . e fu p orando gli impedimenti , adacqui ogni 
nuanci i* ^°j ■ Voi hauete cercato d'impedirmi, acciò ponefiifine 
huomo . a quefio ragionar dcllaTr inita , {phaucte tentato di far- 
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mi traforrer in altri parlamenti: tuttauia hoggi ancora 
fonosfor^ato^con chi ari [lime ragioni inondar ogni co fa , e 
monrarut,che fino ne li' imagi ne di Titolila quale è crea 
to l huomo.f ut de t come in chiaro fonte ; an^i>come in ter 
fi fece hi o il mijlcrio della T rinit'a . So , che molti di noi 
H ebrei, e so anco , che per n a fonder quefo mt Borio della 
T finità (che tanto èpofiiilc na fonderlo ò come na fonder 
il lume del Sole ) hanno (6 cofaaffrda) negato, che [huo 
ino fa fato creato da ‘Z> io, alla fua imagi ne , e funi Studi- 
ne torcendo il fenfo di quella feriti tira, che lo dice à dtuer 
f anco in molti luoghi, particolarmente quelite he 

parlano del Mcfiafaiffcanao à fatto i Tefi \e fìminan - 
doui per dentro il grano della 'verità , La zi rama di mil- 
le falftadi.Di queflo fi doleua il finto Damddepuel Re, 
che fu cof ben ufo , amato , & accarezzato da impilan- 
do di cena parlando de i uofri [Dottori: Scrutati funt PfaUj. 
iniquitatcs dcfcccrunt fcrutantcs (cvuimioZDolcua dir 
piu chiaramente quell Intorno fecondo il cuor di T>io,che i 
uofri dottori , dopò hauer indagato la frittura facra,nm 
la fecero finalmente par tur ir altroché aborti, e mof ri di 
. mille falfitadi , e di mille menzogne. Vorrei faper da noi 
di chi poteua intender Dauiddepuado f riffe que[la prof - 
ti a m Gleni falerno, no uiefcdo popoli forno f che habbino omini 0 f- 
h aulito nome,d òffertiatori ddlt leggi duine, fe non Genti- aVueieg- 
li , eJZfacomcttani, H ebrei, e no: C brilli ani , è forza dire g‘ dl Dw. 
cheli profeta parli di una di quefle fette. Se uolete riferir 
. quefa prof t: a d Genti li, certo uoi errate.percheefsi filma 
tono più gli huomini, chef maneggi aitano bene nella guer 
ra, che quelli, che fèudi au ano: perche più f compi accuano 
nel combatter in campo 3 che del dijfutar nella fola ^ : 

«‘fi 
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parlando di noi: Et in corde corum afcribam eam ; di 
modo , che la fede, doue confìjle la noftra legge, lì a f colpita 
nel cuore , e non fritta nelle carte. IlnoHro fhriHof be- 
ne fi legge , che predicale a/sai , non fi trotta però , che egli 
fcriuefje parola , che fu (fi non m inganno) perche efifendo 
la fu a legge tutta amore ; e fituandofi i amor nel cuore_> , 
voleua , che fcolpifiimo giù ne cuori , che ne' libri, quefio 
[ito fanto amore . H orsù -, torniamo a cafa: dico, checofi 
falfificate fono le fritture , che voi Hefii [ete col cerne Ilo a 
partito , non fapendo che creder : onde tanti fono fiati i uo- 
firi difiarcri, quante furono le maledizioni, che haueRt -, . 

Sapete pur voi, che alcuni accettarono parte della e Bibtd->; Confufioì 
altri lavolfro tutta ; altri crederono , che i anime fofiero Sei crede 
mortali -, altri, che non fufeitaferoi morti ; altri,chefufci re * 
tufferò fio i figliuoli dii fraeÙe; altri , che Dio parlajfe a 
tutte [ anime le ^Profeti nel monte Sinai ; altri credono , - 
che fia p afiato il tempo della remi ([ione -, altri, che verrà la 
piemia de tempi-, altri, che è venuto ilzJdi e jfia, ma non 
per f alitar e-, altri , che egli non fia ancor nato ; altri, che_j 
non verrà mai -, altri che verrà col cor fo dell acque; altri, 
che venendo, faluarà ìfrael filo; altri, che darà noui pre 
cetti , per faluar quelli, che li ofiferuaranno ; altri ,che fa- 
rà fcmplice huomo ; altri , che farà fiato di "Dio ; altri , 
che farà celefie;altri,che farà figliuolo del anima di Dio ; 
che sò io f Quefio sì , che sò io , che àguifa dclli edificatori 
della torre di ‘Babclle, fiate tutti nonfolamente confu fi, ma 
contrari fra uoi,di fotte, che l'vno non intende l'altro , nè 
f altro l'uno; onde fi può dire: ConfuditIabiuin.£^r/ifo .cien.ri 
nò, che non potete negare, che fino nel proteRar la fedeuo- dora un no 
fra con l adoratane fofh contrari j : onde fi vede,che alcu- d,ucrfl ,do 
Rag. del R. P. T affo. F ni 
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ni adoravano Belo , altri Betfegor , altri zAftaroth -, altri 
r Baalim y altri Bel%ebu,& altri quefìo, & altri quell altro 
Dio , o per dir meglio Idolo , per Dio ; onde a punitione di- 
quefìi cofi enormi peccati, ne fofìi menati fchiaui quà,e là, 
nelle mani de 'voflri nemici. "Vi dico (per tornar da prin- 
cipio ) che fra gli altri nsofìri errori , quefìo è flato 'ino de ’ 
principali, che hauete f aififcate le fritture, e dato occafio 
ne a molti , di creder infinite bugie, ma che potiate negare, 
che quefl' huomo babbi in fe,la fanti fuma imagine della 
T r inita, effendo fatto ad imagine di Z)io T rino,fg)Zdno; 
quefìo nò , perche le Scritture lo dicono ; e quelle fritture , 
che non potcBi pur alterar 'in tantino : Faciamus homi- 
nem ad imaginem, & fimilirudinem noftram; e uoi dite: 
Eloym ,cioc Dij, nel numero del più: Faciamushominem 
ad imaginem noftram, tanquà iìmilitudinem noftram. 
Anco poco più giù dite:Et creauit Eloym.i.£)ii hominem 
ad imaginem Eloym.i.Deorum creauit ipfìim . Stando 
quella veri tacche l huomo è fatto all imagine di Dio, certo 
e, che effendo Dio trino, uno-, cofi r venghi l huomo ad efer 
trino, ft) < vno;e per confluenza nell'inttà ,e trinità fimi le 
à Dio: onde in lui f vede chiaramente quella fantifsima 
Due natu T rinità . Notate quello concetto: Dio nel far [ huomo usò 
fono U ndl \prima quefìo verbo : Faciamus; che dinota fare,attiont^ 
efìrinfeca, opera uifbile ; e poi usò quell altro nerbo neltem 
po p affato: Creauit, che dimofìra,creatione, opera intrin- 
feca , fenzavfo di fìromento corporeo. Quello uolle far 
Dio , acciò noi conofcefsimo , che 1 huomo fu compojlodi 
due nature ; cioè d'anima , e di corpo : componendo il corpo 
di materia , e creando l'anima di neffuna fofìan^a; quindi t 
dice prima : Faciamus ; perche il corpo d Adamo fu for - 


huomo. 
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moto di materia , e fioggiunfe poi : Creauit Deus ; perche 
l anima fu immediatamente creata fen^a uficir di mate- 
ria alcuna da Dio . Hora quejì'huomo , ujcito da Dio , 
comporlo , e d anima , e di corpo, non f può negar da uoi 
moderni , che non babbi la fanti fsima T rinit'a ; perche lo 
confefarono i maggior Jauij , che babbi ate nella uoHra Si- 
nagoga ue lo prono, acciò non crediate, ch'io parli fen 
%a fondamento, fe bene ‘voi uiuete fienza edificio. Per dar- Ragion» 
ut un te/ìimonio , che non potete ribatter per filetto, non f n ^o«ur 
fapreiyche meglio allegami del gran Patriarca Ldbranu, l . hu o °*° 
ceppo uecchio del uofìro Hebratfimo, padre principale del- imaginc 
la uofira circoncifione, amico antichi f simo di Dio; però leg di Ul0, 
gete in iVlidra ; T illim , fopra il Salmo 3 6. in quel verfet 
to : Noli aemulari iti malignantibus; chetrouerete fritte 
quefìebellifsime par ole. ò quefio fenfo almenoiche Abram, 
del quale iti gloriate efier figlinoli , dfe a elchifedeco , 

che fu Sem , primo figliuolo di Noe , fecondo molti, alti fi- 
fimo Sacerdote, per l oblatione che fece del pane, e del nino 
ad Abramo ,tipo ( diciamo noi ) del nojlro Sacrificio,diquel 
lo , che doneua offerir il Ade fisi a all eterno Padre : per qual 
modo , ò percheuia f offe uf ito dell arca altempo,che Dio 
per i peccati del popolo, no Ile fiommerger il mondo;alquale i 

riffofie: Propter npiy Czedaca,i. elemofinam ; che noi 
fiaceuamo quiui . Oh , à chi faceuate uoi limoffna , non 
offendo q timi altro , che Noè con la fiua famgha,foggiun 
Ji Abramo* zA gli animali irragioneuoli , che Planano 
nell Arca con effonoi , proludendo , e Jomminijlrando loro 
il cibo, rifipofe di nono Melchifedeco . Da quanto occorra 
in quejìo ragionamento, formò Abramo un'argomento dal Arpomen 
meno al piu , e diffe: Se quelli , che fecero Itmofina alle fie - t0 d Abra 
t F 2. re, 
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re, ricevono mutole da Dio; qual mercede rnnriceutrk 
colui , il quale fa hmofma àgli huomini , che fino fatti 
( alf ima cine di Dm onde dmcmie affai più liberale nel far 
limoli^ a pouei'ì ; e fi ne vide l'ejfmpio de tre gioii ani , 
Ccn.,8 a quali dffe: Qnicfcitc fub arbore, P onamq; bucci hm 
panis,& confbrtcturcor veflrrum . Ecco fi quejto tejit- 
monio filo , per f autorità fi a , non bajla à fanti creder , 
»„*• c che quella è vna verità , che non pati fio eccettionc alcuna ; 

ma non fermiamo quache il viaggio e lungo ;tsr vederne, 
fe mancheranno auttorità de vojtri ftefii <J 3 Jaeftri , per 
fanti conafcer quello , che non volete pur vedere . aW/ li - 
Exo zo. hro zJMechilta ffopra quel pafo deh Efodo : Non alcen 
des per gradus ad altare meum , ncrcucfctur turpi ni- 
do tua; / vojìri Rabbini , àgili fa di fiputi Fi loffi , 
fanno vn argomento, della natura di quejto, detto di [opra-, 
e mofìrano , che Ihuomo ha l'imagme di Dio; ft) con- 
chiudono cofi bene, che non v è rifpotta-> . he con le pietre, 
le quali fono priue di cognitione anco damma vege- 
tatiua , diffeB'ps , ideft locus; cioè Dio, (pei che filetta 
chiamar Dio luogo; effendo per tutto conforme à quanto 
Hicr. li. diffe per Gieremux : Égo coclum , Se terram implco; o 
P 101.138 Damddc: Siafcenderoin codimi, tu illices; lì ddeen 
dcro in infcrnum, ades, &c . ) che non caminatecotij 
dijbrcgio.ma con fommar merenda; quanto maggi òrtnen 
te è da credere , che col prò fimo tuo , qual è fatto ali tma- 
fine dì quello , che creo il mondo, non babbi da tratt ar con 
frodi, con di [fregio, e con inganni ? < Tiù \oltrt , in 71 e- 
refeit Rabbeujopra quel V affo : Adimaginem Dei 
Hoffahiya crcauit illum , die ^ Rabbi Hoffahaya ; quando Dio 
. R . b ^L 0 ’ finto , e benedetto creò il primo huomo, alla fu a ima- 
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gine , gli Angeli voleuano per iHupore di coft bella imagi - 
ne gridar : Santo, Santo, Santo Dio degli efferati-, ma Dio 
finto , e benedetto fece addormentar Adamo ; onde addor- 
mentato, che fu, gl' Angeli conobbero, eh' egli era huomo. Di 
qui (dicono alcuni de'vofìri) nacque, che f legge : Cauete 
ab honiincj qui habet fpiraculum in nafo hio, qui re- 
putatus eft Deus, propter Dei imaginem, quam gerir. 
Queflo mò , ò fa 'vero, ò nò, non lo ricerco io -, bafa, chei 
voflri antichi confeffarono benifsimo , che l huomo haueua 
f tmagine di Dio in fe,cofa negata da molti di voi moder- 
ni, per negar anco in queflo, come in altre coffe, il miserie 
della T r inita . W on vorrei pero , che voi intendevi quanto 
al corpo , perche queflo fu error di molti volivi H ebrei, i 
quali crederono, che Dio haueffe corpo, e membra,comt-» 
huomo -, ma intendete quanto all anima , e credete, che nel - 
l anima noflrà , rifflende il Sole della T rinita fantifima. 
IlvoHro Rabbi Adosò Fgitt io, che fmofrò di queflo pare- 
re, diffe nel libro , che f chiama Dire&or Nutantium;c/r 
hauendo Iddio detto : Faciamus hominem ad imaginem Gen. 
noftram; molti fi fono dati a creder, che Dio f offe corporeo 
con lo ffirito: però gettato a terra quefla ffalfa opinione, dff 
fero, che l huomo era ad imagi ne di Dio, non quanro al cor 
po, ma quanto all intelletto, per l intelletto pigliando l ani- 
ma intellettiua -, onde ejf offro, che Dio dice: Faciamus ho- 
minem ad imaginem noftram , tantaq. fimilitudinem 
noftram. Si come adunq ; per 6’loym, ( fecondo l effoftione 
de'vofìri antichi H ebrei) s'intendono tre Aliddoth ,pcr le 
quali diceuano efffer fatto il mondo, cioè tre perfone aiuine. 
Padre, Figlio, e Spirito fanto,cofl per imaginem Eloym.i, 
deorum, dobbiamo intender tre potentiedell anima, cioè : 
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intelletto-, m ■>& volontà , nelle quali confitte l ima- 
in che có -gine della fanti jf ma T nmtà. Voi [ignori Chr itti ani, che 
gine 1 di 2 fate profefion di Filofof fapete,che dalla memoria fi [or 
haonu» 611 ma • Intelligenza:. Sccunclnm quod memoria eft noti- 
tiamreiapud fèhabcrc. iVifiigitur apud animam fit 
notitia , non eft quoformctur intelligcntia. IntcJligen 
tiaautem extcndcntc iè,& notitia, & accipicnte id, 
quod verum eft fub rationeboni ,ftatim ex memoria, 
intelligcntia formatur appetitus , qui eft voluntas . 
lnfomma ( defoglio pur effer irne fo ) f come della me- 
moria f forma £ intelligenza , co fi in Dio , dal r Padre,al 
quale corri fonde la memoria , [genera il Figli itolo ;&*[ 
come dalla memoria, e dall intelligenza [ forma la vo- 
lontà , cof dal Padre , e dal Figlio, come da un fio prin- 
cipio, procede lo Spirito [amo -, e [ come quette tre potentie , 
intelletto , memoria , & uolontà fono una fola anima \ 
cof il Padredl Figlio, e lo Spirito fanto, fono un folo Dio-, 

H uef'è la nera imagine di 'Dio, feconao la quale è creato 
uomo, fecondo la mente de uo fri antichi H ebrei. zAnzf 
So 8 nell’ non qucjlafola , ma molte altre imagini, hanno potto nel- 
huomo. f am ma nofra i uottri antichi , e leggete uoi in <Jll idras 
Pfal. 103. Tehilim [opra quel pajfo : Benedic anima meaDomf- 
lzcch.18. num > e f°p r a quell' altro : Anima qux peccaucrit , ;pla 
morietur, che truouarete diuerfe imagini di Dio, nell ani 
ma nottra. Dicono i uofri aefri, che fi come l amma 

riempie il corpo, & è tutta in tutte le parti di lui, cof Dio 
riempie il mondo , & è in tutte le parti ; e queft'è una ima 
gine: cornei anima regge il corpo , cof Dio il mondo-, ecco - 
nc un'altra : come l'anima è una nel corpo , cof Dio è uno 
nel mondo -, eccone un altra : come l ànima , non mangia x 
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nè bee , cofì'Dio non mangia nè bee-, eccone uri altra : co- 
me l anima h abita nel corpo \ cofl 'Dio nel mondo ; eccone 
un altra.comel anima uede,e non è uiRa , cof Dio ucde y e 
non è tiijlo , eccone un altra. Quanto dico, e direi, s hauef 
fe tempo, fi trotta nel predetto luogo ,olt re una fenten^a an 
cor a , chei Rabbini allegano di Dauidde , che dice : acco - 
Rajji l'anima, nella quale fono tutte quefte grandezze , e 
lodi Dìo fanto, e benedetto, nel qual fono tutte quejìe prò - 
prietadi : tuttauia io fono tutto d'altro pdrere : però nota- 
te . Se bene quanto a quelle proprietadi pare , che l'ani- 
ma noRra fa fmile a Dio, come hanno detto gli antichi 
'volivi H ebrei -, nondimeno ,perchequejia fòrte difmili- 
tudine è accidentale , poi che le dette proprietadi, confi do- 
no attorno gli accidenti dell'anima , non pare a mc,che~> 
pojfino effer propriamente i magmi di Dio. Certa co fa è, che 
la ueraimaginedi Dìo , fecondo là quale è Rata creata gl’ antichi 
1 ammano Jira,confifie in quelle proprietadi naturali , & 1 c ‘ 
in quelle potenze , con lequlli l'anima noflra percognitio 
ne, e per amore fi fa capace di Dio ; ma con le fopcr ano- 
minate , che fono d empir il mondo , di non mangiar , non 
'vedere, ff) altre, f anima non fi fa capace di Dio, a dun- 
que non fi può dire , che l'anima con quelle proprietadi, che 
pongono i ttoRri antichi ,fia fmile a Dio . Sapete con che p ou ? 7 , a ef . 
[ anima f fa capace di Dio ? con le potenze effemini;, che [; i t ^ a l,cl 
fono intelletto , memoria, & uolontd : in queRe dunque anitra . 
confRe la vera imagme di Dio nell huomo, &all imagi - 
ne di queRa è creato [huomo. Vedete la bcllaproporticne: 
che fi come tre perfine fon in Dio, Padre, F iglio, e Spirito S. perionc 
cof nell' anima, tre potenze fi truou ano : intelletto, memo- jjjjj."* ^ e 
ria , ft) volontà . biella memoria riluce l imatine del P a dell'aia n« 
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dre ; perche Li memoria feconda , con l'atto del diri, pro- 
duce il verbo. Nell'intelletto riluce Limatine del Figliuo- 
lo ; perche il Figliuolo è generato per modo d intelletto , e dì 
natura. 6 nella volontà riluce l imagi ne dello Spirito fan - 
to ; perche lo Spirito fanto procede dal Padre, e dal Figli 0, 
come da vn fio principio , e da vn folo [giratore , per 
modo di volontà : onde lo Spirito fanto non è altroché vn 
amore eterno , & infinito , col quale ilHPadre , & il Fi- 
glio^ amano mùtuamente -, e come il Figlio è generato dal 
‘ Padre, c lo Spirito fanto procedere dall' vno , e dall' altro-, 
co fi l intelligenza, nafce dalla memoria ; e la volontà dall' 
vna ,e dall altra . Auertite anco à quefìa fitti gliezpfgu , 
dotti Rabbi , & oflinati H ebrei, che quefìa imagine della 
fanti IJtma T nnità , non confile folamente ne gli atti pri- 
mi dell anima noflrd ( come tengono i no fri 7 eologi-, e feri 
ue Scoto nell vltima quefìione della ter za di flint, del pri- 
mo ) ma <7 bene ne i primi , e fecondi prefi infume . Que- 
fìi atti dell anima noflra , non folamente rappre fintano la 
diflintione , l'origine, e la preduttione delle diurne por fine] 
ma eff rimono anco l identità, & vnità della diurna eficn- 
7 fa ; perche come tl Padre, il Figlio, e lo Spirito fanto non 
fino tre Dij, ma vn folo TDio -, tofì anco la memoria, l'in- 
tellgenza, e la uolontà,non fino tre anime, ma vii anima 
■ dì uct rtfil a • Chi può dunque dir con verità , che l'huomo ncn^> 
«iodi di babbi in fe fcolpita l imagine di Dioiche in lui non fi fior 
r° l'urna ga il vefligio ,non dirò già io, che egli fi truoui in tutte le 
nofira. creature , ma l 'imagine della T finità fanti filmai Voi ve 

dete 3 che nell anima fola potiamo confiderai • la memoria 
fola , l'intelligenza fola , la volontà fola ; fi) anco poti a* 
mo confiderar la memoria , l'intelligenza , e la volontà , 

- vnite 

‘\ ' ' i 


0_V A R T O. gp 

vnite infieme ; {fi in ognvna di qttefle fparate,{fi in tut- 
te ^ni te infame, potiamo truouar quella imaginc di Dio. 

0 H ebrei , credete a me , che per intender q nette fittiglieli 
Z.e , hi fogna , che imitiate quella, donna gentile , e di natio- 
ne,e di cofiumija quale pcrconofccr quanto doucua.cioè il 
Adefia Dio,& huomo, fi partì: A fìnibus ili is;che paffig Metili, i 
giop ià caro, che viaggio più filuberrimo non fece mai di 
quefio poiché uedendo fi lo il tergo del benedetto Chrifiogri 
«o.’i'ili Da ili d, e lo confijfa huomo : Mifcrcrc mei; e lo pu 
blica Dio. Voi fete ne'paefi dell' gnor anza;quindi bifegna, 
che vfeiate di cotefii confini , e figuriate le Scritture [acre, 
che fono le falle di Dio ; che fenza dubbio prenderete leu 
fiien^a della fide , la quale c pur v fetta da i confini della 
Vofira Giudea, {fi ha hoggimai feorfio, e girato quanto ca 
pc la terra , e falda il Sole ; che per quello diffe-Dauidde: 

Amare vfquc ad mare; che circonda la terra; che perque 
fio di (fé S . Alatteo : A quatuorvcntis,à fummisccelo- Matt.i 4 , 
rum ;che perquefio fi legge nel Salmo: Ab ortu 5oIis, P& L** 
vfquc ad o ce a ìli m . Lafiiate a dietro i confini dell'igno- 
ranza , & accofiateui a i termini della carila , che inten- 
derete , non fèllamente , che nell huomo ve Immagine di 
Dio , ma che ve l imagine di tutta la T rinit'a finti (firn a. 

H o gran comparane a quelli, che non fanno -, ma non ho Na c igno 
pietà a quelli, i quali, potendo ,fiperenon vogliono ; per- 
che , a dirne iluero, non e ignorante chi non da, ma chi non chi non 
vuol fapere, potendo. Zloi , che fete tinti di quella pece ^> , re? 1 lai>C " 
di gratia, non fiate, con quella macchia -, però potendo con 
tanto vofiro vti le intender quello , che non fapete, attende- 
te i che s io non mi potrò auantar dhaueruì conuertiti ( il •-*« 

che non credo mai ) voi almeno potrete gloriami d hauer e 

impa- 
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imparato più di quello , che fapeui : quindi torno hora do - 
*o nd iie P artt P oco f* ' Ql /ant0 a ^ a memoria , vi mofiro que- 


ll memo- Ba imagme , perche l'anima noflra , che è nobili fsim cu , 
ua notila. ^ uant0 fi a f /Ingioio , al quale non deue ceder in nobiltà , 
in fimplicità , in figli noi anta ; e tanto degna , che ella fo- 
la comprende tutti t gradi dell'ente, i quali fono fi, corri - 
fpoudentià fei cofc , che l anima rinchiude in fe . I gradi 
Gradi del- falp en[e f ono Pietre piante , 'Brutti, Huomini, ^4n- 
ti fono > c geli , eTDio ; e l'anima ha feicofe, corrifpondenti a quejlc, 
iiiuii. c p e fi 0)W . e Jf ent i a } qjita ,fnfo, ragione , intelligenti a ,& 

memoria . H ora vedete , che con iejfen^a rapprefenta la 
Pietra , con la vita la Pianta , col fenfi il Bruto , con leu 
ragione l'H uomo , con /’ intelligenza l'Angelo, e con leu 
memoria Dio : eccoti i dunque nella memoria hmagine di 
tcUi'gétia * anco nell' intelligenza ve quejia imaginedi 
noflra uc pj 0 • perche , fi come Dio , il quale , non folo ha, ma è in - 
ÌST telligen-ga infinita , intende , e comprende ogni co fa, eden 
tro , e fuori di fe; cofi l'intelligenza humana , fe non com 
prende , almeno apprende tutte le cofe infe,e fuori di fe ; 
in fe , intendendo fe / lejfo fuori ai fe , per vna certa li- 
nea circolare , tornando con la intelligenza in fe Beffo ; 
perche l intelletto noJìro,non è materiale, & efìenfo , come 
c il fenfi ; ma è fpirituale , e refiefsiuo . Là onde, 0 dotti 
H ebrei, non folamcnte l intelletto intende la cofa intelligi - 
bile, come il fenfo vede ilvifbilc; ma di più, facendo una 
rcflefione , intende , che intendi ^ onde fi bene l'occhio ve- 
de , non vede di vedere , e per quefìo nell intelligenza ve 
imagi ne di Dio . Uè quefìo baBa ; anco nella volontà 
noflra è x fi v e( j e Hmagine di Dio ; perche , fi come Iddio opera ad 
dTlflo. C extra , tutte le cofe , che fi Vedono, c non vedono coni ingerì 

temente, 
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temente , e liberamente : perche non è sformato da altrtu 
virtù ad operare , ma lui dà virtù , e forza di operare cu 
tutte l altre cofe ; cofi la volontà humana , opera ciò che li 
piace , per libertà d'arbitrio ; perche non ve forza al mon 
do , che po/si sforzar la volontà humana . Quello volete* 
dir Salomone , quando fc riffe: Fecit Deus hominem re- Ecci.r. 
oeura, & rcliquit eum in manu confilli fui ; che tanto è , 
come dire ; lo fece libero , ft) in cjueHa libertà , fi cono[ce_j 
l imatine di Dio . iSW a quejì'e anco vero , che non fòla- Nelle no 
mente in quejle tre potente vedete limatine diT)io,ejfin lenire 1 
do confderate feparatamente , ma anco vni te infìeme ;ve- u ’ c lc l l d nu ‘ 
dete la rnedefima imagine ; perche fi come quelle tre pò- S». 1 
tenie vnite , fanno vna fola anima; cof quejle tre perfo- 
ne fanno vn folo Dio . E trina, fi) vna l anima ; è Tri- 
no, ci 7* vno Dio . Stanno nell'anima tre potente, con f 'Or- 
ni fa delle) finza ; Hanno in Dio tre pér fine, con Ivnita del 
la natura . JJvnità dell efìcnpa nell anima , non repugna 
alle tre potente ; e Ivnit a della natura diuina, in Dio, non 
repugna alle tre per fon o . Dirò cof a più Hupenda , e pur 
vera : che non folamentenell huomo ,ma in tutte le co /o t utte kco 
create , fi vede la Trinità fantifsima ; il che dimoHrò >/ lCCrCjtc * 
'Sauio, quando dice , che\ Omnia in mcnfura,in nume- Sap <J% 
ro , & pontiere fede Deus . Ecco, che ogni corpo ha lun- 
ghezza , che dinota il Padre ; ha larghezza , che accenna 
il Figlio ; ha profondità , che dimojira lo Spirito fanto : 
perche dal Padre fi viene al Figlio , per retta linea , chc~> 
dimojira la lunghezza* 11 ‘T’adre, ft) il Figlio fiirano 
fempre lo Spirito fanto , ecco la larghezza * ft) il Padre , 
ft) il Figlio, e lo Spirito fanto fonovn filo Dio, che empie 
ogni cofa, ecco il profondo . E' forza, che in tutte le co fi, 
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che fonò , e fonone [òpra il fole fediate la T rinità,& unita 
infieme.T uttof uniuerfo f dijìtngue in cielo ferrale mare , 
qui cè l uno,& il trino. La creatura è 'ina, ma 6 [piriti/ a - 
le, ò mi [fa : ecco con l'unita la trinità , perche u è t Ange- 
lo , il Cielo , e IH uomo: ecco trinità ; tutte cjuefie tre fanno 
con l'unità della creatura , che cofif Ange locarne il Cielo, 
e come IH uomo è creatura. Quello cielo , che è uno ,fi di- 
fingue in tre , Empireo , Cri fallino , e Sidereo : ecco trini- 
tà ft) 'unità. La natura cAngelica,cl/è una, contiene tre 
Gerarchie , fupprema , mezzana , & infima > ecco la tri- 
nità , e r unità . L Huomo,ha anima , corpo , e fiur ito, ecco 
la trinità , e / -unità . L'anima 5 ^>4 trefiny, concupi- 
fcihile , irafcibile , e ragioneuole , «fo /* unità , e la trini- 
tà. Que fi ànima ragionenole u ho detto , che ha trepoten * 
Zg , mente , intelligenza , & uolontà , ecco /4 fr/ii/fà co» 
l'unità. In tutte lecofe vedete modo, jf ccie, ft) ordine , ceco 
•unità, e trinità infume, iddio creò ogni co fa, diflinfe ogni 
colà, abbellì ogni cofa,f che in ogni cojà fi uedecreatione , 
d/fiintione. & ornamento, ecco unità co trinità. Ogni co fa 
è è fatta di nulla,ò di materia informe, ò di materia for 
mata, ecco unità con trinità . Il tempo fidiuidcm paj fa- 
to, in prefente, ft) in uegnente, ecco unità, e trinità.il mo* 
to ha principio , ha me%o , & ha fine, ecco i nità con trini - 
: tà » Si truoua un mouente , che non è mojjo ; fi dà uno, che 
è mojfo,enon moue ; e dafjì, chi moue,&è mofo inferno , 
ecco trinità, fg) unità . Quello, che moue, c non è mojfo è il 
LPadre,che genera , e non e generato , (J>ira, e non è fiiratOi 
anello che è mojfo , e non moue , è lo Spirito fanto ; il cjuale 
e f[> irato dal ‘Ladre, e dal Figliuolo, ma nè generarne Jf ira ; 
quello } cheè mojfo , e mone, è il Figliuolo , che è generato 
' > dal 
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dal Padre , e col Padre (pira lo Spirito fante. Aia fra tut Triniti , 
te quefìe trinità , che fono ombra di quella uera , & ef- Scalaci 
fentiale , ch e in Cielo , non u è, chi miglio l adombri (fé i cC trc Iod 
Caldei , i quali con tre lod, &vn Carnea fcriuono il fan 
to nome di 'Dio : per mojìrar coni tre lod , le tre per fotte , 

C 9* con un Carne??, che gli abbraccia infame, una fojlan- 
< a fòla . lod importa principio , cofquejìetre perfine , 
tnojlratcper i tre lod , fono tutte principio , ma non tre_j 
principi) ; perche il Padre è principio a generar il figliuo- 
la , il Padre & il Figliuolo fono un fio principio, a fpi- 
rar lo fair ito fanto ; O* i l'Hadre , e Figliuolo , e lo Spirito 
fanto,fono uri fio principio alla cr catione di tutte /o 
creature . I tre lod fono J fretti , e quafi legati dal carnea, 
e quejletre perfine fino talmente unite , che fono un filo 
Dio , per che il Padre è nel Figlio , e nello Spirito fanto, il 
Figlio è nel r P atre, e nello Spirito fanto , e lo Spirito fan 
to è nel Patre, e nel Figlio . H or mi bajla , che io ui ho 
moFlro , & uoi hauete ueduto ,o tì ebrei cari (jìmi^henei 
l' huomo fi uede Ì imagi ne della T r inita. per efer fatto a fi 
migliando, di Dio , c nelle altre co fi , hauete veduto, il ve- 
jìigio della Frinita. E di pi ù,uoi hauete ueduto, con F auto- 
rità de i ttojìrt, Rabbini , che dell Intorno filo , iddio dtjfe : • 
Faciamus hominem , ad imaginQiu , & iìmilitudinéna Gsn -*« 
noflram . Il veftigio è quello , che rapprefenta una parte ; Veftigio 
e £ imagi ne rappre fintaci tutto : onde la pedata d'vnhuo- 
mo fi diceuejligio dhuomo : mala figura tutta d un huOr yoic.par 
mo, fi dimanda imagine di quell 'huomo: l huomo filo ha neii'nuo! 
imagine di Dio : dunque rapprefenta tutto Dio. Dio è Par 1,10 • 
dr e, Figlio, e Spirito fanto : dunque F huomo rapire finta il 
Padre 3 U Figlio, e lo Spirito fànto-.quefa tre perfine fino la 
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Santiffma Trinità, : dunque: De primo] ad vltimum • 
[huomo rapprefenta la, T r inita, che era ilnojìro principa- 
le intento . c pur for^a ascoltanti > che con queH' occafìone 
non làfci d: aire unmio concetto , che più uolte rrì c uenuto 
a bocca, e fia in \fauor delle donne , fé ben non fono qui pre- 
fenti . Vi fono flati molti } i quali, mofft da quel detto di 
STVaolo : Virnon debet uelarc caput luum, quoniam 
imago , & gloria Dei eft , hanno conchiufo , chela Don- 
na non fa : Ad imaginem Dei ; tuttauta fe feguiter an- 
no quegli tali, il detto capitolo , trotteranno occafone di di- 
re , e tenere diuerfamente da quello ,che,e teneuano , e di- 
ce nano . H abbiamo detto , che [imagine di Dio confiti o 
nell'anima noflra , quanto alle propri et adi naturali, cht ^ 
fono memoria, intelligenza , & volontà , come conchiudo- 
no i no fri Theologi : onde battendo la donna anima fìttile 
à quella dell huomo feguita , che babbi anco qteefle pro- 
pri et a di -, e fe in que/le proprietadt fai imagine di Dio , 
tanto è necefario , che fa all' imagine di Dio la Donneu, 
quanto [ huomo . Quello sò bene, che Mose dtjfe : Crea- 
uit Deus hominem, ad imaginem, fuam, ad imagi- 
nem Dei creauit illum , {p anco sòfche foggionfe fubito , 
mafculum, &fct:minam creauiteos , onde fi uede ,che 
ne Moisè efltca , che l huomo si, e la donna nò , fa fat- 
to alla imagine di Dio , nè da quanto egli dice , altri ne 
può cauarquefa propoftione . A quelli, i quali dicono , 
che la donna, non e creata al[ imagine di Dio, dò per ri f fi- 
fa , quello , che dice il mio Alejfandro de cAles , cioè , che 
non propriamente dell' huomo filo, ma del[ uno, {?) dell al 
tro conffle la uera imagine; {palla fenten^ * di S. Paolo 
rifonde l iHeffo Dottore, e dice , che S. Paolo in quefo luo- 
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godiglia f imagine , per quefo , che l'huomo fu creato da 
Dio , come principio di tutte le co [è , & anco d Eua , che 
fu dopò l huomo, e della cofla dellhuomo formata dalle 
ifejfemam di Dio y di modo,che tiene una certa imagine di 
Dio , che è principio di tutte le cofe , che non ha la donnaj, 
per efer ella d eAdamo ; fi che quefo principato , che tiene ìeYrea 
e Adamo [opra tutte le creature , col quale è fimi le a Dio tWfC * m 

* • r r / • • imagi ne 

creator a ogni coja,Ji chiama imagme , e ai quejta e uero , di Dio. 
che la donna, non è alla imagine di Dio , in quello modo. 

Anco S.Bonauentura dice , che quanto a quello , ch e d ef 
fenda dell imagine , cof è l'huomo alla imagine di Dio , 
quanto la donna , perche quella fmilitudine, confjle nel- 
I anima ragioneuole , nella quale , non cade dijlintione di 
fefìo, ma quanto al ben ejfer 3 e quanto alla raprefentatio - 
ned un primo principio ,fen^a dubbio maggior reprefen - 
tatione è nell huomo , che nella donna. Di quejlo principa- 
to (per cof dire ) diceua S. Paolo nell iflejfo luogo : Caput Cor. tu 
mulieris eft uir , uir non eft ex muliere , fed mulicr ex 
viro; & non ert creatus vir propter mulierem, fed mu- 
licr propter virimi. Ecco .dell huomo capo è QiriBo, e del 
la donna capo è l huomo ,e però quanto all imperio, che tie ; \ 

ne l huomo della domiate non la donna dell huomo f e bene 
delle altre creature fi dice, che l'huomo propriamante fa al 
l imagine di Dio, e non la donna. S. Jgofl.ifejfo dice.quefa 
imagine di Dio è nell huomo, e non nella donna: che egli fu 
fatto f gnor e da Dio , dal quale douejfero nafe ere tutti gli 
huomini , e tutte le donne , hauendo imperio , come V icario 
di Dio j fopra tutte le cofe . Conchiudo dunque io 5 che in 
tutte l anime ragioneuoli u è l imagine di Dio , quanto al- 
le prqprietadi naturali dell anima. Ala auertite afcoltan 

ti, che 


$ 


■ by Googfc 


's 


S« RAGIONAMENTO 

??ma f °fn! ^ ,c ^ € c J uant0 all imagine potiamo far una hdhffima, & 
ft uouano ueriffìma diflintione -, perche oltra , che la fanno t T heolo - 
gì fanti, è anco qui al proposto noftro. In Dio uè una ima 
gine di natura, e d identità (per tifar queflo termine T heo 
logico , ) come adire iirnagine d un Re, nel fuo figliuolo 
naturale yilqu a le è dell ijteffa natura del padre: bora par- 
lando di quejla imagine , dico , che folo il Verloni Figlio , 
il Aicfiia è imagine di Dio Padre, perche egli propri amen 
te ,per l identità della natura col Padre > perfettifimamen 
te rapprefcnta il Padre , ddquale è u eri f ima imagine, & 
Col.i. per quefio parlando Paolo ad Figlio, di cena: Qui cft ima- 
go Dei inuifibilis primogcnuus omnis creatura? . V e 
un'altra imagine, che f chiama imagine della figurai fi 
militudtne,come l imagine dun Re nel figlilo, nell a meda - 
glia,nel!apietra,ò in altro [oggetto ; (fi a quello modo fi di 
ce,che [ anima nojìra è creata all imagine di Dio, non per 
u i l'identità della natura, ma per una certa fmigh anza , che 

tiene con Dio. Si come nello fiecchio riluce 1 imagine di co- 
lui, che rifguarda nello frecchio,cofi nell'anima ncfira fi ra 
pr e finta hmagine di Dio;p orche fi come nella fola fio fian- 
iloan. 3 . %adi Dio fono treperfone:P^tcr,V crbum,8c Spiritus fan 
óius, come dice S. Cjiouani, cofi in njna fola efientia dell' ani 
ma fono tre potente, come ho detto più coltele fi come qual 
fittogli a potenza dell anima , importa , emoflra tutta la 
fiojìanza dell anima ; cofi qual fi uogh a perfiona diurna 
contiene tutta lunatura diurna. Di qui anco fine de , che 
non folamente l'anima nofìra è fatta all imagine di Dio , 
e però la porta in fi , ma alla imagine di tutta la T rinita, 
che chiaramente riluce in lei. Per un altra ragione l'ani- 
ma noHrafi dice fiatfa alla imagine di Dio , & è quella, 

che 
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che fi come Dio intende Ce Jìefifo , e fi ama , {fi è pieno 
d ogni bontà, e felicità -, cofil animanoflra può amar Dio, 
e participar di quella fua immenfa felicità; e per quefiìo 
diceua S. Ago [lino : l'anima è fifìanza creata tnuifii w/o, ' 

& immortale , filmili fisima à T)io , che non ha altra ima 
gine , che quella del fuo creatore . "Ne ir anima nojlra fo - Tre fiir.® 
no tre belli fsime flange , nelle quali habitano le tre diurne "o(£e,Te! 
perfine ; nella memoria habita il c Padre , nell intelletto il JjjVjJ» *[ a 
Figliuolo , e nella r volontà lo Spirito fanto ; e quejìa è njna tre pcrfo- 
cagione , per la quale la T riniti fantifiima creò l'huomo nc dlluae 
alla [ita imagine , acciò la riceuiamoin noi 3 & à lui pre 
pariamo quell hofipitio , del quale diceua Dauidde: Do-Pfàlm**. 
mum tuam Domine decet fàndtitudo,in longitudinem 
dieru m . zAnco per vrì altra caufia Dio creò l anima no- Sono mol 
Jìra alla fua imagine -, {fi è quejìa : acciò teniamo Dio no 
jìro padre in noi, e con tutto il nofitro cuore lamafiimo: per [' Tboom* 
che , fe bene fra il padre , £?* il figliuolo terreni v e natu- miicToio 
r ale amici ti a , ( come dice anco Arrotile nell Etica) non- 
dimeno più tenero amore fi troua fra padre, e figlio,quan- 
do il figliuolo è fimileal padre. Non fiapete,chela fimi - 
glianza è caufia dell amore? L'anima nojiradunque,che è 
figlia di Dio ; e non filo figlia , ma figlia filmile ad un tan 
to Padre 3 perche ha la fua fimilituaine -, delle amare , e 
tenere dentro di fi quefio fuo amoreuolifiimo padrt^ . Si ir 

può dir anco, che iddio facefife auefiì' anima nojlra, alla fitta 
fitmifitan^a ; {fi volefifie, che la portafisimo fempreinnoi, 
accio fempredafiimo ad una tanta imagine, quel debito 
honore , & quella douuta riueren^a , che fi ricerca : onde 
diceuaSalomone : In manfuetudine ferua animam tuam, 3 

& da ci honorem fècundum mentum fuum . E' cofa+ 
Rag.delR.P.Tafifi . G in* 
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indecente , che la creatura)- agi oneuole disonori iddio iru 
quella co fa , nella Quale egli honorò lei [opra tutte l'altra 
Creature. E seghe peccato dishonorar l'imagine dvfu 
Croccfiffo ; (parlo a voiChriHianiJche peccato fura dif- 
honorar l'imagine della fantifsìma T rini t a ? Si può ben 
Pfaim.48. dir di ijueHi tali :Homo } cum in honore eflct, non intel- 
lexit: comparatuscftiumcntis infìpicntibus, fcfimilis 
fa&us cft illi s. Volle anco crearci alla fua imagine, acciò 
f affatichiamo d'effer fimi li, quanto alla granala cui fa 
mo fintili , quanto alla creatione -, e con ragione : perche 
nella grati a , e nella gloria ancor a, confi fie la perfetti one 
Pfalm.4. della natura: La dotte quel paffo del Salmo : Signatum 
eft fuper nos lumen uultus tui .Domine; 5 effone.i. della 
gratia illuminante , la quale è come 'ina faccialo unno Ito 
in noi della diuina filmigli an^a-, il qual lume è tutto il be- 
ne delfhuomo. Cerche dunque [anima noftra è creata al 
t . l'imagine di Dio, non deue efier mai intenta a cofi terrene , 
& Immane; ma a c eletti, e diuine -, e deue hauer nella.» 
memoria , che non è cofa nel mondo , che pofsi fati aria, ft) 
empirla , fe non Dio : e tutto ciò , eh' è manco di Dio , non 
la fatia-fejfendo fatta capace, fra [altre cole create, di 
Dio : perche ogni volta , che [anima fi ani /lippa col pen- 
fiero nel fango delle cofe terrene , offende la T rimt'a, fi fa L> 
Threa.4- indegna di Dio, fi priua della gratia , e può dire : Deni- 
Comc fi grata eft fuper carbones facies mea . Spiritualmente Ji 
perde quella imagi ne , per il peccato : perche peccando, 
«Lo io noi /[huomo, fi priua di tutto quel bene , cheli rapprefenta^ 
‘ l'imagine ; quindi efiòrto voi fhriHtani a r attener la ; e , 
• per r attener la, fuggir il peccato -, e per fuggirii peccato , 
'non vi partite da Dio , Lo proni tu, 0 sfrtunata Giu- 
'i> dea: 
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dea: Quia malum efc , & amarum reliquifle tc Domi- Hicr.*. 
num De una tuum; che dopò , che negajìi il Mefsia , mai 
hai hauuto vnhora di bene . 'Non u ho detto altre uolte , 
fopra quel pafio : Deus, Deus nofter , &c. che la feconda, 
per fon a della T rinifa,c detta particolarmente Dionofiro , 
per la carne , che egli prefe , e fi fece fimi le a noi . Quefio 
è Chrifio } H ebrei , Dio noflro , Redento r noflro, Saluator 
noflro ; perche a noi Chrijiiani gioua la fua morte, la Jua 
vita data per noi , il fuo fangue Jparfo per noi ; e per voi 
ancora , fe vorrete applicamelo , col me^o del batte fimo . 

E' fparfo per tutti quel pretiofo fangue fuffìcientemente ; 
ma non per tutti efficientemente : perche molti lo rifiutano, 
come voi-, ma feui conuertirete, come (per grati a di Dio) 
hanno fatto quefii quattro vojiri compagni 3 e con quejlo 
Vincolo della fede , vvnirete al corpo mijlicodi Chriflo, 
far'afparfo anco per voi. Non co fi tofìo vi partfii da Chri de 

fio xj cacciandolo da voi , che da voi fi parti ogni bene , e l>er hauer 
ciechi fete rimagli nelle tenebre , infermi fin^a medico , 
erranti fenza guida , uedoue fenza fpofo , mef chini fenzji 
aiuto , orfani fenza padre , corpi fenza anime , animts 
fen^jx (p ir ito , (piriti fenza Dio . Vi ueggo a commouer, 
Chrijiiani, ma mi commouo anch'io , ne pofio fardi me- 
no : perche ( a dirne il vero ) i primi fondamenti delleu 
Chiefa , fono fiati Giudei ; an^i quel primo fondamen- 
to, del quale diceuaSan r Paolo : Aliud fundamentum i Cor.$ 
nemo pofuit, pra:ter id 3 quod polìtum <&,fu Chri - 
fio ; & egli nacque di Donna H ebrea, di ceppo H ebreo , 
fu H, ebreo ; quindi non pofio non pianger la mi fera , fg) 
mifer abile infelici fa de gli H ebrei * Credete, che quan- 
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Rulna dd fa cadefli voi H ebrei , fi leuammo noi Chicli unì ; per - 
g*, èSE che la mina della Sinagoga vofira è fata la fiala tc de l’eL» 
chHa 1 t! 0 f ra Chi e fa ; e quello /igni fico il mio Chntto , quando 
Lue. 4. ’ anco patìbile , e mortale^ : Surgens de Synagoga, in- 
troiuitin domum Simonis; c^f fu vn dar atti fio à voi, 
che vi leniate dalla Sinagoga già minata , 0 * entriate 1» 
nella cafa di dietro , che èia Chiefia Santa , della qua - 
Ej*hef.j l e Chrifìoè capo : Chriftus caput ed Eccidio: ; fg) Pie- 
tro è Vicario . Lafciate quejìo vofiro Signore , an^i T i- 
' ranno del dianolo , che vi ride in bocca, ma con lu fughe 
diuerfe vi mena al macello , f gode del uoRro male^>, 
f pafee delle vofire morti ; ft) accojiateui à Chrisìo, che. * 
non vuole il vofiro , ma vi dà ciò che hauete ; non vi me- 
na à morte , ma và egli à morir per voi ; non ui Jitcci O j 
il f angue, ma fa vn beuer aggio àttoi di tutto il fio ; non 
vi foglia delle uoflre foHanzj } an%i vi promette vru 
f ftlm. i *, Regno . Bonorum noftrorum non indiget , diceuaj 
Lue. ix. Dauidde ; vedete ,fe vuole il voflro . Nolite timere 
pufillus grex; complacuit Patri veltro darevobisre- 
gnum ydiceua lui : vedete , fe ui honora . * 7 * orche 0- 

sè u offro ui promeffe latte, e mele, i uoftri padri, fecero 
tante fatiche ; machecofadouerefii far uoi , fentendoui 
Chrifo promettere un regno f E che regno è queflo ? 
fe non quello , che non fi corrompe ; fe non quello , c^o 
Non erit finis; fe non il P aradi fo . filtro, che coro- 
ne cafirenpr, di gemme , ò d'oro ; altro , che il melt^ 
di jMose ; altro , che le palme , con i frutti , di Cto- 
fi* ; altro , che le foglie nemiche d' sbramo . Re- 
gi > fcg* , vi promette far tutti , il mio Chrifio, o 
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Que fio non è ubo, che quel{ iflejjb , del quale ChriRo e 
Re principale conRituito dal Padre : Quem conftituit Hcb.n. 
haeredem vniuérforum .dice S.'T'aólo . Vi marauiglte- 
rete [oi fi . •vedendo .che piu lofio predichi , che ragioni .nel 
finediquefìo mio Ragionomento .nia fappiate .fratelli , 
che tanto di fiderò il vojiro bette , e tanto m 'attrijia iluojiro 
male, che mojjoda quejìi affetti, non pofo feruar nè ordi- 
ne , nè [rafie . figliate quejìe mie parole , vficite dalla. Apo/We 
bocca mia , piu piene a affitto, che vefiite darti -.esòdi deil ' aut °- 
certOy che Dio ui tocca il cuore, e fe le laficierete penetrar breif** 0 
ben a dentro . non dubito . che non •vi conuertiate . comt^ 

•Vedete hauer fiatto quejìi voRr i compagni , Et voi Chri- 
Jìiani . come fauorite me nell afcoltarmi , cofi fluo- 
rite quejìi tì ebrei nel pregar per loro thè Dio ' 

’ // lena il velo, e li [accia vedere quan- 

to denfie fono le tenebre , do ut* 

. giacciono . Andate tutù - * 


in pace , cbt~> 'Dio 
fìa in vòHraj 
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Nel qualeper il nome Tetragrammaton,che apprefla 
gì Hebrei è il nome di quattròiettcre rn.T,fi manife- 
• ila, emoftra chiaramente, il tnifterio della Trinità 
delle perfone diurne , & vnità dell eflcn za . 

' Pieno di tanta z^faeRa , e di 
tanta grandezza, quefìa materia^, 
fiopra la quale ragiono , con eJJouoi> 
Reliquie dijperjè d 1 fi ae He > ( onde fi 


•tr 




fa graue, Grinfia 

debolezza delle miejfallefihejicome 
in lei fola,quafi in ferma bafe,$) in 
ben Habilito fondamento^' appoggia tutta la machina del 
la fede noHra , & la mole della Religion Chrijtiana,che e 
principalmente creder , & honotar vn filo Dio trino, & 
nino ; e cofi trino in perfine , come uno i n effenza; e cofiuno 
in effenza , come trino in perfone ; che mi bi fogna la fciar 

• " n V • • * — • a ha /«>« M lA 



ftp. - -- , . , 

fondamento y non per ifiàbilir lui , 
per fondar Ìo, e fortificar lo ne i 'vojìri duri, oftinati cuo- 

ri , fi Dio me ne darà la grada , e pietre d autorità fortifi 
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Jìme , e calce di fiofìtioni veriffime dei vofiriflefii Rabbi* 
ni , e farne mafia tale , che cjuanto vento fio ffierà mai ha - 
foro ^Aquilone dell empia Sinagoga , nonio fittoti pur un 
tantino . Soffiate , o hebret , venti di tante ingiurie , di lan- x 

H malediente, e prorompete in tante befiemmie , contro di 
noi, quando (enti te raccordar filoquejlo nome di Trini - n ' jo 

fi , che non è poffibile nel fintirle,non commonefinon tur - : »u . . , 

baffi, non inhorridiffi . Le vofire parole (come quelle, che ^ ' .J 

mancano di ragione ) fino tanto venenofe , (volendo vin- 
cer la pugna con l ingiurie , non hauendo altre armi ) che r 
fi nel corpo della nojtra fedeli fife pur vnnon so che di ^ u 

male , uoi ci uedereBi andar torcendo come JerpH ma po - . ^ i. * * 
nete pur il ferro a dentro quanto Vi piace, che non trouan 
doui difetto alcuno faremo fempre fermi, fempre [labili, 
fimpre immobili. Qual forte di ingiurie non fitevoi con 
tra di noi ? Qual ue leno di torto non uomitate in noi ? Qual ' 

beBemmia , per atroce , non fiottate in noij ffiWa io non ■ 10O.1 
luglio rifonder alle parole ignominiofi,’theardifli di dire . . i 
bieri, difiutando , al R. TP. Biombino , mavogliù conuin i 

ceruicon ragioni ; e doue, fentendo ragionar delle pcrfione 
diuine,e de IH vnita dell' ejjent_a , uoi ridete a bocca piena, e 
dimenate ilcapo,uoglio legarui con tante funi di ragioni,e 
tornante Catene d'automa de vffiriRabbini,tolteda quei 
libri , che tenete nafioftL acciò non li vediamo , (cheterò « 

non fono Boti cofi occulti, che non me ne fiano venuti alle 
mani, tradotti da voBri, in Latino -, e che non n babbi, e 
veduti , e letti ) che non vi mouerete cT vn tantino . f Uen- 
go hoggt, per farui conofcer , che quel nomedi Dio, detto Nome éi 
Tetragrammaton, nome di quattro lettere hebree ron», che 
voi chiamate.Sem hammephoras/w mojìra chiari ffima- dimoftri. 

C 4 mente ^ 


non 

prio 

Dio. 
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mente ( nè potete fenice infamia, di ignoranza, ò di mali- 
gnità negarlo) la Trinità delle perfine dittine , & infe- 
rno limita delFcjfen^a . 6 'vero , che t òme non fi sa leu 
natura ; cofi non fi sa il nome di Dio proprio : ma però 
parlo di quefio , che fecondo la capacitano] tra pare>cht~> 
Quello p;# fi li Qonuenghi , che qualunque altro fi liti . Nè anco 

norrcDc* 7 J n J? ir 1 - -r i- J 

òpre qutjto nome: Deus » chetiamo tutti,] è li cenatene; pcr- 
dl che non è proprio (uo,ma fiattribuifee anco alle creature . 
So che voi fapetè , che Dauidde l attribuì (ce a gli Ange- 
li y quando dice : Deus ft ctitin Synagoga deorum; & 
anco ai 'Profeti : Ego dixi , Dii eftis ; nell Epodo fi at- 
tribuife^ai Principi ;• Con flit iti te Dami Pbaraonis; 
Chrijto nojtro lo attribuì fcc a gli huomini buoni : Dedic 
cis poreftatem filios Dei fieri , bis , qui credunt in no- 
mine eius -, e buon per voi, fi volefii creder : perche con 
la fede vi fareHi Del ; che lo dice chiaramente il noflro 
ChriHo ; infido al dianolo , £7* àgli Idoli ; Deus huius 
Exo: ji. f ecu ^ excoecatiit mcntes infìddium . & altrotie^, , 
Perche tuoi ftefii dicefli : liti funt dii tui idei vitello , chefaccHiy 
non ha bi & adoro/ìi . In fomma , ejfindo Dio vn filo , non ha bi- 
m?mc d * f°i no di nome » P er e Jf er difiinto , e compiuto ; che ancor 
noi lo conferiamo , jè bene quejìo filo E) io chiamiamo : 
ioan 10. rj) jSU ^ re ^ p^p U0 / 0 > e Spirito Janto : Ego&Patcrvnutn 
ioan.14. iiimus , dijfi il mio Chrifio ; fé) altroue : Ego in Patre , 
& Pater in me eft , permoHrar Ivnità di Dio ; eSTPao 
Hcb.ji. j 0 : l c f us Chriflus beri , hodic, & in fècula 3 di fife à noi 
H ebrei; ma so , che non volete autorità de i nojtri . %Joi 
non hauete altro per difenderai , che quelle parole , che ui 
Dcut.tf d/Jfe Mose : Audi Ifrael,X>ominus Deus tuus vnus eft; 
volendo , che fia ilvofiro Achille ; e pur ne 1 ragionamenti 
, w v i • 0 p afiati 
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pa /fati, v'ho fatto vedere, che a punto da qurfia fèntcn^a 
ficaua quel miflerio della T rinità, che vi pM' impofsibile 
a digerire . Il e di co faputo , b fogna , che applichi le 

medicine, conformi all' infirtnità; e che dia il cibo, fecon- 
do la qualità deilo fiomaco: cofi Dio dijfe à Mose , anzi 
à voi per bocca di osèquejle parole , perche haueuatc 

cofi debole lo Homaco, che fe vhauefe parlato efilicita- 
tnentc, noni haurefìi mai digerito . Erauate tanto inchi Hebrei 
nati , anzi precipiti all Idolatria, che s'hauejfe à voi igno - f JJJJJkìJ 
vanti fattamentione di Trinità, ut fareflidati ad ado- 
rar più Dei in terra , che non fono He Ile in cielo*. V oi fa - 
pete , che non cof prejto iifiiHt della catti uità dì Egitto, do - 
uefojli buoni difepoli , ad imparar l'idolatria, che feor- Vitello d’ 
dati del vero Dio , che vhaueua canato di quella tirati- fff 
ni a crudele , fg) empia, chef acefli il vitello a oro, e lodo - B 1 » 

rafti perDio ,(g) a quel metallo, ( o infenfati , o pazzi rC1 * 
da catena ) daHila lode, che egli vhaueffe canato del- 
ti Egitto , che gridaui proni in terra , con le mani aggiun- 
te , e con gli occhi aperti in lui : Idi funt dii tui , qui tc Exo.311 
eduxerunt de Egypto . f Uoi fapete anco , che per le fi- 
gliuole de' Moabiti ; con le quali v era prohibito non filo 
il praticare ma il nomarle pure , come i memori de i co 
mandamenti , ingrati de 1 benefici idi Dio lafciaHida 

canto il nero Dio , fg) adoragli Beelfegor . j Non erauate ca p ercfie 
paci miferi di cibo cofi fido , perche hauendo lo Homaco Mosè n0 “ 
guafìo dall Idolatrie , fe uhauejfe parlato, di tre perfone fà trinh'à 
in 'Dio , voi haurcHe creduto, che fofiero diHinti dei , e He * 
la su , ognuno facejfe cafa da fi , e haureHi adorato 
più Dei, quindi ui dijfe , che era uno filo Dio , che cofi di- 
ciamo ancor noi , che cofi di fi ero tutti i uoflri , & nofirt pa 
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' dri . Horsù parlo con uoi , che fiate a quefli tempi > & ut 
fminuccio il cibo fi che potrete con poco calore digerir lo. Per 
fami conofcere quefta pluralità di perfone , ut douerebbe 
Gcn. i. ba,Har quella parola di Dio: Faciamus hominem ad ima 
ginem,& fimilitudinem noftram torneili difi nel mio ra 
Gcn. u. gionamento p affato, e quejì' altra pur nel Genefi : Defcen- 
damus & confundamus ibi linguàm eorum : Eccoti mi 
Herio, che doue noi diciamo: Deus , nel numero del meno , 
njoi dite £loym,che 'vuol dir dipnel numerò del più. Eloym 
è nome apprejfo di uoi del numero del più,& ha per il fùo 
fngulare Sk. i. El ,ouero HiSk.ì. Eloha, che uuol dirci 
• De us ; onde il millerio e quello , che quello nome Eloym, 

fe bene è del numero del più , f copula con quefo uerbo 
MIX i. Bara , che è del numero del meno , e non con que- 
/?GiK*o,idcft, Bareu , che del numero del più; di modo j 
che dite : X>ij creò , e non crearono : il che dinota la mul- 
tipli cita delle perfine , dicendo : Eloym ; e l'unita dell of- 
fenda dicendo: Bara. Similmente , doue diciamo: Et di- 
.! xit Deus y'ioi dite : Dii dixit, e non : Dii dixerunt > 
che farebbe compita concordanza, là onde con quefafrafe: 
Dii dixit , uoi confejfate , quello , che à noi infognò il r Pa 
dre fanto tAgofino , cioè, che l operati oni della Santiffima 
T rtnità: Ad extra fono indi uif bili: cioè, che una perfo * 
ie'ptrfonc na 5 non opera fen^a l altra . Ecco mò , che il uofìrogran 
diuinc có- Aiosè, per fami 'veder , che alla creation del mondo con * 
lacreatio- cor f e il Padre, il Figliuolo , e lo Spirito S. dife: Eloym, 
nc dei mó ./. E>ij : e non El, onero Eloha , per mojlrarui la plurali- 
tà delle perfone , e lo congionf col uerbo Tiara, nel numero 
del meno, e non Tlareu , nel numero del più , perche cono - 
fiate, che quefe tre perfone , fono una unica , e fola e f 
... w Jcntiè 
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frónda . a per uenir più a quel, che ho promeffroj pur 

•1 troppo vero , che i uofìri anticht Rabbini , i frirati dallo Spi 
rito franto , diffrero , e conobbero , che da quello nome di quat 
tro letterevntv ,chevoi dite: Sem hammephoras,yz ca- 
lia il miRerio della T rinita frantifrsima . r 7 y er la cui intel- 
ligenza, voglio riferirui quello , che Rabbenu Haccados, 
che voi dite il Santo MaeRro , nel libro , che chiama- 
te Cale razeya , dijfre ad intonino Confò lo di Roma ; le 
quali par ole, fino riferite dal Rabbi ehumiai Hauane 

jìlius , nellepiflola dei frecreti. Difre queflo Rabbino, che Secreto si 
offrendo ricercato Rabbi Rabbenu Haccadosdal Confètta R^bènu , 
intonino , che l ammaeRraffc,delIa verità di queflo no- Antoni 
tne, di quattro lettere, e di quello di dodici lettere, e di quel n ° * 
lo di quarantadue lettere, li rifbofi ;che quelli nomi era- 
no frecreti J "erbati a Dio, e che aoueuano efremafioRia gli 
huomini : e di più li dijfre ( importunato da lui)che Dio, non 
haueua nome, col quale noi potè filmo conofrcerlo ; e quella 
è la ragione , perche il nome di Dio è la jua fi fianca ; e . • .0 

fi come, non poti amo hauer cognitione della Jua foRan^a* 

(perche conofiendola, faremmo pmilialui ) co fi, non po- 
tiamo hauer cognitione del fùo proprio nome . T ut ti i ne- Nome di 
mi , che diamo a Dio (difre quello voRroDottor franto ) * 

fino attribuitiui ; e perche queflo nome di quattro tenerti chiami, e 
moRra più particolarmente l'operationiai Dio , &uienc 
a moflrar più chiaramente de gli altri , f effenza diuina , 

( fecondo però la noRra capacita ) e da lui uengono tutti gli 
altri nomi, per queRo diciamo noi H ebrei , che quejlo no- 
me di quattro lettere uiene detto ; Sem hammephoras; 
non che quejìo fra il nome froRantialedi Dio j ma diciamo 
cofi, perche queflo conduce la capacita noRra, ad hauer 

qualche 
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qualche fcinti Ha di lui : di modo > che piu alto non fottìi 
mo a fendere . Rabbi Aioife Egittio , nel libro Adoro di- 
ce , che tutti i nomi del Creatore trouati in diuerfi libri, de 
riuano da gli effetti di Dio, fuori, che queflo di quattro lei 
ter e , ilauale è nome appropriato al creatore altissimo; t* 
per quejlo fi chiama : Sem hammcphoras ; cioè: Nomen 
expofitum . V uol dire più chiaramente , che quejlo è no 
me , che moflra la filanda, la quidit'a, f efenzji del Crea 
tore , con una cognitione zofi manifejìa , che non ui cade* 
equiuocatione nefuna, ne misura, che fa commune al 
creatore, & alla creatura . 7 ere he tutti gli altri nomi 
gloriofi diDio , fono equiuoci, atte forche fgmfcano quelle 
operationi,che fono fimi li a quelle, f trouano ,che anco nella 
Creatura : di modo, che fno quel nome , che uoi ufate in ue 
ce di quello di quattro lettere , che è zAdonai , aerina da* 
queflo nerbo zAdon , che uuol dir Signore , che è commune 
anco alle creature : quindi uedete nel Genef a' 18. cht* 
cAbramdiffe adcJingelo : Adonay, fi inuenigratiam 
in oculis tuis . In fomma , quefo nome di quattro lette- 
re, e principalifsimo fra tutti gli altri, perche conuient* 
al folo Creatore 5 fenza communicarfi alla creatura -, onde 
tutti gli altri nomi fono deriuatiui , fuori , che queflo, del 
quale, non fi è mai trono doue fa deri nato, nè partecipa* 
con altro nome . Quello nome , per la fu a fantit'a , non 
fi pronomi aua mai ,fe non nel Santuario ; e non da tutti, 
ma folo dal Sacerdote fantificato a "Dio-, e non femprt* » 
ma folo nelle benedtttioni ; e non da tutti i Sacerdoti, ma* 
dal gran Sacerdote ; e non ognidì, ma nel giorno famo del 
digiuno. 'Dico dunque , che l’eccellenza di quello nome è 
grandifiima, perche Jignificala filanda del creatore , t 

refènda 
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T eflenzjt di Dio , e nefiuna creatura comunica con lui nella 
figmf catione. Quello è quel nomerei quale diffe Dio: Hoc Zach. 14. 
eli nomen mcuin in xternum 5 e Zacharia diffe : In die Pfai.no. 
illa erit Domintis vnus,& nomen cius vnum . EDauidfotkifml 
de : Sanftum , & terribile eft nomen cius , e con ragio- ^| 0 cr ^ f °| 
ne: perche , come è un f loDio, cofiunfolo nome ^> . Voi ftonome. 
hauete H ebrei* in PirXe. i. in capitulis Rabbi Dliezer, che 
prima , chef fi creato il mondo , era 7 ) io fanto , e bene- 
detto , & tlfuo nome folamente -, onde tutti gli altri no- 
mi , che fi danno a 'Dio ,fno trouati dopò la creatione del 
mondo ; il che fi uede perche tutti fon denominati da qual 
che operatone , che fi feorge nel mondo ; ma confderando 
l'eftn^a di Dio nuda da ogni oper adone , ucdrctcychenan 
haurà nome deriuatiuo , ma un fio , che dimofrera la 
fua effenza : ma non uè ( come h abbi amo detto)nome ap 
prejfo di noi > che non fa deriuatiuo fuori , che queflo ai 
quattro lettere : quefìo dunque f conuiene dDio , il qua- 
le , non f proferire con le fue lettere , e fi uede^per la uoflra 
(pofitione, che hauete ,nel libro Siphre,fòpra quel pafo del . i 

Num. Sic benedicctis filiis Ifrael: cioè in quefa Lingua'. 

Sem hammephoraSypcr non dir quello Tetragrammaton 
di quattro lettere , il quale ( come uho già detto ) fdtce - 
ua piamente nel fantuario ; fp) altroue f proferiva in 
cambio di lui <M donai. <tAnco nel r vofro T almud fopreu 
liflejfo pajfo : Sic benedicctis filiis Ifrael , fi dice. Sic./. Nat».*. 
con Semhammephorasy ò uero , con la fua pronùncia , 
perche è nome , che folo fi conviene aDio , come quello , 
che dimostra la fua divina effenza .Tutto queftOyC he ho 
detto finquìy ho trovato fritto dal vofro Rabbi Mose : 

Ben Maimon, acciò non credefit, che me Ihauefi fogna- 
to. Ftt- 
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' to . Furono per tempi trafcorfi di molto , alcuni , i quali 
il nome di voleuano , che quejìo nome di quattro lettere ,_ ferino nel no 
tòffe vStlft™ idioma importi , efigntjichiloua , onde ttoleu ano, che 
da Gioue. quello nome loua , fife fiato tolto da quejìo di Cjioue^ che 
da (gentili era tenuto il fuppremo Dio;maqual beHem~, 
mia Jì può trottar maggior di quejìa ì E vituperio filo il 
penfar pure ,d attribuir una buri a tale , a cofi fanto , e 
benedetto nome di Dio . 'Non è 'Vero , non fu mai verOi 
non [ara mai 'vero ,che da Gioue profano ,e trottato dal 
Dianolo , diuenghi quejìo nome gloriofo , {fi ineffabile di 
Dio . c Antj, fi penjìamo bene foneremo , chequejle quat 
tro lettere , leggendole con i loro punti , non far anno loua , 
ma formano quello lehoua , je bene noi non ardite prò - 
honciarto -, onde non fideuedire , nè loua, nè leoua, ma 
lehoua con quella leggi er affi rati one, come fi fcriue. Vi di 
rò ancoperche Vi H ebrei no proferite quello nomedi quat 
tro lettere , ma in luogo di lehoua dite Adonay. Nel librò 
Chiddujjìm, cioè delle fantifìcationi, nel capitolo H afferà 
Exod. ta loafim, fopra quel pafo deli E ffodo, al 3. Hoc no - 
men mihi cft in a?ternum , che voi dite : Hoc cft nomeil 
meumi n oetemum, fi truoua fcrittó , che un certo 'Vecchio 
huomo fra gli H ebrei di grande autorità , di fe , ohe non, . 
era fcritto Leolam,che vuol dir in a?ternum;w4 Le al am , 
che vuol dir : V t celetur , come uoleffe direiquejìo è il mio 
nome, da effer celato, fecreto , nafcofo,e fimiti. Hora Rab- 
bi Abina ribatte il colpo di quello uecchio,e dtfe.non è fcrit 
to : Hoc cft nomcn meum , ma è fritto : Hoc cft memo 
riale méum in gcnerationc, & gencrationem , efig- 
gionfi quejìo Abind , che Dio fanto , e benedetto dtfie : non 
fono letto , come fono fritto -, perche fono fritto con que~ 

jìe quat - 
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fte quattro lettere che è lod, he,uau , he ; e fono letto 

con quefle quattro ’rw , che fono Aleph , Daleth , Num , 
lod. Quelle quattro prime fono il nome Tetragramma- 
ton , e quejìe altre quattro , è il nome Adonai , che uuol dir 
Signore ; di modo , che di qui, ivofiri Adaejìri comm an- 
darono , che fe bene era fritto lehoua , douejpro legger 
Adonay. E di più nel Libro Sanhedrim , nel capitolo. He- 
lec, dtJfe'Fabbi , quafi minacciando : chi prononciara il 
nome di quattro lettere Y'etragrammaton , no bàtterà par tionc chi 
te nel fecolo futuro : onde atterriti gli H ebrei, non o far ano l’/nomc'di 
più proferirlo , ma difero fempre zAdonai. Solo ilfaccr - 4- lettere. 
dote nel fantuario , benedicendo il popoloso proferiua : 
onde Rabbi Mofe figliuolo di <HMaimone,nel libro Aiore, 
dice-.h abbi amo precetto nel Numerica 6. di ejfer benedetti, 
dai facer doti , e quitti ve il nome di Dio fecondo la pro- 
pria frittura ,& è Sem hammephoras.i. iVomcn Pei 
expo lì rum . Fin qui ho detto quello, che ho trouato fritto 
da' vofiri Rabbini , nei vofiri libri : ma bora vi feti opro 
il mi fieri o dellaT rinità ,fino nel benedir, che faceuail fa 
xerdote il popolo , con quello nome di quattro lettere. XJoi Modo di 
fapete , che il facerdote , volendo benedir ilpopolo,congion pojoiodìl 
geua ambe le mani , palma apalma,cdrÌ7&auaitrepri làecrdotc* 
mi deti dell'vna , e dell'altra mano uerfo il cielo, tenendo 
quegli altri dua depre/Jt,efaceua un fgno inuocando que? 
fio nome di quattro lettere : onde a chi è niente ef erto, può 
ejfer chiaro , che quel congionger de i tre deti infeme a 
una fola inuocationc . del nome di Dio,fgnijìcaua la Tri 
nit 'a delle perfone , ft) unita dell' ejfen^a . Durò (vdite co- 
fa mirabile ) quefìa benedizione , ò modo di benedire , fino 
al tempo di. Simeone , il (male dopò hauer battuto il nofiro 
K * Chrijio 
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fiato per quejla lettera , ha duoi rifletti , ò re Ut ioni, vna r ®“*' b r ?* 
ai padre , che lo genera ; fjf) vna allo Spirito fanto,che~> 
procede da lui. Deh Dio , è pojfbile , tì ebrei fratelli , chl * 
chevoi non v accorgete del vojlro errore? che dicoio erro- 
re ? anfi della vofìra malitia ? Perche , a di rutti vero , è 
piu pofsibile volar fèndali, che negar la T r inita in que- 
Jlo fanti fimo nome ; ma credo , che fate di anelli ,che~>: 

Noluit intelligere , ut bene ageret ; an^i fate di quelli , 
de quali diceua Dio: Non crcdentmihi,ncqueaiidient Exo. 4 


uocem raeam . In pena del tuo peccato , o Giudea ,fei 

idea- 


fatta co fi ignorante , che uedendo non vedi ; fintene 
do,noncapifti.Vfq uequo dcliciis diirolncris Hli i uagaf Hier.ju 
Genera tio per ucrfacft, & infiderf’sfiìii; e che il tuo pie Deilt 3X . 
cata babbi cagionato quella tua cecità, eccone la profeti a: 
Ambulabunt ut cocci , quia Domino pcccauerunt ; & Soph.i. 
vi conducete l'vno l altro: oh perfette voi , che f curetta 
potete hauer del uoftro camino , che fate come quelli , che 
caminano in lubrico ; & il no fio Chrifo dice : Coe cus Matth. t j. 
autem , fi coeco ducarum praftet, ambo infoueam 
cadunt . Z/i prego, fe fate ciechi , conofcete d efer cie- 
chi , e credete d chi uede , e non a me , perche mhauete per 
partiale (che certo cof fono ,per %elo della voflra falue* *- 
%a, ondequefi fatiche mi paiono leggieri fsime) ma crede 
telo al uojlro Gieremia,ilquale piangendo quefìa uofrace 
cita , diceua : Quomodoobfcuratum cft 2.m\xm,che,do- Threa. 4^ 
ue vedeui più di Lince , fei più cieca di T alpafTer illu- 
minarti a conofter laTr inita , io t'ho propojio queflo no- 
me di quattro lettere , le quali fono tre fole , ( :ome difti ) Noua f 
cioè, lod. He, Vau, che dinotano le tre perfine’, meu fition* del 
vdite , fratelli , più chiara floftione , la quale 'nafte., “«lire. 1 4 

Rag.del R,.P.T affo. tì dalle 
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dalle vojlre fritture > da i vofiri padri , dai uofiri Rab- 
J bini . La prima lettera è » losche apprcjfo di voi è inter- 
pretata principio ; perche ella è principio di tutte le altre , 
che hanno origine da lei , c!r ella non è originata da altre; 
quella /igni fica il ‘Fadre , il quale Jì chiama principio , 
perche egli nonderiua da per fona alcuna ; ma f altre per- 
fine hanno origine daini , perche lui genera la feconda^ , 

* t Jj>ira la tcrcyu . La feconda n ,i. He , che apprefo di uoi 
fgnifca vita , o viuere , dimojlra il Figliuolo ; per il qua- 
le tutte le cofe create hanno vita: onde diceua San Giouan - 

Iosa. i. ni: Omnia per ipfum fa&a funt; Se quod fa&um eft, 
in ipfo vita crai; Sò, che voi m intendete^ La ter - 
7^a poi i V. Zlau , che voi dite , che è di tt ione copulatiti a ~> , 
mojlra lo Spirito finto ; il quale effendo amore del Fa- 
' 1 i dre , e del Figliuolo , viene a copular inficme qurjìe due_j 
prime perfine^ . Io, per me, non fiipreì , Je potejìi ha- 
uer chiarezza più chiara , nè più palefi di quejta ; ba- 
ttendo anco ueauto , che n He , f raddoppia , per mo- 
flrarui ,che il Figliuolo , fignificato per lei, ha due natu- 
re, e due r ciati oni . <JMa vditevn altro mifierio, tol- 
to dall antichità Caldea , per moHrarui quefia T riniti 
Caldei, co c °l nomc^t . 1 Caldei fcriuono il nome di Dio , con trt_j 
™ o c ^ cr * uo lod ferrati in vn circolo , e con vn punto di lotto, chei 
mcHDìoVoJtri Grammatici chiamano fame^in quefta guifiafil 
Hora vi ho detto, che lod vuol dir principio ; ecco trc^> 
lod, i quali dinotano le tre perfine vn filo principio 

alla creationt L-» del mondo . In diuinis, il principio fi 

• ’ conuieneal Jolo Padre, che è finte, & principio di tut- 

ta la diuinita ; ma quanto alle operationi eflr inficiti , 
il principio fi conuiene a tutte tre le perfine . Dico 

dunque , 
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dunque , i lod mofirano le tre diurne perfine; & 
il Carne % foto, morirà la fola natura loro ; &* il circo- 
lo dinota l'identità della diuina efien^a, , che conuient^ 
à tutte tre le perfine ^ . 'Un'altro miflerio ; quei tre lod m irte rio , 
•uguali, fono le tre perfine; quel Cantei fitto i tre lod , j.u»u 

moHra vna natura diuina , che fi communica inparti - 
bilmente , alle tre perfine -, & il circolo dinota /’ identi- 
tà y con la quale fi dice vna per fina efier nell altra; per- 
che il ‘Ladre e nel Figlio , e nello Spirito fanto ; il Fi- 
glio è nel Padre , e nello Spirito fanto ; e lo Spirito fan- 
to è nel r Padre , e nel Figlio . 1 volici fabahHi , 'vo- 
gliono , che ogni fillaba ai quefio nome , tanto fignijìchi ? 
come tutto il nome : cofi noi diciamo , che tanto e Dio 
* vna fola perfona , quanto tutta la T rinit 'a; perche leu 
diuinita non è più in tutte tre le perfine , di quello , eh o 
e in vna fila ; perche , come dice il noflro Santo zA tana- 
fio : Deus Parer, Deus Filius, & Deus Spiritus fàn- 
&us; & tamen non tresDii, /ed unuseft Deus . £ ' 
tanto pieno di miHerij quefio nome di quattro lettere , Tre nomi 
che i vojlri antichi H ebrei, di quelle quattro lettere L» , 
formarono i tre principali nomi di Dio , che fino que- pacati » 
Hi : lah, Hu , Uehu . Ecco lah, che fi compone della* qnamin 
prima ; e feconda lettera ; cioè , del lod , ft) He, in que- 
lla forma n» ; il fecondo nome, Hu , fi compone delltu 
feconda , e della ter^a lettera , cofi in ; £jr il ter^o no- 
me , Uehu , fi compone della terza, , e della quarta lette- 
ra , in quefio modo , ini : quefii tre nomi fignificano poi 
le tre perfine , della Santijjtma T rinità . Là onde^ , 
quefio primo nome , lah , vuol dir Dio , e figni fica il Po? 
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dre , il quale è fonte di tutta la T rinita ; il fecondo Fìu , 
è interpretato S Jpfe, che dìnòta il Figliuolo ; perche egli 
ira.*. è quello 3 che dijfe : Etcè ego , Mitte me ; O* 'l'enne a.> 
• redimer l'humana generarmi* , come predijfro i Santi 

Profeti , e lo mojirarono adito alle Tolteicome in Efaia _> 
I.a 3 f. f li'<ge: Deus ìpfc veniet, & faluabit ncs ; &*il ter - 
il Figlio , zo ZSeku, che importa: Et ìpfc; e dimoflralo Spirito 
ll°bllo ,fanto , il quale doueua dopò il Figliuolo ejfer mandato , 
dati*” f e bene , non nel medefmo modo ; perche il Figliuolo , 
doueua ejfer mandato ad incarnarf, & a pigliar l l'u- 
mana natura ,&vnirla alla diurna bipoli atramente ; 
ma lo Spirito fanto doueua ejfer mandato , in i/petie di co- 
lomba , e di lingue di fuoco , non hipofìaticamer,te,ma fot 
to quei fegni vijibili : quindi nel battefmo di C brillo , fu 
'veduto in forma di colomba , e [opra gli Jpojioli , in lin- 
gue di fuoco . ‘IPiù oltre , e pur dottamente H ebrei, di 
quelli tre nomi , il fecondo difende dal primo , & il ter- 
zo , dal fecondo ; e fendo, che quejla lettera n , è commu- 
i"» r ne al primo, & al fecondo nome', e quejìa i ècommu - 

’ ne al fecondo , ft) al terzo nome : peri le he fi dimoHreu 

il Figliuolo efer conjujìantiale alFadre , dal quale è ge- 
nerato , e lo Spirito fanto efer conjùfantialc al Figliuolo , 
ilquale è confìifìantiale al Padre : di modo , che cofa chia- 
ra è, che il Figliuolo è nel Padre , et il Padre nel Figliuolo, 
tenere Ai e lo Spirito fanto è nell 'ino , e nell' altro. r Più oltre, non e 
quello no forza mifierio , che le lettere di quello nome , fano quel- 
no i tipi . le tjìejfe , con le quali Jt compiono i tre tempi : cioè , paf- 
futo , prefente , 'vegnente , del verbo fofl animo , 
del modo imperatiuo i anzi duoi fecreti fi contengono ; 

Ivno 
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Fvno è , che effendo il verbo fojìantiuo , che filo dìmoflra 
la fi fianca, onde viene detto per quefio fojìantiuo , e gli al 
tri acci denti zufolo verbo fojìantiuo fidelmodo indica - 
, dinota fi abilità , e fermezza , e ^// altri fluffbilita; 
togliendo da quefio verbo fojìantiuo lettere di quefio nome 
ineffabile , viene a dimojtrarfi la fi abilita eterna , infi- 

nita permanenza delle diurne perfine ; e l'altro è , cheque- 
fio nome .viene compojìo dall'ijìejfe lettere , delle quali fi 
compongono i tre tempi ; cioè : p affato , pr e finte, fg) ve- 
gnente; come potete vederne, ideft, Haiah,c/^ vuol dir 
fu . nin , ideft 5 Houe 5 che vuol dire : Eft , fg) fivv Ihic, 
id eft , erit -, figni fica, che quefle tre perfine diuine fiempre 
fitrono , fimpre fino , e fempr e faranno. Che dite, o fra- 
telli H ebrei t V edefli il più, bel quadro , doue foffedipin 
ta la T rinita , con i colori delle voflre ifìejfe lettere , di que- 
Jìo ? Siate ancora di cofi dura cerulee , che non l intendi dr 
te t Da pochi dei veltri è fiato conofiiuto quefio nomedi 
'Dio : perche da pochi fu conofiiutala Trinità, nè potè 
mai intender il nome di Dio , chi non intende prima leu 
T rinita : perche dalla cognitione della T rinita , nafie leu 
cognitione delveronomedi Dio ; di quel nome,che fi fieri 
uè , ma non fi legge ; di quel nome : Qupd eft admirabi- 
le in vniuerla terra, diffe ilvofìro Dauidde ; di quel no- 
me : In quo oportet nos liluos fieri, diciamo noi. 
Giudei , poffio dirui quelle parole. del Deuteronomio , 
al quarto capitolo , conuenienti a quefìa T rinita : Hsec eft 
iàpientia noftra , & intellcólus nofter coram popu- 
Us , vt audientes vniuerfi, dicant ; En populus fa* 
piens , & intelligens magna . Io v'ho gran compafjìo- 
y0 ne, fi non intendete l'altera di quefio mifierio : perche : 
2{ag-del R.P.T affo, H 3 Non 
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Non omnibus datum cTt ire Gorinthum; & chi lo 
intefe , hebbe grati a p articolar da Dio . Quello mijìerio 
della T rinita era fecreto pertinente al effìa , & egli 
doucua dichiararlo , come fece , quando ( per pale far lo a 
Match. 28. tutto il mondo ) dife a Jùoi dijcepoli: Eimics, doccte 
omnes gentes, baptizantes eos in nomine Patris, & 
Mose, per Filii ; & Spirirus fan&i . Non f apparteneua a Mose 
fccób'fac^* dichiaratane di cjueflo co fi alto mijìerio ; per oche quei 
eia velata. fl 0 m ac hi erano troppo deboli , àtibocof fedo: onde feha- 
uejfe {piegato queBe tre perfone , al ficuro quei popoli fa - 
rebbono ( come ho già detto ) caduti ned Idolatria ; quindi 
ose parlò con la faccia 'velata , mojirando , che quejìi 
miBerijdoueuanoefer coperti, con le figure , e con gli enig- 
mi i e quelli-, che ( ijp irati dallo Spirito finto) intendeua - 
no quejìi mijierij , li riuelauano a poc Infimi, e con tanteu 
cautela , quanta ricercauail pericolo , che ne poteua nafee 
re: onde ejfof ero queBo mijìerio, hora col nome di dodici 
lettere, bora con quello di quarantadue ; fe bene ( corno., 
dife fabbi Mofe figliuolo di Maimon ) nè queBo , ne 
quello pr opriamente era il nome di Dio Sem hamme- 
phoras . Horsà , ut prego , fratelli fi ebrei , che non fi po 
tendo intender quefio miBerio , fenza fde , accettiate. 
queBo lume, e non fate ingrati a T)io , che del continuo 
ApocaL 3. qje io porge , e dicevi Ego feo ad hofrium , & pulfo. 
t!M aggioree il peccato uoBro , che quello dei uojiriuec - 
i chi ; perctoche hauete > chi piu vi moflra il vero , che efji 

non hebbero . 'Non fate ref {lenza alla gratta di Dio, non 
ii predate quefle mie fatiche , non perdete quefìo preci 0- 
fo tempo . Credete , che fe quei venerandi vecchi bauef 
fero hauuto Chrijìo in carne perMaeBro,che hauejlero im 
Y. _ parata 
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paratala fua dottrina aditala fua voce , •veduti t fuoi 
miracoli , come hauete potuto imparare , 'idi re, & ueder 
Voi , fetida dubbio Ihaurebbono accettato per quel vero 
figliuolo di Dio , che egli era . Z ielle parole , che dicerìa-, , 
pipiti gli H ebrei itteffi , i fuoi emuli ( ma finti dalla ue- > 

rità ) diceuano : Nunquam homo iiclocutuseft , ficut i 0 j n . r 
hic loquitur. Dalla fua dottrina i voflri Rabbini , i Pa-> 
dri conferì tti della Sinagoga , i Dottori più faputi ; lo 
chiamarono Maejìro deUaverita: Magifter,fcimus quia Matt j,. rl . 
uerax cs, & viam Dei in vcritate doccs . Dei miraco- 
li poi non ne parlo , poi che vedendoli ,i popoli , a cento , a 
mille , a cittadi f conuertiuano ; conofcendo , che miracoli 
tali non fi poteuano fare, fe non in virtù di Dio , e fe be- 
ne molti maligni credeuano leuarli il credito , con dire_j : 
InBeelzebub Principe deemoniorum eiicit deemonia, Luc.u 
dierono nondiméno occafione a fhrifio di prouarjhe in uir 
tu del dianolo, non fi potcua cacciar i dianoli, non effindo 
l’vn dianolo contrario all altro ; onde confondendo loro , fi 
fortificò maggiormente la fede ne' popoli . ZJ\ ho detto, che 
non fi può ajfignar nome proprio a Dio ; perche Dio è ogni Dio nome 
cofa, e tutte le cofenon fi penno nominar, con vn filo no- dl padrc - 
me: pure, fra molti , cheli fono (lati attribuiti , quello , 
che infegnò il Mefiia , mi par il più congruo di tutti . 

*Nell' oration Dominicale infegnò ChriHo , chechiamaf- 
fimo iddio ‘Padre , quando dtfie: Cumoraueritis , dici- Matth.*. 
te: Pater nofter, quiesin coelis. Vedete , dotti Rab- 
bini , tutte le co fe create fono da Dio , tr vfeite da Dio 
per creatione : dunque Dio è padre di tutte le cofe vifibili , 
trinili fidili i però lo dice: Pater & v'aggiunge: No - 
iter* perche di tutte le cofe noi gli fiamo piu cari ; oWo 
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per noi foli , e non per l altre hafparfo il f Angue del fu 0 
taro figlio . ‘Dice : N ofter ; perche il fuo verbo, che è li fi 
tuffa natura del ‘Padre , prefe la nojira carne : però' per 
la no fra carne prefa f chiama no fro , che fu detto in fi- 
cca. n. gura di quefio : Caro, & fratcr nofter e fi . E perche l'efi 
\ fere è proprio di Dio , e non fi contiene ad altra ccfa del 
mondo ; non hauendo nejfuna cofa l'efier da fe , ma tutte 
Pfalm.^p. conun parlar mutolo gridano: Ipfef'ccirnos, & non ipiì 
Ccn. 4 * nos; & egli filo può dire , e dice: Ego fum fortilsimus 
tu us ; pero intrinfee amente l efi ere è il nome di Dio: quin- 
di Chrifiodiffe: Pater noftcr,qui cs. Dijfe prima :Qvi 
es ; perche prima di tutte le co fe egli è-, if) egli , el'ejfir 
fuo fino vnaifeffa cofa ;e poi u aggiunge : 1 ncoclis; per- 
che egli è Signor del Cielo , il qual comprende tutto ciò, che 
zi- abbraccia il Cielo . 1 uofiri padri , tì ebrei , fra i molti no 

mi dati a Dio, il più pròprio è quello di n*riK Ehcye -, per- 
che egli vuol dir EJfier,eDio è filo per propria naturai 
e l' altre co fi , fe fono, fono da altri-, però Dio filo fi può 
chiamar Eheye , che è l’ifieffo , che nel Latino: Eft; e por- 
ri a-. che Chrijlo ci mfegna a parlar a Dio, come a feconda per- 

fona , alla qualeuiene mdn^zata la no fra oratione ; però 
uuole , che diciamo : Qui es . Di quìcauiamo quefia Jcien 
Gal.*. %a, che noi non fiamo propriamente : Qui fc exifì J mat ali 

n quid effe , cura nihil fit , diceua S. Paolo ; nè altra cofieu 
Ecc 1 -3> creata propriamente è, perche: Cu nòta fubiaccntvani- 
Exo.j tati ; ma j olamente Dio è , che lo difie lui ttefio: Ego funi, 

qui fura ; però dobbiamo dire: Pater nofter qui es . Non 
dico giacche noi, e T altre co fc create, non babbi ano qualche 
forte d'effere -, ma dico , che paragonando l'ejfer nofiro , a 
quello di Dio, fi può dire , che non fiamo , e filo Dio e. 
v . . E' vero. 
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E vero 5 che dieci nomi hebrei , onero attributi date eu 
Dio; ma quejìo dell Eheye , è il fondamento di tutti gli 
altri> fe però fi può parlar cofidi Diojlquale è ogni cofa. 
f Uoi lo chiamate ,ouero gli attribuite Cbeter,£lion, Choc- Dicci at- - 
ma, Bina, Chefed > (jcbitra, T tpheret , ( jSlczjicb,Hod, le- 
fod ,*yl4alcuth ; che importano nel Latino : PotfflaSjSa- gt’ Hebrei 
piemia , V oluntas , Bonitas, Magnitudo , Actcrnitas , 1 Di °* 

V irtus, V eritas, Gloria , & Gloria ; che fono vna cofeL» 

■ijìrffa. Tutti quelli attributi fi contengono a Dio ,ma-> 

Eheye è fiBeJTo efer, liflefa efenza , lift fa natura di 
Dio , nel modo , che ho detto pigiando l'ejfer per Dio , che 
Jolo è , & à tutte le cofe da f effere : onde trouiamo , cht_> 

Dio j il nome fuo proprio è vna cofa fola : quindi dif 
fero i voilri antichi Rabbini, che analitiche quejìo mondo 
fijfe fregato in sì mirabil'ef ere, era folamente Dio, & il , > 

fuo nome, non due cofe , ma vna fola ; non aggregate come 
foflania&aca dente, non feparatecomedue foftanze,ma 
uneffer folo,una f fianca fola, una natura fola inuaria- 
hilejndiuifibi le, inmoltiplicabile . Qucfìe fonigliele bora , i 

nejfuno itele infegnafe non il Meffia,alqiial fu dal Padre : • 

impofìo quello carico di manifcflar il fuo nome al mondo: 
quindi ^quando il Meffa fu vicino alla morte,dfe: Pater I#an 
manifcftaui nomcn tuum hominibus;^ all' bora lo ma 
n> fejlò, quando infegnò ad orarea Dio;ediffe,che dicemmo: 

Pater nofter qui es; che ancor Dio diffe a Mose. Ego funi 
qui fum. T utti gli attributi,chev ho annetter ati fonocom 
muni a Dio, (t) a gli buommi; ma f efer è proprio di Dio , 
per eh egli c b effer di tutte le cofe;e Dio è no folo frfpr, ma fo 
progni effer, fopr ogni effenifi, e fopra ciò che piti alto d ogni 
effer^e d ogrìefcza Voglio cocbmder, eh 'effendo tutte l' altre 
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r cofe communi con le creature , non uengono ad ejjer proprie 
a Dio, e però non fi può conofcereda queflecofi;mapiglian 
do l'ejjen^a di Dio , quefio filo fe li conni enc , e però , 
Eheye è il t ero nome . Hora quefio Celo infegna Clorico 
dicendo , che orando a Dio , dobbiamo chiamarlo Padre 
i nojlro , che è ; cioè quello , che folo è per efienza , è nojìro 
Padre per cr catione , ma neffu.no può imparare quella 
fetenza , fe non nella fcola della Chiefa finta , dotte sin - 
figna , ma nejfuno può ejfer discepolo di quefia ae- 
llra , ( che anco Maettra è la Chiefa ) fe non per la fede , 
che fi ricette nel battefìmo ; quindi v'efiorto a pigliar il 
batte fimo , fi uolete conofeer , ft) il nome di Dio , e Dio 
Non fico- ifiefio . S'inganna a partito , chi crede di conofeer Dio per 
nol ìc^o° l eco ft Mate, perche eccede ogni cofa , che anco unode'no- 
le create . ttri principali Dottori dtjfe : Dcuscft , quo nihil maius 
exeogitari poteft; onde non fi può affermare', che Dio 
„ fia nè quella, nè quell' altra co fi / ma più pretto negando , 

fi può dire che Dio non è , nè quella , nè quell' altra cofa , 
ioan.io maChrttto folo può dire , edijfie : Ego, & pater, che è 
ioan.14 "Dio i Vnum fumus; & altroue :Qm victet me, vi- 
Ibidem. det & Patrem meum , & altroue: Ego in Patre, & Pa- 
ter in me eft ; di modo , cheefiendo Chrifio Dio, non fi può 
hauer maggior cognitione di Dio , quanto cono fendo (fri- 
fio ; é percheuoi fete priui di quella cognitione, non cono - 
feete nè anco Dioiquindi precipitate in cofi horrenda buca , 
come quella dell'infedeltà , erefierete fepolti poi in quell e- 
terno centro dell inferno. E ueró certo, e lo confefo ancor io, 

» che ninna cofa poffì troudrfi più difficile , an^i imponibile 

da inuefiigar , quanto quefio millerio della T finita ; che 
Anco uno de nottri Dottori , che fu Dionigio , diffe nel li * 
ì brO 
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brode inomidiuini : Trinitatem £)cj,& vnitatem, ncq; 
dicerc,neq; cogitare eft potàbile;^ iluojlro Salomone : 

Qui afcendit in c aduni, a trottar quefio mtflerio,comeuo Prou.j», 
lejfe dir : nejfuno -, ma. pure ejjendo n enuto il Adejjìa,ch o 
come nerbo dei'Tadre , è hftejfa fetenza di Dio, ha, ma - 
nifcjlato tanto a noi di quella Trinità , quanto balla per 
quello, che Jlamo obhgati di credere, Voglio dire, o He - 
brei , che je bene inuefiigar il mifterio della Trinità etan 
to alto , che manca la mente , che tace la uoce , che non c a - 
pijfe l intelletto , e non folo de gli huomini ,made gli Mift er io 

geli ancora ,.onde canta la madre Qoiefa fanta , che come Jjj: 
Jfofa , cheella èdiChriHo , sa anco ijecreti dello {lofi, per ficilc da 
la Hretta 'unione che è , e farà fempre fra loro ; iano/"** 

Caligat hic feruti ni uni ; t 

Non lufKcit ingenium, 

Tàm ardua rimari, 

baflarà nondimeno faper tanto di queflo miflerio, quanto > 
ci ha infegnato il Mefiia , e quanto ha predicato, e labia- 
to da predicar a fuoi di fccpoli. Vpur ragione, fratelli He 
brei ; che fé fin bora ho parlato di mente dei uoflri Rab- 
bini , che dichiamo quattro par ole, conf orme à quanto in~ 
fognano i nofiri Dottori fanti , ammaeftrati fen^a dubbio 
da Dio . 'Non dirò 'uno, due , tre , ma dieci ,uenti, trenta Argométo 
Dottori fanti prouano quefla T finità di perfine nell uni - TcohfgV 
ta delle ffèn^a nel primo delle fenten^e, in quel modo pe- ncl p™ 11 ^ 
rò che la no fra fragilità può capire ; quindi uoglio addur- 
re in campo le prone loro, alle quali, fe non prederete fede 
uoi H ebrei, crederanno almeno quefli Signori Qjrifìia - 
ni . C he una fa lejfen^a di Dio , in quefl'una ejfenza 

ni Riano tre perfine , lo prouano per ragione di perfezione , 

> fonda - 
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fondati fopra 'ina fenten^a di 7) ionico nel libro de ino* 
Semema mi diurni: Qui de De o retfè fentiunt, omnia ci atiri- 
di^uoni- ^ uimt . c j 0 J £ dj c f?j a ro io) le perfettioni di tutte l'alt} ts 
creature ; e queflo l afferma anco il Filofofo , quando di- 
ctj : Naturaliisimum cft omnibus viuentibus perfe- 
dis, & non orbatis , generare tale, qu.de ipfum eft ; 
e ne dà l'ejfcmpio : come vnhuomo genera 'ùnhuomOy Tit 
leone un leone , 'una pianta , 'ina pianta; adunque ,ftj 
quella perfezione di generar cofa fimile afe è nelle ere a- 
v - ture y fenzjL dubbio ella fi dette attribuire al Creatore id- 
dio ; diciamo dunq; che anco iddio gencraffiè, e generi cofa 
fimi le à fe.E fe uoi H ebrei, mi negaliiychcDio generici 
ferrerei la bocca con l'autorità d'EJaidy che dice in perfo- 
16. 66. na di Dio : Nunquid ego , qui alios parere facio ;ip- 
fe non pariam, dicit Dominusf Si ego, qui genera- 
rationem carteiis tribuo , ftcrilis ero , ait Z)ominus ; di 
modo , die non potrefii piti parlare . Vi direi anco^cht^ 
fe ‘Dio non genera : quejì'è , 6 perche egli non può genera- 
re y e cefi negarefìi la fua onnipotenza; ouero , che egli non 
sà j & 'ver refi à negar la fua infinita fàpien^a , ouero , 
che egli può , c ’T sa, ma non 'vuole , à quello modo ne- 

gar efii la fua infinita bontà : adunque , per non cader in 
e cofi enormi errori , hauete à confejfare , che Dio genereu ; 
e per non ejfer inferiore alle creature , che generi cofa filmi- 
le àfe: adunque bi fogna confejfare , che Dio *T adre ge- 
nera il figliuolo filmile àfe ; adunque Dio come lui ; adun 
que infinito come lui ; adunque (per dirlo in poche paro- 
le ) in ogni cofa perfetto come lui . Ecco mò , fe di già 
hauete UT 3 adre , che genera , ft) il Figlio , che è genera- 
to; e perche e uguale in tutte le perfezioni 3 nè cade diui- 

fionts 
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[ione nella divina natura egli 'viene ad cfier 'ino ijlrjjo in Diflrcre n - 
natura col Cadrei ma perche cad^ di finti one tra il gene- Ungo” La 
rante, ft) ilgentto,uiene ad eficr diftinto di per fona dal Pa 
dre . Non fermate , che trotteremo anco la terza ‘l’erfi - che.’ U 
na, ma come facilmente, & intelligibilmente fi tratta cjue 
fio mifierio nelytofi.ro idioma , cofi aframente ,per non .« 

dir barbar amet e, teff he a nella uoìlra lingua-, mercè alito * 

Uro Chrifioyche ha parlato di propria boccale non per inter 
preti . dAriflotele, o Fi loffi, nel lib. 7. dell'Etica , fe ben 
mi ricordo , dice 3 che : Gencrantis ad genitum naturalis 
eft amicitia ; e cjueflo non occorre provarlo ; perche ogni 
'ino lo prona in fe fiefio, non fi trottando Padre , che non 
ami il Figliuolo , ne figliuolo il padrc;mafequcfia è per - 
fettione delle creature , & tutte li fogna attribuirle a Dio , 
adunque, anco queHa bifogna attribuirle -, e fecofi eccome 
è veri fimo ,ecco che ab eterno 7) io Padre amò Dio Figlino 
lo , c perche l'amore è reciproco , ecco ; che Dio Figliuolo ab 
eterno amò 7) io Padre ; bora quefi' amor increato, 6 carità 
che viette dal Padre nel Figliuolo , e dal Figliuolo nel Pa- 
dre, è lo Spirito fanto. E perche queH amore non può effer 
accidente ( che ve lo pronai già ne i ragionamenti paffuti ) 
perche in T>io non cade accidente alcuno , efendo vero che 
ciò ch e in 7)iò,è eterno , e l'accidente non e eterno ; perche 
può efier , e non ejfer;e l amor fra il Padre,&il Figlio non 
può mai non efier: adunque queft'amor è fofianza,e perche 
in TDio non ve altra JoHanza , che Dio : adunque quefio 
amorerfuefla carità viene ad ejfcr Dio dell ifiefa fiottane* 
del HPadre , e del Figlio ; che per qucfto il nofiro San Gio - » o 

vanni dijfe : Deus charitas cft . Per dichiarami meglio l! >= prona 
quefia tcr%a perfona , e mofiraruela Dio, argomento cofi, fo„“ za s 

edi 
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e di gratta attendete . Douunque fi trouavera , perfetta, 
& infinta carità, o drlettionc,o amore,quiui fi trotta nera, 
perfetta , {fi infnita reciprocatione , ( perzfar que fio ter- 
mine T eo/ogico ) maDio è carità, è amore , è diletticne in- 
fnita, adunque bi fogna dire che in Dio fa zna perfettivi - 
max!? infnita reciprocaticnt d amore . Oh ,1:01 mi direte : 
quefi' amore, quefa carità fi trotta anco nelle creature, fi 
particolarminte in quelle, ch'amano Dio, e fono amate da 
Dio , adunque quell amore farà Spirito finto ? Zìi ri- 
fondo , che non fruita la confi quen^a , fi eccone la ra- 
gione : perche ho detto nell argomento doue f troua amor , 
e carità infnita , ma zoi argomentate dal finito all infini 
to ; quindi zi nego la confi quelita. Non Japete zoi Ftlo- 
fofi,che:Tiniù ad infinitum nulla cft proportio ? Hora 
Sap. 11. tutte le creature fono finite , perche: Omnia flcit Deus 
in numero, ponderc,& menfura ; però ncjfuno può amar 
Dio infinitamente. Dcuendo (Jferl'amore reciproco, hi fo- 
gna che fa uguale, ma tra la creatura,e Dio non uè amor 
zguale, perche "Dio ama infinitamente, e la creatura fini • 
tamenteferò quefi'amor non può efferlo Spi fai to, quindi 
diciamo noi fogna dar zna pcrjonaxhefa eterna col Va 
dre , e quefa è il Figlio ; e l amor fra quelle due perfine, 
ziene ad tfer ancor lui eterno col Padre, e col Figlio , e que 
Ti e cofc fi fio è lo Spirito fànto. Nel zero, e perfetto amore fi ricerca 
ndm™ n0 tre co f e * Ct0c l amar,te > 1 amato, e lamore: dico quello 
amore . che ama, quello , eh V amato , e l amor e;il quale è nejfo zin 
colo , legame d ambedue : cefi noi diciamo qui , che lo Spi- 
rito fianto non è nè ilTadre, nè il Figlio ; ma l amore , e 
dilezione, che ha il Padre al Figlio, {fili Figlio al Padre. 
Nel battefimo del Aiejfia h abbiamo tefiimonian^a di que 
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He tre perfine , e tcjìimonian za. di Z> io ifìcjjo . Narra S. 
Lue a >c he ejfendo battezzato C bri Ho da S. (jiouannifu ndi 
in la 'voce del ‘Tadre, che di f e: Hic cft Filius meus dilc 
tfus; dalle quali babbi amo due perfine: il Padre amante, 
il Figlio amato , e dello Spirito fanto fi dice nell tHeJfo 
/«o^orDelcendit Spiritus fanftus corporali fpccic ficut 
col umba in ipfum . E perche non credete a i nojìri Dotto- 
ri , in queHì altro ragionamento ni moHrerò la T ri- 
nite , con t autorità de'voHri Rabbini , e col 
nome di dodeci , e di quarantadue let- 
tere , e con gli altri nomi di 

Dio ,cbe bora non lo pofo r , 

fare. Jndate a caia , 

•j ' j y 

e pregate Dio , 

. - cbenil- 

1 » , . fi . I I; 

• ' h , ... . 

mini la mente. 
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Nel quale fi moftrala SantiisimaTrinità per il nome 
di dodici lettere, per quello di quaranta due, e per 
tutti i più himofi nomi di Dio, viari in molti luoghi 
delle Scritturerà gli HcbrCi , c con le ragioni de i 
Santi Dottori Chriftiani. 

.4* ' 1 W 

0 non ini credeuo già (o [ente derelitto 
di Giuda) & noi , chequi mafcol- , 
tate , poter dir con verità , epitelio a he 
con gran bugia negherei , cioè , ejser 
internerai to a me , quello, che alle not- 
te J itole occorrere a l p onero contadino , * 
il quale vedendo il fiume vicino alle 
fue terre , lafciar il pròprio letto , e con l empito del veloce. L* 
e precipito jo torfo , procacciar fi nona firada , battendo con 
diligenza ferrate le parti, donetemeua chela corrcffe lae- 
qua , fi crede batter pronifione fouerchia , non che a bafìan 
Z& > ad ogni modo , crefcendo fempre l orgoglio del torrente , 
efacendofì col tr appellar e , firaaa , o«e// contadino meno 

credeua 
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credeva, corre allagando con tant empito > che non foto le 
biade , egli arbori, ma gli animali , e gli edifici) iflefsi , 
porta , affoga , e ruina . Non ho mancato j per quello /fi- 
nto , che m’ha dato Iddio , di far ne 1 p affati ragionamen- 
ti, quei ripari a i campi delle vojìre anime, ( che come crea 
te da 'Dio, fono anco capaci dell eterna beatitudine, volen 
do voi) acciò il torrente troppo precipitofò,della uofìra per- 
fidia hebraica , non facejje damo di eterna perdi ti one, (co- 
me fa in tanti altri) che per me fono fiati pofsibili j ma* 
ad ogni modo vedo, che ancora cercate di tr appellar gli ar- 
gini, e procacciami notabilifsimi danni. Vedo borane paf 
fati ragionamenti , non hauer ancora cofi rinchiufi i pafii y 
e prefef ufiite,che uoi non facciate qualche ritirata# qual 
che fuga: main quejlo ragionamento d hoggi,cbe fard lui 
timo in quefi alta materia della fanti fs. Trinità, per uenir 
poi al Re Alefsia, ferrerò cofi bene i pafsi , e rinchiuderò in 
tal modo l vfcite,che non potrete(fe non co nome d ignoran 
ti, e di maligni ; anfi più di maligni , ched ignoranti) far 
ritirata, ò fuga. H 0 moflro, d chi ha voluto veder e, & ha Obieuìo- 
uiHo, chi non ha voluto efier cieco, che nel nome ineffabiliff v e * f h * 
fimo d> «WV lehoua riluce la trinità delle perfine ,e ìvnitd 
dell efien^a di Dio ; ma dite uoi,che non bafiano i rimedij\ • - i 

e però coni rampolli delle uofìre parole, hauete rottogli ar 
. gini, dicendo, che ui fono anco altri nomi di Dio, come quel 
lo di dodici lettere, come quello di 41. lettere ,e come quello 
di quattro lettere: che fino, ’Ji* zA donai, n*n* E hi e, nSait 
Agla, i quali forfi non contengono il mifìerio della T rini - 
td , fe bene fono di quattro lettere , come quel primo che 
ferimmo , ma non leggiamo . a ecco nuoui riparinoti 

iquali abbaffarò firjti l'orgoglio troppo orgogli 0J0 al fiume; 
c Rag.delR.P.Tafo . I che 
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c ^ e fora y moRrarui , che tutti qucRi nomi , che tri bautte 
che fignifi allegato , fgnijìcano la T rinita , e tanto mirabilmente, che 
r hmo . ff u pi r à con ragione , chi non è maligno ; nè dirò qui parola 
trou at a di mio-capo , ma parlare per bocca de’vojiri ijìefji 
Rabbini: che certo, i ticcchi fono la ttriaca di voi giouani. 
Sappiate quello, che dirò prima di quelli duoi nomi di do* 
dici , e di quarantadue lettere ; quello che difeil Rabbino , 
che voi chiamate : il nojìro aejìro Santo, cioè Rabbenu 
Haccados nel libro Gale razeya . Dice quejìo voRro Rab 
bino , che nè il nome di dodici lettere, nè meno quello di 41. 
fono ver amente nomi , chevno facompojìo di 1 1. e l altro 
di 41. lettere : perche non fitroua nome al mondo, che fi- 
lo ,per ejfer compojìo , babbi bi fogno di tante lettere ; m<u 
cof fono detti , perche ognvndt Toro contengono par ole, che 
dimoRranovna fola co fa. Quanto a queRo nomedi 1 1. 
lettere, vdite quello , che dice Rabbi a^iofes Egittio , nel 
libro tutore ; e poi vdirete quella confequen^a, ch'io ca- 
tterò dalle fue parole , le quali fono grauide del miRerio 
della fantiffìma T rinita ; ff) io al fio tempo le farò par - 
Nome di torire quello figlio. Dice quello dotto Rabbino, che quejlo 
da chi ef! nome di dodici lettere , dopò quello di quattro lettere , ereu 
p°flo . tenuto in maggior riuercn^a di tutti gli altri; come quello , 

che in fantita auanzaua gli altri ; e dice, che queRo nome 
non era vn nome folo , ma più nomi , i quali comprende - 
nano quelle 1 1. lettere . Hora i voRri padri uecchi, ogni 
volta ,chetrou areno nella frittura , queRo nome di quat- 
tro lettere , lo dichiarauano , &cfpltcauano,con quejìo di 
dottici lettere , come hoggid't fate voi, con quejìo di zA do- 
nai, compoRo di quattro Lettere : H Aleph , n Daleth, J 
Nun , ft) ’ lod. Sen-ga dubbio, queRo nome di dodici let- 
' i tere , 
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fere , importatiti maggior unione di quejlo di quattro, A do- Nome éi 
hai; onde non era prohibito ad alcuno , an%i veniua infè - 1 «£!»•«! 
gnato liberamente a tutti ; ma ejsendo moltiplicati gli He- fc 6 Mlu * 
brei fcifmatici , corruppero quello nome di dodici lettere ; 
di modo , che quei buoni padri di quei tempi , lo naf cofero ' 
fra loro , nè l'infegnauano , fe non a buoni H ebrei, lattali -> 

erano però Sacerdoti , accio nel Santuario bemdiccjfro il 
popolo : dopò , che fi prohibito il nome efpofìto , per la ma- C ,. » 

liti a de i figliuoli d Adamo , non s vfando piu benedir col 
nom:,cke fi ferine , e non fi legge, dopò la morte di Simeon 
giudo . Quefìo , che ho detto , è il feto di quelvofìro Rab- 
bi <JA1 ose Egittio ; & io ne cauo quello parto , che non ef- 
fendo quello nome di dodici lettere , vn nome fola, ma pià 
nomi , che fi compongono di quefle dodici lettere , per /o 
quali i uoflri vecchi pronomi aitano, e dichiaravano il no - 
meT etragrammaton , che dimodra il mflerto della Tri- 
nità ; è manfedo fen^a dubbio, quedo nome dt dodici let- 
tere , non ejfer altro , che qtiejli tre : Padre , Figiuolo,e Spi- 
rito fànto ;i quali abbracciano à punto 1 1. .lettere, le qua- 
lifico quede: ttnpnnmpa* . ffuefla uerità ui u : en mo-> Nome di 
/ Irata dalle ideffe letere , le quali fanno fede di quefìa mi- “**“*?* 
rabilfs. fpofitt one . Ecco , che frinendole nel uodro idi o nc*. 
ma, fate cofi 3* Ab, che vuol dir ‘Tadre -, p Benché vuol 
dir Figliuolo -, fg) np.T rii , 'Ueruah Haccados , che vuol 
dir Spirito fanto ; onero: Spirkus fan&us, vcl San&iu- 
rii , come folete dir voi . Là onde fe uogliamó dire: r Pa- 
dre , Figliuolo , e Spirito fantò , ò Spirito di fantità , ò di 
fantuario , fimpre veder ete, che per comporli v entrano 
quefle 1 1 . lettere; perche 3K Ab, che vuol dir r Padre>com 
prende due lettere; p Ben, che vuol dir Figliuolo , duejr 

1 2 , altre i 
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altre , che fanno quattro; & ^pnnm , che 'vuol dir Spi- 
rito fante , otto , eh? fanno dodici . 'Vedete dunque , o He- 
* Irci , che queHo nome di dodici lettere , col quale fiefione- 

ua il nome T c fragra mmaton ; non er a altro, che quejii tre 
nomi : Padre , Figliuolo , e Spirito fanto , che 't oi Jcriue- 
Scnfo di te con dodici lettere . 'Non credete al uoftro zJlfaettro 
Hac Ss fanto Rabbonii Haccados , nel fopr anominato libro, che^ 
fopra'l no' dice: Ex hoc nomine oxpolìto deriuatum cft nomcn 
lettere, duodecim littcrarum/quodcft Pater , I ilius,& 5piri- 
tus fan&us ? zHggiungo adunque io , cl>e quelli tre nomi, 
erano proferti con in Jote nome, per molìrar , che quefic 
tre per fine di ni ne, erano in fotofilo, quanto all offenda . 
Quitti ih è uri 'Padre, che genera ; un Figliuolo, eh' è gene ^ 
rato dal Padre ; & uno Spirito fanto , fpirato dal Padre » 
e dal Figlinolo . Quefia prima perfinaèdetta Padre^ , 
perche genera ; ouero genera perche e Padre : la feconda 
t detta Figliuolo , 6 perche è generata dalla prima , ò per- 
che la prima la genera: e la terrea è chiamata Spirito fan 
to , sì perche è fiirata dalla Prima , e dalla feconda . si , 
perche la prima, e la feconda la fiirano . E imponibile, 
Hebre , conofcer Dio , e non conofcerlo Padre; e per confi- 
la. quenza hauer Figliuolo ; perche : Qui ignorat Filium i 
i^nòrat & Patron ,diceSanGiouanni . Tutte le creatu- 
re fi porno chiamar figliuoli di Dio per creatione; perche: 
Ecel. 18 . Qui uiuet in artcrnum,creauit omnia (inani, ma proprio 
Tutte le Figliuolo di “Dio è Chrifìo filo . Anco noi fiamo figliuoli 
cofe “«! di Dio, ancorivi potete farui figliuoli di 7) io, non dico 
gUuo n u 5 i per creatione {blamente, per che fiate creati da lui, ma dico 
dìo. p er adottione,credendo,come fiero, che farete , onde diceua 

Ioan... S.Gio. Dcdit eispotcftatcmfiliosDci fieri his, qui ere 
.. ~ ‘ * dunt 
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dunt in nomine eius; Dio fi chiama ‘'Padre d ogni copti 
che anco S. Giobbe diceua : Gelu de ccelo quis genuit f iob ji. 
quis eft pluuia? pater t quis genuit ftillas roris? ma fi- 
no paternità, metaforiche ; ma di fhriflo ‘'Padre realtà , 
ejfentiale propriiffimamente . lo non mi marauiglio , yo 
uoinon conofcete quefia Trinità ; perche non conofcete ,ò 
nonuolete conofier quello Figliuolo -, nè potete conofcere il 
Figliuolo , perche non conofcete lo Spirito fianto , il quale 
dà teflimonianza del Figliuolo ; onde diffe il Figliuolo : 
5piritus,qui à Patrc procedit, ille teftimonium perhi- Ioan.if, 
bebitdeme; ft) il Figliuolo fa conofcere il Padre , dicen- 
do: Defcendi dPatre, & veni in mundum. In Jomma t \oM.i6, 
quell ' è la T rinità di perfine , moflrate per il nome di 1 1 . 
lettere , ricordato in quelle parole di T) aniello : Benedica- Dan. 4. 
mus Patrcm , & Filium , cum fanttoSpiritu; che è nu- 
mero ternario per le perfine . Gaudemus , & fuperexai- 
temus eum in fécula; ch e uno per l'unità dell efien^a. 

Quelle fono propofitioni tutte ver fisime > de i noftri padri 
Teologi: Tantum vnus eft Deus; & ha quefio fin fi: 

Non fono molti Dei. Deus non eft tantum \nus;(g)ha ' 
quefio [enfi : Iddio èTrino , Ch'Uno . Quello poi fidi sfa 
ad ogni dubbio : Iddio è vno quanto alla Jofianza , & all 
ejfen^a ; ma quanto alle perfine è trino , e quant alla fio- 
fi an^a Dio non è trino ; e quanto alle perfine Dio non è 
vno; onde S.Cjio.dice : Et hi tres unum funt. Voi potete i.ioanj 
pur veder, che quefiaTr ini tà di perfine non diuidelvnità Vnirsi,fon 
dell efienza, ne Ivnita confonde quella T rinità di perfine. * 

Qui fi vede,che tvno è fondamento del trinomi trino fiabi 
lifce 1 uno ; nè l'uno è prima del trino, nè il trino auantidel 
l'vnoi ma è vno, e trino infieme, e quefl'è Dio:@) è Padre 9 

Rag. delR. P. T affi. 1 3 Fi- ^ 
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Figlio, e Spirito S.La noHra Maefira,ch"e In Chiefa,ci in - 
/• • fegna a creder: In Deum Patrerrijin Filium eius vnigeni 

tum, & in Spir. fàn&um, qui à patrc,Filioq;proccdir. 
DtvMt.é.Adosè voHro uimoftrò bene , che Dio era uno : Audi 1 A 
rtel,Dominus Deus nofter, Deus vnus eft ; ma non an- 
dò più auanti y perche(come ui ho detto altre uolte)nonbi- 
fognaua toccar altri tafli , ma la/ciò /’ imprc fa ad altrii 
però i Profeti , che vennero dopò lui,vi moHrarono henifji 
mo , che queflo Dio non poteua ejfer Herile , come dijfe per 
16 ,;* Efaia : Nunquid ego , qui aliis generationem tribuo, 
fterilis ero ; perche quefia fierilita importa imperfettio- 
ne , e Dio è perfetifjìmo , dunque è fecondo , e co fi vi fu mo 
Pfalm.i. Uro da Dauidde , quando dijfe : Dominus dixit ad me; 

Filius meus es tu , ego hodie genui te. La rnoftrò an- 
Joan. i. co, quando dijfe S.Giouanni : Verbum eratapud Deum, 
& Deuserat Verbum; & Verbum carofattumeft . Di 
comi' > come fecondo , oltre lo generar del Figliuolo, fpir tu 

però gene anco lo Spirito Santo infemecol Figliuolo ; e però queHtu 
ter^a per fona , fi chiama Spirito , e della prima , c dell tu 
feconda per fona: ecco nel Genefi , perche ideila prima: 
Gen. i. Spiritus Domini ferebatur fupcr aquas ; & altrouu» : 
Spiritus Domini repleuit orbetn terrarum; e perche è 
GaI - 4 . anco finito della feconda,ecco S. Paolo : Mifìt Deus fpi- 
ritum Filii fui ; e perche è fiirito , e del ‘Ladre , e del Fi- 
Xoaa.if. gliuolo , ecco Chrifio : Cum venerit Paraclitus, quem 
ego mittamvobisàPatre . Alain damo m'affatico con 
queHe autoritadi , sò che fiate H ebrei , sò che non cre- 
dete al T efiamento nono , sò che volete ragioni , ò autorità 
de’ voHn Rabbini , e fon contento : però vdite quello, che 
dice il vojlro Maturo Santo di Rabbenu H accado s nel li- 
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broGalerazfya, nella, prima p etiti one di quel libro ; e fi • 
non credete a quefla, non fetenè anco H ebrei , fe non di 
nome . QueHe fono le parole del Rabbino Santo : "Dopo Parole a 
chio tbo aperto queflo fecreto del nomedi Dio, auucrtifci 
(io no so mò a chi parlafie,bafta a me, che riferi fco le fue pa cado*, in 
role) che dei fapere,che quejlo nome, che Ji ferine conquat^ff^tii 
tro lettere , co fi n\r\',fignifica Dio generante ; e perche non 
può effer il generante fendati generato, è nccejfariojhe prò 
ceda vn amore dal generante nel generato ', e dal generato 
nel generante ; e fe non f offe queji amore, non genererebbe: 
e fe [ amore non procedeffe,dal generato , nel generante, e 
fi dtBingtieJfe, il generante dal generato , farebbono due . -» 
fidante ; ma noi vogliamo , ( dtfie queflo buon Rabbino ) 
che il generante , & il generato fianovna fola foftan^a : 
pero è necejfario , che i amor proceda da vna per fona nel- 
l'altra ; e per queflo Sem hammephoras è nome deriuato 
da queflo di dodici lettere , ft) è il Padre , il Figliuolo, e lo 
Spirito fanto , che nella voflra lingua H ebrea comprende 
dodici lettere . E perche ( feguita il Rabbino) non è co fa secreto 
alcuna in Dioiche non fia Dio ( ocheTeologo profondo è j cl nom e 
queHo) però dal nome di dodici lettere, nafee aue fi altro no rete! lct " 
me di quarantadue lettere , che uuol dire padre Dio , Fi- 
gliuolo Dio , Spirito fanto Dio , T rinita in vnita, fg) vni 
ta in T rinita. Sogiunfe poi Rabbenu : nota che queBi no- 
mi, fino di quei fecreti diurni, che non fono leciti faperfii 
ma denno flar occultati , fino alla venuta del CH ejfia no- 
flro giuflo a il quale ti riuelera queBi fecreti . Che diteci , 
o fiordi ti, e sfafemati Hebreilhauete pur illibro nelle ma- 
tti > ft) potete uedere , fe queBe fino parole di mio ca- 
po > ò pure , fe fino del più fanto Rabbino , che babbi mai 

l 4 ha- ' 
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hauuto la Sinagoga . ‘Vedete , fi lui poteua più ver amen 
te dami ad intender la T rinita ,di quello , che fa ; ponen- 
do tlTadrc, che genera il Figliuolo -, e lo Spirito fanto,che 
procede, come amore dal Padre, e dal Figliuolo. 'Non par 
piùChrifiiano , che H ebreo, quefiovofiro Maefiro finto f 
Non par piu ver fato nella noflra T eologia , che nel vofiro 
Talmud ? Non par più difcepolo di Chrijlo, che di Mose ? 
Z/oi ' vedete , che non filo confefia la T r inita, ma di finta- 
mente nomina le tre perfine > per quei nomi, che fono pro- 
pri^ loro , e per gli attributi , che fi tonuengono loro ; poiché 
Eph j chiama la prima perfona Padre ; cofi vogliamo noi : Per 

quem omnis paternitas nominatur in coelo,& in terra; 
la feconda chiama figliuolo, cofi diciamo noi ; che dijfe il 
Mar# Padre: Hic cft filius meus; la ter^a, chiama Spirito 
Leu. i. finto; cofi confeffìamo noi : Spiritus fan&us fuperuenict 
in te . Poco meno , che non difie : Gloria Patri, & Filio, 

& Spiritui fan&o;tf fi conformafie del tutto con ejfonoi, 
che diciamo: Patrem immenfa: maieftatis, Vencran- 
dum tuum verum, & vnicum Filium,San&umquoq; 
paraclitum Spiritino; come quelli , che confeffìamo ejfer 
creati da Dio Padre , redenti da Dio Figliuolo , e f antifi - 
Nome di C ati fa Dio Spirito finto . Quelle tre perfine vengono 
Joir m! dichiarate diuiniffìmamente dal nome di 41. lettere ; per - 
fcc * che ficomeilnomedi \‘L.lettcre,uienedalfuppremonome 
di 4. lettere, e dichiara tutta la fra ejjcnza; coli il nome di 
41 . lettere nafee dainomedi 1 1. e manifefiala fua natu- 
ra . Hora dico, che credo, che non ui fia alcun di uoi , il qua 
le creda,che fi troui parola alcuna, che abbracci 41. lettere , 
come anco diceuamo del nome di dodeci ; dunq-, bifigna ere 
der,che fojfiro più parole, le quali fignificajfero diuerfeco - 

A 
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fe , e conducefiero /’ intelletto nojìro à conoper la verità del - 
l efienza di Dio,in quel modo però , che fi può qui: Pro fta 
tu irto. Oh voi mi direte, quejie molte parole, perche tieni - Perche ti 
nano elleno chiamate vn nome filo* perche (ridondo io) 
le denominarono dal fignficato principale , ilquale è vru vn * 
filo; che anco i Filofofi dicono, che : Denominano fìtà fi- 
ne ; cojì, perche panificati ano la natura di Dio, e quefitL» 
natura è vna fola ; però chiamarono tutta quefia congerie 
di lettere , vn fil nome . Potrete dir anco : per panificar 
quella fola natura di Dio, non bafìaua vn polo nome? nò, 
vi pggiungoio ; perche quella natura è tanto incjfabilts » 
che per ifhiegarla non bajìa vn nome fiolo . Il nome polo di 
quattro lettere , eh V appropriato a Dio , viene dichiarato , 
{tjeprefio con quelli duoi altri nomi , di i z.&di 41. on- 
de vengono ad aiutar [ intelletto noftro , per hauercognitio- 
ne di Dio , molto più dipinta, che non faceua il nome di 4. 
lettere . Quefio nome di 42.. lettere, ( come dice Rabbi Mofe 
nel libro Alo re ) perche haueua forza, di condurfhuomo 
alla cognitione di Dio , era nome fanto y nè era infegnato,fe 
no ad huomini timorati di Dio, e dopò p afiata la meza età 
della vita loro . 6 nel voftro T almud hauete ( e fono paro - Prometti, 
le di Rabbi Mose) che quello,che ha la piemia di queflono J a c, ’n°noI 

me di 41. lettere, e la cuflodi/ce con riuerenza,e con mondi mc 
• » . , . . J . , n r . . rancaduc 

tia ai cuore , otterrà duoi mondi ; cioè quejto prejente , & il lettere, 

vegnente nella beata patria celeflz^. tP'l a , 0 Hel rei cre- 
dete , che non fia cofi dijlante il cielo , dalla terra , come è 
lontana l intelligenza vofira di quefie parole , dalla mente 
del Rabbino, (che lo veglio chiamar Chrifliano hebreo )con 
la qual le di fife. Voi, come terreni Mandate fempr e àguifa di 
teHugginiferpendo per terra, fenz* leuarui mai con t imel • 

letto 
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letto , ne me ne mar aulito : perche hauendo iluelo di Mo 
se auanti gli occhi , non potete penetrar dentro la midolla 
delle Scritture . Sappiate di certo , che quanto difie queflo 
Rabbino , è fcienza diuina , piena di diuini fecreti , inte- 
fa da molti de uoflri padri, ma nafcojìa a toì lor figliuoli. 
flettere Horsù, non ejfendo pojfbile, che quello nome di quaranta- 
chcfignifi due lettere , come anco quello di dodici , figni fichi un nome 
chl ' folo , ma le diuerfe fu e par ole tutte, hanno la mira ad va 
folo feopo , doue tirano i cioè , a dichiararfi il nome T etra 
grammaton , bi fogna 'veder come quefe quarantadue let- 
tere, lo dimofìrino , e lo dichiarino ; fiche attendete fratelli : 
. nrbra in* ima .*wSp omSk tnpn nn o’n u u p dtiSk 3K 


P^uejie fono quarantadue lettere, le quali fanno quel nome 
V ' ° dichiara compitamente il nome di quattro lettere: per- 
che tanto 'vogliono dire quefe quarantadue lettere , in He- 
breo , come in Latino : Pater Deus, Filius Dcus,Spiri- 
tus fandus Deus ; tres in vno,& vnus in tribus; o/zero': 
Vcruntamen non fùnt tres dii , fed vnus Deus , diciate 
mò ; è : £piritus /àndus , come diciamo noi -, ò : 5piritus 
fanditatis ,■ come dite uoi ; balìa che quelle uoflre quaran 
tadue lettere , fanno tutta quejìa oratione , fe bene la pon- 
tatione è diuerfa . 'Uc quejlo , che alcuni voflri frit- 
ti , hanno vn 1 di piu, che è lettera copulatiua, comi* 
fra noi , la quale fi pone alla ter^a per fona , congiun- 
gendola con la feconda, come a dire: il Padre è r Dio,il 
Figliuolo è Dio, e lo Spirito fanto è Dio -, ma non è di fieni- 
la, che caglia; pere he nè rompe , ne varia , nè altera pur 
un tantino il fenfo . Quello fi vede anco nell EJfodo al ter - 
Exo.j zPìdouo fi legge: Deus patrum noftrorum. Deus A- 
braara , Deus Ifaac, & Deus Iacob ; metendo la lettera \ 


copu- 
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copulativa al Jacob , c non a Jfac ; bajìa che ^fe vi met- 
tete il i; venite a far la copulatane , foe anco non fate la 
difgiuntione ; ma,ò file copulatiti amente ,ò di fgin fina- 
mente , fempre il [enfi toma bene ., . Hora vi dico , chei Nome Te 
voftri vecchi , che furono difeepolidei Profeti , ammae- tragràma- 
Jlrati da loro , fe bene efooneuano il nome Tetragramma- «to' con" 
fon, hor col nomedi dodici , hor col nome di quarantadue *“ e e u ° di 
lettere , tutti nondimeno concorrevano ad vno feopo folo ; lettere. 4 * 
cioè, ó eforimer le tre perfine: il Padre, il Figliuolo, e lo 
Spirito Santo, con quejìi duoinomi : affermando ogni per- 
fona efier Dio , e non però effer tre Dij , ma un folo Dio : 
onde con quefli nomi, efori menano vnaTrinitó di perfine, 
in vna vnita di effonda ; e quella era la vera , e compita 
foofitione del nome Tetragrammaton di quattro lettere^. 
Quell'ignoranza è cagione (dice Rabbi Ichofuas) che /o 
vojlre orationi non ftanocfaudite-, ma v dite le parole for- 
mali nel MidrasT ehilim , [opra quelle parole : Clama- Pfalm 
uitadme, & egoexaudiameum. Dice quejìo Rabbi: 

Dotte nafte, chef orationi de gl Israeliti (non fino effóndi SfStol 
tedaDio ,tn quejìo mondo f e rifonde egli jìejfo: perche n .° cUaud ‘ 
ìfraelle non sa , nè conofieil nome T etragrammaton ; ma 
verrà tempo , che Dio fanto,e benedetto 1 in fognar a a tutti, 
con, J.iffe Efotia : Sciet populus meus nomen meum; i&j. 

& ali hora orando faranno effónditi , come è focritto : In- 
uocabit me, & ego exaudiameum . lo mò , da quefo , 
che diffe lehofiias , vengo a cono [cere , che Dio doueua in - 
fegnar quejìo nomea gli huomini, il quale [piega il mi fe- 
rie della T rinitó , e fu rifoeruato quejìo aUfHeflta, i Dua- 
le era, & è, e farò fimpreDio ; che lo tiene anco il uo- 
Jìro Majlro Santo . Ecco poi, che venuto il MeWa vero 

Dio, 
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Dio , cioè il noHro Chriflo , infegnò queflo mi fiero a, i fuoi 
Matt.i8. difepoli l fratini, quando dfs è loro : Data cft mihi omnis 
poteftas in coelo & in terra, euntes ergo docete omnes 
ba'tefimo* § cntcs » baptizantes eos in nomine Patris , & Filii, & 
Spiritus fan di. H attendo data quejìa forma di batte^a- 
re fa i fuoi difcepoli , è da creder , che hauefe lor prima 
manifejìato il mi fieri o dalla T rinita Santi jflma . <JMa 
che accade altro ammaeHr amento, che quefta forma ,per 
conofcer il miflerio della T rinita t poi , che dicenò tre per- 
fine : Padre , Figliuolo , e Spirito fanto nel numero del 
meno , mojlra troppo bene T rinita con inita , & inita 
con T rinita . Perche dice : In nomine , non : In no- 
minibus, moHra, che ic 'ina fila ejfen^a; e dicendo : 
Patris, & Filii , &Spiritus Pandi ; moflra, cheli fono 
tre perfine , alle quali conuiene quella ejfen^a . Quefla-» 
dunque , o H ebrei , è la ieri f ima fpofltione del nome di 
quattro lettere , efloflo con quello di i z.&di 41. lettere . 
Il efsia ( come aife Rabbi lehofuas) doueua in fegn ar- 

ia al popolo ; quindi (J)riflo , che era Aicfsia , t infegnò a 
ioan. 17. fuoi difcepoli; che però dijfe: Pater, manifeftaui nomen 
Ibidem tuum hominibus , quos dedifti mihi ; e&altroue : Hi co- 
gnouerunt quia tu me mififti , & notura feci eis nomen 
tuum . ‘Però di qua fi può conchtuder : dunque Chri- 

Atanifio , fio fu il Ale fisi a . Il Dottor noHro S. Atanaflo , cofl buon 
re^i^i 0 difcepolodella dottrina de gli Apofloli , cornei buoni voflri 
me Tetra secchi di quelle dei Profeti; non filo effofie il nomcTe- 
jramaton tra ^ rammaton , p er H nome £ dodici lettere ; Pater , Fi- 

lius, & Spiritus làndus; maanco per quelnome di 41. 
lettere , dicendo : Deus Pater, Deus Fili us, Deus .Spiri- 
tus Sandus; & tamen non tres Dii , fed vnus eft Deus; 

doue 
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dòtte fi uede chiaro, che una iflefix fede era quella de gl'an 
ttchj Padri H ebrei, e larpodra : fe ben uoi, come ignoran 
ti de i mfterij di ni ni , de' quali non fate degni intender- 
ne parola , la predicate diuerfa . E ben uero , ( auertite Moiri no- 
bene,che uoglio ferrar tutti ipajf) che altri nomi tifate uoi 
dar d 'Dio di quattro lettere , come q uc fio di'*''* , come à Dio, & 
quefto di Ehie, come quefto di kSi* Agla ; ma qieefo principale 

di nvv lehoua , che è proprio di TDio,^ è detto T etragram 
maton ; perche dotte gli altri deriuano dalle operationi , che 
fono communi anco a noi, quel folo dimofrala nera efen 
%adi Dio, e contiene il mifterio della fanti fftma T rinit 'a. 

±Ala perche ho pietre di autoritadi, e calce di ragioni , di j^no'gii 
•modo , che poffo fabricare un muro , che fard refftenza , Hcbrci i 
all' acque delle ttoflre pazzie , uengo d moftrarui , che anco contengo 
quelli altri nomi di quattro lettere fopra nominati, centen no \ 
gono la T rinita,e particolarmente comincio da quefo Ado 
nai , come più ferquentato da uoi: però attendete . Si come 
quejlo nome Eloym importa pluralità ( come dicemmo al- 
trove) cofiquejlod' Adonai contiene pluralità. Da quefto 
nome, Adon , che è fngolare, e fgniftea Signore, deriva 
quefto cAdonim , che vuol dir Signori-, e dal nome ftngc- 
lare , zAdon , fi fa Adoni , che vuol dir Signor mio ; e dal 
plurar cAdonim , ft fa Adonai, che è nome di ui no, e fgni- 
ftea lift efto , che : Domini ilici , cioè , Signori miei . ' Per 
quefto mò gli antichi voftri padri, ammae firati da Mu- 
se , determinarono di chiamar , Signori , nelnumero del 
più;onde conofceffero chiaramente gli altri liebrei, il domi 
nio di tutta queftagran fabrica del mondo, efer commune 
la tutte tre le perfine ; perche il Padre è Signore, il Figlino 
lo è Signore , e lo Spirito S.c Signore ; ecco la T rinitd,o cie- 
chi , 
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chi , cauata dal nome , che hauete fempre in bocca, ^do- 
nai . Non diciamo cofi ancor noi , nella noflra fede : Do- 
minus Pater , Dominus Filius , Dominus Spiritus 
fan&us . Più oltre , perche mò queflo ‘Tadre , Figliuo- 
lo j e Spirito fanto non [fiero tre Dij , determinarono,che 
(jucjio nome cA donai [fe bene nel numerò del piu, non [of- 
fe congiunto , fe non col verbo del meno , ò còl nome adtet - 
tiuo del meno ; fi che vedete la pluralità delle perfine , & 
imita delleffenza per il nome Adonai . Non Vi pofate. 
l' orecchie [fe bene io fermo la lingua . Quando Iddio 
mandò Mose d Faraone ,j)er liberanti dalla feruitù di 
ejuelT iranno , dtjfe <J\Ì ose : lo andarò , e dirò : Dio de i 
vojìri padri mi manda , per il tal negotio ; bene fìà : meu 
fe mi dicejfero (foggiunfe Mose ) Quod efl: nomcneius? 
Bxo.jé che gli haurò a direi Dio li dfe , dirai : Ego fum, qui 
fum ; cof dirai a i figliuoli difaci: Qui cft, mifit me ad 
vos; (fi* voi dite nel vofiro te fio n»n*< Ehie. i. fui, fum, & 

. ero * rvrw , c AJfer, Ehit.i. Qui fui, fum, & ero; cofi 

dirai a i figliuoli alfraelle , Ehie : di modo , che quefio 
Ehie è nome di Dio, e fi pone qui . 0 mi feri, fapete per- 
che ? perche Voleua Dio manifeHat il fuo nome a Mose ; 
&voleua , che lo cono fi effe trino , &* vno ; e per ' far ejue- 
fio, non trouate voi nome quali più bello , che ejuefio rvnie 
medi* dìo E^ie * ecco H ficrcto . Quello nome contiene nelle [ite ejuat 
contiene i tro lettere la differenza de i tre tempi del verbo [fanti uo, 
tre tempi. ^ m0C J 0 indicatiuo ; cioè il preterito , il prefente, ft) il ve- 
gnente', che fono ejuejti: Fui, fum, & evo; che fi conuengono 
a Dio, il (piale fu fempre, è fempre, è fard, fempre-, m±» 
veniamo alla proua . Voi fapete , H ebrei , chela fecon- 
da i e terza letteradi quello nome Ehie, che fono ri he^ tj 

lod< 
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lod' ■> fignifica la prima 'per fona, ( :be è la terza appreffo 
di noi) del tempo p afato , deltiHefio verbo, che dite Hai- 
thi. i.fui. La quarta lettera poi di quello nome, che è n he , 
dinotala prima per fona del tempo prefente , del modo in- 
die attuo , che proferite houe.i. fu m. Finalmente la prima 
lettera di queflo nome , eh' è k oAleph,che folete apponer al 
principio della prima perfona 5 di qualunque 'verbo 3 del 
tempo uegnente, dimojtra la prima perfona del tempo ue- 
gnente ; fé bene la prima perfona appreffo di noi èia terrea 
appreffo di 'voi ; e la terza appreffo di 'voi , è la prima ap- 
preffo di noi ; Da quefie co] e già dette è manifefo , c/£o 
queflo nome 6 hie contiene le differenze de i tre tempi ; onde Interpre- 
te;; ragione da i 'voflri Rabbini quefo nome Ehie 'vients no'^e *e! 
interpretato : F ui , fum , & ero ; ma queflo , o flotti, che_> h «c . 
dinota , fé non la fermezza, e {labilità delle perfine diui - 
ne , nell'unità dell efien^a , che fempre fu , fempreè, o 
fempre farà* Dirai ai figliuoli alfraelle : ( dice Dio) 
DeusÀbraam, Dcusliàac, &DeusIacobmifitmcad 
vos ; perche conofcefii, che dicendo tre 'volte Dio , confeffa - 
Hi le tre perfine ; e dicendo 'Vna 'volta : Z)omin us ; ffiuna 
uolta : MiFt ; e non : Domini miferunt ; imparafli l uni 
tà delleffen^a ; e per queHo nome Shie, conofiefli la perpe- 
tuità di queflo Dio trino , & vno ; e cofl trino nellvno , co- 
me 'vno nel trino . Potrebbe forfè parerdanuouoà'VoiSi 
gnori Academici , che fate Chrifliani , che hauendo detto 
Dio à Mose : Ego funi , qui fum ; fìc diccs fìliis Iirael ; Ex0 *i 
Qui eft , mifit me ad vos; nontHiacofinelteHo H ebreo. Diffiditi 
ma fi dica Ehie , affer , con quello che fegue; ma non doue Et ie nomc 
temarauigliarui , perche queflo nome Ehie : Pro ut lò- 
i>at, non fi può tradurre , fi non per qualche circonlocu - 


144 RAG! ON A ME N T O 
itone; onde molte cofe fono nella legge hebrMcajnc'fetreti 
de Profeti , che non fiponno transferir in altra lingua -, il 
che fi 'vede particolarmente net nomi diurni . Di cjueflo 
'lido per teflimonio Origene , Uguale dice contraffanne 
He formali parole: In quibufdamfacris uomimbus mi- 
randam laterc virtutem, ideoquc haecipfa nomina e* 
hcbraica in aliam non pofle traduci Unguam . Hors» , 
all'altro nome di quattro lettere zAgla, acciò non vi man- 
cando altro , che queflo , di quei, che mhauete propoflo , 
non manchi nè anco quejlo^e cofi babbi atechiufi tutti i paf 
Significa- fi che refi tate ine fcu) abili . Quefio nome Agla,come 

tione di q r uonano [ e f ue lettere , che lo compongono, non dinota altro , 
Agn . che l eterna , & infinita potenza ai Dio, nifi etto delle credo 

ture , cofi prodotte per lo pajfato, come da produrre , per £ 
auuenire . Ecco £ art feto mirabile, ft) uerif/mo : quejì a 
prima lettera k Aleph, fi pone per Atta ,che vuol duriti} 
la feconda a Ghimel, fi mette per Cjhimor , che interpre- 
tate : Potens; la terzci : S Lamed ’ fi mette per Leholam , 
che fra voi dite : In xternum ; e la quarta , *<Aleph ,fi 
mette per zA donai; cheneUavottra lingua vuol dir : Do- 
minns. Fatta quefla difiintione , quello nome diurno de^> 
Agla,nonvnoldir altro, che: Tu potens in artemum 
Dominus . "Di qua chiaramente fiuede, che quefio nome 
Aglaefj) rime apertamente, l'onnipotenza della fanti fjìma 
Siicele Frinita . V è anco ilnome Hi? Sadai , che s'attribuifee a 
lignifichi, 'dìq t g qj e) . 0 } rna ancor quello dinota la T rinita , e l'vni 
ta\laT rinita per le tre lettere diuerfe nvjvnit'a per Vn 
fol nome.ma piu a dentro. Sapete, che vuol dir Sodai, He 
breif l'ifiefio, che voi dite: zAjfer dai-, cioè , ( o voi Latini) 
SufHcicnseft, velquifufHcit, velqui fulKcientia eft; 
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per quello lignificato voi non folete attribuir quetto nome, 
fé non * foloDio; e con ragione , perche folo Dio è Effi- 
ciente . S crine quel gran F ilofofo d Alga^el nel libro de i 
nomi di Dio , fola Dìo femplicemente è ricco in fe , e feu 
ricche le creature : perche egli , ne quanto alla foftanga,nc 
quanto àqualitadi dipende da altri , ma in tutte lecofe è 
ajfente da ogni dependentia . Aia che tante ragioni; piglia- 
te q netta fola , e fia forfì peri ultima : che fé quella no tu 
batta, fono difperato , che la mia fatica habbi àg'ouami: 
ft) vengo alla immediata , perche voglio finir quettor agio 
namento . Il bene , naturalmente è aiffujtut , e communi - 
-catino di fe flejfo-, e quanto è maggior bene, tanto più fi com 
munica : ma Dio e bene infinito ; che oltre i Santi , anco 
Alatone lo confeffa nel T imeo r adunque egli doueua infi- 
nitamente communicar la fua bontà . Ne occorre, che mi 
diciate : Oh , Diocommunicò la fua bontà a gli c. Angeli , 
{fa gli huomini ; adunque non occorreuail Figlio , nè lo 
Spirito fanto , per communicarfì loro ; perche Vi dirò, che 
ejfendo Dio infinitamente buono; anzj ejsendo egli la bontà 
ijlejfa infini ta^non poteua diffonder tutta lafùa bontà nelle 
creature , perche tutte le creature infleme fono finite , e Dio 
fido infinito : fe dunque egli haueffe diffufà la fua bontà, e 
communicatala alle creature, non ejfendo capaci tutte /o 
creature,della infinita bontà di Dio, in "Dio farebbe flato 
qualche otiofità; ile he è tnconueniente, ejfendo che l otiojìtà 
dice imperfettione , e Dio è perfettiffimo . Dico dunque . » 
che per fuggir quejli inconuementt , che Dio dijfonaejfe , e 
communicajfe la fua infinita bontà in vn altra perfontu 
vguale à fe tte fio, che fojfe capace di riccuer quejia eterni- 
tà di bontà altramente , (come ho detto poco fa ) farebbe * 
otiojìtà in 'Dio , perche fi trouerebbe in lui bontà non com - 
Rag.delR.P.TaJfò. K mu- 
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cofie manicata . Vado mò pi u oltre , e dico , che alla diffusone 
S J’ncUa" ji ricercano tre cofe : quello ì che diffonde -, quello , in che fi 
diiiufi jnc diffonde-, e fiftcjfa co fa dffufa : ecco dunque mila T imita 
quello , che diffonde e la per fona del ' Padre ; quello , in che 
fi diffonde , è la per fona del Figlio ; & il dtjfitfo, è lo Spi- 
rito fitnto : onde fi conchiude poi , che tutte quelle tre per- 
fine fono dell ijleffa /ottanta, edellamedefima naturi. 
CMa voglio pur dir anco quefi altra ragione ; e perdona- 
temi, fimi fialdoicheà tante fiamme di verità , no tu 
fi può , fe non ardercontra quefi H ebrei . Non mi potè- 
Argomen te negare , che in Dio non fia vna immenfa giocondità 

li flf nhfifi k 

Triniti . di conchiudo , che in Dio e neceffano la pluralit a delle per 
Jone ; e queHa confiquen^a la catto da Seneca ififio, che 
fu tanti anni auantiChrifio; il quale frinendo à Lucilio* 
diceua : Nullius boni fine focio locanda cft pofftfsio } 
quindi canta la nojìra S.Chiefa, nell v fficio, che celebra del 

la fantifitma T rinita , quefii verfi : 

In maieftatis folio 
Trcs fedent in triclinio: . 

Nam non eft confolatio 
Perfeda , folitario . 

Gloria Pa Cantiamo dunque tutti noi Chrifiiani ,an%i cantino an- 
tri, da chi ni tì ebrei, an%i tutte le nationi del mondo , quefio ver- 
fitto: Gloria Patri, & Filio, & Spiritili fando. tir 
“ qual fu fatto dal Sinodo Niceno -,e S. Girolamo prima, e 

S. Gregorio poi , ordinarono , che /effe cantato nel fine di 
tutti i Salmi : Gloria fa al Padre ingenito-, gloriaci Fi- 
glio genito ; e gloria allo Spirito Canto procedente . Non 
< occorre , che diciate , H ebrei : à che adorar Dio , fi non fica 
ttofie f perche con quefi arma voflrav offendo: che fe Dio 
ficonojcejfequtgià verfettamente , non farebbe Dio, la cut 
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natura è incognita ; e però non s' adorerebbe. E poi fon e ue C 

rocche non ficonofa , perche lo conofciamo conia fede; e 
quefla corninone balla mentreuiuiamo qua giù in terrai. 

Non fi può dar maggior honor a Dio , quanto darli la glo Ho* or 
ria f perche quefla rinchiude in fe tutte i altre grandezze ; SeK 2 
t perche tutte tre le perfone fono Dio s però a tutte tre fde ^ìoqmi 
uè dar la gloria . Trcs funt qui teftimonium dant in eoe 1. i’oaa.f 
lo ; Pater, Verbum,& Spiritus fànftus; ecco le perfone di 
flint e : Et hi tres vnum funt ; ecco la natura vnica : e per 
che non if ecolate quefla fiienza,o H ebrei? Ma che impor 
ta a me ,fi non miete creder; balla benebbe noi Chrifliani chrifb'aii 
crediamo quefla fantfs. T rimta;cioè: 'Padre, Figlio, o 
Spirito S.vn fio Dio onnipotente , creatore di tutte le crea 
ture , dal quale procede ogni cofa , per il quale fono tutte le 
. cofi, e nel quale tornano tutte le cofì . Crediamo il Padre 
effer da fe Hejfo, e non da altri, ne fatto, ne creatole gene- 
rato \ crediamo il Figlio eferdatPadre non fatto, ne crea 
to,ma generato: crediamo lo Spirito S. proceder dal Padre* 
e dal Figlio, & effer coequale , con fonanti alt, coef enti ale 
al Padre, & al Figlio. Crediamo il'Vadre pieno Dio in 
fe, il Figlio pieno Dio generato dal Padre; e lo Spirito S.pie 
no Dio procedente dal Padre, e dal Figlio jton però tre Dei, 
ma'vn folo Dio eterno, onnipotente. Crediamo, che il Padre 
generando ab eterno il Figlio , li communi chi tutta la fa 
fi flange non parte; però il Padre,el Figlio, hauer l ifleffà 
natura ; il Padre, e'I Figlio, J fraudo lo Spirito S. com- 

munichino tutta la. naturai non parte a quello ; e però effer 
ancor lui uniflefa natura col Padre, e col Figlio. A' quefla 
T Finita di perfine corriff odono le tre virtù T eologali Joda 
te da S. Paolo fipra tutte f altre ; delle quali parla cofl nel 
« . . i K 1 la 
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x.Cor.13. i a 1 .a Corinti , al 1 3.Nuncautcm manent Fides, 
5pes , Charitas , tria hxc . Di qucfle tre virtù dtceua il 
diurno S. Bernardo, che quelle fono quella T rinit'a , perla 
-, quale, l' Intorno caduto nel peccato ri forge-, cioè , con la fede 

de ì precetti , degli articoli , e de i facr amenti, con la Spe- 
ranza del perdono , della gratta , e della gloria ; e con io* 
canta di puro cuore , di buona confidenza , e di non finta* 
fede. ^Per la fede $ illumina l'intelletto ; per la Speranza 
fi diletta la memoria ; e per la Carità s' infiamma la uolon 
Mentione ta.OH ebrei, ft) in quanti luoghi delle u olire Scritturi, 
otti mila che leggete Jempre , ma non intendete mai ,v e fatto da* 
dm CVC < T men done di quejìe tre per font; ma , ò per efier loro co- 

’hab- perte da troppo aenjo velo , ò per effer voi di troppa grò (fa 
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bi fai ta. vi fi a , non ihauete mai volute ttedere . Vi ricordate nell 
Effodo al quinto : Eamus in viam trium dierum in iòlitu 
dine ? Ecco , che per andar al Cielo , terra di promi fisi one % 
altro che quella ai mele , e latte; bi fogna c aminar perla* 
fede di quefle tre perfine. Padre , Figliuolo, e Spirito fan 
Hàlm.«. to . Dauidde : Bcnedicat nos Deus , Deus nofter , be- 
nedicat nos Deus, & metuant eum omnes fines terrai 
ecco tre perfine chiamate Dio; ecco una effenza, chiamata 
Eum. Salomone : Perucrfae cogitationcs feparant à De o; 
ecco il Padre ; In maleuolam animam non introibit fà- 
picntia; ecco il Figlio : S’pirirus enim fandtus difciplinas 
eftugiet E£tun\;eccolo Spirito fanto. Sfata : S an dus, fan 
dtus , fan&us, Dominus Deus Sabaoth; ecco tre perfi- 
ne , c ir vna T rima fila . Starei tutthoggi, s io voltfst al- 
legar tutti i luoghi , che fanno mentione della fanti fisi ma 
Trinità. H ebrei, quer èla maggior altezza-* che bab- 
bi la noflra Teologi a , che non fi può veder con gli occhi 
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fioHri, ma fi Vede hene con quelli della fedeli . Vedetta 
dunque , con qu:H' occhi fedeli , vna fola, natura diurna* 
con vna fecondità naturale , infinita, & volontari a, di 
dotte vengono due emanati oni;vna chiamata generai ione > 
e l altra ff>i ratione; per quefia (pira lo Spirito fanto,e per 
quella genera il Figlino lo; quel Figliuolo , che è il Me , ói a; 
quel Mefsi a, che vi fu promeffo , nclquale doueuanoeffer 
due nature ; vna din ina , & vna humana . Hora voglia 
ragionarui di quefio kM efiia , e mofiraruelo Dio , ft) huo- 
mo .Non voglio , nè pojfo epilogar quanto ho detto della* 
Trinità fin hora -, ma invece d epilogar , pregherò 
Dio, che v'illumini, acciò vediate il vojtro 
errore', & vedendolo , lo la fidate, fg) 
veniate al lume della fanta fe- 
de-» . sondate in paets* 
che T)io fa con 
eJfoHoi, 

»- > - 4 ' ■» *4 . • i . ” • 




Nel quale fi moftra,. che colà fia, & importi quello 
nome: Messia; echenelMcisia fono due natu- 
re, Humana, cDiuina; c quanto aH’h umana, è ve- 
ro huomo; e quanto alla diuìna”, è vero jDio, & è 
quel Verbo diuino, che jTPadrc doucua mandare 
per mezo dellìncarnatiòhe, àfanar l’infirmità del 
peccato . 


O I che il dotto , e perfetto Medi- 
co, deue hauerin [ranelle due parti 
della medicina ; le quali , fe ben fo- 
no h oggi dì p parate dal [oggetto, non' 
già però fra loro , che fmpr e f n. ma 
aiuta l'altra , che fono la Fiftca , e 
cnirieia, la fhirugia-, onde già ne' fuoi primi 

fa ledici ttyi^hì era Fifi colera Qrugico;e non era Cirugicofhi non 
*u . tra FifcoJ ben ragione , che facendo io officio di Medico , 

utrfo uoi purtroppo infermilo derelitti tì ebrei ,non pio cer 
chi dìhauer in me quefie due parti ( poi che quejìe due par 

ti 
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ti dette batter il Medico fari tu ale ) macere hi anco dimet 
terle in operaie di uenir finalmente all'atto prattico con ejfo 
voi. La medicina fiirituale , ha quelle due parti , per- 
che non conjijle filamenti nella dijciplina fola, nella cogni 
tion fola , nella ragion fola , ma ha anco gli atti e fieri ori, 
che fono i facramenti , con la gratia inuifibile , fiotto cofie 
fenfibili . H oggi , fra noi, fi vergognerebbe a >n Aledi co Fi 
fico , e fi riputarebbe a dishonore , venir ad effercitarin vn 
corpo la (hirugia , tic he non fiaceua Hipocrate , fie bene. a 
era tanto fiamofo , de fendendo da quell Efculapio, cht a 
hebbe piu del T); nino, che dell humano > pofcia che con Ita Ertub f'‘° 

f . . ' r r ■ ' J i / nella nic» 

proprie mani legauafiujcij.ua, vng -ua, tugliaua, La car- diana fli- 
rti putrida, penetrata col fuoco fino all ej] a . lo dunque, 
ad imitatio ie dvnhuomo tale , voglio venir al ferro , t* o* . 
con quello penetrar fino all ofio, per veder pur s io poteffi 
fanar, quefiavofira piaga putrida d infedeltà-, e tagliati* 
do via quanto è di fradizg?; applicar medicina t aitai 
che popi fanarui. Zìi veggo condotti a tale , o H ebrei, 
che pojfo dirui quelle parole d E fai a : A pianta pedis , ifa.r 
vfque ad verticcm capitis, non cft in vobis fanitas, vul- 
nus,& liuor, & plaga tumens non eft circumligata, nec 
curata medicamine , nec fota oleo . Il Medico ,fi bene 
sa , che l infermo dee morire, non manca però di medicar- 
lo , fino allvltimo pajfi ; cofi non debbo re Bar io , fi bene 
so , che fete ojlinati , e non curate la voftra falute ; onde di 
quefiavofira durezza diceua Dauidde : Furor illis fé- PfaLn.jr: 
cundum lìmilitudinemfcrpentis, ficut alpidis furdc, 

& obturantis aures fuas ; però aprite l orecchie , e non* .• > 
folamente quefie del corpo, ma quelle del cuor e, onde ti pre- 
go, o Giudea: Auribus percipe verbi oris mei; perchta 
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gito venir alla Chirugia , e col ferro , toccar il vino del tuo 
errore . Ho fin hora con quello fiirito, che m'ha dato 
Dio mofirato a tutti voi , c ’T ha potuto veder chi non ha 
voluto ejfer cieco , come il noftro Dio è trino ,&vno , tri- 
no in per fina , & vno in efien^a , hora intendo mofirar * 
vi, che di queHetre perfine la feconda , ch e il verbo , ò il 
figliuolo ha prefi humana carne , e finta lafiiar d efier 
Dio y se fatto huomo ; e quefio , che è huomo , e Dio è il 

do'mbwt» ' ver0 • Que/ìoeJkfefiia , è quello , che fu adomr 

nelle ferii brato da tutti i ‘Profeti, velato da tutti i Patri archi-, quel- 
turc ‘ lo , del quale dice ilvofiro E fai a in vece di Dio ‘Padre : 

I£». r*. Ecce intelliget fcruus meus; exaltabitur, & elei^abi- 
tur , & fublimis erit valdc ; che il Caldeo dice: Ecce fer- 
uus meus Mefsias; venuto , ma prima : Defidcratus cun 
#is gentibus; non filo per voi H ebrei, ma per i fin- 
tili ancora , e per tutti i popoli del mondo , da quali e Ha - 
llà.i x to afpettato . Di temi, non hauete letto: Qu,i Hat in fignum 

populorum, ipfum gentes deprecabuntur f Fino nel 
gi? r j m °dcÌ p r i mo huomo oAdamo fudimoflrato il Me fisi a, fi ben ve 
Media . latamente.che a dirne il uero,il Sole fiuede meglio .quando 
trafi are fuori delle nubi, che quando egli e tutto lucente nel 
fuo beimeri gio. Non vedete, che formare il primo huomo 
di terra vergine, non contaminata dall' innocente pingue, nè 
maledetta da Dio,voleua farui conofcer, che l fecondo A- 
damo, che fu il Mefiia doueua nafier di donna V erg; ne ? 
Ma non nacque il Mefiia di quella D ergine , che voi dite 
Betula , che vuol dir fanciulla incorrotta , e profetata da 
ifa.7 Efaia : Ecce virgo concipiet, & pariet filiuin * {pam 
mirata , come co fa non mai più occorfa , da Gieremieu : 
Hier.ji jNouum facict Domimjs fuper terra nijmulicr circunda 
, ' bit 
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bit virum . Fu adombrato nel ( jencfì quejlo Aleffia , o 
chiamato uerbo del Signore ; nel quale: Crcauit Deus eoe Gcn.x 
lum , & terram ; nell Ejfodofu chi amato capitano , e libe- 
rator del popolo H ebreo : V adc ad Pharaoncm , & die Ex® 8. 
ci , vt dimittat populum meura, nel Lenitico fu moftro 
come fiacri fido , e fiacerdote infieme , per placare Iddio col 
fumo della [tea diuinita , nelSo.nO.di fanCfcorum della Cro 
ce , doue d ognintorno ffarf il fi angue : Vbi immolabitur Leu. 7. 
holocauftum, ma&abitur & vidima prò deli&o 5 & fan 
guiseiusper gyrumaltaris fundetur; nel^Lumeri, co- 
me Primogenito di tutti noi, che ci deue guidar alla terra* 
di promij 'sione , abbondante d egni cofa: Terra quam cir- Num,, 4 * 
cuiuimus bonacft,fi propitius fuerit Dns, inducetnos 
in cam;»f/ Deuteronomio , come guida,& inanimatore a 
combatter co» i noflri nemici , che habbiamo nel mondo : ~ 

Nc timeas cuna , quia in manu tua traditus cft . Hor- Dan.3 
su , H ebrei , 'loglio dirui prima , quello , che importa que 
fio nome , Ade/ sia, il quale deue eJSer il fondamento fa tutto 
f edificio , che m'apparecchio di conHruere ; onde, acciò che 
la fabrica fa fìcura , b fogna , che fondi ben a fondo : 
quindi vi prego , ad afcoltarmi attenti . Douete Japer pri Fondarne 
mi er amente , che fi come v'ho moHro, che nella diuinita , IVumcT 
fono tre perfone -, le quali, fe bene fra loro fono di flint e* ; 
nondimeno , fen^a confu [ione alcuna , e fenza di fidi- 
ne, fra loro s'vnifono , e fono vn fio Dio ; cofim un* 
fio ChriHo , conferiamo , efer tre fo flange , cioè : verbo , 
anima , e corpo , l: quali fono così vnite fra loro , che fan- 
no vn folo fiuppofito , vna fola hipofiiafì, vna fngolar 
per fona ; e f come quejle tre perfine diurne fono vn folo 
Dio i cofi quejle tre cofie verbo di u ino, anima ragioneuole , 

, e corpo 
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e corpo httmano , confami [cono vii / alo Adefjìa , promef- 
fo nella legge, llvoflro Rabbenu H accado: fopra quelle 
Exo.3. parole : Ego fum Deus Abraam , Deus Ifàac , & Deus 
Iacob , dice , che quefe tre volte Deus, dinotavano tre 
eccellenze , che doueuano ejfer nel Mefpa, le quali fono que 
fa tre fojìanzs > delle qu ali è fatto . Quefìo zJM e fi a ,per 
f humanita è perfetto huomo , per la dtuinità è perfetto 
Dio : Ex anima rationali fubiìftcns. Non diciamo però, 
che il Mefia fa compoflo di divinità , e d' humanit a , co- 
me l' huomo è comporlo d'anima , e di corpo ; onero il cor - 
po di quattro elementi : perche voi fapete , che: Quod 
componltur, aliud quidem eft ab his , ex quibus coni- 
ponitur , che lo dice il Filofofo ; ma il Mejfa: Nequè 
• altcrumefl: ab his, ex quibus conftat; neque aliud. 
Opinione quam eaipfaquaein ciusvniumuv.S.Damafenodottor 
feeno.™ 3 " Greco, che fu huomo di fanta vita , e di molte lettere , d : ce 
quefe parolenel lib.dellatradottionc della fedeOrtodofa a 
4<j.C4^.Ex diuinitatc,& humanitateDeum pcrfèéhim, 
& hominem pèrfe&uta eundem & effe, & dici , ex dua- 
bus,& in duabus naturis confitcmur.ZJ/raodfo fratelli , 
che quello , ch e perfetto 'Dio , e perfetto huomo , voi lo 
chiamate rveo <JMaffah, il falde 0 Nrvro Mefìcha,il 
Greco x/»* r», il Latino vnétus , e noi volgarmente Aìeffa ; 
onde il fopradettoDamafceno dice: Chriftus nomen fup 
politi dicimus, non folitaric quidem , fedduarum na- 
turarmi! fìgnificatiuum exiftens , ipfè enim fcipfum vn 
xit, vngens quidem vt Deus, qui corpus diuinitate fui 
Huomo, e vnxit,vndus vero vt homo;iplè enim eft hoc,&iIlud, 
^‘^jvn^ioautemhumanitatis diuinitas. Tutte quefe co fe 
Mcflfia . fono uerifsime ; ma perche uoi , che credete , che il Mefia 
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futuro fa puro huomo , le ncgarejìe però uoglio rrofr ar- 
iti , per le -j fritture antiche , che egli donni a efer huomo , 

& efer Dio . Quel gran Re , tanto grato a, Dio , il (piale 
s'arrogò faper molti fecreti di TDio , quando dtf e : Incer- pfcim.r». 
ta, & occulta fapientia? tua» manifeftafti inihi ; moRrò 
troppo bene } di conofcer il efsia T) io , ft) huomo , dicen 

do : Sedcs tua Deus in fcculum , fcculi virga dire&io- Pkim 4 *. 
nis, virga Regni tui ; dilexifti iuftitfam,& odifti ini- 
quitatem : propterca vnxit te Deus EXeus tuus alto l2e - 
tititf pra:confortibus tuis;c£r il njojìro te/lo fifrfe'Tfonus 
tuus Deus perpetuus, & ceternus , fccptrunL'Wjlritatis, 
feeptrum Regni tui . Dilexifti iuftitiam, &:• oiJHTi im- 
pietatem: propterca vnxit te Deus Deus’tuus dico ex- 
ultationis prx participibus tuis ; le quali parole'! inter 
prete Caldeo , chetioi battete bora perle matti > le traviato 
cofi: Tronus tuus Deus in coelis, in fecùla fèculohim 
Regnum forte feeptrum Regni tui. Et tu Rex Mefsias, 
quoniam dilexifti iuftitiam, & odifti maliriam : pro- 
pterca vnxit te Deus Deus tuus olco,vcI vnguentolae 
titiarplufquamfòciosjvclamicos tuos. Hifognarcbbe 
bene } che uno ,fa chi f uoglia yfojfc ignorante aa buona 
fenno , che non conofcefe da quefia traslati on Caldea , che 
il Profeta qui parla , della perfona del efsia. ‘Terche 

qui y non folamente efprime quello nome Mefsias, chta 
tanto importa y come : Vn&us; (perche: Mefsias, fiue n Media ; 
Chriftus ab vnttione dicitur ) ma moflra ancora , che.* r«' vniof 1 * 
quanto all humanita , e come Re» e come Sacer dote , doue- 
ua ejfer untOyCon l oglio della letitia ; cioè y con f untionedel 
la diuinità: Pra?particibus,fiuc confortibus fuis ; cioè , 
fra tutti gli huommi , che partecipano con ejfolui d' un 4L» 

mede - 
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mede fm A natura , che è l'humana . Voi uedete , fi lenì 
firr afigli occhi } che quefe parole del Profeta , vi fcopro - 
no ambe le nature del Jdd efjia , che doueuano vnirfy iru 
vnhipoflafi ; & eccone le ragioni , che confondono la mali - 
tia. "Dicendo igrofita : Tronus tuus perpetuus, & 
xtcrnus : fceptrum arquitatis, fceptrum regni tui ; è cer 
I# , che quello , a chi parla il Profeta , * Dio: onde mani - 
fi fi a laftta diuinità ; e quando fubito foggiunge: Dilexi- 
fti iuftitiam, & odifti impietatem.-proprcrea vnxit tc 
Deus Deus tuus oleo laetitia? prae particibus, vel pras 
confortibus tuis ; certa cola è , che lo chiama huomo , o 
dimoflra la fua humanita ; perche ejfendo Dio vn folo> è 
cofa ridico lofa , an%i nefanda dire , che Dio babbi àDio , 
nè meno compagni . E perche so , che molti di voi non uo- 
gliono creder , che il Profeta qui parlajfedi quelle due na- 
ture del Mefia , con quefe parole ; vaile quello , che no 
dicono chiaramente di quefte nature nella per fona del Mef 
fa , ivo fri Dottori antichi , i quali fono tenuti da voi per 
Gea.iS oraceli . Leggete vn poco in Berefcit , Kc tanna , nel ca - 
Milterio pitolo 1 8 . del Genefy Jopra quel pajfo : Tulitl Iacob de 
<eiic c tre lapidibus, quiiacebant, & fupponens capiti fuo,dor- 
ciacobbc. miuit in eodem loco ; (p in Midras T illim , fopra que 
pulm.po. ptjfo : AngelisfuisDeus mandfcuitdete; che trouarete 
quefo miflcrioyche Rabbi Nechmia riferi fórche Giacobbe 
prefe tre pietre , e diffe : Se Dio vnijfe il fio nome fopra di 
me y come Ivni foprai padri miei , quefe tre pietre diuen 
ghino vna fola y e dormì : edefo vide , che quelle tre pietre 
erano fatte vna pietra fola . I vofriMaefri dicono 3 che 
la fiofi tiene dice due pietre fole , non tre furono quelle , che 
prefe Giacobbe , e diuennero vna ; ma dicono i volìri Rab- 
bini * 
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bini , ò che fojfero dna .ótre; e le dna , e le tre ficcano ^ 
fanone detJMeffieu . Effi dichiarano , per non lafciar 
dubbio nelle no/lre menti; cofi : che fe erano due pietre Jole , 

/ lenificano le due nature, diuina, ft) humana , del Alejsia ; 
e fi erano tre , mojìrano le tre follante unite , nella perfo- 
rili delJMefiia : 'Verbo , , & corpo . £W//a Wf- 

de fimo fi vede in quel libro , che dite ; Sanhcdnm nel capj 
Helec ,fopra quel pajfio d Efaia r £t crit in die illa > in iCi. *$• 
obliuionc cris o Tyre , feptuaginta anni, ficut dica rc- 
gis vniusj & ilvojìro teflo dice pi u chiaro'. Hterit in die 
illa,& oblita erit lì* Czor feptuaginta annis ficut dics, 

Veldicbus Regis vniti .-Dimando avoi ,chiequeJìo Re 
unito? ma tacendo voi, rifonde il Rabbino ,e dice: Hic eft , ■.••rj 
Rex Mefsia,»e/ quale fono due nature , e tre generatomi 
cioè tre fioflan . tìauete anco uri altra glo fa delfifiefio 
Rabbino , fopra iiflejfo pajfio d Efaia : Sicut dics Regis 
vniti , che dice : I giorni di TAauidde furono fettanta an- 
hi ; il che è da auuertire con diligenza, come il T ahnudin 
quella traduzione dica , che il Mejjìa fia Re unito -, e piu 
oltre (che è più Jlupendo ) come quefio Rabbino tanto fa- 
mofo, che per zAntonomafia è detto Rabbino, come noi di ; 

damo di S. Paolo , l'cApoJtoio , & è tenuto fanto da voi, di 
molici , che da i Padrini hahauuta la materia, e sfor- 
ma del nome del Aie fi a ; dicendo : Quod nt ze , i. ifie , 
s.Mcfsias , de quo ibi fit fermo prsecedens , velm.ideft 
hoc, quod ad vnionem Regis Mcfsia? refertur, cft duoj 
Deus.fi & homo , vel duo? natura? in Mefsia vnirar , di- 
uina feilieet, & humana. Quìvedetc chiaramente quel- 
lo , che importa Re unito ; che non è altro , che il Re Mef- *ej» W 
fia, con due nature unite , e tre generationi, che fono le tre Metta. 

J follante, S*. 

v"3s . Digitiid by èooslt 
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fijiàn^t^di qurfltdue nature ; cioè il verbo divino, l ani- 
ma ragionevole , ci?* il corpo humano . Il Rabbino vofiro 
proua tutto quefìo , per il ‘ Trofei a, ; il quale parlando itu 
irrito al Me [sia, dice : Et pcrmancbir cum Sole, & 
ante Lunam in gen fra t ione, & gcncrationem ; fg) voi , 
dite. Timebunt te^um Sole, & ante Lunam gcne- { 
rationem , & generationis ; perche , mentre dice ^ t-, 
. t . Timebunt te cum Solff ^yi vna congiuntane , che di - 
tnojira quella dell humanita , con la divinità , nel Mefi 
fi a; -.e /aggiungendo : Et ante Lunam ; effonts : Ante 
RegnumDauid, ( come dice Rabbi Salomone Jvel ante 
Ecclefiam; la quale è comparata alla Luna , come fi legge 
Cmt e nc ^ a Cantica : Qua? cft irta , qua? prpgreditur quali au 
Duc imc" rora con ^ ur 8 ens » P u ^ c ^ ra vt Luna , ele&a yrSol . Ala 
fia. contcf fra tutti ì Dottori, & i Rabbini vofìriy vdite , ui prego , 
beni? h R >c H ue ^° > c ^ e di qwfta vnione di nature nel <JMefta , dice'l 
«ad©*, il vofìro Rabbenu H accados , ‘Latri are a de i Rai bini ve- 

jiri , nel libro Gale ra^cya ,fepra quel pafo L E (ai su : 
IH, Multiplicabiturèiusimperium, &pacisnon crit finis; 

di Bn 'udb fi* ^ *^ tre CO fi e d* ce q ue fl a:c ^ e fi come quella, uoflra lettera 
lettera , n H e, fi compone del \,e del n ; co fi il Re Mefjìa,fi componi 
Hc * della diuinita,e dell hum'anitdfparlar incongruo apprefio 

di noi, che il Mejjìa non è compofio) e fi come quelle due let 
terenn , fono duoi Tl, e da loro nafeono duoi w , come duoi 
figliuoli, che nafeono da loro , quafi da madri : cofi nella fo- 
jiania del Re Me fisi a, fi trovano due figliolanze; delle qua 
li, vna è divina, fecondo la quale egli è figliuolo di Dio fi al 
tra è humana (fecondo la quale egli è figliuolo della Profe 
|6.i. tefia , come diJfeEfaia : Et rccdsir ad Prophetiflutn , Se 
concepir, & pcpcrit filiura . E feguita quefio JXIaefiri 
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finto, che fi come di quejìe due lettere , n, che finn» r 

quefia lettera n , vna è a finta dall altra ( fe lene ambi - 
dna fono vna foU lettera) cof nel efia, la foflanzju 
della diuimta , far a di finta dalla fio fianca dell' Immani- 
tà: le quali due nature congiunte infeme,fiono il efia, 

Quello Iodico quel gran Rabbino , che uoihauete in tanta ^“S 

verter atione , o H ebrei ; doue potete raccoglier, dalle cofej Slacci / 
dette da lui i che quello nome abbraccia due na- 

ture ; cioè , la diurna , e l'hurnana : e quelle due natura, 
contengono tre follante, il verbo, l anima , ft) il corpo del 
dejsia , che è il nojlro C brillo . Quello e fi a , è quel 

verbo di Dio , ch'egli doueua mancar al mondo ; e lo mo- 
Hrò IDauidde , quando diffe: Dixit Dominus Domino P&im.io# 
meo , fède ad dextris meis ; che il uoflro teflo dice : Dixit Iiu?féde 
Deus Domino meo, fède ad dexteram meam; & Rabbi re al ! a 
lonathas tradufe nel Caldeo : Dixit Deus verbo Tuo: fe- ^ * Dl ° 
de ad dexteram meam . 6 nel libro , che chiamate Refe- 
pher Kibucim.i.in libro Collc&ionuin fèntentiarumjdi 
ce Rabbi lodam : Nel tempo uegnente , Dio fanto , e bene- 
detto fari federe il Re Mefiia alla fua defra , come prò- f 

feto Damme-. Dixit Dominus Domino meo, yel verbo 
fuo 3 fede ad dexteram meam . Quefa uerita iftejfa uie : 
ne confirmata nel JMidras T illim , fopra quel fa Imo : 
Dominus dixit ad ine: Filius meus es tu, ego hodiege 
nui te; onde quiui fi legge, che in quel luogo, fono narrati 
# miHerij del Re Mefiia , nella legge , ne Profeti, & Agio- 
grafia. Nella frittura della legge, nell Ejfodo al quarto: 

Filius meus primogenita Ifrael i nella frittura de Pro Eio* 
feti inEfaia al li Ecce intclliget fèruus meus ; exalta- ift-ja. ) 
bitur , & eleuabnur 3 & fublinus cric vai de; e nella fcrit 

tura : 
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pfei.105 fura zAgiographoriim'ì Dixit Deus Domino meo: fedé 
ad dextcram meniti . Da tutte quejle traduttioni ficaua f 
ferina dubbio, UMefsiaeJfer quello , cheDauidde predi f- 
fe, chedoueua federe alla dejlra di Dio -, e per UT argut di 
londtha , fi conchiude, che il Mefia è il verbo di Dio : on- 
de non è marauiglia , fe Dauidde chiama il Mefsia fuo 
Dauidde» Signore . Echi non sa, che ejfendo il Mefia verbo di Dio , 
tìi Mcf egli 'Cime ad ejfer della medefima natura di Dio -, e per 
fe fuo Si ' confeguenza Signor dell' vniuerfif adunque anco Signor di 
8n ° rC ’ Dauidde ; pero del Mefsia parla Dauidde . Auertite > 
Tre terbi che fi come in noi fono tre verbi ; cioevno fritto in carta , 
c trouano rjjfpQ prefirto dalla bocca vno na folio nella mente ; e 

< no *' di quefi tre , propriamente verbo e quello della mente', che 
è caufa , e principio de gli altri : onde le nofìre anioni , non 
1 farebbono nulla , fe non fojfero prima prof erte nella men- 
te ; che anco il F ilo f fi dice : Quod eft primum in inten?* 
tionc, eh è il verbo intrinfeco : Eft vlrimum in executiò- 
ne , che è il verbo ejìrinfeco \ cofi , fecondo i vojìri Dottori , 
iddio , all imagi ne del quale è fatto Ihuomo, ha tre uerbi » 
Heb.i tioè nelle bocche de Profili, de quali diceua S. Paolo : Lo- 
quens patribusin Prophctis: nelle bocche de i S. Dottori, 
Hier.i come diffe Cjieremia: Eccc dedi verba mea in ore tuo; & 
.FAìbljx fepejfo , che lo dijfe Dauidde : Quia reàum eft ucr- 
bum Domini , & omnia opera eius in fide ; Verbo Do- 
ni ni coeli firmati funt ,& fpiritu oriseiusomnis vir- 
>tus eorum . Duello terzo verbo di Dio , per il quale, non 
filo quefii eh menti , ma 1 cieli idefsi fono fatti ; non è al - 
<tro , che quello, del quale diceua Mose : In principio crea 
Oca.!.* ùit Deus toelum , & terram ; che il nojìro S.cAgoJhnoef 
pone. i. in verbo . Quello principio , quedo nerbo, perii 
« tw* 4 oualc 
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quale è fatto tutto queflo gran magi /Ieri ò , non e altro , r/>e 
la fapien-%4 generata da Dic,com dttefia Salomone, ilqua 
le par lodo tn ucce della fapienza diuina,diceua:Dominus Prouer.*. 
pofledit me in initio viarum fuarum ; onde fi canaglie è 
fifleffa cofa il principio , nel quale fu creato il mondo, o 
la fapienza, ab eterno pojfcduta da Dio. Queflo principio 
delle 'vie di 'Dio , è quell ifleffo 'verbo : Per quem omnia fa. lohan. t 
a funi ; equeflo uerbo c quella fapienza, dell a quale diffe 
Dauidde ; Omnia in fapi enria fccifti. Tenefli a mente. Pfalro,0 J 
quello ,.che dife ilS.Dauidde : Re&um eft verbum Do- pfàimj*. 
mini t ecco quello, che feguitò fubito : JDiligit mifèricor- 
diam ) & iudicium ; o come dite 'voi: Amans mifericor- 
diam,& iudicium ; tutto permojlrarft , che queflo 'verbo, 
del quale fi parla , è fo fianca rationale : perche amar leu . r L 

giu fitti a, è proprio della fi fianca ragioneuole . Queflo 'ver 
bo (o fratelli di carne, ma non di fede) è quello, che mandò 
Dio al mondo : del quale dice San Gio. V erbum caro fa- ioan.i*' 
#um eft, & habitauitin nobis; che è ilvero z^defiieu \ 

Et auertite , che non pigliaci vn grand o; che uenendo que J. ^ rbo 
{io verbo, non pigliò folamente la carne, fe bene S. Gio. di ré carne' 
ce : Caro, ( che lo fece , per mojlrar Ihumilta grande di aainuu * 
Dio , che fi degnò di pigliar cofa cofi vile , vefiirfi di cofeu 
cofi fragile ) ma prefèanco l anima ; di modo, che dicendo: 
Verbum caro fa<ftum eft ; s intende : Caro animata ; o 
quefia carne animata , s'vnì al uerbo , e queflo è il Me fin 
Verbo di Dio . Qx queflo verbo di Dio doueffe efier man- 
dato al mondo fper fanar l'humana generat ione, inferma 
dxlvenenofo morfo , del peccato originale 5 non folamente 
lo confefjìamo noi C brilli ani , ma i hanno affermato pri- 
ma di noi molti voflri Rabbini, e fi vede chiaramente m 
v H&delKP.Tatfo. L, com - 
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commentari} dà Rabbino hhac , nel libro del Cine- 
Gen.47 y?, /opra (jucl paffo : Habitauit Iliaci inAegypto,in 
. j . terra ietfen) , & pofledit cara ; doue fi legge quefio per ón 
Pfaim.iof' dine • Dauidde diffe : MilìrDeus verbum fu uni, & Pana 
uit co s , & eripuit eo$ de interitionibus eornm ; & uoi 
dite : de plagiseorum; onde Rabbi Samuel Lenita dicci 
» il verbo di là io , è il N uncio fiio : del (piale è J : ritto , che 

diffe Dio : T ale è il mio verbo , quale è il fuoco > che anco 
Dcd 7 bio fi chiama fuoco: Deus tuus ignis confumens eft, 

Quindi e detto : verrà il tuo verbo , e noi l honorificaremo , 
come tuo mefio , e tuo ntmeio . Rifpofi Rabbi Sauli^Non 
fimo venuti 1 ‘Profeti , che fino il verbo di SD io, e noi gli 
habbi amo ammaccati , ( che anco Nofìro Signor diffidi 
Matth.13: Ecce mitro ad vos Prophetas,& 5 apicntes,& Jcribas , 
& ex ili is occidet ìsf& babbi amo tinta la terra dell in- 
nocente f t angue loro? come dunque ricetteremo il fio ver- 
. • ' bof come f honor aremo ? come li crederemo ? onde rifiofej 

Rabbi Samuel : Quia lànabit eos,& cripict eos de pia- . 

• 0 * gis corti m ;quindi uedendo quefìtfgni, li prefteremo fe- 

Perche ii^ f » hònoraremo , come verbo , e nuncio di Dio ; e per * 
v^rbo non che ( figgi onfi Saul) non dici tu ; 5 anabit nos , enon: S a- 
to^aku nabit co sf perche (rifpofe Samuel ) il profeta parlau'a 
**• della parte , e non del tutto : atte fi che tutti , non doueua- 

no riceuer la medicina ; certo tu dici il uero ( diffe Saul J 
perche il verbo venne à fanar tutti neimondo, e non alcio- 
ni ; ma perche non fu riceuuto,fè non da partico/ariyiqua 
li erano fra gli altri iflimati httomini di graffo ingegno, t 
di baffo affare , come per lo più p e fiat ori ; quindi nctu 
furono fanati tutti , ma parte ; cioè quelli, cheto riceuctr 
Uro . SDi quanto dunque fi troua fritto ne i Commentar 
^ ••' vi! .‘UHV.i -jji ,rìj 
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pìjdi quel voRro dotto Rabbino, fica. ùa, che Verd>o% 

tfoueua ejjèr mandato.,. per fonar gli infermi , , ma no tu 
tutti , perche tutti non doueuano ricever lo ; come 'voi , che 
per non accettarlo , hora ut fiate a giacere in quejla cofi hor, 
renda infermità d' infedeltà. Venendo quejloVerbodi Dio * 

Sui cum non rcccpcrunt ; eh e erauate uoi : però relìajìì Ioa *;!^ >a 
nella uofira infermità ; andò al mare, e fu riavuto da / 
pc fattori ; * quefli.fi fanarono , uedendol opere prodigio fi, 
che faceua quello verbo, e conobbero adempita quella prò - 
fetiadi Dauidde: Qui defeendunt mare in nauibus/a- PGJm.trf 
cientes operationem in aquis multis ; ipfi , non voi, o 
oHinati ti ebrei di qùeH'etade : Viderunt opera Domi- , . 

ni yfopra lóro flfsi ; che : Óculi Domini fuper iuftos ; pa ® 1 »* 
'perche è pur troppo vero , che : Mirabilia fa&a funt ni- p£llm,, ij 
mis opera tua ; Quefli dunque, non tutti quali rice - 
Hòrono la verità della profetia, e crederono : V erba eius ; 
furono fanali ; onde fi dice anco , che: Credidic Abraam Galat.j 
Déò 5 & reputar umert illi ad iuftitiam ; perche ( cornea, 
dice iluoflro H ebreo S. Paolo) Iuft us ex fide viuit ; & d ibidem . 
Calati: Qui fideles funt , benedicentur cum fidcli A- ibidem, 
braam ; ft) il 'Profeta Ofea con quefia fede uolle fiofarfi 
* Dio ; Defponlàbo tc mihi in fide , in fempiternum . ofc.» 
ti orsù , per tornar al noHro propofito ( che con efiouoi 
fi giuoca di fede ) daquefìi uoHrt Rabbini fi catta , eh €— » caua anco 
Dio doueua mandarli fùo verbo; cioè il fuo figliuolo ve- J* Ribbl " 
roMefsia , à fanar tutto il mondo, come di tutto il mon- 
do è creatore , confi ruatore , e benefattore; ma /tonfano 
tutti , perche tutti non lo riceverono , ma filo quelli , che , w 
H crederono , & accettarono la medicina , quindi ( dtfi.u 
lui) Beati qui non viderunt, & credidcrunt. fare qui ioan.»* ‘ 
• L i ad 
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gd alcuni; tìjt meglio haurebbe fatto Dauiddc a dir'tsì 
LoquitUr vcrbum fuum, che dire: Mittet veibum fuum* 
ir queflaè la ragione , che al nerbo più ftcomtiene pronon n 
tiare , che mandare ; perche il mandar fi conuiene ad un^ 
burniti; onde fi uede nel principio del mondoythe nel crea* 
Cencf.i° & luce, fcnue Moie , che Dio difax Fiat lux> & kiùg 
tft lux i* non difa : Mifit Deus. vcrbum ftiuntad ercànn 
ciani ìircein ; perche la mifumefen^a il me faeton fi puà 
effettuare . Si legge amo , che Dice di fa : Ecce mictam uo 
IWfck* bis Heliam Prophctam ; per dinotar , che Demandò i 
c "Profeti ad annunciarci ilfuo uerlo, e le cafefùe mir abip 
- li. 'Rifondo , Signori , che per quello , ch'ir ferito. qu\ % 

< e DauiJde vaticino 1 l attento del ìfrtefaa giufio noflro ,:il 

pìa! ° dl quale e chi amato verbo- di Dio, enuncio di Dip i onde il 
Mefa*> & è verbo de Dio, & » Nuncio di Dio , cioè della 
parole di Dio; e fi comedverbo di Dio ; rum è di flint oda! 
i u: r. l'e pentadi Dio; cèfi il <JMefùa y non è diHinto dalÙafsfa 
?a di Dio; onde J ignita quejìa uerità infallibile , che Di$i 
• fi ' & ill/erbo fuo O* M Mefia. quanto alla natura diurna 
* n fìano uri ifìeffa effendi , una meaefma natura , un fola 

• Dio: e per quello dicerno poco fa^chequefìo Rabbino ai fai 
e Vcniat vcrbum tuum, & hononficabimus re. Chi noia 
<:ede qui , che fe il verbo fofa difìinto da Dio , non dinb^ 
!; he : Honorificabiuius re, che rifa fa Dio ; ina direbbe : 
*‘ ,K ’ ‘ Illud: onde mofìra chiaramente , una cofa iflefsa e far 
Dio ,& il fio verbo , quando: Pro eodem habetur* 
lionorarc Dcum, & verbum Dei,vtpotè nequaquan* 
Mìramii 'in effentia diftintìros . $uefìo è quel nerbo , giudiciofi k 
Wjg » 31 del quale fu profetato y che doueua efser mandato a fa* 
**«- ■ * nar il mondo , e ffcitarlQ da mortej ; la qual cofaa, 
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fece quitto eterno nerbo di Dio , il quale è il no firo Horifio . mJ 

"però uenendo al mondo , fanò tanti infermi fortificò tanti «coli , o. 
deboli, illuminò tanti ciechi , che i di [cepole di Gioii anni ue u^ìno** 
dendo i miracoli di quello (Jhrijìo ritornarono al lor Aiae- 
fi ro , che t mettano per Adrfjia , e raccontarono C opere di 
Chrifio a migliaia , dicendo : Coeci vident, Claudi ambu Mauh.ii. 
lant; furdi audiunt; fino, mortui refurgunt; cofi fi uide 
' neluofiro Labaro, che fiato quattro giorni nella tomba jne 
\o divorato dalla morte , adunauoce': Lazarc,vcni foras; ioa^.n. 
cede la morte allauita : le quali cofenon fi ponno fare , fi 
non per opera di Dio . Quefio nerbo è detto Nunciodai uo Meflu, n- 
firi con ragione ; percheuenendo al mondo , per fitto me^o, 
non filo intendeffimo la uolontadi Dio,ma anco la natura ciò. 
di Dio , la quale fu nafiofia a tutti i fauijdel mondo fino 
che uenne quello nerbo , fp nuncio. In Atene, i fauiGen . I 
ti li fiorifero quel breue in lettere d oro : Ignoto Dco ; ma 
uenendo il nerbo, fece ueder Dio nella carne paffibile,e mor 
tale . Quello narrò a noi S. Gio. quando dififie : Deum ne- ioan.i 
mo vidit vnquam ; Vnigenitus, qui eft in finu Patris.ip 
feenarrauit; & altroue dfie [iflefifo : Filius Dei venit xioan.y 
inmundum,& dedit nobis fenfum.vt cognofcamus ve • 
rum Dwum. Ala perche ( mi dicefii f altra fera nella di [fu 
ta ) detteti a uenir quefi&uerbo a fanar il mondo, enon il Pa 
dre,enon lo Spirito fianto } hauendo detto noi, che ogni per i ; * 

fona poteua pigliar quefia no lira carne , e reparar il mon- 
do , iti ridondo adejfo , che fen^a dubbio cofi il Padre , co- 
me lo Spirito fianto,poteUa pigliar carne humana come il 
Figliuolo ; ma dico bene, che per molte ragioni nonent» 
cofi conueni ente, che [altre perfine sincarnajfero, quan- 
to quella del Figliuolo , (fi* to ue ne dirò alquante^ r 
Rag.delR.P.Tafio. L 3 Era 


a 


1 66 R A-G W N A M:E N T O 

Era cofiX congru à , che qkelld per fon a, che era media fi A 
' r le d tu ine, fijfc anco mediatore fra Dio f huomo', ho • 

‘ • ra il Figliuolo, nelle perfine dittine tiene il luogo di metp , 

(fi perù cade luogo, fra quelle perfinephe adempiono ogni 
CO fa ) adunque il Figliuolo dòUeua efer mediatore ; quindi 
il Figìiu olo , e non il ‘Tadre x nè lo Spirito finto doueutu 
Ch fin» fu pigliar carne humana . Leggetela nafeita , la vita , e la 
STfaE morte di ChriHo : trouerete, che egli fu femore metp , & 
pfonc di- j n 0 g n j QcfaJja voluto tener il metp . Nafiendo , nacque 
di meta notte , che fi poteua chiamar vn chiaro giorno : 
PJàLijs Et nò* ficut dies illuminabitur . Nato 3 ch'egli fu , fu 
ripoflo fipra il pungente fieno, (g) auuiluppato in mt^opo 
uere henae . Li fiutando anco fanciullo nelT empio,con i 
più vecchi, e piu faputi Dottori della Legge, s accommoda 
lue.*, nel luogo di metp, fra loro ; Et fa&um dipoli triduum, 

inuenerunt illum inTemplo fedentem in medio do&o- 
rum. Fuggevna volta dalle v olire mani,hauendouoi fot 
Luc -4 t 0 difiegnoji precipitarlo , & vi pafia per mrgo : I efus 
autem tranlìcns per medium illorum ibat. 'Vuole infe 
gnar l’humiltaa fìioi difiepoli ; e per dar efièmpio di fts 
tue.»». Hejfo , dice : Ego autem in medio veftrum fum,ficut qui 
miniftrat . 'Vuole morire per dar vita al mondo, e col fita 
fangue farvnhagnoperi peccati no flri, e muore nelme^p 
Piilm.73. deimondo : Deus autem nofter ante fecula operatus eli 
iàlutem in medio terra: . Cruore in Croce per liberar noi 
dalla maledizione , che partoriua quel legno, & vuole 
Ioan. v morir nel metp di duoi ladroni : Ci ucifixcrunt eum 3 & 
cum co alios duos hinc,& hinc; medium autem Iefuro. 
Rifirge dalla morte tutto glorio fi , & vuole conia fu <L» 
prefin^a confiLr i fuoi fifiepoli , i quali per paur a de 
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(j itidèi franano' ritirati ; ma non vuole Rarfe non nelmh ; . • , 
zp: Stetit Icfus i n medio difcipulorum fuorum . Quin Lue.** 
di nafte i che era congrua co fa , che Egli , e non il Padre.,, 
nè lo Spirito fanto ffifie anco mediatore fraT)io,e l'huo- 
tno : ma quefionon fdoueua fare,fenza prender carnea 
humàna ; quindi il verbo prefe carne . "Un altra ragione 
vi mofiro : perche il verbo più , che C altre perfone doueffi • ; S 
incarnarfì ; & è quella , che fi come ogni co fa fu createu 
perii verbo: In principio.i.in Verbocreauit Deus eoe- Geni 
lum, & terram, dice il voHro Mosè : Verbo Domini eoe Pfjlm }i; 
li firmati funt, dice Dauidde : Omnia in làpicntia feci- pf a im. K ,j 
fi i , dice il medefimo ; & il principio , & il verbo, e la Sa- 
pienza fi piglia per il Figliuolo: coli peri ijìeffo Figliuolo 
doueua riftaurarfi ogni creatura . Un altra ragione u ap- 
porto, che fè ti Padre , 6 lo Spirito fanto fi fife incarna- 
to , /arebbono flati duoi figliuoli : vno nella diuinita, eh' è 
il Verbo ; e l altro nella bum ani ta , che farebbe quello, che 
fi foffe incarnato : ma più ragioneuol cofa fu, che comt^ 
ve vn folo Dio ,co fi fife vn filo figlino lo .quindi ilUerbo 
sì, e non l altre- per fine, doucano tncamarfi. Un'altra rag/o •- 

ne v'allego: lanoHraredentione fi faceua per vbbidienza 
del "Redentore ; come la ruma venne per la di (ubbidienza 
d Adamo: ma fu cofa più ragioneuole,cheil Figlio vbbi- 
difie al Padre, che il Padre al Figlio : però il Figlio , che 
è il Verbo , doueua ine amar fi . T lon fapetcuoiChrifìlà* 
ni, che: Sicut per vnius hominis inobedienriampecca Roau ‘ * 
torcs”conftituti funt multi ; ira & per vnius obedict*- 
tiam iufti conftituuntur multi ? Un'altra ragione v ad- 
duco , che quello mediatore, ò Redentore , come Pontefi- 
ce , poflo per intercefor de gli huomini, doueua pregar ,o 
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Hebr.8 /applicar per il peccatore 5 che voi fapete , che'i Orrmls 
Poncitcx ad ofFercndum munera, & hoftias confutili-, 
tur ; ma ftt molto piu congruo , che il Figliuolo or affé, 
fupphcafji al'Fadre , che il Padre al Figliuolo; per quefìo 
il 'verbo doueua incarnar fi. Vn altra ragione •vi Jcopro { 
{ incarnai ione fi doueua far principalmente, per moflrar 
Lue.i. la, mifcricordia di Dio : Et mifèricordia eius à progenie 
in progeni es ; ma certa cofa è , che maggior mifèricordia 
fu moHra , quando quello ifìefo , che era offe fo,siyic amò; 
ma il Verbo fu off'efo dallhuomo ,perche peccando l'huo- 
Gcn.j mo, peccò per dcfiderar la fapien^a: Eri tis iìcut dii feien 

tcs bonuin>& malum; la quale è attribuita al Figliuolo', 
quindi per moflrar maggiormente la mifcricordia fu con- 
gruo , che quella iflefa fapien^a di u ina , ch'era offa , fi 
incamafe , e fati facejfe per il peccato commejfo contra di 
fe ; ma quefìo fu il verbo : il verbo dunque doueua me or- 
nar fi > & effer mero fra iddio , e noi ; fra il Qreatore , e la 
Con di rio creatura , tra la diurna , {yhumana natura . Volete ve- 
zòt'fono der, che quello verbo pa flato il melò f ecco ^ch'egli hebbe 
uc * tutte le conaitioni del mezoje quali fono tre. Il mezp è quel 

lo , che vnifee , che difla , e che manìfefia : il verbo hebbe. 
quefìe tre propietadi ; chi negherà dunque , che egli non fia 
ilmezo ? Il verbo prima svnì, per pigliarla natura fiu- 
mana, nell vnità della perfona diuina ; e fece , come difie 
S. Paolo: Vtraque vnum ;cioè, di quelle due nature, una 
p fòla perfona. 5VW erauamo dijìintiin infinito da Dio,; 
venne dunque quefìo benedetto verbo , e facendofi huomo , 
congiunfe la fomma altezza* coniinfima bafiezza , ile he 
è proprio del me zs > . limerò e quello, che è di dante da gli 
eHremi , che lo dice il Filofofo nell Etica . (fhrifìo nojìrè 
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incarnato , nel quale fono due nature, è difiante da 'Dio 
fecondo la natura humana , & è dittante dall hu omo , 
fecondo la diuina . Ter^ojl me^o è quello , che più fi co- 
no fee, che gli ejìremt ; perche è piu proportionato , & 
adequato alia nojlra potenza , che gli ettremi ,e per que- 
fto fi apprende piu chiaramente^» . *Nonvi raccordate^ 
di hauer mai letto quel ver fa Noetico ; coli f amo Co al 
mondo ? ; 

Maior cium media grana rebus ine/t. 

\ ’ 1 } ' ’ » \ ' ' f i ' 

' » t ' 1 . Jì * . v ' 1 v\ I- f I ’ y , * " * 1 H , ' \\J“i J| | rtj | in I 

fhrifìo , in quanto alla natura diuina , eccede tanto la po 
tenta nojìra intellettiua , che per modo alcuno lo potiamo 
conofcerjna m-gho fecondo la natura humana lo potiamo 
cono fere; adunque il verbo fi doueua incarnare . Queflo y 
■oH ebrei, è quel verbo , che diceua Datadde : Miiìt ver- 
bum fiumi , & fànauit eos ; cof dice: Eos, eos, non vos, Pfidnuotf 
non vos ; Eos , quelli , che loriceueuano ; e non Vos , che 
lo rifu tatti ; ma faluar'a anco voi, fe loriceuerete . Non 
fi potetia Cariar [infermità, f non fi faceti a vn facrificio 
a Dio vguale all offe fa: l offe fa fu infinita , almeno ratio- 
ne obietti ; quindi il facrificio , e la rkompenfa doueueu 
efer dinfinito valore, dinfinito merito, d'infinita virtù; 
però venne il verbo, che infinito , e prefe la carne, che è 
finita , e diede uirtù infinita quel f angue, che fpargeua , 
ft) a quella carne , che monna ; e con quella carne , e co tu * 

queflo fangue : Sanauit nos . Quejt'c quel verbo, dei- 
quale dife S . Gio. Ec verburn caro fadum eft ; che, ne ioan. j. 
intendete , nè volete intenderti . Quando in quefia ora- Ducnat# 
tione fintile col cuore , e con la fede, che in queflo fitppo- renella p 
fio fino due nature ; di modo , che nel e fiacche è vna Meffia. cl 
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fola per fon a , fono la natura diurna , & humana ; onde 
quando u dite dire : Verbum, intendete la natura diuina; 
e quando udite : Caro , intendete la natura humana; per 
che il Verbo è Dio , e la carne è ihuomo , ma non però auoi 
i.Tìm.t Dei , nè duoi huorr\ini t ma : Vnus Deus, & vnus homo; 

e di Dio , e dell huomojvn folo Chrijìo ; eque fio Chrijìo è 
Phihpp.t. ’i il quale : Cum in forma Dei eflet , eccolo 

\ Dio : Formam ferui accipiens ; eccolo huomo , unico , e_* 
folo fuppofito : nel quale , nell humilta dell huomo uè Ioj 
Chrifto fu Maefia di T>io;e nella Maefld di r Dio>uè l humilta del 
kmpre y - pij Uomo # Qucfio verbo incarnato, fu fempr e chiamato 
uno , dalle noHre Scritture , c ’T anco eia i vojìri H ebrei : 
Pf'^f^Non eftquifaeiatbonum, nonefl vfqucad vnum; al - 
f ioTn’5. troue: Qui facit vtraque vnum; altroue:Ex hi tres vnum 
Ecdcf.7. f unt; altroue: Virumdejpillc vnum reperi; altroue: 
^ Tim i ^ orr ^ vnum eft neceflarium ; altroue : V nus mediator 
D ei , & hominum . *N.on ui raccordate poi quella belli fi 
IoanM ’* ma profetia , detta da quel federato Egitti o . Expedit, vt 
vnus homo moriatur prò populof Quell' è il Verbo uno , 

Vniondc .. . , * r - r >.*'*- . .j i r 

popoli, da il quale come e uno , coji aoueua tirar tutti t popoli , e far* 
M uno, e qucflo con la morte; quindi fi dice t che doucueU 
morire : Non tantum prò gente, fedvt filiosDci, qui 
ctant difperfì; come fiate uoi hoggidì,che di figliuoli di 
Dio,vi fete fatti figliuoli della perdi t ione: Congregare; 
ioau io in vn um ; o cof fard ; poi che prima , che fini fca il mon- 
do ! Eritvnum ouile,& vnus paftor. Quello ifìeffo in - 
. . ■*-* tefe quefìo verbo incarnato , quando con altre parole uteino 
ioan.xx -4 worfe, Si exaltatusfuero à terra , omnia traham 
ad meipfum . *Trima Dio , el' huomo erano fep arati ; e 
. . k quefi'è l infermità , che doueua e fer fanata dal nerbo di 

Dio: 
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Dio : però fi fece huomo il vcrbo y & vnì la naturi. buina 
natila dmina cofi ttrettamente y che non ut può cader una 
minima dimfionc : e teniamo noi Chr itti ani cjuello , che è 
ver/fjimo : che nella morte del nottro diritte, fe Lene fi fi 
paro l'anima dal corpo ; non però ni dall' animarne dal cor 
po fi feparò malia aiuinità. 0 H ebrei , quanto farebbe 
buono per voi , che intendetti quejlo verbo , che : Sanauit 
nos ; che fanara ancor voi , fe vorrete : il quale , perche u» 
è Dio , fu auanti l huomo , anft creator dell' huomo ; ma 
dopò y che s 'vnì } con [huomo , non lafciò mai [huomo . 

Eterno, & incarnato fi domanda queflo uerbo , come eter - v frbo di 

r . »,/ J . ‘ J dìo fi eh ia 

no Ju auanti l huomo , ma come incarnato nongia',meL> ma eterno 
egli afonfe [huomo, e flette unito per fernpre con [huomo, 
quando : Verbum caro fa&um eft. lnquef'oratione 
dicendo San Gì ouanm : Verbum, checoja poteuadir più 
alta y piu fubltme, piu degna , piu beata , piu felice, piu 
diuina ; e dicendo: Caro che cofa peteua trouar egli piu 
ba/sa , piu uile , piu fragile , piu Ubile , piu mi fera , piu 
infelice ; e dicendo : Fa&um eft , che unione piu fretta, o 
più unita fi poteua giamai trouar nel mondo? Quejlo uer- Verbo di 
bo profetato da Dauidde, è verbo di Dio , non huomo no tu Sm”?™ 
caufato , non fatto , ma etemalmente generato, fg) in tem 0x0 • 
po humanato . Non credete , che quello verbo fa cornei 
nottri : perche quetti no fri fono accidenti , tranfitorij, ua- 
ri abili', ma quetto di Dio foflantiaU , permanente, inua - 
ri abile , inmoltiphcabile , ingenerabile : Generano- nà.yj, 

nem eius quis cnarrabit i 'Volendo , cheilnofro verbo 
s intenda lo uettimo di noce , & vettito lo mandiamo fuo 
ri del noflro petto alle orecchie de gli altri , come noi , eh o 
bora con tanta attentane mafeoltate,febencquefi He - 
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bnt forridono ; cofi il 'verbo diurno era nel cuore di Dio: per 
•volerlo dunque mandar fuori , e farlo conofcerda noi , lo 
Jkmch $ . uejtidi carne, e cofi ucRito : In tcrns vifus cft, & rum ho 
minibus conue rlatus *i\;cbe altrimenti ,non /’ bauremmo 
mai cono fciuto . llnojìrouerbo è inuift bile, e con la uo ce fi 
fa udibile -, ma auefhuerbo di Dio fatto carne, non mutato 
i.ioan.i tn carne, ma uefiito di came,èintefo,ueekto, toccatoiQ^oà 
oculis pei fpeximus , & manus nofrnr contrc&aucrunt 
de verbo vita? . Di piu, quello nojìro verbo, non è altro, 
( dotti) che una perfetta notitia , un perfetto concetto, chtj 
noi habbiamo d una cofa , chiamata da' Filo fbf : diflìni- 
tione-, perla qual didimamente conofciamo la natura, & 
efen^a di quella cofa di finita -, il qual nerbo , fi bene è ìru 
noi, none pero unijiejfa cofa con effonoi,ma dtftmta da noi 
tJJ totalmente -, pere he altro famo noi , altro è il nofìro 

nerbo : ma il verbo di 7) io è una cofa ijìejfa con Dio efen 
t la Intente ; onde fe bene egli è per fona/mente d finto dal 

2 'ri'! ‘ «no col P airi . Non fu i„ 

la carne ,P°!i iblle > f H ebrei , unirfi il nerbo di Dio, alla carne huma 
pur nA >T tr ^e frali «irto, I la carni , nonni ripugnanti 
cuna . Oh, noi mi dite : C hnHo è morto , dunque è morto il 
nerbo . no , ut rifondo io: la carne fola patì , ma non il 
nerbo -, che, e fendo Dio J impacile: ma diede beneiluer 
n!** * qu'l/* carne , che moriua di redimer il mondo . 

... Uh, atte anco, che noi diciamo, che D'io è morto ; è nero, ma 

non e errore , intendendo finamente: perche noi uf amo dir 
co/t, ver la communicatione degli idi ornati, dicono t noti* 
Teologi fendo, che a quella carne, che patina, Dio comma 
meo tutte Ufue diurne grandette : di modo, che fi pub di - 
re,cfidice : Chrifio e figliuolo di Dio -, e pur chi dice Chri- 

fio , ' 
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fio 3 dice due nature . Credete a mecche i voftri antichi pa ? \ 

driin più d'vn luogo fecero memoria dolcifsimadi quello 
•verbo , e lo chiamarono con dtuerjì nomi . Buono fu chi a- 
muto : Eruttauit cor meum verbumbonum, dife Da - PCJ« 44. 

« I «■ •* ♦ ^ ■ * J • 

tiidde. Eterno fu chiamato : Vcrbum Domini manet in 
a? ternu m , dall ifteffo .(Veirbo di 'vita fu chiamato : De , • Toan • * 
verbo vita? , di(fe S. (fio. Gaudio , e lentia delnoflro cuo- 
re fu chiamato : Factum cft inihi vcrbum tuumin gau- Hiere.iy. 
dium , & in la?titia cordis , diffe (fier ernia . Pieno dogni 
uirtù : Vcrbum meum quodcgredietur deoremco 3 non 
rcuerteturad mevaciMlm ^daEfiaia . Sanativo d'otri no 
Pira infermità : Mifit verbum fuum, & fanauit cos, Afe PCUuuiol 
Daiuade . Ecco , H ebrei, quello, che importa intender le " 
fritture , e noni Bar, come fateuoi, nella fuperficie ; ma 
penetrar a dentro, fino alla midolla , che quivi fi trovano i 
'veri /enfi delle Scritture : mercè al Mefiia-, i fu ale uenrn 
do al mondo : Apcruit nobis fènfum , vt intelligeremus LuV.j 
fcripturas . Quindi vi prego a farvi difepoli di queBo 
MatBro ; perche co fi a uoi , come a molti altri H ebrei fat 
ti ChriPliani , far a aperta la niente , illuminato l'intellet- 
to, & ammaeHra la volontà di modo, che intenderete i fin 
^ fi delle fiacre carte. ‘Bafìaui quello perhoggi; andate 
S uojlri alloggi amenti, che Dio col fuoco dello 1 

Spiri tofanto fealdiquefio uojir agghiac 
ciato cuore ; e : Qui poteft cape- 
, . re , capiat : qui non po« 

•. v. . teitjfc in Domino 

confoletur^dc * ' <> 

V' credat; r 

che beati uoi ,fi lo farete . 
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Nel quale fi moftra con diuerle ragioni, e fi proua con mot 
teautorità.della Scrittura iàcra,ede’Rabbini Hcbrci, che" 
ilnomeTetragrammaton,cbcèil principale di l'io, fi 
•conuienea! RcMeflia lòlamcnte , cnon ad' altri: onde ( 
anco per quella ragione fi conchiude,che il Mefiia è Dio, 
c quel Dio , che doucua apportar la pace al mondo . 

Vtti iuoftri antichi Padri, timi* < 
rati di Diojefìderof pur d adorarlo,* 
e riuerirlo , conforme alla loro reli-\ 
gioite; fé bene egli era, come bora è,; 
cofina feofto quanto all effen^a, eh 
»<?» puòejfer 'veduto da occhiomor- 
tale,onde lui fìejfo dijfe ad un de fuoi 
più cari amici : Non. videbit me homo,&videt; ft) 
E fata .‘Vere tu cs Deus abfconditus n imitauano gli 
Arcieri , / quali tirando allo f:opo , e non arriuando al fc- 
gno , tomauano più uolte a raddoppiar i tratti , con dise- 
gno , che dotte mancati a vno , fupplijfel altro : cofi eglino , 
non f apendo il nome proprio dt Dio ; il quale ,per effer im 

menfoy 
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tncvfo , non ha nome particolare , che lo termini , d preferì 
t/i ; 'andai/ ano pur trottando mille nomi , e mille economi , 
e con quelli lo nominauano -, e j òtto quella denominati one 
l a dorati ano proto fan do al mondo la loro religione . Fu co fi Perche n« 
nafojio iddio (o H ebrei ,&uoi, che mi fentite) a iuojiri 
p adriache di lui non hebbero mai cogniti one, fe non ombra- 
fica; onde a gufa di ciechi a tentoni andau ano cercando il 
lume : perche fe bene egli in fe jleffo,è tutto luce^anfi crea 
tordella luce : Fiat lux, & l'afta cft lux; à gli huomini pe Geo.». 
rò è tutto tenebra, per la fu a diuina natura, che non f uede 
da noi. Il nome: Nihil aliud cft,quàm rei ipfius vis quon- 
dam , dice Platone; ma qpal nome fi trono mai , c he c fi li 
caffè la for^a della natura di Dio, fi \ fifa è me fihcabile t 
Più oltre , l'eternità non può cjfcr conoficiuta dal tempo , 
perche non è mifurata da lui ; nè l'immenfit'a fi cono f ce da 1 

luogo, perche none capita da lui: bora fapcte tutti cofi fihri • 
Jliani , come H ebrei , che Dio è eterno , fg) immenjò; però 
di lui non f può hauer cognition perfetta , nè da luogo , ni 
da tempo . Il tempo è limitato^ il luogo è finito, ma 72 io 
è illimitato , & infinito : che dunque ha da far quello , con 
quefio f che proportione è tra quefio , e quello; e come fi può 
conofcer quefio da quello . Wo » fi può dire quello } che fia 
*Dio ajfermatiuamente: perche : Non cft fimilis tui in Pfclm.*j. 
diis domine , & non extimabitur alius aduerfus eum . Baruch j 
che a dirne il vero : Non eft Deus ficutDeus nofter; 
perche efiendo Iddio lontani [fimo da og ni pajfione 5 e da ogni 
moto , non potiamo attinger alla compita cognitione di lui , 
nè. afeender a tanta altezza, ne anco col penfiero , nè a tanta Dìo non fi 
luce balìa occhio mortale . Voi fapete , che gli tì ebrei uo JJ° 0 £ jj, c 0 r 
flri,non poteu ano pur affidar gli occhi nella faccia di Alo morule* 

• k se, 
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se , quando haueua parlato con Dio, per lo fplendore, cho 
*. V fiuta da quel volto : penfate poi, come fi potrà affermar 
piìa (I na quello debile noflro intelletto d contemplar Dio . Elia , che 
icondcpcr più, che huomodcl mondo di veder Dio, cacciati 

vteer i>ìo. y r n , r r i r • r ' J- 

dofi in vna fpelonca , fi coperte la J acci a ,efi contento ai 
confiderarlo folamente: penjate mò quello, che dee far vn 
huomo tutto terreno , ft) auuiluppato ne gli errori . Iil* 
fomma, con quanti nomi, e cognomi trouarono i vofìri pa 
.1 dri , non puotero mai hauer quella cognitione di Dio , che 
defderauano , nè mai l'haurebbono hauta , perche quefìo, 
vjficio di farci conofcer Dio , fi apparteneua al <J^feffia->, 
come quello, che ueniua dal feno dell' eterno padre j o 
come fapientia di Dio conofceua Dio . Ecco quello, cbe~* 
diceS. (fi ou anni ; alquale , fe bene non credete voi, so, che 
Ioan.x credono queff altri Signori ChriHiani : Dcum nemo vidit 

. vnquam ; vnigenitus , qui cft in finu patris , ipfe enar- 
Pcr mero rauit . §lueH' vnigenito del Padre , che non uolete conofce - 
jjófca' re , c il Mefpa ; che come v'ho moflro nel ragionamento di 

hicri , è Dio : perche è verbo , ft) è huomo : perche prefe la 
noflra carne, e cofi venne in carne come Nuncio,e ci diede 
Ioan.f cognitione di Dio : Filius Dei venit in mundum, & dedic 
NomcTe rfcobis fènfum, vt cognofcamus Dcum . QueHoè quello , 
t^Xachì che intendo di moflrarui in queflo ragionamento d hoggi : 
f. conucn che il Meffìa è figliuolo di Dio, a lui fi conuiene tino- 

me T etragrammaton , col quale egli è fiato chiamato : che 
Luc.r. falene pare a voi, che fi tratti dell imponibile-, però: Non 

cft imponibile apud Dcumomne verbum ; anzi noiL> 
folamente io , ( che fono fra men dotti il più ignorante ^ ) 
" lo conofo, per gratta di Dio ; ma i voflri ifìefsi padri l'ha» 

no, e cono/ cimo in loro , e confieffato liberamente ad altri . 

J * Non 
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No» potete negare, tì ebrei, che quel Salmone fi chiama. Salmo fc- 
fiecondo in ordine : Quare fremuerunt gcntcs , nanfa fiat c ° a n ^;£’ 
to f opra il Me fisi a-, e del Mefisia non parlajfie il Re Dauid - «►*. * 
de, perche J{abbi Salomone n è tefitmonio ,il eguale dice : 

1 nojlri adiri interpretarono quello Salmo del Mef- 
fia, e per il Mefisia l'ejf’ojero , dotte difie TDauidde: Ap- 
prchenditedifciplinam, ne quando irafeatur Deus, & 
pereatis de via iurta j che tl uoftro teflo dice meglio: Ofcu 
lamini filiura , ne irafeatur , & perdatis viam; e fiegui - 
tate: Quonhmexardcfcetquart raodicum ira eius: bea ! 

ti omnes fp'erantes in co , Qui Dauidde ejfiortaua tutti i * 

giudici della terra , ad abbracciar quejìo figliuolo di Dio , 
che voi negate , (g) a bafciarlo ; come afferma Rabbi c A- 
hram , il quale efiponendo quello pajfio , dice : ffaficcubar. 
i.ofculaminifiliura . L' efiofitione di quella dittione be- 
lare a , 13 *Bar , è come quella , che è nel libro de <r Prouerbi 
a 3 i.'Qujd dilede mi, quid dilede vteri mei, quid di» Pron.jf 
lede votorum meorum ; e cofi è fritto nell ifleffo Salmo : 

F ilius meus es tu . Rabbi Abram in t /blidras Tilhntj 
fopra lift e fife parole di quello Salmo dice: Quello è quel- 
lo, che è ferino nel Salmo Mifericordia , & veritas Pfalm.ir. 
obiauerunt inuiccm; iuftitia , & pax ofculata? funt. 


2 lice quefio Rabbino : queflo è filmile a quel Re, il quale*, 
s adiro con i fùoi Qttaaini ; vedendo quello i cittadini, an 
darono , e fiupplicorono al figliuolo del Re , che tiolefie pla- 
car il Re fiuo padre ; il qual difie tanto , e ficee tanto, chi-, 
lo placò con i C ittadini . Effendo placato il Re, i Cittadi- 
ni andarono dalla Maefiafiua pcrringratiarlo\mailRe ^ . 

dffea i Cittadini: A che ringrati ate mef andate a rin- 
ghiare il mio figliuolo ; perche, fie non fioffe flato lui, ha V- 
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urei di gtà difimtta la Citta , non che voi ; e qutjìo è qitel- 
lo , devi fi dice : Ofcuhimini fìJium ; che tutta quefiìa è 
la traduzione del Radino. a ditemi , non conofcet o 

voi 5 che quello vuol dire , che TJto era [degnato conefifo - 
noi , per le trafgrcjfioni fatte alla fiua A'IaeRa ; onde ne 
■ì refìo placato , per il fuo figliuolo , tanto pregato da noi : 
però per qu p filo beneficio dice Dauiddz^» r Oiculamini-fi- 
lium ;che fienoneralut, faremmo difrutti dal Re iddio. 
Bar, que- U autor della noflra tradii ttione, è molto diuerfo dalla ueri 
ne , che fi tà H ebraica , ingannato dall equiuocatione de i uo: abolì ; 
grn&chi. p er che y dove noi diciamo : Apprchcndite'difciplinanu 
gli H ebrei dicono: Ofculamini filimi! ; perche la dizio- 
ne "\'..t.Bar, fignifica più cofe: Ecco , che alle volte figni- 
fica figliuola , alle volte difciphna , otier dottrina; alle. * 
volte fr omento; alle volte puro onero mondo -, alle volte 
eletto ; che i Inoltro Dottor S. Girolamo dice ne II' tipologia 
: - contra Rifino : Bar , apud Hebraros, diuerfa fignificat. 
H abbi amo gli e fiempi in pronto, che Bar , alle volte L* 
vuol dir figliuolo: come quel detto : Bar Iona; cioè: Fi- 
limi» i Mi us columba? : Bar Ptolomcus.i.Filius Ptolomci : Bar 
nabas.i.FiliusProphetx, e fimi li . Alle volte fomen- 
to y e fafeio di fiine , & eletto , e puro; come afferma lif- 
tejfio S. Cjirolamo ; ma qui , Bar , fi piglia per figliuolo , 
come dice Rabbi Abram , wllefiofitionc di quefio tcjlo . 
E vero , che [interprete (faldeo , che voi bautte firequ: n- 
temente perle mani , ò fa Rabbi Giofejfo Cieco, o fa Rab 
Bar^ìttù /iktlas 9 intendono in quefio luogo , Bar , per la dottri- 

cMkueng» tta ; e dicono, che vogli dire : Accipitc do&rinam ; non- 
dimeno la maggior parte , &i più f amo fi intendono qua: 
Bar, per il figliuolo; e più s'accofia alla verità della no- 
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jìra fede , e della lettera ifiejfa. La onde feguitando il Sal- 
mo : Ne irafcatur, con quello, che fegtie ; quejio non può 
conucnire , fe non al fidinolo di Dio . Sapete poi, che co fa ■; 

Jìa quejio bajcio , che gli antichi padri vojlri dimanditi a - 
no-, col quale la Chieja bafciajfe il figliuolo di Dio , tsref- 
fa fofie ba fiata da lui ? non altro , fe non , che Diodi prò 
pria bocca dichiarale la dottrina data a Mose , fopra il 
monte S ina. Eccone confirmatione mirabile , per 1 vojlri 
antichi T almudiHi ; i quali efjoncndo quel pajfo della 
Cantica : Ofculetur me ofculo oris lui; dijfero : Ofcule- Cant.i 
tur me Melsias filiusDei , ofculo oris fui. i.ipfè ore prò 
prio inliruatme, &crudiat quando devia iàlutis in- 
terroga ucro . 'Uoleuano dir più chiaramente , ( o fluiti Pfàlm *j. 
aliquando fapite ) che per efcr ammae/trata ( dice la^ 

Chic fa ) delle cofe pertinenti alla mia falutt , non mandi d j. 
Aiose , che ha la lingua impedita ; non 6 fai a, che dicendo fcr baicu 
d batter le labbia immonde ; non Gieremia , che per effer dal Mcf 
fanciullo , diceua non faper f duellare: ma venghi il figli- 
uolo di Dio , il quale è la fapien^a del Padre, e la virtù di 
Dio : Et ofculetur me ofculo oris fui; cioè, e m'infgni^ffff 
di bocca propria il fio fanto Vangelo; perche quejìa Unge Ij Uuefa, 
èco fi rancia , che pu^za : e dt qui , 0 H ebrei, fi proua ^ , chc e * 
che quejio Figliuolo di Dio è il tsl lefsicL » . E chetlMef 
fia , fa figliuolo di Dio , fi vede , per quello , c he dice- 
ria Dauidde , in vece del ‘ Tadre , al Figliuolo : Ipfc Pfalm.88. 
inuocabit me : Pater meus es tu , & ego primogeni- 
tum ponam illum excelfum, prar Regibus terra?. Que- 
Jio tutto non fi può intender d' altri , che del t^/effìa; per- 
che la glo fi vojlrafopra quel detto deli' E fido, al capito- 
lo decimotcr^o : Sancisca mihi omne mafculinum jExo.ij. 

kFH z dice 
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dice , che Rabbin Nathan dijfe : Dio finto , e benedetto 
dijfe a Mose: fome ho fatto Gtacob Tira BechorÀ. primo» 
Ixo.3 gcnitum , come è fritto nell'EJfodo: Filius meus.primo- 

genitus meus I/rael ; cofi farò il Re zykf efsia primogeni- 
to , e cita il luogo già detto del Salmo : Et ego primogeni» 
tum ponam illuni, excclfum pra? Regibus terne; ouero: 
Meffìa, co Alrifsimum Rcgum terra? . c Auertite^ Hebrei^che que- 
gcimf 0 fi a di tt ione , Bechor, che 'vuol dir primogenito , apprejfodi 
'Voi , non ha rclatione ad alcun altro ; ma è 'in nome pojìo 
d quello, auanti ilquale^dell ifefo padre , e delliRejfa ma 
dre non è nato altro fgho ; però il Mefia doueua ejferpri 
mogenito , fecondo la carne , come Giacob ; e f rconao la di- 
ninna j prima , che nafcejfe huomo al monao ,fu dato da 
f)io a gli huomini : perche ejfendo il 'verbo nel Padre : Et 
Ioao.i V erbum erat apud Deum,& Deus erat V erbum; ft) ef- 
fondo il Padre auanti tutti gli huomini , &il 'verbo dato 
nella mente di Dio -, per falute de gli huomini ; f uede,che 
UCMefia , e quanto aU humanttà , e quanto alla diuinitd 
è quel primogenito , auanti il quale non nacque huomo; e 
cofi ft 'Vede U Mefia figliuolo di Dio. Volete, che u 'alleghi 
Meffìa, «lai 'vn altra ragione,perla qualeconofc eretei l Mefsia figliuo 
c©nofce*5 bo di Dio? ecco U nome y poiché egli vien chiamato col nome 
gliuoio di T etragrammaton , che fio fi conuiene a Dio;come quello y 
Pl * ' che dimojlra f effonda di Dio. (he il Mefia fa chiamato 
col nome T etragrammaton , ecco (jicremia : Ecce dies 
Hicr.»j. veniunt, dicitDominus, & fufeitabo Dauid germen 
iuftum,&regnabit Rex,& fapiens crit, &faciet iu- 
dicium, & iuftitiam in terra, in diebus illis faluabi- 
tur Iuda, & llrael habitabit confidentcr; & hoc eft 
•e nomen , quod vocabunt eum : Dominus iuftus nofter. 

T utta 
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Tutta le pravità H ebrea , non può negar con ragione, che 
(filetta profeti a non Jìa detta del Me/jìa,per due ragioni ; 
una è, perche gli antichi T almuditti l' e fùngono dei Mef 
fia ; e l'altra , per la tradation Caldaica , la eguale ancor ef 
fa parla del Meffia . < Tiù oltre , non folo quetta profetia ; 
mojlra le due naturedeli/Hefsia ; divina, & human<L > , 
ma rnottra ancora , che il efsia doueua effer chiamato 
col nome di 'Dio T etragrammaton : E t hot cft nomai , Hier.ij. 
quod vocabunteum; cioè il Mefsia : Deus Tje.tragram 
maton iuftus nolter . Sono bene fati alcuni Hebrei, i Jt 
quali hanno negato , che il tetto di Gieremia dica : V oca " alcuni He 
bunt , come habbiamo noi j ma: vocabit; ft) 'volevano , < i ua ’ 

che il fenfo delle lor parole fojfe queflo : Hoc cft nomea 
cius, qui uocabiteum . f.Melsiam Deusiuftusnoftcr; 
ma mentono , con fopportatione ; cerche puntando fai fa- 
mente , fi sformano corromper quelle lettere, che veggono ef- 
fer contra di loro . Hanno cercato qui di mutar ycczw,che 
vuol dir: vocabunt; in yicra , che importa : vocabit j e, 
che quetto fa falfo , lo provo ,peri voftri iflefsi Dottori . 
Primieramente i fettanta interpreti tradujfero queflo luo- * 
go, à punto come fa la voflr a editi one -, cioè : vocabunt; 
e non : vocabit.. Secondari amente lo provo perilTargut 
di Ionatha , il quale traduffenel Caldeo quelle parole, cof: 
Ecccdics vcnicnt, dicitDeus, & ftatuatnDauidiMcf 
fìam iuftum ; e poi fegmta : Hoc cft nomen eius , quod 
ipfi appcllabuntDeus Tetragrammaton iufrus noiicr. 

Viene anco impugnata quetta vofra falftà dallittcjfo 
profeta, dicendo a 33. cap. Eccedici venienr, dicit hìcc.jj. 
£)ominus,& fufcitabo vcibuin bonum, quodlocurus 
funi ad domimi Ifrael, & ad domum Iuda, in diebus il- 
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lis, & in tempore ilio germinare faciamDauidgermen 
iuftitice, & Tacici iudicium,& iuftitiamin tcrra/In die- 
bus illis faluabiturluda,& Ierufàlèhabitabit confidea 
ter; & hoc eie nomai, quod vocabnnt eum,Dominus 
T etragrammaton iuirus noTtcr . c Alcune traslationi di - 
chiedo* cono: voca ^ unt cam; & alfhora fi tiaferifce quefo: 
ucua man Eam , alla cèfo, di Giuda , e di Gierufalemme ; cioè , alla 
pa Wmc g ente hiebrea t alla quale principalmente doueu a mandarfi 
i * ai il sJMefia , fecondo il detto a' E fai a ; Primus ad Syon 
dicet: Ecceadfum, & IcrufalemEuangeliftam dabo; 
che uoi dite: Annunciationem dabo ; e quefi' c la glof<u 
* ' • di Rabbi Salomone ;il quale dice anco , che le parole di co n 

folatione , che gli antichi Profeti prof tarono già molt an- 
ni a Sion , fono venute . La onde , e quanto dicono i uoftri 
Rabbini , e per la traduttion Caldea del T argut , fi vede , 
che tutta quefla materia parla del <Jfrt efsia ; & è manif 
fa quejla verità anco ,per tutti i Dottori voflri antichi 
tei priego Hate ad udire. Si legge in Ctha Rabbethi,cioè mila 
jfofitionc del pianto di Gieremiafopra quel pafo: Longe 
Thre».i. fa&uscftà me confolator Con folator, quod eft 
nomen Mefsia» ;cRabbi cAbba dice : Deus Tetragram 
maton eft nomen eius; cioè : Meisia?; e Rabbi Leui Ag- 
giunge: 0 felice città , il cui nome è come quello del fuo 
Ezech.fi. Re , citando il pafo di E occhiello , all'vltimo: Et nomea 
ciuitatisex illa die Dominus Tetragramniaton;e/o£- 
gionfe: Et nomen Regis fui, ficut nomea Dei fui, ficut 
didtum eft; & hoc eft nomen, quod vocabunt eum.* 
csDeusnofter. Da tutte quefle ragioni babbi amo quefa^ 
ver* conchiufone ,che il Alefìa figliuolo di Dio , doueua 
efer chiamato , col nome T etragrammaton-» . Hora mò 
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fe quefto nome T etragrammaton , non fi contitene t fu 
' non a Dio , & il Mefiti fu chiamato con quefto nome ( co 
me v'ho detto fin bora * con le voftre fritture) come potre 
te negar , che il Meffia fa Dio ? E for^a creder , che il 
efsia fa Dio ; altramente , Dio chiamandolo, col no- 
me, che ficonuiene folo a lui, batterebbe mentito ; ma, : 
Imponibile efe mentiri Dc\im;dunijue ilMefsiaèDio. Hcb * 

So bene , che voi altri H ebrei moderni > cercate di gettar a Nome Te 
terra ejuefto noftro edificio , con dire : che non follmente ilfffffr. 
<&ì efiia , ma Mosè , malfracl, ma Gierufalemme /«- ^^ ,ucrf * 
tono chiamati y con quello nome dt Dio : dunque (veletta- 
inferire) non feguita , cheilMefsia fa Dio , perejferchia 
mato con quello nome : perche anco ose , anco IfaeUe , 
anco Gierufalemme farebbono Dio ; ma non fate nulla ; , 
fono zefiri deboli fimi quefteuoftrc ragioni; quindi non fa- 
te danno allanoftra Torre. V oi y Signori Chrifttani , non 
vi fomentate per quefto, che vi farò vedere , che nè Mo-, 
se , nè facile, nè Gierufalemme furono mai chiamati , 
con quefto nome di Dio T ctragrammaton; attenti pure, in- 
tenti di gratin . E' vero , a f coltanti honor atifimi : chu> 
oltre zJtfosè , IfracHe , e Gierufalemme, molte altre co fu mareDió^ 
font fiate nelle Scritture chiamate da Dio ; e (per dirla,) ™ cr f ° tto 
fono tante , che impofsibile è il raccontarle tutte , ò almeno forme . 
difficile : ma non trouerete mal > che fiano fiate chiamate 
da Dio , fiotto quella forma di nome, che fu chiamato il : 
vero , vino Dio,$) lUSkl efsia . Dio folo , il <JHef- 

fa , ciré Do, furono chiamati Dio, col nome T etragram a 

maton; ma zftllosè , Ifraelle, Gierufalemme, furono chia- 
mati Dio, con quefto nomeSloym , il quale ficonuiene ad 
altre cofe, efendo commune a. molti. Non vedete, che 
" ,J 41 e 4 con 
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con quello nome di Eloym , che vuol dir 'Dio , fi chiama- 

no gli Angeli ? Deus ftetif in Synagoga Dcorum; <Lr 

f^o 7 m $f l huomini : Ego dixi , dii cftis ; a Principi : Confutai 

icDcuraVhanonis ; infno a dianoli : Omnes dii gcn-\ 

tium darmonia . Non fi legge nel Genefi a 3 J. che Gid- 

Gen.25. Cobdijfe a cjuelli di cafa : A uferte Eloym ; che il vofìro te 

fio dice: Abiicite Deos alienos,qui in medio vcftri 

funt ; che vuol dir gli ìdoli l Dico dunque , per rifonder 

all argomento , che è vero , che molte coffe fino chiamat ts 

Dio , con cjuefìo nome Eloym ; ma Dio filo , {srii Alefsia , 

conquefio T etragrammaton. a nafce noua diffìcultà 

appf-ejfi di voi ; poi che dicono alcuni , poco verfati (a quel 

ch'io veggo ) nelle Scritture, fe bene , 'a gufa della piu tri - 

fia ruota del carro, ( come fi fuol dire) fanno maggiore Jìre 

pito . Dicono pure , che oltre il Adefsta , fi trouano moli o 

co fi, le quali fi chiamarono con quello nomeT ctragram- 

maton; & allegano quel detto dAbraam nel Gene fi, a' 2. iti 

6cn.it-. doue fi dice : Appcllauitq;nomen loci illius Dominus 

videt ; & noi dite : Deus T etragrammaton ; altroue nel- 

l Efcdo a ’ 1 7. dicono y chc Aiosè fece uri aliare, dopò la* 

Exo. 1 t vittoria hauuta cantra gli zAmalechitt: Et vocauit no- 

mcneius Dominus exultario mea ; fé) ilvoflrotcflo di - 

• ce .•"DeusTcrragrammaron fignum menni, {fi altrouts 

nel Cj indico à 6 . allegano quel te fio di (fjedeone, che erefie 

lud.*- un'altare: Etvocanit illud Domini pax .. Da quefìi ef- 

fempi allegati bene, ma in te fi male, uogliono moflrar, che 

Difficiimc oltreil Alefsia , anco gli altari furono ch:amati y con que- 

dc a fai?; fio nome grande di Dio T etragrammaton, ma fino pun- 

c faciimc- ture j a Aj quelle ' a chi è ben armato, con l armi della ve- 
re li prona o 7 J , „ , .. . . . . . , ' 

iLvcro .. rita .. 'Voi fate a gufa delle volpi , le quali cacciate , dopo - 
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batter girato un pe^go, non facendo dotte andar e, tornano 
a cacciarfì nell ijlejfè tane \Coji 'voi, dopò molti giri, tornate 
pura quello, che di cefi i poco fa:ma io,fe bene con la prima 
njpolìa potrei foluertl dubbiose definirla lite,uogl:o però 
trouar altre rifofìe, e diuerfe dalla prima, acciò conofciate , . 
che fi come quelli, che difendono il falfoj fono fempre li fo- 
gno fi di ragioni;cofichi tiene la uentajte fono fempre a bon 
danti Quejìo farà anco più Hu pendo: che,trattoui la fa 
da dal lato , come Dauidde à fjolia, ui ferifaconla me- dubbio . 
de f ma arma ; poi che contradiuoi piglio l iflefe uofrc_, 
fritture : onde addurrò l effofttione Caldaica del uojìro 
Rabbino aAnKelos , però attendete s Quella prima aus- 
terità , che allegali 1 d'Àbramo , che dice neluoHro tefo: Et 5 
vocauit Abraham nomen lociillius; Deus uidcat, vel ■ - > 
videbit ; il Rabbino AnKelos la traduce : Et coluit*,, at- ‘ ‘ ; 
que adorauit Abraham in loco ilio , & ait coram De 0 > 
hic crunt colcn teste, vel fieruientestibi generatione. 

Chi non uede, daqueflauerità delTargut , che Abramo 
non nominò quel luogoT etragrammaton , ma diffe,che in 
quel luogo farebbe dalle generationi adorato Dio : che dite 
qui ? cAl fecondo di ose, doue dite: AiAibcouit M oy- 

fes altare j & vocauit nomen eius, DeusTctragramma- 
ton fignum meum; rifondo per effo Rabbino, che egli tra- C : 

dufe nel Caldaico : Et a:dificauit Moy/ès , & col u ir, vel 
fieruiuird. fiacri ficauit fiupcr illud coram Dco ,qui fede 
ei lìgna tonde f uede, perquefìa traslattone , che quell ai- 
tar e, non fu mai chiamato Dio T etragrammatoru . fi- 
gliate quef altra effoftione T che hauete nella glofa del li- 
bro , che chiamate Alechilta , e negamela, fe potrete ; la t, 

quale dice fopra l'iliejfe parole : Et aditìcauit Moyfès: 

altare* 
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altare , & vocauit nomen eius Deus fignummeum,* 
cfponeil Rabbino Elai HammaKomà. Deus vocauit il- 
iud.f.aitarc ’DJ nilì.i.fignum meum. Nutrì altra co fa* 
piu di quejla fjojìtione può maggiormente gettar a terra 
l'ppenione di quelli H ebrei , i quali uogliono , che anco gli 
altri fiano chiamati , col nome del Mejfia . Si può rifiorì 
der per P ijiejjo T argut anco al ter^o dubbio di (jedeone ; 
perche doue la uojlra lettera dice : Ht aedificauit ibi Ge- 
deon altare Domino, & vocauit illud Deus Tetragraiu- 
niaton , qui fecit ei pacem; la traduttion Caldaica dice: 
Et ccdifìcauit ibi Gcdeon altare Domino, & icruiuit.i. 
facrifìcauit fupcr illud coramDeo^Tetragrammaton) 
qui fecit ei pacem ; onde fecondo il uojìroT argut fi uede, 
Mcfsia, co che quell'altare non fu chiamato Dio , ma da Dio fu chia 
*1' d ° U 7 mat0 p acg - isH a uedete , udite quejì argomento , che 

c uour i. ~i Qiojt Galileo , dal meno al piu . Se quell al 

tare (dice lui ) il quale era fen-^a ogni forte d anima; chz* 
fu fatto folamente per pacificar Dio col popolo, fu chia- 
mato pace ; quanto maggiormente quello , che ama la pa- 
ce , e la manda fra Ifraelle , fg) il Padre , che è nelC telando 
ueua chiamarfi pace t Ma chi è quello > dico io a uoijlqua » 
le faccia quejla pace fra Dio , & gli hu omini, fenon il 
Mc/Tìa,a- Me pia ? Quejìo dunque doueua ejfer chiamato pace,mol- 
lapacc CteI t0 p 1LlC0me nientemente , che l aitar di (jedeone . Quello 
Mf si a. doueua ejfer chiamato pace ; perche egli era quel- 
lo , che la metteua fra Dio , egli huomini : quejìo lo dice il 
fopr adetto Rabbino Giofe Galileo , nel proemio , fopra il 
pianto di Gieremia ; il qual dice : Edam nomen Mcfsia* 
v oca tum cft Salom.i.pax; conforme a quello , che predif- 
fe Efauu : Pater f uturi Peculi princcps pacis; che,dy 
c . di mi 
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dirtiiil'VCro , ìlnoHro Chrifio è quel/o , che apportò la pa- 
ce i poi che nafcendo , pii Angeli cantarono : Gloria in ex- Lue.» 
cclfis Dzo , & in terra pax ; finendo , injcgnò la pace a' 
fuoi dtfcepoli , dicendo loro : In quameumque domimi Luc i» 
i ntra u e 1 i r i s 3 prim ùm d i ci te : Pax hu i c do m u i; e morcn- • 

do,lafiiò la pace : Paccm meam do vobis; e chiamò bea Ioan -H 
ti quelli , che amauano la pace : Beati pacifici, quoniam Matth.y 
fìlli Dei vocabuntur . E non folamcnte conbuoni ,maj 
con cattiui ancora , bifogna e fier pacifici: che cofi difie il uo - 
firo Dauidde : Cum bis , qui oderunt pacem, eram pa- Pfàlm.ii* 
cifìcus -, e S.'l’ao/o, che tanto imitò Chrifio, di (fi : Si fieri Rom> Js 
poteft, cum omnibus homin : bus paccm habete. (otU 
gran ragione 6 fai a chiamò il effia Principe di pacchi 

perche la pace, che era al mondo, prima che tieni jfe ,noru 
era pace , ma vna v era guerra , fiotto finto nomedi face; 
fu dunque chiamato Principe di pace, perche apporto trz^ Tre forti 
paci al mondo , e leuò tre guerre , che haucuano gli huomi- pónò C u* 
ni, L'huomo haueu a guerra con 'Dio , col prò fimo , 
con fie fiefifio -, però r venendo il Aieffia, leuò quefie tre guer- 
re, e pofitre paci ; quindi fu profetato ‘Principe di pace 
da Sfai a . La pace con Dio la procacciò morendo in Cro- 
ce, quando difie: Confumatum eft ; la pace col profir ioan.i*.' 
mo , la fece , quando , prima che morijfe fidijfe a' fuoi di- 
fcepoli: Paccm meam do uobis, pacem rclinquo vobis ; ioan.14 
Ja pace con noi fiefsi, la diede aTomafò : Pax tibi,infer Ioanxo . 
digitum tuum hu c^e credi-, non combatter più con te fief- 
fo,eladiede'a tutti noi, con efiolui . Sufcipiant montes Pùim 71. 
.paccm populo , diceiiailnjofi.ro Dauidde-, acciò come da' 
monti Pillano le pioggie nelle vali ; cofi da lui fiilli quejìa 
pace in noi avalli prof ondi fisime, e bi fognofedi quell'acqua, 

che 
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T/.ccIi.jé. che ehffc 'Dio per il Profeta: Effundamfupcrvosaquam 
c mundam , & rnundabimini . Vedete^ tìebrei , come tino 
Uro Ch ri fio è Principe eli pace , poi che ha ordinato a' Sa- 
cerdoti , che h auendo gli huomini perduta quella pace y e 

• rotta quella fede con Dio 3 che gli haucuano promefa nel 
hattefimo , pojjino di nuouo rappacifcarf con fua diui - 
na isflacjìa ; e quejio lo fanno , con nofira grandi fi - 

Sacerdoti ma riputatone . Sapete ,o H ebrei , come acquisiamo di 
ft'ruonci nuouo ^ P ace con ‘È io?. riconcili andofi con 'Dio . Sapete 
iuno l'hu come f riconciliamo con Dio ? quando cofcfiandofi , ci fo 
ST. c ° n no rimefsti peccati. Sapete chi ha quefi' autorità di rimet- 
terci i peccati ? quelli Principi , a quali dijfe Chrifio: 
Ioao.io. Occipite Spiritimi fan&um -, quorum remilcrritis pec- 
cata , remittuntur eis . QueRo beneficio è noRro 3 di que 
/ fio ne fiate prilli tutti voi, mi feri ; e però fiate in continua 

guerra , e con 'voi Refi , e con il profimo , e con Dio . 
H ebrei , fi non fi può trottar qua giù fa noi hit orni ni ,co 
fa più cara , più bella , e più gioconda della pace , dellttj 
Pfalm lll concor dia ì e dell unione ; che anco Dauiddedtfie : Ecce 
quàm bonurn , & quàm iocundum habitare fratres in 
vnum; quanto dette eficr più cara, più beliate più gio- 
conda la pace 5 l'amore , l'vnione 3 e la concordia fra Dio , 
e thuomo f equeRa era per fa , e di quefia era prttto l'huo- 

* mo. Si perde queRa pace , fi ruppe queRo vincolo ,fi diui 
a fe qutfl vnione , quando il noRro primo padre zAdamo y 

trasgredì al commandamento di Dio ; e Je ne vide l'effet- 
•»: •• to , quando mandò i Angelo , che lo cacciò dal 'Par adì fo 
terrejire , luogo veramente di pace_> . Hora fe ne Rette 
prato thuomo di quefia pace , fino > che il He éMfefia , to- 
glierlo taf orno eh fidi far al Padre di quanto t Intorno gU 
• J era 
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tra tenuto , mori in Croce , nè mai celarono i voHri padri 
. di chieder quella pace con Dio , fapendo quanto era loro 
noci u a quefia guerra . Fiat pax in virtute tua ^diceueu Pfaim.m 
Dautdde. Pax luper Ifrael, diccua lifleffo. Dominus 
bcnedicet populofuoin pace ,ilmedefimo. Veniatti- Ifa.f7 
bi pax , & quicfcat in cubili fuo , dtceua Efaia . Qui- 
rite paccm ciuiraris,& orate prò eaad Dominum ; HièKl ^ 
quia in pace illius crit pax veftra , diffie Cieremia . Si 
invia Dei ambulaflès, habitafles vtique in pacc,diffè Baruch.j. 
Baruch. A pcriat Dominus cor veftrum ,&faciat pi- 
ceni, & exaudiat orationes veftras, diceuafi ne'Macha- x.Mach.1. 
Lei , ft) in dieci , ft) in cento , & in mille luoghi trouate di - 
mandata quefia pace da voflri padri. Sapete perche di^ 
mandauanocon tanto affittola pace ? . perche cono fceuano 
quanto pernitiofia era la guerra ; che a dirne il vero : 

2 V on conojce la pace , e non la Himeu , . ‘ 

Chi prouato non ha la guerra prima. * . •• a ' 

che lo voglio dire;e perdonatemi , s allego Poeti moderni in 
aucflaCatreda. Gucrreggiaua l huomo con Dio, e Dio con 
ì huomo ; perche l'huomo lanci aua peccati a Dio, e Dio fila 
gelli all huomo : Venne il Mefjìa^ fi pofe fra Dio,e lìmo 
mo’yCome quello, che volendo Jeparar duoi combattenti , fi 
pone nel me^o,e fece la pace-, quindi il Me fisi a fi chiama 
pace: Pacificans per fanguinem crucis cius,fiue qua? in coloffi. 
terris, bue qua? in coelis lunt. Quello, che fi pone nel 
me^o di duoi combattenti per diuider li , bene jpeffb occor- 
re , che i combattenti tirano colpi fopra di lui , e fra loro 
nafee pace : co fi il Me fisi a , ponendofi nel mezp , riceuette 
scolpi , e di Dio , e dell huomo; perche l huomo non fa pec- 
cato a Dio , che non pafsi perChnHo ; egli prega ilPa • 
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dre per noi ; e Dio non manda flagello alt huomo , che non 
P film. 57- intoppi in ChriBo ; onde di lui eh et u a D&uidde^, : In me. 
traniìcruntirx tua»; e [huomo tè pacificato con Dio. Di 
quella unione di Dio con [buono par lana Dauidde.quan 
EphcC*. do dtceua: Ipfccftpax nofha qui fecit vtraqucvnum; 

Ecco 'Dio , e l'huomo in una fola perfona dtuina , che e il 
Guerre , Ale fi tu . Z/i di fi poco fa , che l huomo haucua tre cuer 
mo haue- re : con Dio , col profumo, e con fe rtcjjo ; quindi Li fognati a 
“* • *vn mediator tanto potente , che rappaaf caffè l'Intorno , o 

dei Menù con Dio , e col profsimo ,econ fe Beffo ; ma quello , chi po - 
c teua efser , fe non uno , che fofse Dio , & huvmo t ma chi 
fu Dio. & huomo , fe non rlA’lefsia f Per far pace ce ru 
Dio Lifognaua , che feferefo Ihonore all ojjfo, eh era Dio: 
ma chi poteva far quejìof forfè un huomo: non già, per- 
che un huomo non bavetta virtù infinita : pero vitine il 
ver Lo , e prefe carne , e la facrifco al Padre , e f odi fece, 
per l'huomo , e.cof pacificò l'huomo con Dio: ecco la prima 
pace . La feconda guerra era col profsimo ; il quale >/o 
Lene s intende per l'huomo , anco f Angelo è profumo , an%i 
fratello dell huomo: pero peccando , haucua ojfefo [ Ange- 
lo ; poi che col peccato s'impcdiua il viaggio del cielo : onde 
le fi die » le quali doueuano riempir fi dall huomo, e r inau- 
rar ft del danno battuto da Lue itero , reBauano vote ; e cefi 
,1 f Angelo fi trouaua offefo dall huomo: venne dunque Chri 

Ho , ft) aprendo il P aradi fo , diede firada patente all huo- 
mo di entrarvi , e riempir le fedie , rimafie v uote per Ll> 
caduta di Lucifero .onde venne a pacifcarf anco col prof 
fmo ì La terza guerra egli [baueua con fe mede fimo ; e 
Pfal.n n .per quello Ricetta da feftefso : Non eli paxofsibus meis 
à&de pcccatorutn meorum ; perche la fnderefi lori - 

mordcua 
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mordeva fempre , 'venne il verbo , ft) operò si col e Tadre , 
thè ( mercè del fuo fungile (fiarfo) lo giuflificò : dallaqual 
giufiificatìone nacque nell huomo vna tranquilhffima pa- 
ce; onde diceva S.^l'ao/o: Iuftifìcati paccrahabemus . Rom.f. 
In fomma, credete fe vi piace; e fe non vi piace, dourefii 
almeno credere , che Dio era la pace è la pace : quindi 

gli hvomini , fino , che non hebberoDio , furono prilli di 
pace ; nè mai celarono di defidérare, e dimandar quella^ 
pace i uoflri padri , fino , che non venne il Re cffiàU , ' 

chiamato : Princcps pacis. Leggiamone i nofilri Euan- pacata 
pehL che ( brillo diede tre volte la pace d fuoi difccpolt , ?aChrifto 

J r j. J f r r ■* S'i Apo 

dopo , che Ju rijorto; nuova non piu vana , ma ben Jem - RoM,c}tua 
pre d fiderata, quando di fife : Pax vobis, Pax vobis , tcuoUe * 
Pax vobis ; per far loro cono fere, che egli era quello , 
che haueua fatto la pace , e con Dio , e col proffìmo, e_» : 

con l huomo ifiejfo ; & la n'gotiò con tanto noftro auan- 
t aggio, che pareva, che noi- h ave fimo ragion da vende- 
re in quella caufa , fe bene eravamo i rei . Vedete di gra- 
fia il modo , che tiene Chnjlo , e Jlupite poi della fua eie - Modo di 
men^a , & infinita bontà , & andate poi uoi à trouar- 
ne vna filmile-* . La guerra nacque dal peccato, eh ecjrl ' hu ® 
havtuamo commefifo noi , fenc^a nefifuna cauja ; la pa- m °’ 
ce nafieua da Dio , per fua mera bontà : a noi , dun- 
que , toccaua andare à Dio , con vn atto di contri tio- 
ne -, ma Dio viene a noi , e ci prega , come haucfiL, 
hi fogno di noi , dicendo : Rcucrtcre ad me, & ego fu- 
fcipiam te ; & andando à lui , ci grufi fica ; perciò 
egli : Ed iudex, & teftis; come dice il Profeta Giere- Hicr.u. 
rnta , a ventinovi . *LMai fi vide, quella pace , o 
li ebrei, nel mondo, fe non quando nacque il effia^ : 

perche 
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perche , oltre che nel tempo quando nacque, fi reggetta tut- 
to il mondo in pace , sud/ anco per C aria da 'voci angeliche, 
annuntiar la pace agli huomini ; poiché et ogni intorno ri - 
L«.i bombaua l'aria : Gloria in excelfis De o, & in terra pax 
hominibus . Non fi da pace , fé non a chi ha guerreu : 
fu datala pace alt huomo , adunque egli haueua guerra *, 
an^i tre guerre, come v'ho detto : pero il Me fisi a portò tre 
paci , e con quefìe rappacificò f huomo con Dio , col profili - 
Guerre pc mo ,econ feRefifo . Ma,oltre quelle tre guerre ; ve n erano 
pnrtia che dell' altre nel mondo ; le qualiguerreggiauano l’ huomo di 
Mcflìa 11 f ortc > c ^ enon p ote ua refifìere ; è particolarmente a i colpi 
mortali , che tirati ano il diauolo , il mondo , e la carne: poi 
che la carne ladulaua , il mondo lo tradiua , ft) il diauolo 
lo ternana ; le quali tutte guerre, venendo il Mefsia ,fiu- 
ludic.f r0fU) vinte, (fi apportai a non a pace : Noua bella clegit 
Pominus , fi poteua dire ; perche guerre tali non furono 
Vedute mai, e tutte fuperate da C hrifio. Prima che uenif- 
fe il Mefsia, gli huomini filafciauanovincer da qttefiine 
mici-, ma dopò che venne al mondo , infiammò col morire 
di tal forte gli huomini r , che, lafci andò ileerto per l'incer 
to ; quello che godeuano , per quello che fierauano -, la vi- 
ta pre finte , per la morte , riportarono vittorie marauiglio 
famente illufiri , dalle quali naficeua vna tranquillifsima 
nH h gu ft c°r- ptct-J • Rifilueteui , che il nojiro C hrifio fece al contrario 
rcggiare, Jg del mondo ,i quali non fi tengono hauer uittoria di 

a chi e co- , . 7 r J 0 r J ' r 

trarrò , vna guerra , ne vtuer pacificamente ; Je dopo hauer pre- 

fo vn Regno , non ammazzano anco tutti i fuoi nemici t 
■* - ma- C hnfio , con la morte de fuoi , acqui fio il Regno del 

mondo , & apportò pace . Il mondo non ha nera pace , in 
fiamma , fin^a la vittoria de fuoi nemici : che anco il vo- 

'• fi™ 
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firo Mose non haurebbe dato face alla voHr a Sinagoga*, 
fe non ammazjaua quel federato Egittio , e Dauidde ligi 
gante Golia ; &il popolo quelle fette di Ettei , cAmorrei\, 
fananei , Feretri, EJfei, (jebufei , e Gergefei , mortali fi 
fime nemiche voflre ; ma occifiqueftivojtri nemici, fi po- 
tè dire : Fa&us efl in pacelocus eius -, e che : Declinauit P&lm.7r. 
fupervos quafifìuuiumpacis; ma C hrifto , fen-^a sfide 1£l ' 66, 
rar Jpada in danno altrui , ha vinta la guerra, ft) ha por 
tata la pace . E' ben uero , che tutti, non godono quefla pa Pavera, 
ce, pere he tutti non f hanno; ma quelli la godono , che l'han che fu * 
no da\ChriBo, il quale, la lafciò loro, quando dijfe: Pacem Ioan 
meam do vobis . Quelli foli hanno quefla pace, che ub- 
bidì [cono a Chriflo ; quindi voi fiate in continua guerra , 
perche non ubbidite al Adefiia, credendolo figliuolo di Dio ; 
e di voi tali diceua Efaia : Noncft pax iinpiis ; nè mai l' rfa. 4 g . 
haurete , fe non vi diffonde di credere , e credendo vbbidu 
re . La vera pace è , ejfer vnito con Dio ; ma nejfuno vni 
fee con Dio ,fe non il Meffia , il quale è huomo, e Dio,& 
è chiamato: Mcdiator Dei, & hominum; e perche voi i.Thim* 
fete di funi ti da Dio , però non hauete pace in voi. 'Ter 
ejfer pacifici , Dio vuole, che amiamo quello , ch'egli ama; 
che odiamo quello , ch'egli oditC; che facciamo, non quello, 
ch'egli fa, ma ciò ch'egli vuole; ma voi non fapete la uo - 
lenta di Dio , pere he non vedete il figliuolo , che l'tnfegna: 
quindi non hauete pace . Non vi potete prefumere ,fe_j vthreì ng 
non falfamente , d'hauer pace fra voi, perche non hauete hannorc- 
mdi quieto il cuore, ferena la mente, tranquilla la confi ien ra pacc? 
%a; ansfi;e la confetenza, e la mente, & ilcuore fono firn 
pre offufiatiida mi Ile nubi di peccato . Oh, mi direte, che. ^ 
fete pacifici , che fete quieti , che i Prcncipi del mondo vi 
Rag del R.P.TaJfio. N fa- 
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f Allori ferito ;ehe le uófiremtrcaht ie'ùatwo bene , che prtf* 
favate ne ile facoltà , rie He ricchezze , ne figliuoli ; che non 
battete guerra con perfiona-,che mai portate armi, eleni - 
Wto lieti , f y^Z/c/ ;k7 mondo : tutto baie , >«4 qucfla non e 
nera pace, anzi una guerra fiotto nome di pace ;ò fc pur 
l’ulai 7 i. ^ tr£ . ^ p ace mondana , non diurna : Z e Uu i fupcr in i- 

quaspacem peceatoram videns; reco lauoftra pace-* - 
Gli amici di "Dio hanno la nera pace , che e contraria alla- 
v ; uoflra ; perche dotte noi fiate fattomi dal mondo & odia - 

ti daDroy eglino fino fan or iti da Dio, odiati dal mota 

Ioan.u. ^ } - a ' quali dijfic il efiia . In m lindo prdfuram habe 
bitis,in meautem pacem . A uoi uolgo quefie parole-*» 
ddrauto* h ignori Chrifii ani ; pregandogli , che accettiate (juefia pa- 
re a' eh ri- ce , che u ha apportato il noflro ChriHo,pace interna, pace 
* eflerna , pace fiuperna , pace di petto , pace di tempo , pace 
d eternità -, pace connjoi fìefisi , pace col profumo, pace con 
*Z)io,paccin morte , pace dopò morte . c All bora, fratelli x 
haurete la procedi Dio , quando haurcte quella del profisi- 
x.rr:' ,n . mo; quella del profisìmo , quando haurcte quella di uoi Jlefi 
fi : di modo , che dada rojlra nafee quella del profiimo , e 
quella- di Dio . E'' una ficaia di tre paglioni quefia pace t 
ficaia neramente dà Giacobbe, che ci conduce al cielo. 0 che 
bell'ordine, oche trama gentile : pcramicarui Dio, bifio- 
gna amicarfi il profiimo; e pei- amicar fi il prò fisima, bfifio- 
... gna amicarfi fe jìefioidt modiche dalla pace di noi fiefii,na 

fice quella,edel profilino^ di Dio. Quindi queflipoueri He 
brei non hanno pace conDiOyperche odiano il profilino; {tf 
odi ano il profiimo,pcrchenon amano loro Jlefisi,enonama 
no loro fiefii , perche non cercano il loro bene ; che efifind <t 
r ®*a-r infermi , fintano Chrifio a dire : Y is fan us fieri ; egli - 

..... no 
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no fempre fordi , fempre afidi , fempre renitenti al lor \ 

proprio bene > ma : Non Tic crit inter vos , o $bri{liani> Matth >«. 
an^i fiate uniti con C brillo, per poter feruare:\ nitatcm EpheC* 
fidei in vinculo pacis ; acciocbe: Deus pacis fan&ificet Thci&Lr. 
vos . Hauete potuto intender, H ebrei, chcilnomcT etra- 
grammaton , che è nome principale di Dio , Jt conviene al 
cJMefsia > perche ancor lui è Dio ; e facendof buomo > fu 
chiamato "Dio di ‘Tace: però accettate ejueflo vero 
Alefsia , che filo ui può dar la vera pace -» . 
c/indatc , e tornate pajfando dimane , 
che u afitto a pentirmi ragio- 
nar J opra il nome di Giefu • 
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Nel quale fi m offra, che al Re Mefsia,fi conuiene que- 
llo nome ineffabile, Tctragrammaton, fecondo tut- 
te le fue parti : e quello Mcfsia, alqualc fi conuiene,. 
come Dio , quello nome,Tetragrammaton ; come 
huomo , doueua elfer chiamato Giesu, che importa 
Saluatore : perche venne al mondo, per faluar chiun 
que crcdeua;e crederebbe in lui ; ilche fi proua anco 
per tutte le dodici più famofe Sibille de Gentili.. 

E N G o per co fa certi firn a (o vigna- 
infruttuofa d'ifraelle , &voi Signori 
che mi finti tc) che /cioccherà trop 
po pa^z.a,e pazzìa troppo fcioccojy 
farebbe quella d'vn huomo , il quale 
potendo caminarealla luce , uolejfi > 
volontariamente andar nelle tenebre , 
con timore ,ò d'inciampar in quale h' intoppo^ di precipitar 
in qualche buca , con pericolo manifejlo della vita ; onde , 
vedendo io eficr voi ai que[ii tali , che non filo caminano * 

ma 
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ma corrono a precipitar , con perdita dell anime .nella buca 
horrenda dell'Inferno , non poffo non ridermi d Ila Vofireu 
pazzia ; ò per dir meglio , non poffo non lagrimare la vo- 
(ira ruina , e l'eterno vojìro danno -, esio volefft qui esage- 
rar la brutterà dellp flato voflro, & amplificarla mi fe- 
ria vofra , trp mancherebbono mille argomenti ; meu 

perche quefia none lamia intentane, la fa aro l effageratio 
ni, e l ampli f cationi alle prediche , e mi buferà in quelli ra 
gionammti coff femplici , come fentite , moflrarui terro- 
re , nel quale voi fete, ftftnfcgnarui il vero modo, e la com 
pita via d v farne hormat . Quindi nafee , che in vece di 
dirui , che (landò in queflo flato, fate banditi dal Cielo, 
lontani dal Par adì fo , Efferati della vofira falutc,priui 
dilag ratta , (fogliati della gloria , ignudi d ogni benefug 
giti da gli huomini , (fregiati da gli Angeli , rifiutati d<L, 
Dio, e fepolti litui dal dianolo , che vi regge nell inferno ,ri- 
flrmgerò queflo tutto a duoi puffi foli; cioè, che fi andò coff, 
fiate apprefffo di Dio rei di colpa , e di pena . Soggiungo po ; , 
che da Quefìi duot laghi , nafee quella Stige palude dell In- 
ferno, doue fiate, per giujìogtudicio di Dittfa punitior . o 
delvoflro errore .affinati a a habitar per fempre . E per- 
che forf non intendete quefli noftri termini : folpa.e Pena ; 
ve l; dichiarerò in modo , che l ignoranza non far a caufa 
dì efeu fattone . Effer reo di colpa., vuol dire , effer e in dtf 
gratia di Dio ; fif) effcr reo di pena, vuol dire, effer condan 
nato ad eterno fuoco: di modo, che duot mah cagiona a 
voi ftefft il vojìro peccato, chiamati da nofìrìT heologi , 
pena di danno , e pena di fenfo ; nel quale, fe voi mori- 
fé ( che Diove ne guardi) farefli priui di veder mai la 
faccia di quel vero Dioiche dite dì adorare ; e quefia fa- 
ìjag.dcl R.P.7 affò. N 3 rebbe 
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rebbe piena, di danno , e farejii più oltre cruciati da eterni 
Diogene fuoco , e quefa farebbe pena di fenfo . Quejt' effetto fi ve- 
deì g*iudi- d era chiaramente , e svdirà , con orecchie propri è,neLgior 
«° . no dell ejìremo giudteio -, don e il giudice , che farà, il Mef 

fa , che voi negate , fatta diuifone fra pecore , e capretti , 
à gufa di buon pajlore ; cioè , feparatii catliut da buoni , 
iitotth.zj* dna accattini: Ire maledigli ; accentrando la pena del 
danno,ch'è fepar adone falla beata uiffa di Dio: In ignem 
teternum ;che è la pena del fenfo , doue fenza finirfi mai , 
arderanno femprt ^ . Vedete , miferi , a che porto , ari- 
li come fu or d'ognt porto , vi conduce il vento della vojlra 
pfiina tiene ; poi che vi pnua della vifìon di Dio eterna - - 
mente , & vi defiina a f empiterno fuoco , pena di danno, 
e di fenfo.. Non credo già , che voi fate in cjuej Ferrarti, 
che le pene dell'inferno fano finite ; perche i vofiri dotti 
Rabbini 5 conficcano quel luogo , pieno di tormenti , quali 
non hauranno mai fine , nè vi conofco per fona 5 che babbi 
Errore di mAl Hetto altramente , fuori che Oritene , ( fe però fu in 

Orjgenc. ,, , - "a ] ' /• • • ' ' r , J ■ 

quejt errore, o fu piti tojto da maligni imputato a lui que 
Eternità Ho errore ) che quelle pene fini [fero. <JMami Chrifiia- 
deli' infer nl f 1 *™ 0 certi pimi dell eternità ai quelle pene : perche, i> 
la V r r bwbiamo la legge nuoti a , chele dice ; ft) voi non haue - 
legge nuo te cagione alcuna di dubitarne , hauendo la legge vec- 
Jg* uec * chia , che ne fauellaj . Noi habbiamo in San Matteo 
Mattb.^ al nono: Ite in ignem inextinguibilem, vbi vermis eo- 
rum non moritur, & ignis non extinguitur; nel mede- 
Matth.if. f im0 Eu angelica al ventefmoquinto : Ite maledici in 
Af«c.i4. ignem xternum; nell'Mpocalijfe al quartodecimo : Ec 
fumus tormentorum eorum alcendet in fecula i'ecu- 
lorum; fjfvoi bautte m E fai a, al fejfagefimofefio cap- 

Ver- 
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Vermis eorumnon morictur, & ignis corum nonex- 
tinguetur ; ft) in Giuditte , al decimo feflo capitolo : 
Dabo ignem, &vermes in carncs eorum,vt vrantur, 
& fentiant vfque in fempitcrnum ; di modo , che nè He - 
brei , nè ChriHiani panno dubitar di quello ; an^i fino pii 
huominidi barbare nationi l'hanno confefato . c. A' quella 
eternità di pene , fenzjt quella del damo, che è molto mag 
giore , fono condannati tutti quelli , che negano il Aicjfia, 
ejfer Dio , e non credono nel fuo fantifsimo nomt^ : Qui 
non credit, iam iudicatus eft (come voi ) dice San do- 
nami : Qnia non credit in nomine vnigeniti fìlii eius. 
Sopra quefìo nome del MefiiaJ il mio ragionamento d hog 
gi, fe bene forfè quefìo principio,™ pareua lontano ; che. 
faccio cofiy per poter pur tirami alla cognitione della ve- 
rità, come ( per grati a di Dio ) quei volìri fratelli , che 
furono battenti l'altro giorno . lo so , che per vn colpo , 
non cade f arbore , nè vna fola gocciola caua la pietra j , 
nèvn attovirtuofo, fa vn' habitat quindi con patimmo* 
Vi ragiono cofi lungamente, & hoggi fono qui, per mo - 
fi rami, che il Adcfiia doueua ejfer chiamato , fra molti 
altri nomi fìmbolici , G testi', e quefìo Mcffìa Giesu , è quel 
Dio, che fi chiama colnomeTctragrammxton, ilqualno 
me è il Ale fiia,& à lui fi conuicne j non folamcnte fe- 
condo qualche parte, ma fecondo il tutto ; però attende- 
te , che ve nè prego . Che quefìo nome primieramente. 

T etragrammaton , fia il efsia , fi proua fiiff dente- 

mente per quell auttorità d'Eftia, al v ente firn ottano . 
In illa dicerit Domintisexcrcituum.i.DcusTctragram 
inaton coronam gloriar, & fertum cxultationis refiduo 
populi fui; che il vofìro tejìo dice : Ad diadema gau- 
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- dii , vel honoris, vcl dccoris; Ratti lonatham figliuolo 
dZJzjel traduffenel Caldaico , in quefla forma : In tem- 
.>i pore ilio eritMefsias Deus ('Tctragrammatonj cxcrci- 
ruumad diadema gaudii . £)u/ fi vede, che dotte Sfaiaj 
pofeilnome di Dio di quattro lettere , ch eilT \ ctragr ani- 
matori j qttejìo gabbino pofe Adefsiha , che vuol dir Mef- 
fa ; dotte mo/lra, che il Mcfsia è il nome iftejfo T etragram 
maton. Nella vofìrajfoftione dei Geneft , /òpra quei paf 
Gcn.4P fo : Non aulèrctur (cepcrum de Iuda , nec dux de femo- 
re cius, donec veniat Silo.i. Mefsias; fcriuono i vojìri 
JMaeRrt, quello , che fi troua nel fecondo cap. del primo 
i .Parai. 2. libro del Par alipomenon: Erunt familia? fenbaruna fccicn 
tcs donec veniat Silo. i.Mefsias ; perche deueu a venir il 
isbf cfsia figliuolo di Dauidde , al quale le genti del mondo 
Jfa. 18 deuono offerir i doui, come diffe Sf dia: h\ tempore ilio 

defertur munus Domino cxercituum ; cioè (come dittj 
voi ) De o T etragrammaton . T utta que/ia lettera,quan 
toalla fifì annaffi trou a nelvofro TIerefath. Io argomtn 
Arg#men to cof: Se il dono } che ì popoli debbono offerir a Dio T etra 
me "fgrammaton ( :omedice E fai a , e quefta voflra traduttione 

gràmaton e [bone ) dette e (Ter offerto al cfsia figliuolo di Dauidde, 

ne ai Mef- ne nece/Jartamete , che il usile/ si a Jia ri nome I e- 

{u ' tragrammatoru . Io non vedo, ò non so vedere , comtj 
qui potiate tirar de calci , e contradire . ‘Più oltre, fopreu 
Ifa.i quel pafodEfaia.a 8. cap. dotte die e: Dominimi Deum 

* * cxercituum fàn&ificate^To/^/fe.-Deum (Tctragram 
matonj cxercituum fan&ifìcate; dice Rabbi Salomorut 
Hic Prophctaloquitur de Mcfsia filioDauid. Sedunq ; 
quel Mefsia, che Sfata chiama : Dominum cxc. cituum, 
voi chiamate : Pcum T etragrammaton -, è Jegno certo , 
, ^ che 
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che il Mefsia fi a quello nome Tcrragrammaton; e perche Argomen 

^ J J . r c \ r»N • r • tf) . rhr il 
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nome , »o» fi conuiene , /<? won 4 72/0 , figuita que-. f® ’ 1 c 1 


' Mefsia è 


Ha confluenza, che il Mefsia, oltre cfer T etragr ammasso 
ton , fA 7) io . E foprA quel pajfo dell E (fo do , a 6.douc di- 
ce : Locutus eft Doininus adMoylcn, diccns; Ego£)o Exo -** 
nunus(Tetragrammaton)qui apparili Abraham,lfaac v 
& Iacob, & in Dcooraniporcnrc-& nomcn itìeum Ado: 
nai non indicaci ci s ,dice la glofadi Rabbi Salomone. 

Non ho not fiato a ne fimo di quelli ‘'Padri il mio nome.* , 
quanto alla vera proprietà , ft) alla propria ejfenzaja qua 
Uè in me, e nel Mefsia vegnente; onde fi vede il efsia 

ejfer Dio,& ejfer T etragrammaton . a fentite coftL» 

piti I lupenda prima , e conte adirete poi , f potrete ; cht^ mene al 
quejlo nome T etragrammaton , fecondo tutte le fue parti, e 

fi conuiene al Mefsia ; ft) al Mefsia , fecondo le due natu- 
re , diurna , ft) humana, fofìentate da vna fola per fona; e 
ancora fe li conuiene fecondo le tre fiòft ante, unite nel Me f 
fia , fenza confu fione alcuna; cioè il nerbo di Dio, l'anima 
ragionai ole, & il corpo hurnano : oh, vedete sbattete occa * 
ne dì afcolt armi volentieri . Si come le tre prime lettere di 
queflo nome T etragrammaton , che fono queHe:\ti,\Iod, 

He , < Vau , moHrano efser in Dio tres Middoth , cioè tre 
proprietadi , onero perfine difìinte ; & vna di loro, che è 
n,He, che fi troua , e nel principio , e nel fine del nome di 
quattro lettere , & anco di quefio nome n»vn Haiuya , che 
vuol dire Efsen^a , mofira , che quefie tre per fine diuine 
fianovna fola c [senza; onde non fono tre Dij, ma un fi- 
lo : cofi fi può dire , che e fendo in qucHo nome tre lettere. 
lod , He, Vau, differenti, e~dt figura, e di fittone ; 
vna di quelle , che è n He, fi pone nel principio, enei fine 

del 
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vr ilei nome , dimojlra chiaramente , che dicendo quefio nomi 

del Mefisia , nel tifisi a vi fiano tre fio flange differenti , 

• «i corrifpondenti a queftetre lettere ; cioè : il nerbo , L'anima, 
il corpo ; e nondimeno cofi vnite infìeme , cl)e fe bene il 
due, cioè r anima , {fi il corpo fi uni (cono alla terz^a , eh' è 
il verbo ; nondimeno nelMefsia , Dio, e f huomo non fo- 
no due perfine, ma vna fola ; nè duoi JMcfisij, ma un fio- 
io . Si come quelle tre lettere , i.n.» diuerfie fanno il glorio - 
fio , &ineffabilnomedi Dio : cofi quefle tre, corpo .anima, 
Nature a. C T verbo , fanno il Mefista , onero f bri fio . E fie benditi 
fotoàtate chrifto fino due nature , delle quali vna è diurna, confi-. 
da una fo- ttantiale , coeterna al ‘Fadre , fi uguale in ogni cofiafiuo - 
la pcrfbnz.^. ^ genitura , per ejfier il'Fadre generante , fi il 

a . 'i Figliuolo generato ; e l'altra bumana , confiofiantiale alla 
Madre ; e filmile in natura : nondimeno la per fona in lui 
non fiu , fie non una fiola , che è diuina, che fomenta quelle, 
due nature . In oltre , fi come quefio nome di Dio 7 etra- 
grammaton, quando s intende perDio,s'efi>one per Uno- 
medi Dio di dodici lettere, eh' è : P;iter,FiIius, & Spiri- 
tus fa nói us ; come habbiamo detto altroue piti volte: cofi 
r iflejfio nome , quando fi piglia per il Mcfisia , fi dichiara 
con vn nomedi dodici lettere , che è : corpo , anima, & Fi- 
gliuolo di Dio ; pigliando però il nome in Latino :e che~> 
d vero , attendete . Apprejfio di voi, Guph, uuoldir. 
re nel no- corpo; ® Nejfiama , uuol dir anima ; {fi) TJben el, uuol dir 
edcl Mcf° figliuokai Dio : però annouerate le lettere uoBre, che en- 
ti • trano a far queft'orcitione , uedrete, che fieno a punto 
dodici.. Ecco »ja Cjttph,cbe fono tre lettere ; nnsu Nefia- 
ma , che fono, quattro ; Su pi Vben el, che fino cinque : 
bora moltiplicate ; cinque, e quattro fianno noue ,e tre fan- 
no 
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no dodici: adunque tante lettere uamo a far: Pater, Fi- 
lius, & Spiritus làu&Us; guanto a far: Corpus, anima, 

& Filius Dei . Non mi fermo ancora di dtre . acciò non 
fermate noi di mar ani gli ami del milìerio ; ma feguito, e 
dico , che fi come queflo nome di dodici lettere , quando di- 
ce di Dio , fi ejfone perii nome di quarantadue Lettere, che •' 

fono (fecondo il 'Rabbino, che dite il Macftro nofiro fanto) . ] 

Pater Deus, Filius Deus, Spiritus fantfus Deus; tres in 
vno, & vnusin trib us; /<r quali lettere y nell H ebraico, fo- 
no 4 t.comenimofbai altre ho Ite ;cofi quando queflo no- 
me din. lettere y dice del Mefsìa , s'effone per il nomedi 
41. lettere, che è queflo: Sic ut animai, & caro homo v- 
nus ; ita Deus , & homo Mefsias vnus ; che seffone ncUa 
uoflra lingua, con quarantadue lettere ; e che non parli a ca 
fio, eccone la ragione in pronto: "HMO C aajfier. i. Cic\ix.,fono 
quattro lettere ; HannephesÀ. Animi, fono quattro, 

che fanno otto -, nSaicron Hammaficaleth.i.vnioni\is y fei, 
che fono quattordici ; 1»^ V e haba far A. & Caro, fono 
cinque, che fanno dicinoue -, otk Mam.ì. Homo, fono 
tre , che [anno uentidue ; in* EhadA.W nus , fono tre, che 
fanno uenticinque ; -p fiach. i. ita, fonodua , che fanno 
ucntifette ; Skh HaclA. Deus , fono tre , che fanno trenta ; 
tmm V ehaadam.i.&c homo , fono cinque, che fanno tren 
tacinque ; n*VD MafiihaA.ChriRus , fieno quattro, che^ 
fanno trentanoue ; ir»* Shad. i. V n us ,Jono tre , che fanno 
quarantadue . Vedete, che per quejle quarantadue lettere Tre feftaa 
sejfone la Trinità delle fiottante , che fono in (jhrifto , con 
f unità della per fona , conforme à queflo , che dice il noHro 
Dottor (jreco S.Atanagio :Sicut caro,& anima rationa- 
lis vnus cft homo; ita Dcus,& homo vnus eli Chriitus, 

T>i 
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*Z)i qui fi vede chiaramente , che queflo nome T etragram- 
matcn , quando fi piglia per il Mcffia,fe li conutene fe- 
condo tutte le fue parti . Refi a mo , ch'io vi mofiri , che . > 
il Al e fiia doueua effier chiamato desti ; ilche faccio cofi 
volontari , quanto la dolcezza di quello fanti jjimo nome 
Media, mi finge a farlo; però vdite^. Perche il Meffìa (come 
e ho detto più volte) doueua efier vero T) io , iTvero huo- 

luiomo. mo ; quindi i Santi Profeti , per farcelo conofer tale , O 
per dimofirareija uerit'a dell altranatura.tal bora lo chi a 
marono col nome T etragrammaton , ò con qualche altro 
nome diuino , ft) tal bora lo chiamarono huomo , ò co fu 
qualche altro nome , che (igni fic afe, & efirimejfe la natu 
' ra humana ; ma perche la nofira faluezgd , non doueua 

farfi, fenon per Dio ,vnito bipojf uricamente alla nofira 
humanità : però il Mrffia, che è Dio humanato ,fit chia- 
mato Cjiesù fagli altri nomi, che vuol dir Saluatort^i 
il qual nome fi conti iene più propriamente al efiuu > 

che tutti gli altri nomi , e j imbolici , <jr attribuitali , fi 
* fiano mai fiati trottati. Qiieflo dolci fimo nome di G te- 
sti , non folamcnte ci mofira quelle due nature : diuirtOj , 
ft) humana , vnite in vna fola per fona diuina ; ma di 
pitici fa conofer chiaramente la fallite di tutto il gene- 
re bum ano ,c he fi doueua far per la fua mortt^> . E che 
queflo nome fantiffimofiofieab eterno predefìinato a douer 
efier poflo al A le fi: a figliuolo di 'Dio& in tempo riuelato 
Amo* 3 ai Santi ‘ Profeti (percheron faciet Dominus verbura, 
nifi reuelaueritlecrerum fuum adièruos fuos Prophc- 
tas ) fi può urder chiaramente, nel vecchio T efiamento . in 
Abacnc.3. Abacuc ,ilquale diceua: Ego autem in Domino gaude- 
bo,& exuicabo in Iciu Deo mco. Anco Efdra^parlando 
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in perfino, di Dio Padre, diceva: Re uelabitur fìlius incus 
Icius cum his , qui cura co laerabuntur;* piu più: Mo- 
rictur tiliusraeus Iefus „ & conuertctur ad me ièculum/ 

Jfila quefio è poco : vdite il vottro Rallenti , ^faeftro 
finto, come altamente parla , e come fintamente finte , 
tl quale vijfie al tempo de' C onfoli di Roma . Quefio Rai- fabbr™,. 
lino nel biro Gale ra^ey a, parlando con intonino Confile Pro 

di qtiejìo Mefiia.fr a molte cofie , che più prefio profetava, 
che par loffi ,difie anco quefiac Perche il Ale fi a faluarà eli 
hvommi, farà chiamato jw», lefuah; e le genti d altre na 
noni, eh accettar anno,#) offeruaranno la Jùa fiedejochia 
marame Giesù : onde fi 'vede quefio nome dfiegnato nel 
xeno Helreo , nel Gene fi a' 49 Jn quelle parole : Non au- Gcn. 49 . 
fcretur feeptrum de Iuda ; nelle prime lettere di quefìe_> 
parole tanta» Uno filo velo; perche , fi pigliamo /o 
prime lettere di quelle dì tt ioni , faremo quejlo nomc,ivn y 
che vuol dir \ Iefus ; quefio tutto dice quel Rabbino .chiù 
voi chiamate il <JH 4 aej}ro nofiro Santo ; vedete, fi potete 
"ntr»dm lo dunque vi ^giungo quejlo : che douendo il M 
*fiUe\jtaefJer Salvatore, ed'Hebrei, e di Gentili; non folo uator d ‘ 
a gli H ebrei rivelò quello nome, ma anco a i Gentili ; quin lUt “‘ 
di la Sibilla Eritrea in certi verfi, che fecedella fine ^/Sibilla Eri 
mondo, fra molte cofie difie anco quefle: Iefus Chriftus r - ca profc 
Dei filius Saluator per crucem . Non potete dunque , 0 
H ebrei , fi non con vofira infamia . negare , che il Mefii a 
fi chiamajfie con quefio nome di Giesù : perche , oltre cht~* 
i Profeti lo dfiero,anco 1 uofiri dottori uecchi .lo conferma- 
rono . E poi ( bontà di E) io ) non habbiamo la ragion bel-> 
la ,fjfiviua,c he vale per mille tefiimonij , e per mille au - 
toritadi t Se il genere humano non doueua faluarfi, /o 
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tton per il tfM efsta -, e queflo nome : Iefus , è interpretato 
Saluatore : è manfeHo , che cjuejio nome non fi conueniu* 
propriamente ad altri , che al Mefsta : onde In fogna con- 
chiuder , che queflo fola fofle il proprio nome del Mefsta . 
gii altri nomi , con i quali è fiato chiamato il Mefsia da 
Profeti , pigliano effetto dalla falue^za noflra ; poiché al- 
cuni accennano il principio , altri il me^o , e molti il fine ; 
ma qtieflo di : Iefus , contiene tutto il progrejso della noflra 
falute : principio , mero, e flne ; onde nel fuo picchi fino , 
rinchiude tutti gli altri nomi : però tl efsia dcueua ef- 
fèr chiamato più con queflo nome , che con altro ; perche* 
lù.ti. quefl'è quel nome , del quale profetò E fai a: V ocabit tibi 
nomcn iiouuft»,quod os Domini nommiun ; dclqualc 
p faim. 8 diffe Dauidde : Domine Dominus nofter.quàm admira 
bile eft nomen turni! in vniuerfa terra .Sfaiachiama que 
Giefu.no - fio nome nottole Dauidde mirabile; perche non fi troua nel 
^ muabì- le [acre Scritture perfona, che f offe chi amata con quello 
nome: onde potiamo conofccr , che queflo nome propria- 
mente ftconueniua al folo Mefsia . 'Veggo , che uoi potre - 
[li dire, come dicefli un di quefli giorni, nella mia camera , 
Tre hno- a S. Maria della noua ; che tre altri grandissimi , e famo- 
bcró h no~ fifli™ 1 huominit partorii* uofìra Sinagoga, i quali hebbe - 
me Giefu. r0 que/fo nome ; e furono: Ge fu figliuolo di Nane , Gefu 
figliuolo di Sidrac >e(jcfu figliuolo di (jiofedech . An%i i 
uoflri Rabbini dicono , che quefli tre Gefu , furono figura J 
del Mefsia : poi che, fi come Gefu di ’Naue fu huomo 
bellicofo j di molte forche , di affai giuditio , e riput adone ; 
che dopò molte uittorie battute , introduce il popolo di Dio 
nella terra di promi fsione : e Gefu di Sidrac, Dottora 
importantifsimo ; che ( come fi legge) a tempi fuoi rinouò 

gran 
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gran parte della legge già falfìficara ,e rinouò la fapim- 
za : e Gefu eh Giofedcc, eh fin fintiamo Sacerdote , edifi- 
cò vnTcmpicà ‘Dio : cofì Chnjìo , no tiro vero Gleni , con 
U fua fortezza, fitperò 1 nemici della generatione huma , 
na , & introduce t ftioi credenti , nella patria celejle ; con 
la fia fapiewga , e dottrina fanta illujlrò tutto il mondo , 
purgandolo dagli errori ; e con la fina fanti tà , e [feti do : 
.Saccrdos in 1 temimi , edificò a Dio vn T empio fyiritua Pfjim.ic* 
le , che fu la Chiefa Santa : Tempi uni Dei fan <ftum cft. 1 ,c«. 1 3 
Sò anco , H ebrei , che mi potrefìe dire: concediamo per ho 
ra , che il effita babbi battuto quello nome di fijiefìt; non 

però è vero , che altri , che lui non l'haucjfero ; perche di già 
h abbi amo mojìro, che altri , che furono figura dclCMef- 
fi* , l hebbero : io vi ri [fiondo, concedendo , chcquHi fopra 
nominati , dalle loro operati oni , fano liuti figura del 
J[ 4 cjjìa ; mavì nego, che f offro chiamati con quello no- 
me di Giefu . E co-fa chiara , che molti fono fiati di 
quefio vofiro parere ; ma non è vero , anzi fi fono ingan- 
nati : e / inganno è nato , dall ignoranza delle lettere vo- 
firts . Tutti quefii tre, che dite efferfi chiamati Giefu, f^iérSat 
non fino (lati chiamati yvv , lefua , id eft , Iefus; meu elchofua. 
furono chi amati jwn» lebofua , che non è liUeffo nome 
che lefua, id cft, Iefus, ma lontani fimo aa lui, e fi- 
gnficatiuo di cofa ditterfa -, perche lefua, cioè : Iefus , è 1 V 
f illejfo , che S aluator , ouero Salus, onero Saluatio ; ma 
lebofua con quella afpiratione, uno l dire : Deusfàluabit; 
onde, da quella lettera ficaua,cbeniuno poteua faluare , 
fe non Dio , il quale vnito alla natura humana, doueua 
tjfer vero lefua , ouero Iefus ; che vuol dire Saluxtort -, . 

Ut onde fi vede anco , che quei tre nominati non furono 
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chiamati nijtttf’ Iefuhoth.i.So\uoitori;^uero:Sa\u3itioTu; 
ma JJ*nn* lehofua ; hoceft: Deus fàluabit; fiche cono- 
sciamo , che doueua effer njn folo Saìuatore ; il quale bifio- 
gnaua ,che fife T)io , & huomo : Dio, perche poteffe fai 
uare -, huomo , perche poteffe patire , e con quel patimento , 
fodis fare all eterno Padre, per il noHro peccato. Se occor- 
re, che mi dite , che fi trouino altri Saluatori-, perch è fcrit 
to nel libro del Giudici: Sufcitauit eis Saluatorcm Otho- 
nielera ; entl^Sumeri : Dedifti eis faluatores , qui fai— 
uaucrunteos; perche quefi fono Saluatori .-Secundiun 
partem , non fecundum tornili ; cioè: Per intcrcefsio- 
nem , non per redemptionem; che perredentione,fu folo 
i.Tim.i il<JMeflìa,ilqualc: Deditfemetipfum redemptionem 
Watt h. io. prò nobisj che è fritto anco in San latteo: Venit 
darcanimamfuam redemptionem prò multis. Sevoi , 
fratelli , conofcefle l'importanza di quefo nome , direft > 
fenz^altro , che non fi pub conuenir , fe non al noHro Chri 
Proprietà f 0 ,il quale hebbc la proprietà di queHo nome . Quello è 
dl d a! Gii nome di benignità , d utilità , di humiltà , e di nobìhtà ; le 
quali co fe,fe bene fitrouano in molte perfine , in nitintu 
nondimeno fi trotta più propriamente, che in quella di- 
urna del nofìro Chrijlo. Il nojìro (hrifìo benignamente ha - 
nettami fericordia delle noftre mi ferie-, onde diceua : Mi- 
fc reor fupcr turbini, quia ecce iam triduo fuftinent 
me , ncc habent quod manducent; quindi effendo beni- 
gno , dobbiamo ricorrer ad e fio ; {fi) noi, che hauetebi fogno 
({ella benignità fi a ,non i fiate à perder tempo . Siate cie- 
chi, però feguitatc quel cicco , che andò à hit , e .dicendo : 
Ieiìi practptor , miferere mei ,fu illuminato, che co fi fa 
rà anco à uoi. Vilmente operaua poi il nofìro Chrifio ; on- 
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de [ opere., che faceva , dauano troppo bene teHimonian^a 
diluì ; quejìo : Opcratus eft falutem in medio terra; ; Abacuc.3 
che fi può dir nelle 'VoHre ifìefe cafe , nelle zoffre braccia; 
ft) bora fate cof lontani da lui , fenza auederui di quel 
detto : Domine, qui le clungantà ttr , peribunt. Hit- PGlm.7» 
milmente conucrfaua quefo desìi , che fu bumìle na- 
feendoy 'vivendo , e morendo -, perche: Semtipfum exi- Philipp.» 
naniuit, formarti fcrui accipicns , & habitu inuentus 
vt homo, huniiliauit ferri eri p fu m vfqucad mortem; 
onde infognò qvef humilta a' fuoi , dicendo ; Difcite à Ma «h.n. 
me , quia mitis funi , & humilis corde . Nobilmente. 
conversò con cjfonoi ; perche ( a dirvi il 'vero ) fe bene 'voi 
lo chiamajli : Filius fabri ; egli nondimeno èqueUhuomo Mar.*” 
nobile ; Quivenitin regionem longinquam huiusmun Luci? 
di acciperc (ibi regnum; e però di quejfìo fi dice, che.*: 

Eft IcfusNazarenus Itex Iuda:orum;e pur dice a tutti i°an.i 9. 
i fuoi dinoti , e fedeli : Ego fura Iefus Nazarenus,quem Afu» *- 
vos quapitis . Hora 'voglio pregami , 0 H ebrei , che cono 
fiate quello desìi, e lo crediate per Salvator del mondo. 

Quefo nor^G testi 'vuol dire : fojìentatorc,d ogni debolezze icfu.che 
Za; illufìr 4 tore,d\>gni ofevrita; efiatore,dogni federate ^ f ' sn ‘ richl * 
%a; r imitatore, d ogni antichità; conf latore, d ogni fevrez. 

Za, governatore, a ogni benignità; amplejfatored ogni fe- 
deltà; toleratore,dogni auuerfta ; e reparatore, dogni mor 
talita: però vedete di quanto bene, an^i di quanti beni fa- 
te privi , non cono fendo (brillo. Perche è fofentatore d' 
ogni debolezza , può dire : Ego fum forti fsimus Deus pa Gcn.41 
tris tui . perche è illnfratore.d ogni ofevrita , può direni : 

Ego fum lux mundi, perche è copiatore ,d ogni federate 7^- Ioan 8 - 
T^a > può dire : Ego fum qui dcleo iniquitatcs tuas prò- ifa.43 
Rag.dd R. P. T afo. 0 pter 
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ptcr me . perde è rinouatorc d'ogni antichità , può dirigi 
lfà.43. Ecce ego faccio noua . perche e confolator d'ogni ficure z. 
l a 66 ?a , può dire : Ego confolabor vos, & in Hterufiilem 
confolabimini . perche è governatore d ogni ben ; gnità,di- 
Icamo ce ; funi pa'tor bonus, & cognolco oues meas. 
I1a1.it perche c am p trifore dogni fedeltà , può dire: Qua? ergo 
ego Ioquor,licut dixir mihi Parer, fic loquor. per- 
Afla.p. che è tolerarore d ogni attuerft'a , può dire : Ego fum Ie- 
fus, quem tu perlequcris . e perche è riparatore d egni 
loan ir mortalità , può dire : Ego funi refurre&io , & vita ; qui 
Gicfu.ci.c credit in me,eriam fi mortuus fuerit, viuet .Quejiono 
vuoi due. me . j c f us ^ 'i'i t 0 1 dir Saluatore ; faluare , non è altro , che 
liberar di qualche pericolo ; però la noflra Chiefa cantai : 
Lue.! Iefus Saluator feculi; &inS. Luca: Vocabis nomen 
eius Icfum , ipfe cnim faluum facietpopulum fuumà 
peccatis eoruin ; però abbracciatelo , che farete falui . 
Quefìo Giesà ci ha liberati , concordando gli huomini con 
Dio y tolerando per quelli afpri tormenti , ft) operando fra 
loro cofe flupendt^ . Egli è quello , che ci concordò , cAo 
di due popoli fece vna fola Chiefa , e tvn'i &Dio ; egli è 
quello y che pai ì per noi , onde fu figurato pcrtUSMonto- 
ne , che facrifcò il njodro padre Abramo, & egli è quello , 
che fece cofe mirabili viuendo: onde fe foffero fcrittefe il 
VentitatT! mondo fofe libro farebbe anguflo a capirle. Quello Giesà 
detta* ia':- è quellouaticinato dalle Sibille tanti anni primaychevenif 
le S.baic.p. delle quali ->vogho riferir le parole ,à maggior confo lat io 
ne di uoiChriJlianiy e confu fon di quejlt H ebrei t e lo faccio 
volentieri: perche il P.S.AgofhnOye ne' libri della T rtnita 3 
e della citta di Dio y ne fa mentione dolafltmafenza Lattan 
tio, fé) altri Gentili . 'Vogliono alcuni , che il numero delle 
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Sibille corri [fondi a ciucilo de gli Jpofìoli ; perche , cornea 
quelle , co fi quejìi furono dodici ; ma que/ìa è co fa , che nn - 
porta poco : però 'veniamo alle profetic loro ( fe però fi pon 
no arrogar queflo nome ) che Rupi rete; perche non folamen 
te predi (fero la uenuta del Re Aiefia per Saluator del mon 
do , ma co fi bene , e co fi minutamente parlano , che> cornea 
Profeti ,predtfero tutte le circondante del Ale fa . Latrri Perda , 
ma chiamata Perfca , profetò più toRo,che vaticinale la bl " 
venuta del Alefia , e di Jfe (che voglio riferir le fu e parole 
per appunto come Ranno nel Latino ; perche sò, che qui non 
v e perfona , che non m intendi ; ) Ecce Beftia conculca- 
bcris, & gignetur Dominus in orbe terrarum ; & gre- 
mium Virginis erit falus populorum : & pedes eius in 
valitudine hominum, inuifìbile verbum palpabirur. 

Hor non diciamo noi, che queRo Alefia è il verbo di Dio, 
il quale entrando nel ventre dellaU ergine fu a Aladre, e 
prendendo carne humana , se fatto palpabile ? Ecco come 
corrifonde a queRa profeti a ( che la voglio chiamar cof ) 
quel detto di S.Giouanni : Et verbum caro f.i&um crt,& roan.r. 
habitauit in nobis f La feconda Libica vaticinò cof: Ec Ljbic1>fe _ 
ce veniet dies, & illuminabit Dominus condenfà tene «onda Si- 

' billi 

brarum,& folueturnexus Synngogar,&de(ìnentIabia ‘ ’ ' 
Prophetarum, & videbunt Rcgem viuentium, & tenc- 
bit illum in gremio virgo domina gentium.&jc^nabit 
in mifcricordia, & vterus matriscius crit fiaterà cun- 
&orum. H ora di quefa illuminatione,che apportò il Alef 
fa ,non haueua detto Efaia^ : Habitantibusin regione if ay 
vmbra? mortis lux orta cft c is ? e prima di lui Dautdde: 

Lux orta cft iufto ; e prima di lui Giobbe : Poft tenebras Pfaim 96. 
fpcro lucem . Quefi a luce, che doueua illuminar il mondo Iob 1 7 
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in giorno, e fca< dar letcnchrc degl: errar, età il Mi flìa, 
Ioai.i del quale cftjsc'S. Giovanni : Et lux in tencbris lucci; tj 

con tutto ciò, in quel principio, per effer aneligli lucmini 
ioan.j. alle tenebre , odi aitano quella luce : Et dilexerunt horai- 
ncs magis tcncbras , qiuun luccm . Poi, che fio. fciolto il 
limolo della, Sinagoga , chiù [e le bocche de' Profeti Ritenuto 
il Re de' liuenti ì partorita la Vergine, e j atta mifcricor - 
dia al mondo ,non è huomo (per cieco )che non lo ledi adtm 
pito : e come noi gufiamo quejìa mifericordia , che portò il 
Aiefsia ; cof noi H ebrei \non patiate la mina dt Ila Sin ago 
ter^si *& a ’ ^ ter ^ a delfica, la quale fu molti anni prima della 
buia . ruinadiTroia , profetò cof : N alce tur Prophcta abfquc 
matris coitu ex Virginc. Horquefio ifejfo non fu profe- 
tato daluofiro Sfaia, quando dijfc: Ecce Virgo concipiet, 
& parict fi li uni? 8 quejìo non fu adempito nel Re Aiefsia 
nojlro , quando dijfe S .Luca : Implcti flint dics MaritCjVt 
parcret,& pcperit filium fuuraprimogcnitum , che è il 
partof £ prima dell Incarnatione,nodif e Gabriello lifefe 
parole d E [aia ? Ecce virgo concipies in vtcro,& paries 
filium? Non uedete fno la concordanza nelle parole f la : 
Ecce, qui: ecce; là : Concipicr,^/ : concipies ; là : Pa- 
Erìtrea.ij. riet, qui: paries ? La quarta fu Eritrca,nata tanti centi - 
i J1 naia d anni aitanti il Aiefsia in Babilonia, che predtjfe: 1 n 

vltima a’tatchumiliabiturDcuSjhumiliabiturprolcs di 
uina,vnict humanirati diuinitas,iacebit in feno agnus, 
& puellari officio cducabiturDeuSj&honiOjfigna auto 
prtcccdcnt apud Iudaros . Hor qui non diciamo noi , che 
nell litima età Dio fi fece huomo, che non è altro,che Thu 
miliatione,ch ella dice,& all Immanità se congiunta la di 
uinità, e nato Dio huomo ,fi pofo fui fieno, nudrito dalla 
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'V ergine ; e di quefle cofe tutte non nhauete veduto i fegnì 
voi H ebrei ? . Se vorrete negar quefia Sibilla , non potrete 
però negar Efaia,che parlando dellhumiliatione del Alef 
fìat pieno di jiupore , diceva : Cognouit bos poflello- m I: 
remiuura, & Afinus prxfepe Domini fui 5 fg)ilnofiro 
Cancellieri San Luca fi confronta con Efaia , e concorda 
il fuo Vangelo , con la dt lui Profeti a , e dice , che nato 
poveramente il <JMefisia , che pur era Dio: Panniseum Lue.* 
inuoluit, dcrecUnauit cuniin pnriepio, quia non crat • 
ci locus in diuerforip . JJa quinta fu Samia , che porta Samia, 
ibnome dalf i fola di S atrio , ione nacque, quefia profetò : si 

Eccc veniet dics , & nafeetur de paupercula , & berti* 
Krrarum ,.adoraburit cum ,,c|anubunt, & ditent : 

Laudate cum in atriis ccelorum . E qui potete negare , 
cheque fio duino oracolo non f o ffe fiero ? che non fiaadem 
pito t che la Vergile , dalla quale nacque il Mefiia , /L* 
bene era nobili fisima di /angue , non fiofie povera l che le 
beHie della terra , che fu fi Bue ite fi Afino t con lojfequio^ 
non lo riuerijfero ? che finalmente quefio e fisi a non fi$ 

flato , e non fi a piu che mai, lodato fino in Celo ? ecci co fa, 
qui predetta , in fomma, che non fia adempta ? Di que -, 
fle laudi cele fli non diceva Giobbe, in vecedeUZMepia 1 
Cum me laudarenc aftra inatutina , & ùbilàrcnt om-'iob 38 
nes filii Dei l. 'Non dififie Dauidde : Laudate cupa coeli PPlma^f 
eoelorura ; f^per conchiuderle tutte , non di [fi. : proni# pfaina.iyÓ 
fpirirus laudet Dominum ? E nato che fu , mn fie fiero . 
gl Angeli dal cielo ad adorarloiGlora. in altifsinis Dco t 
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& ih tèrra paxhominibus,. E quane volte, s'apri il Ciclo 
fipr'a di lui vìvéndòyf furono vai te tqci dittine, che fy chia jèiMcf-' 
ma vària figliuoloduDio:, Liio c/ijìlips meus dib&us . te* fi. 
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c.nmsni ,-La:ftflà fu Ctimdna ? che fiori al tempo diT arqttmió 11 
f-iia Sibii njgftfrfoi; /4 quale di Jfi quìllo, dii fìconticne in quefii 'ver fi 
del P od tiranti* cèlebre al mótidàZ/irgaTelta/ù* Bocce Itati 
* -i > VltrtUaGumcivenitidm carmini* a;tàs ,> 

Mdgnus ab integro fèclòi'tfm nafeitur ordo, i 
# làrivrcditÓt Virgo, redeUnt Saturnia regna, , J 

{ Iarrì rfoua prtogcn'cseoelo dcmmituralto^ \; 
«•‘ L : • Tumódò nàicériti puey^.tquo frrrcà priraàm . . 
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CaftafafttLucba.'tUuyiànìrt^nat Aj>ollo;nol b 
S qui non fi Vede adempito quell' Orticolir, che 'tratta dtfldJ. 
svenuta, dalCielo ni terra dii) io , nel canto di Zachana\ 
quando ( parlando dell tflejjo Dio j dicesti ,che:W cnirvw 
fifarertbs oriens exàlto f e quell altra profeti a dt Baruct 
Baruch.}. FolVha»t in reiris vifus eft,,& cum hominibus conuer/à 
Eiicfpon- *u' s cft .Lafit tinta fu Mefpontina, che fuTroiaha, pre*^ 
tina, reni- coritzo èòfh De excelfo coelofum. habirdculo relpcxiè, 
ma Sibilla fàosj>& , nàfeocur in dicbusnoaifsimi^ dà 

VirgtneHebtea incUnàbulis terra ?; horqtiì non fi 'ledo 
fio adempite qtefte tre cofè principali , che tocca la Sibilla; 
cioè , che Dio r (guardajfe gli humili: che egli nafeeffi nt+j> 
gli 'ultimi gioviti è òhe nafeeffi d'vnaZSvrgine H (hreOjÉ\ 
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-,tlla pattati quello Ri% 
glio ne gli 'virimi pioli , tte' quali : Nouifsimis diebud 
Deus locutus eft noois in ejf* pi H ebrea, eh fch* 

Vattb.i'. fa da’ iiojhci padri : Jber generationis Iefu Chr:fti fili* 
Prigiior- Daùid, filai Abra’him . Lottati a, che fu la Sibilla iFr A 
k . u * 1 ^ già ,‘pndijfi rElagtìl&uitDcùs potenécs ferrica Qfyu*; 
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pò , cxcfclfus venit , & fìrmabitur confiliura in coelo,& y 
annunciabitur .Virgo in vallibusdcrertprum. Hor 4^ 
quefio flagello, non fi vide ne primi potenti huomini del ; J 
mondo ; come ne' Giganti dt *B abelle, m Faraone, in Saul, 
in Golia , in Nabucdonofior , & in infiniti altri ? E chi* 
flagelli maggiori , che ejferconfufi ,fommerfinell acquea, 
facciati del regno , ammazzati , conuertiti in beflief An- 
todi Lucìfero con i fuoi [«guati fi dice : Dcpofuit potai- !•«.». 
t cs de, fede . Fu anco vero , che e fendo flato determinato 
ab eterno , che il verbo s. 'incarnale nell eccelfo confjìoro del 
la T rimt 'a ,fu dal verbo confermato -, quando ( parlando 
per bocca fuaEfaia ) dice ; Ecce ego , mitre me. E fu uà.< 
vero ancora , che ne Ile a fa deferte di Na zaret , fu da Dio 
mandato f Angelo y m^ncpaffi venuta del 

Jtd'fìa allu fua famif.'Mqdre-. Mi/fus eft Àngelus Ga- Lac.t. 
briel à De,0in d ui ratem-GaUlea^ciii nomcnNazaretfr. 

La nona, che fuTi butti na ,dijfe più chiaramente : Na- Tihurtina 
feetùr Chri/lus jnBethlchem, annuntiabifur in Naza- J^ na s ‘^ a 
reth , rcgnan^Tauro pacifico . Chinon-vede , è ben cieco 
dadoum \ chetlpoflro Ghrifio nacque in *RetÌcemme,con- 
firme aquanto kawk* profetato fMichea: Et tu Bcth'- Mich.r^ 
4 eem terra Iusla^nctjyaquammin^inaes in Principibus 
•Juda regat populum meurn • [t ° 
dfrael , òrfico ndo l'altro te forche però èlifefoiecofi prediffe 
-la va fitta, che fu ipMetleemme. §juel regnante T auro pa , , T 
■ri fico, [ape te che yuoldirefche egli dgfugm nqfier regnando 
Ottàuìano y .ch Hepe perftgno i/Tayro ^h\amata r Paci- f, 
fico , per batter tenuto gran tempo ilyioflo tutto in pace: • 

Jiellaqual.pacexe tranquilli ta nacque, i{f{fia,chefu chi a 
-moto da Èfm ; Pnnccps P^cis . La decima, Xenocrata rfa. > 
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poi che battendo T autorità della Scrittura facra con tra di 
loro , hanno 'in bel tacere : ma che importa a noi i fogni de 
Filofof* conferiamo puniche lecofc fiano nominate fe- 
condo le lor proprietadi . 7} tea anco più , che non fole i no\ 
mi molte i volte moftrano la fojìan^a della co fa; ma ne i no- 
zfniflk bene fpejfo nafcofta.una cena 'virtù della cofa nomò 
nata < 'Non fapcte voi s Signori Chrifliani, & anco molti' 
dt voi H ebrei , che fate prcfefftone di buoni Fi loffi , fe dif 
dcTilo fmiendoTlatone il nome , drjjè: Nomen nihil aliaci eft,* 
qùàm rei ipfius vis quxdara . ‘Tardi poca tmpòrian^a^ 
(4 chi non penfa più che tanto ) la cogniti one de i nomi del ^ 
Ifcofe ; ma io la tengo importantijjima, e la (limo dottrina f 
granfi ma : an^i, o/o dire , che tjuc/ìa fia la fetenza di tut\ 
t( l altre . Nonconofirnatione , che maggiormente hauefa 
ii jè notitia di/jaejìa feien za de i nomile vofìrì antichi He 
bgeì ;i quali nonfohalkaltre fetente, ma anco aila Irgù 
ge fritta data da Dio \ a Adoskfipr a rimonte y con tanti ap' 
^ . parati ; proponevano, la cognizione dè i nomi , e dicevano ? 

t che Cjuejla era. fiata data d Mose, tra Patriarchi y con 

ejue[lo , ch’eglino » fenza parola > in / fritto * la lafci afferà 
v.rtù oc- — "rin mdnoA làropo/ìèri i Non mi maraviglio, che* 


.1 n: 


Virtù oc* 
cui» ne i 


nomi òcì-gllÀfbreì attribuì fièro tante grandezze ai nómi delie cà< 
le cofe. f s ^ Q g f /;£ trottai ejo fkpete molti di vàixhePlàtone^uaf 

~ altamente? 



Zoroattro, 
inehefon'__ 

daire la Sa lq ftfWZZt/ua , (che daziatone nell Alcibiade mèrito- 
pierà ua . Qhiamata ; diuma fche neinomvc in conchiufiofle dt 

• dirc^/x fid tuttedeeofaeptù* 

tanto 
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tanto giudìcio fono fiati impofìi i nomija Adafho<>qiian 
to maggiormente bachiamo a credere , ch'iddio balbi felci 
to il nome al fuo unigenito Figliuolo ; conforme alla fu<u 
diuina perfino ? £ fi t nomi moHrano la proprietà della 
co fa , della quale egli è nome } qual altro nome potei! a me - 
glio ejbrimcre , ffi imprimer in nei la proprietà del Ale fi 
fi a, di quello , che eternamente gli preparò il r Padre^> ? 

(fieni 'volle Iddio, che fife chiamatoli fino Figliuolo -, ff) 
voi dite con quelle tre lettere , W’; onde quello Paraninfo 
cele lì e dell £A ngelo hebbe cottimi filone da Dioiche lo man 
dotta , di dire alla Vergine'. Vocabis nomcn cius le- L«.r. 
funi ; e Giesù vuol dir Salvatore : ecco , che C brillo nefiro 
donata effer Salvatore ; che lo foggiunfe t Angelo , per non 
lafiiar dubbio , nelle nofìre menti : Ipfc labium faciet 
populum fuuin a pcccatis eorum. Quefonome fu ri- 
tte lato à H ebrei , &à Gentili ; perche , e dH ebrei, e di 
(gentili doveva effer Salvatore -> . Leggete , e rileggete . dìo pofe 
le Scritture Sacre , che trotterete iddio batter pollo un tu 8^^!* 
cura fupcnda , & vna diligenza mirabile nella , ò itn- 
poftione , ò mut adone de i nomi . Voi H ebrei ,fapete_j t 
che al vofiro ‘Padre zAbrarn , mutò il nome in queflo , 
Abraham ; volle , che (fiacobbe foffe chiamato Ifirael- 
le \ volle , che l' Angelo imponeteti nome , alfgliuolo di 
Agarre ; perche fa confermatoti nome à Giovanni , voi- zacharia ; 
le , che f fciolga la lingua del mutolo Zacharia ; co- £ £ n h c ^”" 
f credete , che non uoleffe mandar (unigenito [ito fgliuo- tinnì del 
lo nero isWefiaal mondo ad incarnar f , fi perun 'An- iS^ 
gelo non prouede del nome : Vocabis nomen cius Ema- Luc * K • 
nuel: vocabis nomen eius Iefum .Voglio conchtuder hor - 
mai , per non pigliar tanto vento entro alle vele t o Hebrei r 

. ' . . . che 
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non per il tAAl efsta ; e ejuejlo nome : Iefus , è interpretato 
Saluatore : è manifeBo , che quejio nome non fi conueniua 
propriamente ad altri , che al Mefsta : onde bi fogna con- 
cluder , che quejio folo fofic il proprio nome del Aiefsia . 
gii altri nomi , coni quali è flato chiamato il Adefiia da 
Profeti , pigliano effetto dalla fatue f za noflra ; poiché al- 
cuni accennano il principio , altri il mefo , e molti il fine-, 
ma quejio dì : Iefus , contiene tutto il progrefo della noflra 
falute ; principio , mero, e fine \ onde nel fitto picciol fieno, 
rinchiude tutti gli altri nomi : però tl ±5%! efisia donata efi- 
Jèr chiamato più con quejio nome, che con altro-, percht* 
quejl'è quel nome , del quale profetò E fai a: Vocabit tibi 
nomen nouu^ì , quod os Domini nominauit ; delquale 
Pfalm.8 dijfe Dauidde : Domine Dominus noftcr.quàm admira 
bile eft nomen tuum in vniuerfa tcxrdi.Sfaiachiama que 
Giefu.no - fio nome nouo,e Dauidde mirabile ; perche non fi troua nel 
e'miiabi -k fiacre Scritture perfona , che fi offe chi amata con quello 
**■ nome: onde potiamo conofcer , che qucBo nome propria- 
mente fi conueniua al filo Ade fi t a . Veggo , che uoi potre - 
(li dir e, come dicefii un di quejli giorni, nella mia camera , 
Tre huo- a S. Adariadeda noua ; che tre altri grandi fiimi , e famo- 
bcrò^o '.fifiimi huomini, partorì la uoftra Sinagoga, i quali hebbe- 
“ e Giefu. r0 auefio nome ; e furono : Gefii figliuolo di Nane , Gefìt 
figliuolo di Sidrac » c qcfu figliuolo di qiofedech . Anfi i 
uofìri Rabbini dicono , che que fi i tre Gefiu , furono figura U 
del Adefsia : poi che , fi come G e fu di blatte fu huomo 
bellico fio , di molte forfè , di affai giuditio , e riputatone ; 
che dopò molte Hittorie battute , introdujjeil popolo di Dio 
nella terra di promi fiione : e Gefiu di Sidrac , Dottora 
importanti fumo ; che ( come fi legge) a tempi fuoirinouò 
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gran parte della legge già fiàlfìficata , e rinouò la fiipim- 
za : e G e fiu eh Giofèdcc , che fu fàntiffirttO Sacerdote, edifi- 
cò vn 7 empie a É)io : co fi Chi-fio , no tiro vero Giesiì , con 
la fu a fortezza, fu però 1 nemici della genera tione huma , 
na , & introdurci fiuoi credenti , nella patria celejle ; con 
la fia fapicn^a , e dottrina [anta tllufirò tutto il mondo , 
purgandolo dagli errori ; e con la fua fanti tà , cjfendo : 
Saccrdos in a? temimi , edificò a Dio vn T empio ffiritua Pfjim.ic* 
le , che fiu la Chiefia Santa : Templum Dei fan&um cft. i.Cor .13 
So anco , H ebrei , che mi pot rette dire: concediamo per ho 
ra , che il ^4 efjìa babbi hauuto quello nome di fi (fu; non 
però è vero, che altri , che lui non l'haueffero ; perche di già 
barbiamo mojìro, che altri , che furono figura delire fi- 
fa , 7 hebbero : io vi ridondo , concedendo , che qufìi fiopra 
nominati , dalle loro oper adoni , fatto flati figura del 
Jidcffia; ma vi nego , che fioffero chiamati con quello no- 
me di Gief'u . E cof'a chiara , che molti fono fati di 
queflo vofiro parere ; ma non è vero , anzi fi fono ingan- 
natile [inganno e nato, dall' ignoranza delle lettere vo- 
firt-> . Tutti quefìi tre , che dite efferfi chiamati Giefiiy f/^iciìu* 
non fono fiati chiamati ycv , lefiua , id eft , Iefus; meu elehofwl 
furono chiamati ptpvo le ho fua , che non è fiflejfo nome. 
che lefiua y id cft, Iefus, ma lontani fisimo aa lui t e fi- 
gnficatiuo di cofa ditterfa , perche lefiua , cioè : Iefus, e 
[ ifieffo ychc SAuatot y ouero Salus, onero Saluatio; ma 
lehofua con quella affi rat ione, umidire : Deusfiluabit; 
ondcyda quella lettera fi caua , che ni uno poteua fialuare , 
fe noni) io , il quale vnito alla natura humana , doucua 
ejfier vero lefiua , ouero Iefus ; che vuol dire Saluatort . 

La onde fi vede anco , che quei tre nominati non furono 
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chiamati !WJ ÌXO* If/#^0f£.i.Saluatori;/0»er0:SaluationT; 
ma ytntv lehofua ; hoceft: Deus fàluabit; fiche cono- 
fciamo , che doueua effier vn folo Saluatore; il quale bt fo- 
gnati a , che fife Dio , & huom o : Dio, perche poteffe fai 
uare -, huomo , perche poteffe patire , e con quel patimento, 
fodisfiare alf eterno Padre , per il noflro peccato. Nè occor- 
re , che mi dite , che fi trouino altri Saluatori-, perch è fcrit 
I u die. 3 to nel libro del Giudici : Sufcitauit eis Saluatorcm Otho- 
Num.» nielera; enel’Numeri : Dediftieis faluatores, qui fai-, 
uauerunt eos; perche quefìi fono Saluatori :Sccundum 
partem, nonfecundumtotum; cioè : Per interccfsio- 
l nem , non per redemptionem; che perredentionefiu filo 

i.Tim.i il<J%fe[Jia,ilquale: Deditfcmetipfum redemptionem 
Matth.io. prò nobis; che è fcritto anco in San ^Matteo: Vcnit 
dareanimam fuam redemptionem prò multis . Se voi , 
fratelli , conofiefìe l'importanza di quello nome , direfi t 
finzialtro, che non fi può conuenir , fe non al no Hro Chri 
„ Proprietà fi 0 y jl quale hebbe la proprietà di que fio nome . Quello è 

nìc di gì« nome di benignità , d utilità , di humiltà , e di nobilità ; le 
fa * quali cofè,fe bene fi trouano in molte perfine , in ntttneu 

nondimeno fi troua più propriamente, che in quella di- 
urna del nojtro Chrijlo. Il noflro (hrifìo benignamente ha- 
ueuamifiricordia delle nojlre mi ferie-, onde diceua : Mi- 
Mar. i fercor fupcr turbato, quia ecce iam triduo fuftincnt 
mc,nechabcnt quod mznducent ; quindi effendo beni- 
gno , dobbiamo ricorrer ad e fio ; fé) uoi,che hauetebi fogno 
({ella benignità fua ,non i fiate à perder tempo . Siate cie- 
chi, però figli i tate quel cieco , che andò à lùt , e dicendo i 
Lue. 17 Iei'u pra’ccptor , mifcrcre mei ,fu illuminatole co fi fa 
ràanco à uoi .V vilmente operaua poi il noflro Chrijlo; on- 
. .. de 
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de l opere,, che f acetici , dauano troppo bene tefìimonian^a 
di lui ; quejìo : Opcratus eft falutem in medio terra; ; Abacue.3. 
che fi può dir nelle r voflre ifìefe cafe , nelle voflre braccia ; ' 

ft) bora fate cofi lontani da lui, Jcnza auederui di quel 
detto: Domine, qui le clungantà te, peribunt. Hu-Vù lm.72. 
milmente conucrfaua quejìo desìi , che fu humile na- 
feendo, vitiendo , e morendo ; perche : Scmtipfum exi- Philipp.» 
naniuit, formam lerui accipicns , & habitu inuentus 
vt homo, humiliauit rcmetipfum vfquead mortem; 
onde infunò queji' humiltà a fioi , dicendo : Difcite à Matth - ri * 
me, quia mitisium, & humilis corde. 'Nobilmente^» 
conucrsò con effonoi; perche ( a dirui il 'vero ) fe bene voi 
lochiamajìi : Filius fabri; egli nondimeno è quell huomo Mar.*" 
nobile : Quivcnitin regionari longinquam huius mun Luc.i? 
di accipere libi regnum; e però di quejìo fi dice , cht-> : 

Eft IcfusNazarenus Plex Iudccorum;? pur dice a tutti i°an.i?. 
i fioi dinoti, e fedeli : Ego fu in Iefus Nazarenus,qucm A a. ti \ 
vos quflfitis . Hora voglio pregami, 0 H ebrei , che cono 
fiate quello Ciesù, e lo crediate per Saluator del mondo. 

Quefto nor^Gicsìi vuol dire : JoJìen tutore, d'ogni debolez_G\cfa,chc 
%a; illujlratore, d egni ofeurità; eJJ tutore, d'ogni federate^ , ’ snifichl ‘ 
%a; rittouator e, d'ogni antichità; confo latore, d ogni feurez. 

Za; gouernatore, d'ogni benignità; amplejfaturc fogni fe- 
deltà; toler cuore, d ogni auuerftà ; e reparatore, d'ogni mor 
t alita: però uedete ai quanto bene, an^i di quanti beni fa- 
te priui , non cono fendo JJhriHo . Perche è fojlentatore d' 
ogni debolezza ,può dire : Ego fum forti Isimus Deus pa Gcn.^t 
tris tui . perche è illujlratore, d ogni ofeurita , può dire_j : 

Ego fum lux mundi, perche è ejpiatore, d'ogni federate Ioan 8 * 
j£4 , può dire : Ego fum qui dolco iniquitatcs tuas prò- m.43 
Rag. del R.P. Tufo. 0 pter 
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ptcr me . perche è rinouatore d' ogni antichità , può dirc_jt 
ira. 43 , Ecce ego faccio noua . perche e confolator degni fìcure z, 
I'a 66 %a , può dire : Ego confolabor vos 5 & in Hierufiilem 
confolabimini . perche è governatore d ogni bengnit'a.di- 
Iran io c e ; fum pa'lor bonus, & cognolco oues meas. 

perche è ani pie [fiore degni fedeltà , può dire : Qua? ergo 
ego loquor, licut dixit mihi Pacer, fic loquor. per- 
AHa.p. che è tolerarore d ogni auuerfita , può dire : Ego fum Ic- 
fus, quem tu perièqueris . e perche è riparatore degni 
loan ii mortalità , può dire : Ego fum refurre&io , & vita ; qui 
Gicfu.de credit in me,eriam fi mortuus fucrit, viuet. Quejlono 
vuoi due. me . j e p us ^ Tt{0 / ( j Jr Salti atore ; faluare , non è altro , che 
liberar di qualche pericolo ; però la noflra Chiefa cantai : 
Lur.r Iefus Saluator feculi; &*inS. Luca: Vocabis nomen 
eius Iefum , ipfc cnim faluum faciet populum fuum à 
pcccatis eoruui ; però abbracciatelo , che farete falui , 
Qucflo Giesù ci ha liberati , concordando gli huomini con 
Dio , tolerando per quelli afpri tormenti , ft) operando fra 
loro cofe lìupende^ . Egli è quello , che ci concordò , cht^t 
di due popoli fece vna fola Chiefa , e l\mi &Dio ; egli è 
quello , che pati per noi , onde fu figurato per il zsHonto* 
ne, che facrificò il voflro padre Abramo ; & egli è quello , 
che fece cofe mirabili viuendo: onde fe fojfero fc ritte fe il 
Venuta*! mondo fofe libro farebbe angujlo a capirle. Quello Giesù 
detta Ja':! e quellouaticinato dalle Sibille tanti anni prtma.che uenif 
le S. bilie . faUc quali-doglio riferir le parole fa maggior con folatio 
ne di uoiChrifiiani , e confu fon di quefii ti ebrei >e lo faccio 
volentieri: perche il P.S. Ago fimo ,e ne' libri della T r inita , 
e della citta di Dio,ne fa mentione dokiffimafenza Lattati 
tio^altri Gentili . 'Vogliono alcuni , che il numero dette 

Sibille 
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libile corri fondi a quello de gli Apofoti ; perche, cornea 
quelle , cof quefi furono dodici ; ma quejìa è co fa , che im- 
porta poco : però 'veni amo alle profetic loro (fé però fi pon 
no arrogar quejìo nome ) che Hupirete; perche non folamen 
te predi (fero la uenuta del Re Alefia per Saluator delmon 
do , ma co fi bene , e co fi minutamente parlano , che , cornea 
Profeti , predi fero tutte le circondante del Alejf a . Lapri Perfio 
ma chiamata Perfica , profetò piu tof1o,che vaticinale la Sl 

venuta del Alefia , ed'.Jfe (che voglio riferir le fu e parole 
per appunto come Hanno nel Latino ; perche sò, che qui non 
v e perfona , che non m intendi : ) Ecce Beftia conculca- 
bcris, & gignerur Dominus in orbe terrarum ; Se gre- 
mium Virginis erit falus populorum : & pedes eius in 
▼alitudine hominum, inuifibilc verbum palpabitur. 

Hor non diciamo noi, che quello Alefia è il verbo di Dio , 
il quale entrando nel ventre della Vergine fu a Aladre , e 
prendendo carne humana , se fatto palpabile f Ecco come 
corri [(onde a quella profetia ( che la voglio chiamar cof ) 
quel detto di S.Giouanni : Et verbum caro fatturo ctl,& roan.i. 
habitauitin nobisf La feconda Libicavaticinò cof : Ec LjWe3 re- 
ce veniet dies, & illuminabit Dominus condenfà tene Si- 

* b |||j| 

brarum, & folueturnexus Synagoga?,&de(ìncntlabia ‘ 
Prophetarum, & videbunt Rcgem viuentium, & tenc- 
bit illumin gremio virgodomina gentium.&je^nabit 
in mifcricordia, & vterus matriseius erit fiaterà cun- 
ttorum. Fiora di quefìa ìlluminatione^che apportò il Alef 
fa ,non haueua detto Efai tu : Habitantibusin regione 
vmbra? mortis lux orta cfl cis ? e prima di lui Dauidde: 

Lux orta efl iuflo ; e prima di lui Giobbe : Pofl tenebras Pfà!m.*f. 
fpcro lucem . Quef a luetiche doueua illuminar il mondo lob 17 
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*un giorno, e fai ciarle tenebre de gli error> era il Aiiffìa, 
loa«.i del quale difcS.Giouanni : Et lux in tenebris lucc-tj o 

con tutto ciò, in quel principio, per effer aneligli (.uomini 
Ioan.j. alle tenebre , ediauano quella luce : Et dilcxerunt horai- 
ncs magis tenebras , quàm luccm. Poi, che fa fciolto il 
'vincolo della Sinagoga , chiù le le bocche de Frofeti,uenuto 
il Re de njiuenti , partorita la Vergine, e fatta miferi cor- 
di a al mondo, non è huomo (per cieco )che non lo 'vedi adem 
pito : e come noi gufiamo quefla mifericordia , che portò il 
Alefsia ; cof noi H ebrei ,non patiate la ruina dilla Sin ago 
sV«^ * ^ ter K a delfica, la quale fu molti anni prima della 
bilia. ruina diTroia, profetòcof: Nafcetur Propheta abfquc 
matris coicu ex Virginc. Horquefo ijlcjfo non fu profe- 
ifa.7 tato daluojìro Sfai a, quando dtjfe: Ecce Virgo concipict, 

& pariet filiumf S qnejlo non fu adempito nel Re Alefsia 
Luca nojlro, quando diJfeS. Luca : Impleti flint dics Maria* 5 vt 

pareret, & peperit filium fuum primogenitum , che è il 
parto f S prima dell Incarnatione,nòdf e Gabriello Lflcfc 
Luci parole d E (aia ? Ecce virgo concipies in vtcro,& paries 

fìlium? .No» uedete fino la concordanza nelle parole ? là : 
Ecce, qui: ecce; là : Concipiet,<j«/ : concipies ; là ) Pa- 
Eritrca.4. rict, qui: paries ? La quarta fu Eritrea, nata tanti centi- 
SiouJa. na i a d'anni aitanti il Alefsia in Babilonia, che predi (fe: I n 
vltima atatchumiliabiturDcus,humiliabitiirproles di 
uina,vnict humanitati diuinitas,iaccbit in feno agnus, 
& puellari officio cducabitur Deus, & homo, figna aute 
pra:cedcnt apud Iudaos . Hor qui non diciamo noi , che 
nell 'vltima età Dio fi fece huomo,che non è altroché l hu 
miliatione,chella dice,& all' Immanità s e congiunta la di 
uinità,cnato Dio huomo ,fu pojìo fui feno, nudrito dalla 

Vergine ; 
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'Vergine ; e di quefle cofe tutte non ti bautte veduto i fógni 
voi H ebrei ? Se vorrete negar quefla Sibilla, non potrete 
fere negar E fai a ,c he parlando dell' furai li atione del Me f 
Jta 5 pieno di flupore , diceua ; Cognouit bos pofleUb- ia » 
rem luura, & Afinus pra? Pepe Domini fui j ft) il nofiro 
Cancellieri San Luca fi confronta con Ef ai a, e concorda 
il fuo Vangelo , con la di lui Profeti a , e dice, che nato 
poltramente il cJMefsia , che pur era Dio: Panniscum Lue.» 
inuoluit ) &recUna«it cumin prxfcpio, quia non erat • 
ci locus in diuerforip . La attinta fu Samia , che porta Samù , 
ihiome dall {fola di Sarto, ione nacque, queHa profetò: "" 

Ecce veniet dics , Scnafcetur de paupercula , & beili* 
tcrrarum ,.ad.orabuiU eum , clanubunt , & ditent ; 
fcaudàtccum in atriis ccejorutn. E qui potete negare , 
cheque fio dittino oracolo non foffe nero? cioè non ftaadetn 
pito t che la Vergine , dalla quale nacque il Me fi a , /o 
bene era nobili fuma di fangue » non fofie poterai che le 
beflie della terra , che fu il Hue , c { Afino ,con f ojfequio 
non lo riuerijfero ? che finalmente quello efia non fìef 

flato , e non fa più che mai, lodato fino in Celo f eccicofa, 
qui predetta , in fomma , che non fia adempita f Di que -, 

Jle laudi cèlefli non diceua Giobbe, in vecedeLJHefsia 
Cum me laudareataftra matutina, & ijbilarcnt om-\ 0 b jt 
nss fìlii Dei?. Won diffe Dauidde : Lau.iàtccum co eli Pfaim.i 4 f 
ecclorum ; f^per conchiuderle tutte , non di fi: pranjs pr^fo 
fpiritus laudet Dominum ? E nato che fu , mn fé fera tA ^u 
gi Angeli dal cielo ad adorar lo .‘Glori in altifsinùs De o t * 

& in terra paxhominibns. E quante vo/te s'aprì d Cielo ^ dSSi 
fipfu di lui vìvendo,* furono vai te tqci dittine ,chc lo chi.a 
maiurta figliuolodiiDio ffic c/^^lips mtus dil<&us . ! 
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Ctimatu ,'LxJfjÌÀ fu C umana ', che fiorì alfcmpodi T arqurnió 11 
r. da Sibii vecc bi 0 s fa quale dt/fe quitto > che fi contiene in quefliverfi 
del Poei letamò cèlebre al móndò'Ù rigateli* (ua Bocco lieti 
;i VltmiaGumcivenit iimtarminK àjtàs^ o . . : v c 

Màgnus ab integro lèdeteti m nafeitur ordo, 1 

> Iarftredit& Virgo’, redclint Saturnia regna* . \> 
lafà rfoua prtigeniescoelo demittituraltoiJS ovì\ \'x 
a.^ ii Tu moclò na ferenti pkeVÒV-cjuo ferrea primùm . . • <\ 
Pefinét, actoto fiirg<?r g^ftsawreamundaju r,ni 
ifrlt Caftufattt Lucina .'tUu^iaènir^dgnat A[)olIo;r;oi i,> 

Equi non fi Vede adempito quell' orbaco fa, che tratta dtUdJ. 
Venuta dalCieloiH terra di 'Dio , net canto di Zacharia\. 
quando ( parlando dell tfiejfo Dio) dicerìe jche.% Venirvi* 
fifareilos oriens ex alto t e quellaltrtc profeti a di Barucf, 
Baruch.j. Fort har'è.in rerris vifus eli,,& cum hominibus conuerla 
Eiicfpon- fuseli .Lapttitftafu SUefioritina, che ftT r oi aha, pre* 
tina.rcui- conilo còfiy Dc excdfo coelofum. habitdculo refpexi^ 
ma Sibilla Jf^ijlcs fàoj^&'>nàfcétur in dicbusnouifsimiidà 

VirgineHebira in CUnlbulis ferrar ;horquinon fi veda, 
rio aderhpite qtefìe tre co/e principali , che tocca la Sibilla; 
cioè t che Dionfguardaffe gli humtlt: che egri nafcejfc nt L* 

. gli nj Itimi gì otri : è òhe nafeeffe dvna'VergineH ebreOj^ 
jìnzj netti flefii fu a fahtifima Aladre furono adempito 
quefìe tre tofe -fere fa Dio rifiuardò l Immilla di lei : Ucr 
fpcxitliuniilintémàntìllìe'Xiae 1 \ ella patirti quello Ei% 
glio ne gli virimi fetori, ne' quali : Nouifsimis diebuà 
Deiis locutus eft nodis in filiò; ft) ejfa fu Hebres,difcb* 
Matth.ijiyà da’ itoflfi padri: -iber gcnerationis Iéfu Cbrifti filii 
Frjgi^ot- £>aiii d, filli Abrahim . Lottatila, che futa. Sibilla Er£\ 
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po , excèlfus venit , & firmabitur confilium in coelo,& 
annunciabitur .Virgo in vallibusdefertorum. Hortu 
quefia flagello » non fi vide ne' primi potenti huomtni del . J 
mondo ; come ne Giganti dt abelle, m Faraone, in Saul, 
in G oliai in Nabucdonofor , ££* in infiniti altri ? E cht * 
flagelli maggiori , che effer confu fi, firn merfi nell acque*» 
facciati del regno ,am/nazgati , conuertiti in beHief An- 
todi Lucifero con ifuoifguaci fi dice : Depofuit potai- Luc * 1 » 
tcs de, icde . Fu anco vero , che e fendo flato determinato 
ab eterno , cheli verbo s. 'incarnale nell eccelfo confìjìoro del 
laTrinitdi fu dal verbo confermato ; quando ( parlando 
per bocca JuaEfia ) dice : Ecce ego , mitre me. E fu 
Vero ancora , che nelle yalf\ deferte di Na zar et , fu da Dio 
mandato l Angelo , acFòrfuqun^iaJfe quefia venuta, del 
Mefiia alfa fa fmif.'Mqdre-. iiìii s c/l Àngelus Ga- Lue», 

brifcl à iP^in,ciuit^^èn^Galilex,cui nomcn Nazaret^. 
Lenona? chefu Tibtfrtina^dijfe più chiaramente : Na- T»burtina 
feetùr Chri/lus inBethlchcm, annuntrabifurin Naza- 
rejh , regnante, Tauro pacifico . Chinon-yede^èben cieco 
da doforo , che -il nojlro Chrijìo nacque in < Betìeemme,conr ' 1 
■firme dquanto ha.HWd profetato Ùmiche a: Et tu Bctfy- Mich.r r 
•leena tetta I Ùsfoneq y aquam minima cs in Principibus 

segatpopylummcum yÌLÙ 
àltAchd fecondo lalp-o teflo,chfperò c l ijìefoic cofi predtjfe 
dà nafetta, chefu m,Betleemme. §luel regnante T auro pa ' , n * 
■tifico, fitpete che yuoldirefche egli defletta nafier regnando 
Ondulano, eh? Ferie per fgno UT atiro r, chiamato H^aci- . . \ 

fico, per , batter tenuto gran tempo il mondo tutto in pace t 
wlfaqualpAcesmnquiUif tiacque, Hfplffiqyhe fu chia 
-moto da Éfia Pari * La decima , Xenocrata 16 .# 

0 *4 detta 
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Xcnocra- ietta da alcuni , & da altri Europa , cantò quèfle par oh, 
pa.dfdm '^dcl z/bfeffìa • O fehx illa Marcar*, cuius vbcra Chriftura 
SibiiJa. jàftabunt ; queHas), che s' accordo cori S. Marcella, come 
pròfuga del vegnente / 0 S. Mar cella con là SihtUa ; mm< 
'tre dtfe: Bcatus ventcr qubfeportauit, & vbcra q\ras 
fuxifti .^zAnco Lifabetta confrmò quanto haueua detto 
qttefìa Sibilla , quando efclamd , e di/se : Beata qua; cre- v 
di'difti ; che’ felice vuol dir beata, noti f tendo felice ,'fu 
* grippa /non chi p beato L'vndecima è Agrippa , la quale drfstst 
5i'buia: n J Jnuifìbile yerbum palpabitur, germinabit vt radiali c- 
càbiturvt jfbliura, non apparebit vénuftas eius, circuii 
• dabip éumaluus maternus , & flebit Dèus Uctitia (citi 
.pitcrnà^nafceturcx rnatre vtDeus, conucrfabitur ut 
pcccàtor . Ecco, H ebrei , il verbo di Dio fatto palpabile > 
per l afoni ione della carne , della quale , per ejser veduto^ 
fi veti/ 5 nato a gu fa di virgulti i , Jcccato nel tronco della 
Croce, e fendo confitto ,è morto di fete, perduta ogni [ita bel 
le^ga ; perche : Vidinius eùm ; *& ! r.on eritt ci a/pt&usj 
circondato dal ven trema temo >cbc Gieremia predft^t 
Ecce muljer circundabirvirum; piangente, quando: Vb- 
dens Hierufalem,'fleuit fuper illam ; nacque di donna\ 
Faótum ex mulierc ; econuefato con efónoi , in carne -,fE 
Ornile afta peccatrice , e fendo tenuto huomo peccatore ; ankj 
' come peccatorpnaggior degli altri fu ammalato /e-pofìo 
fra duoi publici peccatori ; di modiche : Clini iniqui* re- 
chimi™ . pntatus eft . La duodecima ,&vlttma Sibilla jche vó* 
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duodcci ‘gito f Hi’re,' chiamata Chimica no&i;a Italiana-, che fu riè 
S ‘ bi1 ' tempi di diurna d'empi Ito feondoKe de Romani , prèr 
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dfse : In prima faeiè Yireinis afccndet puella facic pui 

* ebra, capiBis prolixa , fedens^opcr fcdcm ftratum pue- 

• fcivk m n 
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rum 
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’rumnutriens, dans ci ad comcdendum laò.dèccclo mif 
\ fura. 



cora : In diebqs;i)llis?,^xupger}nutier dgftirpe Iudaeo- v 
rum, nomine Maria, & habebit fponfum nomine Io- 
feph ; & procreajbrirui- ab ca fine èoih^iixtione viri , de 
5piritu fanfto, Filius Dei, nomine fcfus, & ipfa crit 
virgo ante, & poft partuin . 0 Giudei , fi non perdete. 
la 'vojira incredulità, a unti oracoli dùpini ,fi benevficiti • 
da bowhe di gentili , quando (a perderete mai ? £hi noru, 
k'ede , che la Madre farà Maria ; lo Spojfo Cjiufeppc ; il 
! bambino Giefh; Giefu Gftftt; checofì df c ojno de uoliri 
r adri : Gaudeboin Deo Icfu meo,. Quell' è quel nonie^ Abacuc.j» 

^ ^ 1 k ^ .J ~ m /jl u m »m ±:>* « * ^ « i/L 4 <ni u ^ ^ ^ 
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fòauijjìmo idei quale non può compitamente ragionar ì 
gua mortale, pur 'vederò di balbutire almeno ; e fi no tu 
potrò col pennello di quefì amia llnguà chiarir è i boterò -< .■ 

almeno, ne ragionameli feguenti quejio f autonome : però 
andate hora,e tornate Martedì^che fra tanto preghe 
. . qrò Giefu , che come : Eft lux mundi ; co/i j j oaa .|; 

illumini Jl 'vofiro ottenebrato cuo- . • ijUJ 

, U-Ai/v r. ,-*«* c ’éqfZr» 

i.u* uvj'-.v- \ ne dia* .-•••. ;• .. , 

S.V.wAsA'JSvV. < flj 

■' grati éu 
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f<cl quale fi parla fópra la grandezza, & eccellenza f 3 

; del Snodato nome di Giejù , ab etereo predetti, 

• <:,,nur 0 n ^9‘?.? 

.^kM n - U °r' h lm M \ drCj * A «"pftw «jneAd 
.. c .esu w Mefaa prometto nella Legge per SaU 

» . . i-v? ■*>*• v,? 

O N ‘poto già io, Dìo me ne guardi, 
nè rampono vorrei , fhefoRe vói , di * 
^ttèftd opinione , chefiitìerbclito Fi 
K *fofòjb p il §ùale AÌóleua\ che tutte le 
cofe create dall Onnipotente mano di 
fìffèro cofiv ari alili , e muta - 
trli;an%i fiflero incofì continuo fluf 


tfc.QioI 



Jo , che di verunadi loro ft pòtefle hauer pur vna minima 
cognitione ; e per confegueni^t , che ad alcuna di loro, fi po~ 
tejfe imporre nome conuenhrìb‘;'kl/a propria natura ; anzi 
uoleua , che ttwijj^tnijÀJJerp iwpojhleropi calo : perche, 
oltre che quejlò'nonè- vero y per lejferitnz*, che vediamo, 
-A R che 


à 




o D ' e : C. v. m i o : 

C'hedimolttcofe haldìantóCogmiioneceytifhh'dle ancrcer, 
to, che m nodiro prò babbiantola Scrittura fàcra^ltaqùal 
debbiamo creder, tome lovoce di Dio . Épnr 'Vero ) e lo 
jdpftè ancor voi * H ebrei + che Iddio formò con le- pròprie' 
mani tl nojlro primo padre. adorno; e formato che Ihebber 
Infpirauit in faeienveius fpiracuìymvira?^ nella cuìjpi^Cca. 
rottone, diede Iddio a quell' httomo, tanto lume di cognkio^ 
nt, nonfolamente delle cofe terrene, ma celejh\ chi Jì poi & 

W chi amar 'Vtr altro Dìo ; neper altro credo, che lofacef ‘J 

feconde proprie mani,tcon quella-imagine piàdìuinajcb? 
humana ; fe non, pere he come [uo Luogotenente (per cofe 
dire) rapprefentaffe a tutte l altre creature , non flvefligtofr 
perche tutte / hanno, ma limagjnt'uera , jche porta 
mo del [uo fattore Iddio . E fe di tutte le Creature àijfeì- 
Mosè: Vidit Deu scanna , qua; fccerat, & crant valcic' Gcn.r.' 
bona; eSanLaolo: Omnis creatura Dei 'tonaci ,ch£j x Timot 
molti e/Jjongflno : Pèrfe&am genere Tuo; quanto babbitt 
m 0 d credere ,c he; Adamo , principili creatura di Dio , <AHu«mo,& 

Cri In rtWì.r* jttna/iìn r* «■ #i !• dì /I/7! ■ f* / t S *v Anr#»ln 
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quefie. cofe , come hr.detto , chi 1 vorrà negare, ctì?*^ Z 

Adamo feffefapt-entt femore conofce/Je perfeltamenteliL\ - 


jvjjc *.u/*jigucr u*. 4sju i v^uiu vocarec ca , 
dt.mfidoyche: Omne quoti «ocauit Adatti àrfitox viùeii ■ ' : fh* 
tàsyiipfunj cft nojikn eius: mà fe queflò òv'er.o, colite ? Ur : f * 

'Oenffi/no : cometuttele cofifono nominate d cafo f faccid ' tuìk: ’ s: ' 1 
dmpieti ftocàta > en^filoiw t m# tuttip/noifeguatiP • 

poi 
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RAGIONAMENTO 
poiché battendo l autorità de Ila Scrittura facra centra di 
loro , hanno vn bel tacere ; ma che importa a noi i fogni de'' 
Filo/òfif conferiamo pure y che lecofe fiano nominate fe- 
condo le lor proprietadi . 'Dico anco più , che non fole i no \ 
mi molte volte mo/ìrano la fofian^a della co/a, -, ma ne i no “ 
Mi,fla bene ffcffo nafco/ia.una certa virtù della cofa nomi 
natalo» fapete voi * Signori Chrifliani, & anco moltfi 
di voi tì ebrei , che fate profejjìone di buoni Fi lo foli, fedif 
SdeTSo fw'»do r Platoneilnome y diffe: Nomen nihilahud eft,* 
me. quàm rei ip/ìus vis quidam . ‘Tardi poca importanza^ 

(k chi non pen fa più che tanto) la cogniti one de i nomi del* 
lf cofe ; ma io la tengo importanti jjima, e la {limo dottrina 
grani /{ima : anzi ofo dire , che (jucjìa fia la fetenza di tut 
tei altre . Non conofi* nailon e , chemaggiormcntehàuep 
.i c.zfi notitia di tjaefìa fìrten za de i nomile vojìrì antichi He 
f kei^uah non foto Aaltre fetenze ma anco alla Irgù 

ge fcritta data da Dio,a Adoièfprailmonte y con tanti ap' 
•j a 1 i > proponeva no. la cognizione dei nomi , e dtceu ano 

che (juejta era Rata data d Moie , tir a Patriarchi , con 
\ . , T ic fi° 3 c h'qliw y fenia paiola^ in ifcritto i la lafci afferà 
? u u" n Ti diiyan$inmdWA làropoftèri .\Nonmi maraviglio, che. 

m*\buifftro tante grandezze ai nomi delle cà< 
c c ° c * f&ipQÀchttiHMOityofapete molti di vàfxhe Piatone ,quafi. 
c/^^dr^jpfomparatjonln'Ay.nAjpir/a-cofaltaménte^ 

tÀrfi fi 

Ifjf wd bhRpkÌA\pht (Titagora fintava dmerfe infirm ita* 
in che fon drdìi^Hif^ dalfWrti homi.\ e 2 òro afro, noti in altro fondò* 

(chieda Platone nell Alcibiadi ritritò 
* ejffzcjy{apyatà, dium* } che nei nomi'.. In concbwfione dt 
• dire tt(je fid, tut tele cofani* 

u>\ tanto 
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tanto giudi do fono fiati impofìt i nomi, da Adafho,quan 
to maggiormente gabbiamo a credere , ch'iddio babbi fide l 
to il nome al fuo unigenito Figliuolo j conforme alla fu cu 
diurna perfona t 6 Jet nomi moHrano la proprietà della 
co fa 5 della quale egli è nome , qual altro nome potei! a me- 
glio ejprimere , ffi imprimer in nei la proprietà del Ale f 
fa, di quello , che eternamente gli preparò il ‘Padre u ? 

Qtesù volle Iddio, che fjfe chiamato il fuo Figliuolo -, fffi 
voi dite con quelle tre lettere , W*; onde quello Paraninfo 
celelle dell ^Angelo hebbe commi filone da Dio, che lo man 
dauci , di dire alla V ergine: Vocabis nomcn cius le- Luci* 
fura ; e Giesiì vuol dir Saluatore : ecco , che C brillo noflro 
doueua ejfer Saluatore ; che lo foggi un (e l Angelo , per non- 
lafciar dubbio , nelle nojìre menti : Ipfc faluum faciet 
populum fuum à peccatis eorum. Quefonome fu ri - 
uelato a tì ebrei , &à Gentili ; perche , e dH ebrei, e di 
(gentili doueua ejfer Saluatore^ . Leggete , e rileggete dìo p 0 fs 
le Scritture Sacre , che trotterete iddio hauer pollo un cu s r * n cu ™ 
cura Jìupenda , & vna diligenza mirabile nella , ò irn- 
poftione , ò mutati one de i nomi . Voi H ebrei ,fapcte_j, 
che al vofro ‘Padre cAbram , mutò il nome in quefo y 
Abraham ; volle , che (jiacobbe fojfe chiamato Ifrael- 
le\ uolle , che l' Angelo imponejfeil nome , alfgliuolo di 
Agarrc ; perche fa confermato il nome à G ioti anni , noi- zacharia ; 
le , che fi fciolga la lingua del mutolo Zacharia ; co- J‘ n h ^f n r " 
fi credete , che non uolejfe mandar l unigenito Jùo fighuo- riniti del 
lo uero isM efia al mondo ad incarnar fi y fi per un Alt- i^.* r. 
gelo non prouede del nome : Vocabis nomen cius Ema- Luc * u • 
nuel;vocabis nomen eius Icfu m.Voglio conchiuder hor- 
mai , per non pigliar tanto vento entro alle vele , o H ebrei, 

' . che 
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che quell ifleffo Dio , il quale mutò il nome ad Abramo, fg) 
a Cfiacolbe , il quale mette il nome al figliuolo d Amarre, 
& a (fiouambattifla potiamo creder noi , che non fia fiato 
dihgentifimo in fa egli ere il nome del Alcfia 'verbo fuo % 
concetto fuo, figliuolo fuo coeterno, confili ariti ale, cotjfcn 
Nomi, pi- tiale f 1 nomi de glihuomini, da due cofè pigliano belle^- 
5.r°coU z* y ft) ornamento ; cioè, ò dalla fignt prati one , che! anno 
gtàJeua . dj gualche co fa eccellente , o dalla memoria , che ci fanno di 
qualche gran perfonaggio; cofi quello nome di Cjiesùdel no 
firo bt nedetto Chrifio , per ambedue quefiecaufe è belli fi- 
rr.o , e perche rapprefenta quefìa faluatiène , e perche que - 
ila 'voce Giesù ci rende memoria di quei tre Ge fu, tanto 
f amo fi [ragli antichi H ebrei . E' ben 'vero, che tanto è 
più degno quello di quelli , quanto che quelli erano la figu- 
ra, e quefioè il figurato ; quelli fruì, qui fio padrone; 
Oiefit, no quelli amici, que jlo figliuolo di Dio. Gran co fa, & è pur 
m*-.” 111 *' c ht douegli altri huomini fi tengono a fattore hauer 

il nome di qualche perfonaggio paffuto ; quefii tre Gefu paf 
fati fe ne 'vanno altieri , per hauer preuenuto nel nome il 
Pfalm.8. Figliuolo di Dio. Que fi' è quel nome : Quod eftadmira- 
ifa.tf» bilcin vniuerfa terra -, quello è quel nome: Nouum,quod 
Philipp.!, os Domini nominauit; quell e quel nome: Quod di fu* 
Aau.4. P cr omne nomcn; quefi'e quel nome , oltre il quale: Non. 
eft aliud r.cmcn fub cesio datum hominibus, in quo 
oporteat nos faluos fieri ;perche Giesù 'vuol dir Salua- 
Hìcmo. tore , del quale di cena Cjicremia : Magnus cs tu , & ma- 
gnum nomen tuum in fortitudine ; del quale diffe Efa- 
Ifa.i». ia : Mementote quoniam exeelfum cftnomen eius; del 
Baruch.*, quale profetò Baruch: Nominabitur nomcn tuum ì 
Domino in fempiternum; e perche queflo nome apporta 

falute f 
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falutc, di lui diceva Cj iodio : Qujcunque incerane ritrai.* 
nomcn Domini , faluus crit . E tanto importante qurfo 
nome foaue di G testi, che dopò , che nella venuta del Alef- 
fìa , ejurjìo nome fu dichiarato a gli huomini , tutti i mille 
ri ) , tutti i fecrett , e tutti i facr amenti de i nomi di nini ,c he 
conueniuano a Dio nel vecchio Tef amento ccffarono, ejpn 
doli concimati , e fin: ti in quello nome di Giesù ; effendo 
vero , che ceffo, la figura , venendo la verità. Quindi , o Mome di 
fratelli H ebrei , iuofiri padri antichi altro drfi derio nc ru a u a’gi’Hc 
haue nano maggiore , che di faper la virtù , e perfezione -* brci - 
del nome di TJio ’Ji* zs4 donai , il quale apprejfo di voi , 

( come ho detto più uolte ) fi fcriucua con quelle quattro 
lettere principali , nè mai furono degni ; anzi Dio dijfe di 
fuabocca 'a<JAfosè : Ego rum Deus, qui apparili A bra-Exo.f. 
ham , 'frac , & Iacob in De o omnipotente, & nomen 
meum Adonai non indicaui cis . Voi fapete, dotti , che 
il nome non è altro , che il concetto dell'animo , il quale fi 
fa manfefo con la noce , che è e ff beatrice del concetto ,ch V 
nell animo , ò il uerbo : onde , fi come il uerbo intellettuale 
dì Ih huomo , accioche f mani felli di fuori (uoglio dire . ^ , 
per parlar piti chiaro) acciò fimanfcfìiadaltriil concet- 
to della no fra mente , è di me fieri, che f facci nome , e fi 
uelìi di noce articolata ; co fi Iddio, acciò che il uerbo, e fi- 
gli uol fùo , ft) il facr amento della fuauolonta , fecondo 
il fuo beneplacito facejfeanoi manifefo quello rfejfo uer- 
bo , ueftito di carne humana , il fece nome , per lo quale L» 
iddio ha parlato a noi in quelli ultimi giorni . Quefo è 
quello, che fcriueuaSan Paoloa'uofri H ebrei. Multi- Hcb.i. 
iarie, multifq; modis Deusloqucns patribus in Pro- 
phetis, nouifsimc diebus iilis locutus eli nobis in Elio. 

eque- 
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Dio nomi e qucjTc il 'verbo. Per quefio dicono alcuni,che Dio ha duoi 
ducanomi r >omi;l' itno,che nomina fi flcfio,ch'è il nerbo confofiamiale 
fuo;equefo nerbo, in quanto ch'egli è ab eterno detto dal Pa 
dre.è detto concetto, per cui il Padre intende fi Heffo;majn 
. qua nto , ch'egli è nerbo fatto carne , è nome , per lo quale il 

Padre in tempo s è manifejìato a noi. L' altro nome di Dio 
è uocale , proferto ò con la lingua, ò con la penna > col qua- 
le Iddio è nominato da noi col proprio titolo , e da noi He - 
brei è chiamato W» , da noi Latini Salvatore, e da ' Greci 
DiiHotio- Soter . Hora queHo nome , [è bene conviene a tutta leu 
fonuengà Santi firma T r inita ; perche il Padre è Saluatore, il Figli- 
il nome , Jl0 [ Q ^ Salvatore , & altresì lo Spirito finto è Salvatore. Lv , 
non però tre Salvatori , ma un filo Saluatore , una fi leu 
' alute , $ una fola eterna uita ; nondimeno Gicsiì pro- 
bamente è attribuito al Mefsia , che è il Figliuolo di Dio 
>er tuttala Santifima T riniti ; per ilquale ,fi come per 
in me%o,ha operata t humana redentione . Era cofa mol- 
o congrua , che come il ‘Tadre ci creò per il figliuolo ; co- 
fi anco l ijìeffo Padre ci rcdimejfe , per f ijleffo Figliuolo : 
Pfalm.103 Omnia in làpientia.i.in verbo (che il Figliuolo ) ferirti, 
diceva Dauidde ; ecco la creatione,non folam ente dell huo 
Pfalm. 43- rn0} ma di tutte le creature : K edime nos propter no meri 
tuum , che è il Figliuolo, eccola redentione . Credo anco, 
0 IL ebrei , e credo non creder male, che i u oli ri padri \notu 
defider ariano fòlamente faper quello nome quanto alle let 
ter e , ma quanto al lignificato; e non filo quanto alla T lo- 
ricata quanto alla pratica . Vi ho detto , che Giefu vuol 
, u ,Sal dir Saluatore, ò fallite; pero i uofìri padri defider aitano 
c intender queHa faluat ione , e qtiejla fallite; e non filo in- 
tende ria, ma provarla : cioè , non filo faper che cofa im- 
porta 
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•porta falute, ma effer faluati. 6 quando dio Dife duo- 
fin padri per Sarchiello : Ecnomen fan&um meum no fcech.j* 
tum faciam in medio populi mei Ifrael ; altro non itole - ' 
ua inferire , fe non che douefjèro Jlar allegrile di buon ani- 
mo ; perche , hauendo rifguardo a i meriti di tanti Patriar 
chi , che non facevano, che dire: Oftcndcfacicm tuam, Pfalm 79. 
& fàlui erimus; veni vi/ìtare nos oriens ex alto;vti- Luc i, 
nam dirumperes coclos, & defeenderes; uoleua man - ir a .* 4 
dar il fio uerbo , il fuo Figlio fatto huomo , acciò con leu 
morte , libtrajjc loro dalla morte. u . Io tengo , che non il no- 
me fempltcemente, ma il mi fieri 0 del nome, foffe defide- 
ratodd uofiri padri , il quale era fiato nafcoflo in tutti i 
fecoli alle gener adoni , che fu poi mani fi flato al mondo , i 

dalla facrofanta bocca del Alepia : e lo mojìrò lui pro- 
prio , quando uicino al tempo, che era per dar compimen- 
to all'opera della redentione , difjè: Pater, mamfeftaui Io -™-i7 
•nomen turni hominibus ; perche dicendo , che. ^ : Vcnit Manfano 
date animam fu am redemptionem prò multis , di fi 'e li- 
beramente , a chi •volfe intender , che egli era il Salu ator 
del mondo, mandato dall'eterno Padre a redimerla ge- 
ner adone humana , mo/irata da lui fiotto metafora d una 
pecorella centefima fmarrita dal gregge , ft) uficita dalle 
mani del pallore , e portata [opra le proprie fi alle di mio 
uoalla manda; e figurata prima perii pafìorello Da- 
uidde,che dalla bocca delle più hor rende , (g) indomite L» 
fiere, togli eua Le [empiici agnelle . T atti i nomi , ( e furo- Nome di 
no pur molti ) che hebbeil Aiefisia , tutti furono confor- Glc ' ucon 
mi a aiuerje Jue uirtu : pero quejtoai Utesu ,come e no- tele virtù 
me , che contiene tutti gli altri nomi ; cofi mofira quella^ 

.virtù , che abbraccia tutte l' altre ; an^i in feruigto di que- 
2{ag.del R. P.T affo. P fia, 
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fia , fìgnijìcata per quefio benedetto nome , s affaticarono 
Nomi fim tutte L alt ) o . Le p cete , ui preco , H ebrei, pii Euanpe- 

plui del /• r / ■ ■/■ J 6 • 

iicflia . “ > e fi non miete per imitarli , almeno per non mi tener 

bugiardo, che troie crete il Adefsia chiamatoci infiniti no- 
mi jìmbohei , ma però tutti mittcriofì, e tutti conformi a 
Apoc.< . diuerfe uirtudi . Ecco , che egli fu chiamato Leone : V i- 
cit Leo de Tribù Iuda ; ma quefio cor rifonde alla forteti 
jdatth. io Tga • Serpe : Eftote prudentes , ficut ièrpenres; ma que 
luc.iy. fio confi onde alla prudenza. ZJitello: Occiditc vitulum 
iaginatum; ma quefìo confonde al facrficio fatto ìtl> 
Deut. 31. croce per noi . àquila: .Sicut Aquila prouocans ad vo 
landum pullos iuos, & fuper eos volitans; ma quefìo 
ifa. J3 confonde alla contemplatone . Agnello: Sictitoucs ad 

occilìonem ducitur; ma quefio confonde all'innocen - 
Pfaim i3. ^ a . Gigante : Exultauit vtGigasad currcndam viam; 

ma quefio confonde alla gencrofit'a dell' animo fuo . 
Idem ii Verme: Ego funi vermis , & non homo ; ma quefiocor 
Num. y rifonde alla b affetta . c - Ariete : Ariete, qui ofFertur,pro 
efpiationc; ma quefio confonde alla uirtit del mondare . 
Ezech.43 Qapro: OfTcrre hircum caprarum immaculatum, prò 
Pùlm.is. peccato ; ma quefio confonde al mento . Sole : I11 Sole 
pofuittabernaculum fuumj ma quefio confonde alleu 
gratta preueniente , con la quale tocca tutti i cuori . Luna : 
Idem ss SicutLunà perfetta in xtcrnum; ma quefio confonde 
alla cura , che tiene anco de' fuoi nemici , che fi anno nella 
•Aptc.i notte del peccato . Stella : Dabo illi S telimi matutinam; 

ma quefio confonde alla fi a uenuta , che fu nel buio 
Dctt + de gli errori . Fuoco : Deus tuus ignis confumens cfì j 
Apoc.3 tna quefio confonde alla carità immenfa . Oro: S uadeo 
tibi cmcrcaurum purgatura ;w<* quefio confonde al 
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fuo gran ualore . Fondamento: Fundamentum aliud ne i.Cor.j 
mi) potefc poncrc prater id,quod pofitum eft,quod cft 
ChriftuSi ma quello corri fronde alla fermezza data alla 
Chic fa . Pietra . Petra autem erat Chriftus ; ma quello Idem io 
corri fronde alla congiuntane de' duoi popoli : H ebreo 
Gentile. Pianta: Etfà&um cft in arborem magnani, Luci J 
& volucres coeli req uicucrunt in ramis eius ; ma quefìo 
corrifronde alla pietà , con la quale abbraccia tutti . Gal- 
lina : Quemadmodum gallina congrcgat pullos fuos M*tth. »$ 
fab alas; ma quello corrifronde all'amore ver (odi noi \ per 
i quali ha languito . Fonte: Aurictis aquas de fontibus i^*»» 

S al uatoris; ma quello corri fponde al molto fangueuerfa - « 

to per noi . PJuo : Iplc dcfluer quali riuus vtìgypti; Atno5 * 
ma queflo corri fponde alla procefftone, che fa dell Oceano 
immenjo dell eterno fP adre . <JHfacJlro: Magifter.quidLuc.io 
faciendo vitam aeternain polsidebo;w4 quejìo corri fpon 
de alla fua dottrina . Via : Ego funi via ; ma quejìo cor 
rifonde alle (s empio buono , che dobbiamo imitare; zj* al- 
tri infiniti >c he nè mi fouuengono cofi alla memori a,nè fou 
uenutiycbemi fojfero , potrei dirui;ma quejìo di Giesù uuol 
dir Saluatore : però quejìo che corri fponde immediatamen 
te alla fallite , è ( fenga dubbio alcuno ) il maggiore , e^> 
più importante di tutti gp altri. A tutti gli altri nomi del Nome dì 
tAfefjia hanno riuerenra pii huomini in terra, &i beati Glc ' ù,r ‘“ 

’J. , n gr \ n i uerito da 

in Ciclo ; ma a qucjto foto ai U lesu , non jolo tutte le crea cutti. 
ture hanno riuerenza, ma di più : Omne genu fle&atur, Philipp, a 
cocleftium,tcrreftrium,& infcrnorum. Quejia fallite 
operata dal Mcfia.fu quel fegno , che uolle dare il Padre 
al Figlio ; del quale diceua San Giouanni tiojìro : Hunc [oan6 
Pater iìgnauic Deus; quindi i uofìri padri , per ueder 

fP 2 . l'effetto 
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i . . I effetto di cjueflo fegno , cioè , per 'voglia defser redenti di \ 
Pfalm.79 ceuano : Oftende fafciem tuam ; dotte fi vede il fegno: 
Et falui crimus ; per prouar 1 effetto . Quello fegno, che 
Tutti gii n on è altro che la divinità , è in ogni uno di noi j ma di- 
LTo Ìn vn uerfamente , perche tutu noi babbi amo tanto di quella di- 
poco di di um j t ' a ( che anco ‘Tttagora chiamaua : nuir.cn, ) ckts 
Ultma ' balìa per poterfi faluare , & è quella , che il Santo Da 
ptilm.4. uidde chiamaua lume , quando diceva : .Signatum cft 111 
per nos lumen vultus tui D ornine. Di modo, che doue noi 
participiamo della dtuin:tà,il Meffa baueua&ba tutta 
* la divinità , anzi noi babbi amo vn poco di divinità per 
i.Pct.» e fp r ; Gcnus electum regale Saccrdotium gens fan&a, 
popu'us acquifitionis;W4 il Ale fisi a e l ijlef a divinità ; 
Segno r„ perche e Dio. L’bauer lMo fenato dtauijlo fimo del- 
’ ncl U noftra redentione , il Mefsia , è vn voler che fifappìa , 
che [e bene egli è huomo , e nato di 'Donna, è però lontano 
dalle qualità degli altri huomini -, perche anco: In quan- 
tum homo; ho» nacque con peccato originale , nonvife 
con peccato attuale , nè morì in peccato di qual fiuogha 
forte,come tutti gl altri, che almen fono concetti nel peccato 
origina le ;pcrò non fu dannato come tutti glabri huomini , 
Luc.i ma venne per liberar dalla dannatione tutti gli altri 
huomini ; quindi difie l congelo : Ipfe (alunni f acict po 
pulum fuumà peccatis eorum : £ pofsibile, 0 tì ebrei , 
che fentendo le grandezze di que fonarne Giesu,uoi non 
•Primo no ijìupitc , fiupitt almeno , perche le pietre non idupi- 
■J * Dio fono della ijiupide^a voftreu . Credete di certo > O 
C ' fate ficuri di creder il vero affermatiuamente , che fi 
come nel primo nome di Dio auanti , che egli fi ma- 
nife fi affé con l'opera della creatione dell uniuerfo , eh La 

voi 
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'iW rrnK Sheyc,che (gnifca l'ejferefono contenuti tut- 

ti gli altri nomi ; co fi in quello del Aie/sia, vtn Giesù , vi fi 
contengono non folamente tutti gli altri nomi , ma la uir- 
tti di tintigli altri nomi ,però da S. Paolo 'Viene detto no- ‘ • v 

me : Quoti eft fu per omne nomcn ; in virtù,. in grande^ 

%a, ft) in tutte le perfettioni . E^ pieno di lode certo quello Philipp, i - 
foauifsimo nome di Giesà ; e con tutto ciò voglio dire, che ornilo* 
ogni gran lode è picciola al noHro Chrifìo, che ecceda s tan . d «»« 

° , . . 1 . r ■ r n r •• P ,ccl °Ia à 

tutti gli altri in ogni perjettionc , cojinelle Jueopcrationi , Chrifto. 

come nelle [uè injlruttioni ; quindi fu chiamato : Potens 
in opere, & fermone; Superiore a tutti nelle parole ,per- Luc;z4. 
che: Ipfc dixit, & fa da funt ; fuperiore a tutti nelle ope- 
re, perche : Ipfc opcratus cft falutem in medio terree; 
e quindi habbt amo ragione di abbracciar il fio Santo E- idem 7; 
u angeli 0, noi Chrifliam,piu , che 1 Socratei /’ injìitution di 
Socrate ; più che i Platonici, quella di r Platone ; più che i 
‘Peripatetici, qn el la d zA rijìotele , e più che la Aiofaica , 
voi H ebrei, effendo di tutte t altre tanto più fuperiore la 
nolìra , quanto fono lontani i (teli dalla terra ; quanto del- 
le tenebre, è più bella la luce ; quanto alla bugia auanzjt il 
vero . Voi He fi, ò almeno i uojìri padri, nel tempo a pun- 
to, che lo condannarono a morte , quando lo doueuano bia - 
(mare , [predare, vilipendere ,per ejfer nel peggiore Jla- to 

todi fortuna mondana , che potejfe imagi narf human tu .7 

mente mai , non (agendolo , lo moflrarono fuperiore a 
tutti gli huomini del mondo . Sapete quando ? quan- 
do , nell' empio confglto sì, ma nel più finto per noi,, 
che facejfero mai quei vecchi, dt dargli la morte, dif- 
fero ;Expcdic vt vnus homo moriaturpro populo.. 

£on quelle due diti ioni : Vnus, Homo, lo moflrarono 
Rag.del R.P.Tafo. P 3 «0» 
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iTebrci , non [blamente 7)io , ff) huomo , come a punto crede , o 
— predica la nojlra fanta fede ; ma che in quanto huomo , 
P»o , & egli fo[fe(come era ) il più raro , che fi troll afe al mondo. 
huomo . qj c( q €[e f profetarono , e fe infunarono a voi quello , che 
doueuate credere , chedicendo : Vnus, lo moflrano'Dio ; 
perche ninna cofa è vna,fe non Dio , e tutte l altre fono 
molte ; e dicendo: Homo, lo moflrano huomo ; onde il 
i.Tim.i aJWeffa: Eft Vnus homo, &vnus jDcus,&vnus mc- 
diator Dei , & hominum Chriftus Icfiis . llaJZfefiiu 
Gcncratìo è Dio , & è vn folo Dio , non piu 7jij : perche è Dio di 
foidfuerfa Di° » girato s\ da Dio , ma non moltiplicato , perche 
da <j udia non è generato in quel modo , che vn huomo genera mai- 
no. IU ° tr huomo; perche i huomo , generando l huomo , non da 
tutta la fu a efenza , e filanda al generato , non potendo 
tenerla tutta in fe, e darla tutta ad altri, nel mede fimo tem 
po : ma Dio , generando il verbo , communica ad effo tutta 
la fuaeffenza ; e perche quella è indmip bile , inuariabile , 
inmoltiplicabile , tutta la ritiene in fe, e tutta la da al ver 
ho ; e perche non gli da altra effen^a , che la fu a , pero il 
verbo generato è vniHefo in numero col r . Padre generan- 
te : quindi canta la Chiefa fantastiche non fece mai leu 
Sinagoga) Deum de Dco, lumen dcluminc; Dcumve 
Chrifto, rum, de Deovero. lUJWffJiaè anco huomo, c^vVnus 
goh"c° f,n homo ; huomo raro , huomo fgnalato , huomo fuori di 
tutti gli altri ; perche è huomo vnico , raro , folo, è huomo 
concetto nel ventre dvna donna sì , ma per opera dello Spi 
rito fanto , concetto sì , ma fen^a fime humano ; concetto 
sì , ma fen-^a perdimento dicafità -, concetto sì , ma fenta 
macchia -, concetto sì, ma fenza peccato ; portato notte mef 
* sì, ma fen^a granerà i partorito sì, ma fen^a dolore > l 

• * vfeito 
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v fi ito di donna sì, ma fen^a contaminatane di quei chio- 
stri 'virginali ; &in fomma fu concetto huomo, nacque^ 
huomo , vi/fe huomo, ma fen^a tutti quei peccati, i quali 
fògli ono contrahere gli huomini , per quefìo è cofi raro , o 
cofi [ingoiare . Dico anco , che il Aìeffia fi può chiamar 
huomo [ingoiare: perche , fi come nella fantita della vita 
fu però tutti gli huomini ; co fi nell acerbità della morte non 
hebbe pari , battendogli voi data la pili obbrobrio fa , e la 
pià cruda , che fojfe mai fata data /a i maggiori infami , e 
vituperof huomini del mondo -, che anco quefla morte fu 
profetata da Salomone , quando dfe della fua morte . : 

Morte turpissima condcmnemuseum ;^ piiìturpe non Sap.a 
poteuaefer; ejfendo fritto nella uoflra legge : Malcdi&us Dcutcr.u 
qui pendetinligno;0w&<^//:Fadhiseft prò nobisma Gai.3 
ledi«5tum,vt nos de maledi&io Icgis rcdimciet. Aia no Quanto il 
tate il mi fieri 0 per quefla morte cofi rara , e /ingoiare , co - JJJafiato 
me egli era huomo /ingoiare , e raro diede l eterno Padre al da’Giudei 
Aleffiaqueflonomedi Giefu, che auauza (comeu ho det- £h a »4a 
to) tutti gli altri nomi ; perche quanto piu l abbafiaHi noi, E> 10 - 
cacciandolo fin [otto terra ; tanto il Padre : pedi t illi no- 
men,quodeft fuper omne nomen ; e con quella morte cofi 
doloro fa diede all' huomo vna vita tutta glori òfa. Di que - 
fio fiupifio io , e dourefìi mar auigliar anco voi : che non fio 
lo quefio nome di Cjiesiì tutto inferno è mirabile , ma ancor 
mirabili [ime fino quelle tre lettere , delle quali voi lo com 
ponete . Quell' è il mifieri 0 3 0 ciechi , che quello nome fan Mìftewi* 1 
tifiimo in tì ebreo ha tre lettere , per farci conofcer, che con feucre hc 
la trinità delle lettere egli ha del diurno . Forfè anco noru J- 1 
ha , nè piti, nè meno di tre lettere, per mofirarci , che chi Giefu. 
vuol goder il frutto di quefio nome, bi fogna, che babbi tre 

P 4 uirtà. 
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« virtù , le quali fono chiamate T colorali da noi,; cioè: Te* 

. de , Speranza , e Canta . ‘Totrei dir anco , che quelle tre 
lettere fgnijìcano tre peccati \ cioè : originale , mortale ,& 
* veniale , da' quali famo liberati per qttcjìo benedetto Gie- 
fu (bri fio . Soggiungo anco , che fi come nef un altra perfo 
na , fi a chi Ji logli a , polena redimer il mondo, fe non il 
Altfia ; cofi'a nejfuno fi doueua porre quejìo nome Giesù, 
fe non al Altfia , importando quejìo nome fa Iute; fé) ef 
Gcfu f cn do egli folo Saluatore . 8 fe bene Geftì Natie ,Cjcfh 
irouauo £jj rac j^ e (Jiofidech, che furono fgura del Ad (fa, 

fi chiamano apprejfo di noi, con quejì'ijlejjo nome; non però 
co fi fono, nè chiamati , nè fritti apprejfo di loi ; effendo 
'ina letteradi piti in quelli, che in quejìo. Quindi anco 
nel proferirli lè differenza grandtf ima ; perche, dotiti 
chiamate ogn’m di quelli yw* (Jiefuha , nominate quejìo 
W» Giesù , con tre fole lettere , che fono : Iod, Sin,&ZSau. 

a più oltre , non folo la prof erta , non folo la Seri Mu- 
ra,™ a anco il fgnificato è diuerfo : la onde , importando 
Giefuha : Saluabic; e Giesù: Aaluator; conofiamo,che 
ninno poteu a faluarci ,fe non Dio ; 'inito però per final- 
mente alla carne : di modo , che conofciamo ancora , eh ts 
in filo Saluatore, e non tre Saluatori h aneti ano da leni- 
re ; e quello era Dio , ft) huomo ; e quejìo è il Altfia , il- 
qualecome TDiopuote faluarc , e come huomo puote pati- 
re ; e patendo , fidi sfare al debito della divina giujiitieu. 

Modo bel Non (i poteua trovare il più bel modo di quello; perche , 

lilsimo di \ ri * r J r r ;• ' rr 1 i 

redimer i 1 ne L huomo poteva Joatsfare femplicemente , efjenao pec- 

huomo . catore . gj ;/ peccato toglieva la lirtù al facrifcio,nè Dio 
poteua patire , per effer impafibile: però pigliò la carne > 
fenza peccato , e la fece habile al facrifcio, ( intendo pe- 
rò 
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rò carne animata) e dando a quella , virtù infittita , per 
rif etto del verbo > che: E rat infinita? virtutis; al quale 
era vnitx , facrlficandola , [òdi sfece perii peccato , eh o 
era infinito ; almeno quanto all oggetto , che Dio infinito . 

Z/ado piti oltre , e dico , che non jolo quello nome di Cjie- Nome di 
iti , nelle lettere H ebree , che fono le tre nominate , contic- 
ne diuerfi m jlerij , come battete vdito ; ma anco , quanto turc - 
siile lettere Latine , con le quali lo fcriui amo noi . Ecco: 

Icfus; onero , Giesà ; egli abbraccia due fillabe : le, o 
fiis ; onero : Gie ,e su; le quali moHrano , che nel Alcfia 
fono due nature ; cioè , din ina , ff) bum ano, : cofa , chtJ 
non vi par di poterla capire ; an^i veggo bora , che lo rac- 
cordo : che doue quelli Chrifìtani chinano il capo per ritte - 
ren^a , voi dimenate la tejla per ijfresfco , e pur a torto . 

Mcfsia y vi fono quejle due nature : diuina , & hu- 
mana ; diuina,percfcr nato dal Padre fetida madre^; 

& bum atta , per efer nato di madre fftw^a padre ; di 
quella prima natura diurna , che fempre eternamente na- 
fte DiO ydiceua il uoflro Efixia : Generationem cius, ir a . yj 
quis enarrabit f e di quejla hitmana , chevna volta traf- 
fi dalla madre , dice il nofiro San Luca s al fecondo ca- 
pitolo: Pt perit filiuin fuum primogenitum . Egl: flef- Luca: 
fine lo di (fé } & ve lo diffe mille volte ; & voi fimprt* 
afidi alla noce dell incantatore, non ttolefìi mai intender- 
lo : anx} dicendo ut una uolta , per mojìrarfi Dio , ( co- 
me egli erOj :) Antequam Abraham fierct, ego fimi ; Ioan.t 
pigli a fi le pietre , per lapidarlo . Vcrbum caro fatìum 
eft ; ecco y che egli è neramente huomo : In principio crat 
verbum, & vcrbum crat apud Dcum , & Deus erat huomo. 


verbum; ecco , ch'egli è neramente Dio . Pater inaiar 1 
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loan.io me cft ; perche è huomo : Ego , & pater vnum fumus ; 
Mar.t4 perche è Dio . Triftis cft anima mea vfque ad mortesi : 
ioan.io nonio 'vedete huomo pajjìhile , ft) mortale* Potcftatcm 
habeo poncndi anirnam meam ; nonio feorgete Dio ? Ne 
allegherei tante di quefe fentenze, che non finirei hoggi ; e 
di Padri S antiche lo confermano , ne farei le falange in- 
tiere ; ma di gratia veniamo a quello >c he i voffri Padri 
hanno potuto vedere , & hanno veduto nel Ale fi a , c^o 
moflraua che cofi foffe veramente Dio , come huomo j tj 
Ragioni » ,coh vero huomo , come Dio . Se il Mefia non era Dio , chi 
feVtto !' chiamo Dio Cjabriello quando falutò la Vergine? e fe non 
& huomo era huomo, che cofa haueua la Vergine nel uentre ? Se non 
era Dio , perche s inchinò Gio.*BdttiHa nel ventre di Li- 
fahetta ? e fe non era huomo , perche nafeendo di cJZ f aria 
la la/ciò Vergine ? Se non era Dio , come era ritierito deu 
gli animali ; e fe non era huomo , come giaceua /òpra il 
pungente f.eno ? Se non era Dio, perche l adorati ano i Pa- 
llori ; e f e non era huomo spere he limi olue in vili panni 
la zJAI adre? Se non era Dio , come fu prefentato da fig- 
gi ; e fe non era huomo , come fu cir conci fo da Simeone L* ? 
Se non era Dio , perche è chiamato Dio dal Sacerdote ; e 
' ' fe non era huomo, perche è prefentato nel T empio da Ma- 
ria? Se non era Dio perche feende la Colomba dal Cielo? fe 
none huomo, perche fi bagna nell' acque del Giordano? Se 
non è Dio, perche feoppia vna voce dal cielo, che dice , che 
è Figliuolo di Dio; e fe non è huomo, perche Giouanni con 
le proprie mani lo battezza ? Se non e Dio , perche lo fer- 
vono gli congeli nel deferto ; e fe non c huomo , perche do- 
>.. pò il digiuno ha fame ? Se non è Dio , come moltiplica il 
pane -, e fé non è huomo , come fi fianca ? Se non è Dio , chi 

per- 
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perdona a adda lena ; e fienon è hitomo , chi mangi tu 

con Si mone- Se non è Dio, non può illuminar vn cieco na- 
to ; e fe non è huomo , non può fiutar in terra , e farne il 
loto . Se non è Dio , perche comanda a i 'venti ; e fe. non è 
huomo , perche dorme nella nane I Se non è Dio , i ome può ri 
forger Labaro, e fe non è huomo, come può pianger l'ijìeffof 
Se non è Dio , chi mojìra la gloria [opra il monte T abor- 
re-, e fe non è huomo, chi parla con Adose , Helia nel- 
f ifiejfo luogo f Se non è Dio , perche secclijfa il Sole nella 
morte ; e fe non è huomo , perche parla in Croce ? Se non 
è Dio , perche promette il'Paradfi al ladrone , e fe non è 
huomo, perche chiede da bere in tanti affanni ? Se none 
Dio , come r forge -, e fe non è huomo, come prima che ri- 
forga muore ? Quelle, {fi infinite altre cofe, fono pur fate 
'vedute da voi, ò da' voHri padri , e non sò come poterono 
non crederle , e pur è vero, che molti non le crederono ; il - 
che credo, che fa in pena del peccato vofìro . Si come ditn- \ , 

que due fillabe fono in quello tiome,che è un filo: cofi que- 
lle due nature fono nel zJHcffia, che è vna per fona fila. 

Zi dite vn altra grandezza di qttefio nome di Giesù,che no 
fini rò mai, tanto mi diletta ragionar di lui. I no fri gram- 
matici Latini, danno tre terminationi a quello fantijfimo 
nome,vna che fini fc e in quejla lettera,S, vna in queJla,V^ 

& vna in quella , Ai ; perche nel dichiararlo non trouate 
altro in tutti i cafi, che : Iefus, Iefu , & Iefum ; bora to- 
gliendo noi le tre vltime lettere di quefie altre terminatia- 
ni , che fono , S , ZJ , e Al , e mettendole infìeme , ne for- Verbo » 5, 
miamo queflo verbo, Sum, il quale non conuienead altri , 
chea Dio, il quale dice: Ego fu m, qui fuin; perche a Dio «ter Dio. 
tutti i tempi fimo prefinti, anzi non vi è altro tempo , che 0 3 
v, ~ il 
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2 ?6 RAGIONAMENTO 
il prefitte appreffo Dio, non correndo ( come dicono i no- 
Bri Teologi ) nè p affato, nc Tegnente , di cjuì fi vede il mi - 
fieno , che il Alenici , che è Cjtesù , ^4 «f/ «ow?, // nome* 
che conuiene a 'Dio fio-, adunque il Ade ffì a è Dio. Mo- 
se ijìcfo,volendo far conofcer a Faraone,che Dio lo man 
daua a quella grand imprefa,non feppedir altro , nè altro 
doueua dire , che : Qui eft , mifìr me ad vos ; perche Dio 
folo propriamente è:cof il Mefsiapcr far fi conofcer Dio , 
difli : E go principium, qui&Ioquor vobis ; e nell zA- 
pocalifsi hauete più eff resamente : Ego principium , & 
finisjprimusj&nouifsimuscgo funi, ego Alpha, & ome- 
ga; che tutte importano il medfmo concetto . cAnzj dico 
più : fu tanto t) . tnendo queflo nome di Dio , che dicendo 
desìi Chrifìo d foldati , che lo cere aitano nell horto: Ego 
fum; fubito non hauendo fatto riueren^a al nome di Gie - 
sii ;abicruntretrorfum ; Quejìonome : le Cus; contiene^ 
cinque lettere, delle quali tre fono vocali , come l. E, 'Di * 
due con fonanti , che fono due, S S:voi fapcte,chela vocale 
( fecondo i Grammatiche quella, che rende il fuono perfet 
toionde ella fola potrà ejfer parte perfetta d vna dittione, 
come quella vocale, A , è parte perfetta di quejìa dittione , 
Amo , Hche non farebbe l Ad ; perche la lettera con fonan- 
te, non rende il fono dolce , fi che non c parte perfetta >. 
Per quefìo la confonante è dettatoli fonante , cioè , inferno 
fonante ; 0 con altra fonante. H ora dico per accommodar- 
- mi al mio propofto , che quelle due lettere confonanti iiU 
queflo folo nome-, lefus-fgmficano l' humanit'a di Cbrijì 0 
nJdf cfsia in vna per fona fòla, la qual humanit'a rifili A 
da due foBair^e, cioè , anima, e corpo. Giesù. Chriffo heb- 
be la ver a humanit'a, e per configliene vera carne , (T 
k vera 
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•vera anima, [tonificante per le lettere con fonanti ; ma fi 
come quefie due lettere con fonanti non /stonano : cof la car- 
ne, e fanima delire Me/sia, non fanno una per fona, ag- 
giungete poi la vocale alle confonanti , fu b ito quelle ren- 
dono il fuono pcrfetto;cofi alla carne, & all anima di Ciri 
{lo aggiungete il verbo, ftbito fifa perfona , & vna fola 
perlina-, perche la perfona diurna, rimuoueda quell A* 
vnioite dell anima , e del corpo, la virtù della perfo naf- 
ta, perche fu fufjiciente la pcrfina,di terminare la, de-^ 
penden^a dell anima , e del corpo , ouero (per parlai piu 
chiamo) fomentarli . Se vogliamo parlar poi delle vocali , 
quali entrano in quello nome, che fono, l, E, V ,dico che que 
lletrevocali , invnnome folo lignificano tre perJone,tru 
vna fola fi fianca , ouero ejfenza , che fono r Padre, Fi- 
glio, ft) Spinto Santo in vna fola dimmi a , cjfendo cof 
T>io,f vna, come l'altra. Quejìo m fieno lo conobbe fino Atajjji 
ilvoftro Abramo, quando [landò all ombrarla verjolàj il m.itcr.o 
fera, fitto frondofi arbori, vedendo tre giovani, cht s mli< 

con veloce pa/fo caminauano verfo lui ,gli andò incontro , 

& vicino a loro, diceiltejto, che: Adorarne in tcrram,& Gcn. i* 
dixit: dominc,fi inueni graiiam in oculis tuis,ne tian- 
fcas icruum tuum * onde fiuede, chevn foloUio gli ap- 
parue , ma in tregtouani ; ftf egli parla a tre giouam nel ^ ^ 
numero del meno , che a punto dinota tre dittine per fon O adorano- 
«w fohcfxnz* Acquili perfine inno rfir adorata 
duna ìjleffa adoratone , (fendo d una ijtejfa natura , . peribne. 
Chiara co fa è qui, che ilvojìro Abramo vide tre perfine , . 

ecco : Tres viri; e n adoro vn filo , ecco : Domine li in- 
ueni gratiam ; & cof voi , o fratelli, rifolucteui hoimai / 
d'accettar cof ne i vojlri cuori quejietre perfine, ‘ l adre , 
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Figliuolo, e Spirito Santo , come quefilo vecchio accettò que- 
gli tre giouani nella propria caj a . Quefìe tre perfine fo- 
no quelle ifiejp, chedijfie S. (jiouanni : T res funt, qui tc- 
ftimonium dant in Cedo ; Pater zeccola prima : Ver- 
bum ; ecco la feconda: & Spiritus Sandlus; ecco la terza ; 
ma : Hi tres vnum funt ; ecco l efifen^a vna . E fi come 
in quejlo nome : Iefus ; con tre lettere vocali Acquali rendo 
no.ognunada per fi, il fuono perfetto nel profcrire,come 
fillaba , cioè, come parte perfetta ai quella voce: cofi pari- 
mente ognuna diquejìe perfine rende il fuono perfetto da 
fi \ perche vero è dire: il Padre è perfetto Dio > il Figlio è 
perfetto Dio, e lo Spirito Santo è perfetto Dio ; {fi veri fi - 
mo è foggiongere:e non fino pere tre Dij, ma vìi filo 7) io. 
Ecco vn altra confinane perfetta : creatore del Cielo , e 
della terra è il'Fadre, creatore è il F rglio, creatore è lo Spi 
rito Santo -, e nondimeno non fino tre creatori, ma un crea- 
tore . Eccone vn altra: Saluatore dell humana generano- 
ne è il Padrei Saluatore il Figlio, Saluatore lo Spirito San 
to , e pure non fono tre Saluatori, ma un filo . Eccone . > 
vn altra: è onnipotente il Padre , è onnipotente il Figlio , è 
onnipotente lo Spirito Santo, tuttauia,non fono tre onnipo- 
tenti , ma un folo onnipotente . In fomma , dfiorrete deu 
uoi fopra tutte le co fe, quali importano perfezione, chele 
trotterete conuenirfi a tutte tre le perfine -, eia ragione è, 
che quelle tre perfine, fono una fola natura , ch'io no tu 
finirei tutt'hofgi, s'hoggi fi offe lungo un anno. *U' 'è un altra 
grandezza di qurfiìo nome (fi ietti, & e quefila: che douc gli 
altri nomi furono impofli a gli altri huomini da fimpli 
ci Imomini, quello fu portato dal fielo, per Gabriello, uno 
de gli Angeli maggiori. *Non era degno huomo del mondo 

di 
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di nominar quefo nome, nel modo, che voi H ebrei lo feri- 
tine peraltro nome,fopra ogni nome ; quindi diffe l'an- 
gelo allaU ergine : V ocabis nomcn eius Icfum ; e nel fi- Luc.i 
condo capitolo fi dice: Vocatum cft. nomcn cius Icfus, 1(Jcm t 
quodvocatumcftab angelo, priufquam in vtero con- 
ciperctur , ab eterno fu nella mente di 'Dio , & in tempo 
profetato da Efaia, quando diffe: Vocabitur libi nomcn 
nouum , quod os Domini nominauir . T occaua a Dio 
ejferil primo , chenominajfe quefo nome co fi eccellente . ^ , 
perche è nome diurno ; onde quello^ he era fgnifeato nelleu 
legge vecchia , per il nome T etragrammaton , Iddio h.v> 
voluto publicare nella legge nuoua al mondo , per quefo 
nome Giesu . Diffì nel principio di quello ragionamento , Nome, C 5 
che i nomi denno effer impojli fecondo la proprietà delle^> £ 


forme al- 


cafa 


cofe \ fi che fempre il nome deue effer conforme alla cojeu minata . 
nominatale perche ncjfuno , fuori che il Ale fa do ueu Oj 
faluare il genere humano -, quindi nafee , che ad altreu 
per fona, fe non al Alefjìa f contieniua quefo nome G testi, 
che vuol dir Saluatore^ò falutc, ò faluatione. ZJdite que- Djo.done 
Ha fittigliela '■ iddio glorio fi, & ineffabile, ilquale com 
prende fe ttefio generando il verbo eguale a fi fi efo , egli Media. 
filo deue nominar fi per voci trouate, inlìituite da lui , 

che fino figm dell'intelletto diuino , ordinate : Ad piaci- 
tum Tute voluntati s ; perciò ha voluto egli Heffo , impor- 
re al fio Figliuolo quefo nome Giesu , nel quale s'efrime 
Il cfftnza della cofa , che egli fgnifea . ZJoi fapete, dotti 
Chrifliani,e ladourefli faper ancor voi duri H ebrei, che il' 
l'adre mandò il Figlio nel mondo : Non vt iudicct mun «-Ioan. j 
dum,fed vt ialuetur mundus per ipfum; però à lui volle 
ili? adre imporre quello nome Giesu , che vuol dir Sai- 

v ' , uatore, É 
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untore, e panifica Salute , e quejlo dtjfc S.Giouanni: Mi- 
i loan.4 fit Deus fiiium fuum Saluatorcm mundi; e negli Atti 
Aftu 4 Apoftolici fi dice , che : Non cfc aliud nomen fub Ccelo 

darum hominibus, in quo oporreat nos faluos fieri; 
In fomma dico, che a Chrijlo fu dato quefio nome di Gleni, 
inquanto egli era vero 'Dio, ft) vero autor di falute . Solo 
t quejlo nome figlimi fimo ( parlo quanto alla natura della 

ftia [igni fi catione) è incommtmi cabile alle pure creature: 
fendo , che neffiuna creatura pura poteua faluar [ huomo. 
Modo mi- p er e fer quella falute opera di Dio . 6 . Non dico già, cht^> 
redimer i' non lo dcnno pur pn fare, non che dire , che iddio nonha- 
huomo . ue jjr e p otHto faluar il mondo con altro mezp , che con leu 

- morte del fuo Figliuolo;ma vi dico bene ( conforme al mio 
Serafico Bonauentura) che modo più congruo non fi pote- 
ua trottar di quello . iddio haueua creato l huomo , cofi 
fu congruo , che [ifiefio Dio recrea fise [huomo; e però noi - 
le j che il fuo Figliuolo che era Dio lo rccreafse fpiritual- 
mente con la morte della froce. Quindi è, che quando ado- 

- ...i, riamo quefio nome diuino di Giesu , adoriamo f iflefso Fi- 

glio , liBcfo Dio ; perche il nome di Gicsù , è nome di dei- 
tà, terminata allhumanità . E ' anco vero , che tutto ciò , 
che ha il Figlio, f ha dal Padre ; ilche egli He fio dichiarò , 
Mattli. 1 1. dicendo : Omnia mihi tradita funt à Patre meo ; in 
Lue. if figura fi dice in S. Luca : Omnia mea tua funt; cofi dotte - 
ua anco hauer dal Padre quefio nome, ideila diurna efsen 
za, in Dio, il nome di Dio, è vna co fa ifiefia con Dio ( fe 
però fi può dire, che quello fia il nome proprio di Dio ) il 
i quale non ha qui già bi fogno di nome y per efier egli infini- 

to, e tutti i nomi finiti ; ft) efiendo incomparabile, non fi 
può comprender per nome alcuno: ma pigliando tl nome 

per 
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per l offenda . dico , che il nome di Dio è Dio ; e 7) io c il 
nome di Dio. ‘Volete 'veder , che la cofa è così, nel ter^o li 
brode' Re al quinto ; dopò la morte di Dattidde , men- 
tre s apparecchia a fabricar il Tempio di Dio , dicchi 
Cogito edificare Tcmplum nomini Domini Dei mei, 3 Rcgf- 
ficutlocutuscft Dauid patri meo , diccns: Filius tuus, 
quem dabo prò te fiipcr (oliuiti tuum, iplèredificabit 
domum nomini meo; e nel principio del /etto capitolo 
di quello medefimo libro 3 dice delliHeJJo Salomone leu 
Scrittura , cht~> : Coepit aedificare domum Domino . idem e 
Ecco qui j ingeniofi, che di [òpra dice di edificar il T empio 
al nomedi Dio ; e qui di fitto dice , che cominciò ad edifi- 
car la cafa al Signore : di modo , che fi •vede , che il nome 
fi piglia per [affianca di Dio . Cefi , qiiefio nome di 
(j tessi , quanto al fignficato , èlifiefo (jiesù; ecco Zacha zacharù , 
ria , che lo molìra, mentre egli dice : Erit Doniinus vnus, Jj5* » 
&erit nomcn cius vnum ; vuol dire , che nel giorno filo nome 

del Aie [fa [ara Dio •vno , &* il nome fuo farli vi}o ; che fjra uno ' 
è quello benedetto dt desti: il quale , juterato il tiranno 
di quello mondo , e [cacciatolo nelle tenebre del piu profon 
do centro dell inferno , fard fatto 7{e de Regi , e Signor 
de' Signori ; ile he fi'vide dopo la fu a rifùrrettione , doue 
riportata la uittoria del dianolo , difife , prima , che egli 
montafife ad efifer coronato nel Campidoglio del Ciclo , a 
federe alla defira dell'eterno Padre^,: Dataeft mihi o- Mitth.t*. 
mnisporcftasinCoclo, & in Terra . a, ohimè, che Ra{ , ionar 
tiro troppo in lungo il filo del mio ragionamento 3 fi ber, 
non quanto però fa di mefiiero 3 per dichiarar la grande % quanto b* 
%a ai quefilo benedetto nome del isMeffia , detto Giesit . lu * 
2{ag.dcl R.P.TaJfi. ^ tìor- 
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H orsù , fratelli , e Chrijìiani , & H ebrei dalla fatica di 
quejta mane nel r Tergomo , e d'hoggi nella Catreda , mi tra \ 

ho , facio non già , fianco si bene per tanto dire;cofi 
credo, che fate anco voi nel tanto adirei però 
v andatele he Dio fa inuoHra guida, ci?* 

a me dia grati a di feruire à lui x 
nel conuertiruòi . T ornate 
pojldimane , che co- 
minci arò l'al- 

x . ■ . ■ tro ragio 
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Nel quale difcorrendo fopra quello lantifsimo nome? 
di Gicsù, porto dall’Angelo, e mandato da Dio al 
Re Mefsia , rt tratta di molti mifterii diuini , & im- 
portanti Sacramenti ; e particolarmente di molti 
miracoli , operati, per virtù di qucfto fantifs.nome, 
e dal Mefsia, c da’fuoi credenti dopò lui. 

I la fet ai , increduli tì ebrei, nel fine 
del ragionamento pajfato l'altro gior 
no (fé ben mi ricor dojcon direbbe per 
la breuita del tempo , che p arcua più 
p re fio ejfcr volato , che cor/o > non po- 
tcuo finir di dire quanto haueuo nell' 
animo attorno il benedetto, e fempre 


degno d infinita lode nome di Giesù , prò de fi iti a to ab eterno 
da Dio , e mandato in tempo per Gabriello mejjaggero ce- 
lejle, al Re Mefsia : quindi non hatirete a marawgliarui , 
fi per finir il ragionamento p affato , ui tratterò ancor hog 
gi di quefi' ifiejfo nome -, il quale, fra molti , con i quali fu 
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chiamato il Aiefiia davo Ari amichi padri , (juejìo , fin 
za dubbio , è il principale . T ut ti i nomi , con i quali ^ 
diucrfi Padri , varij tempi, fu chiamato il efiia, non 
furono nomi proprij , ma fi ben più pretto ejfofitiui, e figni 
fic attui di qitellvnico , e raro nome di fallite , che a voi e 
fritto con quefie tre lettere 1»» ; e da noi con quette, Gtcsu ; 
che importa quefìo nome ( com'ho pia ditto più volita ) 
Salti atore idi modo , che tutti gli altri nomi fi tacquero; e 
quetto folodiGiesù, come fanti fiimo in fi, e propnfsimo 
a lui, vi rimafe , e rimarrà nel ficcolo de [eco li . Fu cofa 
ragioninole , anzi contieni ente ; che quella perfona, che nel 
la natura diurna era Salii atore : Per cai nis a flump no- 
netti, & fànguinis cffufiomm ; come dice vn dottor illu- 
Jìre , nella humana ancora fi eleggeffi vn nome di Salua- 
tore,ò Salute, il quale fu quejto di Cjiesù . Il zJ^leffoj 
Luc.i era veramente Dio: EtFiliusaltifsirai vocabitur ,dijfe 
f ^Angelo ; quindi doueua hauer nome Gicsù , che nuol dir 
Salute ; perche : Ipfe fuliium facict populum /bum à 
pcccaris eorum . Non fu mai; chi poteffe dir con veri- 
tà, e di fie: Ego vitam eternarli do eis ; à gli huom ini , 
fi non ìUAl e pia , il quale non filo dtjfc di dar vita à gli 
huomini; ma pigliando egli la ncjtra morte , ci diede la uè 
Tre forti ra vita . Gli huomini , che furono ne' primi due migliaia 
tión"m \.dh^ anni; che fu dalla creation del mondo fino ad Abramo . 
m^nd dcl chiamarono quefìo Ade fi a col nome di Elcym ; da Àbra- 
mo fino à Ai ose, fu chiamato lifiejfo col nome di Sadai > e 
da Aiosè fino alla uenu ta del Aiefiia in carne fu chiama 
to col nomcTetragrammaton, che vuol dir ineffabile: per- 
che Adosè con opere mar aitigli ofe fatte in uirtù di quetto 
nome , cauajfe il popolo dalla dura firuitù dell'Egitto . 

plora 
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fiord notate , Eloymuuol dir Signore ; Sadai 'vuol dir significa- 
onn: potente ; e T etragrammaton , 'vuol dir ineffabile^ : 
in Elohyn fu creato il mondo ; in Sadai furono benedetteti, 
le genti ; in T etragrammaton furono operati tutti i mi 

r acoli : quindi il *511 efsia , nel quale fu creato il mondo , 
benedette le genti, e fatti i miracoli, doueua batter un no- 
me , che contenere tutte quelle 'virtù ; ma quefle 'virtù , e 
tutte l altre fi rinchiudono in queflo di Ciesù : però Gie - 
sit doueua effer chiamato il Mefsia . Il uoftro E fai a mo- 
jlrò ,fe bene i voflri non voljero 'vedere , che in queflo no- • t 

me fingolarifsimo , erano contenute , non folamente /e-» 
f virtù diflribuite a gli altri nomi fimbolici , che dotte - 
vano effer pojli al Mefsia ; ma anco a Diurni , lù in quel 
luogo della fua profetia, doue dffe : Requiefcet fu per lafu 
eum Spiritus Domini , fpiritus fapienti x , & intclle- 
#us , fpiritus confilii,& fortitudini, fpiritus fcien- 
tiae, & pietatis , & rcpleuit eum fpiritus ti mori s Domi 
ni . Con queflo numero fettennario , numero fra tutti gli Numero 
altri perfetto , e mi fieri off , per che contiene in fele •virtù perfetto ° 
dittine , e però è chiamato Santo , volle mofìrar il Ale f 
fa ripieno, non folamente d ogni virtù , ma d'ogni per - . 
fettion diurna ; che anco li [ìeffo *5H efsia lo dimoìlrò , di- 
cendo : Omnia mihi tradita fùntà Patte meo ; & altro- Matt.ù 
ue: Omnia mea tua flint , & tuamea . In queflo nome. ^ Luc.iy 
di Cjiesù , ui è la uirtù del nome Eloym , perche queflo 
vuol dir Signore; ma chi non sa, cheti verbo bum anato , 
che è il Re Mefsia , è Signore del Cielo . c della terra ■ 'Tri ' 
ma che nafeeffe , profetò di lui TDauidde : Et dominabi- Pfjlm. 71 . 
tur à mari , vfque ad mare ; fg) uenuto l'Angelo ad an- 
nunciarlo , diffe alla ZI ergine, fra 1 altre grandc^zjLj : 1 
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Regnabit in domo lacobin arternum; perche : Pater 
conftituiteiimharredcmvniucrforum. $ viuendo , fu 
chiamato Re : Hic cft lefus Naznrcnus Rcx Iuda:oi um. 
Del dominio del Meffia fu detto : Poteftas cius potc ftas 
ceterna. EmitteÀgnum Domine dominatorem terra?, 
ipfe dominabitur gentium,rcgnum ipfius omnibus do 
minabitur,ex re nubi egredietur, qui (ìt dominator 
in iliaci ; che più f e quello l-ajli ,pcr quanto potrei dire . 
Non filo è Signore, e per tale commanda, ma è Sonore di 
tutti i Signori dclmondo:però S. Paolo lo dice: Rcx K cgum, 
& Dominus Dominantium . Qurjlo nome di Giesù con 
tiene la 'virtù del nome Sadai , che 'vuol d:r onnipotente^-: 
nel qual nome Ifacbcncdt Giacobbe, dicendo : iddio Sadai 
ti bemdichi fghuolmio . Non fu mai per tempo alcuno , 
chi fojfe più potente , e forte del Adefiia; perche fu potente 
a tutte le cofe , alle minori , alle maggiori, alle picciole,alle 
grandi , alle terrene , alle celeRi , alle humane , alle diuine > 
à quanto fi troua , e fi otto , e fiopra ilSole ^ . Il Me fa fu 
potente a far ciò che fece , e ciò che non fece ; a far ciò che 
< volle , e che non 'volle ; d far ciò che f può fare , e non fi 
può fartj . T re potenze erano , e fono , e faranno firn - 
prein lui : ordinaria , efficace, ff) ajfoluta -, con la prima 
poteua far tutto ciò , che faceua-, con la feconda poteua» 
far quello, che non faceua , ma poteua far naturalmente ; 
e con la ter^a , poteua far quello , che non f aceua , nè era 
fattibile per 'via naturala . Cofi fu profetato potente 
da Dauidde : Potens in terra erit ièmen eius ; quefio è il 
Meffiatanto potente, che: Omnia, quxeunque voluit, 
fccit; in ccelo, in terra, in mari,& in omnibus abyfsis; 
e non filo potente nell opere, ma nelle parole ancora: Potens 
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In opere , & fermone. Sudai è anco interpretato fuffìcien sadai.che 
te ; a dinotare , che quefio nome fu [ufficiente , fin che tieni f ' 10 1 duc * 
fe quell odi (fi e fu ; nel quale non folo la virtù del Sudai , 
ma ae gli altri nomi ancora, don eu ano collocarji. Con que 
fio nome di Sudai anco Giacobbe benedi Cjiufeppe-, e baj la- 
na quejla benedizione fino cheueniua il Meffìajlqualefa 
tendo di fe fleffo foce fu Ila Croce > ci dafe quella benedi t 
tione^de fiderata da tutto l mondo . Quefio nome contiene Giefu con 
la virtù delT etragrammaton , eh' è ineffabile , il quale fu ^gr^Ia- 
dato al tempo di Mose ; perche in virtù di quel nome facef oa • 
fe: Signacoram populo, & crediditpopulus; ondenc Exo.4 
cauo di quella dura feruitù 1 figliuoli dlfruelle , al difpetto 
di Faraone ; però dicono gli antichi T eologi , che tutti i mi 
r acoli , e quanto di fiupendo,e marawgliofo fece Mose nel 
f Egitto , tutto fu in virtù di quel fanti fimo nome ; meu 
fe il Alefiia non folo contiene , nel fio nome quefio T etra* 
grammaton , ma egli è l'ifiejfo nome ; quante cofe eccelfe,t 
prodigi op dobbiamo creder , che f ac effe* Anzi , che co feu 
non fece egli , mentre nife, di flupendo, e marauigliofo ; 
fei fuoi nemici fieffi y putendolo folamente 'a fauellart^ , 
dtjfero : Nunquam homo fìciocutus cft, ficut hicloqui ioan 7 
tur f e quei , che andarono in Smaus , il giorno a puntole he 
ri forfè fornendolo a fauellare , e non compendolo ,non dtf 
ferol vno all altro per marauiglia : Nonne cor noftrum Luc.14. 
ardens erat, dum loqueretur nobis in via ? Di quefio no 
me fanti fimo di Giefu fu r melato nell'antico T efia mento 
a vofiri padri fotta il T etragrammaton ; e fu profetato , 
che il Mefia promefifo nella legge doueua h auere , & ejfer 
chiamato con quefio nome incognito , quanto a mi fierij; ec- 
conela profetiseli Gieremia: Ecce diesveniunt, dicit 

4 -Do- ^ 
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1,» : « Doimnus, &fufci^aboDauidgermeniufturn>&regn3i- 
•- : bit Rcx,& fapicns cfir/& facict iudicium, &iufhtiam 

Ir/ terra ; & hoccft nomen,quod vocabimt curii ; Domi 
nus iufturs nofter ; {fi i uofìri 'vecchi ducono. che quefioè il 
Me fu a ; onde f vede, cheque fio nomee il AJifJia. Qucffè 
Ifa. j o (j I{e l nome, delquale profetò tjaia: Ecce nomcn Domini 
mun' ^ vca * t lorigitiquo ; cr i voliti fhffi eff ondono : Hoc cft 

. nifc-ftaCii nomcn Mefsia*, 4 il quale' flette nafiofio, fitto le quattro let 
iato?”' tere > n ? ma i intefò,fi non alla venutadel zSPf efjia, alatale 
s effettati a dichiararlo, e pu liticarlo al mondo ; come fece * 
Io.ii.i7 cjuandodtffe : Pater, tnanifcftaui nomen ruum honiini-^ 
bus. 8 perche la mantfefiatione di cjttejio fanti fimo nome 
dotte u a farfìperil filo tsWtfsia ; quindi i maggiori della 
voHra Sinagoga fcommunicarono,e maledicono quelli,che 
arditi ano ,non filo dichiarati ficreti di qucjìo nome, ma nè 
anco mentouarlo ; fendo eglino ficuri,cheil Mefta, ilquar 
le è iiHcffi nome , aoueiia dichiararlo . ZJho detto altre_j i 
volte, (fi ui torno a dir bora , che il nome del Mefta è Gie 
su, nelqual Giesù Me fia,e figliuolo di Dio fu il verbo, con 
Tre perfo fhumanita vnita perfori almente. Anfinclf ifìeffo Mefiia 
ìnv-na'na- f ono ^ P er f ona del Padre , e quella dello Spirito fanto , 

tura. come egli e nel r Padre , e nello Spirito fanto : onde di fife ( e 

queflofu unde mi/lcri importanti fimi, non intefi da altri) 
ioan.14 £g 0 j n p a tre,& Pater in ine eft ,* {fi altroue : Ego, & Pa 
idem io. ter vnum fumus ; & altroue , per moflrar fi fìef/o : Pater 
Idem y meusvi’quemodòoperatur,&egooperor;eo?»r 4 (r/ 0 »* 
quefìetre perfine, fono però uni fifa natura. Di qui pote- 
te conofier, che il Mefiia Giesù contiene quattro cofe efen 
ti ali ; anzi (e meglio ) egli è f iflcffc cofe ; perche egli è real- 
mente Potenza, Sapienza, Mifericordia, e Giujiitia ; per- 
che 
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thè Giesùè ilnomeTetragrammaton ; onde ( come dice ri 
nofiro S.<iAgojhm) il 'Verbo di u ino ,ilquale è anco figliuolo 
itjplica , e man’fett<t ab eterno la fojianza , fg) effenza ditti 
7ta; &acciò che t P'I'adre, potè fie parlar dnoi ancovocal- : 
mente , e manfejlarci t fidi fecreti , vefiì in tempo qnejio 
'verbo di ca rne ; onde quejto verbo di Dio eterno , e fatto no- 
me; per tl qual nome T e per il qual C bri fio ; Iddio c Tadrf 
ci ha parlato in quefì'vltima età , e ci ha manifeflati t fe- 
creti fuoi . Qucj/o verbo incarnato , venendo al mondo , ci Spirito s. 
manifejìo i fecreti di Dio,quando diffe: Paraclitu$,qucm da ^ 
mittct Pater in nomine meo , ille doccbit yos omnem dal Figlio. 
zvevitatem; onde dicendo: Quem mi tt et Pater in nomine Ioau ‘ M * 
in co ; fc opre, che così da lui, come dal Padre, procede lo Spi .. » 

rito fxnto; perche none altro mandar lo Spirito fanto il Pa 
dre , nel nome del Figlio , che dm , che procede dalle duz^ 
prime per fone : prime però d origine , non di tempo , nè di 
natura . "Di piu , manfefiò la Jùa vera natura humana 
affitta , quando diffe , che il Padre era maggiore di lui ; Q“ at ? ro 
•quando orò al Padre più volte; quando gli raccomandò cipa&ma 
lo Spirito inCroce : manfefiò la fua potenza nella nati- 
ulta , operando miracoli , e qui giù in terra , e la su in eie- al mondo. 
lo : manfefiò la Sapienza , dando a gli huomini una cofi * 
fanta,ecofdiuina legge , quant e lEuangelio, tnfiituen- 
dola Chiefa Santa , mandandolo Spirito fanto; manfe- 
fiò la mifericordia nella fua acerba paftone , redimendo 
lhuomo,col predo del fio preciofo fangue; e manfefiò nel 
le f utenze , che diede tante volte la giuflitia ; ma più 
manifeHamente lo far a, nel giorno del giudicio , fapen - T - ” 1 

do di certo noi , che : Pateromne iudicium deditfìlio. ioan.j U 
piotimi marauiglio dunque, fe ivoHri padri, defderofi 
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d'intender quelli miflerij contenuti in quel fantifimo no - 
tne y con affetto ine (limabile prega (fero , che iddio mandaffe 
il cJW cffia -, ma di 'voi sì mi marauiglio , che baiandolo 
ioan.iy veduto , e cono fintolo alt opere : Qua? nemo alius fccit ; 
fiate co fi cicchi y che non uedìateilvoflro errore , an^i ma- 
ligni > che non curate il vofro bene . 0 grandezza di que- 
jto nome di (jiesà, ma o jtuptde^za, che a tanta grande 
%a non marauigliate 'voi . Che co fa e il nome , fe non il 
concetto vefìito di 'voce ? e che cofa è Giesà ,fe non il 'verbo 
Simiiitu- vefìito di carnei Si come la noj ira voce e v ehi colo del ver 
TOcefcoo ^°> P er 1 ° quale il verbo, mentre è fecreto , è fatto fenfi- 
bilmente mamfefio a gli altri ;cofi l'humamta di Giesà 
fu. Chrijìo è vcbicolo, ò ijlrumento , per il quale , il verbo di- 

urno fenfibilmente notificò al mondo l'onnipotenza di Dio 
Padre, e notificò la mif ricordi a, patendo quanto patì per 
noi : la onde dice il mio S.Leon c Papa , che l'humamta di 
Giesà era frumento , per il quale Ladiuinita operaua i 
p miracoli: onde fi conchiude, che fi come tutto Giesà C hri- 
, - fo e detto vero nome di Dio ; cof l'humanità vnita al ver- 

bo, è detta voce di Dio, per la quale erano fatti i miracoli. 
frìSi Hanno volu to veder i voflri padri , quanto fa fiata mi - 
voce di r abile quejìavocedi Giesà, quanti miracoli fofer fatti al- 
Gicju. Jq ffirar di quefa voce 3 che con iftipore diceuano : Quis 
Mar.» .poteft dimittcre peccata , nifi iòlusDcus ? &altroue: 
Matth s Qualis eft hic , quia venti , & mari obediunr ci f Que- 
Ioan.ii fl a f 0 ^ voce fàfcito Labaro : Lazarc veni foras ; quella 
fola cauo dal fataletto il fanciullo della vedotta portato 
L uc.7 alla row^4:Adolefcens 3 tibi dico: farge ;quefìa fola cauò 
dalla morte la fanciulla dell cArchifinagogo : Puella fur- 
gej quefìa difotturò mille orecchie , aperfe mille occhi , 

drizzò 
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dri^zj mille Troppi, fortificò mille deboli , ingagliardì m i 
le languidi , /d«o mille tnfermi ; voce foaueè quella di 
Xj testi . , 0 poucrellr , e face uà effetti contrarij a quella dell 
Egitto ; perche doucqm Ila Egittia introdu jfe diece piaghe 
nel paefe , <•//<* amarena y fan ò tutte le piaghe del 

mondo . Quello nome di Gusùfu mirabile nella latini 
ta ; perche , oltre che fu trouato da Dio eternalmente al 
Mefia^fu portato dal piu nobile mrjfaggcro del Cielo; on- 
de con energia mirabile , dtffe : Vocabis nomen cius le- Lue-» 
fum. Qui fio nome di Cfiesìi fu mirabile nella uita; poiché 
non fu canto in tutta la Palejìtna.doue non f ftanoraccon 
tati miracoli Jiupendi ; anzi ir ano da gli H ebrei raccon- 
tati a migliaia: Goeci vident,daudi ambulant,furdi au 
diunt,&c. Quefto Giesìi fu mirabilenclla Pafsione ; non., 
dico facendo cader le turbe. quando era f in za armi ; fanan 
do Malco. quando era prefò; promettendo tlCielo, quando 
era ignudo ; illuminando Longino, quando era morto , ma 
vincendo' il diauo/o , quando era fcefo nel Limbo. Qurfo 
Giesù fu mirabile nella Rifurrettione , quando pr'ma che 
riforgeffe andò all'Inferno , e quiui con ai f) etto terribile 3 o 
formidabile a quelli finti fatanici fogliò quei drauoli 9 
pigliò tutti i Padri y annichilo ogni lor for^a ; abbafsò 
ogni lor orgoglio , Immillò ogni lorfuperbia , e glori ofo ri- 
tornò al mondo, cantando quei Padri : Vicit Leo de Tri Apo c .j 
bu Iuda . 'Volete veder co/è mirabili di qurjìa voce ; leg- 
gete D ani die , che tanti anni prima la preuide.e flupire- 
te; onde egli dice : Vox domini fupcr aquas , vox domi- p ^ x * 
ni in virtute» vox dominiin magnifìcentia , vox domi 
ni confringcntis cedros , vox domini intercidentis 
flammam ignis . Dice S. Cjirolamo ( intendete uoi (Jori - 

ftia- 
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diritto o- j fi i ani , fi quefiii H ebrei che (ì fanno affidi alla mia 'voce) 
o'iT ™ri- che Giesà ha operato nelTefiamento vecchio figuralmen~ 
machcfof tc tutto quello , che operò nel nuouo realmente ; di mer 
u huomo. ^ ^ pojjiamo dire , che tutti i miracoli fatti fra voi > 
erano figure di anelli operati fra noi . In quefio nome di 
Chfo.no. Giestì, prima che fofie huomo, era la noflra falute poteri 
tialmente, & virtualmente , fecondo lanatur a diurna ; 
e meritoriamente fecondo la natura humana . Eficndo- 
Luc.i fi fatta la noflra redentione,per mifericordia di Dio : Et 

Pfaim.83. .mifericordia cius ; e per i menti di Chrifto : Refpice in 
facicm Chrifti tu 1 ; Altro non è redimere il mondo , che 
quefio ChriRo, offerir la fua paffione, all eterno c Tadre^ t 
per faluezga del mondo. Credete , 0 H ebrei , che fe il 
zsttef$ia,non fofe flato “Dio , huomo , non hauerebbe 
potuto f alitar e il mondo ; perche fi fofe fato filo 7 ) io, 
non farebbe morto ; fe egli fife flato folamente huomo , 
non hauerebbe potuto fio di fare -, ma perche fu huomo \ 
ha potuto morire ; e perche fuTjio , ha potuto [òdi fa* 
re : fidi fece come Dio , perche fu di ufrttt infinita ; mori 
Commu- come huomo, perche era mortale . Perche in quello (fihri - 
à‘ idiomi- fio fino dut nature , però à quefio Chrifio fono communi- 
tc dì Dio cat i fi ic(i om j che fono di Dio , e dell huomo-, onde ètte 
na di dui ro a aire: quest huomo che vedi morto in Croce , ha creato 
- • il mondo ; & è vero dire : quel Dio, che credi mondo è 
morto in Croce . <r Pofifo dunqoe dir con verità: quello huo- 
mo ( parlando del Me fisi a ) ha creato il mondo , hafor- 
8 i tnato Adamo, ha fimmerfo l'uniiterfio , ha confufi i giga* 
ti, ha fiobbi fiate le Città fiali nari, ha ordinatala cir conci - 
filone, ha data la Legge , ha canato ifraelle dell'Egitto , ha 
Pfaim 134 piouuta loro la arnia , ft) in fimma: Eecit omnia 
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qustcunque voluitin ccelo, & in terra. Nella morttj 
ijlefsa mofilrò aneli e due nature , acciò lo crede fli Dio , 

Intorno; perche ficonfefsò huom o, quando d tjje: T r i Ri s cft Mar. 14. 
anima mea vfquc ad mortem; quando dijse : Si ergo me ioan.18 
quaeritisjfitìitehosabirc; quando difife: Sitio ; quando u cm , 9 
di/se: Pater in manus tuas commendo fpiritum meum; 
quando diffe^parlando di quejìa humanit 'a il fanto Profe 
tauoftro Dauidde: Rcfufuta mc,& ego rctribuam eis . P6I.40 
M olirò anco la diuina , quando nell'ijlejjò tempo difst ^ : 

Ego fum; quando di [se : Rcgnum meura non e/t de hoc loan.tf 
mundo ; quando d:fe : Clarifica me Pater apud tc- i<j em l8 
metipfum , claritatem quam habui priufquam mun- IJcm l f 
dus h'eret; quando di/se: Exiui à Patre,& veni in mun- idem n. 
dum, iterimi relinquo mundum , & vado ad Parrem; 
quando dfsc: Antequam Abraham fieret, ego rum. In - Idcm 8 
finite altre co [è, fi uerifìcano di lui. fecondo amie quelle na 
ture in una fola perfona , e per quejìoìl Àlefsia è chiama n c dogni 
to a , & u> nel Greco, che noi diciamo principio, & fine ; cofa ’ 
principio per ere at ione, e fine per plortficatione;eme^p del 
la falutc nofilra . Vi addurrei infiniti miracoli, che ne gli 
iftefi dianoli ha operato quello nome fio lo di Cjiesie poi che 
alla raccor danza di lui ammutiti ano ;onde entrando l A- 
pojìolo S. ‘Bartolomeo ndla citta d Albano, auicinandofii al 
la lO' ta del tempio douepli idoli erano adorati; t demoni) Aflaroth 

i . . 'tri / r ' adorato p 

perderono di modo l ardire, che non oJarono,nc poterono d 10 , 
mai aprir la Locca: ma so , che non credete a miraco- 
li; quindi non occorre , che m affatichi, ma fe non cre- 
dete a i miracoli fatti da lui , e da' fuoi credenti, cre- 
dete almeno alle Prof ette di tanti Profeti , con le quali 
non filo predfsero i miracoli , ma lar'Natiuita , laj 
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vita, e la morte . Fino nel Gcncfi fu detto ad sbramo : 
Gcn.ii In Temine tuo bcnediccntur omnes gentes; ilche non fu. 

verificato, fe non nel Me fisi a , nella cui atiu’ta fu be- 
PCjim 71. nedetto il mondo tutto -, che Dauidde haueua detto : Bene- 
dicenturin ipfo omnes tribus terra?, omnes gcntcs ma 
gnificabunt eum . É poi, che profetia maggiore, che tejli 
monto più itero, che fede più certa fi può trouardi quell*, 
che fi vede ferina nel i.de Regi al fettimo,chepurèuoce 
i.Kcg 7 di Dio, che parla a TDauiddc : Cumquc completi fuc- 
rint dics tui , & dormieris cum patribus tuis, fufcitabp 
Temcntuum poli te, quodegredietur de vrero tuo, & 
fìrmabo regnumeius? Sòbenio , che voi pigliate quefia 
profetia perla per fona di Salomone, ma co che pur ombra 
Salomone di verità ? Chi non sa , che Salomone nacque aitanti leu 
dai' Padìc mort€ di Dauidde per molti anni , e la profetia dice : Su 
prima che fdtabo femen tuum poft te ; anzi Dauidde promejfe a 
monflc . £ hxfiar il Regno a Salomone ; e prima c/,o 

morijfe, volle confinarlo Re , & vederlo coronato ftder 
nel foggio Regale -, come dunque qucjie parole dt Die fi 
ponno intender dette fopra la per/una di Salomone? Più 
oltre, JeTDio promette di fìabilireil Regno in eterno, a 
quel figliuolo , ch'ufcir'a di Dauidde : come fi può uerifi 
car q uè fi a prome/fa in Salomone ; fe il Regno hauuto 
dal l^adre, li fu tolto da Roboam ; quando dieci Tri - 
bit , ttincendo Salomone , lo fecero Re ? Meglio ; fe “Dio 
ftguita più giù, ma nell'iHefsa prof tia , pur parlando 
all'ifiefso : Etfidelis critdomus tua,&rcgnum tuum uf 
que in crternum ; come fi ponno intender di quefio Salo 
mone,ilquale inuecchiato nell'amore , anzi nella diabolica 
con. up/feenza delle donne forejhere > fi parti dall' adora- 
w tione 
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tionc del nero Dio ; &* adorò quAnt idoli ador aitano i gen 
tilt f Non fermate ; fe la profetia dice; Domus tua; interi 
dendode i [ùcce fiori di pi ej io figlio, che date ufeire d<L> 
Dauidde , chi la potrà intender per la cafa di Salomone , 
fe non folo noi H ebrei; ma tutte le genti del mondo fanno , 
che quafi tutti 1 Re, che ufeirono di quella cafa , furono 
idolatri , fino ad Ezechia , il figliuolo del quale, che fu 
Aduna fise , empì ilT empio di Dio di doli i Ltt'lae pur 
fo rza , che dichi anco queflo ; fe la profetia feguiteL* : Et 
ego ero ei in Patrem, &ipfe eritmihi in filium ; come 
la riferirete a Salomone , fe morì come morì , e molti fan H 
no in forfi della fua fallite ? Deh fe non credete a 1 mira non credo 
coli , che pur douerebbono bafiare , credete alle parole di "°, a ™ ra 
Dio , che fono infallibili , e conofcerete, che quelli a profe- Chrifto. 
ti a non f può intender d altri , che del Adefsia Figliuolo 
di Dauidde , quanto alla carne ; del quale di fse S. Paolo : 

Qui fattus eft ex Temine Dauidjfècundum carncm,qui Rom -* 
pradeftinatus eft filius Dei in virtute; quanto alladiui 
nt'a . Quitta profetia di Dauidde s intende del R et -^ e f ?film 88 
fa , del quale d'fie altroue Itfiefo Dauidde : Ipfe inuoca 
bit me: Pater meus cs tu,& ego primogenitum ponam 
illum,excelfumpra» regibus terra? . Quettofu quel Re , 
cercato per efser offerto , & adorato da quei Regi , / auali 
uenendo da gli ultimi Orienti con preciof doni,anaaua- 
no dicendo : Vbi eft, qui natus eft Rex Iuda?orum ? Mauha 
Quefìo (per le già dette promi fsioni ) fu affettato Salua 
tor del mondo da uofìri e Tadri ; onde morendo il gran Pa 
triarca Ciacolbe^ mentre dfcndeua al Limbo , diceucu ; 

Salutare tuiim expeétabo domine; zJMosè: Obfccro 
domine > mitte quem mifurus cs ; Dauidde : Emitte pfai.i* 

agnum 
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PfalnMi. Agnum domine dominatorcm terra* ; ft) altrove : Ro- 
ratc coeli deftipcr , & nubes pluant i ultimi , aperiatur 
idem 84 terra, & germinct Saluatorem; altrove : Oftende nobis 
domine milèricordiam tuam, & /aiutare tuum dano- 
Idcm 143 bis ; altroue: Inclina domine coelos tuos, & defeendej 
e come quafi fafiidito della tardanza del Aleffìa, diceva : 
idem n 8 /)ormitauit anima mea prx tedio; e saffcgnauala cau- 
idcm é 8 fa, dicendo Dio : T u vero rcpulifti, Se dc/pcxifti, diftu- 
liftiChriftum tuum. Anco E faia,dc fiderò fo di quefiit» 
fallite , di quefio Salvatore , di quello Giesù , fatto fa - 
nr.cz l u t e del mondo , diceva : Vtinam dirumperes coelos , & 
defeenderes ; Abacuch battendo quefia ificjfa 'voglia , £7* 
Abac.i arfo da quejìa medefma fete, diceva ; V fquequo domi- 
ne cIamabo,& non exaudies? vocifcrabor vimpatiéns, 
Defidcrio Se non faluabis . La voflra ifiefia Sinagoga , quella , che 
go'a miao era Manti Cbrijìo , non quefìa , eh' è una confufione, altro 
li d cl*! n0n dfiderana,xltronon voleva , altro non chiamava^ he 
fio. 1 n quefìo Me fsi a, e come fpofa , che affetta lo fpofodiccua : 
Cani.» Ofculcturmc ofculo oris fui. "Voleva dire , ffvoi non 
volevi intendere: fono già fati a di tanti "Latri archi, di 
tanti Profeti , di tanti buomini tutti peccatori ; però quel 
folo bramo, e dcfdero, ch e fetrga ogni peccato , e con de- 
fidcrio immenfo bramo veder in carne quello, che da Dio 
è predominato redentor del mondo , Salvator dell htiomo. 
4 La v olir a Sinagoga parlava fila , per bocca di tutti i 

particolari, i quali altro defiderio , non haueuano mag- 
Luc. io gior di quello; quindi dijfe il cSM efiia : Beati oculi, qui 
vident , qua: vos videtisj e foggiongela caufa , con dire : 
Multi propheta:,^ reges volucrunt vidcre,qua* vos vi- 
detis,& non viderunt; & audire, qua: auditis, & non au 

dicrunt. 
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dierunt. sbramo ijìeffo , efsendo peri molti meriti fuoi 
fluoriti da Dio di veder in iffirito L incarnatione diquefìo 
G lesti , s'allegrò ; onde è ferino in S.G io. Abraham pater roan.g 
verter exultauir, vt viderct diem menni ; vidit, & gaui- 
fus cft . Volete dir fofi, che quefo s'intende di Giosuè , ò 
dì altro qual f voglia Profeta t fe lo direte , direte anco il 
falfo ; perche tutto quefìo , ch'ho detto . s intende d vn gran 
profeta, ilqual doueua dar loro la legge: Ex ore Dei ; il 
che non fu adempito in altri , che nel nojìro Giesù Chrijìo > 
datore della legge Euange Ite a ; quindi vedi amo, che Mose, 
voflro , per farci conofcer , che Giesiì era quell eccellenti [fi* 
mo Profeta , del quale parlò a gli H ebrei volle trouarfi fo 
pra il inonteT aborre ad vn m ’jlerio , de più importanti , Transfig» 
che (ìtrouajfero mai , che fulaT rasfgtiratione : nella qua ch^o" nd 
le volle il Melila inoltrar parte della tua dori a a parte de' monte Ta 
Juoi aifcepoli ; pero fi dice in quel luogo : Et ecce apparue Mitthar. 
runt cis Moy fes,& Hciias; e perche alcuni noncredejfero 
che fojfero corpi fantaflicht, dice il tefìo : Loqucntcs cura 
le lu; e pur tante profeti e non vi mouonovn tantino, da que 
Ha vojlra oHinaùone. Ma ditemi , non predijfe 7D aniello: 

Cum veneritSan&usSan&orum, cert'abit vn&io ue- Daniel.#, 
rtra f ma bora , douè il voflro Re ? il vojìro Regno ? a chi p ro fetia 
vbbidite de 'vojìri ? 1 Regi s'vngeuano con l oglio fanto.co - ^ 
me f legge nel 1 .de Re; ma douè foglio fantoì & in (om~ t a. 
ma , douìè quella terra si abbondante , che promi f e Dio di 
darui in eterno -,fe hauefleOjferuata la fua fanta leggio ? 

Se t altre volte per qualche peccato notabile fojìt / cacciati 
de voHri paefi^dopò qualche anno ritorna(ii;ma bora, che 
nella natiuita del Re Mefia foRe priui deluoflro Regno , 
folli cacciati del voflro paefe , perdevi la uoflra terra , & 
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infieme la [peran^adi ribatter mai più ciò ebe perdefii ; 
come non conofcete , che quedo caftigo e per non Lanci rteep \ 

SStKiii - 1lut0 ilMe b ■ v 01 f a P cte P 11 *' H er0 ^ e ' yi J :a ^ om ~ 

mo vtrfo ta , di natione ldumco , con l aiuto de 2{omani , amma%- 
gL’Hcbrci. - Antl0C0 ryojlro t il quale difcendrua da t Santi Ala, 

cha&ei; ff) eftinfe tutti quelli , che erano di jlirpt Regia. 
ahbrujliò i libri , dotte erano ferine le tiojìre genealogie ; ^ 
acciò per tempo alcuno non fofe Giudeo , che potrJJ e dir 
con 'Verità: lobo origine dal tale ; quello Ju il ceppo uecchio 
della cafa mia ; io / accedo neltal dominio, acciò perpetua 
mente [oidi foreftieri , & vagabondi , come fete hoggtdi ; 
e come fete dati gt à mille cinquecento [ettantacmquean- 
ni . §luejìo Herode , oltre iLanerui cojimal trattati yfi 
vfurpò anco il voflro Regno , nel tempo à punto della Na 
Unita del Meffia , nella cut tremò da capo alle pi ante y /en 
uatth. » tendo dire da bocche Regie : V bi cft, qui natus cft Rcx 1 u 
dccorum ì vidimus Stellali) eius in (Oriente, & \ enimus 
adoi are eum . Il vodro Efaia non ut dijje y the il Alej'- 
ira.7 fta dotteua nafeer di Vergine ? Ecce Virgo concipiet, & 
parict filium , ( che voi dite Betula , cioè fanciulla y ) Se 
a ‘ vocabitur nonien eius, Emanuel ; quodeit intei pietà-» 
rum : Nobifcum Deus . Con quejìa profetia va vniteu 
Ezcch. 44 quell' altra di E^ecbello : V idi poi ram in domo Domini 
claufàm , & dixit Dominusad me; poeta hsc datila 
cric , & non aperictur , & vir non intrabit per carni quo 
niam Dominus Deus I Intel ingrcfl'us cft per cam ; per- 
che quella d Efaia, parla del Figlio ; e quedad' Ezechituo 
della A ladre, anzj tutti due parlano del fglio y e d; L a Ala 
Viaria.d Jllarta Vergine, H ebrei , era quella porta y ferratdj 

ferrai per virginità i che non s'aperfe mai per polititi one ; dentro 
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la quale non doueua entrar huomo per corrottane ; nella - 
quale centrò il Me/si a vero 7 2/0, per operatane dello Spi 
rito fanto \ la quale jìette Jempre ferrata per cajìita per- 
petua ; eternamente ju chiù fa , perche ft) alianti il parto, 
e nel parto , e dopo il parto , retto 'Vergine-, e pure nè anco 
àquejla credete. *Nonvi prcdjfe VMichca,cheil Mfsia Midi * 
doueua nafcer in 'Bete lemme di Giuda , quando d'Jfe: Et 
tu Bethlccm terra Iuda nequaquain minima es in Prin- 
cipibus Iuda .* ex te.n. exiet dux, qui regat populum 
meum I Traci, & egrefsiociusab initio, àdicbusater- 
niratis ? *Non folamente quejìo Profeta tu moftra,doue do 14 ; chcn>c< , 
ueua nafcer ilVMcfsia, ma ve lo fa conofcer Dio^huo !j*™J ri 
mo , come a punto Infogna creder chi fi Vuol faluare. Seco 
che con dire , che nafcer a in Bete lemme, ui fa conofcer , eh' , 
egli è huomo , e nafcer a come huomo ; ma quando dice poi , 
eh 'egli è' ab eterno , da i giorni dell'eternità ui fa creder , eh' 
egli è 'Dio : e pur a tanta verita,vfcita da bocca profetica , 
non vi acquetate ancora ? A fon vi predi fé Gier ernia: Ecce Hier. 1 3. 
dies vemunt , dicit Dominus , & fufeirabo Dauid ger- 
mcn iuftura , & regnabit rcx , & fàpicns crit , & faciet 
iudicium, & iuftitiam in terra? Voi non potete negar, che . I 

quejla profitta fiadelJMefia ; perche la traduttion Cai 
daica lo dice chiaramente: Ecce dies veni unt, dicit Do 
rninus,&fufcitaboDauid McTsiam iuftum . Se uolete 
mo dir, come ditc\chc il Mefsia non è anco uenuto, b fogna 
dire , che il Profeta babbi mentito , e bugiardo fa Dio, che ; ' 
parlaua per bocca fua ; e bugiardo EJ aia, che d:Jfe: Prope ifa.i 4 
eft, vt veniattempus eius, & dies eius non elungabun- 
tur; mifcrebitur.n. Dominus Iacob.aw ciò che figue; bit 
giardo Malachi a, che. profetò : S t a tim veniet ad icmpluin . 
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fanttum fuum dominator , quem vos quiritis;' chepeft 
lauti della prefentatione del nidi efia nelT empio jielquale 
fu riceuuto dal Sacerdote Simeone thè fu l'ultimo, che be- 
nedicevi , con quell antica voHra benedizione , della quale 
parlerò altroue; e pur a quejle ragioni non vi mouete. Non 
Agg * d’ffe Aggeo: Adhuc vnum inodicum 5 & moucbo coelum 

Profctia & tcrram , & vcnict dcfideratus cunclis gcntibus; che 
dtU’/fuui fecondo voi Ref i H ebrei s intende del e [sia ; perche la 

todcl nei traduzione dtce : Et veniet Mcfsias . Quando Aggeo prò 
feto , era l'anno fecondo di Dario Re de Per fi, dalqualtem 
po fin bora fono fcorfi più di i’]%o.anni fecondo le uof re 
computation t , e molto più fecondo le noRre . Hora dico.di 
due cofebifognachene fin vna; onero , che l Profeta babbi 
mentito, ilquale dijfe , che itera vp poco di tempo fino all 
auento del efia , e tanti anni non fono vn poco di tem- 

po -, onero bi fogna dir e, che il Me fi a fia venuto: ma non po 
tiamo dire-yche'l Profeta babbi mentito ; pcrclx Dìo par la- 
na per luijlquale non può mentire: adunque bi fogna dire, 
chel Mefia evenuto; e pur nè anco a quefiau acquetate. 
Non profetò , ch'egli doucua ejfer adorato , e prefintato da 
Pfalm.71. Rrci? llcgcs Tharlìs, & infulx muncra ofFeienr, diceua 
Dauidde.Ohiquefio non è auuenuto nel Mefia, quando tre 
dici giorni dopò la natiuita fua,ucnero quei tre Regi di coro 
naprimitie de Genti li, che douenano accettar il Ade fi a, a 
offerirli ine enfio, mirra, {fi oro? Fino quella Hella, che guidò 
Nnm.14 i Magi fu profetata tanti anni aitanti-, dotte fi dice: Orie- 
tur della ex Iacob ;che fi quella forfè, che guidò i Re fopra 
Match.*. H prefepio-,onde diffiro:\ idimus ftellam eius in Oriente, 
& venimus adorare cum ;dclia qual credo intendere Sfata 
Ha.*o quando di fife ; S urge illuminare Hierufalem, quia venie 

- lumen 
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lumen tuum infornando la Siella : Et gloria domini fu- 
per te orta cft; mojìrando il Ale pia , che doueua effer leu 
gloria della lor defsolata cafa d Ifraelle : Et ambulabunt 
gentcs in lumine tuo ; dinotando quelli , che doueuano ri * 
ceuerlo : Et reges in fplendore ortus tui ; panificando i 
e . “Principi de' gentili, che doueuano accettarlo per lor Signo 
re : Omnes de Sabba veniente aurum, & thus deferen- 
tcs j intendendo quei primi Regi, che p conuert irono : ha- 
uendo come veri Astrologhi computata la profetia della ^ 
fella, nel Numeri ; e trottando , che quella fu pgur a di 
qttefa , veramente nata : Et tandem domino annuncian 
tcs ; intendendo le lodi v fette dalle bocche di quelli, che co- 
mpiuta la verità, ringrati arono Dioiche finalmente ha- 
ueffe aperto le vipere della fu a mipricordia , e ci haueffe 
mandato queflo eterno verbo, a cattarci di cop dura, e cru- 
del tirannide , quanto era quejia del peccato ; & ancor tu 
vi fate pregar a crederla venuta del Alepia . tenderei 
in inpnito , s'io volefi allegar profetie , perche ne fono pie- 
ne le uofìre iflefe fritture ; ma non vorrei abufar dell cu - 

patien^a di tanti genti fhuomini , che m a f ottano , pur 
vogliop della tiofra palitela, non de vofri danari, non 
de'vojlri fattori , non di cofa alcuna del voSlro , che ( la» 

Dio mercè ) non ha bi fogno la Chiefa Santa d'efer nè am Profetie I 
pliata , nè nobilitata, nè diffefa, nè fauorita in modo al- 
no da voi. Ada non potete già negar ( eh' è pur forza che lo 
dica , e perdonatemi Signori fhiftiani fe fon un poco lun 
go ) che fe ti dM cfsia è fiato riputato da noi , non foffe^ 
profetato : Negaucrunt Dominum , etdixerunt, non Hier.y 
eft ipfe ; che , s'egli malamente è Slato compiuto per 
quello, che egli era, non pa Slato profetato: Stultus popu- iaHi* 
Rag.delR.P.Tafo. R 3 lus 


261 RAGIONAMENTO 

lus me non cognouit; che sogli è flato ri attuto da Ceti* 
Ifa 9 ti li , non fojfe profetato: Populus qui fedebatin tene» 

bris, viditluccm magnani; che s 'egli nacque di notte (che 
mojfoda furor diuino , non pofo andar per ordine ) no tu 
Sap. 1 8. fojfe profetato : Dum medium lilcntium tcnerent omnia, 
& nox in Tuo curi'u medium iterhaberet; omnipotcns 
/ermo tuus Domine à regalibus fedibus, &c. che, s' egli 
pralm .63 fu pouero , non fa fiato profetato: Ego fum pauper, &c 
ciolens ; che , s egli viffe qua giù , fèn^a hauer , nè caftU , 
Hichi*. nè tetto di proprio , non fojft profetato : Qua re quali co- 
lonus futurus cs in terra , & quafi viator deelinans ad 
manendum -, che, fe egli fu gufo , non fojfe profetato : 
ira . ti Eric Iufhtiacingulum lumborum eius; altroue : Et 

Hicr.ij. faciet iuftitiam in terra ; che s egli aumentò tanto l'impe- 
li rio fio, non fojfe profetato: Multiplicabitur eius impe 

riutn vfque ih fempircrnum ; che s egli , come huomo, con 
Baruch.3 uersò fra gli hu omini , non fojfe profetato : Poh bare in 
terris vifus eft , & cum hominrbus conucrfatus eft ; che 
Ifa.» sogli predicò per il mondo ; nonfojfe profetato: Venite, 
afeendamus ad montem Dei , & doccbit nos vias fuas; 
ilche fu vero , quando Chrjìo fopra il monte infognò leu 
legge ; che femori vergogno famente , non fojfe profetato: 
Sap x. Morte turpifsima condcmncmus cum ; che Jè ftfeitò , 
non fojfe profetato : Tunc refurgam, dicit Dominus; 
PfalnM*. c lj C fe afccfe alCielo ,non fojfe profetato: Afcendit Deus 
in iubilationc, & Dominus in voce tuba: ; che feman - 
Idem i >3 dòlo Spirito fanto ,non fojfe profetato : Emine fpiritum 
johel.x tuum, & crcabuntur ; (jraltroue: Edundam deSpiritu 
meo fupcr oninem cameni, & prophetabunt filii vcftri; 
Ezcch. 3« gep altroue: Effundam fuper vos aquam mundani , & 
t mun- 
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mundabimini ab omnibus inquinamentisveftris; che 
sò io , mancano le profeti e . Quello foto vi dico , oHebrei t 
che il AiejJìa,non ha fatto vn tantino , che da Profeti, o 
*1* atri archi, non fa flato predetto; nc fu predetto un tanti- 
no da' Patriarchi, e Profeti , che non fa flato adempito nel 

epa . I miracoli piamente , che ha fatto il Ale flap Miracoli 
no fujficienti a fami conoper , ch'egli è il Al epa ; e ch'egli 
era non folo huomo , ma anco Dio ; e non dico il panar tan lo mo,lra - 
ti infermi, lo drizzar tanti zoppi, l illuminar tanti ciechi , 
fortificar tanti deboli, fu fcitar vn Labaro già non folo 
quatriduano , ma mezo diuorato dalle fauci della morte ; 
chiamar vn portato alla tomba , e ri forger lo , comeripofaf 
fein piaceuolifimo fonno;vno fuegliar dall'ultimo dormi 
re vna fanciulla piamente col tatto; fp infinite altre cofe: 
ma dico commandar a gli elementi ; farf vbbidir a' cieli; 
far fi fruir a gli Angeli ; poter farf pigliar, ò nò da' folda 
ti; far in pio potere il morire, fp il non morire panar al 
trui , quando è prefo -, perdonar , quando è percofjo; illumi- 
nar col fangue ftarp; dar il^P 'aradi fio, quando è in croce; 
prometter r ict he zje ^quando non ha doue appoggiarli capo-, 
o furar il Sole, quando /pira ; diuiderf i monti ì e romper fi 
le pietre morendo ; conuertir le genti, quando è morto; ejfer 
confeJfato'Dio, quando è pento; pender al limbo refi andò 
in Croce ; vincer l inimico, quando è vinto; fogliar linfer 
no, quando è fepolto ; riforger quando è cufodito , & altre 
infinite cofe , che fi ponno chi a mar miracoli . E che direte 
qui : che non gli hauete veduti , perche non fojli a quei tem 
pi, e però non credete t buona per mia fe : hauete veduto , 
che Aio se hauejfe la legge da Èlio * non già , e pur li crede- 
te . Hauete veduto Abramo à circoncider fi* quefio nò , o 
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Fede , re* pur lo credete . H aneto 'veduto i vofìri Profeti a far mi- 
'Oracoli, f uon lo potete dire, e pur lo credete . Rtfoluetcui,che 
cole. in tutte le fetente , in tutte le leppi, in tutte le pr attiche bi - 
fogna batter fede; c dotte non giuoca la fede, ogni co fa è nul 
Num. 13 m 7 ); ccrt0 s ì ■ J)cus eft, non mcntitur : & fi mentitili:, 
non eft Deus . Dio ha operato per ±514 ose, & ha operato 
per il Àdeffìa; e perche volete creder a ±%J òsè,e non a Chri 
foMefjìa ? zAnzt tanto maggiormente douresìi crederai 
±5M efjia, che a Alosè ; quanto che i miracoli del Mefia,ec 
cedono quelli di Alosè : altro che conuertir verghe in frpi » 
che far vfeir acque di pietre , che pajfar mari con i piedi 
afeiutti: il nojìro Re Ale fsi a Chrijto , ha fu fci tato i morti , 
e tornatili in uita ; ha canato acqua , e fanguedel proprio 
coflato ; ha fatto vn roffo mare di fangue proprio .6 fedi 
rete, che anco i Profeti fan arono infermi, fufeitarono mor 
ti, e fecero altre opere jìupendejo concederò : ma dirò bene , 
che il modo fu ditterfo; perche, doue quelli chiamauano aiti 
to da Dio, quefotn virtù propriaoperaua i miracolinone 
quello , che era Dio, e che per operare , non haueua bi fogno 
d altro, che della propria virtù . Sentite , ft) ijìupite : La- 
ioan.ir zarc veni foras ; v dite : Adolefcens tibi dico furge; a- 
loaun^f. fcoltate : Tollc grabatumtuum,& ambula,- uedete: O 
Matth. 1 j. mu ii er> magna eft fìdes tua, fìat tibi fìcut vis; &inceu 
to , in mille luoghi hauetcil mede fimo , doue non inuo- 
xìracoli , ca l altrui aiuto, perche non ha maggior di fe. <JAla un al 
ferui d ac'i iraco f l più Hupenda , e più rara Jìtruoua nelRe Aicjjìa, 
Mcifia. che non folamente ha operato , come u 'ho detto , cof miraco 

lofi miracoli ; ma ha dtfcepoli , e fruitori , i quali hanno 
operato tanto quanto lui , e forft più di lui . Queflo non ti 
aeue mar auigltare: perche, quanti miracoli fecero gli ami 
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ci di fri fio , fi può dire, chele faceffe f rifio ; perché: 

Qui pcralium fecit,per fcipfum lacere videtùr ,Legifii\. 
oiidei miracoli de' Santi fi de tino attribuirà Chriflo. Dico 
più spendamene, che Q brillo iflcfio dijfe : Qui eredit in Ioann. 
me, opera qua’ ego facio & ipfc facict; o che Jiupore: ma 
(juefi'è nulla , fentite, &v fiche di voi : Et indora horutn 
facict . Qucfio e quello , che di fife Dauidde tanti anni pri- 
ma : Mirabilis Deus in fanftis fuis,facicns figna,& prò 
digia ; perche, quanto operarono i Santi , tutto fu per gra- 
da di Dio , i quali Santi in molte cofe fono flati mirali lif 
fmi . Difcor rerei fopra la morte di S. Stefano, ui direi Diffcren- 

quanto egli fi mojlrajfe più valofo dell ifiejfo Chriflo ; per- £ 

che, dotte Chrijio vicino à morte temette , Stefano f empi chr ' rto > e 
digrada , e di foriera ; e doue vicino à mone Chriflo fi Slcfa 

dice , che non hauetta qtiafi forma di huomo, S. Stefano di - 
uenne ( lapidandolo ) bello come vtì Angelo : e fedi fri fio 
fi dice, che ; Tradidit fpiritum,^/ S.Stefano fi legge, che: Matth. 27 
Obdormiuitin Domino , con mi Me altre prerogatiue ,fe A&# 
hauefii tempo . Idi voglio dunque conchiuder, < che da' mira 
coli, e del zJJ'fefiia, e de gli Apofloli , e d altri Santi, 
operati nel fantifiimo nomedi (pi e su; potrefli, 
e dourefli crederti Mefiia Dio. Non pof 
fo per bora dirui altro , andate à 
penfar quanto v ho detto 
fin hora,che io p enfia 
rò à quanto u 
ho à dir 
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Nel qualcfirnoflra 3 cheilRcMefsia,non {blamente è 
; , fpofo della Chiela ; ma capo ancor fuppremo di 

quella Chicfà vniucrHiìc, congregata da ogni natio- 
nc 5 & vnita à lui col vincolo della tede Romana. 

O v E n D o io hoggi ragionar del 
<JA'[ e fi a con ejfouoi , fmarrite peco- 
relle della, calia di fi- elette, e molli- ar- 
ili ( come delibero di fare , ) che egli 
quanto atta natura humana , se fiat 
to nojìro fratello ; e quanto alla diui- 
na,& all humana infieme è confi- 
mi to da 7)io , capo della Chiefa Santa , mi farla for-^eu 
trattar di molte cofie , pertinenti alla dignità della Chiefa; 
che certo, non farà cibo necejfario allo uofìro f ìomaco cofi 
impuro , ma perche oltrevoi , veggo molti Qmliiam , e-» 
più del j olito , afcoltarmi intenti ,non refero di colorire 3 e_> 
toner Ivltima mano al protrattolo ho già abbozzato nel 
la mente 3 quando determinai ragionar J òpra il Meffa , e 
- mo- 
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mojl farlo capo di tutto (juejlo corpo della Chi e fa -, lafci an- 
dò però in quejìo mio breve ragionamento quelli , / quali > 
lattando i campi Jpaciofi/fìmi , sinfe Ivano, ciT* imboccano 
fi fattamente , che per vf irne poi, malamente fanno tro- 
var la firada . Dirò prima , per effer intefo poi ; chz~> 
quando dìcoChiefa , voi non vi dajti a creder, ch'io interi 
de fidi quellaChiefa di pietre , e calce , che noi per altro 
nome chiamiamo Tempio, dotte fi congreghiamo per ora 
re, per celebrarci diuinivfjuij,e per far 1 facrificij a Dio ; 
in quella guifa , che fi ferine nel libro de 1 Giudici: Per ludic.tf 
totam nodem intra Ecclefiam orauerunt petcntcs au- 
xiliuin à Domino ; come fi legge ne III zAtti zsfpofiolici : 
Petrus, & Iohanncsafcendcbant in Templum, ad ho- Aft.j 
rani orationisnonam ; come fi vide in S. Luca ,cht-> : 

Duo homines afccnderunt in Templum ,vt orarent; Luc.n 
ma piglio Chiefa, per vna congregatione cf huomini vni- 
ti a Dio , col vincolo della Fede Catholica , & Ortodoffa . 

8 perche a quefii nojlri Tempi, ha permeffo Iddio , a pu- 
nitane de' noHri peccati , che vi fiano molte congregano - 
ni d huomini, i quali fi tengono effer di Dio , con molte. ^ 

Chiefe fi potrebbono trottare , e fono trottate da chi mal 
fanno conofcer la Chic fa ; averti fio, e proteflo, ch'io parlo 
di quitta chiamata Chiefa di fhr ilio. Chiefa di Chrifio è 
quella , detta quale egli è capo , per la quale egli è morto , e vera di 
morendo, col fangucla lafciòcofi monda, che in lei : Non c 
cft ncc macula, ncc ruga . Chiefa di fhriflo è quella con - Ephc.i 
gregata d huomini di diuerfe forti , e buoni -, e c attilli, o 
giti] li, & ingiufii , ma tutti però hanno vna ifieffa relatio- 
ne a fhrijlo , con la quale fono come ledati a lui ; e queflo 
legame non è altro , che la Chiefa fatolica . Chiefa di 
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Chiefi ca C brillo è quella y che fu figurata , per quel campo di hi <f- 
de y e di zjzanie-, per quella vigna carica d vue y e di labrum 
«cric cofc fche; per quella gregge piena d agnelli , e di capretti ; per 
quella cafa piena di vafi d honore,e di vituperio ; per quel 
lenozjcdoue furono inni tate Zlergint folte, e fauieyper 
farci cono feer , che per il peccato l'huomo non perde IcL» 
fede , che lo diceilnoflro Qmcilio di T rento : Si quis dixe- 
rit cum , qui fidem fine charitate habet, non efle Chri- 
ftianum, anathema fit. Quelli poi fono della vcraChie 
fa di Chrifloy i quali uniti a lui , non col uincolo della giu - 
fitia, come voleuano gli Anabattifi; non con quello della 
elettione , come fognaua C alitino; ma con quello della.* 
J anta fede,come hanno tenuto fmpre,e tengono i Qxtolici. 
Hora dico, che di quefa Ghie fa il efia doueua tffer il 

EpWe.j capo: Chriftus caputeli Eccidio», nofq; membra eius; 
Perche il di cena S. Paolo . E perche quefa Chie/afi di fu fa bor- 
dcctc> a ca- mai, per tutto il mondo ; onde credo , che non vi fa quafì 
chicli ^ l uo &° > don e ella non babbi dei fuoi eletti , però il Me fi a 
doueua ejfer capo vniuerfale di quella Chiefa>e fio hcre - 
de di quella poffefione , perche: Pater confiituit eum har 
rectein vniuerforum , per quem fecit & fecula; il mon- 
do fu fatto per il verbo di Dio : ( come fapete ) In prin ci 
pio , id efi:, in verbo crcauit Deus Codimi , & terram ; 
du nqtte quefo Figliuolo doueua effer herede dcll'vniuerfy 
quello verbo , 6 Figliuolo , che è l'ifeffo , verbo in quanto 
viene prodotto , e Figliuolo inquanto viene generato , è il 
Mefia , adunque quefa heredita s'affettaua al Mefsia } e 
p erc *ò è detto capo . Quella Chi e fa vniuerfale ; quefo 
Dio al gran capo de gli eletti ,fu preueduto fino nel principio 
Ocn!iì del mondo . 'Ut raccordate nel (fé ne fi: In Temine tuo be- 
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ncdicentur omnes gcntcs ? & altroue nell ìflcjjb libro: 

Numera ftcllas coeli, fi potcs, & arcnam maris , ficcrit Genef!^ 
femen hiumf cjuejle furono tutte promeffe fatte da. Dio al 
■^ylleffa . Quell' vni iter fita della Chi e fa venne moJìratiU Vniucrfi- 
anco da Datudde nel Salmo 1. Dabo tibi gcntcs h arredi chie&. a 
tatem tuam,& poflefsionem tuam tcrminos terra? ; deL> p&lmiZ * 
Daniello per quel monte , che : Implcuit toram terram ; Dan.s 
dal Sai. 8 6 . Memor croMoab,&Babylonis fcicntium Pf a i m s^. 
me; dal Salmo 71. Etdominabitur à mari vfq;adma- rdemn 
re ; dal Salmo 95. Cantate Domino omnis terra ; dal idem 9* 
Salmo $6. Super omnem terram gloria tua; nel Sai. ji. idem}*. 
Omncs gentcs magnificabunt cum; dall' Apocaliffi: Re- IJcm 
demifii nos Domine in (anguine tuo ex omni tribù , & ApocaLf. 
populo, & nationc, & fediti nos De o noftro Regnum; 
da S. Paolo: Ad obediendum fideiin omnibus genti- Pn ma n K - 
bus; da gli Atti Apostolici : Eritis mihi teftes in omni 
Iudaea,&Samaria,&vfq;advltimum terra?; & in mille a&i 
altri luoghi delle Scritture fi trotta quella vniuerfita della 
Chi e fa > dcllaquale il Ckl e fisi a è capo ; e perche il capo non 
fi fepara mai dalcorpoviuo, quindi di fe lui : Ego vobifi Mauh.is, 
cum fum vfq; ad confummationcm fcculi . In fomma , 
uediamo a quefii tempi nofiri(e quefio fia a conflati one di Chierica 
tutti noi , Sig. Chrifiiani ; &ttofira fife ui farete membra £ f C r tue! 
di quello corpo , 0 H ebrei ) co fi fiarfa per la terra quella ^ mon ’ 
Chi e fa , che più non ne copre il Qelo , nè più ne fcaldeu 
il Sole ; an^i fi vede, che come fojfe anguHo il mondo ad 
abbracciarla , e lìretti i termini di quefla terra a racco- 
glierla , ferì è andata , pochi anni fono , a procacciar- 
ci nuove flange , ne i nuoui mondi , dilatandofi per quei 
Regni. Guardate da qual parte del mondo volete ; e fe per 
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tutto, non trottate delle membra di qucHo corpo , de i figli- 
noli di quefia madre, chiamatemi bugi ardo, che ui perdo- 
no ; perche bugiardo Jarebbe T)io , che difie per 'Dauid- 
•pfelm.4*. de ’ V ocauit terram ab orni i'olis , vfcjuc ad occafum ; 
1Jcnl j altroue : Ab ortu folis,vfquc ad occafum laudabile 
nomcn domini . Il uofìro Profeta Malachia, non dife^, 
anco> lui : Ab ortu folis } vfque ad occafum offertur mi- 
hi oblatio noua ; o«fro;Mundam; quefi'è tl facrificio in- 
cruento , che ordinò il Mefsia , per rammemoraci quello 
cruento , che di fe Jìefso , fece in Croce al H'adre . H or Oj 
morendo in (voce-, s'unì a quefia Chiefa infcparabi Intente, 
accettandola anco per ifiofa , come dice Ofea : Deiponfa- 
bo te mihi in Bdc;eccoiluincclo:ln fcmpitcrnum,^ ella 
ifiefsa conferma quefìa perpetuità, dicendo : Tenui cu in,, 
et non dimittam ; ilche non potè dirla ncòttra Sinagoga ; 
c , perche : dimifit ; onde quefio diuortto mofira , che non era 
Dui modi unione infcparabi le come quefia . tcAitertite anco. nobi tifisi 
di confide ml a /lottatori, che il noHro Chriffo , il Alcfsia fi può con 

rar Chri* n . • , ». \ » » J 1 

ito. fiderar indite modi ,o come corpo reale , o come corpo mi- 
. fiico : confida- atelo come ui piace fi mpr e egli è li jìefso , 
quando lo confideriamo, come mi fuco , bijogna comporlo 
di più corpi , tome corpo di più membri, fifa quefio mo 
do egli è capo, di tutti i corpi animati però , che uniti infie 
Chiefa fo- me fanno la Chiefa uniuerfale . ‘Tiù oltre, non folamcn 
cirifio' te ca P° dell* Chiefa , doucua efser il Ale fri a , ma fuo fra 
tello ancora ; onde la chiamò fonila nella C antica , doue 
Cant.y difie ; Apcri mihi fpror mea, amica mea, columba mea; 
con quelle altre parole affettuofifsime, che f èguono,chetut 
to fi per dimofir arci lincarnation del verbo . Ma mag- 
giore^ più fi egre to mifìerio jlà quìnajcvfio, che gioita mol- 
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toal nofiropropofto , il qùjkè quefio^ehe dotte il tefìo di - 
c<r: Perfc&a mca ; parlo de'i'ofìri.che dicono: Tanimaihi,i}ii,cT-.u 
ij eft , perfetta ; ma 1 Talmudici dicono , che Salo - DUllu ’ 
mone fcrijfe: Tcumathi.i.gemmclla mca . E non fila- 
mente, i Talmudihh,ma J\abbi Immai , nella efpofitione 
[opra qwjlo libro dulia Canti# 4 fin-m a, che : T e limatili ; 
e non fiUmerite l ammathi fi» firit(o y che vuoldinGcm 
njdla mca ; tifi) il m fieno è quello; che Ji come quando fi 
offènde il corpo d vn> gemmclio,Ì altro fe ne ri fintele fi tur 
ba;cofi Dio fi, duole dedotte aggio fiotto alla fi a Chic fiatai , 

/<£ QuOl di fife u m i p ò >, fu m in tribulatioiK^eripiam eù, p; a i m ^ 0 . 
& glorificabocum ; accertando pur la Cine fa, alla qua- 
le doueuavnirfi con lo Spirito [itole far fi ino con e [solài 
che anco St, Paolo d ee: Qm adharct Dco , vnus Ipiri- 2 cor ^ 
tusefricjtur cuuiQO. Di qui | raccolgo, 0 dotti PI ebrei. che 
Dio, e la Chic fa, doucuano efser come duo/ gemmedi; e-» 
fiondo, e conucr [Indo Dio i,ont [uomo , douefie liberarlo- 
(fogni tribù latione ile he non fi può intender, fe non [uppo 
nendo fi incarnati one del Verbo, nella quale, il Mejjìa, dulie 
ua hautr due nature , come gemme Ile ; acciò nell una fofie 
'Vero Dio , nell altra vero huomo . E fe mi dtmanaajle , Meflìa co- 
f condo qual natura , il Ale [si a fio capo della Chkfiu , J’/effw» 
cioè,n fecondo la diurna, ò- fecondo l human a ; ui rifiorì- P° . d ^ lla 
derei , fecondo luna, e l'altra; mamolto più propri amen- 
te, fecondo la natura humana , che fecondo la divina. Que 
fa poi c la ragione , perche fecondo quella natura , doueua 
efser capo della Ch/efa, fecondo la quale, fe li contieni 
ua efser più propriamente corpo mifiico ; ma fecondo leu . . . . 

nai»> * humana , fe li conueniua più propriamente efser 
corpo mijiico , che fecondo la divina : fetida che egli ,notu 

come 
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come Dio, ma come huomo, ha le membra proprie ; adun 
que HAlefia , fe bene fecondo e luna , e f altra natitrcu , 
doiieua efjfer capo della Chiefa : nondimeno più propria- 
mente fecondo Humana , che la, diurna . E non àteo, che 
egli f offe capo folamente della Sinagoga voflra , 6 della 
Ciré fa nojtra; ma di quella (fbiefa umuerfak > congregata 
e dH ebrei , e di Gentili , e di quante nationi fono al mon- 
do ; hoggidìdiffufa per tutte le parti ,doue e falda il So- 
le , e copre il Cielo . Leggete Ofca al primo , che troverete, 
Ofc.i chedice: Et congrcgabuntur filli luda, &filii Ifracl pa 
Profeti» ritcr ; & poncnt fibimct caput vnura ; e quiui la glofeu • 
mirabile del vojlro Rabbi Salomone dice: Et poncnt fibi caput v- 
di0ica ’ numDauid.f. Regem fuum; quoniam magna cric dics v 
Iczracl , dies. f. congrcgationis feininiseorum. Tutto' 
quejìo fu adempito, quando gli <zApofl»li , alcuni de quali 
furono dellxTribu di Giuda , come Gtacopo , e Cfiouanniy 
ff) altri d’altreT ri bit; come Alatteo della Tribù di Leui t 
e co fi delie altre ; e (fendo fi conuertiti a f 'bn (lo , f congrega- 
rono fitto vn Capo , cioè di Dauidde loro Re. i. del Re 
• Alefsia , chi a mato Dauidde in mille luoghi delle Scritture 

[acre. Seguitala profetiadi Ofea: Etafccndcnt de rcr- 
, ra ; ecco gli cApoftoli , da terra , cioè dalla terrena :onuer - 
fati One, e dall humilta della lettera , all altera della in- 
telligenza Jfirituale : Quiamagnus d ics Iczracl perche 
fu molto grande quel giorno, cioè quel tempo, non folamen 
te nella (furati one , ma ne miracoli ancora , nel quale id- 
dio feminagli dA popoli perii mondo. Auuertite , che*» 
.... r levaci , 'vuol dir in Latino ; Deus feminabit : per 

Iddis lem >• ” ' . . ni n x / r- 

pre femi- moiìrarci , chc'Dio perii mondo, non Jolo fornir* per gli 
huomiml Apofloli , non fola per i difcepoli , ma fimmo ,e feminerà 
. per 
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per tutti i loro fU:c efori , acciò riportino il frutto della lo - 
ro predicanone ; onde diffe notlro Signore : Ego ni ili vos, [ 0 an. iy. 
vt catis , & fruttimi afferà tis , ne ceffa di feminare , nè 
ceffo r a fino alla fine del mondo . E chi sa , Signori Chri- 
gnori QjriJliani, che qtteHo feminatore di'Eio i non ci fif- 
fe moli rato , per quel Seminatore E it angeli co, del quale di 
ce S. Luca: Exiic qui Icrainat feminare femen fuum;per Luc.j 
che , fi come il feme s'intende , per la parola di Dio ; cofi il 
feminatore , non può ejfr altro, che il Collegio dpoflolico, 
à quel tempo ; e di mano in mano , quelli , che predicano la 
parola di T)io\ ile he fu fempre . è bora al prefentc-, e farli 
fino alla fin del mondo - Magnus d ics lcznicl,dice,nelqual 
feminar'a Dio ; perche , a diriti il vero , quejìo giorno , nel Giorno c- 
qital Dio f emina , non hebbe nè principio , nè fine ; non è dÌck * ~ 
preceduto da mattinarne feguitato da fera ; per lui nè mai 
fi letta-, nè mai tramonta il Sole . ZJ ho detto 5 che [erraci % 

vuol dir: fe minerà Dio -, però il notlro Dio, per mo frani 
queHo f minatore, dife: Exiic qui feminat; onde, per lue. 8 
farci conofcer , che il feminatore era eternojion poteuadir 
meglio, nè v far fgura più bella , chequefa antonomafia. 

Quefo nerbo : Exiir, è del tempo pafato ; e quefo : Semi- 
nar, è del prefinte, che è vna concordantifima difordan- 
Za ; però da quefla fr afe. non può intender Chrijlo d'altri , 
che ih Dio ; cffndo,che di neffuna per fona fi può dire, che 
in ogni tempo fernini, perche tutti gli huomini fono mor- 
tali ; onde cffaido 'Dio filo eterno , & à parte ante: Ante 16 43 
me non cft formatus Deus, ft) à parte poti : Et pcft me 
non crir ; di lui folo fi può dir , eie fernini . Qui /’ inten- .dìo è qi- 
tione di Chriflo è di farci conofcer quello e cc elfo fcmina- ,,>,ct :’ llcr 

•/ iW. t n « '• • / . nataci 

tore,iLqualee Dioiche folo e inpnncrptato, inpnncipia- mina. 
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bile ; infinito , ft) infini bile-, e più chiaro tejpreffe , quando 
lom.ij dfie: Pater meus agricola cft . Vfcì quefio fiminatore> 
Ab creino prima che foffe il mondo -, vfiì , prima che illuminale il 
il minori*! Sole; prima , che ffiontajfii aurora ; 'ifcì prima, che f of- 
fe creato l' abbiffo grandfidmo della materia prima ; pri- 
ma , che fi trou afferò le prime forme ; prima, che quefio 
gran machine di monti fojfero (labi lite ; primarie s unif 
feroi fonti ; che s accompagni afferò le fumare; che fi con - 
gregaffiroi mari ;che fi ritir afferò tacque ; che appanjfe 
la terra ; prima , che fojfero piantati i cardini del mondo, 
Prou.8 fi può dire, che quello [sminatore ufcì : Antcquain tara 
fi ere r . lo uidirò il mifierio , e lafaarò la lettera : quefio 
dimoHra , che ab eterno iddio doucua feminaril uerbo , il 
quale in tempo fatto huomo , douetta effircapodi tuttala 
(hiefa -, e quefio mifierio , none però tanto nafeofio , cl. o 
Occulto fc non pofsi intenderfi anco da uoi : però attendete . V fidi o 
Dio?* d * non * dtro , che communicar fe fiiffo ; che fi fuol dire an: o 
fra noi : T u non fei ufeito > cioè tu non mi uolefii communi 
car il tuo pereto; e feminare , non è altro , che gen rare : 
di modo , che ufeir a feminare , non uuol dir altro, che I d- 
dio ufeir ab eterno , communicando fe fi effo, generar il fi- 
gliuolo . Quell e il mifierio , la generatione della feconda 
perf na ; che come concetto di Dio 5 la chiamiamo Terbo ; e 
come generai a da Dio , la diciamo Figliuolo : lczrarfqu^ 
Modi due, ft'* lettera,che rinchiude il mtHerio . In duoi modi fi può 
ne’ quali dire, che fèminajfe quefio feminatore : ab eterno , & iru 
lemma id ttm ^ Q . A y (terno , producendo la cognitionedi fe fleffo; & 
in tempo , mandando d njelìir di carne humana quello fuo^ 
f verbo eterno . E qui ,fe bene il feminatore, & il fime * 
fempre l ifiejfo ; perche il feminatore è Dio , ft) il fernet 

il 
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il Figliuolo: nondimeno il modo di fcminare èdiuerfo ; 
perche il primo modo è eterno , non capito bene da quelli minare m 
nojìri intelletti , nè da quello del uolìro E fata , che [e ne~> 
pafsò con ^/rrGcnerationem cius quis cnarrabit?m<f // ifi-r j 
fecondo è capito je cono [cinto da noi ; perche : In tcrris vifus 8Jruch j. 
eft, & cumhominibus conuerfatuseft . Ecco adotti He- 
breiy come giudiciofamente dijft il Profeta : Magnus dics 
Iczrael; accennando quella eterna generatione, tanto gran 
de , che non bafìa il mondo a capirla ; & angufìi fono gli 
intelletti humani ad intenderla . Vi dirò in poche parole 
di quefìo fecondo modo di feminareilverbo ; perche della 
prima , nè anco con ali d'aquila fi potrebbe uolar tant al- 
to, che s intende fe; onde, tanto è dire: Exiit qui Temi- *-uc.« 
nat fèm in are Icmcn fuum , quanto è dire : Deus milìt fi- Gal.4 
lium fuum fa&um ex muliere , quante a dire : Sic Deus i oan i 
dilexit mundum.vt filium fuum vnigenitum daret, qua 
toè adire : Vcrbum mifit Dominus in Iacob , quante a ifa 9 
dire : Milìt Deus vcrbum fuum,& fànauit eos; quante p&i rai0# 
adire: Vcrbum caro fa & uni eft, & habitauit in nobis . IoaniI 
tJMa quefi'è più flupendo : che non folamente ab sterno 
ad intra feminò iddio , & in tempo ad extra ; ma 'venu- 
to , che fu il JMifjìa , mentre vijfe , fempre feminò ; o 
dopò, morto che fu da voi H ebrei, lafciò feminatorij qua- 
li , mentre durafe il mondo , feminafero : oh , 'vedete , fe 
Magna cft dies Iczrael . Il predicare la parola di 'Dio : 

Eft , fèminare vcrbum Dei ; e : Seminare verbum Dei , 
è predicar la paro la di Dio : vedete dunque voi , fe fem 
pre fu fe minato ; poi che fapete , che [èmpre fi predicò; e 
fapete, cheChrijlo fem nò : boriche fapete , che predicò ; 
con quejì'vff. io dilla predio adone fece, chei Gentili , che 
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non cono flettano Diofofero popolo di Dio ; ff) eglino chi a 
majfero'Dio , loro Dio. Vedete in Ofea al fecondo , che tro 
uerete fcritto: Et dicara non populo mco:populus incus 
cs tu ; & ipfc dicct. Deus mais cs tu; vn poco più su: 

Et feminaboeam mihiin tcrram (oche feme) &mife- 
rebor cius, qua: f'uit abfquc mifcricordia . Bafìarebitj 
quefia fc utenza di Ofca , a mojìrarui il Ade fa , capo di 
quella (fine fa vnitter fiale , feminata da lui , e raccolta da 
tante natiom , in tante parti del mondo ; ma quell' altra.» 
di Alichca j è anco più chiara , dotte dia ^ : Ettranfibit 
Rex eorum coram cis,& Dominusin capitccorum; 
ft) voi dite più chiaramente^ : Et tranfibit Rcx eorum 
antccos, & Deus in caput ipforum ; onde fi vede, che 
quefio Re, che è il Ade fila, è capo di tutti gli eletti , c/o 
Rabbini, 'uniti fanno la Chic [cu . Che il efjìa douefie efficr ca - 
"i° ((crespo di [facile, lo dtjfero prima , che venijfe al mondo , mol- 
mp° dcUa ti Rahhini; e dopò , hauete nel libro Sanhcdrtn , nel ca- 
pitolo H elee Dfiefio fenfio ; & in Bereficith, Ralla, Rab- 
bi Adofis Hadarfan ,fopra quel pajfio del Genefi 3 al qua 
Gcn.4* dragefiimonono : Lauabit in vinum ftolam iuara , fi dice: 
quando verrà il Re e fisi a, far a vefiito dvna porpora , 

che far a belli firn a da vedere; e poco piu giù feguitcu : 
& egli far a capo dìi facile; doueil Rabbino lo mofircu 
Chicfa fc capo . Li i lì r fio vojiro Rabbino vuole , che il vejìimento 
rótìbdcl del Ade fi a , fa lauato nel vino , e fia del color del vino : 
onde vi moffra , che la fihiefa , quale è il vejìimento di 
Chrifio , fia lattata nel vino del fio preciofifiimo fan- 
gue, e fia fatta fimi le a lui , fuo capo ; perche diffie il Profe 
ta : Et Deus in caput ipforum . Que&o è fimile a quella 
fenten^a, che dififi SLPaolo, fritta al primo capitolo del- 
la 
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la Epifiola de i Filippenfi \ dotte dice : Ipfum d edit caput phii. t 
fuperomncm Ecclcfìam, qua? eft corpus ipfius,& pie- 
nitudo eiu s; e quell' altra dell ifteffo S. Paolo al primo ca 
pitolo de' Collofsenfi, che dice :Et omnia in ipfo conftant, Colo.i 
& ipfe eft caput corporis Ecclefia? . Hauete dunque fin 
qui, e per detto de i uoflri 'Rabbini fondati nelle / intuire 
del T efìamento vecchio, e perle fenten^e anco de i nofìri 
Santi, che iltJWefJìa, e come Dio, e come hu omo, ha la cu 
ra della Chi e fa , della quale da ‘Dio è fatto capo vniuer - 
falene qui hauete, che mai l abbandona , nè mai la lafcia , 
come membro feparatodal corpo ; ma Ha fempre unito 
con effolei, come capo alle fue membra , e di quefia unione 
perpetua , ue ne allegherò tante autori tadi , che non so fe 
haurete patienza ad udirle . Fino aitanti, che il ejfìa 


Vnione p 


veni(fe,predìffe TDio per E fai a, la perpetua afiiHenza, co- P*™? dc 3 
me capo , di (fri fio con la Ghie fa, in quelle parole : -Spiri- la chicli! 


tus meuSjqui eft in te , & verba mea , qua: pofui in ore 9 
tuo, non rccedent de ore tuo , & de ore /èminis tui,vlq; 
in fempitcrnum. Sapete perche è ferino : Hiccfc Deus p fai. 4 7 
nofter in feculum , & ipferegetnos in fècula f per mo~ 
frani il Mcfsia capo della Chie fa . Sapete perche 
'Dauidde tanti anni prima , che s incarnajfe il Uerbo: 

Iuraui Dauid fèruo meo , vfque in setemum prepara- Hem88 
bo femen tuum ; per farci cono feer il Me fsi a capo della 
Chic fa. Sapete perche di (fi lifieffo ‘Profeta : Ha:c eft re- idem 13 
quics mea in feculum fcculi , hic habitabo , quoniam * - 
c! egi eam ? per manifefìarci il Mcfsia capo della Qoiefa . 

' Sapete perche fi dice nell /. ìpocalifie : Ecce tabernaculum Apoc. 
Dei cum hominibus, & habitabit cum cis, & ip fi popu 
lus eius erunt, & ipfe Deus cum eis erit eorum Deus ? 

Kag.de l R..P.T a fio. S 3 per 
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per dipingerci il Adefila capo della, Chic fa. Sapete perche 
d:ffc IzAngelo Gabriello alla Z) 'ergine: Et re. gnabit in do 
ino Iacobin jeternum, & regni ems non ciit finis 'per 
farci vn ritratto dal naturale del <JAI iflia capo della (hif 
Ont.j fa . Sapete perche dice la JJofa : I cnui e uni 5 nec dimit- 
tani f perche Japefftmo , che il Adejjia e capo della Chic fa ? 
®* c,x Sapete perche dijfe Ofea l Dcfponfabo tt* mihi in icnipi- 

tcinum ? perche fofimo certi, che il Alefjia è capodcLt \> 
Chiefa . Sapete perche dice fé fhnjlo ijìcjfo , prima , cl. o 
partijfe con la prefen^adal mondo a Juoi discepoli, cl.Ls 
Marth.»s rapprefentauano la Chiefa: Ego vobifeum funi vfq; ad 
confummationcm fcculi : 5 perche tenefjimo per fermo, che 
il Mefi a e capo della Chic] a. Quell' è quello, che noi dicia- 
mo , che la Chiefa nollra,non può errare ; perche ha C hri- 
loan.14. fio per capo , che dice: Egofum vcritas; e più toflocade- 
rebbe ilCte lo, che Chrijìo diceffe pur vna parola vana, non 
Matth.14 che bugiarda: Coclum,& terra tranfibunt,verba autem 
meanon prxteribunt. 'Ter quello noi fhrijhanif amo 
obligati,d'vbbidire alla Chiefa ; perche famo certi, che vb 
b idi amo a Chrifto , il quale è quello , che la regge, egouer- 
Idcm 18 na, con lo Spirito fuo affìfiente . Chriflo ifujjo diffe : Si 
non audicrit Ecclefiam, fit tibi iìcut Ethnicus,& pubi! 
ciniche tantovuol dir :Siaudicrit, come : Obcdicrir. 
Chiefa v- dora, fe la Chiefa, non fofe retta dallo Spirito fanto, certa 
niuerfaic, co f a g y c p e potrebbe errare , come porno errare molti parti 
nò può cr co j ar j Qfjgjfi. e f e potejfe errare, come vorrebbe Chri 

fio , che gli vbbidif imo ? Vorrefle voi , che f brillo uobli- 
gafe,ad offeruar tutto quello, che ci comanaaffe vno, chtj 
può errare ? Oh, non verrebbe egli ad effer caufa del male, 
che noi facciamo , offeruando vn errore ? Queliti è uerita 

irre- 
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irrefragabile, che la Qnefa,non può errare , perche errerei? 
he jfhrtflo,nè Chriflo può errare , perche errerebbe Dio iflef 
fo ; allaqualChiefa,egliynon folamente s è vnito , e la pi - 
oliò per iìbofa ; ma ancora s'è fatto capo fuo . Chrifliani Apostrofa 
fi che parlo a voi bora ) non mi farei tanto affaticato, mque a - chriftia 
fio mio ragionamento d hoggi , in lodarui cjueflo Chriflo ca ni * 
po della Chiefa , (e i Qjrifìiani co/l limit after o con l'opre, 
come lo lodano con le parole ; perche mi hatirejli potuto di 
ire y quello, che dife Antalcida a quel Pratilo Soffia ; ìlqua M 
le lodando [òpra ogn altra co fa le grandezze d Ercole , & guto di 
volendole efloller fino alle flelle , fi fentì dir quafi morden Anuiuda 
do : e chi è quello , che le biafimi t Quefloy che ho detto del m 
floHro fhriflo ,è J iato permoflrarfa quejli poueri H ebrei, 
che egli è quel <JM efsia , che tanti anni affettarono i loro 
padri , ft) bora in vano affettano eglino ; e per far conofcer 
a voi , che per Mefsia l'hauete accettato , come dobbiate A 
imitarlo , per fanti coni' opere , come fate già, fatti conia 
fede, membri fuoi . 'Voi fratelli H ebrei, credete hormai, Apoflrofe 
cheti Ale fia è venuto , e che queHo Ale/sia uenuto è Chri J Hcb * 
forche altro AÌefsia,non ha da uenire , fe non quello iflef 
fo , nel fne d* gli ultimi giorni , à giudicar tutti gli huomi 
ni, tutti gli Angeli, tutti t dianoli, e per dare : Vnicuique Apoc.io 
fecundum opera corum. D a quanto u ho detto in tanti 
miei ragionamenti y potete conofcer in parte , che Chriflo è 
il Ale[sta;ma fe con l'acqua del battefmojauerete la brut 
tecgza, dell'infedeltà da gl intelletti uoflri , lo cono fccrete^, 
compitamente . lo ut dcfdero ogni bene in queflavita, ma 
con I maggior affetto vi dcfdero la vera vita ; la quale con 
flfle nella cognitione di Dio Padre , e di Chriflo fuo Fi- 
gliuolo : Hec eft vita eterna, vt cognofcant t'e £>cum ; i oan . , 7 . 
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ecco il c Tadre : Et qucm mififti Icfum Chr illuni ; ecco il 
Figliuolo. Crede te .che quefilo foloChriHo.e non altri dejìde 
Exo.33. rana il voflro Mote, e Dauidde, quando quello diceua : Of- 
Pù\tn 79. tcn dc mihi faciem tuami e quejìo chiedeua : Oftende fa- 
cicm tuam,& falui erimus; perche la, faccia di Dio non è 
altro , che il Meffìa ; quindi rififiofe Dio a Mose : Faciem 
incanì non vidcbis ; e fu 'vera la profetia , perche quel 
Profeta , non 'vide mai quella faccia ; cioè , quel figliuo- 
lo vejlito di carne , nafciuto al mondo, fe non in ijpirito ; 
ira. 9 e ne lo profetò , quando dijfe : Paruulus datus cft nobis , 
Dio e ve- & filius datus cft nobis . Qui giù, H ebrei , quella poca 

Jficdc* & v ‘fi a 5 c ^ e fi ^i° ( c ^ e e P er ° tanta > c ^ e ba/ta) non 
in ciclo cC fivede,con gli occhi del corpo , ma con quelli della fedeli } 
c ^ e ‘ftàgiù: Non vidcbit me homo , & viuct; e la su non 
fi vede Dio col lume naturale , ma col fbpr anaturale, che 
Apocai.ii quello della gloria ; atte fio, che: Ciuitas illa non eget So- 
le, fed charitas Dei iìluminabiteam . Purgate, vi prego 
quell' occhi VoHri qui giù in terra,acciò filano perticaci la 
sùin Cielo , a veder Dio -, e quefila purgatione fiate ficuri, 
che non fi facon a/tr acqua 3 che con quella delbattefimo . 
La priuatione delbattefiìmo ui prma della vifione,e pofifef 
fione (eh' è l'ifiefifo ) di Dio . Quefila è quella rifila beata . j , 
Pfalm.ié. che tanto defideraua Dauidde : Credo viderc bona Do- 
idcm 117. mini, in terra viuentium; vt videas bona Hierufalem, 
fi dice altroue . Voi fiate quegli empij , che Dio non guar- 
da mai , fie non con f occhio della grada pretteniente , toc- 
chili P re candoui i lettore ; hoggi lo fa con quefile mie pare le, anzi 

principio* f ue > yfiìud* bocca mia ; ma non b afila quella vita, ci uuo 
delia giu- le la feconda della grafia fufifiequente . Principio della vo- 
fhficauo- conuerfione è ben la gratta preueniente -,ma fe uoi non 

l'ac - 
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faccettate col uojìro filerò arbitrio , non conferite f effetto 
della conuerfione ; però accettatela , che 7) io f hbitov' illu- 
minerà ,col raggio della grati a fu[Jeguente,e farete gi uni- 
ficati sì, che cederete Dio qui giù perjede, eia sii per glo- 
ria ; perche , fie lene 7) io , eh V fommamente intelligibile , 
eccede la capacita del noflro intelletto , che non può fojfierir 
quella luce inacceffibile, offendo Dio : Amictus lumine fi- Pf;lm.io$ 
cut vcftimento ; nondimeno in patria, fi 'velie quejlìntel 
letto no [irò del lume della gloria , onde fi dfione a 'veder 
7)io: Non per fpcculum in enigmate, come dice S.Pao ,Cor *x 3 
lo ; ma: Sicuri eh; come dice S. Giouanni. Fratelli miei, I,IoaD -3 
so, che fiete ricchi, che fiele fiauoriti 
namente , e fir a i vofiri H ebrei Jet e 
mene fia fede fllltifiri fi. Viceré , per il fiedel Rcuerteris ; bauefimo 
ma tutto ciancio , fien^a il battemmo : le ricchezze hanno 
apparenza 'vana , i fiat: ori fiono fallaci , la fortuna è adu- 
latacela la gratiadi Dioc quella, che fola fi dee Jlima 
re , ma quefia non s ha fien^a il battefimo,però battevate- 
ui .'Non vi d fiorate , fe bene fiete Jiati co fi opinati, per- 
che 7) io v accetterà , purché tornate . Ricordatati, che. 
hora: Non cft Deus vltionumj ma : Eft Pater miferi- pra] m j>3 . 
cordiarum, e però vi accetterà volentieri . Quando H uC orintI 
Jldefjìa parlò col voflro Nicodemodel peccato originale, 
che fi porta nell anima, prima, che naficiamo al mon- 
do , mofirolli apertamente , che finta il battefimo , non fi 
poteua fialuar l'huomo,in modo alcuno , quando li difi e : 

N ifi quis renatus fuerit ex aqua , & Spiritu Santo, non 
poteft introire in regnum Dei . Voi hora fiate tutti car- 
ne,perche ; Quod natum cft ex carne , caro eft ; nè mai loan. 3 . 
farete fiiritofie non vi battevate , perche: Quod natura 

cft 
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cft ex fpiritu/piritus eft . Voglio dire, che fiate tutti pec 
cato , perche (fiutarne fi piglia per lo peccato , come iru 
\.Cox.\^.. ( j Ue i l UO go di S. Paolonojìro : CarOj& fànguis regnum 
pfaim.yo. non pofsidebun il ttottro Dauidde .-Libera me 
°fc.4. de fanguinibus; Ofea ;Sanguis lànguinem tctfgit : 
Quett’è la carne ,il peccato originale però fiate carne-per- 
che tutti fiate nel peccato originale , nel quale ancor voi , 
come tutti gli altri fotti generati, da quel Padre , delqua- 
Rom le dicetiaS. Paolo: In quo omncspeccauerunt; fendo che 
quando cAdamo peccò , tutti gli huomini erano in lui ; ft) 
Humana infetto lui,ì infettò tutta la mafia del genere bimano , co- 
fetta” in À me dice il nojlro S. Anfelmo ; e quindi S. Paolo dijfe : Pet 
Rom°j inobedientiam vnius hominis, peccatorcs conftiruti 
flint multi . Io ti ho gran compaf ione, perche non hauen- 
do,chi vi ammaeflri , & infogni , fiate ciechi, e guidato* 
ri di ciechi , come ancor voi guidati da ci echi , ma non vi 
ho già compaf ione , poi che potendo impar are, non volete } 
anfi à gufa di brutti animali , vi compiacete far nel 
fango dell'ignoranza . Quanti di voi, e particolarmente 
Siarac , dfifiro , che non ve peccato originale , e fe nel 
nafcerji porta qualche mi ; feria, nella circonci fione fi fcan 
cella : o ignoranza , vorrejli ben dir il vero, ma non fàpe- 
' .j. te > ^oi felici, che oltre ìauttorità di tanti fanti huomi* 

di Trento ni, * quali mojìrano , che tutti nafciamonel peccato origi- 
nio,lra o f naie , babbi amo la voce di Dio ittefio , il quale parlando 
nginaic . nel fondilo vltimo nofìro di T rento , dice quejìe par oli .* 
Si quis Ada* praeuaricationcm libi ioli, Se non eius 
Tutti gli propagi™ a Acri t nocuifle j con quello che fegue: Anathe 
huomini ma iìt . H ora cofi voi j come noi , erauate ne i lumbi cì A- 
la Adamo damo, quando egli peccò, chi negherà dunque, che egli non 
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noe effe a noi &' a iioiìMt i ; e infinita nnf cri cordia di D:o ) 
fon amo tutti certificarci , eie ve modo di lattar quilhc» 
cofi brutta macchiaci [fogliar fi di quello peccato , e rntc- 
jtirfi di grati a . Sapete qual' è l'acqua , che monda qutfia 
macchia, qual è il vefit mento, che copre quefia bruttura t 
l'acqua battifmale , il batte fimo fanto : ecco , che lo dicc~> 
quella tromba dello Spirito Santoli quale fi partì dall' He 
braifmOìPaolo Apoftolo:Quicmu\uccnim ìnChriiio ba Gal j. 
ptizatieftis, Chriftuui induiftis . Si come per il primo 
Adamo fummo tutti macchiati di quefia pece del pecca- 
to originale , co fi per il fecondo Adamo , che fu il Alefia 
doueuamoejfer mondati; nè bi fogna, che voi Jfieriaie;n-> 
altro , fie volete mondanti , che ne i menti del [angue del i 

Aieffia , fie bene noi dicejìt vn giorno , che noi J periamo an 
co in altro, che in Chrijlo, che quefia però, non è la prima 
calonnia 1 , che ci hauete detto . E fi bene poniamo fperan 
za all acquade[battefimo,non intendemo quell'acqua firn 
plice , ma vnita alla virtù del fangue del c Ad efita ; e che 
fia il vero , aitanti che voi ammazjafie il Mefiia ,fevno 
hauefific prefio quell'acqua, non fi farebbe mondato, 6' un Battefimo 
me^o il battefimojolqual s applichiamo il merito del fan applicar il 
gue del Mefiia , ma il peccato ci viene rimefio per merito di 

del fangue del Mefiia, quado dice pur il Concilio di T ren 
fo;Siquis Adce peccatimi, quod origine vnumeft, & 
propagatione , non imitatone transfufum omnibus 
ineft vnicuique proprium , vel per humana: natura? vi- 
res, vel per aliud remedium tolli aflerit,quàm per me- 
ritum vnius rhediatoris domini noftri Iefu Chrifti,qui 
nos Deo rcconciliauit in fanguine Tuo, anathema fit . 

8 ben dunque ragione , che fi come nel naficimento d' Ada- 


mo, 


Digitìzed by GI>Ogle 


284 RAGIONAMENTO 
tno , nafci amo col peccato , cofi nel nafcimento di Chrifto , 
renafciamo fcnza peccatole che fe per nafcer del 'vecchio 
Adamo fiamo trottati peccatori ,rina fcendo del gioitine-* 
Adamo, che è Chrijìo, fiamo fatti innocenti . Sangue,^) 
acqua vfcì del cojìato di Chrijìo, per farci conofcer chel sa 
gueci laua dal peccato ; ma l'acqua del batte fimo è quel- 
la , che c applica il angue; quindi diceua S. Cj ioti anni: 
loin.i Hiceft,quivcnitperaquani, & fànguincm . Il battem- 
mo è chiamato prima tauola , come La penitenza fecon- 
daci nojlro gran T er tulliano, perche rotta la nane della 
noHr a innocenza } hauuta nel battefmo, bi fogna (chi non 
'vuol far naufragio) appigli ar fi alla penitenza ; perche fe 
Battcfimo bene per il battemmo se rimeffo il peccato quantalla colpa, 

leua la col \ n • rr n r j 

, ma nó non P ero s e ftmejjo quanto alla pena naturale ;onae ancor 
la pena . no i Chrifìiani ,famo /oggetti alle concupi feenze , a Hi li- 
moli , aliamone iftejfa . Sentimo ancor noi quella batta- 
glia afra, e crudele della carne, che combatte con lo fpiri - 
to;habbiamo ancor noi quella leg^c di concupi feenza, che ri 
pugna a quella della ragione , che S. Paolo diceua : Video 
aliam legem in membris mcis, repugnantem legi men- 
tis meae ; & altroue : Caro concupifcit aduerfus fpiri- 
tum ; ma tutto a noHrobene ; perche facendo refflenz*-» 
con l'aiuto della duiina gratia , della quale fate privi 
r voi , potiamo vincere la guerra-, e riportando la vittoria , 
i.Tim.» batterne poi la corona, perche : Non coronabitur , nifi 
qui legitimè ccrtauerit ; e tutti quelli favorì balliamo 
noi fhrijìiani , e tutti quelli fattori baurete, fe vorrete, voi 
He f-ci ; perche facendovi membri della Chiefa, uerre- 
te ad hauer Chriìlo per capo ttojiro, il quale è capo di tut 
talaChiefa,come uho mofro in quejio ragionamento. 
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Deh fratelli H ebrèi ,ehe Dio sa con quanta carità vi par- /.oliare 
lo, ricono feeteui , a guifa d infumi ricorrete al medico, 

che n bautte hi fogno . Due infermità fono in voi, che non brcCpcr- 
conofcete , cioè, di colpa vna, e di pena l'altra { ,onde per 
colpa fate priui diveder mai la facci a di Dio; e perla 
pena fate condannati ad eterno f'upplicio ; però ricorrete 
al medico, che con vnrinafeimento vi purgare te f fatta- 
mente dell uno , e dell altro m ale , che fe mori f.i, andare fi 
fubi to al Paradifo . E non dite come quel "Dottor della-, 
legge si , ma ignorante della fu a faluezga di Nicodemo : 
Qiiomodo poteft homo nafei cum fìt fenex; perche Ican.j 
quefo rinafcimetito fi fa, non ritornando nel ventre della 
madre-, ma nel grembo di Santa Chiefa , e ftjf membro 
di quefo capo di Cbriflo ; acciò ricettiate Influenza della, 
fu a (ama g rana-, che quanto a me non cejfarò mai, men- 
tre fiat ò in "Napoli , anco dopò Pafqua, di perfuaderui a 
farlo , si per vvbrdtre all'llluf rifimo 'Uicerè, & Ardue 
feouo ; si per il 'pelo, che io tengo della vofra fa Iute. zAn- 
date a cafa tutti , (gj voi fhrtftani , pregate caldamente 
per l acquifo di quefe anime , ft) voi H ebrei mru 
fate refiflcnza allo Spirito Santo , che vi toc- 
ca tlcuore , anzj Jcntendolo a bufare , 
come fa bora con quelle mie pa- 
role, apritegli i vfeio del 
cuore , date d'orec- 
chio a quanto 
ui dice, 

& efpedite di metter in ef- 
fecutione quanto vi 
comanda j . 
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Nel quale fi moftradue Auenride! Meffìa; uno già partito, 
vnochc deevenire, e fi confuta l’opinione di quelli 
Hebrei,i quali afpetrano due Mefii ,vno Figliuolo di Giu- 
feppe , & vno Figliuolo di Dauidde . 

R a molte , e molte cofe , che voi 
H ebrei ( e non pojfo penetrar coru 
qual pur ombra d; r a pigne ) negate , 
nella per fona del Mejjìa ; due paio - 
no a me, che ftano le principali : che 
uoi negate la di u inita drlAlefsia,uo 
lendo ch'egli sij puro huomo , queRc 
vna: la venuta di lui . udendo, che babbi a venire ; quefi' 
è l altra; onde a me è Rato di mejìierijrepprimer quefia uo 
flra audacia , e come fin qui homofiro, con le ragioni dei 
uofìri iRefsi Rabbini , che ilMifsia è vero 7)io,Grevero 
huomo; co fi bora mi refi a farui toccar con mano, che egli 
è già venuto, acciò conofcendo il vofìro errore, vi pentiate 
del paJfato,& ui difioniate della bontà vegnente, riceuen- 
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do con tutto il cuore, con tini a Camma , e con tutta la men- 
te Gieslì (fri fio Signor nojìro.pcr il '•cero efia , 'cerni- 
to a redimer il mondo , con la crudelissima, a fri f ima 

morte de da froce . lluoRro tifose , Principe de Profèti , Imiratfo- 
non andò a ragionar al popolo ,fe prima non fuiRrutto, 
di quanto doueua dire , e fare dalla 'viua bocca di Dio, per g'°™r ai 
dar ef empio a noi ,che non dobbiamo parlar altrui, fc non 1 
quanto impariamo alla fola di Dio. ZJ01 fapeteanco 
quello , che diceva la r coRra legge : Labia Saccrdotis cu- Mal.» 
Itodiunr (cicntiam,& lcgcm » equirent ex ore eius ; per- 
che i Profeti \doueuano insegnar al popolo, la legge di Dio , 
come difsc Secchiello : Audies de ore meo uerbum,& an Ezcch.3 
nunciabis illis ex me ; conforme à quello , clye e fritto in 
Giercmia : Qni habet fermonem meum, loquatuf fer- Hicr.13 
monem meutn . T utto quejìo , ch'io ho detto fa per farvi 
tejìimomo infa Cibile .ch'io [e fono qui. per ubbidir a Mon 
(gnor llltfftrifiMO ‘Viceré. & Ardue feouo, non peri dirò 
parola pertinenti alle co fé effondali , ch'io non l'impari dal 
la boety di Dio: di modo , che di quanto ui ho detto , {fui 
dirò, non u> far a del mio fc non Cordine , perche le cofts 
tutte de piglio dà Don ori di S. Chic fa , da Concili], e deu 
traditi ont Apofoltche,cofe tutte ufeite dalla frittura fi- 
era, uiua noce di Dio . Quejt'è certo, che Chrifo non ci infe Modi dì- 
gnafa uiua noce immediatamente * come quando era alf^ fSc 
mondo , pero c infogna mediatamente , per la uoce delle. s ,u chri " 
fritture j acre , e della Chiefa ; onde infgnando a 'voi 
quello, che imparo io dalla Chiefa , e dalle fritture fiere , 

'Vengo ad infognanti quello, che dice Dio iRcfo . Molte 
cofe, uiuendo (JonRo nojìro , infegnò nelle fritture àgli 
huomini , e molte ne infognò, fn^a fritture , male laf ciò 
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in 'voce, Acciò confiniate, come in ben fcuneranjfofiero 
Jfegate poi dalla C biffa , t fecondo l 'occafìone , e de luoghi, 
Gicmnni e de tempi, e de fòggetti . San Giouanni nojìro ; che oltre 
amico di la parentela , che teniuacon Chrijìo , era vno de' fu oi più 
ucTipcffé car h e partecipe dei fiioi più importanti fecreti , che Uri 
fcc:c - ideò , in quella J anta dormi tione dell' vltim a cena, fc pe - 
Ioan.ii. rò donnina quello , che baiamente diceua : Domine quis 
eftjquitradec te? confcfja liberamente nell E ti angelo , 
Ibidem, che: Sunt & alia figna, qur feci t Icfus, qua; lì fcri- 
bantur per lìngula , ncc ipfum arbitror capere polle 
mundum^eos qui fcribcndi funt libro s. Quello,: h'io di- 
co dell opere, pofjo dir anco della dottrina, e formarne que - 
Jìa propo fìttone infallibile, che nojìro Si gnor e, 'unito fi con lo 
finto alla fofa fua,chèla Chic fa, ha la fiato a leijnol 
te cofc da infegnar , a nome [ho , dopò lui ; onde quanto è 
fiato ordinato ne i Conci hj di ùerfi, confrmati però daiZli 
cario di Chnfio, tutta è fienai di Dio . Della fua madre 
Lue.» fanti fiima, vi dice, che : Confcruabat omnia verba bare, 

confercns in corde fuo ; ma molto più quello fi può ve- 
rificar della fina ftofa, amata da lui, molto più della ma- 
dre-, il che fi vede, che quando raccomanda la madre a 
Giouanni, dice: Ecce marer tua, mah Pietro prima, che 
raccomandi la Ppofa , dice tre volte: Simon Ioannis amas 
Mosè non me? il vollro zsl'Iosè ijlcffo , quell è certo, e lo fiapete an- 
boccn 5 pi: COr v °i> non l a fiò in i fritto tutto quello , che bebbe dal 
to quello, U bocca di Dio; airi velò fi co Te più fermiate , e più im 
da Dio. portanti, con le metafore , con pgure, con jimilttuaini, con 
enigmi, acciò altri dopò lui, ( non effndo ci lo peri voHri 
llomachi ) le ri urla fi altrui . Cof iLnollro Qjnfio , ve- 
dendo ,c he nella r.a fante Chiefa,f doueua collane nudrir 
- i Chri- 
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/ Q) ritti ani f come bambini qua fi nelle fafcie , (cheS.Pao 
lo dice: Quali paraulis lac pocum dedi ) e ferbar il [odo i.Cor.j 
pane ad altro tempo , cheli jlomachi noflri foffero più fol- 
ti ficati nell età della [anta fede -, . Quejlo è tanto chiaro , 
che chi ne dubitale , dubiterebbe dell tiuangelo iflcffo dell 
iftejfo Chriflo , il quale di fe in San Gfonanni : Mul ca ha* r ° an - 
beo vobis diccrc , fed non potdlis porrarc modo; o 
promefe loro mandar lo Spirito f anto dal Ciclo ; jl quale 


facendo ufficio di Àiaejlro , infognerebbe loro quelle cofz 


cht'non ha no luto lafciarin i fritto egli lìejfo ; onde .quan- 
do venir à : Snggcrct vobis omnia, & doccbit omnan roan.14. 
veri tatem . Dada-, che la Scrittura , e la Chiefa fanteu, Sembra, 
fono due voci , con le quali parla Dio ; onero due labbia. c hc fiano! 
moffe da una fola voce , che parlano di Dio, mentre luna 
dichiara l'altra , e l altra l'vna-, onde la Scrittura mi dice: 
quella è la vera Chiefa , fpofi di C brillo , dcllaquale è ca 
po il Me fi a , come vdiHi nel ragionamento p a fato; e la 


Chiefa mi dice : qtiejìa è quella Scrittura , alla quale dei 
creder , 


come a noce di Dio . r Per tornar dunque donde. 1» 
parti , ( chc troppo ho digredito dal dritto calle , non pero 
fenzaoccafione ) vi dico , che quanto vi mojlro, fyj ninfe* 
gno , per fallite dell' anime uojlre , miferamente perdute , 
tutto è voce di Dio , e tutto ni dice Dio illejfo , il quali-, 
parla nelle Scritture Sacre , e nella fhiefa ; e qttcjlo , che-, 
vi dico , catto io dalle iflefe Scritture , e dalla medefimtu 
fhief a . 'Volendo hoggi parlanti della venuta del Mef 
fa , e far ni conofcer , che il efsia è già uenuto , acciò 

noni affatichiamo in damo , ne gli equittoci ; bifida, che 
voi fappiate , cheduoi fono gli attenti del efsia ; uno 
ilquale di già è occorfo ; e l'altro , che debbe venire -, . 
Rag. del K.PST affo. T Nel 
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5 V>/ primo attento , venneila^iefta-ibuomo pafjìbiltj 
Due auéti <• mortale ; , £ patì , £ ww/ : £ wf/ fecondo , verrà im 

diucX U P*fi hile > ^ immortale ' t però , nè patirà , «£ morirà. 

Venne nel primo attento, come manfueto Agnello, per [al 
ttar il mondo -, & verrà nel fecondo , come fero Leone , à 
giudicar l'vnitterfo . Pouero , folo , e con ogni fommifio- 
ne già venne al mondo, nel primo attento ; con tutti gli 
c Angeli , accompagnato dalla corte cele fiale , pieno di glo 
ri a egli verrà nel fecondo aucnto . Mora molti dtuoi, o 
H ebrei , non cono fendo qutfo negotio , nè fapendo difin - 
guer ->fa cjuefi duoi attinti , battete malamente intcfts 
le Scritture, ft) alla rouefeia ef beate le prof ette , fi) i uà - 
ticintj de Santi c Patriarchi : onde vi trouate bora auilup- 
pati in mille errori , fenza vedere ( battendo il velo fopra 
gli occhi ) il modo dìvfcirne ; e quando credeui d' ejfernts 
F falrn. 7. liberi, pur all bora fi può dire, che : Incidiftis in foucam, 
quamfcciftis, contante bugie , che battete feminato attor 
no i mi feri] deUCMefuu . Seco , 0 ingannati , le bugiti. 
Errore de c g e molti di voi tengono , che il ifjia , quando verrà al 
attorno la mondo , verrà con tanta forzga, che fi farà ftbito fogget - 
gjg- dl to tutto il mondo ; e liberati , che farete, e refìituiti nel Pe- 
gno dlfraelle , douer noi con effolui regnar , e goder i beni 
della terra , in quejìo mondo , co fi temporalmente ,nelqu a 
le errore furono già gli Apofloli Santi, i quali, non am- 
ntaeflrati ancora dallo Spirito Canto , crederono , che illor 
MaeHro Cbriflo , dopò la rifurrettione , dcuejfe regnarti 
al mondo ; e quindi nacque fra loro , quella queUiont : 
lue.ii Quis eoruni videretur elle raaior ; fg) alcuni altri dijfe- 
Idem 14 ro : Nos fpcrabamus,quia ipfc redempturus eflct Ifracl. 
cAltri de vof ri > confondendo leprofetie di quelli duoi 
Ut - ... attenti , 
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Alienti , e credendo , che in vn mede fimo tempo 3 douejfero 
adempirfi ; di [fero , che il «JM effìa non è anco venuto -, per - Opinioni 
chele profetie non fono adempita . Alcuni altri H ebrei, f a ,B ^ e n J| 
vedendo quello , che dicono le profetie della pouertà, dell' del mcA'u 
humiltà , dei dolori , della pacione , e della morte del pri- 
mo auento del Ale fi a; c quello , che predi (fero i Profeti , 
della grandezza , della gloria 3 e della maeflà , del fecon- 
do attento, non fapendo difiinguer Ivno dall'altro ( per- 
che : Qni nefeit difringuerc, nefeit difKnire, dice il Fi 
lofofo ) d fero , che duoi Adefij hanno da venire ; il pri- h dbrei es 
mo , lo chiamano figliuolo di Giufeppe -, il quale , ne gli . 
afri combattimenti di Gog , e Adagog , dette eferamma % 

%ato; fg) il fecondo, chiamano figliuolo di TJauidde , il 
quale rifufeitarà il primo , e ritornerà il Regno d l frac Ile, 
nel [ito felice fiato-, e quitti fi regnerà pacificamente^ . 

In fomma , H ebrei, tante furono l'openioni de'vofiri vec- 
chi, chef confondettano fra loro; non fapendo fi eglino fleffi 
cìò,chedoueffero credere: quindi non mi marauigliofe mol 
ti di noi, imitando le pedate loro,ui trouate in ter mine , che 
*>fip uò dir, come à gl edificatori di BabelleiConìu funi eft GcncC 1 1 
labium . Uedete, 0 ricchi d errori, e poueri di fede, in che 
buche, anzfi in che precipiti ij, an^i in che inferni profondi 
precipitate^ ? Là onde , fe voi volefii intender rettamen- 
te i detti de i r . Profeti , zfT le efiofitioni , de i uoflri anti- 
chi Talmudici , non folamente non caderefli in tanti 
errori, ma facilifiimamente conofcerefli ( con vollro gran 
d'vtile ) la uerita : Perche , fe voi auertijli , i uarij modi , 
che i ‘Profeti attribuifcono al Ale fa , conofierefii noru 
folamente , che non fi ponno verificar dunifieffo auento; 
ma dalla loro diuerfita , farefii certifimi , e confefifarefii 
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a pparen- duoi alienti d'vn folo ZM effia . 'Dirò del primo allento: 
rfctiinT non P ro f et ° Zacharia , cheti Adi (fa dottata 'Venire iru 
profctic. forma di pouero, abietto, vile, fopra d'vn' a fina col fuo 
poliedro , animali (fra tutti gli altri ) tuli fimi* Eccola 
Zach j>. profetia, che canta: Exulta làtis film Syon, iubila filia 
Ierufalcm j ccceRex tuusvcnict iuftus, & faluator,ip- 
fe pauper, & afccndcnsfuper afinara 3 & fupcr pullum 
Daniel. 7- filium afincc . Il Profeta Daniello nel fettimo cap. de Leu 
fua profetia dice: A/piciebara ego in vifione mea no- 
&is, & cccecum nubibuscceliquafi filiushominis vc- 
niebat, con tutto cjuel!o,chc fogne , ch e flupendfimo . 
Jo so j che voi Jctc dotti , H ebrei , ft) ver fati nelle Scritti i 
re ; e di qua nafte , che co fi volentieri m ’ affatico ; peni 
parlando so d cjfcr intefò ; e so, che fete prattichi co fide da 
lingua H ebrea, come (fella C aidea Jaqtt ale foglio chiamar 
anima deli H ebrea ; benché non faceto prefefone nè de IP 
vna j nè dell'altra ,fenon quanto fa qui ai. mio propofto : 
però vedete le dmerftà di quefte profeti e . Non è du bùio; 
che cof Zacharia , come Dannilo ^ fono Profeti, e tenuti 
da voi in grandi f ima Jiima , e riuerenza ; & è certo, che 
ambitine parlano dvnmedefmo Ale f sia , e purecofi di- 
ti erf am ente, che pi ìi variato non èli bianco dal nero ; poi 
Zacaria , c che Zacharia dice, che verrà pouero , folo , mendico, fe- 
comc veg dendo fopra vn animai vilifsimo : e Daniello dice , che lo 
jP»’U Mei fedeli a pieno di gloria , e macHà, fender dal cielo fopra, 
duna nube . Non mi mar aut gito ,fe ttei (lupi te di qui fa 
diuerftà di parlare, perche fi marauigharono anco tuo] tri 
Talmud fi, e fi mxrauiglierebbc ognuno, che foffe nello 
fiato v ojtro. Si legge nel libro Sanhcdrin, che kaucte^ 
*ppreffo di voi ; nel capit. Helec , che il Rabbino lehofuas 

figliuolo 
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figliuolo di Leui , cercò doue nafceffe , che Zac bàri a dice , 
che il AieJJta uerrà cofi pouero -, e Daniello dice , che ver- 
rà con le nubi del Cielo ; onde , non penetrando più , cht*> 
tanto , fi Slattano, tacevano, & ammutinano i uoflri ‘Pa 
drt . Là onde noi , che non habbiamo il uelo , f òpra gli oc- Soiutìone 
chi ; ma poliamo afpfar le luci , & veder fen^aim- A h f o dub ‘ 
pedi mento il Sole delia verità , diciamo , che emendo quefii 
due modi di venire defritti , da tjuefìi due celeberrimi prò 
feti incompatibili , b fogna dire , che due ftano gli attenti 
del Aiefsia, uno pieno dhumiltà , per redimer il mondo , 

& vno pieno di geande^a per giudicarlo ; e che del pri 
mo parlo Zacharia , e del fecondo Danielle . 'Volete ve Zacharù.e 
der, che quefia verità è verijjìma f Hate pur attenti , C 27 * parlano di 
intenti ad vdire quello , che alle predette proftie, aggiun Juc aucti. 
gano quejìi Profeti , che di qui catterete il itero fenfò . Za 
eh aria , non folamente chiama il ZM efsia,pouero,humi 
le , e Salvatore ; perche con l'httmiltà dottata faluar il 
mondo ; ma e f rime anco [opera della noSira redent io- 
ne, la quale dotte ua farft per il Aiefsia', mentre nell' tflef- 
fo capitolo dice: Tu quoque in fanguine teftamenti tui , zacY* 
cmilìfti vin&os tuos de lacu in quo non eft aqua ; che 
è l'islef, che dice il uoSlro tefìo : Tu in fangtiine f be dcris 
tui, emififti vinttos tuos de lacu; edi piti fegueneUiHef 
fo capitolo ,e dice: Ec loquetur pacem gentibu sfqnali co 
fé tutte, dimofìrano il mifìcrio della Redentione , che fi fe . 
ce, per il primo auento. Daniello poi nelfifìefo capitolo 
figgionge : Et indici mn fedir , & libri aperti lunt ; dice 
il voflro tefìo ; fg) il no fi ro : Etludicium fèdebir, vt aufe Dan.' 
rctur potentia , & contcratur ; onde fi vede, che egli par 
la del fecondo attento, quando uerrà à giudicar il mondo. t 
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Zacharia , 7)i qui fi caua chiaramente , che duoi fono gli auenti 
‘ del fìl efsia ; e (e voi lo uoleHi negare 5 uè lo granerei con 

due venu / ditti dei uojìri anticLil almuàiHi 3 i quali non poterò 
£ ^ 1 ‘ ‘ L ' tacer qttefla venta . Leggete in Adidras Coheleth fopreu 
Ecdcfi. quel puffo : Nihil cft nouum fub Sole ; che Rabbi Bera - 
chi am dijfe in H ebreo , quello , che vi dico in Latino , per 
nonhauerla v oRr a lingua : Redcmptorvltivnus rcucla 
tus eft; & reuertctur,qui cccultatus cft, onde tutti dico- 
no , che due volte deue apparir il Adefsia ; che non uuoldir 
altro , che /' duoi auenti : vno de fritto in Zacharia , e lai 
tro ueduto da Daniello . Quanto tempo mò doueffe trafeor 
rer, dal primo fino al fecondo attento, non fu fatta niffii- 
na determinati one certa fra iuofìri vecchi; ma dirò quel - 
Spofìrion* lo , che noi leggete nel libro T anhuma . Quitti uoi leggete : 
dit'on’Hc L)\im conuertcrct Deus captiuitatem Syon, cramus 
braita. tanquàm fomniantes , tum implcbitur rifu os noftrum, 
& lingua noftra cantu . Che cofa vuol dire : D um con- 
uerteret Deus captiuitatem Syon, cramus tanquàm 
fomniante ? fu riffofto. quefto fura nella guerra del Ade f 
fa fgliuolo aEfraim , il quale mentre f fottrahera , che 
non Jiain aiuto de figliuoli dlfmelle sfaremo tutti: Tan- 
quam fomniantes , non dormicntes, ncc vigilantes; 
ma quando ritornerà il Adefia , e fi dimoflrarà à tutti lo- 
ro : T uncreplebitur rifu os corum; e tutti pieni dì allegre^ 
Za uerifcheranno il primo auento , con l apparinone del 
fecondo, fediranno: MagnificauitDcus lacere prò no- 
bis ; e quejìa è la traduzione , che uoi hauete nel prefatto 
luogo . £ fe bene molti di voi , torcendo malamente que - 
Ha lettera^ applicate ad altro fenfo; e molti de ’ noflri Chri 
fi i ani , applicano piamente quejio Salmo , alla morte ,e ri- 
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furrrttione del Mefsia\ nondimeno quefia traduttione par 
la dei duoi Alienti del Mfsia ; perche le parole , che fegtti 
temo nc {fitte fìo Salmo 1 2/. dtmottrano , eia conuerjìone 
delli H ebrei , alla fine del mondo , che dotterà efferjconfor- 
me à quello, che dijfe il rtottro ChriJio:Fict tuncvnumoui roan.io. 
le, & vnuspaftor ; (srii frutto dell' opere buone, chenpor Spofitiou* 
teranno nel fecondo attento del <Jdd efia . Ecco , che il Sai j^ a n lmo 
mo feguita:Tu^cò\ccx\t inter gentes.-Magnificauit do tendo, 
minusfaccre nobifeum ( fcilicet benignò, come dice la Pàlna,uf 
traslation faldata ) niagnificauitDeus, vtfacerct no- 
bi feu m , ( cioè benignamente ) come dice f ijìcjfa tradutt io- 
ne: Fuinuis Icetanres: Conucrtct Deus captiuitatem 
noftram, ficutriuulos in auftro. Qui feminatinlacry 
mis, inexultationemetent. Ambulansambulabit, &' i 
flcbit fcrcns charum fèmen . Veniens venict in exulta 
tionc reportans manipulos fi nos ; che f ho voluto dire co- 
me tta il uojìrotefio , riferito dal G aiutino, huomo faputo Allegorìa 
enclla lingua Latina^ nell H ebrea.Mllegoricamcntehan uc nu dei 
no mojìrato ottetti duoi attenti del Mefsta,per i duoi Mefi^ 1 ' 1 *- 
sij ; cioè per il figliuolo di Giufeppe,e per il figliuolo di Da 
uidde : per cjticl di Cjiufeppe,che loro d/ceitano, che doueua 
patire 3 ejfer ammazzato , e rifufeitare , mojlrarono il 

primo auento del Mefiti a , nel eguale uenne a patire , a mo- , 

rire , & a riforgere', e per quello di Daiudde , mofìra- 
ronoil fecondo auento ; nel quale uerr'a come Redelmon- Hebrei a- 
do pieno di gloria, e maefià . Ma queji'è lamalitia ito- 
Jlra;che fe benei uofiri T almudijìi , per il figliuolo di fii- * 

Gtufeppe j e per il figliuolo di Dattidde mojlrarono , noru 
duoi zidi e fisi ] } ma cluoi attenti , dunifteffo Me fisi a \ non- 
dimeno , voi altri 3 non intendendo nè l'auttorita delle f :rit 
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ture , nei detti de i uoftri Rabbini ; anzi forzandouì di 
peruertìrqueflo fenfo , trouate occ afone di dire, che affetta 
te dtioi CM. ejsij . Sapete dotte n ac atte in molti di toì quella 
co/i etterfa , e pcruerfa opinione dtdttoi Me/i/ dalla fai fa 
intelligenza della facra Scrittura. Voi battete nel 'Rerefcit 
GerM 9. Rabba fopra quel paffo : Iliichar afinus fortis ; qttejìa let- 
tera : è fritto in E fai a Profeta , al cap. 3 1. Beati vos fc- 
lfa.3 2 minantes fuper omnes aquas^ebe noi diciamo: Beati qui 
idcm>*.? fèminatis fuper omnes aquas. Noncft iftud feminare, 
nifi clccmofynam facere; ficut didum cft Ifaix j p. 
Omnes fiticntes venite ad aquas; fi quis ita fecerit,me- 
rebitur Eliam , & duos Mefsias . Hoc autem cft , quod 
fcriptum eft mittentes pedem bouis,& afini. Mittente* 
Malach. 4 ifte cft Helias, de quo fcriptum cft Malachia:: Ecce ego 
mittovobis Eliam Prophetam. Pedem bouis,hic eit 
Mefsias filius Ioièph, ficut didum eft Dcutcronomii: 
Primogenitusbos eius decor cius,& afini, hiceft Mcf. 
fias filius Dauid, de quo fcriptum cft Zacharia: 9. Pau 
Hcbrci , per,& equitans fuper ^Cinzm.Tuttequefiecofefono fcrit 
^jronc^V te quiui -falle quali, e da altre fimi li foletc cattar uoi duoi 
Mcflìj. Mefij ; 'vno figliuolo di Giufeppe&'vno fglmolo di Da- 

uictde. Hauete anco nel libro Sacca, nel cap. H abelil ban 
nifa,cbe i uofìrt Mae/ìri dijfero, che il Mefjia f gli itolo di 
Dattidde , i l quale doueua redimer ifraellejo farebbe pre 
fio, ne' giorni uofiri, e le difie Dio fanto,e benedetto, diman 
dami ciò ebe ti piacerci' io ti concederò , come è detto nel Sai 
fjjQ z.Dcus dixit ad me .-Filius mcusestu,cgo hodiege 
nui te : Poftula àme, & dabo tibi gcntesha:reditateni 
tuam,& poflefsionem tuam tcrminos terra:. Qt^and egli 
uedrk ammazzatoli figliuolo di Giufeppe Mefjia, dira a 

Dio 


I 
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Dio fignor del fiecolo : io non li dimando, fe non la vita; eli 

dira "Dio fanto, e lenedetto : Tu mi dimandi * vita ; e pri- 

ma, che tu lo dicejìi , io te l'haucua conceffia, come predtjfe 

Dauidde tuo padre: Vi tatti pctiit à tc,& tiibuiftieilon- Pfal.20 

gitudinem dierum in feculum teculi. Quefio è quello, che Humani- 

dice il uo (irò T almud , ilqualenon contiene qui co falche fi a ”» n,,n di 
•I n -a 1 / ' 1 n Y \- J ! Unni pa- 

contra il nojtro C bruto: perche guanto a quello che dice, che ti in Cbri 

ilAdcfJìa figliuolo di 'Dauidde non doueffie morire ,jì con - ll °* 
uiene a Qjrtfìo, il quale non morì, uè morir poteu a fecondo 
la di ninna ; e fe patì,e morì quanto all humanita , nondi- 
meno fi può dire, che : Vitam pctiit, & Iungitudincmin 
fcculum,& vi tra; le fu conceffa , quando Dio lo fiifiitò il 
ter^o giorno, fen za hauer piu 'a morire. La onde da quejta 
noHra traduzione cani amo da noi, che il Ade fila , figliuolo 
di Dauidde, il quale è C bri Ho : Qin fa&us cft ex temine R om .i. 
Dauidjfccundum cameni, doueua redimer Ifraelle toflo; 
cioè mentre noi regna» a te erauate padroni, il Alefsteu 

doueua uenir almondo . E più oltre,che queflo LMeficL, 
doueffie effe r figliuolo di Dio, lo dimofira l'iHtJfo Salmo, do 
tic fdice:i> cus dixitad mc:fìlius es tu; e non dico figlino pfalm 1. 
lo adottino, come fiamonoi, ma dico figliolo naturale; però 
fggiunf : Ego hodic gcnui te; alquale,come a 'vero figlio MC<TIa > fi ; 
lo, generato della fina fiofianza : Dedit gcntes ha?rcdita- f>io° na fu 
tem fuam,& orbcm vniuerfum in \>oti&ionQm,che anco ralc * 

S. Paolodice: Conftituit cumhceredem vniuerforum . Heb.i, 

In fiamma, dalle fritture mal intefe da noi, fiate caduti in 
que ferrare ,pur a par lare 'vergogno fo , non che a credere , 
che duoi fiano i Mcfiij : uno figliuolo di Giufippe, féhmo 
di Danidde . ‘Ter due caufie , vi molìro quell'errore : leu 
prima; perche, fe bene e S aul,c D am ddc,& altri furono 
v chi a- 
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chiamati sfide fiij, non fi trouera mai , in tutti iventiquat 
tro libri della Scrittura facra , che neffuna frittura au- 
tentica, babbi fatto menti one , di piu d un folo ^defila; 
e la feconda f è, che per i detti inefii de ivofiri 'lecchi fi 
'vede, che il Meffia Figliuolo di Giufeppe , fg) il Meffia 
Figliuolo di Dauidde , fu fempre apprrfio di loro intefi , 
per Un folo Mffia, il che fi verifica per quella profeti 4U 
Zjch.u diZacharia: Effundam fupcr donnina Dauid,& fupcr 
habitatorcs Hierufalem fpiritum gratia*, & miferatio- 
nis ; e poi figuita: Erafpicicnt in me t]uem confixe- 
Vn foio runt . Qui fi feopre il Mefiia un folo, e Dio, & huomo : 
foglucon dDio perche a lui folo s' affetta effonder lo finto; & all 
è'i^io ch £ humanit'a, l'eficr fin^a detrimento di Dio confitta , e pur 
huomò . d un folo f dice quefia profetia ; onde bi fogna per forza , 
che confefiiate,che il Me fi a era Dio , huomo. Per quelli 

due nomi adunque noni intende, nei intefi mai d alcuno, 
nè fi può in modo ueruno intender due Mefiij; ma fi bene 
dun filo Meffia, due unenti: per quello, che dite Fìgltuo- 
, lo di Giufeppe, fi mofirail primo attento tutto humile ; 
e per quello, che dite Figliuolo di ‘Dauidde ,fi fa conofccr 
il fecondo pieno di grandezza . Il nofiro (fin fio, fratel- 
li, è flato, e l'uno, e l'altro di quefii due Mefiij: il che fi ue 
de chiari [fimamente , perche fu Figlinolo putatitio di 
Giufeppe, fio fi della 'Vergine fua Madre-, e fu Figliuo- 
lo di Dauidde, fecondo la carne, nel quale credendo ut gio 
tiara più , che fie credeJU in mille altri Mefiij ; però ut efi- 
forto a la fidar tutti gli altri, ffi accettar Chrifto filo: Qni 
veQit vtcredcntcs vitam habeamus, & inde venturus 
eft indicare viuos , & mortuos, & fcculum per igneni; 
e quefio fara,quando,ufcite de' corpi tutte l' anime ,egliuer. 
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rà per dar ad opri' vita, il premio delle fòt buone opera tio- 
niyò il cajìigo delle [uè cattine anioni: $ alt bora fattoi 
diuifione fra Capretti , ft) Agnelli , quelli alla dejìreu , 
e quelli alla fini lira : Ibunt hi in fuppliciu'm Eternimi , Ma «h.»y. 
iufti autem in vitam Eternam; col corpo glorificato . *Ui 
furono però anco de ' vofiri H ebrei , / quali di (fero, che file 
bene doueuano ejfer due efisij , vno però di loro , noru 
doueua faluar ifiraelle, ma contrariarfi all'altro, che do- 
ueua ejfer mandato da Dio, e combatter con ejfolui , come 
fuo nemico, e finalmente refiar confi fio dal Mejfia Figli 
nolo di Dautadei & egli poi redimer ifiraelle. Cui non 
dirò altro , [è non quello , che dijfe il Signor Rcuerteris Opinione 
l'altra ferajjuomo di tanta repu tallone, e di tante lette- ^ is K ‘“ tr 
re, che quelli , che hauetiano queRa opinione , non erano gnuoio. 
forfi lontani dal nero ; intendendo però , per quel Mefisia 
cattino, e di cofimala [òrte,AntichriJlo.AncornoiChri- 
Hiani confefisiamo , che alla fine del mondo , nel fecondo 
attento del Re Mefisia uerr'a Antichrijlo, huomo diaboli- 
co , che ( permettendo ‘Dio ) far a ogni forte di male , e cer 
cher 'a peruertir il mondo alla fua fede , facendofi ado- 
rar per Dio ; ma queflo non fi può chiamar Alefisi , 
fiecofi forfi non fiojfe detto , perche [ara mandato dal dia- 
nolo . La tenuta di queflo fi e Irrito Mefiti a non fi può 
negare ; perche Chri fio nojiro, verità infallibile Jo dififiAT 
V allegherei i luoghi ; ma perche volete preffar fede più. à 
i '"Profeti uofirt, che à fihrifio nofiro, io laficiarò quelle ài 
fihrijlo, & u addurrò quelle de 1 Profeti . Il uofìro Giobbe 
( eh' io non so s altri ficriucffie avanti di lui ) dijfe quefit^ 
parole : In dicm perditionis fèruatur malus, & ad diem Iob 1 9 
furoris adducctur ; qui tutti i nojlri dottori tengono , che 

'l li \ 

i * ’-it ^ DiQitizGd by C? 


Ila 1 1 

Profccia 
Ji Daniel 
lo s’intcn 
ile d'Anci 
diritto. 


Dan. 7 


Matth.14. 


300 RAGIONAMENTO 

egli par luffe d Antichrifo t ecof credo , che haurebbono fat 
to ivoflriy fe così fbllecit afferò i libri , come frequentano 
l'ufire . Efaianel capitolo 'inde cimo , mentre par la di 
molte cofe di Chrijìo , e delle fue ineffabili 'virtù, aggiunge: 
Et fpiritu labioruin fuorum interficiet impilila ; chela 
vojlra glofa ejfone : Id cft Antichriftum . Daniello huo- 
mo de' drfiderij , che hebbe tante utfoni da "Dio y fra C al- 
tre hebbe anco quefa d Antichi [lo, e fapetc donaci nel ca 
pitolo fttimo y nelquale dopò batter de fcritto di quelle quat 
tro besìiediuerfe-y e particolarmente della quarta , che ha - 
urna dieci corna ; per la quale fu fgnifeato l Imperio de' 
Romani ; fotto il quale erano dieci regni principali , fog- 
giongequejle parole , e notatele 'voi : Et ccce cornu aliud 
paruum ortumeft de medio eorum , & tria de omni- 
bus primis euulfa funt à facic cius , & ccce oculi,quafi 
ocuLihominis crant in cornu ifto,& os Ioquens in- 
genua . Hora quefìa uifone efpoHa da no fri , come dsu 
c Alberto clamano fopra Daniello , s intende quefa d An 
tichrifto . Quel: Cornu aliud; 'vuol dir quella orribtl be- 
ffa a d Anticfriflo , 'veramente : Aliud; lontano da ognibc 
ne: A lindi pieno dogni male : Aliud; Intorno sfa ma fuo- 
ri dell'ordinario de gli htt omini : Aliud ( come dice la glo 
fa interlineare ) perche non fard dianolo ; mauri 'Intorno, 
nel quale farà il dianolo. E quando dice t D aniello: Par- 
uum ortumeft; efbone ilnoftro Nicolò di Lira , queflo 
farà Antichrifo; il quale farà picciolo , quanto al prin- 
cipi 0, e parrà tuttohumi Ir, ma poi entrandogli il dianolo 
addojfocon l'aiuto [ito farà grandi fimo, ou ero : Paruum; 
squamo al tempo della fu a tirannia, che farà poco , come 
fi legge in S. Mattheo : Nifi breuiatifuififent dics illi, 

non 




TERZODECIMCT. 301 

% 

non fiera faluaomnis caro. Anco fi dice: Cernii par- QmjI na - 
uum; perche egli n afiera di gente , de ah' bora fitta po- 
ca, bufarvi lcfifre7^ata-,cioè, della vofira T ri Lu di Dan . mondo. 
Vedete toì H ebrei , che ninna natione al mondo è hoggi- 
dì più vi le, più fi recata, e più infialile di voi ,.( mer- 
cè al vcjìro peccato , che Lo ddfie pieno di lagrime G i ere- 
mia vojìro: Pcccatum peccaui Hicrufiilcm, propte- Trcn.i 
rea inftibilis filata es ) Signori C brilli ani leggete Nicolo 
di Lira , Alberto alamanno, la glofa.e S. Girolamo fio - 
pra quella profitta , che ella è intefa , &efiojla per Anti- 
chrifio, ch'io non voglie addur tutte' l' opinioni , che troppo 
lungo, e fatico fi farebbe a me , voi cjucjìo camino ; 

ma tenderò ad altro . Per tornar dou e già buona pezjeu 
partì , vi dico, che fi per anelli due Mefiij intende/ìi (Jori 
fio , C ’T Antjchrifio , farebbe vera quella vofira opinione , 
quanto ad vna parte , cioè , che Antichrifio non fa ve- 
nuto, perche coji teniamo ancor noi ; ma farebbe falfiu 
poi, quanto all altra , cheli e fi a Chrifio,non fife venti 

to : perche venne già pafano millecinquecento Jettanta- * 

cinque anni. <JMa lafciatno AntichriÙo,che fi bene fard 
mandato dal dianolo , non fi deue arrogar queflo nomes Nome dei 
di LAlefiiacofi honorato , e cofi fianto , che filo fi con- 
uiene al Figliuolo di Dio ; il quale , fie bene e chiamato , uenga . 
e Figliuolo di Giufeppe , e Figliuolo di Dauidde, è però 
vn filo ; ma fecondo diuerfi rifi' etti, come vi hò detto , 
chiamato da' voli ri Padri , e nell' uno, e nell'altro modo . 

Di quefio unico, e fio lo Alcfiia diffè Dauidde : Iuftus vt Perrhe ,1 
palma fìorebit; perche il Me fi t agi ufo, e fxnto cotl> 


ragione viene afistmigliato alla Palma , albore gloricfo , e tosila pai 
di vittoria , come il iFìiefiia glonofamente rtfirgendo , 

doueua 

/ 
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doueua riportar 'vittoria , de 'lini , de morti , del dia- 
uolo , del mondo , del peccato , e della morte . La Palma 
è belhfsima da vedere, f) il fuo frutto è dolcfimo al 
gufìo ; cof tLJMefsia Figliuolo di Dauidde ( dijjè Rabbi 
rfaim.44 lshac)è bellifimo : SpccioJus forma prie filiis homi- 
num; & il frutto de Ila noflra redentione foauifsimo ; del 
Idem 13 1 quale parlauaDauidde , quando d:Jfe: De fruóhi ven- 
tris tui , ponam fupcr fedem tuam . Si come la "F al- 
ma fa f ombra lontana da fe, più de gli altri arbori , coji 
[ombra dei premij delAdefsìa , che dark a giufi far a 
lontana , cioè, nel feci lo vegnente , fecola de Je coli fecolo 
idem 144 eterno fecolo fen^afne: Regnimi tuum , ìcgnum om- 
nium fcculorum. Quefo fu quello^ he promejfe Dio alvo 
Deut. 7 fri Padri nel Deuteronomio ; Si cuftodieris , & fcceris 
ea ; ( parla a te ,o vigna reimbofehita d Ifraelle : ) cufto- 
dict & Deus tuus padum tibi,& mi feri cord iam quam 
iurauit patribus tuis . E che mifericordià promeffeDio 
à vo fri Padri , fe non il Ale fsia ? Di quella parlaua 
PCilm.31. Dauidde^ : Fiat mifericordià tua domine fupcr nos , 
quemadmodum fpcrauimus in te; quefa come compi - 
Idem S4 mento di tutti i fuoi defdcrij , chiedeva a Dìo : Oftcnde 
nobis domine mifcricordiam tuam. E a chi partico- 
Dcut.y larmente fu promeffa quella mifericordià f vdite : Ego 
fìim Deus facicns mifcricordiam in multa millia dili- 
gcntibus me; mattona voi , che lodt afe fempre , e non 
ibidem . lamafli mai ; anzi a voi dijfenell'ifefso luogo : Ego funi 
Deus xmulator, reddens iniquiratem patrum fupcr fi- 
lios in tertiara, & jjuartam generationem . Sapete che 
vuoldir : In multa millia ? vuol dir: Poft multa tem- 
pora, & non fcatiin; come dicono i vof ri faggi Rabbi- 
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ni . Horsù , 'Voglio dirai in fortuna, , che un fio Mefsia Somma ai 


s'intende per il Figliuolo di ijiufppc , e di Dauidde , o mento 3 "" 
quejìo è il noBro Signor GicsuChriBo Figliuolo di (jiu " 


’fip 


pe, quanto all educati one 5 e di Dauidde , quanto alla cor 
ne -, ma nè di Giufeppe , nè di Dauidde, quanto al 'Verbo , 
che è Dio; il quale è già 'venuto a f aluar il mondo , & è 
per 'venire a giudicarlo . Et io credo , che per quelle due 
f venute i voflri intendejfero dttoi Aiefsij , cioèun folo Mef 
fa douer venir due volte . Ma quefìe certo , ciechi non lo 
riceuencl primo auento , per vero Saltatore , lo ricetterà 
nel fecondo per Giudice , contea di fe Beffò ; quindi 
vi prego fratelli , fe volete ejfer benedetti da 
lui nel fecondo auento , riceuetelo per 
uojìro Signore , uenuto a redi- 
mer ancor uoi nel primo , 
che Dio ue ne aieU 
la grati O j . 
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Nel quale fi dichiara quella Profctia di G'iacobbe : 
jsjon aufcrctur feej. trttm de Inda-, ncc Dux de femore 
cius , donec reni at Silo ; laquale fàuellando del Mef- 
fia, moftra, ch’egli è di già venuto, c che nella 
venduta di lui, non'folo manco lo feettro àgli Hc- 
brei ; ma ancora i miracoli, che prima fi vedeuano 
nel Tempio di Dio. 



p-ctia dd 
pii.no auc 
to del Mef 
fa. 



T A' che tutto il nerbo dell a guerra , 
'ra roi H ebrei, e noi Chrijìtani , 
comi de in aiiejìo, che noi diciamo con 


che fra roi H ebrei, e noi Chrijìiani , 
nffeinqt 

•verità infallibile , che il cJWefsia c 
' venuto , e ejnejlo è fiato ilmjìro Sig. 
(jicsiì Chrijìo , nel quale fono menti- 
te , adempite tutte le figure de i 
Patriarchi , egli oracoli dei Profeti ; roi ti auigando à 

contrario d'acqua , ff) ofìinatamcnte , negando (ferrerò , 
quanto diciamo noi , anzi quanto dicono te fritture / acre. 
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affermate, che il Mefia non fìa uenuto , ma efser per douer 
• venire ; m apparecchio bora , confidato nel fauor di “D io, e 
nell'aiuto della 'verità , che cono/co dalla mia banda, a mo 
Jìrarui, che il tempo del primo auento del Adejfìa è già paf 
fato, emoHrarlo con alcune ragionifondate co fi Habilmen 
tene gli oracoli de Profti,eroborate cofragioneuolmcnte 
da tchimonij de gli antichi voftri T almudijii , che fenzj, 
infamia notabile, ò d'ignoranza, ò di malitia , non potrete 
negarle. L» . La prima ragione, fopra la (piale fondo quefìo 
mio ragionamento ( perche voglio venir all' immediata) è 
dalla perdita, anzi dalla rapina ,che patiHi del uojlro 
fcettro ; però attendete con diligenza , ft) afcoltatemi con 
patinila ; che s io non vi mofìro che hauete il torto , e che 
fete in error grandi fimo , uoglio perder quejìo capuccio , 
di cui faccio tanta firn Oj . 'Ter fondamento di quefleu 
ragione , piglio le parole di Giacobbe Patriarca , oh uede- 
te , fe debbo temere della ruina nell edificare; ò del preci- 
pi i io , dopo che haurò cdf.cato . Queflobuon vecchio , vi- 
cino à morte , defderando ( cornee cofa naturale à tutti i 
padri ) la faluezja a fuoi figliuoli , i quali tejfendoli co- 
rona , Rati ano quitti intorno al paterno letto , fra molti fe- 
creti , che in ifjurito riuelò loro , non uolle tacer quejìo del 
efsta ; onde gli aui so del tempo della fu a venuta, con 
qucjie parole : Non aufcretur lceptrum de luda, nec 
Dux de focmore eius , doncc veniat, qui mitrendus 
eft, & ipfc cric cxpe&atio gentium . lluoHro tefo , 
come è molto differente dal nojìro Latino -, cofi molto più 
efficacemente viene à fpiegar la verità del nojìro ; ondt~> 
dtets il uojìro : Non receder feeptrum de luda , & 
Scriba, fiue Iegum lator de medio pedum eius, do- 
Rag.delR.P.Tafo. Z/ nec 
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venuta di 
Mcliu. 
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ncc vcniat Silo, idcft , Mcfsias, & illi crit congrega- 
no populorum, ideft, gcntium ; il quale gioua più all* 
vofira ragione,^ aiuta più la 'vomirà cauja,che l Latino, 
il quale più ferite al fenfo , che alla lettera : onde voi haue 
Ol'icttio - te ptù aperta firada di fuggire , e di negar taverna . Ec- 
h b C con co * C ^ C mo ^ 1 di noi fanno obiettioni in contrario , dicendo , 
tra la prò chequefia profeti a non s'intende del Mefia,ma d altre per ' 
oìàcob 1 f one » e particolarmente di Nabucdono forre Re di Bah ilo- 
ni a, il quale doueua rjfer mandato da "Dio, per punir i pcc 
cati de' padri loro , a dfirugger il tempio , a metter Gieru • 
faltmme a fuoco , e fiamma , ftfi a menar cattmi tutti quel 
li , che au andati ano alla morte , comc predijfero molti Pro 
feti , e fu adempito nel tempo del Re Sedechia. r . Perche di- 
cono quefii tali H ebrei, che N alucodono forre all' bora lena 
loro lo fcettrOy quando arfa la citta , dtfirutto UT empio 
ammazzate le genti, menò cattine le reliquie, che auanza 
rono , come dice Cjieremia all vlttmo cap. e d all bora iru 
qua, non hebbero mai, nè Re, nè Duca dellacafa di Giuda. 
E quando la profetia dice : Et ipfe erit expcdlatio gen- 
uino ; ouero, come dice il vofiro tefio : Et illi erit congre- 
gano populorum , l attribuì fono allifiejfo Nabucdono - 
forre^il cui dominio fu in tutte le genti, come dice Daniello 
Dan.» 1 . cap. Caput ex a uro optimo ; che dinota eccellenza , 
fopra tutti i Regni del mondo . T utte quelle , e molte altre 
cofe ci opponete , fecondo la lettera del noflro tefìo,che noru 
potete far però , fecondo la verità delvofiro tefio H ebreo; 
e particolarmente attorno la venuta delAlefJia . Quanto 
al vofiro tefio , folete far obiettionein queflo modo: che non 
Silo, no- parlando quefi a profetia apertamente di ChriPto, Cotto no - 
uoco medi Meffia,ma ofeur amente fono quefio nome rhvSilo, 

dotte 
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dotte la noHra editione dice : Doncc vcniat qui mitten- 
ti us eft ; il vofiro teHo dice : Donec vcniat Silo; la qual 
parola è equtuoca appreffo di voti onde fi può pigliar que- 
Ha parola fecondo d'.uerfe co fé-, ft) variar fi il (tonificato . 

QueHo nome Silo, fi piglia per nome di vn certo luogo par <;iio,per- 
ti colar e , alle volte fi piglia per me fio, ò mfitone dal verbo ^ ( pi " 
nSs? Salaci) , che lignifica : Mietere , apprejfio di voi ; però 
molti di uoi , sfor^andofi di peruertir quefio, pigliando Si- 
lo per il luogo , dicono, che quella profezia non s 'intende del 
defila , ma di Saul ; ilqttale eletto nel Regno , venne ad 
•ungerli in Silo, dotte era l'arca del Signore , dentro la quale 
fi feri atta f ogho finito : onde dicono , che a quel tempo , lo 
Jcettro , che fi piglia per vn certo primato, ilquale fino all 
hora^era flato nella T nbu di Giuda , fu leuato da quella, e 
portato nella tribù di Beni amin , della quale era Saul. Uo 
mi tate, vomitate pur il veneno , che battete nello flomaco 
contro di noi ; che finalmente fi cono [cera, dotte pendala^ 
vittoria . Quella fiofitione è falfiffima , per due ragioni : 
vna, che auanti che Saulfojfc eletto in Re, l'arca del Signo 
re, dotte fi fier batta l'vntione ,era fiata traportata di S ilo 
in Cariatharim , come fi dice nel 1 .de Re al 7 .c. di modo , 
che Saul non fu unto in Silo , ma in Cariatharim ; e l'al- 
tra, che immediatamente , dopò Saul; an^i regnando efjò 
Saul, fu infiituito Dauidde, & vnto da Samuclle-, ilqua 
le fu il primo Re della T ribu di (giuda . La onde , 0 He- 
brei , fi vede vna manifefia conte adrttione ; perche non è 
ver fimi le , che alt bora appunto fojfie leuato lo fccttro del- 
la T ribu di Giuda , quando Dauiddedell'fiefia T nbu co sjlo no 
minciò a regnare, e dopò lui tanti fuoi ficee (fori . Nè an - fi può p - 
co vile [ opinione di quelli , che pigli indo Silo , per luogo , f 0 „J 0 . p ' r 
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dicono , che quefla profetici s intende di GieroLoam , i/qua 
le donai a nafcer della T ribu d Efraìm\ pcrcioche,effindo 
per vnajpra, & acerba ribotta , data da 2{oboam,fgli- 
itolo di Salomone , al popolo , partitof dal Regno di Giuda 
. . • T' rtbu , e l< fiero per loro Re Geroboam ; f pero dico- 

no j che all' bora lo fcettro fu leu alo dalla T ribu di Giu- 
da , e trappolato a quella d Ejfraim; onde effongono : 
Doncc venijt Silo; cioè : Donec vcniatlcroboam co- 
Baeioni i ronandus in Silo . "Due ragionivi adduco io in contra- 
& V&\ ” rl ° i dile quali la prima è , che la congregatone di quel- 
le dieci T ribu , chcconjlituirono per loro ReGieroboaru , 
non fu in Silo ,ma in Sichcmme ; come fi legge nel ter^o 
libro de' Regi , a' dodici capitoli : e l'altra è , che all'horcu 
non fu leuato il Regno dalla T ribu di Giuda ; e quello f 
uedc , perche tutti i Re, che furono fino alla catti ulta di 
Babilonia , che fu per rfjatio di trecento , e novanta due. ^ 
anni, quaf per fecce filone her editarla furono della T ri- 
silo, non bu di Giuda-» . Errarono anco quelli , / quali pigliando 
fica°r ’mifl Silo , in quanto fgnifca ima miffione , vogliono riferir t 
fionc . & [ a profeta a^Kabucodono forre , il quale, per i peccati del 
popolo , doueuacjfer mandato da Dio nell viti ma fuadi- 
jlruttione ; il che fu, quando, ammalato il Re Sede- 
chi a, i fuoi figliuoli , che erano della Tribù di Giuda , 

il Regno manco del tutto ; poi che in quel tempo, non re- 
gnò nejfuno di quella T ribu : treccone non una , ma tre 
Prima ra- ragioni . La prtma è , che ( come dice il uojìro Rabbi Sa 
Elone. lomone-> ) per la cattività di babilonia, non fu leuato lo 

fcettro dalla Tribù di Giuda, perche non furono all ho- 
r a ammalati tutti i Sanhednn , che furono cattivi ; an- 
%i » (landò in quella cattiuita , il Re permetteva , cht-> 

fecondo 
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fecondo la loro legge , & i loro co fiumi potefiero giudicar, 
e determ inar le cau fi, che occorre nano fra gli H ebrei cat 
tini . EchequcBi giudici chiamati da voi Sanhedrm , 
defcendcfscro cattiui in Babilonia, ui dò per tejìimonio , 
che non può efifir rifiutato da voi,f effofitione , che uoi ba- 
ttete fopraquel pafio della Cantica : Óile&us meus de- Cantff. 
feendit ad hortuni fuum ; che lo dice apertamente . Itl» 
quel luogo ifiefio, dice il Targut : Dominus feculi fufee- 
pitorationem eorum cum complaccntia : defeenditq, 
in Babyloniam ad /àpientes 5 anhedrim,& dedir odo- 
rerà populo fuo . Se dunque in quella cattiuita 'Babiloni- 
ca , non mancavano 1 giudici ordinarij , nelle cui mani era 
lo fiettro, non è dunque pofìibile, che all' bora mancafit_j 
ìo feettro . La feconda ragione è quefia , che dopò la cat - SecM * r» 
tiuita d; Babilonia 3 il popolo H ebreo, fu gouernato , infi- E °" c * 
no al tempo di H erode Afcalonita , per quelli, che 'tifaro- 
no della T ribu di Giuda, perche Zarobobelle , il quale fi Zarohobcl 
loro Principe nell'vfcita di quella cattiuita , fu della Tri TnbVfoiì 
ludi Cjiuda , come fi legge in Zacharia al quarto, &in Ic> 
cZggeoal primole cofi tutti quelli, che hebbero il gouerno 
fino al tempo de' buoni zJ^I achabei, furono della Tribù di 
Giuda y come dicono i '1:0 fi ri Talmudici . Dico amo di 
più, che i Alachabei ifiejjt, 1 quali tennero il uoB.ro Princi 
paio fino al tempo di H erode Zfialonita fi crede , che fof- 
fero della T ribu di Giuda; perche all' bora la tribù Regia, 
e la Tribù Sacerdotale, s erano unite inferno , come fi può 
• vedere nel quarto de’ Re al capit. 1 1 . 0 id> i Ad achabei , 
quanto al genere materno, erano della T ribu di Guidai , 
e per certificamene , leggete nel libro Sanhedrin , nel capi- 
tolo 'Dine <JTf amonoth , che trouerete qurfie parole. 1/ : 

Rag.del R.P.Tajfo. 3 Non 


ligitizeoU&Xs 


t 


5 io RAGIONAMENTO 
Non rccedet fceptrum de Iuda : ha?c funt capita capti- 
uitatum , qua? regebant Ifracl virga,& fccprro,& fcriba 
de medio pédum eius : hi funr filii fìliorum Hillcl. Qui 
v • la v offra glofa aggiunge, che i capi della cat finita di Babi 

Ionia furono Zorobabelle,e Alathatias, con i fuoi Hafmo 
nai. i. Macbabei , con gli altri loro difendenti ; ffi i figli- 
noli de i figliuoli d'H il lei furono i giudici, che 'voi chiama 
Tsfiedrin te Sanhedrim 5 ammaffratidd di fiepoli d'Hillele; onde 
di^órdi* d* ^ ue fì a dottrina imparata da loro fono chiamati : Filii 
njr j. fil-orum cius ; e di qui fi vede, che fino altempo d'H erode 

Afalontta, non filettatolo feltro della tribù di Cjiuda . 
Terra ra- ter^a ragione è in pronto , che fi proua l'ifìejfo per il 
gione . y . ar - ^ f p er tras l atlone (fidai ca di Rabbi AnKelos k 
il quale efione quefita profitta così : Non pi aetcribit au- 
dor, vel fador poteftatis, fiuedominh regii de domo 
Iuda?, & fcriba defiliis fìliorum eius vfque in fèculum, 
quoufqucvcniatMefsias,cuiuseft Regnimi. Eteiobc 
dient, vel congrcgabunt fé populi, fiue nationesgen- 
tium . Hor attendete, che uengo alla raccolta di quanto ho 
feminato : perche da quefia tradii tt ione, & efiofitione Cai 
dea , catto tre cofe principali , che fono in mio prò contro di 
voi . Una fi è, che per quella parola H ebraica V2V Sce- 
uet, che è interpretata verga , 6 feettro , sintende un fatto 
regio , & vn dominio , conforme a quel detto di Dattidde: 
Pfalm.44 y ir g a diredionis, virga regni tui . La feconda fi è, che. l* 
per quella parola MehoKec, che è l'ifìejfo, che Scriba, fide 
ue intender per il gran Legislatore ; onde nel Deuteronom. 
a 33. cap. nella bi nedittione di Gad \ doue nel Latino fidi 
ce: Dodor; nell' H ebraico dite AdahoKec,e Rabbi AnKe 
los le fio fi nel Caldeo per <CAl ose, e doue noi babbi amo in 
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E 'àia : Dominus lcgifer nofter ; nell Hcbraicù pónete^ ir a . 3 j 
quella dut: on: , MehoKec ; La ter^a è, che quejta detto- 
ne, Silo ifignifìca il Me fi a i e fi prona per il Bcrefcith 
Rabba , che [opra quel paffo : Donec veniat Si\o y dict^: 

Irte eft Mcfsia , & ad cura congrcgabunt fc gentes,quia 
ipiè iudicabit totuin orbcm ; conforme a quello , chedtffe 
Michea al 4. cap. Et iudicabitinter populos multos» Mlch * 

& corri piet gentes fòrtes ; ft) Efaia allvndecimo cap. 
Iudicabit in iuftitia paupcres , & arguet in a?quitatc ifa.i 1 
prò manfuctis terra?, & percutiet tcrram virga oris fui, 

& fpiritu labiorum fuorum intcrficietimpiuni . Che ^ ; c ^ r ° U £ 

10 voglia dir cJlleffìa, e fi pigli peril<JAfeffia,uelo prouo gn ifc, a il 
per quello, che voi leggete m Echa Rabbethi , fopra quel ' ,lclfia - 
puffo : Quia clongatus cfl: à meconlblator ; onde Jtatce: Tren.i 
Quod cft nomen Melsia» ? e quelli, che erano della cafa di 
Rabbi S eia efio fero: Silo cft nomen eius , ficut didum 
cft,doncc veniatSilo.i.Mcfsia. Hora , oH ebrei \uidico, 

che per il Sceuet , per il MehoKec ,e per il Silo piglio( come 
pigliar bi fogna ) il Mefiia ; il quale , oltre che è chiamato 
Silo , è anco MehoKec , che uno l dir gran Legislatore ; 
e Sccuct , che importa ò verga , ò feettro ; e dico , che ninna 
di quelle co fc fono mancate della cafa di Giuda , fe non al 
la uenuta del Mefiia , che fu al tempo di H erode Jfcalo- 
nita , fitto il qual nacque il nofìro C brillo ,ch è il nero Silo , 

11 nero Mefiia. Ala notate co fa più lìupenda, mifìeriopiù 
marauigliofo , e fecreto più raro , vfcito dalla bocca d uno 

de' uoflri Rabbini , ma Hip irato dallo Spirito fanto . Sapete <;;i 0 mo . 
perche dice il uojìro tcllo : Donec veniat Silo;*- non:Doncc 
veniat Mefsia t non peraltro , che per farci conofccr } cbc il ucuj na- 
Mejsm diluita, nafeer di madre ferrea padre; lucro douea ,cr 
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ejfer concetto di materia di donna quanto al corpo , ferrea 
j'eme dintorno. La prona è quella, che Rabbi Limbi, nel 
libro Serafim dtee qu e jìe parole , parlando del LAI e fsi a : 
VocaturMefsias Princeps, & dominator. mos.n.do- 
minantis cft,vt fit virga in manu cius;&quia virga difei 
plinx plcbis in manu ipfius erit , ideo MchoKcc etiam 
dicitur,quod fcribam lignificar. porrò doncc veniat Si 
lo.i.filius eius, f'cemimni generis exponltur,& efepro- 
phccia de Mefsia.Deriuaturqucò'iJoà uocabuIoSilyo, 
quodeft facculus quidam, in quo manct infansin vtc- 
ro matris, qui aliquando in 5criptura prò embrione in 
mati ice fumlwr.QueJìa lettera tutta è del Rabbi Limbi, 
della qua Ir, non ho mutato pur in iota , ma ftmplicemcn~ 
te ti 'ho riferito quello , ch'egli fc riffe ; perche vediate , fe è 
differente nell' opinione del LAI ef si a , da quello, c he conf en- 
fiamo noi (fhrijliani ; c quanto è lontano da quello , che ere 
dete voi H ebrei. Sapete dunque , fecondo l'opinione di que 
lì o gran Rabbino , che Silo è f itttjfo, & importa il mede 
fimo, che: Filius mulieris; onde il Profeta, dicendo: Do - 
nec veniat Silo ,vuol mottrare ,chc il Alcfsia donni eu 
najeer di madre fen^a Padre . Et vi conchiudo , ( feeen 
do l'cffofitioni de ivojlri antichi T almudiJH ) che qurfeu 
profetia di Cjiacobbe , non fi può intender con uenta d al- 
tra per fona , che del Alcfsi&;ecle nell duucnimcnto fuo 
doueua ejfer leuato lo fccttro di mano dalla cafa,ò tribù 
di Giuda. Più oltre, non f blamente lo fccttro doiicuatt-* 
perder , alla venuta del LAI efsia , ma anco i giudi cij , ne' 
quali Jìaua(f puòdire) il nerbo del uojìro Imperio, e loca 
ito dall'ittcjfa profetia fecondo il uofìro tetto percheron e il 
nofro dice:t\ cq;D ux de locmorc ciu y t diccil »o/?;o:Ncq; 
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S criba , che c più confonante alla verità , e da più efrejfo 
te (li monto di Chi tflo. 'Non foUmentenell'auenimento del 
Me) sia dou citate e jfer privi della potè jìa del fioreggia- 
re , ma dell'autorità di giudicare ancora . Sopra fuetto 
pajfo : Et Scriba de fcemoreeius; dice RMi Moj'cHa 
darfanqucjie parole : Hi flint Sanhcdi im , /édcntes in Rabbìuì , 
ConfiftorioGazith ad iudicandiiraiudicia ammarami diesili» 
qui nunquam deterrà luda auferentur, quoufqucvc- ni * 
niat Silo , qui cft Mcfsia.s. Nel ere fri leggete: Non rc- 
cedct fccptrnra de luda, & legum lator demediope- 
dum eius. hi funt fedentes Iabbez doccntesHallacoth; 
.idcft,lcntcntias in Sanhedrin magnasse fèdet in Con 
firtorio Gazith in parte Juda?, doncc vcniat.S'iloJdeft 
Mefsias; quiafururuin cfr,vt gente*, feculi deferant mu 
nera Mcfsia: filioDuuid .Che quello profetò 8f aia d \ 8. riu*. 
cap.dicendo : In tempore ilio deferetur rnunus Domino 
excrcituum à populodiuulfo, & dilacerato. Dichiaro 
qvefto uocaholo ; Sanhcdrim , acciò noi , Signori C bruita- 
ti i , intendiate meglio, tutto il progrejfo del mio ragiona- 
mento , nel quale più uolte lì entra quefo vocabolo . San- de 
hcdiim , non vuol dir altro , che giudici ordinarij , i qua- ord’.nt^i^ 
li giudicavano tutte le caufe , coli civili , come ancora cri detti Sini- 
minalt , e nelle cui matti , per dire il nero , jìaua lo feet- ludt,n * 
tro,(sr ogni potefta . Voi fapete , afe oliatori , che nel 
libro de' Numeri , all'undecimo capitolo , Iddio comman - 
-.dò a zJMost, che douejp far una feelta di fettantahuo - 
mini , de i più vecchi , de i più faputi , e più timorati di 
' Dio , di tutte le T ribù , i quali fojfro coadiutori di rjjo 
Al osé , nel reggere , e governare un popolo cof grande , 
come era quello di Z)to . osi quejio tribunale adunque 
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focena ricorfo ognuno , per hauer deafone nelle catife loro : 

Deur. 17 onde f leggencl'Dcuter.a 1 7. Si difHcilc,&ambigiium 
apud teiudicium cfllr pcrlpcxcris inrcr languincm , & 
ianguincm; crirncn, & crimcn ; e poco piu giù: Afccn- 
de ad locum, qucm clcgit dominus, &c fcquaris fcnten 
tiam eorum , ncc dcclinabis ad dextcram , ncque ad fì- 
niftram . Horsii vi di co , che cjuefli giudici , erano chia- 
mati Sanhedrin, che noi chi amare jfimo giudici ordina- 
re , erano chiamati ancora MehoKeKim : Id cft , 
fcribx , fiuc legum latorcs ; perche quello , che eglino or- 
di nau ano, era ojferuato da popoli, come vna legge di Dio , 
a quali dallo Spirito Santo, fu dato lo feettro di Guida. ; 
nè doucua vfeir delle loro mani, fino alla venuta del Atef 
Condirlo f a m l n quello numero , non ventila elettole non perfone 
dici'ord'i- vecchie, (apienti , di helhfimo affretto , e pr attici nelle in - 
® ari i* cantationi , intelligenti delle diuerje lingue , che erano fet- 

tunta in numero . Di queft fettanta vecchi, dice la glofa 
di Traili Salomone , che ose li eleggeua di bella datu- 
ra, & elegante affretto, acciò [offro h amiti in r merenda 
dal popolo ; [api enti accio (ape fiero giudicar le caufe , 
determinar le liti; intelligenti delle fettanta lingue, acciò 
non hauejfero hi fogno d interpreti; Signori delle incanta - 
tioni , e malie , acciò quelli , che erano incantatori fojfero 
conui nti da loro . Que/li tutti f chi amati ano Sanhedrin , 
i quali haueuano poteflà di giudicar le caufe , e dar leu 
morte a gli huomini: della cui autorità, e potefla, ne par- 
la amp Infimamente il uofro libro detto Sanhedrin 'Babi- 
lonico , nel capitolo j 4 rba Aiithoth : Id cft, quatuor mor- 
tcs . i. 2 orsù, lo feettro voflro , che fatta nelle mani di 
qu.fi, vecchi , fu leuato delle loro mani , con la potefia di 
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giudicar più, nel tempo , che regnatici H erode Afaioni- Hcro^e 
ta; il quale , «ow folamente era foreftiero , ma, ( per Af -' jlùm " 
quanto fi legge j ju femitore de i AlachaLei ; ma e Jor- de Ma. ha 
<4, mi feofii da ritta , perche intendiate meglio il ca- bu * 
yo mi fer abile della perdita d ogni z offro bene . Z> : r/r He- Hwodi fu 
rodi f amo fi, tengono memoria l'htftorie . Il primo fu chia ! C 

mato H erode Afialonita , figliuolo di Antipatre ; il quale 
fu il primo de forejiicri) che regna ff in Giudea dopò Hir 
cano , fotto il quale, nacque (hrijio nofro Signore fanno 
trentefmo primo del fio regno , che durò in tutto anni 
trenta fette, e fù quello , che per battere il nofiro Signore nel 
le mani ,fece ammalare tutti i bambini di Bete lem- 
me . Il fecondo H erode , che fù chiamato Antipatre , fi- 
gliuolo del fuperior H erode , fu fratello d Archelao ; il- 
quale ficee fc af'Tadre, e fù quello , che fece ammaz? 

%ar Giouan Battifia , perche teneua la moglie di Filippo 
fuo fratello, per concubina, fono il quale voi mette finn 
Croce Giesù Chrtfionofiro Signore . Il terzo H erode fù 
quello, che fi chiamò Agrippa , figliuolo di quello fecondo 
H erode, e nipote df primo ; di quefioH erode fi legge in 
Altdras fopraquel pajfo deLDeutcronomio'.Hon poteft Dcut17 
gentis hominem regem facere, cjuinonfitfratcr tuusj 
che quando Agrippa venne: Ad pafeu ,id eft; à quefìo 
uerfo.pianfc; onde 1 facile vedendolo pianger le di fé: non 
temer Agrippa, perche fi noftro fratello. Il primo He- 
rede , quello detto zAfcalonitafu quello, che con inganni le 
uò il vofiro Regno a' Romani; il quale era forefiiero dldti 
mea, da parte del Fadrc & d iArabia dalla parte della Her0(Jf , 
madre . Quefio uileuò lo feltro, quando con empietà , 
non più udita fece ammalar i Sanhedrin ,cioc , tutti i i 5 i-Hcbr. 

gutà- 
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C:»AcU\ giudici ordì narij, come riferirono i vottriT almudifli.Di 
H Yo°ni C H*' fifa immanità , v fiat a a i vofiri H ebrei, fi legge in 
11' 01,1 Batta Bathra , nelcapitolo Hajfuttaphim quefie parole : 
Ad literam : Hcrodcs fcruus tuie doinus Halìnonai, id 
eft Machabaeorum . Diede un giorno d occhio , ad 'i na 
elegante , e belhffima fanciulla , della iflefa cafia, e fami- 
glia, che fi chiamaua idbicrime, cprejo dalla fitta beltà, 
determinò d batterla ; onde flando un giorno filo in vna 
fianca, vdì vna voce nell'aria , che di (fi : O mn i s fcruus 
qui hoc tempore infurrcxcrit,profperabitur. Di modo 
che, non fiordo alla voce , [libito fi armò , {fi ammazzo i 
fiuoi Signori, & i lor figliuoli, e quanti furono di quell tu 
famiglia, fuori, chela fanciulla, con la quale vo leu tu 
Mcrime.c contrae re matrimonio : ma lei vedendo fa morte di tutti i 
rotea!"'" fiuoi maggiori , fiali in cima duna T òrre , e fi gittò d'alto 
a baffo, contentandofi più pretto morire , che viuer figget 
tadei fiuoi fierui . We contento di quefio H erode , am- 
mazggp i JHaefiri, tD ottori della legge, fir bando fio la- 
mente vn Rabbino , chiamato Baia, Figliuolo di Bota ; 
non per pietà, che gliene batic fic, ma per batter da lui 
Atro ero- informat ione di molte co fi; onde informato a battan^tu , 
todc d Hc chiamò a fie quefio Baba, & li foce cattar gli occhi ; on- 
de [enea fioretto vi fé vn tempo padrone . Di qua pote- 
te vedere , o H ebrei, che il vofiro fieli ro manco nel tem- 
po di quefio empio H erode, dopò , che hebbe ammalato i 
Crblachabei, i Giudici ordinari], e tutti quelli , che erano 
di quella famiglia. Douendo dunque venir il Adefiia , 
. quando fojfero ce fate qitefie due cofie , la poietta del domi- 

nar, e lauttonta del giudicare ,& e fendo mancate fiotto 
quefio H erode zyij coloni t a , come per le vottre ragioni , 
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£7* ruttori tei vi hò mofìrato, [òtto il quale nacque Chrt- 
Jìo , chiaro fi vede efser già uenuto il Meffia , e pafsato il 
tempo del fuo ami eni mento .Vi faccio dunque conchiu - Argomcn 
dai do quefia ragione, chehaucndo il Patriarca Cjiacobbe , c ,° 

per opera dello Spirito Santo , nella benedizione di Giuda ,,cn,, . ta dl 
fuo figliuolo detto, & Mose fritto , che non fura fenato , C ' 
nè lo feltro , nè lo falba della cafa d : Giuda , fino,chc non 
uenghi il Silo ; e lo fettro , (f lo Scriba fecondo i ttottri 
T almudittij il collegio Sanhcdrin di fettunta uecchi nel 
Confjìorio di Gazitfr,cioè fatto di pietre quadrate, e pu- 
lì te furono lettati ; & Silo non è, f non il Mcffia , cornea 
per le ragioni (sabbiamo proti ato -, bora, (fetido fi rio qua- 
vanta anni aitanti la ruma del fecondo Tempio , perduta 
la potefl a di giudicare, e lo fettro , è forza , ò che Gia- 
cobbe babbi detto . e Mosè fritto il falfo , ò che il A 4 e fi a 
fa uenuto: quei duoi gran Padri, non pofono hauer ifcrit 
toil falfo , perche hebberolo fpintodi Dio: dunque nero, 
che è uenuto il Mefiia, dunque in uano l'affettate . “Dico 
di pi ù:che nell' ijìefso tempo, che noi perdevi lo fettro per- 
detti tutti i miracoli, che prima fi u eden ano ne TT èmpio ; 
anfi infume conio fettro, i miracoli mancar ono;e quefio 
l'haurejìi a direuoi a me non io a voi- perche i libri, che 
ne parlano fono apprefso di uoi. UTi hauete neluoflro 1 al 
mud,nelhb. T oma,che uuol dir libro dc'giornL,c bei uojìri 
Maefin difero eh' in 40. anni, che Simcongtuflo minijlrò fichi. 
nel tempio fempre l oracolo di Dio fi fentiua dalla dejtra 
fua ; e dall bora in qua fi fentiua horalla dcflrajsor alla f 
nifira . Più oltre , all bora la Lngua di fph udore appari ua 
fmpre bianca-, e dopò, hor bianca,& hor rofsa. Più oltre , 
diurne ve [penino ardcua fempre -, dopò , hor sì, hor nò . 

Più 
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e Tiù oltre^ il fuoco dellapreparatione, cioè , quello, che do* 
ueua arder fèmpre nell attardi Dio, era fempre vguale, 
nè bt fognati a legne aggiùnger ut, eccetto quelle ordinarie per 
adempir il comandamento dell apofit ione, dall' bora in qua 
alle volte era vguale , alle volte nò, fc bene i facerdoti non 
cefauano mai di apportami legne . c Tiù oltre, il pane era 
benedetto, e fatiaua chiunque ne mangiava, anco vna mi- 
nima minaci a, dall bora in qua venne la maledizione ne ' . 
pani-, di modo, che i buoni facerdoti non ofauano pur toc- 
carli . H ora tutti quelli mir acoli ,chc godevate, celarono 
quando vi fu toltolo feettro; e fe non lo credete a me, leg- 
gete nelT almud, nel libro T orna, che lo trotterete . “Dico co 
fa piu fu penda , e perù et fa : fei vofri vecchi dtffero il 
vcro,che io accetto il uoflro T almud, che nell ifleffo tempo 
cefsò il Sacerdote di benedire il popolo. Riferì fono i vofri 
Mae fri nellifejjo T almud, che l’anno appunto, che mo- 
rì Simeone, poco prima haueua detto queflo fanto Sacer- 
dote a'uofiri H ebrei, come quello, ch'era profeta: io morirò 
quejìanno , c dimandatoli dove fapeua quello , rifj'ofe : 
che tutto il tempo , che egli era entrato nel tempio, per éjfcr 
citar Ivfji ciò del facerdotio,gli parata vedere vn vecchio 
veflito di bianco, il quale e con Itti entraua, e con lui vfei- 
ua; ma hoggi(d'Jfc il Profetamm o apparfo vn vecchio ve- 
f ito di nero, il quale entrò meco', e poi infermato f perfet 
te giorni, mondali bora (dice il uoflro T almud) i facerdo 
ti vfarono di benedir il popolo nel nome grande di Dio. E 
di qui fi catta telli montante he Simeone fapeffeil tem- 
po della fua morte, e come battei/ a profetato molte altre co 
fe d altri , trofetafe anco quefla di fe ftejfo; e noi lo tenia- 
mo certo , h avendo ned Evangelio no [ho, che battuto nelle 
'• > braccia 
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braccia il Aleffia, di (fé : N T unc dimittis domine ferii um Lue. % 
tuum in pace ; *NeU'ijìeJJb tempo apparite un'altro mira - 
colo, il quale è quello, nè è ragione, e he fra tanti altri taccia Miracolo, 
queflo, che doue le porte del tempio Jtauano ferrate , elleno ’ c jclTé- 
s apriuano da loro tlefe ,fno , che lohanan , figliuolo di P io - 
Zac hai, le nprefe, dicendo alle porte ,ft) al tempio : T em- 
plunijtcmplumjcurdcftiuis tcipfuin.-fcio.n.dcrcquod 
finis tuuscrit deftruftio; e riferì , che fopradi lui ba- 
llata profetato Zacharia,d i i. Aperi Libane portas Zach.n 
tuas,& comedat ignis cedros tuo s.Non ni hafla queflo? 
ecco UT almudG:erofohmitano,cbe dice quelle parole, ne' 
giorni, ne' quali vi (fe il Profeta Simeone gittjìo, era f oraco 
lodi T) io alla delirala lingua dello jflendore bianca, il Ite 
me ueff errino fempre ardente; ma quaranta anni aitanti , 
jche fi di tir ugge fé la ca fidili) io, cioè, il fecondoT empio, 
s'ejìinguctia il lume ve} penino, la lingua dello fflendore_j 
rofseggiaua, l'oracolo, 6 forte delnome di Dio/vdiua alla 
fini J Ir a, le porte delT empio,efendo fer atela fera, da loro 
Jlefse s'appritiano di notte, fino, che quel lohanan li diceua 
la profeti a di Zachariagi'a detta horhora . 'Più là, nel 
Talmud Babilonico, al cap. Septem dies; difseroiuojìri 
Alaeflri,che i o. altri fegni erano nella cafa del Santuario; 

1 quali mancarono dopò la ruina dclT empio, e fono quetii. 

Alai per [odor acuti [fimo delle carni del Santuario f fon D i«i altri 
ciò donna alcuna, 'vno; mai puzzarono le carni del San- J" l r r 0 ^.° l | , c { 
tuario, dua j mai fu 'veduto pur 'ina mofea nel macello tempio. 
del tempio, tre;mai accade accidente alcuno al facerdote , 
nel giorno della propitiatione, quattro;mai fu trouata cor 
rottione nel pane, cinque, mai gli huomini furono offefi da 
fer penti, o feorpioni in Gierujalemme,fei ; mai fu perfo - 

na, _ 
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tinche dicefse ad altri: angutto è il luogo di Jìar in Gieru- 
falemmeffette;mai le pioggic,chc ' ventilano dal Cielo Jben 
f il fuoco , otto ; mai fu interrotto il facrfcio , nouc ; nè 
mai quanto uento fojfaua nel fumo t , poteua torcerlo pur 
un tantino , che non andafse dritto verfo il Cielo , e diedi i 
quali tutti ce furono nel tcmpo,che perde fli lo fcettro , qua 
vanta anni auanti la diHruttione aelT empio . Di queHi 
miracoli profetòDauidde tanti anni prima, e non l'in- 
Pfalm.73. tendevi, o fiocchi , quando diceua : Signa noftra non vi- 
dimus, iamnon cft propheta,& nos non cognofcet 
amplius . Da tutte qtiefìe ragioni cauate da i v oflri me - 
de fimi Rabbini ,f vede più chiaro, che il Sole: che man- 
cando lo fcettro, vi mancarono anco infeme i miracoli , 
qttejìo fu attorno il tempo, che ponetti in Croce il mio (fri 
fio-, perche ( come riferiscono q nette vofrctraditioni) qua- 
ranta anni auanti la ruma del fecondo T empio , manca- 
rono quetti miracoli , perdami ad intender , che per leu 
morte del Re cftia ; il T empio cominciò a perder Ijl> 

fua fanti tà,& tn figno di quefo, morendo Chriflo, fi dice , 
Matth. 27 che: Velum templi fcilfum cft in duas partes . Hora , 0 
che credete al voflro T almud ,6 nò: fe li credete , hi fogna 
che crediate anco queflo,che v' ho detto; e fenon li crede- 
te, perche ve ne fruite contro di noi f 'Vi farò dunque^, 
la conchiufone: tlsJttfcffa doueua uenir nel tempo, che 
uoi per detti lapotetta del f gnor eggi are , e lauttorità di 
' giudicare , intefi per lo fcettro di Giuda, profetato da 
Giacob ; e quando cefsaita la fantita del Tempio, chu* 
confi (lena per lo più ne' miracoli ;hora,al tempo d H erode, 
fotto il quale nacque Chriflo , pcrdcjìi tutte quejìe cofe , nè 
mai piu l'haucte rihauute; adunque Chrittofh'è il Mef- 
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fi* e venuto ; adunque m vano affettate altro 'JMeffteL, 
Pigliate quej l'altra concbiufione: battendo (jiacob per tjfi - * 

rito diuino profetato , e «SM ose fritto , che non fi partirà 

10 fettro di Giuda dalla vojlra cafa , fino , che non verrà 

11 Silo ; ft) il Silo ( come hauete veduto ) è il tSMefsia : & 
alla venuta di C bri fio vi vfcì di man lo feettro ; adunque 
bi fogna, che confcffate , ò che il Mefsia fa venuto , ò chts 
G’.acob babbi profetato , e Alosè fritto la bugia ; quell 4L» 
configliene è falfa , perche non può mentirlo Spirito fan 
tocche parlò per bocca di (jiacob, e fc riffe per mano di 
tSM ose : adunque vero , che il efsia è uenuto . Direi 
anco molte altre ragioni in confermatane di quefa verità: 
ma perche nella dfputa dell altra fera dopò ilragionamen 
to p affato , ne furono allegate infinite 5 e le più importanti 

dal R. P. Piombino , dal Conte Manfredi , e dal Si- 
gnor Rcuerteris, e da gli altri Signori , darò 
fine à quello ragionamento , e principio 
à penfar quanto haurò à dirui ne 

* '■ l'altro di pojìdimane . An — 1 - 

date à cafa , che Dio 

• •»» • ' r-- fa conejfiouoi. 
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Nel quale fi moftra , eh e paflato il tempo della prima 
uenuta del Me/sia, per quella profetia di Aggeo, 
al fecondo : Adhuc vnum modicumcfl , & egocom - 
mouebo calum ar terram , con quello che fegue ; c fi 

confuta iopcnionc di quelli , che vogliono, che il 
Mefsia nafeefle quello ftcfTo giorno , che ruinò il fc 
condo Tempio di Dio in Gicrufàlemme. 

E quello, che fu conchiufo hierfera , 
non meno eloquentemente , ched ott Ar- 
mento dal R.P. Piombino , Predica - 
tor di S. Lorenzo , nella lunga dijjm- 
ta , ch'egli hebbe dopò il mio ragiona- 
mento con ejjouoi , rejidui della ca - 
fa d' l facile , è •vero , come inte- 
ro è certi fimo , e come certo è Teriffìmo ; che la controller - 
fia , e la lite, eh' è fra Chrijliani , ft) H ebrei ; e non dico fra 
noi , noi foli ; ma fra quanti Cbrijìiani,{p* H ebrei fu- 

rono, fono, e far anno mai per f auenirein tutte le parti del 
mondo , non jl rifolue ) nè confile in altro , che nel trouare il 

tempo 
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tempo della venuta del Mcjsia: a me pare , e pana anco a 
voi ( fe leuarete la benda da gli occhi del vojtro cuore ) che , 
nel ragionamento paffuto co fi chiaramente babbi parlato di 
quefio tempo ,econchiufò perla Profeti a di Giacobbe, eh' egli 
e paffato , che pili non fi pojfa de f aerare -, feben voi,hauen , 
do lo flomacoguajlo, non potete prender cibo, che vi gufli; 
non pare , che fiate iòdi fatti di quanto vi ragionai Jopraj 
quella profetia. Rota fono venuto qui, nello /leccato eletto 
dame, con un'altra forte d arme, che mi date; poiché, f con 
do le leggi de duelli fi, ejfendo voi i rei, a me tocca l eletti òn 
del campo. Porto m campo quella profetia df yiggeo al 2.. che 
dice: Adirne vnum modicum eft.Se c£o commoucbo eoe 
lum, «Se tcrram , & mare , & aridam , & mouebo omnes 
gentes, «Se veniet dcfidcratus cunttis gentibus 3 & imple Agg.» 
bo domimi iftam gloria.&c. e con quefa voglio mofirar- 
ui, che voi non potrete negare , che il tempo dell auento pri- 
mo del Aie fita non fìa pa fato ; e per confeguen^a , che con Profeti» 
fefiiate , che il vento fi porta quante Jfreran^e hauetenel i £(?£”!» 
Aie/Jìa, che affrettate . Io so troppo bene, che confejfate que- “^ ta 
Ha profetia , come profetata da un tanto Profeta ; ma so an 
co, che molti , fe non la negano femplieemente ( perche non 
la panno negare) negano però, eh' ella fa detta perla per fo- 
na del Mejjta ; ile he è una delle maggior bugie ,c he pofiate 
dire. zJMi far a facile ilmoflrarut quanto fano in errore 
quelli,checf altri,che del Mefiia intendono quefa profetia: 
pere he, ho ivofriT almudi/ìi dalla m ; a,i quali dicono, che 
quefa profetia s intende del Alefia, e lo dicono tanto chia- 
ro, che piu non f può defderare. Seco, e queHo fail primo 
colpo, ch'io tiro, però con l'arme voHre , onde maggior dolor 
cagionerà la piaga . nel Libro Sanhedrim, nel cap. Helec , 
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Propri- Rabbi AKtbaeffrone coft : Adirne modicum eft , & ego 

tioni, clic J oi. j r i 

inoltrano commouebo coclum , & terram , & adducali! defidera- 
ji Mcflù tum cun ftarum gentium,hoc totum (notate, e reparate - 


venuto. 


ui fé potete ) de diebus Mcfsia?,& deRege Mcfsia, & de 
tempore quod firn poft deftru&ionem prima? domus 
intelligendum eft . Non ni fermate ; nelliftejfo luogo uè 
que fi altra Jfrofitionein fauor mio , detta dalle bocche dei 
•voftri zsMae(lri , a' quali fidate £ anima uofira : Adhuc 
vnum modicum cftjinodicum. Pregni véturi Iiracl poft 
deftru&ionem prioris domus, & poft illud rcgnuir^ecce 
ego commouebo coclum,& terram, & aridam,& omnes 
gentes,& pofrea veniet Mefsias . fhe dite , o H ebrei , di 
quefle due ffrofitioni denjofiri uecchi Talmudifiif Non par 
a uoiycbe inficme con effionoi hatte fiero la mirale dr inzaffe- 
rò li Arali delle parole loro ad njntfiejfo feopo ? <JZ1 a non è 
anco maravigli a, che non efifendo la nofira fede diuerfa da 


quella de Profeti ,anco i •voftri Dottori, ejfronendo le profette 
giufamente,cadejfero con le loro openioni, nelle nofirtfiefie? 
Sono d oro finifi.quefie due efifrofiiiom, dette non da Giudei 
ma dallo Spirito S.per bocca loro; perche il Ale fin è uenuto 
poco dopò i Machabei , nel tempo d H erode Afcalonita,co~ 
Ragioni 3 me ui difii nel ragionamento paffiato . Per tre cofe principe 
no C |a^c- h, ch'io trouo in quefia profetiamo} provo, che'l tempo dell - 
del attento primo del Aiefsia è già paJfato,di grada attendete., 
La primae quella, che'l Profeta dice : Adhuc modicum. 
vnum eft; che fecondo la glofadi Rabbi A Liba , dice cofi: 
Adirne, vfq; ad Meftia? reuelationem modicum tempus 
refrat; onde,fe fecondo uoi, fi deue affettar il primo auen-, 
to del tJM e [si a , come affrettate •voi , fegui ter ebbe, che'l Pro 
feta hauejfe detto il falfo , dicendo , che fino all auen - 

to 
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Media . 
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to del Me [si a, reftaua poco tempo ; perche dall boriche il 
Profeta dijfequefa profeti a, fono trafcorf più di duoi mil 
le anni, come dunque duoi mille anni , ponno ejfer un poco 
di tempo ? Dunque , ò che il c Profeta ha detto il falfo , ò 
che il tempo de! Ade fia e venuto: è afjorda la prima pro- 
postone ; adunque è verifi, 'ima la feconda, che il tempo 
del ityìf eft a, fa paffuto 5l e confequentementc in 'vano lo 
affrettiate. La feconda e quefia : Replebo domimi irta ni Tempii di' 
gloria, dicit Doniinus; onde offendo due le cafe -,0 iT em Dio furo- 
pij,il primo fatto da Salomone con tanta [frefa.dp* il fe- 
condo fatto dopò la cattmita di Bali Ioni a-, qui il Profeta^ ■ - o 

parla del fecondo Tempio, e non del primo, il qual donai a 
ejfer adempito di gloria, cioè , della prefen^a del Mefsi a , 
il quale : Eft imago Patris/plcndor gloria?, figura fub- Heb.i. 
fornice eius . Il Profeta non potcua parlar della prima , 
perche Bando quel primo T empio in efser, il profeta dife 
quefia prof e ti a, e mofrò, che il Mefsia doueua venir , o 
conta fuadiuina pr e fen^a, riempir il Tempio di gloria ; 
onde fendo 41. anni, dopò la morte delnoftro Chrijìo,dc- 
Jìrnttoil fecondo l 'empio , e talmente rouinato daTtto Fi 
gli nolo di Zlefpafano,c!:e ( come predifse il mio Signore : 

Non cric lapis fiuper lapidanti* pena fidicene qui fù Luc. x , 
il fuperbo T empio di Dio ; fi vede, che il tempo del Me [Ha 
ègra pa fato. Laterza è quella, che il ‘Profeta dice più 
difiintamente : Magna eric gloria domus iftius nouifsi- 
ma? plufquam prima?; onde fi vede, che parla del fecondo 
tempio, e non del primo-, e lo dice tanto chiaro che la veri 
ta fifa uedere anco a chi c cieco ,pcr che di ce, far 'a più la T - . 
gloria di quefa feconda cafa,che della prima, nè ui mara co^fdo -fé 
uigliatefe lo dice con tant energiapche con quefia profetìa n " dlsIo “ 
'Rag.de l R.P.Tafo. X 3 voleua 
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voltila, indurrei popoli ali' edificatane di quefìo fecondo 
Tempo. Ve detta Iddio che il popolo andana tanto lenta - 
mete ,n: Il edificati óne del Tempio.che poca foranea fi po 
tetta batter divedalo finito; quindi fi mojfie a mandarli il 
Profeta ^ oro il quale conia promifiionedel mifierio,cbe 
li pred (pfnJiififi con facilita il popolosa dar compimento 
all'opera ;e fi al altre cofe , che dijfe al popolo , li profetò , 
che quejìo T empio doueua effer pieno di maggior gloria-, , 
che non fu quello font uo fio di Salomone. Hora due uot He 
irci di gratta , in che crederle confi leffe quell a maggio 
Openìoni rancia di gloria nell vltimo T empio f So. che alcuni di uoi 
torno hanno detto ,che la gloria maggiore confifieua nella gran- 
intona Jef dell'edificio ,£$r altri netta du fattone delTempioyf- 

1 tDipi °‘ fendo , che quello fecondo fu maggior del primo ,e durò die 
ci anni di più ; volendo , che il primo durajft quattrocento 
e dieci , ffi) il fecondo quattrocento , & venti . Sò anco, che 
il vomirà Rabbi Salomone uoleua, chela maggioranza del 
la fioria confijlejfe, non in una di quelle due cofe, cioè, o nel 
la Grandezza , ò nella duratione, ma in tutte dua infieme ; 
ma fu una pazzi* il pcnfarlo pur e, non che il dirlo , per- 
che quejla è co fa di poco affari . P orche , fe il fecondo 
< Tempio fi pero il primo , quanto al tempo di dieci anni » 
(come dicono alcuni) farebbe fiato poca prudenza del 1 ro 
fèta ,far mcntione di cofi poco tempo , o per cofi poco fpa- 
tio d anni , dar tanta lode ad un F empio; part'colarmente 
vedendo , che le parole della profeti a fono cofi graui, e cofi 
piene di maefia ; ile he non portaua lajpefi a , per dieci an- 
ni di tempo; oltre che fapete, che il poco è riputa to per nien 
te . Più oltre : fe bene egli durò dieci anni di più , effondo 
fiato più volte profanato da diuerfi ; quella maggioranza, 
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di tempo non li farebbe J lata di glori a, ò d honorem ma più 
tofto di biafmo, e di uituperio . ZJoi fapete meglio di me. Profana- 
che primieramente UT empio fu profanato da Antiocho ; LÌ onc . dcl 
ilcpuale ,non piamente guajtò i vi a fi cf oro } che s'adoperaua 1 4 

no nel fertiitio di T)io ; ma nell ijlejfo T empio ui pofe leu 
fi a tua di Gioite, che s adorò per Dio . Secondariamente 
fu profanato al tempo di Pompeo ; quando ( combattendo 
Hircano , ff) Ariflobolo , per gelofia dell'Imperio ) r venne ' 
fino in Cjierufalemme ; e prefa , e meffa a facco la Citta , 
entrò con le mani tnfanguinate nelT empio , e pafò fino al 
Sanata fin&orum. ‘Più oltre > fu fpogliato il Tempio 
d'ogni fuo ornamento da C afflo, fanno fettimo di Cleo- 
patra ; cjuando prefa la Giudea, gran parte del paefu, 
andò a ferro , 0* a fuoco : onde 'voglio dirui ( per gettar a 
terra quello , che dice Rabbi Salomone ) che quella poccu 
quantità danni , che durò il fe condo T empio più dcl pri- 
mo , non haurebbe arrecato nè honor, nè riputai ione , meu 
più prefio ( come ho detto mò mò ) vituperio ,c btapmo . 

Nè anco della grandezza , e bellezza del T empio , può Grandez- 
direiluero Rabbi Salomone ; poi che tutto il mondo sa, che ^Tcm- 
fra il primo , fp il fecondo , non nera proporti one alcuna ; P‘° • 
perche fi legge nel Paralipomeno , nel fecondo libro, al ter- 
%o capitolo : Do mura quoque maiorem texit tabulis li- i.ParaL?. 
gneis abiegnis,& laminasaurì obrizi affixitper totum, 
fculpfitquein ca palmas, & quali catcnulas fcinuicem 
complc&cntcs ; con tutte quelle grandezze , che fi leggo- 
no in quel luogo : e nel terzo de Re ai feicap. f dice dett ar 
ti f ciò (ìu pendo , col quale fu fatto , che\ Mallcus, & le- 3 .Rcg.*. 
curis, & ornile ferramentum non funr audita in domo, 
cura edifica retur ; (fp 'voi fìefsiditenel uojìro tefo , nello 
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ttcjfo capitolo : Et totani domum operuit: auro , ufquc 
ad confummationem totius domus; e più giù fi fog- 
giungt^ : Pauimentum domus operuit auro,intus, 
& foris ; dalle quali cofe fi può argomentare , che inejìi - 
m abile fo[fe la gloria , e grandezza di quel primo Tem- 
pio . flel primo libro di Ejdra , al quarto capitolo : 
Cum aedificarent Tcmplum Domino DeoHrael, &c. 
fi l c £g e » c bc finito il fecondo Tempio , doue molti s al- 
legrati ano ; quelli nondimeno , i quali haueuano •vedu- 
to il primo , non potcu ano contener le lagrime ; uedendo , 
che qurfìo fecondo era nulla , appetto al primo . Di più,i 
• vafi , che erano al feruitio de IT empio , per honordi Dio , 
doue prima erano d oro fini (fimo, dicono iT a lmudijìi,c he 
furono fatti di rame. ‘Ultimamente le parole del uofìro 
Rabbi Salomone , non hanno •verità nè anco nell' edificio , 
che fece H erode ; perche , fe bene ( come dice Giofejj'o ) fu 
grande , non hebbe però porport ione col primo : poi che, nè 
in ricchezze , nè in dominio , nè in generofita , nè in coftL* 
alcuna poteua H erode comparaci a Salomone , il quale 
haueua Regi di forona , che lo feruiuano . Uado più ol- 
tre , pur f diramente, e dico : che quefla maggioranza di 
gloria , con la quale il fecondo doueua avanzar il primo , 
fi può intender quanto alla fantita del luogo : poi che il 
primo , non folo auanzò il fecondo , ma anco quanti luo- 
ghi fanti hebbe mai tutta la ‘Taleflind -* . Ecco , che i 
* vojlri T almi fdijìi lo motti-ano, mentre dicono , che froj 
l altre fantitadi del primo T empio , •v erano gli indicij 
divini , che non erano nel fecondo ; •vi fendeva il fuoco 
dal Cielo 5 cfjtnon dtfcefe nel fecondo ; fra i Cherubiniap 
pariua la gloria di Dio, che non apparfè nel fecondo; fi 


DECIMO QJV r I N T O. 329 

fintiti And primo lo Spirito fluito, che difenduta a par- 
lar con i Profeti , che non fi finti nel fecondo . Tutit^ 
quefe cofe argomentano [antit'a , le eguali furono nel pri- Co fé mi- 
me? T empio, t non nel fecondo ; ilchc prouano beni fimo i J^oTé- 
Talmudici -, e nel libro Sanhedrim Gierofohmitano , nel pro^uan- 
capitolo Elluhcn Haggolitn , ideft, ifti fune captiiii/ 0 ’'* 11 * 314 
dice Rabbi Samuel, che cinque cofe mancarono nel fecondo 
Tempio , le eguali tutte nano nel primo-, ile he fi prou eu 
per il Profeta tsJggco , il qual dice : Afccnditc in mon- 
terà, portate ligna, & ardificate domimi, &accepta- Aggi; 
bilis mihi erit,& glorificabor, dicit Dominus; &il 
voPiro fello dice ^ : Glorificabor in ea, & honorabor. 

a ecco il fecreto , che uoi fcriuetc U3io , id cft, V eec- Secreto ; 
cabda ; id di , Ethonorabo cam , che è dittìone minuta, fotfoquc 
per effer fendala lettera r\ He , la quale fgnifca cin- 1 ^ 
que, per farci conofcerc,chein cinque cofe il T empio fi- da. 
condo fu di gran lunga inferiore al primo . La fio fa di 
Rabbi Salomone , / opra qucjìe parola : Vceccabda, 
id cft , Et honorabo cam , dice , qui manca la letteréU 
n He , che fgnifea cinque , per rifletto di cinque gran- 
dezze , che erano nel primo T empio , e mancarono nel 
fecondo , che fono i luminari con le fmpUcita; cioè, leu 
ragione del giudi ciò, eh' è ina ; P Arca col Propitiatorio , 
che dua ; il fuoco , che ardeua fempre , eh' è tre ; la Diui- 
nita fra i Cherubini , eh è quattro -, e lo Spirito finto, il 
quale d: fende u a in voce a parlare a i r Profcti , che cin- 
que^> . Quefìo ifiefo trouate in i no de' uoftrt libri , chi*» Yowai y. 
voi chiamate Toma, ideft, Dicrum; nel quale dice ^^oamen 
Rabbino <^4ha ; doue procede ,che nella parola Veeccabda Hcbreiffo 
Vi manca quella lettera n He, fe non, perche per effu ^ a rli< ‘ hc 

fono 
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fono fìgnificatc cinque coje , le quali furono nel primo , tu 
mancarono nel fecondo Tempio , che fono le fòpr adette. 
TDt p:à, in <JH 1 tdras Sir hajjìrim. i. neli'efoftione della* 
Cant.* Cantica, Jopr a quel pajfb : Sorornoftra pacua eft, tk ha 
Che cofa bcranon habet -, che voi dite: Sococnobis parua,& hu 
gii h*cbrci ^ Cra non fune ci; fi dichiara coji: Soror nobis itti funt 
per le po 7 . afeendentes de captiuitate parua ; perche furono poue - 
Cantica; b rl > e p oc hi ne gli eferciti : Et hubera non funt ei , hcec 
funt quinque rcs, in quibus vltima domus extitit à pri 
ma diminuta. In vn altro libro vojìrofopra T orna fi di- 
ce : I n .Santtuario fecundo non fuit arca ; eia traditone 
dice , che quando fu rotta l'arca fu parimente rotta l'ur - 
t * na della manna , 0* il va fo, douc fiat/ a P cglio dell unti o- 

ne 3 e la verga d'Aron, & i fiioi fioricela cajfetta, dentro, 
la quale i Filiftei mandarono il prefente a TJio d Ifrael; 
i.Rcg.tf della quale f dicenel primo de Re al fello cap. Et vaia 
aurea, qua: cxoluiftis ei prò delitto, ponetis in capfel- 
lam ad latus. cius, & dimitttie cani, vt vada t.HorsthJhò 
norati H ebrei , ho fatto vna pianata forfi troppo lunga , 
ma non quanto haurei potuto ; ma ft lene tanta, che hi fo- 
gna, per mojlraril mio intento, ch e di farui conofcer , che 
La profeti a , che vi dichiaro , parla della feconda cafa di 
la l0 f«ó da 1 * non della prima. Ecco: dicendo il Profeta , che leu 

f«»i gloria di quella feconda cafa dette effer , fetida proporti o - 
c u ' ne, maggior di quella della prima , e la prima hebbe tan- 

te cofe, che apportati ano gloria, e grandezza , delle quali 
- ■ f u P r tua q ue ft a feconda , è forerà dire, che quejla glori eu 
< tanto grande , che doueua ecceder quelle della prima , non 

óil f ia Altro, che la p refenda del Alefia; la quale doueua ho 
norar quefa feconda , e non quella prima cafa . (tea 

dirne 
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dirne il a 'ero , fe la maggioranza di qurfa gloria , non fi 
può intender nè della lunghezza del tempo , nè dell eccel- 
lenza dell' edificio, nè delle ricchezze , nè della fanti tà (f co- 
me halli amo prou ato di fopra ) è for^a ,per forma , che 
quejìa gloria $ intenda di quella, che douetta apportar la 
pre finta del~Jtf efta; il quale, oltre la gloria, che rende- 
tti l' a^etto corporale , del quale difeDauiddc : Spedo- pfjim.44. 
fus forma prx filiis hominum : haueua anco la gloritu 
della d : ui ni tk offendo Dio ijlejjo . Che dite qui H ebrei f ò 
che potete dir qui ? Efor^a, che di due cofe , ne fa v ml>; _A r g omen 
ò che ilzjbf cfta venfjfe nel tempo , che fu in ejfr il freon- t0 ^ » 

do T empio ; ò che il Profeta halli profetato il falfo ; meu che i) tem 
efendo co fa aforda il pen far pur efebei l Profeta halli det 
~ to il falfo, h fogna dire che: Stame tempio (ecundo,Mef t°. 
fias venturus enr ; ecofi fi 'vede , che il tempo delf attento 
futuro del Ad fra è p affato . Sformateti! quanto potete. 
dimenate il capo quanto volete , non potete fuggir quefiéu 
* verità , che tutte quelle commotioni dette dal Profeta , non 
fano fiate ne t tempi , che nacque il noli) 0 Chrifo ; e /o 
fuggite quef.a verità fnza vederla fate troppo ciechi ; e 
fe la ved te, e le contradtte, fiate troppo maligni ; ma ma- , 

Igni più pretto, che ciechi credo ,c he voi fate. c^Aucrti- ^Zorobo- 
te, che poco prima , hau endo il ‘ Prof ta Aggeo detto à Zo- pe de gli 
rololel/e Principe uojlro , CT' Gcju Figliuolo di ìoftdech Hcbrcl * 
gran Sacerdote : Confortare Zorobabel,dicit dominus, Agg.» 

& confortare lcfu fili Iolcdcc Sacerdos magne fòggion 
ge per renderli la ragione, perche donno confortar f, dicen- 
do: Spwitus meuscrit in medio veftrum ,nolitctimc- 
re • e la glofa di %ahhi Salomone dice;ioponcrò , ò farò 
difender lo /finto fopra 1 vottri profeti, però non teme - 
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te, perche co fi dice Dio de gli effettui: Ad huc unum mòdi 
cum vfque ad Mdsia’ aduentum, & ego commoucbo 
Rabbini , coclum, & tcrram; con tutto quello, che fegue . Alavdi- 
potuto ni te co f A ntarauigliofa ( o forza della verità quanto puoi ) 
icondcr il c he f bene il Rabbi Salomone , & il Rabbi 7)auiddts , 

' • hanno con diuerfì modi cercato di fare, chequrfla profe - 
tia non s intenaeffe del Alefia, non hanno pero potuto ta 
cer la verità ; anzi è fato forza , che habbino confefatoil 
vero: perche Rabbi Salomone diffe, che il Cielo, e la terra , 
cof marauigliofamente , doueu ano commouerf con i mi 
r acoli, che il popolo cono fi effe , che TDio era nel fecondo 
T empio ; e Rabbi Dauidde ,febene diffe , che quejlc cotti- 
mo tioni fi doueuano intender metaforicamente ,( ilehee 
falffjìmo perche il profeta qui , nè in metafora, nè in pa- 
rabola-, ma: Aperto ore ; ha parlato ) confefa dhautr 
letto nel libro di Giofeffo, che al tempo d H erode Afe alo- 
nita , fu grandi fimo terremoto in Cjiudea ; onde tutte le 
genti fi commoffero, e dice, che cof fdeuc intender le com - 
mot ioni profetate , che Dio mouèrài cuori de popoli, à 
partir fi dalle proprie patrie, per tieni rà veder quella glo 
ria , che farà nel fecondo 7 empio j e non con le mani vo- 
te, ma con prefenti honoratifimi . Vedete H ebrei , eh o 
quefo uojtro Rabbino , fe bene altroue voleua volger il 
fenfo della profetia, non ha però potuto dir parole , del 
tutto aliene dalla verità, e dalla no/ira ffoftwne,come ve 
Comm#- dremo più baffo . Noi diciamo ejfr[t commoftil Cielo , e 
"oVchìcr la terra, perche nella natiuità di ffhrijìo fu veduto mi - 

ìaccntU raC °^ nì i rac °l°ffi m l e nel cielo, e nella terra . Non haue- 
tc letto ( per lafciar quei tre Soli , che furono veduti in Cie 
lo, nei tempi doA ugnilo, /otto il quale nacque (Jori fo iru 
cv, Ro- 
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Roma, che fuhito nato Chri[lo , apparve 'ina nuotiate bel- 
li filma Stella, la citale guidò cjuei tre gran Regi da gli ni 
timi Orienti ,alla prefen^a del Bambino , al canale cornea 
lor maggior Re off r fero i doni ? 6 Non fapete, fé Calcidio Già die io 
fopra U T tmeo di Platone diffe , che cjuella Stella , non fu j‘ o 
prefago d infrmitade , ò morte ; ma dimofìr atr ice dell eu la Stella , 
'venuta di Dio? ' Dicefianco , che veduta quefìa Stella dal ucl w^gi 
Caldei, i puah fanno profefione d'intender le cofe cehBi , 
fuhito , per ijlinto di Dio, fi me fero d Jfeculare il nafei - 
me tto di Dio Si commofse anco la terrai non folamente Varie es- 
co» i fegm , chea puel tempo app aruero, per tutto il mon- 
do, come fentira parlar t buoi, volar per laria i fer ponti, tadel uef 
mutar fi fra gli animali i ffi',ff) in Roma nel giorno, che ll3 * 
naepue Chrijio , fcaturir di terra un fonte d oglio , £r in 
Giudea farfi un grandifimo terremoto . Ada non par a 
voi , che foffe gran commotione nelle genti , quando , na- 
feendo C hrtfto: ExiitedicfcumàCaefare >4ugufto,vt de Luc -* 
ièri bere tur v ni ue. fus orbis ; onde tutte le genti contieni- 
ti ano leuarft d'ile proprie cafe,& andar alle loro Citta , 
per farfi defriuer . Dopò qucHe commotioni, dice il Pro - 
feta,che: Vcnict defideratus cun&is gentibus ; che fu 
il Mefiia , defi derato da tutte le nationi, come veniva, per 
Salvator del mondo . Qui di te voi : Et venient cum de- 
fìderio cunette gentes; conforme alla glofadel Rabbino 
TDauidde , che dice : Et venient ad adorandum cum de- 
fidcratis rebus fuis ; il che non effendo fiato adempito 
quejìo,nel fecondo T empio, è for^a,c he p velia glo fa s mten 
da più, di quei tre Regi, che vennero ad adorarlo, e prefert 
tarlo, che d altropoi che cofi haueua profetato Sfai a, dteen 
do O-s de Saba venient, aurum,& thus defercntcs,&c. Uà-** 


- — w - r ^ 

* * * 

5H RAGIONAMENTO 
Seguitala profitta: lì t implcbo domimi iftam gloria; 
Jopra legnali parole dice Rabbi AKiba : De Mcfsia in- 
tclligitur,cuiusprxfcntia templum fecundum illuftran 
Mal.» dumerat; del quale predifie Malachia : Ecce ego mit- 
to Angelum meum , & prxparabit viam ante facicm 
meara , & ftatim veniet ad templum fandhim fuum do 
minator quem vos quxritis, & Angelus teftamenri, 
quem vos vultis . H ebrei, per le ccfe fi vede , che ■JMa- 
lachia parla del fecondo T empio , e non del primo ; le qua 
li fonoinquefia fu a profetiate di pitici fece cono fesche 
nondoueua fi ar molto a venire il A loffia . Dicendo : Ec- 
ce; oltre che è aduerbio , che dinota co fa fiupenda , e degna 
d'attentione, mofira,che lacofa è quafi prefìtte ; dicendo : 
Statim, accennò il tempo e fser vicino ; e dicendo, rcpltcan 
do: Ecce venit ; mofirò il tempo , non filo breue , ma bre - 
uifiimo . Dicendo poi : Ad templum làn&urn fuum ; vi 
mofira Malachia quello , che doueuate negar nel Aie pia, 
cioè, ladtuinita fu a; pere he, [e il<JAfefi)a nondoueua j 
ejfer Dio , in vano hauerebbe chiamato fio il T empio 
ai Dio, ft) detto : Veniet ad templum fan diti m fuum; 
onde voglio argomentarne cofi, che fi le co fi di Dio fono 
del Mefsia, naturalmente fin^a altro jlCMefiia è Dio; 
Gloria r P i W4 Malachia difie , che il T empio di Dio, era del Mcfi 
rituale , c fi A} c g e lochiamo fuo ; adunque il Me fi a è Dio ; ma tor 
le. marno a cafa . Il uofiro Profeta Aggeo, perche noi non ere 

de fi imo, che egli parlafie di quella gloria temporale , che 
doueua hauer quel ficondoT èmpio, foggi on fi nella profe- 
tia : Meum cft argentum 5 & meum eft aurom; ondefive 
de,che il Profeta, non parlaua della gloria temporale; ma 
di quella fpirituale del ^Mefsia, della quale per me^o 
• w • , del- 
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della fua re al p refènda, do netta riempir fi ilT empio , e de 
miracoli del Ale [si a par Una , che con la fua virtù ditti - 
»<*, douetta far il Alefsia . / < 7 */**// dubbio doueuano 

efser maggiori di quelli, fatti nel primoTempio. Nel pri- Differì 
tno T empio di fende tt a la gloria di Dio in nube ; ma nel "* jjfc 
fecondo ai fcefe Dio a fard Intorno: nel primo, parlaua al mo » c del 
popolo, per 1 Juot profeti; e nel fecondo, ha par lato, per fé Tempio. 
jlefso : nel primo faceua predirla fallite , per la uenuta 
del Ale fsi a-, end fecondo venne in per fona , a dar l'eter- 
na vittu . Sapete poi, perche di fse il Profeta, e chiamò il 
fecondo T empio : cafa notti fs ima , e non feconda ? per- 
che conofcefli, che non vi doucua efser terza cafa ; ma que 
Jìa feconda doucua efser l'ultima , che fofse edificata Jfi - 
ritualminte dal Ale fsi a . E finalmente dicendo: Et in Pace fplri 
loco irto dabo pacera ; non credete , che parlafse della-» ucu* C ap- 
pace del mondo ; poi che dall ditti eni mento fio, fino alla fi - a 

ne del mondo, faranno diuerfe guerre; ma parlaua della 
pace, per riconciliar l'huomo con "Dio; quindi nafeendo il 
Aicfsia ,glt Angeli cantarono : Gloria in cxcel/Ts Dco , Lue.» 

& in terra pax hominibus ; viuendo infegnò fempre leu 
pace : In quancunquc domumintraueritisjprimùm di- idem io 
cito: pax huic domili ; fjf anco morendo, la feto per tefia- 
menro, chei fuoi hauefsero pace, dicendo : Paccm meam ioan.14 
do vobis . 'Oedete fe il tempo del Mefsia è pafsato , che 
fopraquel pafsodi Efaiaa' 66. cap. Antequam partu- 
riretpepcrit, antequam veniret partus cius, pcperit 
mafculum,// voflrofabbi Alofes H adar fan nella glofa , 
effone quefie parole , contra l'openione, che voi tenete ;cioè: 
Antequam natuseflet, qui redegit Ifrael, in nouifsi- 
mam Icruitutem natus cft Redemptor . Qui ffandé 

quella 




3.:ó RAGIONAMENTO 
(juejìa (fofitione et un cofi importante Raibino,come Ha- 
dar fan , non potete negare , che auanti la natiulta diTi - 
to; il quale ri duffe gli H ebrei, in queft' ultima cattiti: t a , 
e ruinòy e la Cittade, & tlT empio , non fra nato il Mef- 
Tramagli Jìa, che fu il Redentore . Nel Caldaico , Rabbi Ionati d* 
gl* h ebrei* tradujfe quella profetia .-y^ntequam veniat ei angufria, 
faluabitur; & antequam veniant ei dolores partus , 
reuelabitur Rcx Mefsias ; onde fi vede, jiando quefia 
. jfofitione Caldaica , che Efaia compara gli H ebrei alla 
donna di parto, perle grandi (lime pene, per l'angufiie in- 
tollerabili, che eglino patirono da Romani, nella gucrreL» 
fanguinofa,enella ruina>& incendio della Citta fanta, e 
de IT empi odi Dio ; onde dice Rabbi Samuel in Bercjcith 
Rabba , che in quell' bora , che la Citta , & il Santuario 
fu difirutto, gli tì ebrei gridarono a gufa di donne , che~> 
fentono i dolori del parto,forfi per adempir quella profe- 
Hicr.4 tia di Gieremia,che dice : V ocem cn im quali partu ricn- 

tis; audiui anguftias, vt puerpera? . Auanti quella an- 
guria ( come efi'one Rabbi lonatha ) doucua nafeer il 
Meffia, acciò, per la morte fu a fojfe redento il genere hu- 
tnano ; onde con quefio tr (limonio profetico ; e con queftcjfo 
fiutoni Caldaiche fi -vede, che il Alefiia doucua nafeer uer 
corfb il fine del fecondo Tempio . Quello fi proti a anco per 

vn conta- i njojtri T almudifii ; onde fi legge in Bere/ci ih Rabba, che 
brco,qu 3 - aran do W Giudeo la terra , con un paio di buoi , 'i no di 
do nacq; loro diede vn grand/ fimo mugìto; f) vn Arabo, che qui - 
1 u ui p a fi aua ,jubito vdito il buc,d'Jfe al Giudeo: fciogli co - 
tefli buoi quanto prima , e non arar più, perche è Tenu- 
to il fine del voUro T empio, e del vojtro Santuario. Men- 
tre l 'hebreojia attento alle parole dell Arabo ,/ altro iuts 
, diede 
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diede Ancor egli vn altro muglio ;e l'zArabodiffcc lega i 
buoi , ffi apparecchiati ^che^ il Re Aie fila e nato ; onde pie 
no di marauiglia il Giudeo , diffe : il e [si a è nato f oh % 

che nome ha egli f rifyofe l'Arabo: t enahem.ì.ccmh\ 3 i- 
tor ; il Giudeo dife di nuouo all' strabo: che nome ha il pa 
dre fuo ? rijpofe l'arabo : Hezechias ; diffe il Giudeo: do - 
u° è egli nato ? il Bete lemme di Giuda figgiitnp l'Arabo. 
Cofì a- punto come vi dico lì a la lettera t in ejuet luogo ; della 
quale non ho mutato altro, che f idioma . Il fimile hauete 
nel libro B eracboth->nclcap . 


chotfncl cap .HayaK ore; in Echa Rab- 
el paffo difjieremia: Quia elongatus eft à 


Thrcn.i» 


bethiyfopra que, 

me confòlator; dotte dice Rabbi Abon: che importa a noi 
faper qurfto miflerio del efià da gli Arabi f ( alluder ^ 

do quello , che diffe l'Arabo al Cjiudeo Refendo chiaro il te 
jio di E fa’ a, chedice s : Et Libjìmis in robufto, vel per ro ira.*®, 
bufhim ciàct} e noi diciamo: t.t Lìbanus cumcxccllìs 
cadet ;e fubito fogli un? e nell altro capitolo : Etearèdic- * « 
tur virga de radiredcffc, Hos de radice cius afeen- 
t det ; il uoflro tefìo dice : Egred.'ctur virga de ftirpe ìf 

fai, & p lunula de radicibus germinabitjVclfruftifica- 
uit.ll L’banòyH ebrei ,d:lqu al par la 6 t fai a .none altroché Tempio , 
ilT empio , ilqual doueua cadere: Per robuftum./.^r Na „cùa énlr 
buedonoforre. Per fini riarda quanto è fritto, in quelli ho tulnato • 
fri libri , fi cattano quattro cofe contra di voi . La prima , Qu.ttro 
che il Aiepia è nato poco aitanti la mina del fecondo lem fa " 

pio. La feconda x he il nome del Ale f sia è Alenabcm.i.con i m- mH 
filatore , che apportò con fo lattone a tutto l genere hùmano. fctujfa 
La ter^axh egli t figliuolo di Dio; perche d’ fife f Arabo He u - 
ieJCiam t ctiè interpretato : fortezza di Dio. La quartali 
egli è nato in 'Betelemme di Cjitida. Onde io conchiudo , da 
Rag. del R.P.Tafo. T quanto 
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quanto ho ragionato [opra qteefia profitta# he l Mefjìa è uè 
nuto,e’l tempo del fio prìrho attento è pajfiato ; però rauede 
ieui delvoftro erróre + e fippiate , che quante (peran^e ba- 
ttete del Adefi/a , che affettate , tutte fi le porta il uento,ft) 
il di atto lo , per batter T anime v offre , ui nudrifié di qurjìe 
nane (per ante . V dilli , Signori Chnjtiani , quello , chea 
di (fiero quejìt H ebrei Rifiutando f altra fiera colSig.Reuer 
ter i$ fin materia della 'venuta del Mefiia\che fintendofi 
[tinger i panni attorno da quelcojì fiaputo Signore , an-fi 
dallo Spirito [amo , che 'Veramente parlò per bocca fi a; po 
[eia che 'vóloidofi d fender , e non f apendo come, caderono 
Matth. 17 . in <vn altro errore ; fichc_* : Fjuit^oui/simus crror peior 
priore . 'DiJferOtfuello fihe dicono molti di loro ; cioè , che 
iltfiacfiiae nato in quelftfiefio giorno , che fi diftrttfife il 
T empio fecondo , ma che ancor anon èuenutò . Sapete poi 
dotte fondano qttejìò fogno t fio fia que Ha [intenda dì Sfiata 
ìCi.sts al 66. Antequam pdrturfret pcpcrit ; antequam veni- 
ret partus cius, pipi ri t rirafculuru’.' quis audiuit vm- 
Ondepro'quam tale f & quis vidit huicfimilc? A iella (f ofiitiont^ 
hX. Silfiprail Genefiì \ fiondano ogni loro edificio; perche quitti leg 
il Mcilu g 0n0 c fj ( bàttendo interrogato Rabbi SamueUo alcuni 5 ' i 
nel ziox- quali erano di questa opinione : donde cattate 'voi, che il 
dii) rutti !; 3 dUefi^a fi a nato nel giorno iStefifo della difiìruttion delTcm 
dei Tcm -pio , le fu rijpofio ; perche Efiaia profetò : A ntequam par 
* ,K> ’ turirctjpeperit; anicquam veniiet partus cius, pepcric 
mafculum , allegando la (intenda dSfiaia j ma è meglio, 
ch'io rfirifichi le loro proprie parole : D uni parturiret,pe 
pcrit ; dum veniet dolor ei, emifit mafculum. Qms au- 
diuitficuthoc? Quid vidit fìcutiftam f In hora.n.qua 
domus fàn&uariidefiru&a fu it, eia ma ni t Ifrael vt pai- 


tuucns. 
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turiens . Dico dunque, che perquefa autorità et E fai a , e 
perle traduttioni de' T almudijìi 3 :he uho allegatele in que 
Jìo, e ne gl' altri ragionamenti, moderni H ebrei fi sforma- 
no prouar il Ad epa ejfer nato nel giorno fleffi, che perTi- 
to figliuolo di 'Uefbafiano fu di brutto ilT empio: onde infi 
ri [cono poi, che Chrijlo Signor noHro,non può ejfer il Me fi- 
fi a, 1 non ejfindo nato nell ifieffo giorno , ma per molti anni 
prima . 'Oedete, Qhriftiani, a che pafii fi troua,chì lafcia 
jl dritto camino ■ in che fogli 'urta, chi nauigando fi ferue 
d'altra tramontana , che di quella della Chief a fanteu ? ' 
Llorsù fi ebrei , attenti di grada : che per la profitiadSfa 
ia allegata fimoHri la perfezione del <JW effia, che deue ef 
fer huomo nato di donna , io concediamo : che lit gente He- 
brea (op art ori, concediamo -, perche quanto alla prima do - 
ueua ejfer huomo : Homo natus eft in eà ; e quanto àlleu Pfjim.s*. 
feconda doueua nafeer di gente H ebrea 3 perche fu della tri 
budi (Jiuda : Qui faélus eft ex temine Dauid tecundum Rom.i 
cameni ; ma che nafcejfe nell' ifieffo giorno, che rumò iltem 
pio, quello lo neghiamo ajfolutamente ; ejfcndo, che Chrijlo Quando 
nacque forfè 7 $ . anni aitanti . L'intelligenza di quefia ue ^Sia ' 
nt'a nafce tutta dalla cognitione d'vn 'verbo , che Uà ne II tu 
profitta d Efaia,ch è quefio: Dio, che vuol dir T erem,par 
laro Latinamente, per meglio [piegar il mio concettose per 
più facilmente ejfer intcfofil erbum ift ud T crcm in ver bis 
liàia: po/itum,nondum/vti rcccntioiesludxorum acci- 
piuntjfcdaiitcfignifìcat.Ex quopatet,quod cuin 11011- 
dum gens Iudaica parturirer : hoc eft de Templi dcftru ** 
«ftionc dolerct natus eft Mcisia, ted antequam parturi- 
ret. ZJkoldirein fomma,che prima che gli H ebrei finti fi 
fero pure il dolore della djìruttion del T empio , era nato il 
Alejjìa,e cofi diciamo ancor noi. Quel uottro nerbo T erem. 

Ti non 
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Difficuiti non vuol dir : N opdu m > come lo prendete voijna impor - 
bohcbrcò : Ante ; e di qui batte il chiodo .tonde auanti la diflrut- 

tione del T empio nacque^il <J$frffia, ilche fi prouà per tre 
ragioni efficaafime. Là prima è qurfa-, io jìupore y ela ma 
rauiglìa del Profeta , che dice: Quis aiidiuit vncjuam ta- 
le ? & quis videt huic limile t perche femcntrevna don 
na par tori fé , finte il dolore -, ejuejlo non è marauigliéu , 
perche tutte pati fono, chequfa'è pena del peccato .data fi 
Gencf$ no allanojìra prima madre : Cuin dolore paries filios 
tuos . Dico adunque , che per feruar il Profeta , cioè , che 
y - la fu a ammirationr^onjia incongrua.^ uana-, bi fogna, 
che i Giudei concedano , che il <JM e fi a fa nato auanti la 
mina del tempio, perche il fenfo delle parole è quefìo: auan 
t ti che la gente H ebrea patife il dolore di Ila dijlrut tiene del 

T empio, partorì il Mtfjìia , il quale doueua nafer di lei . 

% La feconda ragione è queBa.che quella uojlra dittione He 
brea T erem,ft) in quella profeti a d Efaia.e ne gl' altri luo 
■ r &i fi piglia per Kodemxhe Jigmfica Antequam nel nojìro 

Latino ; cofi dicono chi intende ben la lingua Hebrea.ch'io 
non ne fo profefiione più che tanto ; e lo dtee in p articolar il 
voflro Rabbi Dauia Kimhi.apprejfo di uoi cfiofìtoreecccl- 
lentif.de vocaboli H ebrei . E di più.quefi'ifcjfo Rabbino , 
nel lib. Serti firn dice: He terein parrurict 3 peperit; onde il 
fenfo di quefla dittione T erem.c Kodem;ctoè:A nrequam, 
ètomequelpaffodel 1 .de Re .al 5. di Samue/lcidoue leggi* 
]. Reg.j monoi : Porrò Sarmieljnecdum feiebat £)ominum>ncq; 
reuelatusfueratci férmo Domìni;nelvoflro tejlo mettete 
quel tcrminéT erem.che fi piglia perKodcm.i. Antequam. 
La terza ragine è quefla , che ferrala bocca al fiaccole he co 
fi la glo fa he br aie a di Mose H adar fam .come UT argut.i. 
f efyojìtionc Caldea piglia quefla dittion'H ebraica T erem: 


T 
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Non prò dum fcd prò antequam. 7 >i qui dunque fegui - 
ta che il Alefianon è nato nell'iflrjfo giorno di Ila dj trat- 
ti on del T empio, come Cognate voi H ebrei ; ma per molti 
anni aitanti , come confi (Jiamo noi Chrijhani. r Per ri [fon 
der mò a quelle trad-tiom dclvollro r almudle quali di- 
cono , che il (fju* nacque qurl giorno , che rumo UT em 

pio, per non laficiar quache de fiderare, dirò co fic, quali ui po 
t ranno acquetar l'animo . Vai fiapete , dotti , che queflo no Tre forti 
me , G’orno , fi pigi’ a in tre modi , e co/i tre [orti di giorni 
Jì trottano : il primo fi piglia per quel tempo , che il Sole flà c 
/opra la terra , o poco più , o poco meno, fecondo la qualità 
de tempi, fi piglia il fecondo giorno per lo /fatto di z 4 .bore, 
che abbraccia il giorno , e la notte , che fi chiama g’orno na 
turale ; & ilter^o fi piglia per vn certo tempo indetermi- 
nato , 6 più, ò meno ; & à queflo modo fi pone fempre nel 
genere femi nino. Quefio terzo giorno , quanto par più flra zamUti f„ 
no , tanto è più frequentato nelle Scritture , in mille In 00 hi ’l P ri '"°» 

J n /• ' .7 * _ -, . , - ' thè diluii 

delie quali voi bautte : In ilu die, in die bus ìllis, in ilio guede i 
tempore, &c. U primo . chetroua/fie quefii giorni, dicono 
alcuni , che fu vn certo Zambri , pur H ebreo, di natione 
ldnmeo Dico dunque (fatta queflo, d/hntione ) chefir 
quando iTalmudtftì dicono, che nel giorno della ruma del 
Tempio nacque ilAde/Jia , per il giorno intendendo queflo 
ter-go , che non è altro , ibe il cor [odi qualche anno , dicono 
bene , ft) m queflo non fiamo di (cremanti da loro ; mafie . ^ 
pigliano , ò per vn giorno filare , o per vn giorno natura- 
le , errano di gran lunga . Voglio dir più oltre , ffi) in v 0- 
flro prò H ebrei , che è veri (fimo , che 0 il Alefiia nacq, o 
quando rumò UT empio ; 0 rumò il tempio, quando nacq ; 
ilAh/sìa; pigliando per lamina dell empio la perdita^ 

Rag. del R.P.TaJfo. T 3 della 


*4» RAGIONAMENTO 
drilli fu a fanti tk: perche 5 fe bene ilT empio, quanto alT e- 
di f ciò , rrjiò in piedi per 41. anni ; nondimeno quanto al- 
la fintila , nell bora ijlefla, che morì il tlM efsia fu dijìrut 
to affatto. (LÀllhora ( come dicemmo di J opra ) ilT empi» 
perde ogni fu a fantit'a, quando tlsJMefsia fpirò ; quindi 
morendo Chri[to, il t elo del Tempio fi fquarciò dalla fom 
mit'a fino al fine, eceffaronotuttt quei miracoli , che già ti 
ho raccontato . Conchiudo dunque, effemina bugia gran- 
dfsima il dire , che il Alefia nacque quel giorno, che mi- 
nò UT empio -, intendendo de giorni , 6 filari, ò naturali . 
E poi . H ebrei ,s t gli era nato in Bete lemme in quel gior- 
no , che dijlruffe il T empio ; non effendo compar fi mai i fu 
luogo alcuno , doue Bette tutto quel tempo nafojlo ? ahimè , 
che mi vergogno k dire quello , che uoi dite , e per honor uo- 
( ìro lo taccio perche le maggior paBoraccie non fi può ima 
ginar per fina . Leggete, fhrtjìiani, Pietro G alati- 
no , nel quarto libro , che Jtupirete, a fentir le 

cojìoto paglie, le quali fono tali % . , 

che per tBupirmi , bi fogna , cl. o 
jinifea . Andate in pace , 
che T) io vi df ponga 
a cono) cerio . 
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Nel quale fi proua, chela pr/ma venuta del Me/sia è 
giàpaflata, conia profctia di Daniello, che dice; 
Septuaginta hebdomadei abbreuiau flint fupcrpopu- 
lum tuum,& f u p er 'urbcm fanclam tu am, con ciò 
che fcguita ; onde in vano viene afpcttato da gli 
Hcbrei . 


I gran di/si mi auuantaggì fra Aoantag. 
molti , che io lafciodi dire, babbi a- chriftu^! 
monoi Chriliiani ; de eguali fatt^ i n .°* c< l lu * 
prilli 'voi abbandonati , e derelitti 
H ebrei ; cioè , la frittura facra , e 
la C hit fa Catolica : per le quali , ca- 
me per due bocche diuine, ci parla ci 
•viua 'voce : onde J piegando le 'vele delle nojìre volontà di , 
per pieno di pioggte, e di temprile , che fi a il mare di que- 
fto mondo , aoue nauighiamo , non potiamo hauer timor 
alcuno di naufragare , come 'voi: i quali fètida cura, e fèn 
%a gouerno , uc n andate 'vagabondi , cjpndo agitati da 

T 4 tanti 
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con lo fpirito fuo, con quello, che egli promejfe di mandar 
Ioaf. 14 frimai ojferuò la promejj'a nel mandarlo ^0/: E tal in in 
paraclitum dabit vobis, vt mancat vobifcum fpiritum 
GcrarcaJi veritatis . Quello è quel Gierarca vniuerfale dilla nojìr * 
c 1? spiri Chiefa ; la quale dicendo a noi quello, che ella ricette dalla 
to Santo. Spirito Santo, non poliamo errare: quindi ejftndo voi pri 
ui, e di quejla Chiefa , e della intelligenza delle fritture !, 
cadete fempre in mille errori, precipitate fempre in mille 
herefte , traboccate fempre in mille falftadi . 'Ut pana 
fuori di propoftof antidoto di quello mio ragionamento ; 
ma Diovolfje, ch'io hauejfe quefla vergogna dal mondo , 
pur che voi non hauejh quello danno da r Dio ; il quale vi 
fi ego adcjfo . Il mio ragionamento , fe bene haura di iter - 
fo fondamento da jurjiiduoi p affati , haura però l'occhio 
aUiJleJfo feopo , il quale è di moli rami , cheti tempo del 
iJMefsia è già pajfato , ma fondato foprala projrtia di 
Daniello , co fi malamente tntefa da uoi , che fate caduti 
fnoin qurfi errore, di dire, che ‘Daniello , non faGdrofe- 
ta, e che il fio libro non fa canonico , co fa che mi vergo- 
gno à dire, & voi non u ’arrcfptc a fentire . Qui fono per 
recitanti prima, e dichiaranti poi 5 quella gran profeti* 
di TJ aniello al nono , ór poi voglio far voi giudici di 
qttejla cau fa , fe bene fete parte , e mi contenterò , che voi 
diate la fenten^a , fe ella fi deue intender cofi propria - 
mente di cofa alcuna, come dell auuenimcnto del Alefsia. 
Voi Signori C brilli ani , che hauete la Bibta in mano , non 
•vi mar aitigli a t ej io non dirò conforme alvojìro tejìo ; per 
che uo lev dolche quejìi H ebrei fiati ine fu f abili, dirò ,corne 
jì'a fritto nella loro lingua, tradotto però nel latino miopia 
le far k tanto poco difojìo dal nojìr 0, che appena ve n ac- 
corgerete. 


.«HI* : 

Et a 
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corderete. Dice dunque quel tefio , per dirlo a parola per Profeti* 
parola } come è j iato tradotto dall H ebreo : Et duin ego ^ Dinicl 
loqucrer in Gradone, vir Gabriel quem vicieram in vi Daa.p 
fioneà principio,citòvoIanstctigitmcin tempore fa- 
crificii vcfpertini, & docuitme, StJocutus cft mihi, di 
xitque;Daniel nuncegteflus funi, vt diceiem te inteli 
ledionem . Ab cxordio prccum tuarum cgreiTus eft 
verbum. Et ego veni , vt indicarcm, quia vir defide- 
riorum cs tu. Anima Juerteautcm fermonem,& intelli 
gcvihonem. Hebdomades feptuaginta prarcifum eft 
( fore.f jluper poptilum tuum, & fuper vrbemSdn^ 

Guarii tui' , ad confummandam praruaricationcm , & 
ad finiendum peccarum, & ad ddcnda'm iniquità yrm , * 

& ad adducendam iuftitia fcculorum, & ad complcn- 
dam vifìonem , & prophetiam , & ad vngendum S an- 
nuari um Sanduariorum . Scito autem,& animaducr- 
te. Abexitu verbi ad ìeucrtendtim , & ad ccdificicn- 
dumHierufalem, vcl ab egreffir verbi vt iterum a?difi- 
cctur Hierufalemvfquead Me/siam Ducem , nel Prin- 
cipem, vcl principalem, vel coramfadtum hebdoma- 
des fèptem , & hebdomades feptuaginta , & duo: . Rc- 
ucrteturipfà } & a’difìcabitur platea, &fvjflarum, fed 
in anguilla temporum. Et pofl hebdomadas feptua- 
ginta. Se duas , occidctur Mefsias, & non ci . Et ciuitat 
tem, & Sanéluarium difsipàb t populus I )ucis ventu- 
ri . Et finis eius in impetu , vcl raptu,& vfquc ad fincra 
belli precedi defolationes.Confirmabit autem paétum 
multis hebdomada vna, et medium ipfius hebdomadaj 
defìcercfacict decollationem , et oblationcm, et fuper 
abominationes dcfolatio, et vfquc ad finem , et prarfi* 

nitioucQi 
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Seguitala profitta: Etimplcbo tlomum iftam gloria; 
fopra le quali parole dice Rabbi Alliba : De Mcfsia in- 
tclligiturjCuiusprxfcntia te.nplum lecundum illufìran 
Mail cium crat; del quale predife Malachia : Ecce ego mie- 
to Angelum meum , & praeparabit viam ante facicm 
meam , & ftatim veniet ad templum fondum fuum do 
minator qucin vos quxritis, & Angelus teftamenri, 
quem vos vultis . H ebrei, per lecofe fi vede, chezJbfa- 
lach:a parla del fècondoT empio, e non del primo-, le qua 
li fonoinquejìa fu a profetia,e di pirici fece cono feluche 
non doueua far molto a r venire il A icfjìa . 'Dicendo : Ec- 
ce; oltre che è aduerbio, che dinota co fa Jìupenda, e degna 
d'attentione, moflra y che la co fa è qua fi preferite ; dicendo: 
S tatim , accennò il tempo efser 'vicino ; e dicendo , rephean 
do: Ecce venit; mofìró il tempo , non filo Ireue , ma bre- 
uifimo . Dicendo poi : Ad templum fondura fuum ; vi 
mojìra Malachia quello , che doueua te negar nel Mefiia , 
cioè, ladtuinit 'a fua ; perche , fe il^Iefiia non doueueu 
effer Dio , in vano batterebbe chiamato fio il T empio 
di Dio, ft) detto : Venicrad templum fondura fuum; 
onde voglio argomentarne cofi , che fi le cofe di Dio fono 
del Mefiia, naturalmente fen-^a altro, il CAI efesia è Dio; 
Gloria fpi Malachia di fise, che il T empio di Dio, era del Me fi 

rituale , e fa c fo e lochiamo fuo] adunque il Mefsia è Dio ; ma tor 

tempora--' . , r ri O n / a J /' 

le. marno a cafa . Il uojtro Profeta Aggeo, perche noi non ere 

de fimo, che egli parlafie di quella gloria temporale , che 
doueua hauer quel fècondoT empio, foggionfic nella prof e - 
ti a : Mcumcftargentum,& mcumeli aurata; onae fiìve 
de, cheti Profeta, non par lana della glori a temporale; ma 
di quella Jf '.rituale del efesia , della quale per mezj> 
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della fu a re al preferì do netta riempirf ilT empio , e de 

miracoli del Ale fisi a par lana , che con la fu a 'Virtù ditti - ' 
na, douetta far il Me fila , / quali fenza dubbio dotta: ano 
efser maggiori di quelli sfatti nel primo T empio. Nel pri - Differita 
mo T empio difendala la gloria di Dio in nube ; ma nel 
fecondo di fcefe Dio a farf Intorno', nel primo , parlaua al >c «lei 

popolo, peri fitoi profeti, e nel fecondo, ha par lato, per fe Tempio. 
jìefo : nel primo faceti a predirla falute , per la uenuta 
del Ade fsi a ; e ntl fecondo l’enne in per fona , a dar /’ eter- 
na vittu . Sapete poi, perche di fse il Profeta, e chiamò il 
fecondo T empio : cafa nouifsima , e non feconda ? per- 
che conofcefli, che non vi doucua efser terza cafa ; ma que 
Jìa feconda doueua efser l'ultima , che fofse edificata Jft- 
ritualminte dal Mefsia . E finalmente dicendo : Et in Pace fpi’ri 
loco irto dabo pacem ; non credete , che parlafse delleu 3°“ 
pace del mondo ; poi che dall aiiueni mento ftofino alla fi- P£ r “ r u 
ne del mondo, faranno diuerfe guerre ;ma parlaua della 
pace, per riconciliar l'huomo con 'Dio ; quindi nafeendo il 
Alcfsia ,glt Angeli cantarono : Gloria in cxcel/ìs Dco , Luca 
& in terra pax hominibus ; viuendo infegnò fempre leu 
pace : Inquancunquedomumintraueritis,primumdi- idem io 
cite: pax huic domui ; ft) anco morendo , la few per tefia- 
mento , chei fttoi hauefsero pace, dicendo : Pacem meam ioan.i4 
do vobis . 'Vedete feil tempo del Aiefsia è pafsato , che 
fopraquel pafsodi Efaiaa 66 . cap. Antcquam partu- 
riretpcpcrit, antequam veniret partus cius, pepcrit 
mafculum,// voflrolftbbi Mofes H adar fan nella glofa , 
ejjtone quefte parole , contra l'openione, che voi tenete;cioe: 
Antequam natus eflet, qui redegit Ifrael, in nouifsi- 
main i'eruitutem natus cft Redemptor . Qui Rande 

quell* 


3.:tS ragionamento 

(juejìa ffofitione d un cofi importante Rabbino, come Bia- 
dar fan , non potete negare , che auanti la natiulta di T i- 
to; il quale riduffe gli H ebrei , in quefivltima cattiti: t a , 
e minò , e la Cittade, & UT empio , non fia nato il Mef- 
Trauagii fta, che fu il Redentore . Nel Caldaico , Rabbi Ionati Oj 
gl’hcbrci! tradujje quefìa profetia .-y^ntcquam veniat ci anguftia, 
faluabitur; & antequam veniant ci dolorcs partus , 
reuelabitur Rcx Meisias; onde fi vede, /landò quefìa 
jpofitione Caldaica , che Efaìa compara gli H ebrei alla 
donna di parto, per le grandi fiime pene, per tangufiic in- 
tollerabili, che eglino patirono da' Romani, nella guerreu 
fanguinofa, e nella ruina,(ST incendio della Citta fama, t 
del rempio di Dio ; onde dice Rabbi Samuel in Bercfcith 
Rabba,chein quell' bora , che la Citta , & il Santuario 
fu di frutto, gli H ebrei gridarono a gufa di donne , che^j 
fentono i dolori del parto, forfi per adempir quella prof- 
ilici tia di Gieremia,che dice : Vocem cnim quali parturicn- 
tis; audiui angufeias, vt puerpera» . Auanti quella an- 
guria ( come efione Rabbi lonatha ) doucua nafeer il 
Adeffìa, acciò, per la morte fina foffe re dento il genere hu - 
mano; onde con quejlo trfiimonio profetico , e con queft'cJJ'O 
fitiom Caldaiche fivede, che il Al e fila doucua nafeer uer 
corrò fi ne ^ fecondo Tempio. Quello fi pr otta anco per 

vn conta- i vojiri T almudfi ; onde fi legge m BerefcithRabba, che 
brco,<ju2- aran do vn Giudeo la terra , con 'i n paio di buoi , 'ino di 
do nacq; loro diede vn grandiffimo mugito; ff) vn Arabo, che qui - 
1 u ui pafiaua-ijubtto vdtto il bue,d>jfeal Giudeo: fciogli co - 
tefli buoi quanto prima, e non arar più , perche evenu- 
to il fine del voRro T empio, e drl vojtro Santuario. Men- 
tre l ’hebreojlà attento alle parole dell' Arabo,!' altro iuc*> 

diede 
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ancor' egli vn altro muglio ;e l'zAr alo dijfe t lega ì 
buoi , ft) apparecchiati , che il Re Aie fu a e nato ; onde pie 
no di marauiglia il Giudeo , dijfe: il <Jlfcfiia è nato ? 
che nome ha egli ? rifrofe i Arabo: tsWenahemÀ.confàn* 
tor ; il Giudeo dife di nnouo all' eviralo: che nome ha il pa 
dre fuo ? riftofe l'arabo : Hezechias; dijfe il Giudeo: do - 
u°è egli nato ? . il Betelemme di Giuda fìggi un fe i Arabo. 

Cofi d punto come vi dico tta la lettera Àn quel luogo -, della 
quale non ho mutato altro , che f idioma . Il fimi le hauete 
nel libro Berachothficlcap.H ayaKore;{t) in EchaRab - 
hethifìpra quel pajfo difieremia: Quia elongatus eft à Thrcn.u 
me confoLuor; don e dice Rabbi Abon : che importa d noi 
faper qu fio mijìerio del epa da gli Arabi: ( alluden- 
do quello , che dijfe l'Arabo al < jiudeo je fendo chiaro il te 
jlo di Ej'aia , che dicevi ErLib^nusin robufto,yel pcrro ir a ., 0 . 
bufi: am c.i \ct ; e noi diciamo : Kr Libanus curncxcclfìs 
cadete fìbito foggi unge nell altro caditóio: Et egre die- Idwn 
tur virga de radice ( !ci?e, & t fjos de radice eius afeeri- ** U r 
,der ;&iluottro tetto fa* : Egrcd.ctur virga de ftirpe ìf 
fai, & phatiuila de radicibus germinabit,vel frutti fìca- 
uit. Il L'banhji ebrei y delqu al parla Sfaia.non è altroché Tempio , 
UTempio, ilqual doueua cadere: Per robufhim./.tor Na àì(h, ^° 
bucaono; orre . rer sfinirla Aa quanto e fritto, in quelli uo tu » n a*o • 
fri libri , fi cattano quattro cofe contra di voi . La prima , Quattro 
che il Alepia è nato poco aitanti la ruina del fecondo Lem co1 c Cì f3 ~ 
pio. La fecondaxhe.il nome del Alefsiaè Alenahem.i.con Tm- {fi! 
filatore, che apportò confiamone a tutto' l genere hùmano. ìe t u'j-£ 
La ter^axh' egli P figliuolo di Dio; perche d’jfe f Arabo He ia - 
ZjKiamxh'è interpretato : fortezza di Dio. La quartajti 
egli è nato in 'Bete lemme di (Jiuda. Onde io conchiudo , da 
Rag.de l R.P.Tafo. X quanto 
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quanto ho ragionato [opra qterfìa profetiate he' l Mefia è né' 
nutofl tempo del fio pruno auento è pajfato; però rauede 
teui delvojìro erróre * t fappiate ,che quante fferan^e ba- 
cete del Mefia '* che affettate, tutte fé le porta il uento\ft) 
il dianolo , per batter l anime vtìfire , ui nudrifee di qurjlè 
nane fferanzs . Indilli , Spignori Chrijliani , quello , che* 
d> [fero quejìi H ebrei ,diff ut andò f altra fera col Sig. Keuer 
terityin materia della 'venuta del Mefia ; che Jentendofi 
Jl ingerì panni attorno da quel cofi faputo Signore , an%i 
; . . dallo Spirito fa nto , che 'Veramente parlò per bocca fu ai po 

fa a che 'Vàìendojt d fender , e non f apendo come , caderono 
Mauh.»7. in vn altro errore ; ficheti l'iiit^noui/simus crror peior 
priore . 'Dijfero, quello fché dicono molti di loro ; cioè , cht 
ilzpacfiae nato in'quelfijìefo giorno , che fi di truffe il 
Tempio fecondo , ma chie ancora non è uemi tó. Sapete poi 
doue fondanoquefió fogno l f opra quella [intenda d Sfai a 
Ifa.tftf al 66. Antequam pdrtuVffet pepe-ri t ; antequam veni- 
rct partus cius, pepei it niafculurp : quis audiuit vm- 
Ondepro'quam tale ? & quis vidit nule limile? Nella ffoftiont^ 
Htbr. fhcjòpr* H Genef fondano ogni loro edificio ; perche quitti leg 
fL h attendo interrogato Rabbi Samuello alcuni , i 

nel eior- quali erano di quella opinione : donde cauate voi, che il 
ditì rutti!) 3 Mefia fa nato nel giorno iReffo della difìruttion delTem 
del ’Tctn-pjo ì lefuriJfoJìo; perche E fai a profetò : Antequam par 
turiret,peperit; antequam veniict partus eius, pcperit 
mafculum , allegando la fenten^a d'6faia ; ma è meglio , 
ch'io riferife hi le loro proprie parole : Dum parturirct,pc 
pcrit ; dum veniet dolor ei, emifit mafculum. Qms au- 
diuit ficut hoc ? Quid vidit iìcut iftam t In hora.n.qua 
domus £in<5tuariidcfiru&a fuit 4 clamanit Ifracl vt par- 
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turieiis . Dico dunque , che per quefia autorità et Efaia , e 
per le traduzioni de T almudt]ìi,cheuho allegatele inque 
fio, e ne gl' altri ragionamenti, ipnodernt H ebrei fi sforza- 
no prouar il Me fila efier nato nel giorno HeJfio,che per T i- 
to figliuolo di 'Uefiafiano fu diHruttoilT empio: ondeinfe 
rificono poi , che Chrifio Signor noHro,non può efier il Me fi- 
fi a, non efiendo nato nell ifiefo giorno , ma per molti anni 
prima . Vedete , QhriHiani , a che pafii fi trottai In laficia 
il dritto camino ■ in che fogli ' urta , chi nauigando fi fierue 
d'altra tramontana , che di quella della Chiefa fiant<u ? ' ^ 

H ors ìi H ebrei , attenti di grada : che per la profeti a dSfa 
ia allegata fi mollri la perfezione del e fio, chedeue efi 

fer huomo nato di donna , lo concediamo : che Ingente He- 
brea (opartori, concediamo ; perche quanto alla prima do- 
ueua ejjer huomo : Homonatuseft in cl\ ; c quanto all <u PGlm.s*. 
feconda doueua naficer di geme Hebrea, perche fu della tri 
budi Cjiuda : Qui fadus eft: ex Temine Dauid Iccundum Rom.i 
carncin ; ma chenafccfife nell' i fi ejfo giorno, che rumò iltem 
pio, quello lo neghiamo afolutamente -, e fendo, che Chrifio Quando 
nacque forfè 7 j. anni aitanti . L'intelligenza di quefla ue McSul * 
rit'a ncifice tutta dalla cognitione d'vn 'verbo , che flà nell cu 
profitta d Efaia, eh' è quefio: 01», che 'vuol dir T erem,par 
laro Latinamente, per meglio fiiegaril mio concetto,e per 
piu facilmente efier intefoN crlnnn iftuclTcrem in ver bis 
Ilaix pofitum,nondum,vti reccntioresludxorum acci- 
piuiit,fedaurcfignifìcat.Exquopatet,qiiod cum non- 
dum gens ludaica parturircr.-hoceft de Templi dcftru / 
dionc dolerct natus eft Mcisia, ièd antequam parturi- 
ret .Vholdirein fomma,che prima che gli H ebrei finti fi 
fiero pure il dolore della dfiruttion del T empio , era nato il 
Me(fta,ccofi diciamo ancor noi. Quel uoflro nerbo T erem, 
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non vuol dir : N ondimi , come lo prendete vùi\ma impor* 
ta : Ante ; e di qui batte il chiòdo : Onde aitanti la drfirut- 
t:one del Tempio nacque il <Jfóeffth) ilche fi prouà perire 
ragioni effcacifime. La, prima è qurfa ; lo fu porcela ma 
vaniglia del Trofia , che dice: Quisaudiuit vnquam ta- 
le ? & quis viti et huic fintile f pere he, f mentre vna don 
na partorì fc , fenteildolore-, quejlo non è mar aitigli eu , 
perche tutte pati fono } che quefd'è pena del peccato, data f 
no alla nojìra prima madre : Cum dolore paries filios 
tuos . Dico adunque , che per feruar il Profeta , cioè , che 
- la fu a ammiratitìnr,norì'fta'wongnia,(y} nana-, brfgna t 
che i Giudei concedano , che il eJM e fi a fa nato avanti la 
c mina del tempio perche il fnfo delle parole è quefìo: auan 
ti che la gente H ebrea patife il dolore di lladiflntttionc del 
T empio , partorì il ALffiia, il quale doueua nafeer di lei . 
La feconda ragione è quella, che quella uojlra dittione He 
brea T erem,fr) in quella profetia d Ejaia,e ne gl' altri luo 
ghif piglia per Kodemxhe fgnifca Antcquani nel nofro 
Latino ; cof dicono chi intende bèn la lingua H ebrea, eh' io 
non ne fb profefione più che tanto ; e lo dice in p articolar il 
voHro Rabbi Dauia Kimbi,apprcJfo di noi cjf'oftore eccel- 
lenti f. de vocaboli H ebrei . E di pm,queji'iJteJfo Rabbino , 
nel lib. Serti firn dice: Beterem par tu riempe perù; onde il 
fnfo di quella dittione T erem,e Kodem;cioè:A n req u ani , 
e come quel paffo del i. de Re, al $.di Samttellr, dotte leggi a 
monoi: Porrò Samiiel,necdum fcicbat£)ominum,ncq; 
reuelatus fueratei férmo Dovc\\nv } nelvollro tejlo mettete 
quel tcrmincT crem,che fi piglia perKodcm.i. Antequam. 
La terza ragine è quella , che ferra la bocca al fac cocche co 
f la glofà hebraica dì Alosè H adar fam some il T argut. i. 
fejjiof rione Caldea piglia quefia dittion'H ebraica T erem : 
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K on prò duin fcd prò antequam. 7)i qui dunque fegui- 
ta , che il Ale fi anon è nato nell ifleffo giorno della dij frut- 
ti on del Tempio tCome fognate voi H ebrei ; ma per molti 
anni aitanti , come confidiamo noi Chrijiiani. r Per ri f fon 
der mo a quelle t rad: non: del voi Irò Talmud. le quali di- 
cono , che il VM efjta nacque quel giorno , che mino UT em 
pio, per non lafciar quache de fiderare ,dirò co fe, quali ni po 
tranno acquetar l'animo . Voi fapete , dotti , che quello no Tre forti 
me , G'orno , f pigia in tre modi , e cof tre forti di giorni s^où^no 
fi trouano : il primo fi piglia per quel timpo , che il Sole fi a e 
Jopra la terra , b poco più , o poco meno, fecondo la qualità 
de tempi fi pigli a il fecondo giorno per lo (fatto di za.horc> 
che abbraccia il giorno , e la notte, che fi chiama giorno na 
turale ; & ilter^o fi pigia per vn certo tempo indetermi- 
nato , o più , ò meno, & a quefio modo fi pone fiempre nel 
genere feminino. Quejlo terzo giorno, quanto par più tira z.imi*ri fn 
no ,tantoè più frequentato nelle Scritture 3 in mille luoghi 
delle quali voi hauete : India die* in ciicbus illis, in ilio fucile i 
tempore, &c. il primo , chctrouajje quefii giorni, dicono frcmldu 
alcuni , che fu vn certo Zambri , pur H ebreo, di natione 
ldumeo Dico dunque (fatta quefia df li tifone J che /<L* 
quando iT almudifti dicono , che nel giorno della ruma del 
T empio nacque il Adeffìa , per il giorno intendendo quefio 
ter^o , che non è altro , thè ilcorfo di qualche anno . dicono 
bene, ft) m quello non famo di [crepanti da loro ; ma 
pigliano , ò per vn giorno fio lare , o pervn giorno nani ca- 
le , errano di gran lunga . Voglio dir più oltre , ffi) in vo- 
Hro prò H ebrei , che è veriffimo , che o il Alcfiia nacqi o 
quando rumò il Tempio ; o rumò il tempio , quando nacq-, 
llMefta ; pigliando per lamina dell empio la perdi: tu 
Rag . del R, P. T affo . T 3 della 
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della fu a fantita : perche , [e bene il T empio, quanto alte* 
di fido , rrfiò in piedi per 4 1 .anni ; nondimeno quanto al- 
la fannia , nell hora ijlefa , che morì il LAI efsia fu dijìrut 
to affatto, esili bora ( come dicemmo di j opra ) UT empio 
perde ogni fua fantit'a^quando ilJMefsia fpirò ; quindi 
morendo Chrijìo, il velo del T empio fi [quanto dalla fom^ 
mi taf no al fine, eceffaronotutti quei miracoli , che già u 
ho raccontato . Conchiudo dunque, rjfervna bugia gran- 
dmi ma Udire , che ilAlefsia nacque quel giorno, che mi- 
nò UT empio i intendendo de giorni , 0 filari , 0 naturali. 
E poi . H ebrei, sigli era nato in Betelemme in quel gior- 
no , chedifiruffe UT empio ; non ejfendo compar fi mai in-, 
luogo aitino , doue flette tutto quel tempo nafeofio ? ahimè, 
che mi vergogno a dire quello , che uoi dite , e per honor uo- 
tyro lo taccio perche le m agg ior pa<loraccie non fi può ima 
ginar per fona. Leggete , fhnjliani, Pietro Ga fati- 
no , nel quarto libro , c he Jtupirete , a fintir le 

cojìo» 0 pa^zje, le quali fono tali , * 

che per t flupirmi . bi fogna , cl. o 
finifea . Andate in pace , 
che Dio vi di [ponga 
à conofcerlo . 
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Nel quale fi proua,chela prima venuta del Mcfiiac 
già pacata, conia profetia di Daniello, che dice: 

Septu agitila hebdomades abbreuiat* font fopcrpopu - 
lum tuum,& foper vrbcm fanclam tu am , con ciò 
che feguita ; onde in vano viene afpcttato da gli 
Hcbrei . 

t 

i grandi fsimì auuantaggi fra Anantag. 
molti , che io la f ciò di dire , halli a- chrirtù- 
monoi Chri filarti ; de quali foaits i no,et I lu * 
priui voi abbandonati , e derelitti 
H ebrei ; cioè , la fcrittura J aera , e 
la Chiefa Catolica : per le optali , co- 
me per due bocche diurne , ci parla a 
viua voce : onde fpifgando le vele delle nojìre volontadi , 
per pieno di pioggte , e di tempefìe , che fi a limare di que- 
fto mondo , aoue nauighiamo , non potiamo hauer timor 
alcuno di naufragare , come voi : i quali ferina cura , e fen 
T^a gouerno , ue riandate vagabondi , effondo agitati da 
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tanti venti di contrarie openioni , borinquejìo foglio , 
hor in quelf altro di diurrf errori, cheall'vltimo non pote- 
te c(Jer certi d altro, che di precipitar nel più profondo cen 
tro dell'inferno , come fate bora nelle buche di mille bugie, 
di mille menzogne , di mille herefe . Vi dfi fino nel mio 
primo ragionamento , che i vojìri vecchi , haueuano cofì 
fai fifa te le Scritture , che più s'ojfruauano le pragmati- 
che , che fcriucu ano i fttanta interpreti , che le parole^, 
che per commiffone dt 7 )o if'Jfo 'i i diede Mose . Vi difi 
anco , che dopò la morte di quei primi Patriarchi , i quali 
furono fondatori d Ila Sinagoga, e della cafx d Ifael'c^, 
crebbero tanto in colmo le mài! ti e vojire, che rimanendo 
quaf per hi red: tarlo patri monto, nei po feri loro ^vemjli 
voialtri a trou ariti ftnza Sinagoga , e fen^a luogo db po- 
ter pur far un /acri f io a 7 ):o . Benedetto 7/)io , che noi 
famo certi fimi , cheeglinan ci parla più a bocca , come^ 
faceua già d Patriarchi, e Profeti ; ma f parla bene ridi- 
le nofire Scritture, e nella noflra C bufa : onde quando vo- 
gliamo vdtr Dio a favellare , fubito corremo alle Scrittu- 
re , ft) alla fhiefa ; e da quelle fappiamo , e cono fei amo il 
debito nofro verfo “Dio . 0 che voci , o che voci fono que- 
lle , fratelli tì ebrei ; an^i , o che parole efeono di quejìts 
due bocche : della Scrittura, e della Chicf a ; parole di Dio 
ifìcfo , eh' efeono per bocche diurne ; parole , che non potino 
mai fallire ; bocche , che non ponno mai errare ; quindi ite 
dete , che già millecinquecento fetiantacincguc anni fono , 
che mai la Chi e fi errò che mai la Scrittura menti ; perche : 
Imponibile cft mentir! Dt um ; il quale parla.e per lu- 
na . e per l'altra di qaefìe bocche ; e per contrario , vedete 
in quanti Uberinti , più intricati di qual fi negli a Dedale - 

fi* 
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f covi trottate uoi pouer Ili . che non accettate qnefla parò* 
la , nè vdite quejle itoci , che quaf Unte opinioni battete, '■ 
quante tefle fiate , fenza [per anta di venir mai ad un £L> 
mera conchiufìone ; peni, e 'Dio , a guìfa di Ili edificatori di 
gabelle : OonfuJic labium. Sapp ate, che chi cerca il Iti Gen.ir. 
me , fi contema di qurfie due 'voci , che habbiamo noi , rim 
bombanti nelle orecchie Jcrnprc ; ma chi cerca le tenebre^ , 
cerca altri ragionamenti : quindi ftuede ,che noi non po- 
tiamo errare ; ff) i ci pouerellt (che Dio sa coirne ui com- 
patì feo) che haurte quejl: ditoi d' fan ant aggi, andate all aLt 
cieca fiate irrc folliti , caminatein lubrico ' , (gf ogni tratto 
traboccate , con pcrd'ta d; damme isoli re , nelle buche di 
mille errori . S amo feunf mi , che Dio parla ntlle Scrit - cTiicfa.p- 
ture, e che fono voci di Dio , ma perche egli non parla in ‘ f J 
tutte le Scritture, andiamo alla Chicfa,la quale, come jfo- ctmfto. 
fa , che sa t fecrctid Ho fbofò, ci fa il Catalogo delle Scrit- 
ture, che fono voci d’ Dio-. fMillc uolte auuen tura- 
ti noi , chi di cof bella , e fruttuofa regola ci ha dotato id - 
d o ; perche cono fei amo , quale è parola fua, e quale non, 
febene fono tutte fritture . Ne i nofiri foncilij , i quali 
fono congregati, con quelle folennita , che ut f ricercano , f 
determina quali fritture dobbiamo tener per diuine , o 
quali per Immane ; e fapptamo , che quella determina- 
tioncnon viene da quei Padri , che entrano nel Concilio, 
mauitne daDio benedetto, tlquale ha promeffo fopr aliar 
alla fua Chtefa, e parla per bocca loro . Prima , che il 
' liofilo (fhrtjlo parttjfe dal mondo , per andar in Cielo , ci 
fece quejìa promeffa Ego uobifeum fum yfcj; ad confum Mattici, 
mationem kcuMperò auertite,che:\b\ funt duo,vel tres jj em , 8 
congregati in nomine meo , ego fum in medio eorum ; 
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con lo (pi rito fiuo, con quello, che egli promeffe di mandar 
prima offeruò la promeffa nei mandarlo ^0/: Et aliu in 
paraditum dabit vobis, vt mancai vobifeum fpiritum 
veriratis . Quello è quel G ter arca vniuer fiale dilla no [ir a 
Chiefa-, la quale dicendo a noi quello, che ella ricette dallo 
Spirito Santo , non pop amo errare: quindi effe lido voi fri 
tii, e di qiiejla Chiefa , e della intelligenza delle fritture^ 
cadete fempre in mille errori, precipitate fempre in mille 
herefie , traboccate fempre in mille falfitadt . Vi parrà 
fuori di propoftof antidoto di quello mio ragionamento ; 
ma Diovolffe, ch'io haueffe quefla vergogna dal mondo, 
pur che voi non hauejli queHo danno da c Dio ; il quale vi 
fi ego adeffo . Il mio ragionamento , fe bene haura di iter - 
fi fondamento da quejliduoi p affati , haura però l'occhio 
all'ifeffio feopo , il quale è di molìr ariti , cheli tempo del 
«^/ efisia è già paffato, ma fondato fopra la profeti a di 
Daniello , cefi malamente intefa da uoi , che fate caduti 
fino in queff errore , di dire, che 'Daniello , non fa G^rofe- 
ta, e che il fio libro non fa canonico , co fa che mi vergo- 
gno adire, &voi non u’arrcffìte à fentire . Qui fino per 
recitanti prima, e dichiaranti poi , quella gran profeti a 
di Daniello al nono , Gr poi voglio far voi giudici di 
quefia cattfa , fe bene fete parte , e mi contenterò , che voi 
diate la fieni en^a , fe ella fi dette intender cof propria- 
mente di cof a alcuna, come dell autteni mento del Mefsia. 
Voi Signori C brilli ani, che hauete la Bibta in mano , no n 
vi marauigliatej'io non dirò conforme alvofro teflo;per 
cheuolendo/.he quefli tì ebrei fan ine feuf abili, dirò, cotne 
fa fritto nella loro lingua, tradotto però nel lutinoci Iqua 
le farà tanto poco di fiofo dal nofro, che appena ve n ac- 
corgerete. 
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corderete . Dice dunque quel te fio , per dirlo a parola per Profetia 
parola , come è /iato tradotto dall H ebreo : Et duna ego ^ Dimcl 
loqucrer in ciucione, vir Gabriel qucm vidcram in vi 1*™.* 
fìoneà principio, citò volans tetigit me in tempore Sa- 
crifici: vcfpcrtini, & docuitme, &Jocutus cft rnihi, di 
xitque;Daniel nuncegteflus funi , vt dicci em te intel- 
lettionem . Ab cxordio precum tu arimi egreifus cft 
verbum. Et ego veni , vt mdicarcm , quia vir deside- 
ri oru in es tu. Anima Juerteautcm Sermonem,& intelli 
gcvifionem. Hebdomades fèptuaginra praeciSum eft 
(fbre.fi ) luper populum tuum, & Super vrbem$an>* 
ftuarii tui' , ad conSummandam praruaricationcm , & 
ad finiendum peccatimi, & ad delcndam iniquitavem , * 

& ad adducendam iuftitia fcculorum, & ad complcn- 
dam vilìonem , & prophetiam , & ad vngendum San- 
dtiiarium Santtuariorum . Scito autem,& animaducr- 1 
te. Abexitu verbi ad ìeuertendum , & ad aedificicn- 
dumHierufalem, vel ab egrelTii verbi vtiterum ardifi- 
cctur Hierufalem vSquead MeSsiam Ducem , nei Prin- 
cipem, vel principalem, ve! coramfia<fcum hebdoma- 
des Scptcm , & hebdomades Septuaginta , & dua? . Rc- 
uerteturipSà,& sedificabìtur platea, & fofiatum , fed > 
in anguftia temporum . Et poft hebdòmadas feptua- 
ginta, & duas, occidctur MeSsias, & non ei . Et ciuita 
tem, & San&uarium dilsipab t populus I)ucis ventu- 
ri. Et finis eiusin impetu, ve! raptu,& vfque ad fir.era 
belli prarcifi dcfolationes.Confirmabir autein pattuiti 
multis hebdomada vna, et medium ipfius hebdoniad* 
deficerc facict decollationcm , et oblationcm, et Super 
abominationcs dcfolatio, et vfquc ad finem , et prarfi* 
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nitioncm perfeucrabit , vel cont’labitur, ve! Iiqucfìct 
ipfa fupcr defolationein. Qucfla è la profetiteli Da- 
niello, la quale parla tanto chiaramente arila venuta del 
Ade (si a, che non ve parola, che non contenga, quanto a- 
dempi ilnoflro C bri fio; nè ad imp'i cofa il nojiro Chrtflo 
pertinente alla verità di quejlo f atto , che non fin feruta 
H ebrei fo da queflo Profeta . Aia voi , a gufa di ferpi^i quali toc- 
fexfi 0int chi fanno mille anella , e mille giri. fn tendoni toccar fui 
vino , andate favellando qua,, e la ,per voler pur fuggir 
quefìauerita ; e mentre credete batter campo aperto per v- 
feire , pur al!' bora vi trouate, ne i ferratiti che v. oi He fi 
fate a nei mede f mi : zAnzj ut fono flati di noi ( ahi 
, giudicio di Dio , quanto fei profondo ) che per fuggir que- 

Jla uerita, hanno negato apertamente la profeta , & ar- 
dito dire , che “Daniello non fu ‘Frofta , e però , che non 
fe li deue credere . Cof fa chi troppo fi fottiglia, perche fi 
A a* rompe al fine. Ahimè H ebrei, credete che : Durum eli 
contra ftimulum calcitrare. Defenderò più al parti- 
colare, f bene 'T Ut otte non lo permette; ma fono (brifìi* 
no , e per metter quella ulta , e mille, fe tante n'Jjai/efjì , 
per il mio Chrijlo , che ha mejfo la fua per me , ftfi uoglio 
dir il nero fen^a ri [fletto alcuno . Fu un H ebreo de j uo 
negò Da- Hri chiamato Por f rio , che traheua orìgine da' S aducei i 
fer itoie- // quale dijfnitando fopra quefo puffo , uedendofi tiretti i 
ta. panni attorno ,non [ippeffir altro, che queflo , che Daniello 

non era Profeta, e che la fua profeti a , non era autentica . 
La onde noi diciamo, che Daniello , non folo è Ahyfeta^; 
ma uno di principali profeti, e La fua prof etia tenuta co fi 
7 da uoi H ebrei, come da noi Chnjtianiin grandi f sima Hi 

mia: che egli fofseHgrof et a, imbattete nel Libro Meghtla, 


N( 


SESTO DECIMO. 5 49 

nel cap. Maghili, niKrèth qttcfe parole : Barucho figli- 
uolo di Heria, e Sarta di ZA faafa 5 & Giertmiafgliuo - 
lo di Heldjia . e 'Dannilo huomo de dfiderij, &* Alordo 
cbeo Bai fan, ff) Àggeo , e Zacharia, e ZA! ala^ hi a ; tutti 
profetarono nell'anno fecondo di Dario . adunque /o 
(pù fi dee , che Daniello profetò, & è connumerato ftu 
r Proftti , non f può dunqtt e negar, che egli non fa ( Pro- 
feta ; Cr anco . perche il fuo libro, fra i ventiquattro 
d Ha [aera Scrittura , è tenuto apprcjfodi voi , vno de i 
principali , e di fòmma verità , fuori che f hijloria di 
Sufanna, laquale non è tenuta cof da tutti . Nè mai s e 
trottato, chi halli fatto in fu Ito alcuno à queflo Profeta J, 
fuori , che qucjio Por fio , al quale dà bora Iddio fuppli - 
ciò conforme al fuo merito, ma noi torniamo al nottro prò 
poftto } & vediamo , come s'intendano quejìe heldomadc 
di Daniello . Dico dunque Ireuemeate , che quelle hebdo- 
made , cof noi .come voi H ebrei , le pigliamo ognuna per 

10 [paci odi fette anni di tempo; fé lene alcuni moderni 
H ebrei , ttretti dalla ragione à confejfar la verità , hanno 
voluto pigliar le hebdomade , per (giubilei, altri per cen- 
tinaia danni , & altri per vna decina : la quale openio - 
he , non è mai fata trouata, nè da T almu ditti , nè d<u 
altri e f erti . Ala non ve chi meglio ribatta il chiodo , à 
quefli tali, ddl'ìfejfo Gabriello , che apparue à Daniello , 
mentre dice : Et medium ipfìus hebdomadis vltimx,£ 
deficerc fàcict decollationcm iacrificiorum, fcilicct, 
& oblationem cartcrorum , vidclicct , omnium . 

e Adunque trouandvf , che qurfa crfarione de i facrifi- 
cf fi fatta auantt la Jittruttione delT èmpio ; cof per 

11 nofro Chritto , come per i Romani , è manfrfo . cì o 
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qucfle fett anta hebdom ande fi compirono innanzi la di 
jiruttione del T empio , ft) è chiaro , che quelle f èttanta l». 
hcbdoma.de, non [ì pigliano ,nè per Giubilei , nè per centi- 
naia , nè per decine d anni ; ma per lo {patio di fette an- 
r ni, altramente non farebbono compite a que l tempo ; fen- 

do, che dall incendio del primo T empio , fino alla ruineu 
dell altro, non furono fecondo voife non fettantaanni di 
catti u:tii di Babilonia, $) quattrocento, venti, ne' qua 

li durò Ivltimo T empio;onde quei quattrocento : & venti, 
e quei fett anta della catti iiita vengono a far il tempo, del- 
le fettunta hebdomade , fecondo loro . E che queflehebdo 
ma de di Dani èlio, fi piglino, per fette anni , chiaramen- 
te fi può uedereda i modi , coni quali la fiera frittura 
Schiomi piglia le hebdomade . Induoimqdi foli, la frittura fuo- 
àc mille le pigliar le hebdomade in vn modo, le piglia per lo fpa- 


na io 


modi- tl0 di fette giorni, come fi vede nel Lenitico a' 13. dotici 
Lcuit.i 3 ditcvoiiQuod feptem hcbdomadx funt à fvfto Pafcha: 
accipienda? ; le quali fanno quaranta notte giorni, & il 
cinqu antefimo , viene ad effer le Pentecofìe ; e nell altro mo 
do, piglia le hebdomade , per il tempo di fette anni ; come 
Mcm.xy fi legge nel uoflro Lenitico , a' zj. Numerabis feptem 
hebdomadas annorum; che fanno quarantanoue anni , 
ft) il cinquantefimo viene ad effer il Giubileo, che apprefi 
f di voi, era l anno della reminone . Dico dunque, 0 dot 
ti H ebrei, che non effendo nella frittura, altro modo, di pi 
gltar le hebdomade, fe non quefit duoi, e non fi potendo pi 
gliar quefie di Daniello , per giorni , perche tutta quella u 
profetia farebbe adempita in manco d un anno, e me^o, è 
forTfa pigliar qui le hebdomade , per anni . Oltre di que- 
flo , trouarò anco de voflri "Ladri, i quali daranno tefii - 


montando, 
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montando, (liquefi a verità , come 7 {abbi yibram grande Hcbdoma 
appreffo di voi ,glofatore, e Dottore celeberrimo: ilqual dt 
ce, che 7 uofìro venerabile Adaefiro Stadia* dice , che quefie g liano p 
fettanta hebdomade fono danni /Volete veder, che la cofa a " m- 
fi a coti? ecco nel i o. cap. dice Daniello : Ego Daniel lui DarM0 
lugcns tribus hebdomadibus dierum pancm ddìdera- 
brfem non domedi,& caro,&vinumnonintroieruntin 
os meiim , fcd ncque vngucnto vn&us fum,donec coni 
plerenrur trium hebdomadarum dics fecondo voi. Dotte 
Yiafce,che nell' annouerar le fettanta hebdomade , non uag 
gl ugne giorni, come nell' annouerar quefie tre? fe non per- 
che intendi amo, che egli intende , quelle d anni , e quefie di 
giorni. ! Nella frittura facra, i giorni, fempre fono gi or 
ni, e non anni; ma può però effer, che dicendo : Dies; nel 
numero del meno fi piglia per vnanno perfetto, cornea 
nell Effodo a i 3. A diebus in dies; cioè : Ab anno in an e x0 ij 
n{im,quae cft annus per fcótusj ma dicendo : Dies;nelnu 
mero del più , come duoi giorni , tre giorni , quattro gior - \ 

ni, non fi pigliano per anni; ma per giorni . In fomma, 
le fettanta hebdomade , fi pigliano per fette annni lima, * 

e quefie trevltime fi pigliano di giorni ; onde quella ter- 
rea farebbe mille ducento, & venti giorni, non pigliando 
però me^o cofi per appunto , mavn poco più, ò meno ; che 
quello non importa alla verità del fatto, come anco f di 
ce nel ^Numeri a' 31. Etdimtdium tribus Manalsc, Num.j» 
Quella verità la mottra l'ifcfso Daniello nel 1 1. capit. 
quando dice: Bcatus qui expe&at, & pcruenit vfqueDan.i» 
ad dies mille duccntos trigintaquinque; che batte iru 
una me^a hebdomada ; perche fc qui i giorni f piglia f 
fero per anni, come farebbe poffìbue^che l'huomo ajfettaf- ■ 

fi 


* 
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fe tanto tempo ; offendo , che dice Dauidde de gli anni del - 
Pfalm 81 Fhuomo : Dics annoruiiì noftrorum fc t >tuaginta anni ^ 
Tre coft cofi dice Rabbi Abea m il grande . "Di qui H ebrei cawa- 
mem° r a- mo tre co fe degne di memoria , vna fi è, che amile hcbdo- 
rnade di Daniello, fi pigliano per hebdomade a' anni ; vn 
altra è contea voi H ebrei moderni , che fole te dire , c/o 
quejii mille , trecento , e trentacinjue , de' quali par leu 
Daniello nel i z. cap.fi ano anni , computandoli dalla di - 
firuttione dell'ultimo r empio , perche quell è faiffimo )t . 
fecondo l'effofttone del Rabbino Abram , e l'altra è , che 
quefìt prenominati giorni , è il me^o del f ultima delizi 
hebdomade di Daniello; nel qual tempo il nOj irò Chriflo 
venne al battefimo, predicò, e chiamò a fei fuoidifcepo - 
li . Dunque hauete, che non pigiando le hebdomade , fe 
non per lo ffatiodi fette anni, quelle fittanta hebdomade 
- t contengono quattrocento , e nouanta anni; i quali furono 

abbreuiati -, cioè, pref/Jì, determinati da Dto,fno a/lave- 
Anni Mi nuta del Aleffia . Pilotate in oltre, che due forti d anni fi 
hi n fri* co- trottano, alcuni, che fi chiamano anni filari altri an- 

mc fijno . n i hmari ; gli anni filari fino di trecento , e fiffantacin- 
que giorni , (J 7 * vn quarto , e cinque hore; {fi gli anni In- 
nari fino di trecento , e cinquanta quattro giorni, vndeci 
giorni più breuide i filari . La onde alcuni dei nojìri , e 
particolarmente Ti e da , hanno creduto,chcquejìi anni del 
h Le hebdomade di Daniello foffero anni lunari , fondati 
fopra due ragioni: l'uva è , che il te fio dice : Hcbdoma- 
i : • des abbrcuiata? ; onde effendo anco gli anni lunari abbre- 
uiati vndeci giorni pi ù de gli altri, hanno creduto , che gli 
anni delle hebdomade ,fìano lunari, e non filari; ft) an- 
co , perche effendo Daniello ( col quale par laua F Angelo ) 

Hebrco , 
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fiebreo , e gli H ebrei pigliano gli anni Lunari, è da cre- 
der ( dicono quefìitali ) che s intendi degli anni Lunari . Qni ffpì- 
* Nondimeno la 'verità non ijià cosi , anzi gli anni qui Jt pi fn'niVau- 
gliano per anni compiti dal Sole ; e quelle ragioni, che alle- “• 
garono nelle diffute di quejìe fere paffate contra il Conte 
Aianfredi con tanto ardire^per non air arroganza, fe ben 
parlano per bocca di Mcnaellefopra ilqu al fondanole lor 
ragioni, non hanno quella vei-ita,cke mofìrano. Prima, fe 
bene ilnojlro teflo dice: A bbreui a xx fun v, nondimeno il 'io 
Jlrodice : Nfigcach , che 'vuol dir : Prarcifum; perche 'Vie 
ne dal 'verbo: inn ffatach, che propri amente 'vuol dire : 
Incidere , feu precidere, ac deteterminarc, & /laniere; 
di modo , che quelle heddomade , non [t denno dire abbre- 
viate ; ma precife , prefinite , determinate: perche coffe 
prede ilinato da Lio , prima , che per Cjabriello fof[ero an- 
. nomiate a Daniello. Anzi nel voflro libro Seder Holam, 
che 'vuol dir: ordine del mondo, appreffo il fine Rabbi lofe di 
ce, che vuol dir: Hebdomadesfcptuaginta prcecila? funt, 
fe non , perche fettantanni prima , che /offro riuclate a 
Daniello, erano determinate da Lio; e co/ fi 'vede evacua 
ta quella prima ragione . Secondariamente, fe uoi H ebrei 
hauejlt gli anni Lunari undici giorni più brevi de Solari, . 

hauendo per precetto della leggenda celebrar la Pofqua fem 
prc a quattordici, del uoflro primo mefe di tutti gli anni ; 
feguiterebbe , che celebrando la Pofqua , ogni anno antici- 
par e fìi undici giorni , e co fi in breue tempo celebrar eRi laj 
Pafqua in ogni mefe dell'anno ; ile he fi vede perLufo no - 
Hro effer f, al fi fimo , perche celebrate fempre nel mede fimo 
tempo la vojira Pafqua ; ond e manifet\o,cti anco appreffo ^ 

di uoi fi pigliano per anni Solari. Oh, mi potrefle atre, che 
Rag delR.P T afio. Z fate 
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della fu A fantità: perche 3 fe bene il T empio, quanto alt e- 
difìcio , rrjiò in piedi per 4 1 .anni ; nondimeno cjuanto al- 
la fantità, nell bora tjiefa, che morì il eJT/ efsiafu dtjìrut 
to affatto . zsìll'hora ( come dicemmo di /opra ) UT empio 
perde ogni fua fantità^ quando iLTAfefsia fpirò ; quindi 
morendo Chrilio, il 'velo del Tempio fifquarctò dalla fom 
mita fino al fne, eceffaronotuttt quei miracoli , che già u 
ho raccontato . Conchiudo dunque , effer ina bugia gran- 
difsima il dire , che il Al e fi a nacque quel giorno, che mi- 
nò UT empio i intendendo de giorni , 6 folari, ò naturali. 
E poi , H ebrei ,$ (gli tra nato in Bete lemme in quel gior- 
no , che di jìruffe il T empio ; non effendo compar fo mai in L> 
luogo alcuno , doue Bette tutto quel tempo nafojìo? ahimè , 
che mi vergogno à dire quello , che uoi dite , e per honor uo- 
( lro lo taccio perche le maggior pafìoraccie non f può ima 
ginar per fona. Leggete , (hrijìt ani, Pietro G alati- 
no , nel quarto libro , che Jtupirete , à fentir le 

cojìoto paglie , le quali fono tali , , 

che per iffupirmi , li fogna , cl. o 
linfe a . ^Andate in pace % 

cheDiovidifponga ?■' 

à conofcerlo . 
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Nel quale fi proua, chela pr/'ma venuta del Me/sia è 
giàpaffara, conia profetia di Daniello, che dice: 
Septuaginta hebdomades abbreuiau flint fupcrpopu- 
lum tintiti, & fi per vrbcm f anelarti tu am, con ciò 
che fcguita; onde in vano viene afpettato da gli 
Hcbrei . 

I 

i grandìfsimi auuantaggi ,fra Anantag- 
molti , che io lafcio di dire, halli a- chriaù- 
monoi Chrifliani ; de' quali fate J n .°» e< l ua * 
priiti 'voi allandonati , e derelitti 
H ebrei ; cioè , la frittura f aera , e 
la Chiefa Catolica : per le quali , co- 
me per due bocche diuine, ci parla a 
* viua 'voce : onde [piegando le 'vele delle nojìre 'volontadi , 
per pieno di pioggte, e di tempere , che fa il mar e di que- 
fo mondo , clone tiauighiamo, non potiamo hauer timor 
alcuno di naufragare , come 'voi: t quali fetida cura, e feti 
%a gouerno , ue n andate 'vagabondi , offendo agitati da 

T 4 ' tanti 
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tanti venti di contrarie openioni , hor in quefìo foglio , £*7* 
por in queir altro di diurrft errori , che ali vltimo non pote- 
te e(Jer certi d altro, che di precipitar nel più profondo cen 
tro de lf inferno , come fate bora nelle buche di nulle bugie y 
di nulle menzogne , di mille herejte . ZSi difi fino nel mio 
primo ragionamento , che i vofìri vecchi , haueuano coft 
fai fi fate le Scritture, che più {offeritati ano le pragmati- 
che, che fcriueuanoi fé t tanta interpreti , che le parole^, , 
che per commiffune di 7 ) o iflcjfo vi diede Aiose . Vi dfì 
anco , che dopo la morte di quei primi Patriarchi , i quali 
furono fondatori d Ha Sinagoga , e della cafx d ìfaellt^^ 
crebbero tanto in colmo le malitie vojìre , che rimanendo 
quaf per h( r editarlo patrimonio , nei pofleriloro yVenifii 
voialtri a trovami (in za Sinagoga , e fen^a luogo di po- 
Vocì di ter pur far un [acri fio a 7):o . Benedetto 7)io , che noi 


Dio al 1 ri 


itiauo 


IJU3 


fi amo certi fi mi , che egli non et parla più a bocca , cotti 
li luno . ficeuagià a Patriarchi, e Profeti ; ma f parla bene uti- 
le noflre Scritture , e nella ncftra Chitfa : onde quando vo- 
gliamo vdir Dio a favellare , fubito corremo alle Scrittu- 
re , ff alla (bif* ; e da quelle (appi amo , e cono (ci amo il 
debito nofìro verfò Dio . 0 che voci , o che voci fono que- 
lle fratelli H ebrei ; an^i , o che parole efeono di quefi*_j 
due bocche : della Scrittura, e della Chief a ; parole di Dio 
ijìcfo , ciò efeono per bocche diurne ; parole , che non ponno 
mai fallire ; bocche , che non ponno mai errare ; quindi ue 
dete , che già mille cinquecento fettantacìnque anni fono y 
« che mai la Chic fa errò che mai la Scrittura mentì ; perche : 
Hcbr.tf Impollinile eft menriri De um ; il quale parla e periva 
na . e per l'altra di qurfìe bocche ; e per contrario , vedete 
in quanti labirinti , più intricati di qual fi itogli a Dedale - 

fi* 
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/co vi trottate uoi pouer Ili che r.on accettate quefa paró- 
la , nè vdtte quefie noci , che quaf tante opinioni battete. , 
quante tette (tate , fenza (finanza di venir mai ad un <L> 
vera conchiufìone ; perc/.eDio , a guifa dilli edificatori di 
gabelle : Confi] die labium. Sappate , che chi cerca il lu 
me , fi contenta di quefie due voci , che habbiamo noi , rim 
bombanti nelle orecchie Jcmpre ; ma chi cerca le tenebre^, , 
cerca altri ragionamenti : quindi fucdc,cbe noi non po- 
tiamo errare ; (gl ioi pouerellt ( che 'Dio sa copte ui com- 
patì fo) che battete quejli ditoi d' fan ant aggi , andate all lu 
cieca , fate ir re fiuti , cantinate in lubrico •, ft) ogni tratto 
traboccate , con pcrd’ta dell anime vottre 3 nelle buche di 
mille errori . S amo f curi fi: mi , che Dio parla utile Scrit- 
ture, e che fono voci di Dio , ma perche egli non parla in 
tutte le Scritture, andiamo alla Chic fa, la quale, come fio- 
fa , che sa t fecretid Ilo ffiofo, ci fa il Catalogo delle Scrit- 
ture j che fono voci d' Dier. Afille uolte auuen tura- 
ti noi , che di cof beh a , e fruttuofa regola ci ha dotato id- 
do ; perche cono fei amo , quale è parola fu a , e quale non, 
fe bene fono tutte fritture -> . Ne i nottri f ornili] , i quali 
fono congregati, con quelle folennit 'a , che ut f ricercano , f 
determina quali fritture dobbiamo tener per diuine , o 
quali per human e -, e fappiamo , che quella, drtermind- 
tioncnon viene da quei Padri , che entrano nel Concilio , 
ma uitne daDio bcnedetto,tlquale ha promejfo fprattar 
alla fua Chtefa , e parla per bocca loro . Prima , che il 
nojlro fhnjìo partijf dal mondo , per andar in Cielo , ci 
fece quefa promefa Ego uobifeum fum vfq; ad confum 
mationem loculi però au ertitele he hi funt duo^vel tres 
congregati in nomine meo , ego fum in medio corum ; 
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con lo [pi rito fuo, con quello, chetali promejfcdi mandar 
prima,(t) ojjeruò la promefa nel mandarlo poi: Et aliuin 
paraclitura dabit vobis, vt mancai vobifeum fpintum 
veritatis . Quello è quel Gierarca vniuerfale dilla nojìra 
Chiefa; la quale dicendo a noi quello, che ella ricette dall » 
Spirito Santo , non poliamo errare: quindi ejfendo 'Voi fri 
ut, e di quefa Chiefa , e della intelligenza delle ferri tu rei, 
cadete fempre in mille errori, precipitate fempre in mille 
href e, traboccate fempre in mille falftadi . ‘Vi parrà 
fuori di propoftoj antidoto di quello mio ragionamento ; 
ma 'Dio volejfe, ch'io hauejfe quefa vergogna dal mondo , 
pur che voi non hauefi qucHo danno da Dio ; il quale vi 
fi ego adijfo . Il mio ragionamento , fe vene haur'a di u ef- 
fe fondamento da quejtiduoi p affiti , haur 'a però l'occhio 
all' if effe feopo , il quale è di moRr ami , che il tempo del 
CAI efesia è già pajfeato, ma fondato feopra la profeti a di 
Daniello , cof malamente intefa da uoi , che fate caduti 
fno in queft' errore , di dire, che 'Daniello , non fa Profe- 
ta, e che il fio libro non fa canonico , co fa che mi vergo- 
gno adire, CS* voi nonu'arrofjìte a (intere . Qui fono per 
recitami prima, e dichiarami poi , quella gran proferita 
di Daniello al nono , ci 7* poi voglio far voi giudici di 
quefa caufa , fee bene fete parte , e mi contenterò , che voi 
diate la (intenda , fe ella f deue intender cofei propria- 
mente di cofa alcuna, come dell àuuenimento del Alefsia. 
Voi Signori C hriRiani, che hauete la Bibia minano, non 
vi marauigh ateSto non dirò conforme alvo fro teJlo;per 
cheuolendo/.he quefi tì ebrei fari ine fu f abili, dirò, corna 
fa fritto nella loro lingua , tradotto però nel latìnojlqua 
le farà tanto poco difojlo dal no fro, che appena ve ri ac- 
corgerete. 
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corderete. Dice dunque quel trf.o , per dirlo a parola per Profeti* 
parola , come è (iato tradotto dall H ebreo : Et dum ego ^ Djnicl 
loquerer in oratione, vir Gabriel quem vulcram in vi Daa.p 
fìoneà principio.citòvolanstetigitmcin tempore fa- 
crificii vcfpertini, & docuitme, &Jocutuseft raihi, di 
xitque; Daniel nuncegicflus furrt , vt diceiem le inteli 
le&ionem . Ab cxordio pretura tu amiti cgreiìus cft 
verbum. Et ego veni , ve mdicarem, quia vir defide- 
riorum cs tu. Anima Juertc autem fcrmoncm,& intelli 
gevifionem. Hcbdomades feptuaginta prarcifum eft , 
(Tore.fi ) luper populum tuum, & fuper vrbem5an* 

Guarii tui* , ad confummandain praruaricationc'm , & 
ad finiendum peccarum, & ad ddendam iniquitavem , * 

& ad adduccndam iuftitia fcculorum, & ad complcn- 
dam vifionem , & prophetiam , & ad vngendum San- 
ìftuarium Sandtuariorum . Scito autem,& animaducr- 1 

te. Abexitu verbi ad ìcucrtendiim , &ad xdifiden- 
dumHierufalem 5 vd ab egreffii verbi vtiterum ardifi- 
cctur Hierufalem vfquead Mefiiim Ducem , nel Prin- 
cipem, vcl prlncipaJem, vel coram factum hebdoma- 
des/èprcm,&hebdomadts feptuaginta, & duo? . Rc- 
uerteturipfà,& a’dificabirur piarea, & /offa rum , fed 
in anguflia temporum . Et poli hebdomadas feptua- 
ginta, & duas , occidetur Mefsias, & non ci . Et ciuita 
tem, & Santtuarium dilsipab tpopulus Ducis ventu- 
ri . Et finis cius in impetu , vcl raptu,& vfque ad fir.ern 
belli pra’cifi dcfolationes.Confirmabit autem paótuiu 
multis hebdomada vna, et medium ipfius bebdemada* 
deficerc facict decollationem , et oblarionem, et fuper 
abominationes dcfolatio, et vfquead finem, et prtr fi» 

nitionem 
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nitionem perfeuerabir , vel conf labitur, velliquefict 
ipfà fupcr defolationem. Quejla è la profeti a di 'Da - 
niello , la quale parla tanto chiaramente della venuta del 
Aderta, che non ve parola, che non contenga, quanto a- 
(tempi il noflro Chrifio ; nc adempì cofa il noJlroChriflo 
pertinente alla verità di quejlo J atto, che non Jia feruta 
da queHo Profeta . Aia voi, a gufa di (erpici quali toc- 
chi fanno mi Ile aneli a, e mille giri. feti tendoni toccar fui 
vino , andate favellando qua, e la ,per voler pur fuggir 
quejìauerit 'a ; e mentre credete batter campo aperto per v- 
feire , pur all bora vi trouate , ne 1 ferragli , che fi'oi He fi 
fate a noi me A fimi : zAnzj ui fono nari di noi (ahi 
giudiciodi Dio, quanto fei profondo )che per fuggir que- 
Jla uerita , hanno negato apertamente la profeti a , & ar- 
dito dire, che 'Daniello non fu profeta , e però , che non 
fe li deue credere . Cof fa chi troppo fi fonigli a, perche fi 
rompe al fine . Ahimè H corei, credete che : Durimi eli 
contra ftimulum calcitrare. Deficcnderò piu al parti- 
colare, fi bene Alatone non lo permette; ma fino f hrijha 
no , e per metter quefla iuta , e mille, fe tante n baite [fi , 
per il mio Chrijìo , che ha meffio la fua per me , fg) uoglio 
dir il nero fien’^a rifletto alcuno . Fu un H ebreo de j uo 
Rri chiamato Porfirio , che traheua origine da S aducei ; 
il quale di fiutando fòpraquejìo pafo , uedendofi fi retti t 
panni attorno, non fippe d’r altro, che queflo , che Daniello 
non era Profeta, e che la fua profitta , non era. autentica . 
La onde noi diciamo, che Daniello , non filo è r Vrofita->; 
ma uno de principali profeti, e la fina profeti a tenuta co fi 
da uoi H ebrei, come da noi Chnjii ani in grandi t (si ma Hi 
ma : che egli fofse^Profeta, uoihaucte nel ubro Meghila, 


i 
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nel cap. Aiaghita nifCreth rjtirfle parole : Barucbo figli- 
uolo à Heria, e Sana di JVaafia, & Gì eremi a f gl tuo- *. *' 

lo di fi fichi a . e 'Dannilo buono de dfderij , & Alordo ^ ' 

chco Balfan, ft) Aggeo , e Zacharia, e alalia; tutti 
profetarono nell'anno feiondo di Dario . csl dunque [t-> rfj p anit * 
qui fi à ce , che Daniello profetò , & è connumerato fieU i«. amenti 
e Profeti , non ft può dunque negar, che egli non fa' Pro - c3, 
feta ; (9* anco , perche il fuo libro , fra i ventiquatn o 
d Ha ficea Scrittura ,è tenuto appreffo di voi y vno de i 
principali , e di fimma 'lenta fuori che l hi fori a df 
Sufanna , laquale non è tenuta cofda tutti . Ne mai s e 
trovato, chi babbi fatto tnfulto alcuno a queflo Profeta, 
fuori , che queflo Porfirio , al quale da bora iddio fùppli- 
cio conforme al fuo mento, ma noi torniamo al notiro prò 
pofeo vedi amo , come s intendano quefìe hebdomade 

di Daniello . Dico dunque breuemeate , che quelle hebdo- Varie ope 
triade , co fi noixome voi H ebrei , le pigliamo ogn una per M)rno p 5 e 
lo fpacio di fette anni di tempo ; fe bene alcuni moderni domade^ 
pi ebrei , tiretti dalla ragione a confeffar la verità , hanno l0! 
voluto pigliarle hebdomade , per (giubilei, altri per cen- 
tinaia d anni , & altri per vna decina : la quale openio- * ^ 

ne, nonèmai fata trouata,nèda Talmuàtit ,ne d<u 
altri efberti . Ala non ve chi meglio ribattati chiodo, a 
quefi tali , ddl ifejjò Gabriello , che apparue a Daniello , 
mentre dice : Et medium ipfiushcbdomàdis vltimar,f. 
deficerc facict dccollationem l'icrificiorum, fcilicct, 

& oblationem cccterorum , yidelicet , omnium . . 

ts4 dunque trùuandof , chequefa ccffationc de i fieri f- t)r pl _ 

cu, fu fatta auantt la ditir unione delT empio i co fi 

il nolìroChritio , come per i Romani , è manfej^o, chi*, i\t». 

quejlc 
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qucfie fettunta hebdomande fi compirono innanzi la di 
Jlruttione del T empio , (g) è chiaro , che quelle fettanta^ 
hebdomade, non fi pigliano ,nc per Giubilei , nè per centi- 
naia , nè per decine danni ; ma per lo fiatio di fette an- 
r ni, altramente non firebbono compite a quel tempo ; fen- 

do, che dall incendio del primo T empio , fino alla ruinoj 
dell altro, non furono fecondo voi, fe non fettantaanni di 
catti ulta di Babilonia, (fi quattrocento, & ventane' qua 
li durò Ivi timo T empio;onde quei quattrocento venti y 
e quei fettanta della catti uitd vengono a far il tempo, del- 
le fettanta hebdomade , fecondo loro . E che quefiehebdo 
made di Dani elio, fi piglino, per fette anni , chiaramen- 
te fi può uedereda i modi , coni quali la faci- a frittura 
piglia le hebdomadc . lnduoimqdi foli, la frittura fuo- 
no fa 'due 1 * pigliar le hebdomade in vn modo, le piglia per lo fpa- 
modi- t t0 d: fette giorni, come fi vede nel Lenitico a' 1 3. dotiti 

Lcuit .13 ditevoi:Quod feptem hcbdomadx fune à fello Pafchac 
accipienda? \ le quali fanno quaranta noue giorni, & il 
cinqu antefimo , viene adejfer le Pentecolìe ; e nelf altro mo 
do, piglia le hebdomade , per il tempo di fette anni ; come 
Uem.it fi legge nel uoHro Lenitico , a' 1 Numcrabis feptem 
hebdomadas annorum; che fanno quarantanoue anni , 
(fi il cinquantefimo viene ad effer ilGiubileo , che apprefi 
fo di voi, era l'anno della reminone . Dico dunque, 0 dot 
ti H ebrei, che non effendo nella frittura, altro modo, di pi 
gltar le hebdomade, fi non queftì duoi,enon fi potendo pi 
gliar quejìe di Daniello , per giorni , perche tutta quella ^ 
profetia farebbe adempita in manco d un anno, e me%o, è 
for^a pigliar qui le hebdomade , per anni . Oltre di que- 
jìo, trottar ò anco de vofiri c Padri , i quali daranno tefii- 

monian^a 
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montatila di qu e fi a verità , come 7 {abbi Abram grande Hehdoma 
apprefjò di voi ,glofatore, t Dottore celeberrimo: tlqual di Jj 
ce, che'/ uojìro venerabile Maefro Seadiasdice , chequefie gliano g 
Jettanta hebdomade fono dì anni. 'Volete veder, che la cofa anni ‘ 
ftacosì ? ecco nel 1 o. cap. dice Daniello : Ego Panici fui Dan - 10 
lugcns tnbus hebdomadibus dicrum panem d elìderà- 
bilem non Comedi,& caro,&vinumnonintroieruntin 
os meum , fed ncque vnguento vn&us fum,doncc com 
plercnrur rrium hebdomadarum dies f condo voi.Doue 
nafce,che nell annotterai- le fettanta hebdomade, non uag 
giugne giorni, come nell' annouerar quelle tref fenon per- 
che intendiamo^ che egli intende, quelle d anni , e quejìe di 
giorni, biella Jcri mira fiera, i giorni, fempre fono gi or 
ni, e non anni ; ma può però ejfer, che dicendo : Dici; nel 
numero del meno fi piglia per vnanno perfetto , cornea 
nell Effodo a 1 3. A diebus in dies; cioè : Ab anno in an Exo »$ 

. nùfnyquae eft annus perfc&us J ma dicendo : Dies;nelnu 
mero del più , come duoi giorni , tre giorni , quattro gior- A 
ni, non fi pigliano per anni, ma per giorni . In fomma, 
le fettanta hebdomade , fi pigliano per fette annni lima, * 

e quefie tre viti me fi pigli ano di giorni ; onde quella ter - 
%a farebbe mille ducento, & venti giorni) non pigliando 
però me^o cofi per appunto , mavn poco più, ò meno -, che 
quello non importa alla verità del fatto, come anco fi di 
ce nel ^Numeri a' 31. Erdimìdium tribus Manalse, Num.j* 
Quella verità la moHra l’ijìcfo Daniello nel 11, capit. 
quando dice: Bcatusqui expc&at, & peruenit vfqucDan.i» 

* ad dies mille duccntos trigintaquinquc; chebatteiru 
una me^a hebdomada-, perche fequti giorni fi piglia f- 
s fro per anni , come farebbe pofft bilenche l buomo affettaf- 

fi 
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H ebreo , egli H ebrei pigliano gli anni Lunari , è da cre- 
der ( dicono cjuejìi tali ) che s'intendi degli anni Lunari . Qn 
Nondimeno la verità non ijìa così , anzi gli anni qui fi pi J^ n ; 
gli ano per anni compiti dal Sole ; e quelle ragioni , che alle - «• 
garono nelle dijpute di quefie fere paffate contra il Conte 
Manfredi con tanto ardir e, per non dir arroganza, fe ben 
parlano per bocca di Menaellefopra ilqu al fondanole lor 
ragioni, non hanno quella verità, che moflrano. Prima, fe 
beneilncjìro teHo dice: A b b re u i a ra: flint ; nondimeno ilvo 
Jìro dice : biche oc h , che vuol dir : Precifum; perche Die 
ne dal verbo: ini Hatach, che propriamente vuol dire : 
Incidere, feu precidere, ac detetcrminarc, & ftatuere; 
di modo , che quelle heddomade , non fi denno dire abbre- 
viate-, ma preci fe , prefitti te , determinate: perche cefi fi 
predellinato da Lio , prima, che per Cjabriello fojfero an - 
. fiondate a Daniello . Anzj nel vojìro libro Seder Holam, 
che vuol dir :ordi ne del mondo ,appreffo il fine Rabbi lofe di 
ce, chea noi dir: Hcbdomadesfcptuaginta preci/ìe ifunt, 
fenon , perche fettant anni prima, che foffero riuelate a 
Daniello, erano determinate da Lio ; e co fi fi vede euacua 
ta quella prima ragione . Secondariamente, fe uoi H ebrei 
hauefii gli anni Lunari undici giorni più br ett i de Solari, 
hauendo per precetto della leggenda celebrar la Pafqua fem 
pre a quattordici, del uoflro primo mefe di tutti gli anni ; 
feguiterebbe , che celebrando la Pafqua , ogni anno antici- 
pare (li undici giorni , e co fi in breue tempo celebrarci leu 
Pafqua in ogni mefe dell'anno ; ile he fi vede perJufo no - 
Uro ejfer fai fi fimo , perche celebrate fempre nelmedcfimo 
tempo la voflra Pafqua ; ond e manifcfìo,ch anco apprejjo 
di uoi fi pigliano per anni Solari. Oh, mi potrejle aire, che 
Rag de IR. P. Taf 0. Z fate 
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fétte i voflri me fi di Lune , e per confeguenz* gli anni fio- 
«ebrei , no di Lune ; però fono Lunari , non Solari . Io ui rifion- 
ro* Inno, dtrei > che fe lene hauete i me fi di Lune .onde gli anni ven 
TnodiT°<£ 0M0 ad ejfer tredici giorni manco de vo (iri; è poi anco ve 
dici mefi! ro , che fempre ogni tre anni hauete tredici meji ; cioè , tre- 
dici Lune } e fi altri dodici ; onde per emboli fimo de' tem- 
pi, vengono a far fi vn adequatone con i nojìri anni: per- 
che, doue i uofiri mancano nelle Lune , fuppli fono poi 
ogni tre anni , con vna Luna di più: fi che , co fi uoi He- 
brei , come noi ChriHiani , pigliamo (juejli. anni per So- 
lari , e non Lunari . Cofi hauete dodici mefii dell'anno 
voi , come noi , dal terranno in poi-, al quale , per Jup- 
plire a quei giorni , che vi rubbano le Lune, aggiungete 
vn meft-s . In quefio è differenza fidamente , che voi 
cominciate l’anno dal mcjè di Sfarzo , che chiamate 
P’j Ni fan , e noi cominciamo da Gennaio ; e, quando 
fiate in capo del terzo anno, aggiungete vn mefe , che~» 
chiamate "nxi ZJeadar ; onde conchiudo , che cefi voi, co - 
Difcorda- me no i , s'accordiamo ne gli anni . Tiene, mò vi fcojìate 
fl* a ni C , & da noi , anzi dalla verità , nel modo di pigliar quelle he d- 
ì’annoi domade -, cioè , nel tempo , nel quale fi denno. cominciare 
rat le hcd a nou erare^> . Cerche , voi cominciate il numero dellcj 
don.adc. faddomade , da quel tempo , nel quale Gierufalcmme fin 
di frutta , per*N abuedono forre Re di babilonia, coment 
fi legge nel quarto libro de Re , al venti fìmoterzo capitolo \ 
fè) in Gieremia , al capitolo cinquantefimo fecondo , fon- 
dandoui fopra quella profeta di Daniello , al nono capito- 
lo, doue dice : In anno primo Darri fìlii A {lucri de fe- 
mine Mcdorum, qui imperauit fupcr llcgnum Chal- 
daeorum , Anno vno regni cius ego Daniel intellcxi in 
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libris numcrum annorum , de quofa&us efl /ermo Do 
mini ad Hicremiam Prophetam , vt complerenrur dc- 
rolationis Hicrufalem feptuaginta anni . Da quejlt^ 
parole voi v affaticate di moflrar altrui , e creder prima* 

'■ voi , che fuetti fettanta anni da Gieremia detti, fi debba- 
no computar con quelli delle heddomade ; perche , aggiùn- 
gendo quejli fettanta anni , fecondo voi , alli quattrocento 
tSP venti , che fi dice effer durato UT empio , venite àfar 
compito il tempo delle heddomade , che e quattrocento , o 
.nou anta anni -, ma errate, ft) è co fa faci lift ma a moflrar 
ui l'errore . Primieramente , perche nelle antedette paro Ragioni , 
le di Dani elio , [oprale quali gettate in vano il fondameli iirano'rcr 
to all edificio vojìro , non è. fiata fatta mentione alcuna di 
quefle heddomade , ma del compimento de gli anni della* 
catti uità di Babilonia , che fu compito nell anno primo di 
Ciro Re , come dice Tfdra* . Secondariamente , perche C 
Angelo Gabriello nelle parole , che dtjjea Daniello : $ ci- 
to autem, & intdligc, dijfe: Abcxitu verbi adredimcn 
dum , & ccdifìcandum Hicrufalem, vfquc ad Mefsiam 
Ducerci , vcl Principe™, hebdomadee fèptem, & hcbdo 
madesfexaginta, & dux, &c. e non dijfe: Ab exituver 
bi deftruttionis Hierufalcm, fed ab exitu verbi ad redi 
mendum , & icdifìcandum Hierufalcm ; che lo replico uo 
lenti eri, acciò intendiate meglio, e da quejìe par ole vedi a 
te la voflra pa^zja . Perche , cominciando la computato- 
ne di quelle heddomade dall'eccidio primo delT empio , i 
fettanta anni , che durò la dijlruttione del primo T empio , 
ft) infume i quattrocento ,e venti , che durò il fecondo T cm 
pio , fanno infeme il numero di quattrocento e nou anta; 
tnon hauendo fatta mentione alcuna del tempo, che fu Jfe 
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fo nell edificar il fecondo T empio , venite a diffientìre aUe 
parole dell Angelo, & a lontanami dalla verità ifleflfcL * , 
non uauedendo (oDio, uedete noi c bri (li ani quanto gli ac 
ciechi la cupidigia di contradire a Chriflo) quante cofè im- 
pofibili noi dite, ft) in quanti inconuenienti uoi trabocca - 
te . Rabbi Abram iflefo,huomo di tanta famaapprejfo di 
voi , dife contro di uoi quefle parole, frinendo fi opra Da - 
• niello : Miror fupcr verbis expofitorum, quomodo con 
«ne&aturTempli dcfolatio, & ftatus cius perfedio in 
numero vno ; nè per quejìo uaucdctedel uojlro errore 1* . 
Quell errore , quanto fa mamfelio , uoglio mofrarlo con 
l hiflorie non fèllamente de nojiri Latini, ma anco de (fi re 
ci ; dalle quali, più chiaro che il Sole, vedrete, che le uoflre 
computationi fono tutte falfe , ftfi il tempo della venuta j 
del Alejfia fa di già p afiato, ft) adempito, per la profeti a 
di Daniello , che babbi amo per le mani ; ma perche quefie 
fonocofe lunghe , e di già vho ragionato quafi un ho- ^ 
ra , lo ferbarò al primo ragionamento, che vi 
r faro pojldimane . Andate alle uoflre > 

cafe, e difoneteui di creder al ne- 
ro , la fidando cof dura ofli • 

natione,chc v ha pre 
fio per affidi o> 
evi pof 

J • 
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Nd quale fi /piega minutifsimamcnte, fecondo la Ice— 

, tcra, e fecondo i mifterii, tutta la profetia, detta 
-, dall’ Angelo Gabriello, al Pronta Daniello j eli 
mo/lra , clic il tempo della prima venuta del AleA 
. . Zìa è già pattato . 

S s E N D o diuerfe. le Scrittura 
i vofiri T almudifti , FI ebrei .dul- 
ie hifiorie de'noHri Dottori Chrijlia- 
ni ; non è mar ornigli a . [e anco le ito 
Jlre openioni fono diuerfe dalle n offre , 1 
in materia del tempo delle heddoma 1 
de abbreuiate , fecondo ilnoflro tefìo , ‘ 
ò precife fecondo iluoflro, che poco importa ■ perche. do»' 
ueuoi dite , che dall'anno quarto di Sed’chia, fino al leu ' 
morte di ChriHo , fecondo le voffre hi fiori e ,fono traforJì ì 
quattrocento , & ottantacinque anni , e fèi mefi, che ven 
gono a compire feffantanotie heddomade , e meta : noi di- 
ciamo, fecondo l' hiforie , e G reciti , e Latine , che n 
2{ag.dcl R.P.Tajffo. Z 3 fono 
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fono pafati, oltre i vofìri , più di cento, (f venticinque; 

J e come dite , che ( fecondo il vvjlro computo) il fecondo 
*—•' Tempio , che fin finito , fino 'alla pia di (Ir unione , 
fono carni nati quattrocento jt uent anni ; wa; affermiamo , 
c/^f quelT empio durò in effir, attorno cinquecento , ? c/w- 
quantanoue anni . Quiui , per ferirai con leuoHrearmi 
ifieffe, e conuincerui con le uoftre mede (ime ragioni, e ferie 
ture , bi fogna pigliar la computatone di quelle heddoma - 
, ^4 <jkf/ tempo , che per bocca di Gier ernia fu promef 
fa fvfcita del Verbo ad edificar Gierufalemme , come ui 
moHrerò poco più baffo. zCM a quelli, i quali uoghono ca- 
- quella 'verità per le nofire hi fiorie , bi fogna , che facci- 

no una computatone, dalle parole dell Angelo , la qual fa 
r a facile , fcvorremo confiderar con diligenza quello, che < 
$Ìgei® ° d’fe I Angelo al e Trofeteu . Ecco dunque le parole de IH 
onci che ^Angelo .* Ab cgrcfTu verbi , vi iré^um :tdif?cctur Hic- 
oielio . Da rufalem , vfquc ad Mefsiam Duccm ; comeuoleffe dire : 
In quel tempo bi fogna , che cominciamo ad annouerar le 
headomade , che dette vfeir il verbo , per edificar di nuouo 
Gierufalemme, e donno durare fino alla venuta dei Altf 
fuu . Qui la co fa è chiara , poi chefacendof m qurjìe pa 
r ole della profeti a meni ione della reedficat ione della Città 
di Gierufalemme , bifogna, che quelle fettanta heddoma - 
de, cominciano quando vfcì il verbo, che commandò , 
che s'edtficafe Gierufalemme . GUI a quando vfcì mò 
quefia verbo , che comandò , che Gitrujaltmme fi reedi fi- 
caffè, effondo già rumata nelle guerre paffateì qui bi fo- 
gna auuertire \ però attendete , che v farete dì errore , dcU 
quella hific 
cai 


pitHa h fiori a , che io ui racconto adeffo . *5 \ r el fecondo 
qpitolo del libro di Neumia uoi legge tt e, che nel me fé! 
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primo, che dite ^ii/an,di Aiar^o diremo noi d'anno unite Nifjn « P« 
fimo d Artaffórfe Re de Loft; effóndo il Re 'alla menfa , 7 e%? He 
hauendo nel vafe da bere il 'lino , N eumi a , che face - brcl * 
ua ['ufficio di coppi eri, alzo la mano , e diede il uafe per Ncumù , 
bere al Re; aguale leu andò gli occhi il Re , & *l vedendo - Zuff/rfc 
lo con la faccia turbata alquanto , di /fé: doue nafee quefla 
turbatane, ch'io veggo nella tua fàccia cóntro ogni tuo co- 
fiume , non effóndo infirmo f Quefia turbatone di faccia 
non è in nano , ma hai óppreffb il cuore da qualche finifìro 
■accidente , che ti fa erubescente il volto . La onde temen- f 
do etimi a , come quello, che fentiua toccarfful vino , 4 

diffó al 7 {e : vàia il Re in eterno . Cerche non deue la mia 
faccia ejjer pallida , e trau agliaio f animo , 0 Re mio Si- ^ 

gnore , vedendo la miaCttta a terra , i fópolcri de i Ladri ♦ 

■miei diRrutti, le porte abbru fiate, affili tutto in vltima 
ruma ? Il Rediffe , che douefe far fi intender , quello , che 
dcfiderauada lui, che per la Jeruità, e fedeltà hauti ta^ 
da lui , l'haurebbe compiaciuto ; fg) egli lo prego , che* lo 
mandale in Cjiudea , per reedificar , e ia citta , ff) i fepol- 
cri de fuoi antenati: onde, dopo hauerlo interrogato del tem 
po , che voleua Rar lontano da lui , li diede licenza , che an 
daffe nella fiia patria , & edfficaffó la già dijìrutta città 
di Gierufalemme . ^Adhora dunque primieramente fu 
data libertà a Giudei, di riedificar di nuouo Gierufalem - 
me: perche fe bene prima da Qro, quando ritornarono dal , * 

la cattiuità , gliH ebrei haueuano battuto libertà di edifi- . - . 
car ti l'empio; nondimeno , nè haueuano fino all' hor a ba- 
ttuta facoltà di riedificar la Qttà, nè haueuano potuto dar h 
compimento alTempio,chetl Prencipc Zorobabelle haue- dlfica'tore 
va eretto. Là onde noi vedete manifejiamente, che fecondo JSÌ. Teni 
* Z 4 la 
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U profetiti di Daniello , d le parole dell Angelo , Theddo- 
madedenno continuare dall anno ventèlimo d'Artaferfe 
Longimano, dalla cui bocca vfei il verbo, cioè, la commi f * 
fone di reedi ficai G ter ufalemme . Voi che. quelle fettan- 
ta heddomade, continuando da quefio tempo , che ho detto , 
fiano durate, fino alla pafione di Chnjìo , io m'obligo a 
frollarlo , con la concordanza delle hiftoric , cofi Greche , 
come Latine ', però attendete acciò, non errate nel multipli 
car gli anni di quelli, che regnarono da quel tempo fino a 
Ordine p Chriflo . Dopò, che quejlo Artajferje Longimano , man- 
computar j£ gsJeumia ad edificar Gierufalemme , regnò 'venti anni, 

tl unni <iC « - j # s ì * z' /• f* 

le Heddo dopo lui venne Xerfes fecondo, che regno duoi foli me ji ; 
iraac ’ dopò lui fuccejfe Sordi ano , che regnò fette mefidopó entrò 
IS.nu Dario detto il Noto, cioè b afar do, i Iquale regno vent/noue 
to regiu- ann j . ^ 0 pò Artafferfe Memon , il quale fu chiamato, £*♦ 
AJfuero , <^Arfafat , che regnò anni quaranta, dopò Ar- 
tafferfe Ocho figliuolo d'Efer H ebrea, che comandò ven- 
ti fette anni -, dopò fuccejfe Arf ano fuo figliuolo, che uijfe 
quattro anni nel dominio ; dopo Dario ter^o figliuolo dì Ar 
fanr , nel quale mancò il Regno de Pei finche durò nel ma - 
neggio f et anni -, onde fi vede, che: Abegreiìu verbi vt 
x iteruin «eiiifìcctur Hiemfalcmj infino a quefio tempo,cht 
ho raccordato de Re di Pcrfia , traf orfero cento } &vcnti- 
He g i de i f €t * nni * ®°P° mort edi Dario , Alefandro Al ac ed o- 

crecì,<]u3 ne , che fu chiamato il Grande , regnò Jèi anni nel Regno 
tono. 6 3 de Greci ; dopò il quale fuccejfe Tolomeo figliuolo di La- 
go , e regnò quarantanni j dopò T olomeo Ftladelfo goner- 
nò trenta otto anni -, dopò Tolomeo Tuergete primo durò 
venticinque anni ; dopo T olomeo Filopor re imperò fedi ci 
anni idopòTolomco Fpfanio regnò ventiquattro anni ; 

dopò 
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àopoT olòmeo Filomettorc , governò trentacinque anni ; 
dopo 7 o torneo E verge te fecondo heùbeil Regno ‘ventinone 
anni, dopò Tolomeo Fifone Ichc commandò dicejettt^ 
anni -, dopò T olomeo Mvffandro ottenne il governo dicci 
anni ; dopò Tolomeo So ter , commandò otto anni ; dopò 
T olomeo Dtonigio imperò trentanni; e dopò , Cleopatra , 
nella quale he ohe fine il Regno de' Greci , regnò ventidue 
' anni : onde , dalla morte del Re Dario , fi no al fine del 
domtndre di Cleopatra , p affarono intorno a treccili anni, f ' 

nei quali durò tlRggno de' Greci. GTl orta Clcopatrtu , c imperato 
finito il Regno, Ot tatuano c^AuguHo imperò hel Regno de' jj Ro ' 
Romani quarantatre anni , alquale fuccefife T lùccio lm - rarono 71 
•peratore, l'anno deci m' ottavo del quale, mette fh in Cra- aan °* 

'ce ti mio Chrij.o : onde dalia morte di Cleopatra , fino al- 
ila morte diChriUo b f orfero feffanta ini anno,, threu Cernir» 
pigliamo cento , {fi) vcntifei anni de' Terfi; pigliamone^ 

■ trecento de Greci; 0 * aggiungiamone fejfant'vno de Ro- <Ji Daniel 
mani\ emettiamoli infume; voi vedrete vfeirne il nume ! °* 
rodi quattrocento ottanta/ètte; di modo, che : Ab egref- 
fu verbi , vr ardifìcctur Hicrufalem ; che fu dal vento - 
fimo anno del Regno d ^Artaffierfe Re de ‘Terfi, che^ 
diede licentia a heumia di edificar Gierufalerhme , fi- 
no alla morte di Chrifìo Nofìro Signore , fono trafior- 
ft quattrocento , {fi ottanta fette anni , / quali vengono a 
compire le fettunta heddomade di 'Daniello , manco tre 
anni , e tre me fi , in circa , e nel me^o dellvltima hed- 
domada , doveva e fiscre ammalato ilGMejf. a promefi 
fo nella leggi-; . 'Ui conchiudo dunque, o H ebrei , che 
il tempo del primo auento del GTfeffia è di già pa fla- 
to ;e, fe non lo voUjìe credere , dalle altre prefetto, chts 

pur 
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*pur vi doucuant baff are, credetelo da qufile parole del- 
L' Angelo Gabriello, dette a Daniello , che non potate col, 
ragione non crederle - Ada ecco 'ima foga* che più prejìp 
vi [copre per' maligni, chevi/cufi per ignoranti , che noi 
dite , che qutjìo Adefila, del piale parlò Gabriello a Ma- 
ntello , non è quello promejjo nella legge da Dio , e profe- 
tato da Profeti , ma vn altro, e / òpra quefi altro lanetta 
detto mille mconuenicbti, quafi a gufa di fanciulli giuo - 
ideando à indiuinarla . Quanti di voi, ò de i/Oojln vecchio 
lo Sana- hanno detto, che quef io Mefsia , del quale parlo Cjabriefi 
inclite m lo era Ciro? quanti belimi a / quanti G (fu Sacerdote ? 
quanti A oro bobe Ile £ quanti Agrippai tutti fegm, tutti 
vaneggiamenti , che coffa chi fi par te. dal nero . 'Vi di- 
co dunque , che, chi vuole, per le parole dell' Arselo* chc^t 
*';rr difsc a Daniello : V fqu e a d M c is iapiliuc OuV Jic bck) 

• des feptem, & hebdomades fexaginta, & due; intender 

altro Ale fina, che quello promejfo nella legge, enei Profe 
ai, ferrea altro , incorremo in tutte quelle maleditemi , che 
minaccia Mio nel Deuteronomio . Nefiuno è mai (tato 
vero Aie fisi a , unto con loglio corporale , col quale s'utige- 
uano i Re, {f / Sacerdoti; nè con l oglio fièri tuale , eh è la 
grana dello Spirito Santo, / è non il nojìro Chrijlo; del qua 
Pfal.io* Udife Dauidde:T u cs Saccrdos in alternimi /cqunduni 
idem 44 or di non Mclchifc dech ; onde da Mio fu unto .Olcolae 
Mancò io tiria* pra:confbrtibus fuis . Mico più , chenc Ciro , nè 
nc\°Tépio Retimi a , nè Gefu Sacerdote , nè Zorobabelle , nè Agrip- 
pa, furono mai vnti,conl oglio fopr adetto: fendo,chcnel 
fecondo T empio, non firitrouò mai que foglio ; il che potè 
te ueder voi nel libro Sanhedrin Gitrofohmitano,nel cap. 
£liu hen H aggohm, dotte RabbiSamuel dice, che foglio 
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era vHa di quelle cinque co fé, le quali erano nel primo , o 
mancarono nel fecondo Tempio . In MidrasSir haffirim 
fopra quel paffo dcllaC antica: Et huberà non habet; di- Cant .8 
ce, cheli 09I10, col quale fi faceuanolvntioni a' Regi, e Sa 
cerdoti,fi perde nella difruttione del primoT empio. Dal 
la bocca dunque di qutjii duoi teRtmonip fi iiede.cie l oglio 
facro^cofi corporale, come ffiritualc mancò ne libiti ni oT e 
pio: poiché non vi fi nè loglio; nè fi vide lo Spirito Santo y 
come nel primo; onde fi vedere he le parole dell Angelo non : : 1 
fi ponno intender , per nejfiin altro , che per Chrtfio vero 
Al efiia, vntoin Sacerdote, eripieno di Spirito Santo . Oh 
direte far fi fi fon pur trouati di quelli,che non furono vnti 
nella Scrittura , e furono chiamati Ale fila , come queldet 
todel Salme .polite tangere Chriflos meos; chevoidi ‘^ lra - I0 + 
te : Mcfsias meos ; fé} £ [aia chiama Ciro cJM efiia, di - . 
ccndo: H(C£ dicitddminusChrifto meoCyro.i. Mefsia? ir a . 4 f. 
fuoCyro,qpcra fortificali 1 in dexterafua? Rifonderci, *ef£aVo- 
che qui nel Salmo, fi piglia i Aiefiij, per i Pr$feti,e quel- ^ * 4ruc " 
li, che hebbero da T) io il dono del predire , come bavetta 
voi, nella Jfofitione, fopra quello paffo: Nolitc tangere , - 
Mefsias meos ; per efiia s intende Abramo, lfac, Già 

cobbe,i quali furono unti, con loglio [piriti! ale della prof e 
tia , ma non s intende per quei Alefiìa , che doiteua rege- 
nerar il mondo . Al pafso d E fai a dico , che qui Dio, non 
parla a Ciro Re de ^Perfi; ma alvero Mefsia parlò :che 
cafi fi legge nel uofiro T almudjn quel libro, che chiama - r. a f: 
te sJpf eghtla, neiquale fi leggono quefie parole : Ad vcr- 
biim ; Quid eft quod fcriptum eft apud lfàiam , fic di- 
cit DeusMcfsia? fuoCyro.Nunquid Cyrus Mcfsias efl? 
b^nJfcdZJeusiàn&us, & boncdidtus dixit Mefsia: op- 

pono 
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* . $>ono teCyro $ quem fòrtìHcaui in dexrera Tua ; inten* 
dcte f Rabbi Salomone , e [ponendo quejìo puffo dEfaieu,' 
dice. 1 nojlri Mxejìri difpO'Ojche Dio (auto, bentdet- 
Cìronon todifse al Re Me [sia quella parola , Saia Kobd.i. Op- 

lU Melili , \ a» ». II’/ fi y 

pono ego tc contra Cyrum; come Ji dice nel librPsJMe- 
ghilla . "Riabbi Abram nella e fpo fìttone [pra Daniello »v 
dice: Opinio cius, qui ditfit Cyrum effe Mcfsiam do- 
mini, non cft congrua; onde vedete , che non [blamente 
Dichiara- noi, ma nè anco iuojìri nocchi Padri di/sero Ciro eJferAdcf 
“a fi a: è [ciocco cloi lo dice ; [ciocco, chi lo crede ; [tocco chi lo 
di°D ^ * P urtem P 9 hormai, ch'ioni dichiarila proz- 

ìo. * 1 [tia tutta dii) aniello, non Hi facciata da sjueflo ,tila quel 
lupo-, ma vera, pura,e fincera ; però attendete Hauendo il 
Pro[eta Daniello, preueduto laffriffma guerra di Gog , e < 
Alapog; cioè , dell empio , è [etterato Antichrijlo ; dopàlcL» » 
quale, [ doueuano [alitar. le reliquie d l[ràelle, & hauen 
do nella mente le parole di Gier ernia al 19. & 5 di cap. • 
Orationc che pì-ometteuane a gli H ebrei, f v[cita della cattiuita di 
di'oalid Babilonia, tutto (ìtol[e da ogni altro affare , e [1 diede al- 
lo - « forati onc , pregando conte più calde [uè preci Dio , che -, 
per [uà pietà , volt [e nudargli quei [creti , ft) impor- 
tanti miHerij . ‘Piacque a Dio d esaudirlo , & adem- 
pir il fi )odc[i derio ; onde le mandò t Angelo Gabriello , 
per fruirlo, di quanto doucua occorrer , non filamenti 
quant all ufiita della cattiuita di Babilonia ; ma quanto 
Parole Ji ad infiniti altri mifìenj ancora . Quiui apparendoli l'An- 
dctrcijja £ e ^ 0i ^ ^^ètllo [ ru0 & Dio, bora mi [no partito 
niello . dal co fretto di Dio , per infegnarti quei mifìcrij,che con tan 
to caldo affetto dcfideri : Ab exordio precum ttiaruifl 
egrefsum eft. vcrbiiin ». cioè [ententia dffnittuada Dio ; 
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e fono venuto , per ilìruirti del vero , che fei hnomo de de 
fiderij ; però averti fri a quantotho a dire , perche quclìeu - q 

vi fon e contiene infiniti mifteiijj quali vuole iddio .che fa 
no riuelati al mondo per mero tuo -, quindi bora vengo co- 
me diurno me/faggi ero k f «niellarti Hcbi domades leptua 
ginta; cioè quattrocento, e non anta anni è determinato da 
E) io , chabbino a poffare foprail tuo popolo, e fopra leu 
tua Citta, e poi babbi fne il peccato, non quelli comtneff 
nel primo T empio ; ò nel fecondo, come uoleua Rabbi Sa - 7 

lomone , ma il peccato originale , del primo nofro padre ; 
dal quale , come rimili dal fonte, fcaturijcono tutti gli al 
tri peccati : Et ad delendam iniquicatcm ; tutti i mali 
del genere bum ano ,/ quali hanno adeffer fcancellati , per 
il efliefsia . Dal modo del parlar dell' Ano e lo , fi vede, 

t 1 u t r- ‘ ' I l •/ J * chevenne 

che il Mejsia , era veramente per anichilar il peccato , e al monde. 
condurci al Cielo-, perche fino iluoflro Rabbi Haccados nel 
' libro Gale rat^y a dice: Mcfsins venict ad rclaxandum 
» peccatimi originali!', & ad infcrcndas animas in Paradi 
funi . S oggi unfe l'Angelo a Daniello: Ad addu cendam 
itiftitiam fèculorum : cioè la legge Euangelica , che dotte- 
ria contener la giu fi ti a di tutti 1 fecoli, la qual donata e fi 
fer apportata al mondo , e data a gli huomini dal Mefia. 
cAnzj la giufhtia de 1 fecoli , ( come efpongono 1 Rabbini 
no Ari ose H adar far^ e Lati) non è altro, che il Me fi- 

fa ifejfo , del quale diccua E fai a a 5 6. cap. Cuftoditc 
iudicium,&dàciteiuftitiam 5 quiaiuxtàeftfalus mea, » 
vt veniat , & iuftitia mea , vt reucktur . iJhfa piti 
chiaramente viene effofo queflo paffo , dal uoHro Rabbi 
Berachia,il qual dic^, : Cuftodite iudicium , & fa- 
citc iuftitiam ; hxc funt mandata , & opera bona , 

quia 
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quia iuxta cft falus mea,vt veniat.ifta faluatiocft Mcf- 
iìa s; del quale parla, 7D aniello al nono: Ad adduccndam 
iuflitiam (cculorum.i.Mcfsiam . Seguita la ‘Trofetia : 
Ad complcndam vifioncm,&prophetiam; nonqualun 
que vifone, e qualunque profeti a; ma quella particolare , 
chevaticinaua f attento del Elofita, nella cui, venuto il 
Adefila, tu tte le vi fio ni, e tutte le prof etie s adempiti ano. il 
no Aro SrPaolo , che fu prima voAro, cono fiuta la veri- 
tà dalla ijlejjd verità dfic : Finis ergo Iegis Chi iftus; 
voi hauete per inconuenientc , che ChriHo fa fata leu 
pienezza di quefa fola profetia . Et ad vngendum San- 
duarium Sanduariorum , dice T) aniello ; che pur fe- 
condo i voft ri T almudiAi , non è altro , che il Mefia fan 
to , fantificato , e fanti fante ; e Rabbi Mose , figli- 
uolo dt *Natan y feguitando f openione de i T ' dimudi flit in 
quello luogo dice.il Santuario de Santuari j, è il (fifa* 

Me ai a Và fantificato de i figliuoli dt Dauidde . Sapete , perche il 
chiamato Aiefifia fù chiamato Santuario de' Santuari j da uoi, chts 
de^sàntùa noi diciamo : Sandus San dorimi ? perche in lui fecondo 
«J- / humanita , doucuanoejfer nafcoHi ite fori , di tutta leu 

Colo, i fcicn^a, e fapimza di 72 io ; che anco l\ApoAolo di fife: In 
quofuntomnes thefauri Iapientix,& feientia? Dei. 
Doueua effer vnto fra tutte l altre cofe , fopr a ogn altra» 
creatura , con l'oglio della grafia, e del beneplacito di Dio ; 
onde meritamente lochiamate : Melsias, nella vofiraj 
lingua ; che apprejfo di noi, è il medefmo , che : 5ai*dus ; 
Quadodo come dicemmo altre volte. 'Volendo mò IzAngelo far 
ucuano co certQ Q an i e l / 0 del tempo, nel quale dettone cominciar l hed 

minciar 1 . j i f r ■ r ■ J 

hcdJoma dcmade, e douedenno finire, J cguita, e dice : Scito, & ani 
dc ‘ maducrte,ab egretta verbi ad reuertendum, & ad ccdi- 

ficandum 
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frcanchmi Hierulàlcm ; come volejfedire : quefie heddo- 
made , denno incorni nciar in quel tempo , nel quale Giere - 
mia parlò dell vf ita del popolo . della c attiri t a di Babi- 
lonia , e della reedi ficatione di Gierufalemme , che fu (co- 
me dicemmo ) l anno quarto del ReSedcchia , & il duo- 
decimo di Nabucdono forre Re di Babilonia , perche > 
all' bora ifci il ver io di Dio , dalla bocca di Gieremicu , 
chediffe.óhe finiti i fettanta annitrirebbe quella c attiri 
ta y < sedficarebbe Gierufalemme . Di moda .che nel quar 
to annodi Sedechia . e duodecimo di Nabucdono forre , do- 
11 cita cominciar il tempo delle heddomade. e durar fino alla 
'venuta del cJMefia.e per quejìo foggionf è l'Angelo: V iq; 
adMefsium, Naghidi.i.i>UGem,vd Principcrn,vcl 
principale, vcl coram factum . Quella dittione hcbraica: Dichiara- 
Naghid ( come dice Rabbi Kimhi nel libro Sarafiim)deri l'™ b e 0 ne- 
tta dal Verbo “UJ Ncghcd , che propriamente fignificcu : S hcd - 
Coram; onde fi dice nel primo de Re a 16. cap. Nun- i.Rcg.i* 
quid Neghcd.i. coram domino Clìri(his;(p* voìdittj : 

Mefsias eius . Seguita i 'Angelo, e di ride quefie heddoma Diuifione 
de in tre parti; cioè, in fette, in fejfantadue. fé) invri al- j*”* d hc - 
tra. che refi a nell ultimo, e lo Ja.permoftrar diuerfe t C/ tre pani , 
jiupenc(e operationi, che doueuano far fi in ognuna di que c P crcllc . 
ile parti: le prime fette heddomade fanno 49. anni , & 
le 61. che feguit ano. fanno 434. a’ quali fé vi s 'aggiun- 
gono i 49 .anni delle prime fette heddomade , fanno 483. 
duri, tutte le 70. heddomade fanno 490. anni ( cornea 
babbi amo detto altroue ) & volendo mojìrar quelle cofe , 
che doueuano auuenirc> nelle prime fette heddomade.di- 
Cf.-Reuertctdr ipfa 3 & aedificabitur platca;c/W la citta di 
Cjierufalemme.che fù chiamata piazza, per la fu a gran 

de%%a ; 
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de-^za : Et foflatum; che s'intende ,per le mura , e te fof 
fe, che circondauano , ft) cingeuàno Gier tifa lemme -, ft) 
Aggiunge al Profeta l'angelo : In anguilla tetnporum; 
per rifletto d'infinite generati oni di popoli -, iquali,perlc^ 
guerre crude Ufi ime , doucuano render quei poueri H ebrei 
mi f er *' e quei tempi calamitofi : Et po/Hèptiuginta, & 
bolo He- duas hebdomadas occidctur Mclsias. lo so molto be- 
fohìc! nf " ne > che qui uattacateà quella parola : Occidetur;cc»///'- 
re, che nel uoHro teflo hauete fi*n» iccareth , la qual parola 
* viene dal verbo ma carati ? , che vuol dir, e /igni fica : A b-, 
fcindere, & non occidere ; coine. diciamo noi ,e che però ; 
il te fio uoflro , nondice : Occidctur, fcd fdmtetur Mef-. 
fìas . Aia non ferite con quefib colpo , nè anco punge- 
re pure, perche fi bene qtiejìa parola iccareth di fu a pri 
ma, & principal fgnificatione importa: S.cindcrc; non- 
dimeno nella Scrittura [aera, frequentemente fi piglia : 
Per occidere ; e cof fi piglia in quefio luogo . Vedete nel 
Gen -9 cap.del (fenefi,che dotte noi leggiamo nel noHro: Statuam 

pa&um meum vobifeum, & nequaquam vhra interfi- 
ficieturomnis caro ; voi dite : Non iccareth. i. non occi 
Izcch.ti. detur; in E-gechiello , a li. fi dice: Et occidam in 
3-Rcg.i8. teiuftum, & impi uni; e nel ter^o de Re a i 8. cap.Nam 
cuniinterficcrct Ièzabel prophetas domini; onde firn - 
pre uoi tifate quefia parola iccareth, che vuol dir occidere. 
(he voi poi aouefii ammalar il Aiefsia, lafciarò lera 
gioni, e l'auttorita, a i (hot tempi , e luoghi ne gli altri ra- 
Umtnxo gion amenti ; ma dirò purquefie fòle parole del “Rabbino 
simcoSc 1 Simeone figliuolo di Cjiouanni nel libro AdehKar hafio- 
P la mor- doth ; doue tra molte altre cofe , rferfee anco quefia , che 
teddMei piofeyas piangendo di cena fu e(ie parole :\ eh illis. 
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vchillis, veli illisimpiis homicidislfrael ; per umor de 
quali , per rimetterli il peccato , Dio mandar a il Juo fi- 
gliuolo , e fi veHirà dbumana carne ; e loro faranno ri- 
belli al Mefisia , perche li riprenderà delle loro male anio- 
ni-, ft) eglino , non camineranno per le vie grate a Dio , nè 
faranno la volontà fiua , an%i adirati contra di lui l am- 
mazzeranno . X>opò, chef Angelo dtjfie, che farebbe am 
m alzato il Mefisia , fioggtonj è : Et non crit eius popu- 
lus, quicum negaturus cft ; &iluofiro dice veeru 
lo.i. Et non ci; cioè , vuol dire: Et non erit ci , quod lu- 
do? i autumabunt; che è tanto come voleffie direbbe verrà 
a (giudei quello, che mai haurebbono creduto, perche doue 
crede» ano , che morto, non fiene parla fife più, come è ficrit 
to: Eradamuseum de terra viuentium, &nomencius 
non memore tur amplius; auuenne ,che ri forfè , e glo- 
rio fio fi fece conofcer Figliuolo di Dio^aficefie alla defi r a del 
Pad>-e, e mando lo Spirito Santo fiopra gl huomini creden 
ti , che tutto vuol dir veen lo. Et ci uitatem, & Santua- 
ri 11 m d i fs i p a b i t p op u 1 u s ; che fu al tempo di T ito -, figli - 
nolo di VefiafianO) il quale di (truffe la Città di Gierufa- 
lemme : Et finis eius in impctu , vcl raptu , dei popoli 
Romani, che miffiero ogni co fa, qua/i all improuifo, à fiac- 
co ; ilchenon fili già nel tempo ai quefie heddomade ; meu 
fiorfi 40. anni dopo: Et vfquead finem belli pra?cifi. i. 
Hat ulto, determinato, prefiffio, prede(hnato, che è quello d' 
cAntichrifìo . Hora fe ne viene l Angelo à trattar quello , 
che farà nell ultima heddomada -, e dice : Con firma bit 
autem Mefsias patum multishcbdomadavna;^^/ 
per patto s'ha da intenderla legge eu angelica; perche nel- 
la Scrittura fi troua in mille luoghi: Patum prò lege; 
Rag.del R.P.Taffio. c A a à 
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à molti , che doneuano creder in lui , è ritener , & offeruar 
Chriflo, la fiia fanta legge- 'Voi fapete , che vn H eddomada è di 
ITocfrpro f ette * nni V 1 * > on ^ e dicendo l'Angelo, heddemada vna,in- 
pria, e per tende il tempo di fette anni ; tre e me^o de 'quali Chrijìo in- 
gi ' a porto fegnò, predicando di propria bocca; e tre e tne^o infegnò> 
u • dopò la fu a rifttrrettione , per bocca de'ftioi fanti Apollo- * 
li , i quali anni, e di Chrijìo, e delti Apofloh fanno njtihed 
domada , nella quale il efia , e con propria bocca, e con 

quella de gli Apojìoli doueua confirmar , e Habilir l Euan 
Hier.3 1. gelo , del quale dijfe Dio in Gieremia a 31 .cap. Ecce dies 
venicnt, dicit Doininus, & feriam domili Ifrael,& do- 
rmii Inda foedus nomini , non fecundum pattum, quod 
pepigi cum patribus veRvis, con quello, che fegue\ onde 
1 dicendo : Non ficut pattimi , 'Vuoi dir : Non ficutlegem 
qua dedi patribus eorum , qui difturbaircrunt pattuiti 
meum , & ego reprobaui , vel dcreliqui cos ; fi chequi: 
Pattuiti ,vuol dir legge . E fe bene l ~\2 Berith iit feedus, 
vcl 'pattimi, vel quandoque firmamentum; nondimeno 
in molti luoghi della Scrittura facra , prò lege fi piglia J; 
come fi legge nel pr e allegato luogo di Gieremia . Anco voi 
nel libro EAi echi ha leggete: Non cft Beritih , nifi lex; co- 
Deut. 19 . mec fritto nel Deuteronomio , a 19. cap. Irta funt ver- 
ba Berith.». patti , hoc eftlegis , quod mandauit/)eus 
Moyfi; onde fi vede apertamente , che il Patto, fi piglia 

Joucnain P er ^ ^S£ e * & anco manifeHo,per ilvofìro T ahnud,che 
legnar la Chriflo , per tre anni , e mezp , doueua infettar quejia irg 
ll £S C ‘ g € } di bocca propria ; perche fi legge in Atidras T iBim,che 
2 {abbi Iohanan dijfe queBc parole: T ribus annis cum di- * 
midio ftctitprarfentiaDci in monte Oliucti , dans vo- 
i&.jy ces, & dicens : QucritcZ)cum 3 duni inueniri porcft,in- 

■ J • ... . uocate 
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uocàte eùm , dum propccft; ilche fi conferma anco nc( 

Bere flit h Rabba , onde dice Rabbi chiose Hadarfatu • 
che v ole un dir Salomone nell* Cantica , quando aiffL* : 
£xultabimus, & la’tabimur in tc 5* Quando la’ tabi- Canti 
0u^ rtifo/e: Quii n dò ftabunt pedcs Dei in monte o(i Qji.it o té 
uclì . Si vede dunque , che furono tre anni , e me%p x ne'i |J° 
qua/t , fecondo la prò fetta dell' Angelo , il Ale/sta , e con ««a «legnar 
/ opre , e citi i miracoli confirmo la jua Ugge euangeliceu ; pria. 
perche di trent anni prefe il battefimo , e poi andò per leu 
Galilea, per laSamiria y e per tutta lafPaleftina pre- 
dicando; e fpefje volte perno tana nel monte Oliueto , elet- Oiìueto , 
to da lui per luogo d' orati one ; quindi con gran giudicio /'[Sapir 
Angelo la feto in vltima qvejla heddomada , nella quale. L> or3tc - 
C brillo doti ett a far opere co A eccellenti , e dar compimen- 
to a quanto baueua dfgnato E perche nelme^o di que- Mcffia.qua 
Jì vltima heddomada , il zA/effa donata morire , aalla f° d ° uea 
cui morte , tutti i facrifiaj antichi doueuano hauer fine_s, 
effondo il corpo di Chrijio facratifimo , quel vero fiacri fi- 
cio , al quale tutti gli altri facrifìcij hehbero riguardo ; e 
nel quale do netta hauer fine , il peccato , della natura* 
humana ; però diffe l'angelo : Et diinidium hebdo- 
madx deficerc faciet dccollattioncm , (cioè dei facri- 
ficq antichi ) & oblationcm; le quali fi offerivano d<u 
diuerfi in diuerfi modi , e per diuerfe occafioni ; le quali 
tutte cofe ceffarono , come doueuano ceffi re , nella mor- 
te di ChriHo Nofiro Signore , vero zÀ loffia , promeffo 
nella legge , & tanto tempo affettato dai vofiri Padri , 

& d fiderato da i Trofeti . Finiffe poi l'zAngelo , coru 
direni Et fupcr abhominationibus dcfolatio, & uf- 
que ad finem , & praefinirionem perfeuerabit fupcr 
, c A a i defo- 


monre. 
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dcfolationcm ; onde moflra, che quefia deffio lattone dura- 
rti fino alla fine del mondo , dalia quale 'voi H ebrei, non _* 
ne fiate mai per 'vficire,come 'vedete , che fegmtate già 
1 57 j\ anni, nè mai n ''vfcirete , fe non dopò c A ntichrtflo, 
quando riceuerete la legge di Chnflo; ma non 'vorrei già , 
che fi afìi ad affrettar all' bora: però accettatela ade fi- 
fio, che 'vedete p affiato il tempo dell * auento del 
Meffia ; oltre le altre profetie , anco per 
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quefla di 'Daniello , la quale fi- 
nita di dichiarare , fini fico 
anco il mio ragiona- 
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DECIMOTTAVO. ; ' 



Nel quale fi tratta del tempo della venuta del Mc/sia, 
e fi moftra, ch’egli è paflato,per molte autoritadi,dc 
gli antichi Talmudici; & il tempo computato da 
loro del Mefsiafi vede adempito i;el nofho Signor 
GiesùChrifto. • 



E nel lungo } e fati co fo ragionamento 
che battemmo hieri inferni in atte fio 
luogo , io non hauejji gettato il fonda- 
mento ben a fondo all' edificio di que- 
fio parlamento , che col fauor del mio 
ChriHo , nel quale folamente confido, 
t confido anco, di non confidarmi in ua 
no ; certa cofa è, già Ignoratesi ,ma bora derelitte reliquie 
dlfraelle , ch'io , hauendo da edficar cofi altamente , co- 
me mi apparecchio di fare , dubiterei , che ad ogni mini- 
mo Tifico di nemiche parole , egli , 6 cadejfe à terra , ò al- 
meno minacciale ruina ; ma il fondamento , che è leu 
profetia di quel gran Profeta Daniello , huomo di tanteu 
Rgg.del R.P.TaJfo, c A a 3 au- 
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autorità 5 è cofi ferma , e cofi jì abile , che per quanta bo- 
rea [odieranno mai, non dico gli H ebrei , mai'Diauoli 
, (loffi , non potrà pur torcer un tantino , non che cadérti 
None ra- affatto . Tuttauia , (perche non crediate , che manchino 
pietre, e calce di mille autoritadi , per meglio fortificarci 
prouarc’h' w0/ } <• ft/'« facilmente abbatter uot ) loglio aggiungerai* 
ddMdfia co l'autorità deivoftri Rabbini, dei vofhi Jllaejìri , 
èpaiiaio . ^ quelli , nelle cui mani fidate l'anima vofireu . E fe 
bene ho moflro , cheti tempo del Rifila è p affato , anco 
con molte autorità de vofiri H ebrei , tanto, che può ba- 
care à faruiconofcer il uero, voglio nondimeno mofirar- 
ili , che è pafato quel tempo preffiò , e di terminato dai 
Talmudici all' attento del Adefta ; il che non faccio, per- 
che noncreda , che voi da quanto v'ho ragionato altre u ol- 
le r non lo potiate credere ; ma perche fa più manifefieL» 
al mondo, la vofìra prauaofìinatione ,Je rollerete auer- 
Habifo.y?: che certo haurefli bt fogno di fenfo,fe mettefli in forfè. ^ 
8 no < J , .“ : la bianchezza della nieue . Notate con attentane , ch'io 

© ) ^ . , • , i j r- 

vede la fero di Jpiegarui talmente ilmio concetto , che Jebcne fa- 
1C/ ' r à difficile , per le computation! de i tempi, ch'io ho da fa- 
re; non però farà molto difficile la raccolta, che fi farà 
di quefìo mio feminare . ^Alcuni Chrifiani hanno det- 
to, chev'è un'oracolo dì H eli a, il quale dicchi Scxmil 
lia annorum mundus, & itcrum dcftructur; ma io ho 
trouato , che quella fenten^aè fritta appre Jfo di noi nel 
Sanhedrim , nel capitolo Helec , doue fi legge: Senten- 
ti;! ex domo Helix. £ex millia annorum mundus ,o 
Diuifionc d ni dot e quelli feimille anni in tre parti, dicendo: Duo 
de gi'anni millia inanitatis , duo millia legis, duo millia dieruni 
Hcìia^ Mcfsix .. H or a io con queflc arme, che pur fono uofilre 
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vi tiro dtioì colpii di non picei oU offèfa . Vno fi è , che 
la legge di Aiose , non doucua durar , Je non fino al tem- 
po del Adefiia^l che è negato da molti di voi ; e f altro fi è , 
che il tempo del Alefiaè pia pafiato . Dirò prima l'cffo- 
ftionedi Rabbi Salomone, il quale dt/Je:Scx millia anno- 
rum mundus; ideft tantum durabili, ( dice lui ) de' qua 
li , iduoi primi migliaia furono: Inani tatis, che fu fino 
al tempo d'zAbram ; ft) veder cmo poi , come da zAda- 
mo , fino all' anno cinquantef mo fecondo d‘ Abram , pajfa 
rono duoi migliaia d anni , perche le Scritture ifleffe lo 
mofrano . Dico bora , che giunto sbramo , all' età di Abramo, 
dn j vanta due anni, cominciò a fudiarla legge > onde quel cominciai 
paff'odel Genefi a dodici capitoli : Et animas, qnasfe- ^j ft . udia 
c-crant in Harain , viene efiofio da' voflri Rabbini : Et Gc».i* 
animas, quasfecerant cum legein Haram;»*/^» al tempo 
(dicono i voflri Adaeflri nel libro Hauoda %arà ) Abram 
haucua cinquantaaue anni -, e da quel tempo , fino all tu 
venuta del Mcfia , trafeorfero duoi mille anni : il che fi 
prona con quejlo computo . 'Da quefto tempo ,fino , che^> Compnt* 
nacque If'ac , trafeorfero anni quarantotto -, e fino all tu di Abram 
n attuila di (ftacob , da quella d'ifàc affarono anni fèf - al Mcflu 1 
finta , che fanno anni cent otto-, dopo fife n'andarono art 
ni centotrenta , fino , che Giacob entrò nell Egitto , c/o 
fanno anni ducento trentotto ; dopò fletterò anni ducento 
dieci , i figliuoli d Ifraelle nell ' Egitto 5 che fanno anni 
quattrocento quarant otto ; dall v/cita dell' Egitto , fino 
all edificatane del primo Tempio di Dio , paf arano ap 
ni quattrocento ottanta, che cofi fi legge nel quarto libro de 
i Re, al fefo capitolo : Fa&imi eft autem quadringenre- 4 Rcg* 
fimo, & ovtogdìmo anno egrcfsionis filiorum Ifracl 
^ A a 4 de 
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de yììgypto. Voiuedete,che fino a queffo tempo deltedif 
catione delT empio , fono paffuti più novecento ventottan 
ni. Homi fa queBi aggiungete anni quattrocento dieci , 
ne i quali durò il primoT empio, come vedemmo già per 
il computo fatto de gli anni de i Re , & appreffo aggiunge - 
te i fettunta anni della catt tutta di Babilonia 3 con altri 
410. anni, che durò il fecondo T empio, che 'voi 'ledere- 
te, che hauendo da ina parte anni 918 .e dall'altra 900. 
in tutto haueteduoi milla anni , manco 1 72.. adunque^ 
17 z. anni auanti il compimento , de i duoi migliaia , dal 
principio del mondo , fu di Brutto ilT empio fecondo, di 
Dio , e nel fne de III predetti anni 171. compirono i duoi 
mi Ila anni della legge . Rabbi Salomone dice ,fopra quel - 
. f altra particola : Ht duo millia annorum dies Mefsice ; 
nam poft duo millialegis, cric iudicium cius,vt veniat 
Mefsias, & cuacuctur regnimi nequam,i. regnum Ro- 
tore dimanorum. 'Non è dubbio alcuno , che queBo Rabbino , 
limone J , err ° nc lla computatione de gli anni , e fi fcoBò da i T al - 
nei com mudi fi ima baBaper bora a noi, che dalle fue ragioni , 
Lui. C ° Ji vede , che il tjjia è venuto : perche , fé fecondo l e- 

Jf ofitione di Rabbi Salomone -, prc fa dalla traduzione dì 
Elia , e dei fitoi difcepoli , il tfbf efia doueua venir nel 
fne del quarto millenario, della creatione del mondo ; e 
fecondo il computo dì voi altri H ebrei, dal principio del 
mondo ,fnoa queBì anno pre/ente, eh' è il 15-75. fono 
paffuti anni 5336. fe bene fecondo noi fhnfìiani, ne fo- 
no pa fati molti piu, bufa , che fecondo noi il ofMefia è 
Venuto già più di 1 331. oh vedete mò ,feil tempo del 
primo auento del Ale fsi a è paffuto ì Che dite, ò che pote- 
te dir qui? io sò quello , che dicono molti di voi, che vor- 

rebbono ' 
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rebbono pur fuggir quefio pafio . Udite Tot , Signori fhri 
Jìiani : dicono , che fecondo quefio difcorfo danni , econfor 
me alla traduttione J'almuaifìica , ilVMefsia doueucu 
Temr nel fine del quarto millenario , della cr catione del 
mondo ; ma per 1 loro peccati , egli non è anco Tenuto, 
fjdla doueTi potrà condur quella fuga cofi debole i Di 
gratta trovatene d altre , che quella non Tale ; efe noru 
ne trovate d'altre, non trottate anco quefla, e confeffatt^ 
più prefio peccar per ignoranza, che permalitia , che fa 
rete compatiti . So chequefiovojlro penfiero nafee dalieu 
glofa di Rabbi Salimene , che dice : Veruntamen pro- 
pter peccata noftra, qua: multiplicata funt, non venit 
Mcfsias in fine quatuor millium annorum ; onde non 
Tolcndo incolpar toì lìcjjì , gettate la colpa addojfo i to- 
[ìri peccati ; come che i peccati nafeeffero da loro , e non 
da toì, e come non facciale maggior peccato, ad accufar 
altri , che la uoflra propria ojtinatione, confirmata nel 
male. Voi errate, H ebrei , à metter quefia glofa in fine 
di quella fenten^a ; perche in Tenta , ella non ha da far 
più con lei, che la luna con i gamb ari : che fa il vero, ue lo 
prono in due maniere. . Primieramente tì dico, che quel- 
la glofa 3 non è della iflejfa traduttione , non effendo nè di 
H eli a, nè meno dei juot dìfcepoli ; e per fxperlo, batìeu 
confiderai' la natura delle parole , eh' è molto diuerfa, ma 
crederò^ che qualche uofiro Rabbino , per coprir la perfi- 
dia uofira , babbi aggiunto quefie parole, al fine di quel- 
la traduttione . Sapete anco, doue ne piglio gagliardo in - 
dicio ■ da quello, che è fcritto nel libro Hauoda tara. /'. 
Scruitus d\ìQnz;doue fi pone lamedefima fi>ofitìone,quan 
toal prindpal concetto, ma non quanto alla e qualità del- 
le 
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le parole . In quel libro , nel capitolo Lìphne edehetn f leg 
ge inqueHa forma: Tradiditdomus Heliae Immilla an 
norum mundus, horumq; duo millia efle vanitatis, vel 
inanitatis, duo millia legis , & duo millia dicrumMcfi- 
fi a: ; propter peccata vero noftra ( ecco l' aggiunta , che 
non è l'ittejfa , nelle parole, come quella di Jopra ) quae 
multiplicata funt,cgrcfsi fune ex cis feptingenti, & 
quatuordccim anni;c/v cof fi a. Ad ver bum la tradii ttio 
ne . Chi non •vede dunque, che le parole , con le qu alicer 
cate,di velar il vofiro errore, non fono i ift effe qua , e lai 
ma fono diuerflfjtme ; perche la non ponete tempo alcuno 
determinato , e qui affinate vn tempo di fettccento , o 
quattordici anni ; il che è un'argomento rf beaci f mio della 
P roi 6 ga° il jftlfta voflra^ . Secondariamente vi dico , che Dio non 
tc;*o pr e- doueua prolungar il tempo ab eterno, predejìinatoda lui y 
ab^ terno di mandar il Ale fi a ; ben potcua accelerarlo , trottando 
dai Meffia .gp ^uomini meritatoli , ma non già prolungarlo , trouan 
Dio, come demeri teuoli . ^Nel libro Sanhcdrtm, nel capitolo 
ccierar il Hclec, i uoflri Rabbini lo dicono , e fi fondano fopra quel 
Sa°. dcl l* profeti a d'Efaia , al fijfagefimo capitolo : Ego Domi 
I '* so - nus in tempore eius fubitò ladani iftud ; cioè, di man- 
dar il Aleffia nel tempo determinato , cof dico io ; ma il 
Rabbino lehofuas, figliuolo di Leui , in quel luogo diets 
cof, glofando la profeti eu : Ego Deus in tempore Tuo 
accclerabo cam; ideft, fi merucrint, accelcrabo cani ; 
fi non merucrint , in tempore Tuo faciam eam . 'Di qui 
cauo io, imparo da uoflri Rabbini , per infegnare cu 

f voi H ebrei , che l'auento del tJXfrfpa, non doueua prò - 
che no» fi lottar f , peri voflri peccati ; ma fi bene accelerarf ì peri 
Gagate f uo & rt meriti. X )i più } fopra l'tjìejf parole di Efaieu , 

dice 
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dice Rabbi cAlef andrò : Ego Deus in tempore Tuo a c- 
cclerabo eam ; e dicela glofa fua: Si fucrint boni ante 
tempus eius , fin autcm mali in tempore Tuo . Quefleu 
glofa , fecondo i uojìri Dottori , s' intende della falue^a , 
che doueu a far il Me [fi a ; onde f vede, che fei Giudei 
fojpro [iati buoni , fg) ojferuatori della legge , ubbidienti a 
i precetti di Dio , r Dio haurebbe accelerato il tempo del 
’Adeffìa ; e febenc fofero f lati ( come furono ) cattiutjicn 
per (juejìo doueu a Dio tardare a mandar il Mefia , oltre 
il tempo determinato dalla [ita diurna Sapienza; quindi 
douetc confe far liberamente , che non o fante i uoflri pec - 
cati , il efia, fi a venuto al fuo tempo determinato , e 

che indarno l' affettate^ . E perche io so , che uoi fapete , Noua f u - 
ch'io conofco vn altra uafira fttga , voglio riferirla qui , rBebrcu* 
fuggir quefìo f cogito . ohi di uoi dicono , che ancor che 

fojfe vero , che nel fine del quarto millenario doueu a venir 
il Alefia , «o» per que fio f guitti, ihe il nofìro Chrifo 
fa flato il Aie fa ; e fé uiuitne negata la confequcngo-, , 
voi rifondete , che il quarto millenario fui, fecondo fab 
li Salomone , cento fettantadue anni ; e fe condo altri , cen 
to fèjfantatrc anni dopò lamina del fecondoT empio , per 
quanto f può raccòrrò dalle computationi fatte di fopra 
nelle uoflre fritture ; egp line tiro Qjriflo Giesù fu croce- 
fsfo da uoi , quarantadue anni aitanti Iantina del detto 
Tempio: onde fucde,chenon h attendo affettatoli fine_j 
del quarto millenario , egli non fa fiato il zT\teficL > . 

Buona per mia fc . Se haueflt intefo anello , che ho detto ^ onfota- 

f* i ' r* y • / n r ci * tion delta 

foco fa ai fopra *, ne 'voi laureile fatto quest argomento | Ug4# 
cantra di me, nè io baurei occafonedt pale far l ignoran- 
za uofra a quejli Signori , che maf ottano -, ma d chi toc ~. > 
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ca li e ua , e la uenta fempre Pia al fuo luogo. Konuidtf 
Jitohor bora,-, ani} non ut differo i uofìri T{al bini , c/o 
fe L'attento del tPlfeffia >nonfi doucua prolongare , fi po 
tetta nondimeno accelerare, fi Jt trotiau ano opere tali ne 
gli huomini , che f bau effe re meritato ? Qtiefio ni dico 
io ad'ffo , che Dio può batter accelerato ejitel poco di tem 
po , peri meriti di tanti Santi Padri , Patriarchi , Pro- 
feti , ft) huomini giufii , i (piali Jlauano nel Limbo , a 
pregar con caldi fime preci il femmo Dio, che fi moueffe 
a pietà di tanta loro calamita , e mi feria ;e mandafe^» 
Meriti Jt' quel benedetto nerbo ad incarnar fi . E non filamenti ^ 
la "vèrgi * la bontà dnjittfli Santi Padri , ( corni ho già detto ) potè - 
"o Picele natt0 mcy itar l accelerati one di quefto attento , ma anco 
rar la ve- la bontà preuifa da Diode i fuoi Santi /ìpofioh, di tan 
Mediai 1 tl Màrtiri, chedoueuano uerfar il fangueuolontariamen 
te per lui , di tanti Con fj fori , di tante ‘Vergini, e parti- 
colarmente fopra tutti gl: altri Santi , i meriti della Idea- 
ti f ima Vergine diaria fu a Adadre_j . 5 Y on è deu 
crederebbe 1 meriti di tanti Santi huomini , che già fu- 
rono ; e di tanti, che per f aitueni re dotteuano efferc^, 
ma erano però pre finti a Dio , tl quale non ha tempo 5 ni 
Hebr.4 paffato , nè uegnente -, meu : Omnia nuda , & aper- 
Rom 4. ta flint oculis cius : Et vocat ca, quee non funt, tan- 
quàm ca , qua: funt ; e particolarmente della Sacr atifi - 
ma V ergine , h abbino potuto fupplire a t difetti , che era- 
no in quel tempo ? efiff a un'altra ragione : dato ancora , 
che la morte del efta , nella quale doueua comincia- 

re il fuo Regno , «0» fa fiata per appunto , in quel gior- 
no , 6 in quell'anno medefmo , che dalla creation del mon- 
do , finirono quattromilla anni ; per quefio fi dobbia- 
mo . 
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mo noi mar aitigli are, e dire, che il Mefjia non fa itemi to 
al fuo tempo determinato? E poi non troni amo ne Ile facre 
lettere , che fono pacati molti più anni di quefli , che u 'ho 
raccontato ? Sappiamo pur ancorché Dio dijfe ad dir am. Anni no* 
che il feme fuodoueua far captiu onci paefe altrui quat fjfi puap 
trocento anni ; e nondimeno , tuieo il tempo, che il popolo F unto - 
dlfraelle flette nell' Egitto (che di quefa cattività parlali a 
iddio) non fu dall anno, cheGiacob enrrò nell E pitto, fi- P°P o1 h . 

r . , J breo, qua 

no alla liberatione fatta da Dio per Mose , piu , che du - to tempo 
cento , e dieci anni -, come ficaua da i tefi dille Scritture, cat 
e come afferma Rabbi Salomone . 'Voglio dimi dunque , 
o H ebrei , che non douete mar aitigli arui ,fei difccpoli di 
Helia hanno detto , che il quarto millenario fnito , •verrà 
il Aie (f a ;e nondimeno Chrifìomorijfe ( fecondo però la 
computatone di 'voi altri H ebrei ) l'anno cento, e trenta - 
fei auanti il compimento di quefo quarto millenario . Ol- 
tre, che fe 'vogliamo fguitar la 'verità , fecondo la fede 
delle hi forte , traudremo , che Chrifìo •venne appunto , nel 
fine del quarto millenario, dalla creatone del mondo: on- 
de 3 non ejfcndo co fa da trala fi are, vi prego attendete . , 
che vedrete quanti anni trafeorfro , dalla creatone del 
mondo, fno alla morte del mio Chrifo . L'anno quinto- Computo 
decimo del mondo , il nofro primo padre Adamo generò 
Caino , ff) l anno trenti fmo calcile ; 1 anno centefmo «catione 
del mondo Caino ammalò zA belle , allhora nac- finoaii'au 
que Seth ; e Seth ; 1 anno qt/intcdecimo della fu a età , 
generò Enos , il quale Ju il primo , che inuocajfe il no- eios, pri- 
me di Dio. Quefo Enos, l'anno noti ante fimo della fu a ^nea' 
età , generò Kenan , che noi diciamo Caitia, il quale lan- nomc di 
no Jettantefrno , generò *311 ah aliale le -, e quefo , l'anno IO ’ 

fif- 
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feffantcfimoquinto generò Gì ared , dal quale ranno cen* 
Enoctipor tefimo fafagefmo fecondo, fu generato Enoch;tl qttaltj 
mi parati, f u traslatato nel < 7 ; aradfo tcrnfire . Dogò qufio Fnoch 
fo terre- l'anno della fu a età faffagefmo ejuinto , generò d^fethu- 
felas , come d.te v ot, 07* noi, corrotto il vocabolo, diciamo 
’athufalerhme , queFìo che vijfe più eh tutti gli altri , 
fecondo alcuni , poi che molti dicono, che vtuejfe vii c.n- 
no manco di mille. Fanno della fuaetd centi jimo cttua- 
gefimo feitimo , generò Laniccio ; il eguale Fanno cerne-* 
fimo ottuagefmo facondo , genero Noè.; U facente fimo an 
Diiunio v no del quale fù [atto il Cacaci fino , cioè il dilanio., facon-. 
dopò * 5 h do la tradii ttione de i voHn 7 'almtidijh ; onde , facon - 
dT^ódo * vo ^ rl Fd ebrei , dalla creatione del mondo , fino al 
di Inni o , cor faro anni i 666. 30 . anno dopò morì 

*Noè ; e quefìa verità Fhauete nel Genefi , al nono cap . 
Gcn.* dotte fidici: Vixic autein Noc.poft dilauium, trecen 
tis quinquaginta annis,& implctiTunt omnes dks cius 
nongcntorumquinquaginta annoriun > 3c mortuus cft; 
onde bi fogna , che Fanno faicento della fata uita,venijfcJ 
il di luuio ; ma faguitiamo il nofh o viaggio , acciò non fi 
rompali fio dell ordine^ . L'anno facondo dopò il dilu- 
* o uio , Sem figliuolo di Noè, generò Jf afide ni quale Fan- 
no tr ente fimoquinto, generò Sa le, che generò F anno tren- 
B.ibitonia tefmo tìeber, dal quale facondo alcuni, voi folli chiama 
daNébroi Fi N ebrei. Quefo Heber, Fanno tr ente f monti arto generò 
Faleg, nel qual tempo Nembrot edtfcò 'Babilonia , e quel 
Diuifione la torre tanto f amo fa , nel campo Sanaar ; onde nacqu 0 
delie im- p 0 i U diuifaone delle lingue in fèttantaduoi idoryi , & h?b- 
be principio l'idolatria ; poiché quel federato di JFembroh 
sfortuna gli hit orni ni ad adorar il fuoco . Nora , per tor - 
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nar doue parti, quefo Fa ho /' àr.no-tr ente fi 'me , genti ò 
2 {eu, il gitale di anni uniti cinque , generò Sci u g , che pe- 
nerò di trentanni ‘Nabor ; dal quale lamio v ente fmeno- 0 

no f à generato Taram, che tanno fettuagefìmo , gene- 
rò ^Abram , che fu l'anno quarantefimoter^o del Re- NafciinC- 
gno di Nino , figliuolo di Belo fecondo . In quefo tem- tod ' Abr ' , ‘ 
po fu edificatala Città grandfima di Niniite daque- N,niue & - 
s fio Nino ; e Belo fuo padre , ftì poi adorato , cornea Nino?*** 
Dio da gli cAffìrij . Abram mò ( fecondo Rabbi Salo - Dc]lo , 
mone ) di anni cinquantadua , cominciò à fucilar nella rato per 
legge ; onde ( fecondo lui ) dalla creatione del mondo , Satf t \ §l 
fino à quefìo tempo , fono compiti dua milla anni ap- 
punto ; cioè, fno al di lutti 0 mille feicento , & cinquan- d 
tafet ; e dopò il diluuio , fno qui , trecento , e quaranta- 
quattro ; bora qttefi duoi numeri congiunti , fanno il 
numero compito di duoi milla anni . Quelli duoi miglia- 
ia d anni , fono quelli , che dalli difccpoli d Heinz , fono 
'chiamati .-Inahituus ; onero: Vanitatis; perche la ge- 
neratione fiumana, non haueua altra legge , che la natu- 
rale', onde mancaua d'ognt altra legge . Gli altri duoi 
migliaia d anni , li chiamarono della legge , perche nel 
principio loro Abram ( come dice Salomone 'Rabbino ) 
cominciò à dar opra allo Audio della legge; e fendo eh o 
attorno , quel tempo , zAbram hebbeda Dìo la legger 
della Circolici fonc , & attorno quei tempi , fu data leu 
legge fritta . Quefi duoi migliaia douettano terminar , 
e fnire nel fnedella legge fcrina,ouero fn alla promul- 
gatone della legge eu angelica, che doueua dare il no Aro Si ' 

gnor Gi etti £brifo;i quali duoi migliaia danni, che fa- 
no tra fior fi fno alla legge Eu angelica , vi prono in que - 


Duoi mi- 
la annipaf 
faremo do 
pò cheA- 
bram Itu- 
dio la lc| 
ge> lino a 
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fio modo . Dal tempo che Abram ( fecondo Rabbi Salerno 
ne j cominciò a f indiar la legge, fino alla natiuità d 1/ac , 
trafeorfero 48. anni, & Ifac danni 60. generò Giacob , e 
Giacob danni 1 30. entrò nell'Egitto. I figliuoli di faci \ 
che era (inetto Giacob -, al quale da Dio fu mutato il no- 
me, e chiamato l facile, h abitarono nell'Egitto anni 2 1 o. 
Dopò , Chiose gouernò il popolo anni 40. & lehofua* 
anni 27. e dopò lui , i giudici ordinari j goucrnarono 299. 
anni, dopò i quali fuccejfero i Sacerdoti, che hebbero il ma 
neggio anni 80. computando quelli, nei quali Saul, coru 
Samuelle regnò . H òr a cominciò il gouerno Regio, poi che 
i Re gouernauano , e feguitò queflo gouerno Regio 492. 
cominciando da Dauidde,fno all'anno vndetimo di Sede 
chi a-, nel qual tempo, fu la mina , e delT empio di Dio, e 
della Città di Gieru flemme . Dopò la ruma di Gieru- 
falemme regnò Nabucdono forre ( fecondo i J almuditti ) 
anni 27. nel quale mancò il Regno de' Caldei, dopò il 
quale, durò il Regno de Perf awu 24 1 .perche dal prin- 
cipio, f no ali anno rentefimo d'cArtaJJerfe Longomano , 
pafiàrono 113. e da queflo tempof.no al Jèjìo annodi Da 
rio terzo, c aminarono anni 1 2 6. fc) il Regno de' (precida 
csileffandro Ad agno ,f no all anno 22. di Cleopatra, ferì 
andarono 299. anni, fg) Ottauiano dopò la morte di Cito 
patra imperò 43. anni, e finalmente (fritto morì l'anno 
1 8. di Tiberio , che fuccefe ad Ottauiano . Hora ui dico , 
H ebrei, che fe •volete raccoglier tutti quefli anni, trottare - 
te,che dall'anno fz.d Abram, fino alla morte di Chrifio, 
fono pafati appunto duoi migliaia d anni , £7* quindici ; 
onde fi vede chiaramente , dalla computation della crea- * 
tion del mondo, fino ad efso zJddefia, effere feorfo quattro 
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migliai a d anni ; e fi conchiude , che ilN.S.Giefit Qorifió, 
è (iato il vero efjta ; & all bora cominciarono gli altri 

duoi migliaia danni del Me fi a , quando gli ApoRoli fan 
tit per tutte le parti del mondo , andarono promulgando 
la legge euangeltca , per commi fsione dell'iHeffo loro Mae 
Jiro,chedifi loro : Euntes inmundumuniuerfum,prae- Matth.zi 
dicate Euangelium omni creatura: . Che il mondo mò, 
da (J)ri(io fino alla fine babbi a durar quefìi duoi altri mi 
gliaia d anni , io non uoglio dt [pittarlo . Io non ho introdot- 
to quella traduttione T almudittica , per determinar la fi- 
ne del mondo , perche : De die, & hora nemo feit; ma l'ho ^ ^ ^ 
introdotta , per conuincer la vofira perfidia , e per farui co aK ' ' * ;• 
nofeer , che uoi precipitate nella buca fatta da uoi fiefsi. E 
per far maggior la uoflra piaga , vi dirò anco quel tef limo 
nio d Fi eli a , che hauete fritto nel libro Sanhcdrim . V oi Parole d* 
leggete quiui , che Fieli a di (fé al Maeflro Giuda : Non ”oMac- 
erit.i.non durabit mundus minus,quàm quinquaginta llr *« 
quinque Iubilaris,& in ultimo Iubikeo ueniet filius Da 
uid ; e la glofa di Rabbi Salomone dice : Cinquantacinque 
iji ubi lei contengono 41 jo. anni . Argomento co fi : fe fe- Argomen 
condo quefìa trad'tttione di Fieli a jl Mefsia doueua uenir «ffuèv* 
[ anno 4150. dalla creatione del mondo 3 èmanrfeflo, a chi nul ° 
non è priuo di ragione , che il Mefiia è venuto. 'Tiù oltre , 
nel Midras T ihiltm , fopra quel tierfo del Salmo : E xur- pfalatlo7 
ge pfalterium,&cithara exurgara diluculo j dicono iuo 
Uri Rabbini 5 che nel quarto regno fi lettera il efsia ; on 

de fi legge: Surge pfalterium, &cithara.i.furgeinBe- 
thel,ubi liifcitafti nobis Miliàri, Ananiam 5 & Azariam; negniaua 
furge in Media , quia ibi altare ferirti nobis Mardo- 
chaeum, & Hefter, furge in Gra?cis,quia ibi affare feci - 
Rag.de l R.P.Tafio. Bb rti 
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ftinobisHafmonai.i./ Machabei : Surge in Edon.i. in 
Romanis, cum fururum cft,ut aliare nobis facias Kc- 
gcmMefsiam, de quo fcriptum eft : Surgam diluculo. 
Qui f nede , che nel tempo del quarto Regno , che quello 
de Romani , che dominaua tutto il mondo , doiteua venir 
il Ale f sia . E nel Sanhedrim , fi conferma quello iReffo , 
mentre fdice : JNon uerr'a il f gli nolo di "Dauidde , fino , 
che non fioreggierà il Regno nefando , che fu quello de i 
Romani , come efpone Rabbi Salomone >che fu nel- 
la venuta di C brillo Goffro Signore . Co - 


03 ri; i. 


me dunque conchiudo io , che C brillo 
Cfiesù è il vero Alefia , venuto 
per faluar il mondo ; cofì 
conchiudi te^- uoi di 
crederlo , per 
ejferpar j / 

te - 

dpi della fu a re- 
denti ontj. .l 
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Nel quale, con ragioni cfhcacifsime, e con autoritadi 
forti fsi me, fi rifponde, c fi rifòluc cinque argomenti 
principali, che fogliono far gli Hebrci, in quefta ma 
teria, della venuta del Re Mefsia,pcr prouar, ch’egli 
non fia venuto . 

’ E ' fiato molto caro , vi refio con 

obhgo , honorati H ebrei , che dopò il 
mio ragionamento d hi eri, attaccati 
doni in di [futa col R.P. Piombino, 
Predi cator di S. Lorenzo, dalla cui 
bocca fèntifli Jcaturifvn Lume di 
eloquenza, e di fetenza infame Jj ab 
liate allegato il fecondo capitolo della profeti a d Efaieu , 
e di quella lettera , formati quegli argomenti , che facefìi, 
per mofìrar , che il CM effìa non fa venuto , e che Giesà 
Chriflo noflro Signore non fa il -JMefsia : perche, mentre 
quefia notte penfauo alla loro folutione (per non lafciar ne 
gli animi uoftri co fa irre foluta , che u 'offendi,) ho hauuto 
occafone di conofcr più di quello , che conofceuo -, ft) impa 
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rar piu di quello , che fapeuo . I vofìri argomenti furoner 
Eloquen- molti, e confuJi,per uoler uoi l 'un a gara dell' altro d: (fiutar 
Rplolnbi con R* P.Piombinofcome fojli tutti intenti nella confi 

no Jìone di lui ) che sì eloquentemente , e dottamente ui rijjofi, 
che fojli sforzati a lafctar le parole ,e dopò f ingiurie-fi haue 
te fempre in bocca , darui in preda alla marauiglia . Ora, 
perche a tanti argomenti mancò il tempo, acciò non credejìi 
che col tempo mancajfe la ragione, veng ’hoggi in quejìo mio 
ragionamento a dirui , non quello che non Japeua il ‘Padre, 
ma ciò ch'egli non potè dire; e che crederò non poter dir io in 
quello filo ragionamento: ma dotte mancaro hoggi,fuppli 
Argomcn ro ' dimani^ piacendo almio Signore, llvofiro primo argo - 
de/rHe- mento, fu quejìo; che parlando 6 fai a del Atejsia,dife,chex 
}£ c ‘* Ipfè crit in nouifsimis diebus ; e voi dite: dopò la uennta 
di fhrijlo pajfano molti ,non folamente giorni, ma anni ; 
dunque non uenne nel Jnc del mondo-, dunque non fu Mef 
fa . Voi H ebrei haurejli ragioni da vender , fe quel fine 
de giorni, che dice il ‘“Profeta-, fi pigli affé per gli vltimi 
giorni del mondo ; di modo , che finiti quei giorni , fimjfic-j 
anco il mondo : ma perche il Profeta ha la mira ad altro 
compimento , che a quello del mondo, voi non filo noi} ba- 
ttete ragion per altri ; ma nè anco tanta, che baffi per uoi. 
^Non ve nefiufta ragione , la quale mi sforzi a pigliar que 
fio fine de giorni , per quelli vltimo, oltre il quale non fard 
Giorno vi altro giorno . Dico dunque , per nJJoHa dell'argomento , 
giiainpiu che' l Profeta non piglia quegli ultimi giorni, per quelli, che 
modi, faranno alla fine del mondo ; ma per quelli , de' quali non 
filo Efaia, ma anco zfiflichca parlavano . Qui il fne de ” 
giorni fi piglia per quel tempo, che durò da Qro Re de Per 
fi, fino alla mina del fecondo T empio , nelqualcdoueueu 
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venir il Mefiia , che fu il nofiro C bri fioche nacque a pun 
lo i n quel tempo . Eccone la ragione in G ier ernia a’c. 49. 7 

floue dice quel profeta : In nouilsimis autem dicbus re- Hier.4» 
uerti faciam captiuos vfilam , dicitDominrus . Elamè Elam P a<v 
unpaefe della Perfia,doue babitaua Qro , il quale ( come p et fc, c . 1Ja 
fi nc l P nmo ca p- primo libro di Efdra )diede li - 

centt a a gli H ebrei di ritornar in Gierufalemme . ilfne 
dei giorni % del quale parlarono E /aia, e tJMichea , fu il 
tempo della dejìruttione del fecondo T empio,nel qual tem 
pò fi partì da voi ogni bene , e fi diede luogo ad ogni ma- 
li; perche all bora , finito il giorno svenne la fera , che è il 
fine del giorno , atte fi che per voi iofiùrò il Sole , e rima - 
nefìt nelle tenebre, quando negafii il Me fiacche era il Sole , jw 

ufrolumi del mondo jbintuale vM^p fura lux rnimdk ioan.i 
Quefìo penfiero non è mio; ma è del voHro Rabbino Mo- 
se Hadarjdn , ne i commentari j Genefci ; il quale Jo- 
pra quel pafio: Redeuntiq; ad velperamlacob de agro, 
egrdfa eft in occtìrfum eius Liam ; dice,quefio è quello , 
che fritto nel Salmo centejimoter^o : Pofuifti tcnebras, p&Lio; 

& fada cft nox,in ip fa percranftbunt omnes beftia; Syl , 
uar:ortuseftS«! > & congregati funt,& in cubilibus 
fuis collocabuntur . Onde dice: Pofuift i tenebras;c/W 
la c attiulta del popolo , della quale, l opere erano tenebro - 
fi, come di (fi E fata : Quorum funt io tenebris opera; I fa.*» ' 
per le quali , Iddio oficuro il mondo contra di loro , che lo \ 
dtfie perGioello : Sol, & Luna obtcnebrata: flint , 

(Ielle traxerunt fplcndorem fuum ; e dice : Erit nox ; 
quefia notte furono i giorni della cattiuitd,che fecero ofeu- 
rifiima notte a'voHri Padri: In ipfa pertranfibunt be- Gentilufl 

n-rt n in- r ■ r t y _ paratullc 

(tur fylua? ; quejte be/tie furono t gentili piu noiofi a lo - bcftic . 
ro , che le fieri de ’ bo fichi , i quali c ammanano conculcati - 
Rag. del R.P.T affo. Bb 3 do 
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do in ogni parte 'voi poueri He irei, come altroue di fife Da* 
* fai ni. 7 p. uidde: Extcrminauiteam apcrdc fylya ,& /ingularis 
b ferus dcpaftus eftcam - Catuli konum rugientcs vt 
- ua rapi ani, & cjuxrant à'Dc o efcam fibi; quefiifono igeni 

1 \ uh , dice liiieffo Rabbino , neUi fteffì cmmentarij,i aualh 

ruggiuano negando Dio fanto,e benedetto, e Lacerando i uè 
ri adoratorid un foto Dio . Rabbino Hanina dite : i gen-, 
tilt fino (juejli Leoni, che ; Suttf rugientcs adrapknciumj, 
a nondimeno cercano da Dio(a loro mercede epéròdice^ 
Eicam libi ; onero, come du e vai i G i bu un fuu m . 
quale farà, la mercede di qnefli gentili , che ritmano Dio \ 
ecco : Orrus c/t 5ol, & congregati iunt;// qual Sole, cif 
».Rcg a ’ t%iefsi&,chevfàràcome vn Sole : 5icutlux auror» 
t.?-, ori ente S ole; e quefìo Sole o [curerà il loro fole dell Idola* 
tri a, onde faranno collocathtel ni ofe della grati* del Mef 
fa . Quella è la tradut tione , che voi hauete del Rabbino . 
Mose H ' adarfanf opra il Gene fipie Ila quale, noto fei cofc 
Sci cofe particolari, notatele ancor voi . La prima efebei veltri 
stabili j' ecgrQ 0 p ere t en ej,r<, fe, e le loro tenebre, e la loro notte fui*, 
cattività, e contro di loro Dio tenebro il mondo . La fecon • j 
da è, che loro furono dej ìruttidalfieri legni d? 'gentili# hi* j 
thatt animali fduejìri . La ter^a, che gli huomtni per fa \ 
loro male opere fono chiamati animai* trragioncuoli, o \ 
quefl'c perlai Chrtfitam ancora ; perche pilìfera, che 
huomo , è quell lucmo, che vive come fiera. La quarta è, 
che i gentili, iquàli dovevano difiruggeè. gli H ebrei, dove- 
vano anco chieder la mercede à Dio.La quinta è,che la lo 
ro mercede doveva efier il Sole del tJZL efsia, che haueua a > 
levar fé. far lor vn chiarori orno. La feHatshe qua ndo ^ 
fi leu ava loro quello Sole del Mefsia,doueua andar à tra - ■ 
montar quello deli ido latn*. Non tttdete mi ferine he i 2{o* • 
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mkni(i quali per la laro foriera, & anco pereffer Ro- 
ma fitto il fegnodel Leone , fino chiamati Leoni) ) /wgi hcbrei. 
I idolatria negadono Dio, o fiorarono il giorno di voi He- 
hrei , quando per Tito ui dijìrujfero UT empio, e meffiro la 
Citta a fuoco, e fonema 1 ? Beali bora cercarono la merce- 
de da Dio, quando neltempo di Sihte&ro Papa, eConjlan 
tino Imperadore, riceuerono la fede del vero sJH efsia. In , r . ■> 

fimma di quefli giorni parlarono r Profèti, quando differo , 
che il Me} sia verrà, hogdne Ili iHefii giorni uenne il noflro 
Chrijìo , adunque ilnoHìto ■Chnjta fu tl Aiefi'ià. Il feCOn Argom*r® 
do votino argomento (fiben mi ricordo fera fondato fopr a lcc<jnii °' 
quelle parole , che fègue Bfàia neliifiejfo luogo , cioè ; Érit j f a>1 •« 
prreparatus mons domus domini in vertice montium, 

& eJeuabitur fiiper colles . ‘Voi argomentai cofi: quan- 
do uerra il *JTfcfta , il monte della co, fa del Signore fora 
eleuato fopr a gli altri monti ; quejìo monte non fi uede Ie- 
ttato fopr a gli altri , poi che tutti fono d luoghi loro, adun -i Im* - * 
que il ÌTH efjia non è venuto . V aleni hu omini ,gran giu- 
dici o il uojìro cofa vergogno fa èà penfkr pure, non chea 
Sre , che da bocche, che fi tengonacofi fàuie, e fi ano parott 
cofi fcioccbe , Sapete douenafie quefia uotira /ciocche ^ > 

%a ? dalle Cerature malamente intefe da uoi : onde veda 
verificarjt quella finten^adelmio Chrijìo: Coecus,fi eoe Matth. ij 
oadpcarmn pneftat,arabo in faueam cadunt. Iuofirì 
antenati irne fero male, e uoi intendete peggio , penfate mò K 
che fyeran-ga pcjfa hauer io, che intendiate la legge di (Jori 
Bo;fè non intendete ciò, che u infognarono i uoìtrit^Lae- 
Bri . io sò t che in quel libro , che uoi chiamate Bona e Ba- 
thra j il Rabbi Ióhanan dtffe : verrà tempo, che Dio fanto , 
e benedetto lettera Gerufaiem me tre leghe più sii; e nslf efi 
pofitionedi quel Salmo: Fundamentaeius in montibusp£]. w 

Bb 4 , fan- 
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~ r fan&is ; diffie Rabbi Ruben , 'Dìo fanto , e benedetto 

metterà Gierufialemme fioprail monte Carmelo, e T abor- 
re , come è firitto in Sfai* : Et crii praeparatu s mons do 
.imis Domini in vertice mondimi a. Voi moderni hebrei > 
deuiando dal [enfi, e dal concetto, colqual ficrijferoi uoflri 
Rabbini, nel legger il uojìro T almud, pigliate grand grofi 
ftfsimi ; perche dotte dourefti intender le Scritture, feconda 
mTcftro 10 il fin fio Spirituale , le intendete fecondo la lettera . Quefìo 
Bofiro. ^ nQl q Ue i jMacjlro , che fu difcepolo di C bri Ho * 

*.Cor. 3 . paolo cs4po[ìolo>quando dtjfie : Literaoccidit/piritus au 
tem viuificat. Dico dunque alla forma dell argomento , 
«orni fpi- che quefU termini de' monti fi ponno intender ,ò fecondo il 
rituali, e fi en fi Onerale ,ò fiecondoil f enfio fipirituale ; fie lo pigliate 
ficcando il [enfio laterale yjeguira la uoHra confequen^a , 
non già fiecondoil [enfio Spirituale ; ma noi diciamo , che, 
fecondo lo fipirito,e non fecondo la lettera bt fogna intender 
Monti mi- Profeta ; quindi non ualc il'vofiro argomento . Non fio- 
^miracoli lamento UT àlmudui moHra , che b fogna intender fpiri, 
di Cimilo tualmente quejìo pafio ,ma la glofia ancora di I\albi Sa- 
lomone [opra il teHo d Sfata lo dice chiaramente . Non 
quanto al fio, ma quanto alla dignitk,e quanto alla molti 
tu din e de miracoli queHo monte miflico delia cafia di Dio 
dette ejfir elettalo [opra tutti i monti. Non uedete,che poco 
Ili.» più baffo dice il Profeta: Et iudlcabit gentcs , & arguec 
populos multos ; onde uifaconoficer (o j or zji d un cuore, 
oftinato, come perucrti laragione ) che parla d'vn monte 
. ragionato le, e non di pietre, ò terra , che non damo fi ponno 
«"sia ? ll giudicare . Il Mefiti a dunque è quel monte, del qual parla 
il Profeta , che unto doueua effir collocata [opra il montai 
Caluario, quando lo metteHi fiopravnalto legno di croce v 
Quero fi dimanda monte pofio (òpra gli altri i perche tf\ 
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Mefiia-, & in di finita, {g) in miracoli dottata e/fer effalta 
to f òpra i monti ai tutti fili altri Santi Padri. Che il Mef 
fia douejjc e/Jer chiamato monte, e co/i fili altri Santi , dal 
cui fcme difendeva fecondo lutarne ^uoi l' hauetc mani - 
fie/ìo nel Herefcith Rabba, dotte fi dice: Leuarò fili occhi mc n i fo- 
miet a i monti , da cjuali un-ra ilmio aiuto -, fé) anco 7 )a no 1 lantl ' 
uiddcdtffe: Lcuaui oculos meos in montes,vndc vcnict pkim. 1:0 
auxilium meum ; vel auxilium mihi; alludendo a i fan- 
ti, e principalmente al Alcfiìa . Non hauete letto in Z re- 
citar ia, al 4. c.Quis tu mons magne coram Zorobabelj 1 Za;l3 4 
Il Monte grande è il Mefiti a, co/i e/pongono i uofiiri Rabhi 
ni ; & è chiamato grande , perche efih è mafifiior | di tutti 
gli altri r Padn,cQmedif[eEfaia a f z.c. Eccc intelligec lfa -** 
ieruus meus exaltabitur,&.elcuabitiir,& fublimis erit 
vai de; & noi dite , tyiafi e/ponendo E fata-. Quefi e il Mef 
fÌ 4 t il quale far a effaltato più che Jbram, dclquale f dice .y-n ? 

nelGcncfia 14.C. Lcuabo nianiimmcamad dorainum GeD,I 4 
meum excelfum ; più che Mose , del quale leggete tn un 
libro : Quia djcis mihi , exalta eum in iìnum ruurft , & 
fublimis erit plufquam angeli miqiftcrii ; Sapete poi 
perche Zacharia di/fe: Corani Zorobabel? perche il Mef Zorobo- 
fia , quanto all'humanita fita, doueua difender da Zoro ^ jhuml 
babeUe : Sapete perche fogfiionge Efaia : Iudìcabit cum £‘ ta al Mel 
iuftitiapaupcrcs , & arguct in acqui tate prò manfuetis ifa.n 
terra: ? fiere he queflo monte mi/lko , nella fine del mondo , 
giudicherà l'humana getter adone, con fiomma giuHiticu. 

Ecco dunque lerror, che voi faceuate nelz'o/ìro argomen- 
to, che dotte il monte della cafifa di 7) io è ilfMe/fià , toì lo \ 
pigliaui per un monte materiale, ft) a queflo moda troppo ; 
era vero,che un monte non andò a collocar/i f òpra gi alt rt.rg 
Il fer^Q argomento era queflo . U'Urofcta dice: Flucn: ad tfetcìio. 
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cum ; cioè, al Me fa tutte le genti ; alnojìro fhriflo no tu 
fono corfe tutte le genti , adu nque il noHro Chrijlo non è il 
Mtfia : più oltre, a per fona del mondo non fono corfe tut 
te le genti , adunque ri Mcfiia non è venuto . Quejlo uo - 
i Jìro argomento, come è debole da fi, co/t facilmenttÀ 
fard (oluto da me -, perche , dichiarato vn folo termi- 
ne , il quale voi non intendete , fard foluto l argomento . 
Douetc faper , che quel termine , 6 quella dittione hebrea 
Sa forche apprejfo noi Latini, vuol dir : Omnis , vel cun- 
-4 ttus, vcl totus, vcl vniuerfus; non fi pigli a cofi frena- 
mento da t Profeti antichi voftrì ,c dai Teologi moderni 
nofiri,come fi fa dalDi aletti co. Potrei motfrarurmillcj 
1 effempi nella Scrittura facra, di quanto vi Irò detto; nnu 

• per brcuita , ve ne apportare qui in campo tre , ò quattro j 
però attendete . Nel fecondo libro de ^Re ai 6 . cap.fi leg 
».Rcg.i6 ge : Ingreffuscjue cft Abfàlon ad concubinas patris fui 
coram viruerfo Ifrael ; e nelmedefimo libro , a' 17 . cap. 
Idem 17. battete : Dixit Abfalon, & omnes viri Ifrael-: meliuseft 
cónllliuniChufa^concilio Achitophel . Ecco qui , che 
la Scrittura in tutti queHi duoi luoghi , mette quefìo ter- 
-0 ' mine. Sa , per dirlo come voi , onero : Omn is ; per fatte llar 
~ u [ k latinamente, e nondimeno non fi piglia, per tutti ; perche , 
chi è quello tanto j ciocco , che cred(JJe,che Abfalon,uolendo 
commetter vnerror cofi grande, congiunger fi con le meretri 
cidi fìto padre, uolejfe ejfer veduto aa tutto il popolo? Pari 
mente come è pofii bile, che tutto il popolo dlfraelle dice/fi, 
che fojfe meglio il configlio di Q) tifai, che quello di cAchì- 
tofelle , fe tutto il popolo non era quiui prefente, ejfmdo 
molto più quelli , che erano con Uautdde, che quelle, che 
frano con c . Abfalon ? Là onde vogliadire d voi, &vor-' 
. o . rei, -che voi intende fc dame , che fe -bene U Scrittura fi 
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firut di quefia parola: Om'nis; nondimeno il piu delle 
V Ite , s'intende, per la maggior parte,come nell' iRcffo luo- 
go dtjfe C bufai ad y^/a/twiCongrcgctur ad tc vniiitrfus * R Cg ., 7 
• populus Ifracl à Da.t\i } vfquc Ber fabee.&hieflo modo d/ di 
refivsò Dauidde più volte, come nel Salmo 4 1 .dòuedice: 

Omnia excelia tua, & fludus tui, fupermctranfic , runt; PfaIm - 4 I * 
enei Salmo 1 1 7. Omncs gentcs circuicrunt me ; perche idem 117 
i qui non è postille il creder , che tutte le cofe eccelfe ai D)\ ;51 ' 

-jt tutti i trauagh fiano fiati in Dauidde, e che tutte le gen- 
ti del mondo loctrconaajfero; che fi vede , che cjuefla uofira 
dittione Sj, Col, non femprefi piglia per il tutto; ma tool 
te volte perla maggior parte, come ne gli effempi prèalle- 
gati . Quejia ragione, noti è filamento di noi Chri frani; 
ma anco de vojtri Rabbini tonde Rabbi fitmhi nel libfo 
Serafiim dicevo , Col : i. omnis/cft didio comprehen- 
dens lìngula, & aliquoties partem multitudin is; atle 

ga 1 juel detto del Genefi ai 4 1 .Omnesq; prouinrià? venie GeiUt 
banc in y£gyptu\ii; e quell' altra a 14. Er omnia bona idem 24 
jdominiin monu cius;e nel 4. de' Re,a 8. Et acccpit mu 4 Rcg.is. 
nus in munu fui, & omma bona Damafci, tutto quefio, 
che ho dettOyfono le parole formali del Rabbi Kimhi;onde 
fivedeghe quefìaditùoneJColfi piglia alle uolte: Pro om*col,dittlo 
ttibus#ta/leiiolte:Vromiiliis.Ma che, quefio modo di fa 
uellare non l'ufiam 0 ancor noi i Se la maggior parte duna glia. 
futa, fa vna cofa , non diciamo, la fitta ha fatta la tal 
co fai Se in vna terra la più parte del popolo va ad uno 
Jpettacolo,non diciamo gatta la terra e fiata a veder quello 
fi>ettacolo i *Non di celli udì fieftt , che tutto ^Napoli fu 
nella Chiefa maggiore l'ottaua di P a/qua, quando ui pre- 
dicai, per veder o.batte%gan ^uei voftri compagni He- 
iV* breiì 
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brei ? (he quefla di mone fi pìgli dunque nelU Scrittura 
f aerei, non per tutti , ma per molti , l'hauete veduto chia- 
K r amente; ma che ella fi pìgli anco qui r\d ttojìro argomen 

to, io ue lo mofiro adcjfo . E fai a, dopò hauer detto ', che^ : 
l&. x Fluent ad eum omnes gen t es;Jùbito,quafì dichiarando fe 

flejfo fggionft'Et ibunt populi vcu.\\ù;e Michea, che pro- 
fetò ad vn tempo medefimo con Efaia , quaf come foJfe~> 
Michea i.fùocotnentatorejo glof a, dicendo: Et fluent ad cum popu 
li,& properabunt gentes multa?. <P notate, che douunque 
apprejjo di voi hebrei Ji pone quefla parola, D'O^, Amim. 
i.populi ;nel numero del più, fempre fi pi gli a p er i genti- 
li. H or a /eque fio , c he di f e Sfai a, fi fìauenficato in ((bri- 
llo, lo la [ciò confderar a voi; poi che tutto il mondo sa, che 
non u 'è popolosi qual fi voglia natione,chc non fa anda- 
to a lui coni paffi dell affetto, a pigliarla fama fede, & 
bora corrono i rimanenti a centinaia., & a migliai dtru 
Argomen q Ue j paefi ,chc fi fono /coperti a giorni noflri . Il quarto 
to quarto. Ar ^ Qmmt0 m 0) C j lt j eì c p e facevate fopra lifìeffa Profe- 
zia , che diceva Efaia : Venite , afeendamus ad domum 
Dei Iacob ;uoi formate l'argomento cofi \ Quando ver- 
rà il Mrfìia , tutti diranno, afeendiamo alla cafa di Dio 
di Ciacob ; ma bora voi altri ( che fiamo noi Chrifìiani ) 

- v dite' : andiamo alla cafa di San Pietro , di San Paolo , di 
' l ~\. San E r ance feo , e non diciamo alla cafa di Dio , dunque il 

isti efsia non è venuto ? ,7 utto bene H ebrei , fe intende- 
vi il noflro parlare , ma , dall'ignoranza volita , na- 
fte ogni errore , e quejio particolarmente , che, perche^ 
noi andiamo àdiuerfe Chiefe , dedicate àTD io per honor 
di diuerfi Santi , e Sante » voi ui date à credere , che noi 
Chrifìiani andiamo à diucrft cqfe , an^i ad ogn altra 


DECIMONONO. 397 
e afa, fuori , che a quella di Dio ; e noi diciamo , e proie- 
ttiamo di non andar ad altra ca falche ad 'i na fola ; e qui 
fìa è quella di T)io . V ho detto nella Jolutionedel fecondo 
uo[ìro argomento , che il Aiefia era quel monte , alqua - 
ledoueuano correr tutte le genti , il quale bora è adorato 
dalle genti, che 'unitamente, e con untflejfa noce gridano : 
Afccndamus ad montar» Domini; cioè, alla cafa del lk*> 
Mefi a figliuolo di T)io nottroSaluatore : Et ad domimi 
Dei Iacob ; cioè alla cafa di 'Dio , i [quale adoro Cjiacol? , Giobbe 
e di mano in mano , tutti t uofìri Padri del uccchio tefìa - di frfof 
mento . "Di qui fi catta , che Dio è fola Dio di tutti i fede 
li , e di quelli, che furono inondi la legge-, e di quelli, che fu. 
tono nella legge ; e di quelli , che credono bora in Chrijio ,e t ‘‘ 

crederanno per /’ auucnirc . Per rifponder alia forma del 
njojìro argomento , quando dite , che andiamo alla cafa , 6 
di'!? tetro, ò di r Paolo , òdi Frane efeo, e nona quella di 
7Dio, ui nego f con fopportatione ) quc(ìa proportione, e la~> 
caufd della negatione è quefta, che ninna f hi è fa, dotte con - 
uenimo a orare , ft) ad offerire il uero facrifcio del corpo $ ^ . 
di Chritto incruento ( che cuna memoria ai quello erutti- affi ffi 
to , che faceti noi ; ma pero litteffo corpo ) è 6 di Pietro , o ,ncruéto * 
di "Paolo , 6 di Francefco , ma tutte fono di 7) io. TDico .... 
anco di piriche f e bene JonmolteChiefe , an^i quajiinji- chi fumo, 
nite , per tutto il mondo, non fono però tutte, fè non ima fo ( c n c t c^>,ó 
la Chiefa di Dio ; e di quel r Dio , che di fe jleffo dffe : Ego e(lcr a P* 
fum Deus Abraham, Deus lfaac,& Deus Iacob . Sapc- ffff” 
te perche tutte fono Chiefe di 7) io ? perche tutte fono coffe 
orate a Dio. Sapete perche quetta f chi a ma (foie fa di S. 

Pietro , quella di S. Paolo, e quell' altra di S. Francefco? per 
che quejt a èconfecrata ad honor di S. Francefco , quella di 

San 
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S. Paolo, e quell' altra di S. Pietro. Niun Sacerdote Antimi 
te confecra una Chic fa. , ad altri , che a Dio ; ma la cortfe- 
era bene ad honore d un amico di Dio, che forni firn San - 
loan.if //; de' quali d:(fc il nofìro (hrijìo: Vos amici mei eftis . 

E febene (come ho detto) fono diuerfe Chiefe , per dinerfe 
parti del mondo , tutte pero fono una fola cafa di Dio ; del 
Erhcf.f. / 4 quale C hrijìo dal Padre è confìituito capo ; perche: Chri 
ftus eft caput Eccidio ; fg) a quella fola cafa di Giacob, 
cioè di quel Dio , che adorò Giacobbe, corrono tutti i creden 
ti; & in qucjla uiene adorato Chrijìo nottro Signore, ilqua 
le: Eft mons montium,& fan&us ftn«ftorum. Su, al 
Argomcn quinto argomento , che 'voglio nnire . Voi dite : il Profeta 
io quinto c f je a £ t(m p 0 dd eft a, l armi , con le quali fi com 

batte ,fi conuertiranno in inflrumcnti da lauorarla terra ; 
percheil profeta dice : Et conflabunr gladios fuos in vo 
mcrcs, & lanccas fuasin f.ilces ; perche : Nonleuabit 
gens contra gentem gladium; ma queffe cofe non fi fono 
'vedute ancora; adunque ancora non è Tenuto il VÀfcfia. 
Non co fi rotto apritti la bocca, che fapetio dotte vo/euatt* 
arriuar con l argomento ; onde credendola ferirmi con tan 
te armi , non m haucte nè anco punto : ma io conleTottre 
ifteffe ftadc , che non fono 'conuertitein t omeri voglio fe- 
rirti i da douero ; poiché col vojìroTalmudui f olito l argo- 
Sabbatah, mento . Nel libro Sabbatah, ch'èvno di quei de IT almttd. 
Talmud! 1 difjero i uofìri maejìri,che non ut foffe alcuno degl H ebrei, 
che vfciffero di cafa il giorno del Sabbato con la ffada , nè 
con altr arme ojfenfue; dffe Rabbi Ehe^er: qui tto non im 
Armi, or- porta , perche farmi fono ornamento dell huomo ;alquale 
dciT huo- riffofero i / Uaettri : fe fono ornamento dell huomo, perche 
“®- cefferanno ne 'giorni del Mefiaf riffofe: perche non faran 

no 
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no nece]farie,come Afe Efaia al i.Non leuabitgens con 
tra gentem gladi mx\.Oh faranno per ornamento, foggiun 
fero i tSM aefri ; all bora riffofe Rabbi zAbaxa ,ediffe: 
Adquid,cx quofuturi flint tanquam lucerna in meri- 
die? fUell'ijle/f libro , e nell' ilìeffo luogo dijfc Rabbi Sa- 
muel; non è differenza fra il noflro fecolo , ft) i giorni del 
CM effia,fe non la feruitù de Regni , come è fritto a' 1 j. 
nel Deuteron. Quia decri t pauper de medio terra?; che Denuy, 
noi diciamo: Non decrunt pauperes in terra habitatio- 
liis tua? . Furono poi alcuni, che dtjfero al Rabbi Elie^er. 
fe l'armi fono ornamento delT Intorno, perche cejferanno nel 
la tenuta del EM efia? a quali rtjfof Eltezer : non cede- 
ranno l'armi ne giorni del Aleffìa,ma neli'aucnto fe condo 
del efjìa . Quetia è tutta la lettera delT almud ; doue 

bi fogna auertir , che fife ffo Rabbino , il quale poco aitanti Auentì ». 
Alfe , che f armi cefferebbono ne ’ giorni del EM e ffa ; qui , f u . c c 
quaf e [ponendo fe flejfo , torna a dire, che l'armi non c effe- 
ranno nel primo auento del Mefjia, ma nel fecondo . Poi è 
da notar e, che doue nelT almud la traduzione dice, che non 
fard altra differenza fra il fecolo nofro,e i giorni del Mef 
fa , chela j entità fi debbe intender co fi : che i ferui ueridel 
Adeffia,e quelli, che crederanno in lui, non fruiranno più 
a ’ Re de Genti li, ne idolatri ; ilche fi • vide verificarf al tem 
po di S.Siluefìro Potefice,e di Co fantino Imperatore, qttan 
dot Imperio ffontaneamete venne a fottoporf alNS. Gie 
sù Chrifo . T)a quanto ho detto, fi catta la ri folla (MI ar- 
gomento voflro ; perche dicendo il r Prof(ta , che l'armi da 
ferire feonuertir anno inzeppo, con quello. che fguita-, fe 
* vogliamo intender quefe dar ole, come fttona la lettera , 
non potete negare, eh' e Ila non fa adempita nel noHroChri 

Po; 
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(lo; particolarmente per la traduttioncTalmudi file a, ch'io 
uho portato in campo , nella canale fi vede, che il c TrofetéU 
parla , non del primo , ma del fecondo auerfto del Mejjìa. 
Se vogliamo intender le- paro le fecondo lo fbirito , c heforfi 
cofì fi ienno intenderebbe co fa fu mai piu adempita nella 
San che rueHUta del no tiro Giesùdi quella ? ’Non ui raccordate di 
fiano ! tjuei Filofofi [api enti , che erano Gentili ; come Clemente 

Romano, Dionigio Areopagita, Qpriano&Agofiino Afri 
cani , e tanti altri , i quali coniarmi acutifime delle loro 
lingue e [pugnali ano la fede di Chrifio , in un tratto voltaro- 
no quej l'arme ifieffe a confutar l idolatria, & infiruir gli 
altri nella \ vera fede del Meffia f La onde f e vogliamo in- 
tender la Scrittura (come dobbiamo) fecondo lo fpirito,tro 
u aremo troppo bene , che ne giorni di Chritlo\, quejl armi 
belice fi fono convertite in tnHrumentt et agricoltura ,& 
uediamo adempito queldettod Efaia,al 6 1 .c^.Stabunt 
alieni, & pafeenr pc.cora vcftra , & filii peregrinorum 
agricola?, con ciò che fegue . Non uè co falche habbimag 
gior j imbolo con l armi ojfenfiue delle lingue ; che anco Da - 
Pfaim.f 6.- uiddevo(ìro diffie. Filiihominumdcntes eorum incula, 
& fagittx ; & lingua corum enfi s, per dirla fecondo iluo 
Pfaim.j 4 . firo tefio; e nei Salmo J 4 .fi legge : molliti funt fermones 
fupcr oIeum 5 & iplì funt iacula . Hora quejl armi delltj 
lingue , e delle parole fi convertirono in T^appe, falciò *1 
tri tir omenti da coltivarla terra; quando alla venuta del 
CMéfiia, quelli , che f riuano con quell' armigera coltiua 
no la ro%a terra de cuori de gl'infedeli ; che cofi prego Dio , 
mi dia grada di coltivar i uotlri cuori, e ridurli a termine , 
che faccino frutti di fede Chrifiiana . A gl altri argomen 
ai ri/ponderò dimane ; andate per hora alle cafe votlrc. 
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Nel quale fi risponde ad alcuni altri argomenti 3 efi 
conchiude, chcilMcfsia evenuto , e quello è il no- 
firo SignorGiefu CHrifto . 
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O R s v’ H ebrei ( perche voglio en- 
trar nella, materia fenica tanti proe- 
miai Igrofita foggionfe nel medefi- 
mo luogo : s’on leuabit gens in gen 
teni gladium , ncc exercebuntuf 
vltra ad prxlium; equefiè la mate - 


* 


ria , con la qualefabricate il fejìo uo- 
, formandolo in quefìa maniera: ilHPro-, 


flro argomento , j ormando io in questa maniera: il r ro- Argome» 
fcta dice ì c he quando uerra ilzJMeffia, non ni fard chi sfo to lefto * 


dri fj>ada , per guerreggiar con altri , anzj fard perpetua 
ÌÒIA 


pace ; ma dopò la venuta di C bri fio fono fiati infiniti. 


fe ne veggono tuttaitia, a non folamente foderar , ma d 
fanguinar le ffade , e fi fentono guerre, per ogni parte del 
mondo , adunque il zyff e ffia non evenuto , eperconfeqtten 
%a tl efiia non è flato Chrifio . H ebrei , fe bene lar- 

Rag .del R.P. T affo. Cc go - 
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gomento è hipotetico , e non categorico , ridonderò nondime 
no fien^a dr/ltnguerlo , per non mar cofì in Lungo il fio del 
mio ragionamento ', e perche tutta là dfficvhà Latte in quel 
vjtra, ad-, l'aduerbto : Vltra , mi emenderò a dichiararlo ; dalla cui 
posanti™ dichiaratone nafeera la foluttone dell'argomento . Pr/- 
fimo. mier amente hauete a fapere , che quella eh nione, H> Od, 

come dite voi , fìgnifìca nelle f acre lettere di uerj amente 5 e 
dalla diuer fitta de i lignificati Juoi , f variano ancoi [enfi 
delle ficritture . Dico dunque , che fe bine quella di it ione 
Od^che appreffid Latini fignfica : Vltra, in qualche Itto - 
go^e rar'fjìme volte fign 'fica N u n q ua ir , 01 /ero: Vnquam; 
Gen.8 tornelli nel Gcntf.a %.cap. Ncquaquam vltramalcdi- 
NCquam , cam terra ; e nelmcdifmocap. Non igitur viri a ptreu- 
chc figmfi t j am oinncm ammani , ffcfie i olte nondimeno fi pigli eu 
per v n poco di tempo , per vn ir e ue faci o di tempo , come 
vinfiegna il vofiiro Rabbi Kimhi , nel libro Scrafiim , nel 
qual dice quelle parole formali : Contingit liane di&iay- 
fieni Od. i. vltra parum tempus lignificare ; & adduce 
Prou.j i. quel detto di Salomone nt F rouerbij, a 3 1 .cap. Date vi- 
mini hi qui amaro fumammo ;e quando dice: Non re- 
cordabituramplius, vel vltra , */rce, che qui: Vitrage# 
vuol dir mai, ma fino cheli ritornarli la fitte, che faro, 
per vn poco di te mpo . Neh' iHefifio modo fi piglia quella 
/ dittione , Od, per poco tempo, nel quarto libo de Re , a' 
4.1teg.* C.cap. doue fi legge: Et vltra non vencrunt latroncs Sy 
ri-ae in terram Ifracl . c Alle volte poi queffa dittione,Od , 
fìgnfica dhj c Addaim . i. Adirne; come in quel luogo del 
PfiJm47- Salmo: Sicut vulnerati dormicmcs in fèpulchris, quo- 
rum noneft mcraor amplius ; che voi dite : Quorum 
ooji memor fuifti Od.id cft , Adhilc j come d dire : An - 
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cord non ti fiei ricordato di qnefli morti , fino , che verrà il 
tempo dell vniuer fiale rifiurrettiont . Il fimile fi legge nel 
i.cap.dr Giobbe, dotte diffida fina moglie: Adhuc tu per- io!> *. 
manesin tua fimplicitate; ilvo/lro tefto dice: Adhuc 
tu rctines perfettionem tuam . Da quanto ha detto firu * 
qui Kimhi , fi può comprender , che quefla voflra dittio - : H \ 

ne,Od.i.V Itra, rare volte fi piglia prò : Nunquain , vel 
prò: Ampli us; ma ffefiifiime volte per un tempo determi 
nato y 6 pervna poca quantità di tempo . Vi par forfi di fi ( 

ficiledx creder quefìaifftofitione ■? ma come , se del vofiro 
fio, bòi Kimhi f ma eccone lefficmpio, e quello non e di Ki - 
hi , ma mio . Nel Genefi a 3 j\ cap. aiffie Dio à Giacob : 
NonvocaberisvltraIaCob,fed lfrael critnomentuumj Genef.**. 
qui auertite , che comeEfaia diffie : Non leuabit gens in 
oejitem gladium , nec exercebantur vi tra ad prà?lium ; '* 011 

cofi qui nel Genefi fidice: Non votaberis vltra Iacób ;t 
nondimeno nell ifieffio cap. egli uiene chiamato Cjiacob, o 
non lfrael : che dite ? Similmente fi legge nel 1 .de Re, a' y. 
Humiliati flint Phiiiftìinijnccapporuerunt vltra,vt ve 1 Reg7 
nirentad terminos Ifrael,fa&aq;eftmanus domini fu-. ' 

£er Philifreos cunttis diebus Samuclis . Vorrei, cheuoi 
mi dicefìi qui, come fi piglia qhèh VI trai Comes babbi ad 
intender , lo cauo io ncllifteffio libro ; doue morto Samuele' ^ 
e regnando Satil,i Fili ilei andarono nella terra de gl'l firae 
liti-, che cofi fi legge nell iHe(]o\lib. ai 3. Et Philiftiim con Idem 
gregati luntad pradiandum còntra lfrael triginta mil 
liacurrunt,& f:xmilliae^itumj& reliquumvulgus, 
ftcc.'Da tutte quefie atittorità appare manifeHo a tuttoché 
quefla dittione H ebrea Od. i.Vltra , non fignifica fiemprt Od, che fi 
eternità, (come u imaginate voi) ma fbejfe uolte fignifica Enifichl ’ 
u Cc 1 lun- 
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lunghezza di tempo, e molte. volte vna picchia quantità 
di tempo . Ejftndo dunque quefìo vero, come è vertfimo ; 
pigliando quel. \ Qd \ qui], per vna certa quantità di tempo, 
la profetia di E fai a fivede adempita nel noHro Chrijio . 
Chfo nac flon fapete , fe ChriHo nacque attempo d'Augufio Impe- 
rati f- rodare, il quale fgnoreggiaua il mondo l Jion fapete , fe 
« . mentre uijfe quello lmperadore,durò fempre la pace* Non * 

ut raccordate anco f e dopò la morte di lui durò la pace per 
'quarant anni , fino che voi fiefii la turhajìi a 2{omani,col 
voler fauorirvn Bencozba , e predarlo , al loro dispétto, 
per uoflro Alefjta? Ma che pace maggiore fi poteua uede- 
re , che dopò la diHruttione della volìra città fanta,efferui 
^cfare An vn folo , che dominajfe tutto il mondo , che fu (/fare Au- 
^cratoVj! £ u fl° • ^ chi vorrà pur penfare , nonché dire , che in tanti 
inondo, anni , che durò quejia pace , non fifiano gli huomint [er- 
utti dt II ’ armi di guerra fa lauo/ar la terra ; offendo in quel, 
tempo gli huommi , più vogliofi di congregar i frutti della 
terra per viuere , che ver far il fangue per morire . T)ico 
dunque ,che pigliando quella ditttonc , Qd , per vna certa 
quantità di tempo , la profetia d' E f aia, (come ho detto ) fi 
viene qdejfer adempita nelnottro Chrijio, auanti il quale 
era pace , nel quale durò la pace, e dopò il quale per molto 
tempo feguitò la pace-, onde gli huomint non leu ar orniti 
Argomen ffade per ferirfi [uno contra l'altro. Il fettimouoflroargo 
l ° Q lettl ‘ mento era quejio , che il mcdefimo Projetaa 1 1 . cap.dice : 
Ha. ii. Habnabit lupus cumagno, & pardus cumhe<k> accu- 
babit, vitulusj&lco, &oui^ìuml morabunrur,coJLa 
quello , che fgue -, ma venuto Chrijio , non fi uidero quefii 
. animali habttar infìeme , anzi fono fra loro nemici morta 

li, poi cheti lupo mangia l' agnello, & il Leone amma zg* 

il 


* 
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il Pardo, adunque il noHro Chriflo non fu il Mcfjìa .Ho 
molto grato queH argomento , non folamente , perche egli 
vi fa J coprir per ignoranti ; ma perche , mi fa conojcer 
doue fimojfe S. Paolo a dire , che : Sapere fecundum car . 
nem mors altrouc : L itera occidit/piritus autem ». C or.» 
viui fi cat . Qui fi feopre l'ignoranza vofra , per che mo - 
, Hrate di non faper,che la Scrittura facra, il piu delle uol 

te, parla metaforicamente, parabolicamente, mificamen- Eia scrii 
tei ónde vuole ejfer intè fa facondo il fenfo morale moltt^ tura rj|cra * 
volte . Sette fono i /enfi della Scrittura facra :fgnifù:ati Serre fen- 
der i fette fgilli del libro dell Apocaliffe; il letterale, il mi- 
Hi co, il morale,fanagorico,il tropologico, l allegorico il 

cab alt fico. Qui non bi fogna intender la profetia fecondo Senio ifc- 
il fenfo letterale , ma fecondo il mfico ; f e bene il lettera- primo di 
Iteti fondamento di tutti gli altri fènf. Non folamen - tuK ** 
te gli huomini alle uo Ite fecondo le loro diuerf • operati oni , 
ò qualitadi , fono chiamati con i nomi de gli animali bru- 
ti ; ma Dio iflejfo.confderandolo fecondo diuerfe fue ope - 
ratìoni, viene chiamato con gli iHe[Ji nomi, Il nof.ro Chri- ehrifto fu 
fio cof vero Dio, come vero lyuomo , non hebbe per inconue ^uTma 
niente chi amar f Leone, Agnello, Cjalltna,che più! ‘Tic- di* 
tra, Luce, Fon te, Stella, Luna ,Sole,& in mille altri modi, 
non fecondo l'cfcnza, ma fecondo L'operationi . Voi (lefi, 
non dite, che Dio vede, che fente, camina, confiderai ac- 
corda, vuole, intende, e cofe fimili ! Oh dicendo co fi , non li 
uenite ad attribuir occhi, orecchie, piedi, &altri 1 frumenti 
corporei , e cofe fimtli f a facendo fi cof, non lo fate, ò 

huomo,ò fmile ad vnhuomo,epur è vero, che Dio è Spiri 
to ! Il vofro Dauidde non diceua : Refpice de coelo,& vi 
de, & videa vineam iftam.quamplantauit dcxtera tua? 

Rag.del R.P.Tafo. Cc 3 II 
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iobio li Santo (jiobbe.non dife: Manus tua? Domine fccerurit 
me , & plafmaucrunt me. Il piangente Gieremia , quafi 
Trcn.i 'Dio non vedcjfe i vojìri mali , non lo prega , e dice : Vide 

Diofichia Zoomine, & confidera./w fomma.tr ouareimille autori , 
*fon?i V & infinite autorità degnali attribuì fono àDiofiiò, che nè 
tem mille ha nè può hauere , nè haur'a mai Dio.tlche fe s'mtendeffe 
modi, feonao la letteraj irebbe errore ima intendendo fecondo l et 

metafora^ vertfimo.V ogho dire .che anco quì.quefìa prò - 
feti a. fi dette intender met africamente, e non letteralmen- 
te ; che cofi dice anco il uojìro Rabbi Mose Egittio.nel prin 
cipio del libro More H anebochim fi nelle J ut fentcntiefe - 
pra il libro del Giudtci^dice: Quod apud Efaiam dittimi 
cft, & habitabit lupus cum agno,fenfus cft, quod Iirael 
habitaturus fit confidente!* cum impiis Peculi , qui leo- 
nibus,& lupis, acpardibuscomparantur. fofi s' intenda 
Hfcr.f anco quel detto di Gieremia a' $ . cap. Peruifsit cos Lea. 
de fylua, lupus ad velperam uaftauit cos, Pardus vigi-' 
.lans fupcr ciuitatcs eorum ; dopoché faranno cafì’gati i 
Ifi.j peccatori .e. feltrati, de quali diceua E fai a: Dcrelinque-. 

runt Dominum,blafphcmaucrunt fan cium Ifracl. Que 
• fopenione di Mose Rabbino pigli a grà forza dalla tradite 
tione f aidea del Rabbino lanata fg/iuolo di U^telal qua 
Idea u le voi non contradtte, perche quel pajfo: Egredietur virga 
de radice IcAe, & fìos de radice eius afeendet; che è fa 
ci li fimo da intender fecondo la lettera fifecondo la trasla» 
tione Caldea dice: Et exibit Rex de filiis Ifiai,& Mefsias 
de Elio filiorum eius iè nutria. 6 quell altro pajfnelm r 
defmo luogo : Et erit iufiitia cingulum lumborum eius, 
&fidcscinttoriumrenumcius; sefpóne: Eterunt iufri 
circa cum, & fidcliter agentcs appropinquante* ei ; 

' '* • .. .... quell altro 
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qttefl' altro pafio, fcpra il quale fabricate V argomento:\l\ 
bitabit lupus cum agno,vcl cum ariete ; come dite voi , 
s'interpreta con (f ucilo che ficgue: In diebus Mcfsix Ifi ae- 
Jismultiplicabitur pax in terra. Da quefia fiofitioneca 
HO due cofe notab:li,contra di voi, cioè, che quelle parole 
fino dette del Mefi;a,e che hi fogna intenderle [piritualmen 
te : J quefia fiofitione fi conforma mirabilmente la glofa Giudici 
dì Rabbi Salomone-, il quale ejfipne quelle parole : Non fè- 
cundum vifionem oculorum iudicabit;c<y/ 7 / z^lefiia quello de 
non giudicherà fecondo T apparenza, tome gli buomini del j! > huomi " 
mondo ; ma con la fapien^a di Dio fanto,c benedetto , che 
far a in lui giudicherà , e conofcerà.chi farà reo , e chi inno- 
cente : Et arguct i n a?qtiitatc; cioè con lingua quieta .E 
quando feguita : Etpercutict tcrram virga oris fui 3 & 
fpiritu labiorum fuorum intcrficict impium;/éc0w/0 il • 

T 'arguti intende cofi:Et delebitreosde tcrraverbo oris ** 

fui,& fpiritu labiorum fuorum mortifìcabit impium.i. 

& lèrmone labiorum eius critmortuus impium, & erit 
iuftitia cingulum lumborum eius, hoc eft , & crunt iu- 
fti circa euni.i.adhsereutcs ci iìcut cingulum ,• cofi dice 
Rabbi Salomone . (ofi dico io , che nell ilìejfo modo di fa - 
uellare gli hu omini alle volte, fino chiamati con i nomi de 
gli animali bruti, il che fi vede nella Scrittura facra ejfer 
Veri fimo. Ditemi voi di ebrei -.quando il gran \ V atri arca 
Giacob uicino à morte, uo Ile benedir i fuoi figliuoli, non li 
nominò connomi di bruti ? Non chiamò Giuda Leonc~» , ^ G Jacob 
lfacartAfino f or te, D am Serpente ,Ncptalim Ceruo, Be- gi.noh U 
niamin lupo rapace* Salomone non chiamò il Principe , dc ‘ 
fecondo l operationi male: Leo rugicns,& vrfus exuriens l’rou.xg 
Princeps? Starei tutto hoggi,sio u ole ffe riferir tutte le fin - 

fc 4 tende 
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tenti e della Scrittura facraje quali m offrano chi ar amen* 
te, che molte uolte,non fecóndo la letterata fecondo la me 
t afora bifigna intenderla. Hora rifondendo all' argomen 
iodico , che egli non conchiude. perche doue il ‘Profeta par * 
la fecondo la metafora , uoi intendete fecondo la lettera ; e ' 
doue egli intende fecondo lo finto, uoi [effonde fecondo In 
carne . Spiritualmente parlando gli huomini uitiofi, fono 
• comparati a i brutti , come diffe Dauidde : Homo cum in 
honoreeffct, non intdlcxit, comparatus eft iumenti* 
infipientibus,& fìmilis fa&us c/l ili is,che lo confrmò Sa 
lomone : Dixi in corde meo de fìliis hominum, vt pro- 
baretillos Dcus,& oftcnderet fìmilcs effe bcftiis;e^</e- 
I le fono quelle beflie , che [abiteranno infcme . Jo so que* 
fatelo fapete ancor uoi,che [ [uomo per la Juperbia è chid 
muto Leone per 1 accidia no, per l'auaritia ‘Porco, per 

la ma liti a ‘Volpe, per [ira T i gre, per [ odio Bafilifco ,per 
[ iracondia Cane , so molto ; e quefli tali conofciuta la ue- 
trita, (gr accettato per loro Redentore il Mefia,'habiteran 
no infcme f erta cofa è, in fomma,cLc non offendo gli ani* 
mali irragioneuoli capaci della legge diuina, non h attenda 
Cognitione,che le parole del Profeta.Hobho.bit lupus cum 
ariete, con quel che figue ;s' infeudino de gli huomini ,i qua 
li hanno [ intelletto ,e fono capaci di ragione: tic he s 'è ueauto 
di tempo di Chriflo uero 2 \deffa ; nel quale molti huomini, 
che per i loro uitij fi poteuano chiamar , e lupi, e leoni , e 
tigrijhanno accettato [ Su angeli o, e fotte quel foaue giogo » 
hanno [umilmente pofo le falle . ^7 vnuogho mancar di 
rifonder anco al[ ottano argomcto,in ordine , che facefli al 
C P. * Piombino con tanta audacia , quanta fiate filiti di 
ufarc in caft (imi [parendo, che più toHo uole fi inghiottite 
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lo, che arguirlo. Voi di te, che quando verrà il Mefiìa, fa - . , 

rete da lui ridotti di nuovo nelle uofìre Citta, nel paefe pro- 
mejfo da 'Dio a uo fi ri Padri, allegando cju e l'autorità ma- 
lamente intcja delDeuter. a' 30. c. Reducet tcDuminus Dcut.jo 
Deus tuus de captiuitatc tua>& mifcrebitur tui, & rur- 
fum congregabit tc de cun&is populis,in quos te ante 
difperfit, con quello che fegue ; $ anco quell' altra d E^c- 
chiello a' òìtiiDomìnus Deus; nuncreducam E«ch.3>. 

captiuiratemIacob,& mifcrebor omnis domus IIracl; 
bora (Aggiungete) fiamo più difperf che mai, per tutte le 
parti del mondo : adunque (conchiudete poi) il Adefjìa non 
è venuto . T utto bene, 0 H ebrei, ma fe uoi ui raccordaci, DJuerfddi 
che più volte fofli djferf, faperefli anco, che quejìe [entree jiticbrcf. 
tojfono hauer rifgu ardo a tutte le dijferfoni . Dico perque 
jìo,che le parole, che fono ferrite nelDeuteronomio,effcn- 
do piu di duoi mila anni , e quelle di E%echiello,s intendo- 
no della li ber at ione di Babilonia >doue i vojlri padri flet- 
terò captivi ; ile he fu verifeato nel tempo di N etimi a, e di 
Efdra, quando ( per volontà di Dio ) Qro Re de' Per fi die- 
de ampia licenza a tutti gli H ebrei, di ritornar nel proprio 


paefe-, come fi legge , cefi nel f ne del Paralipomeno, come 
r / pr , 


mia. 


nel principio d'EJdra . 'Non ui raccordate di quella elegan 
te oratione piena di tanta carità , che fece N etimi a, per la 
quale forfi Dio moffo à pietà, , vi libero di coft dura affli t- 
tionel Recordare, qua? fo (diceva Neumia, e lo dico come Oratione 
Jlà à punto la voflra lettera Riccio intendiate meglio) verbi , 1 CUn 

quod prarcepifti Moyfi fèruo tuo,dicens 5 vo$ perperam 
agetis,ego difpergam vos in populis,&reucrtimini ad 
me,& féruabitis prarcepta mea,Iì fuerit impulfìo vedrà 
in extremitatibuscceli,indecongregabovos,&ducain 
ad locura , quera elegi , ut habitet nomen meucn ibi 


r 
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E chi non Vtdefando quell' or adone, che le parole allegate. • 
da voi nell'argomento , e dette da Dio nel Deuteronomio , 
i intendono della congregatone hebrea, liberata dalla catti* 
urta di Babilonia: Se voi fegwtate poi la profi tta di Sec- 
chiello, che allegate intiofìro prozia vederete tutta adempì * 
Parole «n t a a ll& venuta del nc ftro Gtesù. 'Vi congregherò ( dice Dio 
i li He- per il profeta) dalle terrf de' uojìri nemici ,e mi fantifche 
rò negli occhi di molte genti , le quali fapr anno , che io fi 
no il Signor Dio voflro ; e maggiormente lo diranno , quan 
do io v ha uro canato fuori di tanti popoli, e congregati nel 
la vofh-a terra, e non la f ci arò ncjfunodi voi fra gli altri no 
fri nemici-, ilche far a, quando uerfcrolo Sp trito mio fopra 
la cafa dlfaelle. Oh, tutto quejìo non l hanno ueduto i uo-> 
fri padri, bontà di Dio, che fatecofi faputi,ft) ui moftrate 
tanto ignoranti ? E fe non lo fapcBi,ò ue lo fo/li fior dato, 
non lo potete riuedere in Efdral ftdon dice nel principio del 
terzo: Et habitauerunt Saccrdotes (per dirlo conforme al 
voflro tefo) & Lcuitar,& de populo,& cantorcs,& iani- 
torcs,& Natliinnci in ciuitatibus fuis,& omnis Iliaci in 
ciuitatibus fuis,congregatusq; cft populus quafi vir r- 
nus ad Hicrufalem . E che maggior congregatone potete 
ueder di quefa.doue tutti erano quafi un folo: In ciuitati- 
bus fu i s? Non vi moflra l ifh jfo anco Sfai a dii. quando 
dice : Adiicet Dominus fccundò manum fuam ad polsi, 
dendum rdìduum, con ciò che feguel Auertite à quella pa 
" ' 1 rola: Scemi dò,- peni' ella ha correlati one al primo. 'Vuoi 
Lidio libe dir il Profeta , che Dio efl< fe la mano due volte , per libe~ 
te il iuo raruida due cattiuitadi: la prima, quando vi liberò dair 
popolo . Egitto ; la feconda qui, quando vi liberò di ‘Babilonia, ft) 
vi r Sdii ff per la Ju a mifcncordia , e per l òpere buone de i 
tiojirt padri, nella ta ra vo/lra, nelle città voli) e, nelle vo- 
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lire cafe, mi ferì, ft) voi fempreli fiate ingrati. 'Dice final 
mente: Non abfcondam vltrafacicmmcamab cis,eo 
quod cffuderim fpiritum mcum fuper onmcm domimi 
Ifrael . Hor a non 'vedete , ciechi piu che talpe , e fordi piti 
che pecchie , che quello se adempito alla venuta del Mef .'a 

fa ; il quale, con occhio diuino , perche è Dio , guardò tutti 
voi , e più volte vi chiamò alTvnita di vna fòla fede : In ^hcr^. 
Vniratem fi dei . H a dnoi occhi il zJM e [fi a; vno di mi feri- Occhi j,i 
cordi a, & vno di giufìitia ; del primo diceua Danidat -» : ^'£>9 aal 
Refpicc in me , & miferere mei ; e del fecondo f dice nel Piàlnì.gf. 
Dcuteronomio.Vid\tY)cus,Sc ad iracundiam concitati!? Deut. 31. 

- e fi . Non afeofe, nè a fonder a mai la ftta faccia diuina k 
chi lo guarda per creder in lui . T ulti chiama tutti i unita, 
tutti accetta , perche egli è Saluatore ttniuerfale di tutto il 
mondo venuto primieramente pcruoi fi ebrei, e feconda- 
vi amente per tutti gli altri popoli ; a quelli, che f accet- 

tano, dona la grana dello Spirito S. Sopra tutti quelli, che 
crederono in lui , il giorno fanti f. della Pentecof te versò U 
ff trito fuo, quando: Rcplcti funt Qtnnes Spirici! fan<flo. acu. 
Horsù in conchiufwne (perche non uoglio paffar più oltra } 
le pai ole del Deuterone' intendono della li ber at ione di Ba- 
bilonia, quando, chi di uoi uolle tornar alla propria patria , # 
hibbe ampia licenza da Ciro, fra ìlnono argomento , che il Argomen 
M.efia non era venuto -, perche Zach.diff a' 6. Ecce vir zfcha!’ 
oriens nomèn cius , & fubtcr cumorictur, &c. volendo 
dire, che il terzo tempio, profetato qùr, non è cdifcato,adun 
que non è adempita la profeti a, dunq-, non è ucnuto il Mf 
fa . tì ebrei ,fe il voHro "Rabbi Sa temone, non \ti ri folli effe 
queflo dubbio , lo foluerei io, però udite quièto dice lui, che ta 
cero io: Ecce vir oriens nomcn Ciucche voi dite : Gcrmen 
nomen citiseli nutus zdMeù'mn; (dice queflo Rabbino} ,* 
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Tollctgloriam.i.tolletcornu. Inter duos ipfòs.i.inter 
Iudam,& Ifrael.Et ha:c xdificatio tota de domo fccun 
da loquitur , & erit fi auditu audieritis. i. & crit vobis 
faduinhoc,vel res hatc/ìauditu audieritis. Due cofe 
cauo da quejì a lettera, di Rabbi Salomone; vna.che'l Mef 
fa doueua ucnir al tempo del fecondo tempio;el altra, che 
non f doueua edificar un ter^o tempio materiale; e di più 
vengo incognitione , chele parole di Zacharias intendono 
% del sJM effia , perche il uofiro T argut me lo mofir a .mentre 

dice nella traduttion Caldaica : Ecce v ir Mcisias nomea 
cius,futurum cft vt reuclet fe,& multiplicabitur, & a?- 
dificabit Templum Dei,& ipfe Ieuabit decorcm, & /è- 
debit, & dominabitur fuper folio fuo, & crit Sacerdos 
' inagnus fuper folio fuo, & concilium pacis erit inter 
Non fi do- duos ipfos . Che il ter tempio non douejfe cjfer edificato 
clr\en.of ravoi » q tte fl° 1° mottrano chiaramente leuoHre ifteffu 
Tépio na fritture in più d un luogo. Nel Berefit Rabba Ketanna t 
terialc . uQ - [ e gg ete (j ue fi e parole ^che fono in hebreo del Rabbi kok 
t Abia,che io le dico in Latino , per ejfer intefoanco da que 
Hi Signori Chrijìiani : Ab inirio crcarionis mundi (dice 
quejto Abia) vidit Deus fandus,& bencdidus domum 
•fanduariicEdificatam,&dcftrudam,& aiciificatam qui 
Figura del dem . Ma doue fi fonda quefio Rabbino, per edificar que- 
ttonc^dci & a machina ? Da quel p affo del (pene fi al i .In principio 
primo Tc crcauitDeus coelum,& tcrram 5* eccola cafa di Dio edifi 
Sen.i catajonforme a quella.che dtffe Sfaia a f i .Qui tetendit 
Ifa * 5 1 coelos,& fundauit tcrram .La uide poi dtHrutta, quando 
foggionfe: T erra autem erat inanis,& vacua; come di fife 
Hicr.4 Gieremia: Afpexi tcrram, & ecce vacua e xox\e quefio di- 
nota f edificati one 3 e di frutti on del primo tempio. Dijfe poi 
Geo.. Iddio > E^u lux,& fa da eli lux, chemoH/al'edificatione 

del 
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del fccondoT empi o, accennai a da E pii a a 6 o.cap. quan- 
do dijfe:S urge il) umiliare Hicrulàiem.quia venir Iurr.cn isa.tf* 
tuum ^eqticffafarà l'ultima , perche invano affettata 
altra edificatione delvojlro Tempio , & altra edtficettione 
di Gierufalemme terrena. E. che credete voi,che vi uolejfe Tépii due 
dir Gieremia , quando feri ([e al 7-c.Bonas facite vias ve- Vacuano 
ftras,& ftudia veftra.&habirabovobifcuminlocoifto, ^ carf,i 
nolitc confidare in verbis mendacii dicenres.TempIum Hicttm. 7 
• Domini, Tcmplum Domini, Templum Domini eft ; fe 
non fami copofcer, che non fi dette affettar il terzo tempio „ 
in terra, non douendo e peraltro, che il primo,& il fecondo 
dedicato al f gnor Iddio d l fatile . Sopra quelle parole di 
Gieremia uoi battete nelltb.Twyu Ncziruth.i. Separati o- 
ni s,nelcap.Bcth fam mai : Quideft quod ieriptumeft, 
Templum Domini , Tempium Domini? iftud efcfiin- 
(ftuarium primum, & iècund u m ; doue fi uede,che non fi 
deue affrettar la ter^a’peedificatione, perche non ha da ejpr 
il terzo tempio in Gierufalemme. Quejh duoi foli T empi], 

0 mi feri, (g) infenfati (perdonai cmtfe parlo co fi alla libi?* ^ 

Con ejfouoi , che il^elo della uojlra faluezsjt mi fa prorom 

per in quelle parole) e non il tcr^p dolevano e fere-, uno edi demone 
fcato da Salomone , e fu difrutto da N abuco dono forre ; e dcfpmuo 
l'altro edificato da Zorobabellc,e di finti to dopo il Ale fisi a, 
da T ito ; e di quefo fecondo s intende la fentenza allegata le cdifica- 
dauoi nell'argomento di Zacharta . E' benuero , cheti ha tor dtl lc 
da (Jpr il terzo tempio , ma no qui in terra, an^i la su in eie 
lo ; ilche è una confu pone la 110 fra, anon intender lo: poiché 

1 uofìri padri, non folo l iute fero , ma lo lafciarono fritto , 
accio che am or uoi l intende {li , onde fe ne uede pieno il lio- 
filo J almud. Leggete fopraqucl pafodcKjenef a'zS.c* 
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Qnìmtcrribilis cft locus ifte, noncft hic aliud,nifi do- 
HHis D 2 i,& porta cocli; che trotterete, cheRabbilehofùas 
dice , che nel giorno vicino alla morte di Adose , Iddio lt* 
fece uedere la fu de afa , dotte do ueu a ricetter il premio di 
tante fue fatiche , doue dice , che aprendo ose gli occhi , 

non del corpo , ma della mente , uide la cafa del S an tu ario 
fabricata tutta di pietre preti ofe , nel me^o della quale ut - 
-x de fèder il zJA'l efsia figliuolo di T>auidde ; al quale uolen- 
dojì approfsimare,difse zAaron [ito fr atollo: Non t'approf 
fmar Ad ose , pcrch io temo molto afsechima . i. diuinira- 
tem . Io non voglio recitami tutto quello , che di fs e in quel 
luogo qttejlo uojtro Rabbino , per non farui arrofsir tanto ; 

* ma balla al noHro propofin , che lui uide in ifpirito il terzo 

tempio in cielo , come anco lo vide Cjiacob nella campeHrai 
vifionedi Vi dirò anco quello (e perdonatemi , fe ua do troppo in lun 
Gucobbc , c p g ione, con la quale mi udite^mi fa, non dico 
parer mengrxuc, ma leggieri/sima la fatica del ragionar - 
i ui ) che Cjiacob vide due cittadi di Gieru falemme ; ttneu 
ir.mterinle in terra , Cjt* vna furiatale in Ciclo ; eijueflaj 
qua già non era nuda , appetto quell#, là sii ; e pero fi dice 
nelGenefi, che: Paucp.S,^ ùixit ; Qu'itn terribilis cftlo- 
cus ifte. TDi quefia terza Gierufalemme incielo diccua 
Dauidde: La2tatusfuminhis,qua?di&a iunt mihì, in 
domum domini ibimus: Stantcscrant pcdesnofiriin 
atriis tuis Hicrufalcm ; Hicrufalcm , qua? xdificatur ve 
ciuitas . Quefìo medefimo hauete anco nel libro Taanith , 
doue Rabbi lohanan di fise : Io nonentrarò nella Gierufà- 
lemmefttperiore , fina tanto , che non faràedificata Gle- 
ni falcmtne inferiore) & cfsen dogli detto, come fofse quel- 
la Gierufalemme Juperiore , rijbofc , ella è come è ferino 
l ■ nel 
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nel Salmo: Hicrufalcm,quaecdificatur vtciuitas . Co#- 
s chiudo dimette, che il T empio , del quale parla E zechiello, 
e Zacharia.fi delie intender mimicamente, e fiiritualmen 
te ; e quello c la (foie fa Santa , edificata di preciòfìfstmz* 
pietre idei fuoicari , e diletti fedeli , molto piu preciofdi 
quante foie , e gemme hebbe mai tutto l Oriente >c tutti 
quelli , che riceuettero il ffMLfiia, litro uerbo di 7) io, accet 
\ t arido l' fu angelo, u erigono a fabricar in cielo quello glorio 
fo T tmpio,nel quale potrete entrar ancor noti e fami coha 
bi latori, feuorretc , come a tante ragioni douerej ti credere . 

I L F l N E. * 
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Tutti fono Quaderni . 


Errore notabile . .*> 

j4car.$o. otte dice: Cógregal/racl lume Patrem,& Spir 
leggi: Cògrcga huncPatrem,huncFilium,& hunc Spir. 
(j li altri di poca importanza fi rimettono a' Lettori . 
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